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PREFACE. 


The present work has been compiled from the “ Elementarbuch 
der griechischen Sprache fur Anfanger und Geiibtere von Friedrich 
Jacobs,” which has superseded every other work of the kind in 
Germany. The Elementarbuch is published in four volumes, 12mo. 
with extensive marginal notes and a lexicon of the words contain- 
ed in the work. The first of these four volumes consists of the 
miscellaneous matter which is inserted in this work from the begin- 
ning to the historical and biographical selections. The second vo- 
lume of the Elementarbuch, which is entitled * Attica,” contains 
portions of Plutargh’s Lives, Xenophon’s History, Thucydides, the 
Orators and Herodotus. The third volume is named “ Socrates,” 
and is composed of selections from the Greek philosophers,— 
Xenophon, Plato, Stobseus’s extracts, and Plutarch. The fourth vo- 
lume is devoted to poetical extracts, embracing specimens of the 
gnomic, epic, pastoral and lyric poetry of the Greeks. 

It will be perceived, that the whole of the Elementarbuch would 
be too extensive a course for the present condition of our classical 
schools. Too narrow limits, however, ought not to be assigned to 
the studies of the youth whose annual exhibitions are ever remind- 
ing us how rapidly they are advancing in the career of classi- | 
cal literature. Under these impressions the whole of the first 
volume of the Elementarbuch, Plutarch’s Lives from the se- 
cond volume, and some of the extracts from Homer from the 
fourth volume, have been selected to compose the present work. 
The compilation is such as not only to afford the learner a series of 
progressive lessons, but also to improve his taste, correct his judg- 
ment, and above all, to inspire him with a relish for the history of 
the most distinguished and most cultivated people of that age. 

The first part of the present work is arranged according to the 
order of the inflections in the Grammar, and is designed immediate- 
ly to exercise the learner on the principles and rules, which are 
therein taught him. In this the exemplifying word is printed in a 
conspicuous manner to attract his notice. This part is succeeded 
by a few choice fables and apophthegms, which are selected to suit 
the acquirements of the learner and to interest his attention. Far- 
ther to promote these purposes, and also to make him acquainted 
with new terms, the selections in natural history have been compil- 
ed. As the mythology of the Greeks is so much interwoven with 


iv 


their history, it has been deemed expedient to introduce a tew pages 
on that subject. These are properly followed by some of Lucian’s 
mythological dialogues, which admirably ridicule the superstitious 
notions of the Greeks. The geographical and biographical sec- 
tions are next introduced,—the former, if perused with good maps, 
will communicate to the reader much useful information, the latter 
will serve as an introduction to Gregian history, and both of them 
will advance him in his knowledge of the language. The work is 
closed with a few extracts from Homer, which are sufficient to in- 
spire the reader with a desire to peruse the whole of that divine 
poet. 

The text has been collated with the most approved editions, and 
has been corrected where faulty. All the important notes of the 
Elementarbuch have been translated, but those which were consi- 
dered to be obvious to the learner have been omitted to give place 
to more useful matter. Another important change has been intro- 
duced into this work. Many of the notes in the Elementarbuch 
are merely references to the principles and rules in Buttmann’s 
Greek Grammar,—a book used in few or none of the schools and 
colleges in this country. In the present work these references have 

been thoroughly discussed and illustrated. Every opportunity has 
also been embraced to explain the government of the moods and 
tenses, and thence te fix their genuine signification. The adverbs 
and conjunctions which have long been obstacles in the course of 
the learner, and which have been so little understood in their pow- 

er and import, have, in this work, been traced to their source, and 
thence an attempt has been made to fix their radical meanings, and 

their power. In the lexicon which closes the work, the inflections 

of the nouns and regular verbs have, in general, been omitted. 

However where any anomaly exists in verbs, either with respect to 

their significations or their forms, such irregularity hag been inva- 

riably discussed at length. Where the radical meaning of a word 

was omitted in the German edition, such an omission has been al- 

ways supplied in the present work. 

Due attention has also been bestowed on the correction of the - 
ress, and the editor hopes that few typographical errors will be 
ound in the work. 

The Greek Reader thus prepared, the editor commits to the 
judgment of the admirers of Grecian literature, and hepes that his 
attempts to facilitate the acquisition of the Greek language, will be 
successful, and merit a share of public patronage. 


New-York, September 7th, 182'7. 


Oe ae, Ei 


I. FIRST DECLENSION. 


1 ‘H w6bn pinged wavia écriv.'-—Tovrcxs 
Bec xciœo nov} paxpev rixres Adwnv.— Dire 
Tardelav, cuPeorivny, Pedvnow, &AnOsse », 
olzovopulas, rixony cedars sav.— Bio Zreve’ 
TAY Oiracyvelay elas pnredrorw x o-on 
xaxiag—Od srevia rAdanv doydleras, ddr” 
Ex sOupla—Os cupxdcion yugls 6wiriag, obswe 
Troirog yuels deers ovdde' AdovHs Eyes.” 

1. ta, tspcl.—2. Mgaz dc, tia, ¥.—3. tixta.—4. love, imperative, osaia.—s. 
Atye.—6. sipi, the accusative with the infinitive. —7. uateswoary, aCCUS. aT Ed- 
wonse.——8. war, Tara, wdr.—Q. teyakopas.—10. @rrd.—ll. evdsic, ovdexlz, 
wudtr :— oudy adovitc, no pleasure. —12. ix. 

2. Ai ergres' ric deers povas BéiCasai 
slew"—H sasdela dv piv craic scirvylaigs 
xbopos doris, dvderais adruxiarss xaradey yh. 
—Ilacady ray deerdiy ayeuaviorw® 4 ede é- 
Cesa.—lTIporgues” rois ZONnrais ro cian desi 
yopiadd siv.—Krssvérarov’ fv’ dv Ortvparia dyaar- 
po Ards,” Desdlou Feyory—Merd cov Alveion 
sodsarev, “Acxdivos ray BarsrAslav wapidacer.” 
—O Ahoc zaig Fw’ ‘Ee ot xal Movons Otpa- 
yba¢.—H Torx Qirorogia fekauro” ard Oa r0 5, 
) Tearing oxo Wud aydeo v. 

A 


2 I. First Declension: 


1. ‘Ac xesoue. a. plur. # xriote.—2. are, tul.—~S. cpt.—4. wee, wdee wer. 
<5. weoctnss, it ts incumbent upon.—6. very famous, ursivic, 4, 6¥; xAUTOTATOS, 
tuperlat. -7. was, imperf. tui—8. Zes, Até¢.—9. waparauCare.—I0. dp< 
X- 

3. Nov wads MTiorsug xxl Téguovog' ispov idedraro. 
¢ s . 
—H via Kapynddv’ xrloue ioriv "ArdeosCa, 
fou dsfapuévon' Badexas, rev AvvlCa zariga.’— 
To reldavroy ro BaCvadvov® dd0 xal ECdouhxovra. Ly & ¢ 
"Arrinds dbvaru.’—'Exi xogugy rig dxeug 
Zouviov® vads goriv "A Onva&s Bovvieidog.” 

1. Mises, Fides.—Tiguov. Terminus, names of Roman divinities.—2. 
erected, ideda.—3. New Carthage, a town in Spain, on the coast of the Medi- 
terranean. It now bears the name of Carthagena.—4. who succeeded, di- 
XoMæi. —5. warie.—6. the same asté BaCvaaner tdaarroy. The article is 
frequently repeated to point out more precisely the relation between the two 


houns, and in these instances the participle of isus, or y/voues is understood. 
7, is worth, divaues.—8, of Sunium, a promontory of Attica.—9. Zourtds. 


II. SECOND DECLENSION: 


1. ‘OSupes a&abysoros'—O rroirog 
Searés. 4 ea &0dvar06¢.—O Adyos rig 
oxic ewrov gorw—Acirov 6 trXotrog xai 
Pirné6Pbvyov saxév’—-O nyacos fxro¢ 
ie’ arnvéc—H Afyurros dugés tors rod 
Nelrou—Ma sxarézves* paxgdy 00% xopeterda’ 
webs rode didcexsi’ x1 Yeheinov ExayyEeAdomévous.’— 
Ol ‘Heazréoug Bx yovos xariddor’ ele civ Ie Xo 
x éyynocoy. 

__.condersteod.—2. was, imperf. uat.—3.daesr. The Delta, sccording 
to aticient tradition, has been formed totally by the mud.and sand which are 
vashed down from the upper parts of Egypt by the Nile. vid. art. Mediter- 
raneum Mare, Lempriere’s Classical Dict. Anthon’s edit. 1827.—4. neglect 
not, imperat. pres. xaroxyie.—5. regedopsas.—B. Sibdoxce.—7. weds reve tray 
yerropivous to those who promise; particip. pres. wrayyirroes—8. xartg- 
yopeds. 
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II. Second Declension. 3 


2. Oi Alydersos roy HALOV Xai TAY EAH 
Dsod¢e civas' Aéyouow.—O “Aone pucsi> rods 
zazovg—Oi Tuypaios rots yeparvoig 
wOAELOUOI-* 


1. inf. pres. ¢u/—the construction is os Aly. Aly. Tov WA, ead vay Gen. tinas 
Seve, (accus. with the infin.) —2. rfye.—~3. uicia.—4. ronsute. 


3. Atdzw zai Yarw cvuvvdpmu eordy' ALawa 
Os xoei Agwy od rv adray® taow.-—H dey) xai 4 douve- 
cia, dbu pmeylorat xaixw, rorrovs? dadAccay.® 
—O Zev&sc exolnosy’ ‘Txroxivravgor, diver pépoue ay" 
raidin Irroxsrratew didipw, xouidy 
ynz iw. 

1. are, 3. dual pres. eui.—~2. Tar auTir, odor sc. the same teay—logether—go. 


—3. pl. pres. slu:.—4. superf. of aépac, usyaan, pizya.—5. Toads, moras, 
worv.—6. arirruyt.— 7. worlw.—B8. particip. pres. crargigg. 


4. O01) #2 Axgaw rob “Abw dvorxoivres' pa x e.0- 
Crararos elvas Aéyorras—TloAAazs avboaacw» 
deyn vdov égexdaunbs® xpurrdpcvor.“—Kedroxrgop 
sidous? yards gos’, olvog ds 10 9.— ’Andgoc’ 
olvog edase ee 605. 


1. és irom. those who inhkabil ; tomia.—2. Ayo. —~3. EXMRAUT Tt. 
xeowre. ogy) wena. tSexda. —vréer xeurr. are. —5, tidos, eid’ cur. —G. tore. 


The mirrors of the ancients were made of metal.— The construction is yaaxé¢ 
teri xdremresy Gdouc.—7. avig.—8. detxrups ; idle usually reveals, asthe Ao- 
rist implies, 

5. "Ky “Eeuxs' rig Zixsdias,” "Adeodizrns vewe 
iors &y toc, eo @ oro’ rAHbos zeprorseay reéPeras.? 
—ITrorkepatos 6 Qidorarwe, xarernebaces' 
‘Op 42% vs a ¥.— Aleotvras’ of X uy ad iro c&Aw- 
wixwy, Fors pev ‘debumw, Tore ds ãA "Ev r 
Lolny, TH "Hew sdrsiorovs saadc ErecQov,"" xai ew} 
Tdi vonlomaros ri» Dopion ra ag hy." 


4 Il. Second Declension. 


1. “Bevg.—2. weoae, understood, 3. öc, 3, ¢.—4. word watbee, a great 
mMany.—worue, WorAAN, WAU.—-5. Teepa—F. neracxwilo.—t. algte.—B. 
arwrng.—9. rere per—rore Js, sometimes—somelimes.—The adverbs eer 
and és are sometimes employed to mark a di-tinction or oppositio » between 
certain things by way of Antithesis, and in this sense may be translated by 
some anc others ; the one and the other, or partly repeated with each member of 
the sentence, or on the one hand and on the other. When there is an enu- 
meration of several particulars, sev is always joined with the first and do 
with all the succeeding, (denotiug connection or addition, as derived from 
dsm), except the last, which is sometimes connected by the conjunction xazs. 
—d0. raderous, supertl. rauoros, a, ov, from wroads.—11. rebpe.—12. bagel. 


IHN. THIRD DECLENSION. 


1.‘H sogavyic ddislag warne teriv—O 
deikog rs wareldos' xeoddrne iorim—"Adwyse 
ers waics dv,” Aerémidos xorg ev Ihpaie oxo 
ovog éxrgyn ‘—Ilpdx0n dyitere’ Bnddv, Dirophre 
Karsdav, Tnesds éyivero” Exrol—O idXEi Gas 
Tov CepaxOYTA Gppwisi.—LAaixos, irs vnxide 
Srdeyur,’ wir didzw, ele wirsros widov execs.” 

1. à wargis.—2. particip, pres. sii, being yet a boy.—3. cup.—4. Waa 


wounded, rasrra.—5. ylyreuat.—6. oppadia.—7. being, urdgya.—s. nue. 
—9. Sein c9.—10. where. 


2. Alscæcdcicœrro roy Ievdia ai Masvddes, 
xa) at Oparra: rov Og dia, zai rov Axe lore 
wai xdv66°—Oi dyobol Aydesc® Dav ci xdvec 
slolv-—T ay "Iradiav anc’ xedros Adcoves at 
séydoves—Aravres of Réorri¢c slow 
—X 


1. Stag xa. -. nicer. —3. trig. —4. ofeice.—5. aTas, LTACA, Oa. 


3. Sraydveg hidarog' xirgas xosraivovrs™ 
—O Beruk Puguvos xai paynrizos’—O i ® oi- 
vines ro ‘Heazrti bervuyas POvor—Oi 


Hil. Third Declension. 5 


wegdinzes éprn Asrrixg eiPwvos, of ds év Bosw- 
ria loysdQwvor foov°—H szagoiusle Abyss, ro rS p- 
rasdacrode yégorsac ylyrecbas.’—Ila- 
Aaws pibog Aly,” roug Muewiddvag iz 
Bvemaxzwar Bvd eas yeyorivas 


1. Ddug.—2. xesratra.—3. teriy, understood.—4. Jva.—5. were, imperf. 
sysl,—6. r\f>@.—7. yhyromas, accus. with the infin. 


4.01 Nopddecs rv AsCdwy' 08 vaig hus- 
puis,” BAAR ratio vukiv dgOpotow.—Ileplasdpos 
ipurnbels,” vi péyreror® iv drayiory, sixs, Peeves? 
dyabal is odpadts drbperov.—Tvaun xesloows’ bo- 
rip 2 paoun xeedr.—Edwla zal pigs yuyply 
alvin’ Savtrou—Cvvasé i xbrpor 4 sry) Pécs.” 
—Xarerby iors \byew wes yarriga, wr a” ox 
Syouc'ey.'* 


1. The Nomades of the Libyans instead of the Libyan Nomades.—2. by 
the days.—3. dg:0ubo.—4. igutae.—5. superl. of piyar.—6. gpir.—7. De- 
rived from xee/a to rule,—comparat. of dya0éc.—8. xhig.—9. torr! understood. 
—10. yvr%.—11. pign.—12. od¢.—13. ie. 


5. "Hoaurog 0 x 6de' ywrds v2 —H Massie 
yedpera® 7) ratds deivdy dxoCrizovra* Bye’ de 
Zigos iv yeoot, rd 02 GOAL w xabjoro’ y #5 9- 
rs,’ pndev® rév psddovray ei dbre, zal saira” 
Sedves cd Figo iv caiy Yegoty ri pnreds. 


1. In the feet, wous.—2. was, sspt.—3. ts painted, ygdew.—4. uxeBatra.— 
5. bye.—6. udbnpas.—T. yerda.—s. pardds, urdoule, usdir.—d. edec, parti- 
cip. of oféa.—10. The accusative plural neuter of the pronoun oyroe is fre- 
quently used in the middle of a sentence to point to some particular reason 
or statement; and in this sense may be translated by that too. The Latins 
have imitated this idiom: thus, Quanquam te, Marce fili, annam jam an- 
dientem Cratiphum, idque Athenis.” Cicero de Off—1 1. Cede. 


6 IV. Contracted Declensions. 


IV. CONTRACTED DECLENSIONS. 


1. ‘H @edvneois péyioros’ tori dyabor.— H 
pboic dev wadhoews rudracy,” 4 ot padn- 
oss Gvev Oboews erriwéc’—I6aAcwe Woxn of 
y601.—Oux toriv ovder’ xgciorov 9 vos 7 OX & 6.— 
‘Aplorixxos Eon’ xpos son adeAQdv piuvnoo ors + Hi 
wees Oiaordaosws ov fokw, rig dé diaarad 
esas byt. : | 

1. fetyac.—2. zeta sort, understood. The adjective is often put in the 
Neuter gender, xgiua commonly, zrixa, retzyma, and fgz0r sometimes, 


being understood.—3. tei, anderstood.—4. osd'y after the negative for rt.— 
5. oul. ~6. pipeviona.—T. deze. 


2. ‘“H bdegavri¢c Reneiclov icriv signee, 
"AdsEavdeias, zoupéws rhv sexpnv'—Opo- 
yootrrus ddsrgay cuuChlwairs sasrig srelyous 
lexveorsen.—"H doug Bacavis tori drbpbrois xp6- 
voc. - ITeſr, rov Toceidoroc xai Tugoũc vids ixrxog 
2eepev°—' Axdrarw, 6 Aide zai Anroc zais, dre 
roo T1ddwvn' xarerdeevees, hdrbev sic AsdQovg xai 
wapinaGe’ ro povreion rag Tie. —Aldot¢s raga 
zac Eig ton,’ édv xparoy kotnc® causes aldeiocbas.” 


1. By trade.—2. opuarote.—3. reigw.—4. A celebrated serpent, sprung 
from the mud and stagnated water which remained on the surface of the 
earth after the deluge of Deucalion. The slaying of Python by Apollo 
seems to be symbolical of one system of religion, probably that of the San, 
supplanting another and more ancient one. See Anthon’s Lempriere.—-&. 
xararelsio.—b6, igyoust.—t. wmegzrauhdra.—B8. fat. of siui.—9. dex0.—10. 
esstopas. 


3. OF 6G e5¢ roy lov dv roi g Gdote sD ExoUTW. 
—O Tlagraccds piya xai obexioy 8 e0¢ éoriv.— Es 
Bowsig, dd0 sioiv’ éxionue Ben, ro pe’? “Edsxay 
warobueroy,' Erepov 88 Kidaigav.—O Neirog Fyer 


IV. Contracted Declensions. 7 


surroia yivn ivdtav—K & ed xovned Cyuian asi 
Piess.—Aios piyicroy EK OG awleuxoig Epv.’— 
El@og rirgucxe otic, rov 0s voix Abyos.—Anut- 
renocꝰ 6 Tlodsogzgens Big ress” rae xédsis, xasacslus 
ta relbyn, Tsddeoe * 02 weldav.”°—Evyinero sare 
rovs TiGeglou yedvoug ane ris "Axixios, 2D’ ob * ri a- 
zodrrav yivon TOAAR Aixico dvoudl eras. *— 
Tine” rods ydbvess.—Alaxds rds xrsi¢ ddov 
Qurcrres.°-—Oi wordrodes” ZAroy Gos code ix bis. 
"Avdyapois ray Auxedrov elas resis Qigsss Bor euc’ 
sop zpiiroy, HOovis’ roy Gevrsgoy, ptOnc’ roy reiroy, aydlas. 

1. i%.—2, tépel.—3. See II. 5. 9.—4. xarke.—5. ix0.—6. piga ; Plural 
nouns of the neuter gender are commonly construed with verbs singular.— 
7. 18, @6a.—8. riresene.—9. A son of Antigonus and Stratonice, surnamed 
Polioroetes, destroyer of towns.—10, digie.—11. Timotheus, an Athenian ge- 
neral, son of Conon.—12. by persuasion.—13. from whom, dwe and é¢, i, ay. 


—14. cveud&a, sea note 6.—15. winda.—16. quadrre.—i7. roavreus.— 
18. taroxeee.—1Y. sswor. 


V. EXAMPLES IN ALL THE DECLENSIONS. 


1.Udvo¢ edxrelasg rarhe—Ebzrsisay 
traGov* odx Avev rorAdy 269 W9—D vy HS vorodenc® 
lori Ode waxoyv Aby0¢.—Xarero’ 60 yiedes 
ior dvOpiross Bdeog—Nxear0s xai Tx 
Gbo¢ wats hy Ivayos, ap’ 0 roramos bp 
"Aeyes"lyayog xudsiras"—Obre’ rds & p pw o- 
TOD, dderei® youve xAbvn, obre ror &vbn- 
roy 4 étlonuos cdrvyia. 

1. tons, understood.—2. rauCdre.—3. roeiw, the construction is atpor teri 
Sign. Juyite vooodeu.—4. the construction is ré yigds ters vais dvdg. Bdgor 
parently. —5. See IV. 3, 13.—6. naarle.—7. sure—éurs, neither, nor.—8. dge- 


ate. 


2. Oj} virriyes owoirras £5 debco0u.— 


8 V. Promiscuous Examples. 


Aba zai AOL OS Avev cuvicios obxacGa- 
Mia xogqparav—Ayadoxréoug éxAsroz6- 
roc, æ BixerAle pwsora hy ora- 
cswe xal dyaoeyilasg. 
"Ex vedirnns Qigerar’ yvidvog mivos® ade 
Hardens, 
Beovra @ iz Kapreas koregoriis 
Pigsras,® | 
"EE dvipws 0 Sddacca ragdcceras °—H 
ris Beorayv Qboigzal voows irre, zal yhews, 
xai à poiea, dragaisnros.”° 
1. etrioues, with the genitive.—2. ters, anderstood.--3. Agathocles, a 
tyrant of Sicily.—4. sxasive.—5. gige.—6. the power of the snow, i. e. the 
abundance. Thus several nouns are used to govern other nouns, and to ex- 
press a peculiar gravity belonging to them; 29s, iv piece Mi Agdxorree tay @6- 
Cec. Hesiod. In the middle was the terror of a dragon, i. e. a terrible dragon. 
Est Hedere vis. Horace.—7. ragdece. 


3. “Apyos 6 wavorrne 6D OaA mods slye' ivwapri 
TH OO aes 1.—Kasdebnc ton,” ros Grasmdetroug ® 
pon rH woedH riv Anelws dpices.'—'Avd- 
Xegeic dvi bpevog,” Sr1 Uxbbne ierly, exe, + Hy e- 
pas, GAA ob sg eb x y.— Ezip’ sai sg 'A ys d- 
Act Cpe’ zal Bacrdrsvew"” sin Mugusddrar zai so 
Nicroges iv daw dv slenun exe,” zal rg 
Odvcesi oixos ubvess,” } rape Kadruyot bb - 
durey saraphbiry zal zaraczin, GAREY 
Beri cai 2AOavad sm GAD ody sfrAero' dbcisaro¢ 
elves,” dpyds div, xxi ender’ yeuusvos” rh keer i— 
Asi® sod¢g vioug xocmsirnrs yenobai” br 
woesig zal ocxnuars sai reesCorag—H ¢ a- 
BARS TH MOAH FAS Aspyalacs Ideas reve 
dicrods Gapsr”—'Argloig +)» davred Duy a- 
ciew Anrine pore cod raidee Isertiwg by 


in all the Declenstons. 9 


Adevazs sige ShdAaooan Uprpev™ Aes Ade- 
9a xpooniydn” Seclow rH vary. 

1. e.—2. onul.—S. Accusative with the infinitive. —4. d:apiga.5. 
everdiSee.—6. liwev.—T7. ist Eanvouc, understood. Festus says ail other peo- 
ple except the Greeks were anciently called barbacians.—8. igee7rs.—9. Eda. 
The Attics contract dus into is, des into 5, and day into #7, in the four verbs 
Udo, wurde, Ertde, and xeehua—10 fecnwe, with the genitive—1I. 
de xu.— 12. uive.—13. isi, ives is not rendered here.—14. alglogas.—15. 
$4p0l.—16. pendele, pandoele, uendly—17. Without exercising ; xedoues.—l18. 
Oportet.—19. be modest.—20. Birre.—21. pirre.—22. Teorpiga. 


4. llodei' dsbeurog vixzra wsh®? FrXs00, nal 
Asmdv pore xdpor, xai Gipar ped widar 
zis’ dOdrne’ adrod ry weraCorAgy, ADaHD FAP 
HOovay rossic.’—Heaxrde trate’ rage ‘Eeuoi par 
El@og, sap’ AxéAdws dd réEa, rage ‘Hoaicrov 
BE DSdéipaxa yevooin, rapa de’ Abnds rizrov. 
— Q Zeit, zal "AOnyd, zal "AxdrAdo,, bbre” 
po dperay Loyic, cal nooyias Blov, 2a? 
Curd dusurror, xal sierri Sdvasos. 


- 1. weltg—2. pord.—3. nai tar—4. dgaigio.—5. weia—G. rnpfdre.——- 
7, Pldepes. 


5. Bip&ov dv “EAddkds worsuoisres,' 5 adred petrag 
bddass* by dvsipois ideiv® Bhoyvvaias, psyides word 
éxeoswecrdra, zdrkes GOew, wel va- 
Thy VHTa Tov alrod yirous, Acias zai “EAAdda.— 
Diriwxog’ yevdwavos® xeirdig Gusivy rorneoin, édxé- 
Asoce’ dv eto Qebyssv® ix Matxsdosing, ray Od Exsgov 
Oseoxesy.” 


1. wrortuio— 2, Soxia.—3. td'e.—4. txxgeric.—5. king of Macedonia.—6. 
ylrepeas.—7. xtieie.—B. ouy0.—9. diane. 


6. KordZovras' iv adou radvres of xaxol, 
Bacrirsig, doirors, Taredseai, Fivnreg, 
B 


10 VI. Adjective. 


FrROVeIOl, FrWH01.—Ai Digzoy Dvuyarives 
yentas Roa bx ysvertc, fxn‘ re 6pbaApoy zat 
Svc’ dddvre, elyov’ resi¢ otoas, xai raira’ rapa pépos 
aMAGais Gracav.—Krstvbns sig Boreaxa zai 
Botiv dmorrAdrasg tyeade” dexag Hixous" raga, 
rol Zhvwvog awoela xsonarw ’, doss avqrarbes”” 
KEeria. 

1 xorad&a.—2, déov, governed by deuar: understood.—3. spel... sic, 
Mia, ty.—5. ie.—6. for all three.—7. xat vravre, and that teo.—8. ird&a.— 
9. Cleanthes, a Stoic philosopher, was in his youth so very poor that he was 
compelled to write the heads of his master’s lectures on shells and bones for 
—W of money to buy better materials.—10. >2¢dp9a.—11. «wxode.—12. 

7. Osde ixdoryw Gr rA6n vs Bess, Abovess 
GALAV Lai TaHXvTHTA, rabeOIS EP aT a, 
Berbooare xivrea, &rdei Abyon xai oo- 
Pi av—Xsiguv 6 Kévraugos roy AysrAr, ba, raida 
irs burn,” tresde’ czrrAdyxyvorg Asbvrwp xai 
cia dyeluv, xual Eoxray wusroig, zai xaprecos 
Znxs* zai xoddxn.—Zhvwy tpn,’ dei’ rae wbrAsig 
xo uai obx avabinaow, GAR raic sav olxodp- 
sur aperaics.—H Aspraia pa alysr? bx sppatryebes 
vipa, 260ad as 06 évia, ras ue éxra) Donrds rap 
02 petorny —R 


1. has assigned, — umul. —3. teiga.—4. made, a0 xut.—5. quul.— 
6. ST. hoopia.—8. cinte.—-9. iyo. 


VI. ADJECTIVE. 


1. "Eyyds Trarlas zsiras’ 4) Sizsdia, vioog 300 & b- 
pu xa rortvdvb pwawos—Bpayde 6 Blog, * 
Brigm wazpd—Boay sia’ riphig Moris x a- 


VI. Adjective. | 11 


xijc. Képtog aioypsbs, Bapd xsipyriov-—To 
PAdioy BoaRES*—Kaxis ax apis yiyveras 
TéA0g 2a%60.—Tdv rAotciey & 420% Asoyéone wpo- 
Caroy sixs* yx p vedmarDO?. 


1. atsuas.— 2, tori, understood ; the order is régLic adore xaxite — — 
3. results, yhyvepsat.—4. called, irur. 


2. Tupæv⸗ xona wey ν, FOAAO! AE 
atriis bpnoral sicw.”—TudrX09° 06 #dodrog.—IlI s c- 
ron + vi, daierov’ _n rdrhaccn.—Kre 769° jovyla. 
—Karor a angie xol dys mov. 

Ta piyare ddpa ric royne tye* OdCor, 

Ka} ro xdvu ëν ox axivduvov xupei,” 

Oid? doroarec xiv blog dv Qenra yéves. 


1. woadc.—2. uel.—3. yetua toriy understood.—4. Plural neuters are 
commonly construed with verbs singular : x 6 gCor, bring fear’.—5. is, zueta. 


3. Kpsirrdéy' iors usr” drdiyws By ada» xpog 
dzavracs rods xa20b¢, Rustad rohrdy xaxiv xpo¢ 
GAbyous byadodsg pedyerbas."—Oddev dpyits 
&Bixarepov.'—Ildrsuoc FydoFos slphune ala y- 
pas aiperarepos-'—Biwv tn, dsiv rovndy adds 
&pyorra, raubpsvov’ ric dps, ui) FAOVT OTE pO?D, 
GAN’ dvdokdbrepon yeyovivas."—Odddy zriua co- 
Piag rimidrepsy sorw.—Zogla rrAobron xrij- 
po Tipiareporv. —llapa Tapraecioss® yearipy 
wpeocGuré pou xarauaprupsiy’ obx terri. —Adka 
aebsyac Ayxupa,' rrovrog irs Bobeverrépa.— 
Aperijc obi» ypiua esprdrspor, olde BeCase- 
cepéu dori. 


1. cdynbic.—2. utta.—3. udxopens.—d. tort understood.—5. gau/.—é. re- 
tiring.—7. ylyroas.—8. The Tartessians, inbabitants of Tartessus, a city of 


_ Spain, which, according to Mannert, is situate on the Beetis, corresponding to 
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the modera Seville.-9. xetauagrugéa, construed with the genitive ; thus, 
dup Yerrs ywrigg natapaprvesiy weeeCurigou.—10. It ts not lawful. 


4TovAra sav Cow dvoid tori xabdrov dé, 
Bra’? trcloug? xidas Eyes sersdpwy—KXarewor 
rò Fossiv, 70 Os xedsioas po dso v.—Ovdsy yrAbxso” 
rig sarpidog.—Otxz éori odddr’ unrpos Hesoyv vréx- 
yois-—Kpslaoows olxripuod Obév0g —XpQ ciyap,” 
Rapstocova cys Aéyew.°—Aied rotro dbo ara” 
Byopsy,” ordpe 0 fy", ra wrhelw per dxobwmsr, r- 
vopa Of Aéyupeyv—T Oo xevdv dvcw Bla rrsidy 
dors’ sod cupPiporros.”°—"Apys” cavrod pndey h s- 
son 4 réiv Eidwv.—Lsipye wey rd rapdvra, Cares” 
d¢ra Bers fw.°—Oi ris rederay psrexovures” xepl ris 
sou Biou rsrsuric Adlous sas éAxiias tyoucw.* 


1. See lV. 3. 6.—2. 4 those, that.—3. roave.—4. See IV. 3.6.—5. rode. 
6. xertcda.—7. ovd'sy used instead of ri after a negative.—8. d7abic.—O. oryao. 
—J0. Aéze :+-rendered thus, xgx—abysir, tf is proper fo be sslent or say some- 
thing which és better.—11. Fuc.—12. tyo.—I13. ofc, ula, .—14. ancdo.—15. 
Is more gbundant.—16. cupeiga.—17. dexa.—18. Not less.—19. wedges ; 
od wagtrra, wheal thou hast.—20. Curem.—21, uorize, with the genitive.— 
28. sey cv mersxorrdy, understood. 


5. O wirdasc oligioriSpexrrizararos, 6 
 Asusds, Aerrérasvoc—H Bazrpiard yupa 
spdaspovsoragn éicri xai sdQopwradsn— 
TI peeGivaron civ Srrav, Seds- Gyivenvog ydp- 
edddAscroy, xdruocs rolnua yap Jeo péiyic- 
Vos, cores shire yap yup’ rad xseror, Bois 
dia rasrog yap spixes® loxyupisaros, grayen 
xparsi® yap sara coPwraroan, ypdvog gesupionss® 
yap xrdvra.—O xpoxddeirog 2 iXayloeroy yiy- 
vevar méysorocg somsryepaovod wsiCds iors 
xnvelov,” adrog de ylyveras xal sare xa dexdenyue.— 
‘O ris wreloras Bloc” perdrAgneus sapandrduras.’ 


— —— —— — 
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Ka@Aatrroy 0 dixzasdrasconr paordoy 9” 
byialves, 
"Hesoroy dsuysio" av sig Exaoros ipa.” 
—O Ydvarog xode xai roig yesplorois” sa 
roig Barriosose' obre rove rovnpous ixepopg,” 
obre reds dyadods Javad." 

1. xaghe.—2. reixa.—3. xearia.—4, drvgione.—5. yiyvoeat.—G. sod un- 
derstood.—7. When one substantive governs another, each having its article, 
the following arrangement is commonly observed. The article of the go- 
verning noun is pleced first, then the article with the noun governed, and 
lastly the governing noun.—8. wagertnvus.—9. 3’ instead of rs.—10. 
Cysatra.—11, ruyx dew; ruxsir (redrar) Sy inaorec ris igd.—12. iede.—t13. 
xaxce.—14, aya06s.—15. ursgogde.—16. spare, Saundle. 


6, ‘Hyijicgasposidyg dovs xa) dv wicy xsiras.' 
—O} xroverios xodAdais bp’ doris Oinyexoitg od 
suviesras rig sdruying.—'Krapindvas xarpig Hy" 
&Oavet¢.—lldvre bx rig éwincrsing, zal rig 
Ose pzo¢g Pporridos, xai rhs oxovdie rig Gas AD 5- 
zovg spsirrove vyiyrerbas’ sbyvaran’—’Ounpog roig 
Hpac 2ENRy xai xacw Suosay dlairay arodidwzs” 
—Aopuciog 6 ripavog rd "Axéd\rwo0s Ayadua wrepsect- 
Anes, x pusots Borrpiyoug iyov, xai rhv rapares- 
Mivnmꝰ atry xpuciy rpdrceCav dpsircy —Zwxpdrng 
Wav peipcxion rrotciv xai araldsvror, idob, Im, 
KX pvcoiv dvdpoaxrodoy. | 


1. xayene.—2. curtyns.—3. vlee understood.—4. zlyvonat.—4. durapes. 
5. See 1V.3.6.—6. dared Sapet.— 7 .wigie vide. —8. wagdnsinas—9. apaigia— 
10. %da. 


7. Ta dpn woppwber &epoesd % Declveras’ xa} Asi, 
iyyides 02 gp ayia—Od xpsirror,”? ranypdy wis 
GeOLAR OC eel G02K Blov doxdcacrbas,’} xr0b- 
coy xu) dxinisdurey 5—~' Barsvdipov adedpog boris,‘ dal 
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T&ANOH dAéysw.—Nixoxpiws 6 Kixpig rer pa xe- 
pws BrAa@ov slyev..—" Ey rivs vau Ass spixepw xai 
rerpaxepw xpicara hv.— Apmroriane On,” sic 
waslas ras ev pitas slvas zixpds, yrouxete de 
rovs xapzots.—T psi¢ sic dixacrai zad° qdov, of rods 
suacsCeic xal rovnpods dsexplvoves."—Asivéy devs, 
rods xelpougs™ sav Berrisvay Apres. 


1. See IV. 3. 6. putvopees.—2. tori understood.—3. aerafouas.—4. Ii is 
the part of.—5. e¢anQii instead of v2 dav3i.—6. txe.—7. gaul.—8. tale 
uty—yaunete J, See Il. 5. 9.—9. x28’ for xared.—10. drazglre.—ll. xaxbs.— 
12. dexo. 


8. "Avdyapeis xpsirrov' Erxsyev,> Exc laos Barr 
HOAAOD AEsov, 7} rorArods wndsevog a&&lovs-—H pric, 
sEdrous obra, roig pev riccapes Badifer’ poy- 
os, roig Oe eporbloig* Buel de yepol xpuras.—Tldppos 
év "Iradlg éxodéunosy’ irn Ob0 xal pias rioe a- 
p& o—Dirhuwr 6 xwpixds Bypars® dpduora ix ra 
zxotévesynxovsa, Biwoacirn dvvba xab évove- 
942097 a— "Anu, 6 xpercurspos, tx rig AiCéng 
dxipace” psydarns divapsy cle QixsAlav, relay ou pia- 
Sas wives, inmsic dé iFaxioxsrAloug, erédas- 
gag 0s EEHxoVTa.—Tode Dijpas icropotes" péivor 
rpiaxocelwy Cy” ériiv, zai rovs Xaddaloug bxep re 
&xarov arn Brody’ Adyor.”® 


1. sivae understood.—2. afya.—3. txa.—4. worl understeod.—5. Badife. 
—6. xedopas.—z. worgsie.—B8. yetqa.—9. Blow.— 10. wegdee.—11. ieve- 
gfe.—12, Accusative with the infinitive, Cæs. - 13. they say, teri under- 
stood. 


9. "Apyarddnos, 6 Taprarclus Bariksts, ways 4- 
xovra xal scxardy brn Bidicws' Abysras —Kraci- 
Cioc ovyypapeds ixarorsizocirecocdpws érar 


VII. Pronoun. 15 


is wapizdsy éredsérgces’—O Indra éredsirnre® rg 
apory tres sic Oy déng xual exarogriis ‘Odkun- 
widdog, Biovs' dros tv xpos roig by dohxovra.— 
Ssdovion Evdg dora’ sesadxovra ary Barsdsd- 
carves, Alvelac, ving adroy évi srshu® resdzorre 
isdy sav dovacrsian slyev.'—Oi Aaxedaiudvios roi¢ 
‘Abnvalois BonOgcoures® dv resoky fusgais zal rorad- 
sais wei Gsaxdora xai xirnsa orddse dujrbov.° 


1. bloe.—2. Genitive of quality —3. rsxurde.—4,. die.—5. Silvius hav- 
ing reigned.—6. wrslov.—7. i0.—8. to assist, Besdio. The Participle is 
used instead of the Infinitive after verbs signifying to go or proceed, to send, 
to persevere, to desist, to perceive, to appear, to find, &c. and such as signify 
an affection or emolion of the mind.—9. dtipy ojas. 


VII. PRONOUN. 


1, Anutrests ric slxe' vii Nigar od ply dee- 
Asis? Ewol ros Sdvaros, col 08h Guors.°—Ardduav 
RderPiiv ele érerstrnce* cyoracrizds ob» drarwrhoas’ 
rg Cari, nedra” od d&axtdaves’ Rb ddeAQss 6 0 v;— 
Th roar”? doris, brou, Oss bd dwodszoien” 
derude Japiless ;" obx tors rodro cudeorsis osy 
oirw dé os bd zarge covduol sic yduor rapiduxe.” 

1. terely.—-2. avuria.—3. adriy dweats understood.—4. rsasrdea.—sd. 
érartde.—G. the survivor; particip. fde.—7. imperf. igerda.—8, sor. dwe0- 


viexe.—9. for roiro.—10. droativa.— 11. Sauife.—12. caggeria.—1S. obx 
ere, not on this condifion.—14, ragsdideyus. 


2. Syoracrizes drogiv, re BiGale abrod ési- 
weurxs, xual yedgur® xpos rov saripa trays’ oby- 
xaige” huiv, zdrege- Hin yaeg Apwas re Bilrle 
rekpe.— Ky Adrpy rig Kaglas oxbpsios elves Aéyor- 
Tal, Ol rods ev woAlras o Dios saloveiw" ele Icdva- 
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sov, rove Os Févove Hovyii'—Kogivas GrAAhacs lei 


, merxéraras 20i wdvv ohtden dyaxtic 6 Oo ¢. 


1. Being in-want (of money) &rogla.—2. riredena.—3. 7edQa.—4. riya. 
—5. cvyyxaige.—6. See IV. 3. 6. reipn.—7. wain.—8. raiwew anderstood. 
—9. dyawda. 


g 


3. "Ardyagaig 6 ZLxbonc tewrnbsle' ied rivoc, vi 
gor} rodimion dvOparos; aorol, ton” iaurols.— 
O Zeds rq0 ' AOnvay 2pucev® ix rig Eavrod xePaare. 
—Oddsig srsidspos Exuros pA xgariiv."—Neéyos 
otros IIsęcixoc.“ Gray ele dyeode thaten’ 6 Bacirsde, 
wares Tligoas. sard riv iausod  dhrausw ixacros, 
dieu abrg xporxoplZovew.’"—Zyoracriats olzleey 
wurcv, los dx adris sig dsiyua’ sxepsideps.°— 
Keirie dv," del sada” regi civ adr ylyvworns,” 
adden xpos yxdew roidy."“—Buytic ixisros sige 
esauvso0i.—Bovrov” detox” saci, wh oaUT GD 
pbvos.—Lldvras poddruwra oaurdy aloysvov."* 

1. igetaw.—2. pauel.—3. od0.—4. sort, understood.— 6, xgatie.—Q. iras- 
ror—1. eeeneulte.—8. warlea,—9. os asample.—10. rigsqige.—il. tf thew 


art, particip. sig—12. for re avrd, the eame.—13. ycyrdene.—14. welle.— 
15. trystaces with the genitive.—16. seek, Bebrcuat.—17. deterxa.—tl6. 


—XRXXX 
VIH. REGULAR VEBB IN »w. 
1. Active. 
1. Ok wovnpol sig rd xégdog pros deOGAExovTsD. 


—"Oorig wh 2oXK4C 8s ch zdbn,” adrdg iz’ abril 
nordCeres.—dea tivanis xal sag azdobrog be @ I- 


£266 ri deeri—'Orarswd Yirdwoss ob 30) ca- 


Corba, xal* i& adriis dvacxier Pagdbeur—Ovdes 
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rijc exmoePlag seros,” Sray rig  Desvas Fy n.—Ed 
Jyhox 086, Bray col rd yesdv FAdn.’"—T hens, 6 Baci- 
Asus, EXsyan, 6xérse yo AdCos zal pA oreuredoiro, 
sav ixxoxduay olecbas pandee'” dsaegess.— Aynelraog 
igurnbels, xiic dy rig padiora zap’ dvOpurois sddoxi- 
poin,* &b ANéyos eles, sd Apora, redrros dre 
xérricra.—"Ayic deurnbele,"' xiis dy rig sreddegos 
Gia wsv0s DIuvarod xaracoviy, In. 


1. dreBalroves névoy tis, look only to, &c.—2. +3 ‘wdboe.—3. cala.—4, za} 
6G ast. Bag. even, bic.—5. crarwan.— 6G. obdir Egerce, teriy understood : there 
is no advaniage in.—7. igxeuat.—8.orgertdenas.—9. that he thought himself, 
ofouas—10. The construction is, gxdir draglger ray wren. to differ in no- 
thing.—11. igerde.—12. Attic dialect, instead of sd oxsuts, (sid onspiw.) 


2. Od sroucssy of Alydsrios rove vexgode r & p I- 
~%evo007 66, ‘Pwyaios de xa lors es.— Asbpwxos rov 
Jdvarop Debyorres, Gidxuougs ve —Didixxos 
TOUS ‘Adnvaious sizals Trois “Eguais, orden yedvop 
eyovesy? 


1. avrede anderstood.—2. airéy understood.—3. iyeucs, the partieiple 
present instead of 3: i everr.—The Herma were statues of Mercury, which 
the Athenians had at the doors of their houses. They were made like termi- 
nal figures of stones, of a cubical form, and surmounted by a head of Mer- 
cury. 


3. Asosdoiog 6 Zixedog weei ray iasgixzay bo wo b- 
dacs,’ xai avrog ldro,?xal Ereuve, sal Exare, 
zal rd Aosre."—Oéuirrozrrs xal Agorsidng bor a- 
crsaCisny’ te: raids 8yre.—Oncede sv “Agictdvny 
dy Ndéfy xaridriae®’ zai Zixreveev” Ardvurog | 
de adrny OF hyayss'—H — wodAoug sig α- 
Oper Hy aysr—Erpdresucer } Auxsdalua ric 
Edrddog sdvopig, xal 362, yedver" tray xevraxorlwn, 
rois Auxodeyou veut véuoie—Avdouruwy ds 

C 
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évduiC sv, OAlyos xai civ dypnorordray apxecciy xiv 
Qoraxyy. 

1. omevddga.—2, idopas.—3. xal ra rosrd (reise understoo?) ; this is the 
Latin et catera.—4. ervaciiga.—b5. While yet cheldren.—6. natardwre.—17.ix- 


wrie.—8. Second Aorist, érdz0.—9. irgareos, with the genitive ric “Buds: 


4. O Asoyévns' treysv, Ors of uty AAAs xbveg sods 
byOpovs Sdxzvougsy, byadde rods Plrous, Tra ooo.” 
—Madevi cougogds dussdiongs, xowa yde h rbyn, 
zal sd pérrov doparov.—Kar° dros xc,‘ Qatdror ugre 
AEEns, wHre seyden’ c1.—Aldoig xagd xdow BEi0¢ 
Eon, édv xeiroy & PENS cauren aldsiobens." 

1. A philosopher of Sinope to whom the epithet z¢ay was given.—2. gage. 


—3. 2a} iay.—4. slel.—. igndouas.—6 slut, the construction is lex dftec 
aldeve wagd wactyv.—7. dexyu.—8. aidteuai. 


5. "Adbvaros’ dvsv rig rity odgaslan Sewelag y & w- 
y¥eaRHoas—Xarsrovrd roseiy,” sO0e xered- 
o a s* podsiov.—Asoyévne Adxyvov psd” jytcay & Jb ow ¢,* 
Gveurxov, onol, Zara—Oi Adzwres riv rie’ zadaidc 
Qialrns oxAngornra xararkioarvres, Faxes 
ras’ ele revdtr—O Onoeve werd rav Alydug redev- 
chp cvvoixioas® rovg ray” Arrizgy zaroixzovrrac® ele 
ty doru, fra dion GrEOnysy.” 

1. ters understood.—2. the infmitive with the article nom. to ter} under- 


stood. —3. pera, by day —4. drva.— 5. tin ric, See VI. 5. 7.—6. saranta— 
7, bonine,—8. evresxi€o,—9. xaroumla,—10. dregaive. 


6. Td xardc dxobaseiy ids» roig dyaboic 4 Gbeig 
axrivesmev—Odrsazors byd xzard civ ‘Arriagy 
Dréimesryva’ sorotroy yespsivn.—' EE of Psdoropels 
érevdnoas, ospros ris syivon” zal sds Obeic dxde 
rode xporapoug iwi eas — Apri nos ray GAw 05 a 


VIL. Regular Verb in a. 19 


xadgeavrs’ b deowirne éxiorn’ sai dx noes sip 
Pidspylav.—Kpdpoc awroxreives dedxovra, rig “Agelag 
aequne Dbraxa, zai rovs dddvras abrod oweless rob- 
tov de oxachyrwy, dvireshav” ex vig Bvdpec 
BrozA0: —Adgostvns for) co xpivas xaxiie rd 
Tedypata.—Obrs zig ivarly wsepsoresvAas dv- 
sass, cbse wioyoor duderniun por. 


' 1. The coustraction is # gdeu dwtveiuse (dvorium) rote dy abo Ider (as 
something peculiar,) v6 naaee dvobareiy (dvebviexe.)—2. vmouive.—3. iE 
(xgereu), since.—4. ewsveta.—5. thou hast become, 7tyrouat.—6. trates —7. 
Jaxabalea.—8 igiernus.—QO. tramia.—0. aratineg—l. lt is a work of 


Solly.— 12, megserineg. 


7. Syoracrixog padas' brid xbpak date ra 
Gabor rn Ch, adyogdous* xdgaxa sig dworeicay 
EresQev.—Didsi rh edmvoves cvy xe wvery dees. 
—Odx a» ddraiot uh xapady shdaspoveiv.—‘'O 
‘Heaxdjs rò pisaroy, 0 iddges, ards Ere men’ éx 
Nepias.—Anyocbivovs sixdvrog xpos rox Doxiava, 
awroxrevoiacl os Abnvaios idv wavics,” vai, elasy, 
dyed pedv, Qv procviios, o8 08, Ay cwPpoviics. 


1. pavbdye.—2. Zaw.—3. 2 yogilea.—4, for ob duviey.—5. for sl ud na pore 
(zapre).—6. rluva.—7. droxurtive.—8. Suabjunctive, 2d Aorist passive, uat- 
vosees. 


8. TlAdrav Aosdopovmsros’ o2°6 rivog, Aéys, BOn,” xee- 
xg. xsl xaracg? of pew ddnzac..—UO xarog zal 
dyalos aude ri’ saurot yrieyy droriraye® ry 
dioizoders’ re Sia, xabdxee ol dyaboi roriras rg vow 
tie ToAswe.—Tov edrvyoivra’ yen? cotoy xs Ouxi- 
901. —Syodurrizes xar’ brag doxsiv' Hrov x 8 x a- 
_Tneives,” sovardda Sxag xecssdgruro’” Erepog oe 


make’ shy aisles, in, did si yap” dvuxddnros xabed- 
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dig -öBlur 6 codicrie iar’ pbovegor o@ddean xe x 0- 
Qére,” elxsy Fj rotry péya sax cum’ Cazes," 
9} AdAAW Biya d&yabby.—Oi xedg hv O6Za0 xs ynv6- 
res oxaslus svdokos ylysovras.—E i e 4x00 1” rive, 
rov Hdsov Albov sivcs? xa) utdpov dscrupor —Aaidaros, 
aexirizray Be, Kegrn xarerxstace AaCipivbor, x s- 
@evyasc” i ’Adnriy ixi Odvy. 


1. AoWogice.—2. guul.—3. Adyar understood: a play on words; xasd¢ ai- 
vur signifies both to speak incorrectly and (o speak injuriously,—n arms Afyur is 
opposed to both these significations.—4. «ardve.—5. The article of the go- 
verning aoun is usually placed first, then the pronoun, and lastly the governing 
noun.—6, ureracew.—7. to the governor, d10xéo.—8. the happy man, werv- 
xbeo,—9. must.—l0. Equivalent to sivas, edo.—11. having dreamed.—12. 
werke.—-13. regdle.—14. parddrea.—5. Why then.—16. sivor.—17. stwew. 
18. cupCalre.—19. yalro.—20. tgiv.—21. the construction is, réy Sxsor elvas 
ABor.— 22. gaye. 


9."Arardern éaeQizes' dxloryn rove réda¢g °— 
"Exiaxveon of dveuos,xai ees Pelzer & xbvrog, zal 6 
apeds rod Bdarog Env d4xss.'—Anpordiong xpos 
zhéarns slxdvra, odx fides’ Ses ov doris,’ Ori 0, 8On, 
aby obx Boris Hdes¢°—Tije six raldwy redsuriic zeo- 
cayyenbelons’ Avakayéen, sizer, fidesy adrods Ivn- 


rods yewhras’—O xenoim” elds," ody 6 6X0" 
sidag coPds. 


1. Equivalent to iv; qva.—2. of foot.—S. oelrra.—4. ifarbia.—5. olde. 
—§. 3 txaCor understood.—7. Genitive absolute.—&. I knew that I begat 
them, yorda.—9. xeietua.—10. olda.—11. wore’. 


2 Middle. 
1. Osdxgivog éewrndels,' ase si ob cvyyedbel, ori; 


sixes, ag piv BobrAopas, ob dbvapmas, we as 
Sisapu~at, 8 BPobrAowai—lldwer pdrcre 
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cours alo ytveo”—Oiz duirbov co eb xossiv,® 
xis’ uh rapuyetua ric stepyerlag h duridocic Qal- 
myrat—Od ro wivec bas aloxedr, cAAA rd die 
aleypds alrian tiver bas, bredoc°—Tor deyiC & 
evon vouile rod parvo wsvon xeorw diaPices. — 
’Auslyovog dxoyweiis® xore roig FoAsploig Ew sey 0m & 
vos, 08x, Bn, Petyesw, BAAR Bidzesy +O cvmPégon 
éalew xe bpwevorn—Ol xoldras "Abnvaios crougyi 
ne wslyorro” incre, zosxlr0oug 08 Evéduvoy yirdiveg. 
—'Egurfoauvrés sivog rsdn’ Avradzidas, xiig Ay rig pact 
iste, apernos roig avOepoxoig; ei Foiora piv, tpn, 
adroic Giaréivyotro, dPsAmorare ds xeog Oé- 
04750. 


1. igerde.—2. lonie form for aicydrev.—3. 73 o weiiy is nominative to 
tory understood.—4. nal idy.—5. oalvouat.—6. torts understood.—7. The 
constraction is, vinites viv dpyiZiusvor Fuagigen TU patreptvoey Te xeovp.—B. 
urexegio.—9. Syrec understood; that is, es waaaicl. Adverbs are frequently 
used instead of their kindred adjectives.—10. duwrexe@; it has a double aug- 
ment.— 11. srdvive.—12. tgaricarroc—zs tic udasore a'g tenor, the subjunctive 
is used only after verbs of a present or future signification, the optative after 
verbs of the past tense. 


2. Deyérauer xak: dig d obx teri’ y sve o- 
6ar—"Eoszes® 6 Biog Ssérgy—Ai xapndoragde- 
Asis xare TH9 paxsy xbpt wpe xapenoecis Byoucs xope- 
ihy, ry 08 yeumars xal rn TRIN woes regi acts 
Eoixacsy—Asdolzacgiy® —RR od rocoũror 
rò xpbos, Sros* rov BuCeov—Odzx Axnxoas, we oi 
rirriyxic, Usreg AvQewz0s 6 xadalov, slo Bondag feré- 
Carov ;'—"Easic ive nyogéroc® érbanop.’—Iivde- 
ęoc size, roe idaldas clas Eyenyogdsas® dvdxna. 

1. ox iors (£err:) we cannot.—2. siaw.—3. feida.—4. Trecevrer—éeet, 60; 


somuch—as.—5, dzcia.—6. being formerly men. -7. uerabdrre.—B8, iztige. 
—9. teriy understood. 
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3. Anudsak sowrnbelc, ore He Faroe OidocoPeis, 
drs, bOn, xarayiyvarxesy enavrod HEE Mn I.— 
Aelorixxoc Ion xpos roy ddsrObv, uipwnoo, Ors ric 
perv diaordocsws od Hekw, rig be diwdrtosus iyw.— 
Dirdgevos, 6 yoorgiuapyosc, igi me u~Odpsvog rip 
Qicw, nVEasro’ yspcvon say Odpuyya %ye1v.—Kipos 
6 phyas Tvbdeyw ro KoCsznvii, lrw Beri, bx e b- 
CUTO Exe FbAEIC. 


1. kexya.—2. piprvione.—3, wryesas—d. xaglCopas. 


4.Ndyseas xpd tpyou.—Aroyivnc' xpos ros’ 
ivcslravre, adre doxos, sire cladvra, POABE as, 
wrgtac atros rH Baxenpla, sire, OQEAME @ 1.— 
Tosodrog? yiyvou xepi rove yousic, ofouc dy 6b &- 
wo xepl csaurdy yeviodas rode csaurod raidac. 
—Aiyeras Id h Ivdyou® cig Body psrapopPubcion, 
roy Béoropoy vht aodas® xal doivas’ ry xopduw ro 
Broue.—Dyoracrixes xoroucas BPovrAdmevoc, Ta- 
pa pinpor’. ixviyn”® Suors ov ph & Paod as" 
Bdaros, dv ui) zparor ucdn' xohunCe. v. 

1. The construction is Aseyévac els wede tor tveiicarra.—®, to a perton.— 
3. retedroe—olovs, such—as.—4. wyepas. thou wouldsl wish.--5. buydérag un- 
derstood.—6. rézeuas.—7. Sieous.—8. almost.—9. wrhywe.—10. spryus—t11. 
awrouas with the genttive.—12. nardare, 

5 Tpaty rind Qaos' pedoyov wizpoy & pameyny,” 
xa} rodro 208 juipay® rowicay Aabsiv Codv Pi povews." 
—Mirws, 6 éx Kpéravoc dbanric, radpoy & pa waves 
BOepe die rod cradiov péoov.—Acixevrdd0¢ 6 “Payalas 
orparnyés, 6 roy Midpideirny xai Tiypdyyy zas a- 
yuvigdwsvoc, xpiiros diexduioey ele “Iradlay ror 
xi peceror. 

1. puget. —2. aign.—3. daily.—4. rabisy pigevear, insensibly carried ; dar- 
Garay with a participle may be frequently translated by the adverbs, insen- 


VIL. Regular Verb in w. 23 


6. "Exaid) Jeol cwriipes xopdrar xa xvddvov ini 
—2* iz’ ipyaolas spipopas,” sai Badsod- 
par dv rh dypg draorpicar.—Asusidng deobeas sop 
fray ixsoxzidlecdas roig spray rofstpaes, 
apices,’ 8On, Sri xed bro oxi pew yobpsda.— 
Gedxpiros tpurndsig bxo ddodécyov, Srov abroy aipio» 
8 Porro; ipa, drou syd ot odx 8 Popa i. 


1. iFatgle.—2. retve.—3. Jadifa.—4. teriy understood.—5. trrenear. 


3. Passive. 


1. "Esl ric xzodaxslas, ac iti prjueros, adro 
pbvon' rò Bvome sic idling Ex i yiy pars &I1— 
‘Yx0 rob Tridoug rip Topbsruy dy cf ézxaAnolg 2s a- 
rerdpaypar ry 7D, xel Oworpouds elus, xal 
Hyddrra pos Taexsdnwivn Foxe, xol ixirerno wes 

rò xpoolwioy Tay Adyar, 0 Tapsrxsvacduny.” 
| Ei roig év ofsy ypjuaow As rKeiwmesda,® 
‘H 87 ehyéveie, zai rd yevveion péves. 


1. alone.—2. I am disturbed.—3. dew. —4. iwinibouas.—sS. ragacnwala, 
—6. If we are wanting, sitta.—1. yet. 


2. Ovddeule tri rain xdrewv dripasds boris, Iris ovy 
Opopous I rods xaxiic roihoorras, ws rer MRO ows! 
pevras yapas, eexopbnobas dérade roreig, dvac- 
rdroug 06 yeysvicdas rove olxous, Bvearp a- 
Oba Birds rorirclac, xual xararerbobas rove 
vbpous. —"Arbpuxog dv, wipuneo® sig xowis rovac. 
—Méiprnoo ors lied sls. —Edpiniong dy Maxsdo- 
vig sb Oaxras.’ 


1. vipve.—2. woghle.—S. yhyreuat.—4, creereiga.—b5. uiuvieze, with 
the genitive —Odzre. 
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3. ‘O Yapdavcdwarog éxeivos, drocima dyrer pip- 
pivos,' xairhy xalrny diawexs rey mivos, xa 
dy ropPupios xa ropwpuypeivos, xai dv Baoirsilois 
RaTaeexreto wives, odder Addo édlwxsy M sddas- 
provieen xecs H00vhv.—Oi Tvdayopixol txeyor, 2908 dic- 
bas ty chmari cas dvOparay Loyas rinwplas yepw. 
—Tudir, T's viog xual Taprdpov, wsmiypirn v' 
alys Qbow avdpo¢ xa} Inplov. 


1. tvrelBo.—2, Siarrine.—3. zarcedrra.—4, ulyrups. 


4. Tod pds adrdpixov 4 xaptlard potG ro row 
FporoHnprns as, ois de AAross Cwois bv plow ry ory- 
6s xwpocriziacr a t’— Pamala ai xoddral yo- 
vaeizes TQ abra dxodhuara Popsin roig avdpacw’ 616 i - 
pbvas slo ly —ZoPoxrie pera chy dp Sadrapiv vav- 
paylas, tri waic dv, xepi rpdzaioy yopvds ANAS p- 
pivos* éyopeorser—Asoyivng lduy xore yuraizag a2” 
dhalag Aanyxzovrirwbsas, side yap, ion, xdvre 
ro dévdpa, rosotroy xaprov Hveyxer..—Ul zepi rov @e- 
purrozria "EdAnuecs Gieoxap weivoss’ roig leprae 
curserizovro—Ts ¢sipappivor® diaduysis addtva- 
gov.—ZAvwv dovrdoy suarrivyou® eal” xorg rod dé 
sixévrog ο Abba xai dapivas," 
Zivav &On.—'Ey roig Apdzovros vouois pia &zacy 
Gproro™” soig duapravovss Cnula. Idvaro¢.—Oi 
Tivavrse jxdvriov cig otpavoy sispag xai apis 
pe mivas.” 


1. weseagrda.—2. reoerrarte.—3, the construction is, pope ured¥uata 
vd aire toi avdgdery, to wear the same sort 0f sandals as the men.—4. /asipa. 
—§. dxayzorifea.—b. piga.—7. diacwilen.—8 pesleopas; +5 sluaguivey, used 
stbstantively.— Zeno taught that God and Matter, or the universe, is immu- 
tably subject to absolute necessity or fate. —9. pmersye.—10. for.—11. Jt- 
gu.—12, ogfa.—13. axrra. 
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5. Tlubayspas veiiroy iaurdy Pidécoder cvducrer™ 

aide ra rordrepot cope) ave pd ob noo ».—Tivbaydpee 
tic abric huicns* x0) xard riy adray Seay GOO» bp 
Meraxésrw 20) iv Kgéram. —Ol edepyira: siiv dvbphxey 
abavdrar rity 4E100 neo v.'—" Hy Abnvalosg sore 
waren wysiobas” rig “EArckdos, xed roig rupasvoig bree 
rie idevdeplas derayoriCerbas. Obros 6 véuoe Hetare® 
piv axe Midsicidov, Fxuars’ dé éxl Ospsoroxdéous, 
xariCn’ dé ale Kinwva, iGurA yO? dé dd Ileesz- 
Nous, xai Ebaupdacdn™ bxd AdziGsddov.—LTrore- 
“pacios, 6 Maxsdoving Baurirsis. oxo Tahardy io © d- 
yn," zal xdon 4 Maxedonzd dhvapis rarex6 £7" 
nel 818 06d e9.8—Aoigic 6 Satusds Ono, Morverig- 
youre, cov Maxedévas orgarnydy, cl pebueda in,” 
xalros wgecGirecon Byra, bv delavy deysicbas—Ai 
cibijvas Euxrboves roig waidlois, de wh Bao xo d- 
Giosy.” 


I. ovodge.—2. On the same day.—3. irroues.—4. d¥ isa, With the genitive. 
—5. wylouas.—The Athenians stood at one time at the head of the Grecian 
States.—6. dexa.—7. dxudda.—8. xarafalra.—9. guadrta.—10. Savud- 
e. - II. spdrra.—12. caraxtrre,— 13, Sinebsien.—14. meitexouat.—15. 
Bartalre. 


6. Nioc ds' 6 TAdrwn ofrae hy aldhuar zal xdopiog, 
dors undixor’ 6OORvas yedav bxepdyar.—Adyog 
ris tosl, ‘Podlous ba OR ya i yeuow, yeuoty ix’ at- 
sods ro Arde vedidny pytarros._—Heddoros Aivas, éx? 
“Arsoc did rsnov shes bivas’ rag rasdiols.— Apide- 
yay Ob ey Gach ardytacba® drorkesPbeioay’ 
dso roi Onsiuc, of 26 ele NdZov sopicbsioas' 
Asorvdoy yapnbivas.°—Hoazriie iv OfCase rea gels’ 
zal wasdevdels xal pdraura bv soig yuursacloie 
Siaxronndaig¢ ragvednros dyivero—AZ6AAW ROT O- 
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Oizacdbsic éxi sirivy Koxddxrwy Jarry xa g- 
osreaxscbsic” did rodro ex rod obpuvod xars- 
wiwodn é¢ yi, xai ebgrsvecy Gv @crrarlge zap’ 
"Adugry xai iv Devyig sage Aaouédorri.—Tlévou 
peer arrAayOEvrog” of xdv0s yruxsis. 

1. In his youth.—2. drroua:. The 2d. sing. ind. of Bedrcuai, iwroueas and 
olemau, is Bodacc,oLeand ofu.—3, ta.—4. pryrums, genitive absolute, the con- 
atruction ia, rou Ate pafarroc vepiaay yeuciy tw’ auvrodc.—5. welexe.—té, dvay- 
xe-—T. droadwrea.—B8. xoulla.—. yauie.—10. reiga.—11. nas tEortganie- 
Oste.—12. weraararte, genitive absolute. 

7. °O pérrsie xedrrew', pd xedrsys roruxd 
yae yeracdian-—Bacirede dv. oxdxes,* drag of 
Bérrioros sso rag rias Ekouriw, ol 2 BdAdos pender? 
adinnbgnoorvseas.°—Aldov’ caurdv, xual AAdov obx 
aloyurdho n— Axarra dézes xossiv de? endive 
agoww” xai yade kdy xagaurixa xetrdnc,” dorsgov 
606 hon." : 

1. Whatever you are about —2. awroruyydvea.—3. ythaia.—4. provide that. 
-——5. in nothing. —6. adixte.—7. aidtoat.—8. as v- —9. aarOdra.—10. rev- 
vo understood.—11. drrouas. 

8. “Yras 6 Qsiodduavroe xaic, ds Mula & x 0 6- 
gareig' ddpsicacbas, did xoldrrdos bro Nupoais 
hewd yn —ovoxric 6 reaywdoroids, faya sra- 
Quite xaraziay darexvlyn—'Hoaswros tp plon' 
dxd rot Aide && odgavod, S0sv ywr0e éyivero..— Zyorae- 
rixoc lores cuvawrycas, egxeuCn” xvdoutvov® oe 
rivog sav alrias, 8D. xaspor yw ua doberftoas, zal 
alootvoues sis Liv Erbin" rot, largod —Aéyeras,"' sop 
Kivias, éxed cov civ ‘Pwpaloy aperdy xaresdnos TH 
Tippy slaciv, d¢ 4 obyxdnros atri) Bacihiaoy xOAAG? 
ovrkdgioy Pavel. °—Zvyxgiropirun'® rõö⸗ rgiiy nxsieuy 
 wposg dAAHAaS, peyloryn wes Pavetn av 'Acic, 

elva 4 AsCon, reAcuraia de } Edearn. 
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1. droerins.—2. agmife.—3. seraxive.—4. pirre.—5. ylyroust.—é, 
wurarria.—7. xgdrra.—s. wuidarouas, genitive absolute.—9. It 13 4 const- 
derable time that I have not been sick.—10. tgxeunes.—11. The construction 
is Adjeras voy awiay ehesin +p Tlie, iwlt. . .—12. gatve.—13. Genitive ab- 
solute.—14. might appear. 


IX. CONTRACT VERBS. 
1. Active. 


I. O Qbovéwy sauros we iybpoy AvTES I — 
"Ayaboiew 6 uid 6 s.—Odigoos edvrAdyy” wives, £008 
psre dhoying by a woord ye6.—lloaro doxzéor- 
rs¢ gavrode DirGasy, obxadaAndds Pi rAioves ¥.— 
Mader) @66968.—N 665, zal rore xedere. 

1. The construction is Aurés: iavrés. The Ionic dialect is used throughout 
this paragraph, and exhibits the forms free of Attic contraction.—2. courage 
united with wisdom.—3. for drcylac. 

2. ‘H Ouæſoroc yor) leurnbsion,* did sb oon vai 
Edrws? od Poesi ypurois xéouor, On, ors abrdgxnc 
xboung oi iesin rot dvdpig a&psry.—O olvog 

roy ramrsinoy usyen Deovety Foose, 

soy rade OOpic aleovra cumasibes yar y 9, 

roy D dobery roKumay rh, vor deidor Deaosiv 
H cuvgdsie xdgov yaveg: olxodrsres viv Cur od- 
pov Idraccav, xxi sriovrss’ whAW FEpse xOTO v- 
posv cov dyeev—Ol srrcovexrotvres TOXE- 
odes del,rd éxiCovrsiay zal @ Joveiv® tuduroy 
¥yovrss.—Kavoiayol rove dv yervapivous Deny ves; 
rode Od redsurfoarras paxapil ours. 

Olvou yade eBgois’ Av vi Beaxrixerspon ; 

‘Opa; brav rinweis Evbguros, rors 

I rXovroses, dexgdrrovss, vixdosy divas, 

Eddaspmovoicsy, d@erodes sors Pidous. 
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1. tgarca.—2. puraimey underetood.—3. ralerres, not contracted.—4. The 
infinitive with the article, and sometimes witbout it, is often used instead of 
a noun.—5. Couldst thou find, wetrxe. 


3. Aleytrog, ws Adyours, ras reayydlas psbdws 
éxoles.—'Oppsds gdwv Exives Aldous re al dévdoa. 
—Oi Zagdsyos sods Hon yeyngaxbrac' riv zarieur 
pordros ayneous.” Ol Avbpwxo: ro xadass® by 
Gereos a xour.—Thy Zixsrlas ro radar’ rapsiov 
rie “Péuns ixcdrouy of Payaios. 


1. puedsne.—2. crasgin.—3. +6 waraty ancienily.—4. claie. 


4. O prdis &Aixay odderdg asiras' vouov.— 
KuCeovfrov vo cot vro¢, Shor cuurdoyes ra axclag. 
—Dyoracrizis vavaysiv psdrww zwaridas Aves. 
Sve Osabhuacs yedOn’ rods dé olxirag Op dy dAyos ry 
FUE Aid rou xivdbvov, In, uq AUTETC Oe, EXeUbe- 
ga yap ipcis—Od pbvos 6 rrodrog ruPrAds, AAA 
sai h atuyotca abroy rdyn—TH» “AXA 
dewida. “Opnpos Exolnre’ Pipoveay Srov rox odpards, xa? 
yeupyotrrac, xal yamodrrac, xal dixaloui- 
vous xa roAs LOTIT a ¢. 

1. padde for 4.2. diogas with the genitive.—3. bcing ebeul.—4. elria. 


—§. Slaves were often emancipsted by their masters in their wills —6. de- 
scribed. See the Iliad, Book XVIII. 478, &c. 


5. ‘QO Bœæxoc xai' Anraiog xadrsivras axd soi 
TUT Hoa Tag oradurds dp Anny—O Garic rSye- 
cei seirog Goreporoyicat—Ky Maxsdosig ods 
dbog jy saraxriverbal rim iv dsixum, cl wh rig Hw 
Alvos by Aygion nave hoess y.—~ Exixougos dpurnbals, 
sig dvrig tRovrhosian;® ob roig oes xeorribalc,’ 
lon. cits 08 ygelag sh TOAAR segisinvar.——~ZyoAaori- 
ths lanegl curasrncag, cvuyxydencon mos, clas, xal 
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eh os piprbn, bes odx bv60 no a—Mrdésors @ p o- 
hone éxi ceaury psya, GAAQ pends ATA OL ODS 
TNE Sshvroed.—lldrayv rh Oirorogiay Javdsov wsrée- 
ryv dzadreoey. 


1. also.— 2. Accusative with the infinitive. The encients reclined on 
couches at meals.—3. The Holic form of the first Aorist optative—4. rd 
ivra from isl, that which one has.—5. reoerRaus. 


6. °Q sai, zbrr" Eye ory) xodd.—Ma 
zaxoic Oulass: Seode ria rea crovdaia perira: 
pa peddov.—I'e 0 i 6 pedipog xiv’ os wd yeroion f° — 
‘OZaruansds auriCporravirsérA pea ry Asi— 
Kaads roy nen xalso ph yned» xaardrv.—Nising 
otras je Piddéwov0g, drre ToAAdzic i pargs rode 
oleirac, sb Hplornxsy.—Asakaydpac apes sop 
SuoPopotvra, Ssséai Zions rerXsura, warra- 
1.0089, Fn, cpola éoriv 4 el ddou’ xardCacic. 


1. For rond.—2. For sai idy.—3. Present subjunctive of upl, and go- 
verned by adr.—4. dgsevde.—5, daa understood. 


7. Ol woddradses EAR O YGes rods ly big sor sebxon 
rolros' bro raig xirpass xcdnvras,” xai davrovg sie rity 
Exsirov pasa moepotas ygolav, xal wéreas elves 
Coxotasy.* Ol rolvur ly dic xeooviouri,’ of 02 x 0Ad- 
wodes adrods aduvaderove bras ® segiCdrroues saig 
sauriy xdexrdvais.—Iercioy Tloceitina ripaoss 
"EdAnnes zal Stovcw aébry dst Ioduy.—Ol Kéaxos 
rode vexgoic by Biprais Sarrouri, xa} ex riiv dévdpay 
SEaeracs v.— Avalaydcaur roy Kral ombviss Doc's pr 
ysrxGred sore oobi, ware werdsaive w.—As- 
oytong idoy wore sigdxion Se vdei Gr, Idppar, Fon, 
rowitréy ders sic dgeriic rd ypiije—Oi Arbewros oide 


roy dépe roig Bono ei ws® ssddegor. 
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1. In the follewing manner.—2. xabnuat.—3. tay xevedy, understood.— 
4. donia.—5. rgorriouciy, not contracted.—6. When they are off their guard. 
—1. iwreuer.—8. Imperfect tense fromtde. The following are the verbs 
which change ¢ into s for their augment, tae; Uopas; 6ife; srlcow; ta- 
xm, tanto or tanta; iaie; iwonas; bro; igyaZouas ; igte ; igwa or igtize ; 
tgda; toride ; ize. 

8. Mdrpig 6 ’Adnvaiog, 80861 mw xypévor." oddes? 
csirciro 3H psupplyne aAlyov, olvou ds xai rip AAdwp 
advan axelyero,> zrQv Barog.—Oduecsds ror Koz- 
Aura psbboarra bE arb OA wo sy.—' Opunpogs roy olvor 
axeoyusoiy Aiyes.—BiCosoy oddéy doriy dv Jynrdiv 
Bip’ Biot yap oddsls 8» xeoaspeiras + péroy." 

1. dy xeévor, 80 long as.—2. dno understood.—eiddy ane i, nothing else 
than.—3. awvsze, with the genitive.—4. tevroy ocr understood. In the man- 
ner he proposes. ; 


1. Middle. 


1. Méadon sdAaCod Poyor } xivdvvev.—Lape 
‘Avrioxy cry Meyddw xporayogsubier,' by ro dalavy, 
apoc 8xAw dp xotvro od pdvov oi Barirkuc plros, 
BrAG xual adrds 6 Bacirebs—Oi Tapesrivos eCovured- 
oro roseio bas Ildppov hyspdsa, zal xareiv ix ron 
wéAsnov.— Eusedoxats riv Baridsiay abre didopéony 
TaPnCHoHTO, Th Arérnra Ondrovérs TAboN Ayarh- 
cag—Diroveg ud raxo xs @.\—Adumic, 6 vabzAnpos, 
épurnbsle, zig Exe noasro ron sAOvTrOD; OO YaAEriIC, 
EOn, roy piyas, soy 08 Bowyor daibowe.—Odrw x 61 a 
Civ, üc?ꝰ aad crlyor zai xoddr yxpdvor Biwordmsv0s.— 
“Hoiwe piv ye" zpos dawasras, y pa de roig Bedrsie- 
rois.. -Fl od dbedow dwxep by’ cb olda drs ocx ap 
Ezradow ysris.”—Tldvray" fori foirrov xal Aveire- 
Meraror, xierols Guo zal yonoluous Pirous xr aoa: 
vais sdspyeciass. - 
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1. Surnamed.—2. 697 loucs.—3. wugairienas.—4, nrdepae.—5. Tugdopas. 
—6. af Bewripsvoc, aif you would live.—7. demean yourself.—8. yeaopat. 
—9. Bracauny understood.—10. to laugh.—11. of all things. 


3. Passive. 


1. OF pa nod ovree gods xaxods Bobdowras & 2 i- 
2sio bas cous dyadots. —O} xaraig diyevierd sro! ribs 
Aaxsdaipovlay xai dwodavdsres Sardi Bvsdot vero." 
—Kascvdng 8160040 txi Qiroxorig xévns yap dy, 
vixrwp ev. dv roig xtrois HrrAes,” psd” hubpas® de ev 
roig Adyois syuprsdZero.—Kérale rad webn, tye wn dx’ 
adriiy oe w p Hi-— leadruros bxo sig “Apripsdog bs s- 
paso xai dv Adyoss jy.— Oras ai pirdiocoas oxiprh- | 
cur) erXKavnddosy, of opnvovpyoi xporoiics xpores* 
Tie éumsry, ob axotovrns: ai wédiocoas drorrpidotets. 
—'Aydbus 30n, roy Apyorra rpitiy Oetv ws vtec Oas” 
sparov pév, ors dvbpumav Apyss: dedrepov, ors xard 
vn ouc Apyer rpisov, ors obxz del Epyss.—llap’ “lvdoic 
6 sexpirov enpdoas xsipa AdPbarpor, Iaviry Cy pw I- 
Ot rw 1.—Dinsde 6 paris ras BLag rsxanpwpwivog 
aw enpadivas db Qaow adrov dxd Sean, 8rs xpob- 
Asys® roig dvOpdzoig re péddovra.—LlAdraw wpds rive 
rõr saldor, paepacriyaco ay, ton, cl pr ap- 
vit ouony. 

"1. rade. —2. érrale.—3. by day.—4. make a noise. The verb govern- 
ing its cognate noun.—5. uturicne with the genitive. —6. for wgolaeys.—7 


for tumacthyaro, the augment being dropped. Thou wouldst have been 
scourged. 


X. VERBS IN yp. 
1. Active. 


1. Zede adore ¢bOnoss, 8a Dér61.—Ti roy wbx: 
coy 6 xwxurds dv syne s;—Atorra vosodsra obese BAX 
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‘évhonos Qdpuaxzos, ci un’ Bewhele* xldnxog.—Xirov 
dourndsle, rb xadsxwraron ; £0 yiryvdoxen iaurds, %n° 
TOAAR’ yae iro Pirauriag ixacroy saury wr eorrs Oé- 
yas pedens.’—Zéruv roig dv Lopurassy cirovpssoss 
plas sagiverv xérshes, Berov 0d raic iopraig * e 0 c- 
zsapartbéinas. 

1. Except.—2. MeBguere.—S. ier! understood.—4. The construction is 


Terror yeie weocr/Osvas (accusative with the infinitive) savra rome pdray 
oꝝnò girautias. 


2. Toros ros vouon & Dede ridsrzer, ef ts aya- 
boy Didsis, sage coavrod rAaCi.'—Oi zadraiol sroig 
celeron éCodo sig rd orépa xaribnnas— 
Pœdior && dyabot Dei vas xaxds, 9 ix xaxoi dobdér. 
—Abnea iv pion v9 dorids civ rig Topyévog xeParrs 
&vidnxev—Neénos ior! OnCatzds, xs odx errs 
dvdgi OnCalp ixbeivas rasd bov—Daci rove Polys- 
weg obæ bE deyvic sipsix’ cd yedmuara, GAA vous 
rimous! mer absivas mévov.— Arsiyoros, 6 Bastd- 
aig, Aséoveor aovra’ imimsive, sisody weesrsdsic ri 
mary deri diadguaros, zai SIigros deri cxywrpov 
Gigar.—Avaodpyov, ros Divs a Aaxedaspovioss vdpeous, 
Baéduera Saopdla zal copararoy elvas Hyotuas. 


1. aauCdve.—2. drcriexe.—3. welene.—4. aitéy understood: their 


3. El datay 4 2 9,' éxolouy dy va* rig anddvoe el 
xdxvoc, T° vod xbzvou’ viv G8 Doyixds oi ws, develo 
pes det soy Sedv° retro pow ro Epyor ia ri ».—Odz 
dyabos xodrvzoipasin, ale xolpavog ¥ o + w.— Eds ie 
Pidouabhc, ton wrodrvpabhc.—Ol Aoveisarol sascvas 
ddovesw, Srav iv udyn exlwos seis derwerypdrvois. 
—Evzoror 2pacssy 6 Blue ray sig tov’ odby xara- 
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puorras yar adriy Lévas—Magion usr ror rasiga 
od Tomer, abrov dd SavudCoue did rd toya. 


1. Altio for i7.—2. igya understood.—3. lonic for roavscsgnriz.—4. iwus- 
u—S. evritrdecoa.—bG. See IX. ) 6. note 5.—7. oda. 


4. ‘O Tédvraros iv rn Alon atos Porn s v.— 
Terarodiuw wey ised xal Bupods arviosne ay,' br; 
rag hukcous reohas huis Edwesv® rg dd civ &AGbcic8, 
sigéers’ lg dpiiy Bapoy Wetoaro ;—’Agisravrs Asoyi- 
vas dv dryopey, ol Fepseoriars s* cuveyic Ersyor xv0p, 
ztov' 604, tysic, slxsy, tore xbvec, of ps dpiorrarre 
wecssosnxars.—Ovd sor dip ol &rdpwxos rote 
Sprseiy sius® éAstOsgov, rayidas xai vediras iordur se. 
— Td» Kpdvor Aéyours rode xab” éaurdv dvbpwroug és 
dyelas diairne cig Blov iuscoy peracriic as.’ 


1. v@geves understood.—2. sidaut.—3. weleza, the construction is r/¢ 
Sd per Weteare Boyer ty webrrs Tie daviuay.—4. the abridged form of segs- 
sorunbvts.—b5. Not even.—6. See IX. j 7. 8.—7. The construction is above re 
ady Kobvor meragrivas rods x06’ isurir drdpamrouc, the men of his time. 


5. Owde réiv uh xardiv Bidwos Dede GAA’ devi 
rare duped riyns aAdyou.—AzrAqy “Opnpog Yeoic 
Maras drodldwoesr—Aidou' xapinclav soig sd 
Ppovoiiosy.—Tivdne rig daxrurgdoas tyon fodie ro bor, 
ty” dg Sepubraros® avadsdoin rh yridrrn—H | 
Pbeig re Adxeva Bdaxsv july sagapvllar bv raic 
rbyes¢.—Teounbsts, "laxirov vids, rd xip role avOpd- 
woig 80 was v.—Oi Dolsixes roig "EXAnos re vec mpetere, 
tapadsdixzacse—Dacl» Edpixidny, Zuxpden, 
dxrodbyr.e si ‘Hpeuxrsiroy cbyyeapun, tpsodos, vi 
doxei; ron 02° Gove, & dv Cuda xa,’ yervnia, oluas 
2 said wa cuvina.’ 

B 
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1. grant.—2. as hot as pessible.—3. for revrer d4.—4. evrinus.—5. yanaia 
* 
esvas understood. 


6. O olvog pisesog petv AnQdsic' pwverves, xrsiop 
2 xaeinesy—H rracrizay® delxvves rd eidn 
riiv aOpoxuv, xl dviors xal réiy Iygciv.— AwAoie 6 wibog 
vig aanbslag #€ © v°—Oddiv Sardorne aarirréregor’ 
Trovroy yae Aidotaa, avroy zhi apaipsiras, xoi 
per’ adrot ddaipsiras rac Luyds: zal sic dvaybeis 
pera TOAAGY xenudrav, h cvuyxarkidy sois yer 
pas’ A dxsoubn® yupvds—H caraudsden, dc Pact, 
2a rob rues BadiZourna xasacCivyues so7zig. 


1. rapeCadve.—2. réixve understood.—3. rendered as ter!/.—4. and many a 
one.—5. for i xatriu ody rois xesuacn.—6. drocafe. 


2. Middle. 


1. “Ore sida’ rv OnCales xéruw ArdtZavdgos a x é- 
doso® sone dAsudicous sevrac.— Heaxrsi n ager) rip 
spornyogiay beso Heuzarts yap sgoonyogsibn, Ors 
dv "Heay xrsog tryer—O vopog Aéyer 5 pAXAS é- 
Gov, 9 AdpwCare.—Eeropaers Storrs fxé rig ix Mar- 
sivelag Byyeroc, Aiywv, roy vioy wdrov, rov I'etarop, 
cebveeves* xaxsivos deidero psy ron créiQavon, die- 

vebres 08 Sbwy xsi dso Ayysdos xportdnxe xai ixsivo, 

Ors pemciy rébynzs, wohAi 6 Eeevotav Ex édsro rör oré- 
Pavor.——Heazrte yeigwordusvos rov Agora, ray pap 
— Bogdy AuOiicaro, rH xdOuass 88 yphoaro xégu- 
—— b8--O} *APnvaios ron Tlesgain tuwdgior by piow rig 
“EnAddog zassorhoayvero.—Kaxoy dddes Oteras dp 
adel, Jeusrtie” JIewsvw rou Blov cupeortyny xa 
SYRCUTEOY. 
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1. algia.—2. dxdt ayet.—3. ixe.—4. shortened form for reOryntras.—s. 
for xai txsivee.—6. The Nemean lion.—7. auqsivrumss ; in the case of some 
compound verbs, whose simple verb is nearly or quite obsolete, the augment 
precetes the preposition.—8. As a helmet.—9. 43 a foundation. 


2. "Agserh, xds' Dovey ric, obx GHOAAUT SE tm— 
"Ev Thvp xegun doriv, he rg dari’ olvog od why vuras. 
—"Oros iv zordéiuw cldngos Bbvar as, rocovroy ép 
wohirelais ioytes Adyoe.—Odz dy Gdvaiso pa xa- 
pas sidasnorsiv—Oi "Abnvaios epndloavro, Alyi- 
vnrõm éxeory ov piyay aroxtLas ris yerpog ddx- 
ruros ric Bskicis, Tyan déev ue» BaordZew ua Ohvws- 
cab, zomny 0@ brat Sivwyeast—Mivya xaxdv 
ro pn dbsacrbas igen xaxdy..—Zyorarrixdg olxicp 
Teich mwevos, sig Dugidos reoxtpac, hewra rode wa- 
pibvsac' el apexes atry 4 olxia—Tad Tinaxn ywpds 
dors xaluasvog pserakd rod "Orduron 2ai rie "Ocong. 
. 1. nad idy construed with the subjunctive, Odyy; Oriene.—2. with whose 


water.—3, 76 ud Fdverlac giguy xaxdy, nominative to ier! understood.—4-. 
wdgstpr. 


3. Passive. 


1. ‘Ewpdzapsy' debedxous of xai xuviv Jarcdsy® xai 
ixxus alrypiis two ddxns ser 6b ow v.—Adory sop 
Botxoros Aivouos sey livre’ ixsedivas iv deorn, 
Sev xai vd Brome trae —O} seridvres roy "AdXEZas- 
dgoy ròy Didixxou' riis Pinay,’ 6 wsdrov ra oas 6b FH 
cerbas sarreaynudrun xecisyeboour.—Tod Kagcrov 
iy Manedovig, yduoug soriweros,” roig cuyxexAnpévoic 
sing 836Onc ar Giddras deyvent, ixacrw pla, dw- 
ecc.— Heaxzrjiic rov Eoupdsbioy xiapov didtacg pure 
apevytic elo yidra wokAgy, wraeerméivon® éveCod- 
war? 4 
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1. égda.—2. by the death.—3. thxra.—4, vity understood.—5. To be ren- 
dered as if it stood thus, of piacs "Aaskdsdgeu ret: Gsatrwou, ieriorris abtéy, 
wagisyevcour, Hc.—6. what was to be set before him.—7. Genitive absolute ; 
Caranus, celebrating nuptials.—8. exhausted, ragingst.—Q. iuCeox ila. 


2. Ilhdrwv xpos Aplrrixxos ele col ubvy 2 é 2 0- 
rainai xrapton 6b Pogsiy xai pexzos.'—Ilvdayéeaus 
EAsys, dbo ratra éx rév Ssiv* roig dvbpwrorg Gedo bas 
xdrrmora, ch 78 aAndedvew xal £o edspyerciv-—T aig 
Mobecuic Aéyvours sapa Aids fh0 ypapudrws «peor 
806% ¥a1°—O olvog elg rip larpixdy ypnoimorar og: 
wodddzic yap sToig Toroig Papucxoig ne pavvus a i. 
——Neds 6p ‘Paun delxvvuras, ob spoow rig dy opis, 
és ai eludveg sav Tpwixtis ean‘ xsivras. 


1. xAapode denotes here the robes of the rich,—jdxec the clothing of the 
poor.—to conduct himself properly in affluence and porerty.—2. for uwé ray 
Gtar.—3. The construction is rir yeaupdray svese ty dobivat Take Moderate wa- 
ed Asic.—4. These were sacred images saved from the conflagration of Troy 
by ASneas, and brought to Rome, where they were preserved in the temple 
of Vesta. 


XI. SOME IRREGULAR VERBS. 


1. Kpeirroy' cig xépaxag 3 sig zdAaxag imarec ein” 
ol pusy yeep vexpots, of ds Céivrag sebloverw.— Agézsiper 
jptiv a yeracea Bapiws ivascotiaon ra rfia, xoi 
Aseou Popmaxoy oddsv.—Kixderog rive ray orparia- 
ray xpog Iledozidavn, 2urexraxaper® ele sods 
woheuioug, rh paddon® slxev, ele ucts exeivos ;-— 
Nivog Seulpapiy bynes chy exidavecrdsny dxraciio 
Tay yuveixiv, ov sapeikn@apnser—O Kedrwy 
Qnoly, adrog xrclovag clan @éivas wbrsic, ar’ disya- 
yen nuepwy év "ICnela.-—IIovde 6 yesmav’ wdore h yids 
xacelr~n@e, xal AcuxavbiZovow ody, of Ades jedvoy, 
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ohne ani TO xolho, ri vII6 — TO, dainar, 8 ps cian 
yas® ùc ovnpos el, xai Aureic.” del sp wevig, cuvdiar.” 

1, seed understood.—2. inwlere.—S. spsic sie avrode understood.—4. ya- 
pa, vs of whom.—6. wagarauCare.—7. for reir ipagin dc (iv) dulyayer by 
attraction ;—than he passed days.—8. ra7x 41a, to whtch I have fallen, con- 


ceiving men to be pe assigned, as by lol, to the minister of fate.—9. sué under- 
stood. 


2. Ele sotré siseg dvviag’ dAndbdacss,? deb? 
OTEIAG AGH, TH ev AOizlay dxoveldsioron wdv elves, 
xzepdartas db, iv de Gizasoobyyy, dvddescov ply, &Aves- 
FAR Ci — Kav sck sapsrnrvbdra psonoveineg® 
—A xal wepi séiv werrdoray Bovdrston °—Mapotac 
ao p dy adrote, ods Bpprper Abnad, AAXOed ele Eps 
spi woveisiig "ArdArAws —Zyoresrizds Bovrdpsvog 
Tspicat rorauor, GVRAOsy be rd sAoIon EDirwog wv- 
‘Gopeévon® 86 vives she alrlav, Oy, exovdakes..—Tararip 
orearia Maxedovias xai Gecoarlay ixideames’ xai 
SOAAR Asnaasroveres® sig shy ’Aclav dsb C now? 

1. The construction is sic rov're dvolac, to sucha pitch of folly.—2. texo- 
ust.—3. The subjanctive governed by i¢7.—4. welexe.—s. Genitive abso- 
lute.—6. that he was in a hurry.—7. triretye.—8. The participle agrees 


with of ergatsstas understood, which is contained in the collective ergatia. 
—Y. draCaira. 


3. Maxagiiraros dy dvdgcimors edroxoiire a&2o 8 a- 
yesv.'—O ‘EdAgoxorrog §x X46 9° axe rig “EdAng bp 
atry Sarvobanc.—llepixrge rovg ev Sduy cedyn- 
xbra5 byxwpit? ov ial rod Bhparos dbavcdroug EXsye 
ysyorivas, xabdese rode Ysobe—T sd vd vas® wore 
xpsirroy 9 0s’ axpaclay ray Loxyay dpavpiiocas.— Hea- 
zis roxas abavariag xal diaerraysic “How, rio 
éxclong suyaripa "HGa ty N[hev--To xbdrog 9 
xpbr0g dvhjrooer, 2 vorog euclpavev’’ # 08 ris 
desviis arhois ovyynpdexe—Tie obx olden,’ ole 
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Exadsv’d Tleounbeds, dsdss xab’ dxspCorgy Oidavdeu- 
xo¢ fv ;-—Alzaim dedoug ouppoyou seven’ Jeo. ~ 
1. axcbriene ; for si re wruxey ariSarey.—2, xerto.—3, the abridged 

form of reOvexever.—4. tTuyxdra.—5. dardera.—6. avardtexa; The Aorists 

here require to be translated as presents, with the addition of the adverb 
usually. Various examples occur, particularly in lsocrates, where they must 


be rendered by the present tense: viz. when an tnvartable truth is stated, or 
what generally happens.—7. uagalra.—8. (ude) olda.—9. wdoxe. 


4. TloAA@ Avwned 4 Blog dv éaurd Oé e . — Avae 
voſò ras dv Bly cupPogds pao’ ofes i ν_ dAdwy. 
—Miyicroy pév xai sod’ pedvor 1d ayapucernror’ 
yevvaiar 08,° werd 7o dudernua we rdyore Gvevey- 
xety.'—Oduugic xddres Gieveyxzas xai xibapwia, 
xsel poveixis Feics Movoais.—°Ors of Daddras xa s- 
Edeapov ray ‘Talay xal rag xérsse bxdpboun, dy 
Midgry Osopodoglas Srrav, xal cvvnbpoicpévar yurcsxeis 
év rai leggy, 6 Beayd sig wodcwe awiyes, pebeos vs rap 
Bagedeur 015A bev ele ran Midnolas, xa) arwaiwe 
igsdeapmoy sina’ rds yuraizas—H Zolyé, Ol- 
lxodes so atric alviypa eiedrvros,’ éx oxoxidov 
dauray phLaca dvsidev.— Adugroy uérrovros’ J a- | 
veto, "“Adanorig e¥Asro deep abrod Idvaror.—Aé- 
yeras Sri 6 Aegraiog Big xevrgxovra xeQarde elye, 
otijec 88 89 zai oxbre® ‘Heaxdig dO EX Os 4 0” ready 
play, dbo d&ve@uovro. 

1.. shor trav daar, more easily than others; that is, i ss 4a cope) Svee.-—2. 


pige.—3. igzor understood.—4. avagiga.—5. xarareixa.—b6. digia.—7. e- 
glene.—8. wina.—9. as often as.—10. dpnighouas. 


5. DaAaizos, 6 SuctPov vide, b0' Irxan xara Ce d- 
8 4.'—Dacly Axralave pdr bxd viv lav xuvciv x oT O- 
Cpwbtvas xorrol d¢ dxd xordsay xual ragaciren 
zxaraciGedaexorra t—Koixvos ix’ *AxsdAdoe 
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wamysis® Xiu odx ire ddn 5bex Arewrog yeyovivas* 
‘Abysreas.—Miswe, 6 Kegrns Bacidedis, Aaldaror xa} 
“Ixagos xabeigte: Aaldardrog dé rosqras xrepbyae 
apooberas EE bas nn’ werd rod "Ixdgov.—O ds “Ixapog 
Fedevra, dy soi redcyes S6ev dx’ Exslvou ‘Ixclesov sidwyog 
6x46 4.°—DeiFoe pabas 8: 6 xrarde adrov pédres 
Dbav,? AaCads sav ddsrAORyr abrod xal BvaGac® 
ody abry ixi xeidy, ie rH¢ Jadraoons &Oixs so’ ee 
soy Kizesvoy xévrov. 

1. naraliCgcene.—2. rricca.—S. tirguene.—4. ylyrealt.—5S. igierra- 


pas.—6, xario.—7, was going to sacrifice him.—8. rapCdze.—9. craCalre.— 
10. dosariogea. 


6. Malivore Am⸗ aleyeov' roshrag tangs Ahoesy 
xl yap dv rods AAhoug AGOnS, cuurs ys cuveds- 
o61¢.—Llippog xs} cvpCardy soic ‘Papceclors dig dviencd, 
_ FOAAS rai OlrAws x0) Hyspdvan de OAEC aS, av irs 
falas, FOn, poten» “Papolous Dingo apa,” STOKRWA 
joer. —Ospsorozrne vig ‘EAdddog txaxecds, xAot- 
cig yerbucvoc, apis solc xaidac elzex  weides, 
&arurénsba by, shun GrordrAci pes. 

1. for dex eiv +1.—2. for sév with the subjunctive adcdue.—3. rixay Tire 


AcixEr, (0 conquer one in a balile.—4. drbnuut.—5. cwrarbudds a’v, we had 
gone lo ruin. 


7. Obdels avbpdaws HEihbn roig Ysoig opsrciv, xA2p 
dros maerecygxacs xédAdouc.—lléAo) yae rot- 
rou Xap ducporlag paerioys, xai Vasvpgenc, xai 
Ad08 rivig-—O Onosde rv ‘Edsvny iprace, Tespidoun 
Taparaas xowevoivra,” xai peylorny boxer cavre 
Kee Tie COppmary lag radrns. —H yap “Edin xicic- 
rop pdpog erkoynas® xocddoug. —Aarads se Ai- 
yöærou uyde’ Apyos zario xyes. 
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1, except those who.—2. erie with the genitive.—3. that is, xo:veriy an 
associate. —4. qutye. : 


XII. 
MISCELLANEOUS EXAMPLES OF THE VERBS. 


I. Oi Tlipcas Dtovesxvpi, zal xi Popods- 
78S aury ray rupee TpOmAy, AEyOuEs sip, dérx0ra, 
dodis. —Ol Alytsrios Snpla ripaGos, xaiol adraiv 
Js0l arobyjoxzoucgs, xaixevdoivras, xai 
delxvuvras rdpos Sediv.—Tois pdr did rod HAlou' 
wopsuouivors Eweras xar’ avodyxny oxic’ soig de diet 
tie OdEne BadiCovess &eorovdsi Obdr0¢.— 
Tò éobless rorAR rode ev Aoyiruods TE aspsi, xui 
rac Wuyes xossiras Bpaduripas, épyiic dé xai 
axanpérnrog AM O “Adduac, durar- 
retuv Bowring, ix Nepiane rexvot posv raida, Dpigor, 
Suyarkpa 82° EAAnr abbic 02") yo wei, te he wore 
Abapxo¢ xud Medixéprns éydvosre. 


1. Towards the sun.—~2, with the genitive. 


2. Apioropayng Néyes wepi vod TspixAcoug, ori 
ferspaxsrss, iCpdyra, Susexbxa' chy ‘Edad- 
da.— Ey rai ledorovvnoiaxy xoréup ele dete, 6 
Tiseizdns, Fd e800 shy rbd, zal aylorn, wal 
Zwosvasrrsso xsi sa Aouw xai rH rOAsUY. 


1. Evyxusae. 


3. “AnéZardpos ve Zvianoe Aapsio aries se s- 
Ae voig "EAAnes Scov cdrov ndleacdas—"Hee dio 
Oedxovrac aaxtoresrer, aradrdrovras? ‘Hpaxdria, 
ars Bpidos Syra.—'O df xaig 00 xarasraysis éxaripa 
rũr yea gov adyivn oDivytas, arixvsEs rove 
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Oedsovrac.—Kéves ry repel Koidos ravxpayia viz hoa 
Aaszsdaiporlouc,izariuCar Séc0¢, révracs’ Adnsaloug 
sierlacti—Th roids 9 cssrucs rocatrag xéde¢ 
dzivwoesy }rocatra yin GIbedxrws HOEriogs 
} xasviduces, bra’ h viv Baridéiws Qidoripte -— 
"Abra Kddug Bacirttion xarsaxetbace Lede dé 
Eases atry yuaixa “Aguovias, zal sevreg Qaol, 
zaradimdores 760 ofgariy, dy ry Keadusig’ von yolpov 
sdwyobuerves &»6 yng ar—O Edgkne ry orearoridy 
Tw dcuce’ pdr did vic fwsignd, ir iC eves 00 die 
Tie Jaddoons, roy uty “EAAforwovrey C 2 bFac, rev de 
"Abu dropseas. 

1. aweerina.—2. araairna, the futare participle denoting the purpose.— 


3. twride.—4, dgavifa.—-5. as.—6. The name of the citadel of Thebes.— 
7. wake. 


4. O Zedc voig Qeoie areidhoag, Ho' Werhou, Fn, 
Syd fesy bx rod odparod wsiphy xa o w, dmcig 0’, Hy 
dsoxpsuacbiwris BidTne bi us, udisny wovhoere ob 
yaedn xadsrxzicere shld dyad iMedrhoaips, 08 w0- 
voy duds, GAARA xaischy yi» Ayo xual say Idrkaccay | 
curapravag merewesd.—Llubaydgas 6 Ldpusos reii- 
roc dv soig "EAAnow Er dA pmnoey aleciv, £6 war oun 
FSOVMBABCVFGMN.O PuxM dVBAMVFGOũAOOõ—Nne olyyoeras 
abdrvarog 20) dyheue.— Eusstozits ray sais ’Axga- 
yarrivas sevOay idx, Theyer ’Axpuyarrivos spupéics 
pis oc ates drodarotmevos,’ olzlas dé sarac- 
asudZowe: dg veers roy yess Gime 6 68) 0 b.— 
“Henzdte rie ‘Hoidens lide xfres lexeseivny, twboryero’ 
checis adrhy, «i sag Irroug rot Amojsidorrog 
Agbsras.’ 


1. for sde with the subjunctive. —2. xe6lyses.—3. bricxo<—dl. erie tany. 
—~5. See XII. § 3. 2,-~8. bmerq somal —7. aauldre. 


— — — — — — — — — — 
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5. Tad "Adwiug raids, drarbddw bere, dleas é@r i- 
carn, n° xrlwaue éxi dv ovpavy Exoine dod np. 
—Tlorr& hoav® ey roig sarasoig yedvoig Sev aydd- 
pare, av re pert Oy Bxxrndw soeCadaedy, ra de 
Oi ro xcktrrog éaxnyé b.°—Mondéxore’ ix) pendevds’ 
sins, Ors Grarsoa atro, dr oss aridaxred 
rd raidloy axibarvesr &awedsdn so yugly &Onet- 
On,° odxody xail rotro ad sdb6by—Axrala se a- 
Dals” raed Xsiown, xvenyosg n, zal Sore- 


‘gos zaoreG edn” dv sy Kidcaseiivs oad véiv ilu 


LUIGI. 


1. tlw.—2. because. —3. The neuter plural is more commonly connected 
with a verb in the singular.—4. See IV. § 3. 3.—5. tranie.—6. With the 
Aorist subjunctive.—7. any thing whatever.—8. a'rénupec.—9. «'pasgion.—10. 
celpa.—i1. xatralilecene. 


6. Ta yenpare roig srovglos h riyn 0d 88 0W e-n- 
vat, GAR Bsddvesxsv.— ArsEcvdgov } oxnye 
monurerne ay yeurot yae xioveg Gist ARDeoas' 
airdy, xa} rdv Spoon" dickyporos hv, aei Exaaexoynro 
roixlApacs zodvreAtos.—Kal sediros* wer Uligoas xev- 
ranboio: wegl airiy sloragxsaar, sogdupacs xai 
pnrhrag RoOnwévos crores bx’ awdroig” 0¢ rok6- 
gai xirso1, PAdyive Evdsduxdsss xal boywoCagy.' 

1. deaaauCdve.—2. Governed by xard understood, and used for s avrie 


Sgoqes.—S. for serexiverc.—4. firstly.—5. irrups.—t. s¢8io.—T. after these. 
—8. sobiuara understood. 


7, Loader raurby pa? woh) AdAss voy Lever 
Asurnxéra poaxdesrl se sous sperCurigoug wi Cou 
} yidord cov ph seoreexisw rod 0d" Dopod 
xedhrerv aiixobusws diarxArKdooon ipl Sueroe 
085 40800-—Pirwy xacdrras zai aadrruy i pe 
2100. 
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"Aydaxa sovxdncloy vouw reldou Ysod¢ oé- 
Cou youisg aldot &exs ceaurod xedvoay s i- 
pa xaxing awixou yedrou Osidou sea ro 
pédrow wodoig yxed'—Aacady axrddog sd cup- 
Pigon ned ixl pdunc wl zavxyG xaxoicr pi 


xeorountres ardgeow, Ard dal ν cryedaiv Ey, 00" 


Ssods 8ehdsOs drlogxoy wh Exd wr de. 

M i vws.’ ‘O uae Anorde obros é¢ soy [logiQasyidor- 
ra §aGsCarAnodw® 62 iegdruros ive ric Xinaloas 
Giacracdnra 608 riper iad ris yori x65- 
efobw ri fxap” isis dt of dyabol Axire dc v0 
"HAdbeiov redlov, zai rds paxdeuw mroug xa s08x &i- 
gs, a6 cv dizase exussizre xara rds Glop. 


1. ytypaexe.—2 «x with the present imperative.—3. governed by the 
preposition wgo in composition.—4. x ¢douas.—5. Minos the jadge of the low- 
er regions pronounces sentence, in the following passage, on certain souls.—- 
6. iuCdne.—7. 73 tag governed by xeard understood.—8. for drt} retro are, 
Sor that. 


8. Daxgolene Ersye, rovs wey dAdoug avdpwxous 7», 
toe ErO lossy, worov Oe debiaw, Tee Co n.'—O adrdg 
yelov rovsg vious cursxic xaroxrelZecbas, iv’, si per 
zarol sles, Aki" ylyvosyro si de aleygol, 
wadele ray duosidslay Ex sxarXirsross »— Zoro 
purnbels, wiig Ov pA ylyvoiro adlenue by oy 
rors, sixer, ch buolug Byavaxerotey of ud ddixob- 
[2ev0s v0ig adixovpévois.°—Lludaydeauc eeurndels, wii Av 
ols6PAve vod usdissy radboairo, a cuvsxis, Ion, 
Jeweoln’ sd ix’ adrod spacréusva.— Arcdyaooic 
deurndels, zig Gv rig pH posbdaxosro, sl, On, 
dedn' sods usbdorrac’ ola wxosiiecs.—Osbroux0¢ xpos 
00 ipurhoorra, wig de rig dopadrds rnpoln' sip 
Bacirsiav, sb solic uév Glros, Fon, weradsdoln 


— 
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zoappnelas dixalas, rods ds dpyouévoug xard ashvopsis 
pA Tspsopyy adixovussors. 

. Edaybpaus rosotros saicg rot cuparog xal raig sii 
Yoxiic dpsrais imeeyzsy,” Gore, oxdre’ pedy cores 
Gpaev of rérs Pacsrscorrse, ixxrgrrerbas xai Go- 
Ccicdas wep) ric dpyiie’ oxére’ 08 cle rode rpdrous 
axroCrAiWases, obra opddpa sicrsisy, dors xi 
ei rig GAdog rorya y xepi atrovs sLapaproives,” 
youl’ civ Edayspas adroig rscdas Bonfiv.—Oil xoinrai 
roiorous Adyoug zap) ray Qewy sipnacosy,” ode oddsis Ap 
wepi rũv ivOpao rok pyjeess Abyew. 


1. Attic form of the optative—?. ezii sdacue undarstood.—3. The con- 
struction is al of 2d adincdpesves a yavanroier dpcolee Tele adimeuptross just as the 
injured.—4. instead of Semge?.—s5. for oi igen ola resetesy os pasdubrres.—6. 
same as xard Magy narter woentie8ar.—7. diagien.—8. as often as. With 
the optative.—9. commit an offence against them.—10. igis.—-11. dv is con- 
strued with the optative of all the tenses except the future, chiefly after verbs 
denoting past time; for the optative has generally the same relation in point 
of time to the subjunctive, as the imperfect has to the present. 

Eodxrciong 5 Saxparizés, axotons rod ddeAQod ié- 
yorrog' &FoAolUnY, el uhos Tima pnewinny», 
bya 06,° clxev, el unos Qideiv huds® zeloawsui—Ei 
ris rov rig edaAsing Epura Ex CadrAos éx rod Blov, vi 
dy tri ayabos huis yévosso, sie dv ri Aapxpon 
Lpydcustas ixidumjoesien;—Td atre Quohpors 
50 ges sip Kvaxabosiang dy zai ueilov x01 4- 
cesac iv Boaysi, xalrd rod Abyrou Cie aroe i- 
csisa¢.'—Mdricra dy cddoas moins, altro 
TUDTOA [I Spderuy, & ois aAdoie Av xperrovers*® 3 x s- 
ci pdns.—El dxawres wipnoaleeda civ Aass- 
Casmorian dpylay xai xreoveElay, edddg ds dxorotl- 
jesOa” eb de soig rv Alyursine ypiiebes sopluoig 
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Bovranbeingnsy, stdancbrog dy sox Bier dias i- 
Abed. 

_ 1. dustoac with the gesitive.—2. a’winnous.—3. drerciuev understoed.— 

4. for iut.—&. Æolie optative.—6. dvanadeuas de, canst thou kindle.—T7. 

eraCineus—8. The construction is 2 ixrriceec de reie davon wederoven, Ff 

they did shem—-9. dasroquaba dv, wt should have been ruined. 

9. Swxpdrns Aiyes riw Edu drbpoxras siadigan, 
zabbcos of uss Cdow, fe go Oi woess, abrdc 02 tebiss, 
tse C7.'—@ecipes doxię iv xavézrpy rds cauvred spdé- 
as, a rae wav adres Exixogr usc, saga’ aloyeds 
zaO8 sn¢.—Ollisraxes sy psbborrs, ide & wa e- 
gn, Orrie Caplas sbnxtr, ha wh peddossy of 
woAirasi—Tdv olvoy ty xlon sic perpluc, sd ciipe 
Sonos,” sav 02 oxdy obx —XRE2 Ye Od rivg sees 
ixrspCongp, wai fan pabbcanras, alcypa sdeyes, xoi 
yshoior Shag voig BAdoig rapéyes— Axdarav siry- 
caro rape si» Mogan, te, Srav “Adunrog pir An 
sehevras, a&xroruvdelyn sro Savsdrov,’ dv ixourlug ric 
dxép abrot Ivfezay tins a 1—Toperatou zai Kai- 
cœnoc siaerderen, & Kixépwr ifn, yiynirzw 89 Ob ya, 
pa — xpoc¢ 39 Obyu.—Oil doarivas xiv” pa 
Gidxwrysras, GoCoirres, of 8 Apgoves, xiv" ea —XRX 
PATHS, -pcœſrOorrœ:. 

Oi Kpires rode raidag parbcisesy rode réuous xe- 
Asdoues pss srivog wsrgdlac, te iz rile poveiniie 
Puxeywydvras, xal sdxoddrspos adrovc rq pry- 
Pn FaparauCd sacsv.—Aiyione ds rogérn 
apvi, sage ov oxowoy daddsrev, elas, Tre pi 
TARY 

—Xugie viv dsayxalov sonidis 

aurol rap’ abriiy rsp. sporrogil oer’ 

Avzobusl’, Jo arden sic hy sian xexic,” 

deyiZ ich: Av T8n sig dvtxnoy, epddpa 

PoGobush: Ip yrAadE draxedyn, dsdoixaper. 
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1. The subjanctive is used only after verbs of a present or future signifi- 
cation ; the optative after verbs of the past tense.—See the frst sentence of 
last number, where the seme words cocur but in the Optative instead of the 
Subjunctive Mood.—2. Instead of 6 oivec, 89 vie wivy psorglas abréy, w'mnes 3 
eana—S. tis avréy understood.—4. alria.—5. was about to die.—6. go- 
verned by ose in composition.—7. aigle.—8. diierapes.—genitive absolate.— 
9. not knowing.—10. nai idy.—11. wratgew. Sneezing was ominous accord- 
ing to circumstances.—12. when any one ullers an ill omen'd word. 


10. *Edsdeyn' “Hewzdtisc deparniarsiv pep 
ind ’AuOisebuvog: sarkatesys o& ixd sod Adrodt- 
gov rokedesv 08 dxd Evdptrov: brAopaxeis 
00 brd Kederogog: xsPagudsiv db id Alsou’ obroc 
08 bird ‘Heaxdious ri xidcen xrnysic® dxtbaver® dxixAg- 
Zasra yap abroy dpyiobcic dwixresvey. 

Tlufaydeas Abysras taepeyyuar roig podnraic, 
sods seerGurigous rian gp) 6usbyas Deods, 
awuig roAs STV, Qurdy Husgov pyre OOcheess 
pare olecbai, wrhuny Goxeits, bv dpyfi parses d E- 
yesy, pare red oass .—Xeirup, ele civ fared coda, 
apocirarrs, yharrng xoareiy, UA RaKOOY ETD 
roig xAncloy, yipas vipa, Cnuiav wiesio bas 
paadrov } xégdos aloyeds, druyoters wp) ixsyero 9, 
vouos weldso bas. 

Kdduov Qari sox ’Ayhvogos” ix Dossixng orò roi 
Bariring GrograrHvas xpog Chrnow sig Edpd- 
ans, ivrodds AaCévre, 9 shy raphivor & y wy Biv, Yer 
Bvaxdpasresy ele viv Dowizny. Ma dovepsvos de 
Grevesiv, Gr0yvavas’ say ac olxov dvaxouicgp, 
zai xard rive, yentuor xrloas ras Olas. *Ey- 
saida 06 xaroixhoura yios® wey ‘Appovins, y 8 v- 
vHoasds bE abrig Seutrany, zai Iva, zai Adrovdny, 
val Ayadny. 

1. dibitexea.—2, waicoa.—3. a’webrdoxe.—4. with the genitive.—5. csi 
wnderttood.—6. drcerinna.—7. dreyipréexe.—B, paula. 
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11. Aéyaras "Epuaredoxzdiic sig rots xearieas rite 
Airs bvdnXacdas' xal &2PavicdHvas, Bovrd- 
faves sv xacl avrod Oyuny BsCasiens, ors yeyd- 
wos Isic? Derepov 0c yurucdHieas, crappriebslons 
adrou® pice ris æem ido " yarns yae sibiero’ ox 0- 
detec bai. 

To pay iysaricas widwirimioas — 
rò 0b,’ drug ra sagéyre Bedsiad yérnras, cup COvAGE 
vas, rour’ Iu@eovog ovpCobAov Feyor.—Qady pudy ¥ 0- 
Hoes yarewdy, Podaws de ddisasov’ 70 yoo drdu- 
aroy ohmuasi on hye + adbvaros. 

O} "Adnvacios son "Epix Séss0v bx vig yc dv dod §- 
yal Cas, xal rode sedroug dybpurroug ix rig Arri- 
zig aVaPD»a+° of OnCaios de & BOsue sddvrws 
 AvpagdvaCseCraornxivas ASyoucss.—-Oi Ndég- 
10s pevboroyoies vis Asdyucos aap’ abroic + pad ir 
pas * xalhdid rotro ray viros atrd yeyorivas 
TporPirsorarny. 

Adyog iar) Axador rv vijoos,” xpls dv dbporois 
Pavivas cov Axchawa, ry redoye zpdarecba ts 
Puvisroc 02 rod Jeod Gvadpa weir” ix ris Bubiis-aal 
oC HIG S ev boos Foig xbpccosD- 


1. tre Arcpeas.—2. The optative stands in indirect speech.—3. Genitive 
sbeolute.—4. s6lga.—6. The construction is +3 fd sug Bovaweant twas va wa- 
civre Baris yeas rede’ —errs understood.—6.° drat Sept.—T. drahraerd- 
1a.—8. tgiea.—9. Accusative before the infinitive xedrrsc8as.—10. a’ra- 
‘telze. 


12. "Asagaydgae Alyeras dosCslag zp ibhvecs,' 
diérs voy HAsov pbdpos EAsye dickwupos’ aroAcynoaLér00 
08 bxte adrot UIspizdtouc* xiore radrdvroig Cn usw 0 %- 
yas nab Poy adsud Hove s.—Lyoraorixzds voroiwre 
ixioxsxséusvos, Apura wsph rie dyiulas 6 os odx mb- 


ied 
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væroꝰ drone sOirar épyicbeis obs, daallw, ton, 
shes vocgeess, zal idrdérrs col ud droxeiveic- 
8 s.'—Aéveras, roy Xinaipas Tp oh Hv os pio bed 
"Apsrutdpov, y 8 h xinaupas die dx Topéires zen} 
‘Eqene. 

1. xgivw with the genitive. —2. Genitive absnlute.—3. In the three verbs 
Aetncmat, I wills Siyapmas, 1 am able; and piaae, [ an abou ; the Attics of- 


ten prefix the temporal instead of the syllabic augment; as sCovaduar, afure- 
fur, Amorrcr.--4, derexelrouat.—S, nat iul.—B. ule—dl. See IV. $3.3. 


Régtnge dis dwibere' son “EXAgorosron 22 ci yb a1," xe 
ros "Adu GssoxdQdas spotysy ix sin Scpdeay.— 
‘O Tkdsws seig psbbotes ovscCodisus xarorrplf erbas- 


' dworricecbas yap ris rowmirng doynuorbenc.” 


1. wurddvegecs.—2. Seryrus.—3. daczdwea.—4, a'gieran, with the ge- 


F Kai Cav 6 Qatrec xual Davadv xodkdCera:'.—Oi 
WerPiees Gracxioriyres yamine ividsra’ pr 
vieseu.—Oi zepl shy Xarapivn iar piCorrec 
Afpain, Dewpotsres shy ’Asrizdly rveroOAOL- 
wisan, aul rd riusws cic "Abnic Gxotorres 
xdverndpbas,” Usiviic AOdpovv.* | 

1. The construction is 6 peiace xead2eras nal fey nab Oavay.—2, tans. —3. 
xatacndrra.—4, dbuyio. 

Aaldaros xpiirog dyadpdras ra oxtdn dia Ce- 
Cunéra, salrag ysigng Diarerauivas® roid, 
Ciivra dydipare xaracusvdZecbas idéyero—Oi 
ag wp adrot reytira: sarerastater cd dydi pare 
vig eds Cumans ws mounds o, rae Od ysipag Tyo res & 
aabscmivas, xa} ralg whevenig xnexohAn- 
wives’. 

1. dabale— 2. Sretiiva.—3, nablaptmd. werade. 


bal 


XII. Miscellaneous Examples of the Verbs 49 


13. Baoxdvov ride ioxudeuxaxdros,' 6 Bias, 
9 vourw, tpn, xaxds yiyoves } GAAW &yaddy—O aords 
apes ror’ sd yupla xaredndoxdra, sop per "Ap- 
Pickeccor, lon, h yh xasiase, ov 08 civ yijv.—Tdr Mirw 
BeCacirevz6ra% rousmurara, xal uddriuora ds- 
zasocbong €sdeorrixdsd, aixacrdiy xab odov 
axodsdsix bas dAéyours.—TA sraidla, Ayes ykynras 
verragdxorwre nse, iyenyoedra pevod ysrd 
002 daxpiss, devotee Of &uporepa.’ 


1. envOeard&a.—2. fo one.—3. zativa.—4. ggereife with the genitive. 
—5, awedixrups.—6. t7tlga.—7. ress understood. 


‘14. Adpayos ixeriua rin ry Doyaydy & pH 
caévoves roves OHoaveros, pnzirs rotro roI4- 
ces, ox ori,” clxav, bv xodrcum sig dmagrevess.— 
Anpocbiong Aoido povmsvon Tide’ abrs, ob ruy- 
xaraCalve slxrev, sic dyive ds 6 Ars a wsrvOs TOD 
pin@ysds* dos xpsirres. 


1. Genitive absolute.—2. i is not permilted.—3. rũc aewogine understood. 
—4. Genitive after the comparative degree. 
Ei ris oferas repzvorscos elvas rov 69 Gores Blo» rod’ 
iv dypoic, ivdupndarw xpos éaurdv, olov* wiv dors Bérgue® 
ogey 8 duwihon xpspaméivonc, olos* de idciv Ahi 
LeQieus abgaig xsvodmeva, olov de dxotras Bow 
Bose wivws xual epoCiray BAnywpévas,* olop 
08 Siaun’ dapdarsc oxipriicas zal Irxeoveas 
yaéna: émol yap doxsi rd dy roig Jedrpoig Oeixzvd weve 
ponder” slvecs xede vay dx’ ixelyuy Hoovgs. . 
1. The construction is riy ty Core Bioy sivas regwviregor 40d (Bleu) iv a'y- 
gett. —2. how pleasant it is.—3. The accusative plural.—4. Verbs expres- 
sive of any of the senses, except the sense of sight, govern: the Genilive.—5. 


What a spectacle—6. paddy wet tiv ax’ insiver sdoris nothing in comparison 
lo the pleasure arising frem those ihénge. 
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Moboroyoies ra» Anunrens, ma Cora péony shpeiy 
va» Qoyariga, Auprodas ix city xare sav Airens' 
xparious Gua pepivny, dxeddsiv® ini word pion 
vic olzouwéenns, ray 0 crbpdxay rove padiora 
satrny wreocdseZapivous stepyerijons, roy ray ru- 
gar aaprey dursdupyrausyns. 


4. for wis Altvac.—2. iwégyomas. 


Tot Kpdévov ra éavrot sizva xorerblovroc,' 6 Zeve, 
wragsic® bxd ric ‘Ping. xai ic sa» Kotrny ine s- 
Oaic,® dx’ abyds dverpcéon."—O “Ixagocs, 6 rod Aas- 
Cdarov vidc, raxisrog’ abrw roi xygoi,' xa) rit 
æregxu repippuivews, ele 6 ridayos dstaaysy. 


1. Genitive absolate.—2. saiwra.—3. ixrihune.—4. drargipa.—5. rian. 
A. wegijpla. 


FABLES AND ANECDOTES. 


I. The Wolf. (No. 339. Hauptmann’s ed.) 
Asxog iday woipedrag icdlorras is can xpiCaror, 


iyyis xpore\ bei, wales, EOn, ay dp berẽec, sl ie 
Foire égelour! 


2. The Lioness. (No. 316.) 


Abie, dveidiCopten dxd dAdwsxoc, tai 0° did FH~ 
0¢° Sve vixesis,—ine, tpn, GAA Adovras. 


3. The Fly and the Ox. (No. 216.) 

Keven) txi xigarog Boig txabicdn’ xai nbrsr slxe 
Gd poe rox Bois, si Bags cov ror riverra, draywphow. 
‘O aa ton, obrs See Fabec® Syrwv"’ olive idy peévac,® 
MsARCEs jL05. 


1. The participle as gives a petentiel sense to the verb;—=8 there was, Ty 
ds there would be.—2%. The construction is iw) +é rin tay, for bringing forth.— 
3. xegtev-understood, in all her life-time.—4. exdpvor understood.—5, nabife- 
fat.—6. Igyeuat.—t. 717 sone. 8, ide is construed, with very few excep- 
tions, and those of doubtful authority, with the subjunctive. The two par- 
ticles <» and sy seem to be both sprung from the same root bes, signifgiug- 
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4. The Peasant and the Serpent. (No. 170+) 


Tewpyo¢ oy sipedivog digg Spy spay’ bxd xptous Tex7- 
ybra,” rodrov AaGdy bxd xédwov xaribero.' Ospues- 
Osig'? 2 Exeivog, xual dvadraCads ray lav Qucw, Bxrngs 
soy edsgyisny. 


5. The Fox and the Grapes. (No. 156.) 


Bérpuas xexsicoug dadank xeeuoptvouc’® Ioica, 
rotroug éxsipdro xaraQayeiv. loAAd Os sapotoa, 
zai 9 duvnbeion,'* Lotoas, cay Avrns mecenehenios 
' thaysv, budaxse ers sioiy. 


6. The Kid and the Wolf. (No. 139.) 


*Epipog éal rivog Gdimarog serdc,” éxasdd) Abxoy we- 
gidrra'® siden, .2roidbess zal irxwarsy airés. O “ 


Adxog Upy wd obroc, ob od jue Aosopsic, AAA 
réroc. 


7. The Boy, bathing. (No. 311.) 


Ilai¢ Aovedmsvog iy woraps éxivdbveve xvi ives 
zai Wav rive wavodirny exeQaver, Povdnoor. ‘Odi 
iuiuPero rij —* ri —QR Tòô de xasdlov 
slxcy’ GAD pis” os Boxbnror, terspov 08 oadérrs™ 
poiePov.” 


give, grant, allow. The chief difference between them is this, that édr de- 
notes the conditionality of the present or future action; and @ a, denoting the 
action as granied, points tothe results.—9. weloxa.—10.° w#yruut.—ll. xa- 
car lnucl.—12. Oiguaire.—13. xgsudrropee.—14. Sévaas.—I15, leraus. The 
same as to rane contracted by syncope.—16. maguus.—17. well but now.—18. 
governed by ulugqou.—19. uingqopes— 
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8. The Dog and the Fox. (No. 21%.) 


Kéwe Sngsurixog Akovra idav, rotros sluxss’ de bt 
ixirreadels” ixsivog ECpuyfrarc, 6 xiw» PoCnbsic slo 
ca dxicw tpuysr. "Adaant 0¢ Isarapdon adrdv In 
G xaxh xeQarH. od Adovra ldlwass ; obrevos™ odds roy 
Beuynbuor bxhveyxas.” . 


9. The Wolf and the Lamb. (No. 229.) 


Adzog Gysvov idluxev. ‘O 02 sig vaoy xzaripvys- 
I pooxadoupévon Of rou Adxou™ rox Zsov, xi Aivorrog, 
Sri Success atrovd lapsds so) Deg, ixsivos tn xpos 
atrés dvd’ aigerorepdy pol tors Aeci Juolay stra, 9 
xd cod dsaPbagiras.™ : 


10. The Ass in the Lion’s skin. (No. 259.) 


*Ovog dogœr Aéovrog ixendubeic.” Akay ivopil sro wae, 
xa) Quy) piv fv arbedxav, Puyh 88 soissins. Qu 
88 Aveuos Biasdregoy seeboas iytpvov ™ adrdy vob xg0- 
zadbpmoros,” core xovreg ixienuderes™ Ebdoig xai 
pomcaors adroy txaioy. 


11. The Woman and the Hen. (No. 24.) 


Tush rig yeu Spuv slye, nab” ixcorny neieny cor 
abri rixsovcas. Nopuloaca db, we, sil srcloug + ¥ 


Bends xebee xagacdros, dig rigerai™ ric huseus,” 


20. imietreiou.—2l. teris.—22, ixegige.—23. Genitive absolute. —24. dia 


n8elge.— 25, trevdive.— 26. yvurew.—27. In Greek, words of all kinds may 

be followed by other words in the genitive, when the latter class limit and’ 

show in what respect the meaning of the former is to be taken. See Valpy’s 

Greek Gram. Antbon’s edition, 1827, page 208.—28. isstelya.—29. ciare.. 
—30. Time, answering to the question when, is put in the genitive.— 
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sovro wsexoinzer, ‘H 22 Spnig xiesdas yavopetvn 000" 
Ewak sijc juspas rexsie Aodvaro.” 


12, The Birds and the Peacock. (No. 53.) 


Téiv dpvibay Bovronévwy rosjoas Baoiia, raac 
dœuròr AZlou™ did vd xchAdos yeiporoveiv. Alpoustves 
Qs rovroy riiy AAdAwy, 6 xoAOIWG droAaCa» Fn’ GAA’ 
si, co Baridksbovros, 6 derdg hucic xaradwxsiw ézs- 
xsieares, sig Huis ixapxioaic. 


H.. ANECDOTES OF PHILOSOPHERS. 


e 


Zeno. 


1. Zivwy oidor éxl xdorn iuaoriyou. Tod dé 
sixéerog,' sluaerds® jos xdbbas, xad dagives,’ 30n.— 
2. .Tigds x6‘ Grvapoiy ptigeiziov, did sodro, sles, dbo 
dire, Exopsy, orduce 28 Fe, te srslo ts cxodbepeer, 
Sevove Of Abyopses.’—3. Neasicxoy srorddAd AaAovsrog, 
Zhvwv tOn, rd are cov sig rh yrdooay cuveppinzay.§ 
—4. Zhu, Arriybrou spicCeis Adnrats sim Passo, 
xrnbsic bx? atrav cds AArdoig PikordGoig bx) dsizvov, 
adxslyus saph xérov oxevddvrar daxideixvvedas rap 
abray xorupabiar, atrog iciya. Tav df sperCins 


31. dvvapuas; this verb, with Bodacuet and «ime, prefix « for the augment. 
—. asia. 

1. Genitive absolate.—2. In verbs beginning with a and x, the Jonians, 
Attics, and others, are accustomed to put ¢ for as and we as a redaplication. 
—3. dalge or digas: sineges oot understood.—4. Here the definite article is 
used for the indefinite pronoun vic, 7:.—5. When Wa, coge, ‘ac, sar are 
trandated by that, they are not construed with the optative bat with the 
subjunctive, unless preceded by a verb of the past tense —6. oujflw.— 


Anecdoles of Philosophers. 55 


Cnroterey, cl axrayysii\wes” xegl adrod weds Arriyo- 
yoy; coor’ atré, %2n, 5 Badxrers, Didrdocohoy elvas by 
|" Abhvare cuyas txioredl pevor. 


$1. Diog. Laert. VII. 23. 62. ib. 63. ib. 21. § 4. Stob. Flori. XXXII. 
‘p- 214, 


Argstotle. 


5. AeicroriAnc dveidiCopsvés wore, Sri rovnea dvbpe- 
sy idenuortyny Ewxar, ob roy redxov, Fn, GAA ov 
 Grbgouwor iddnoa.—6. Tode Adnvatous Eparxsy’ sign- 
xivas xupovs xai vduoug’ BAAR supoic pas yerobos, 
poycoig 08 uh.—7- Tl pds roy xavycisvov, wig xd werd 
Ane worswg sin, od sodro, Ey, dei ca2orsiv, GAN’ et sic 
psydrns xaseldes Bids loriv.—s8. 'Egwrndbels, ric de 
zpoxérroiss” of padnral, tpn, édv rove xpodyorrag dui- 
zorres, rode berspoiirag ua dvapisuow."—9. "Keurn- 
Osis, xaig dy roig Plaog sporPepolusda,”” ton, de ae 
sigalusda abrovs huis spordipsrias.—10. ’Agicrori- 
Ane dvoyrobusvos bxd ddodkeyou, xu) xorréusvog ar6- 
roig sich Oinyhuacs, sodrdzic adrod' Abyorros, oF 
Savupocros” 3 xs Aéyw; od rodro, Ono, Qaunacréds, 
GAD’ st ric’® wbbag Syav o6 ixropséves. 

§ 5—9. Diog. Laert. V. 17—21. § 10. Plutarch. II. p. 603. B. 


7. After questions expressing doubt, the subjunctive is used.—8. 9xu/.—9. 
xedomas—i0. Sae note Sth on ‘ Anecdotes of Philosophers.’°—11. wx, ree, 
wobsy, wou, rac, or any other interrogative particle, demand the optative 
with ay, the subjunctive without it.—12. Ifa direct negative is stated, when 
the verb must be in the indicative, the negative «v or ous is employed: when 
the negative depends npon any contingency, the particle us isused. For the 
government of this particle see Valpy’s Gram. p. 274. note 2. ed. 1827.— 
18. See note J1th on “ Anecdotes of Philosophers.”—-14. ro adoaie you un- 
derstood ;—she babbier frequently saying -—15. retro ier: understood.—16. 
for Sve ri¢.— 
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Plato. 


11. adsas Spaourdpsvon iddv sive xpdg soy éxvrod 
warkga, ob salon, psipdxior, elas, rovvou xarapporie, 
dy piye Oeorsiv dEsig ;—12. redraw dpyibuerde 
wore ro olxisn, ixicrderog Elevoxgdrous, AaCey, On, 
vobroy, parriywror iyd ydedpyiCoue. 

$11. Stobeus, LXXVII. p. 456. 412. Id, XX. p. 174. 


Socrates. 


13: Igdg *ArsiGiddny elrdvra, od2 dvszrQ 4) Bar- 
bizxn dosdogoica, 0d xai ob, cles, ynvis Bourrwy 
dsiyn ;—l4. H Basbizxn ton, poglay psraCords ray 
wérsv xal adrods” xararyouray iy wdoais Suoiy £0 
Laxgdroug spdcwxoy Jedoarbas, xai soidpros éx sic 


olzing, xai éxavidyros. 
$ 13. Diog. Laert. Il. 36. § 14. Stob. CVI. p. 570. 


Diogenes. 


15. Asoyimns seog cov sizdvra, xaxdv slvas 6 C79, 
od sd Cyr, sixsv, GAAQ 70 xaxiic Chiv—l6. Asoyésns 
S Sivwrets, 6 xbwy txixadobusvos, savrl rézy ixeiro 
sig xdera,” deioray re xual xadetdus, zai diareydus- 
vos. Baszsngla ixngsisaro” dodsvgoag txsisa pévros 
zal Oiawarros idépss atsqy. Kai wfpav txoploaro, — 
bia airy sd oirla gv. "Exsoreiiac™ db sin olzidsos 
adra xporofoartas, xai Cpaddvovros,” siboy sid tc- 
av oizias.—17. Asoyivne tina axddixe shy xaspl- 


37. abvods hore signifies herself, her husband, and their children.—18. xart- 
xze.—19. for every kind of occasion.—20. tmgrda.—21. trier haw —2Z2, tasf- 
vev & rere ewirruae understood. —23. ix0.— 
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da," cle adréi rity olxerisy dxorobbes, Broce Motyne’ S¢ 
od digas ri usr’ adrod diarpiChy awidpa.” porps- 
zévray 06 riswy Cnrsiv adros, Bn, obx aleypoy sors, 
Maton» tv ph Usiobas Asoryévovs, Asoyévny 8 Metvoug 5 
—19. Qsarcdpsrvd¢ zore waidlov saic yepol sivov, 
bZippule vig xnpag rhv xordAny, elxav, xoidloy ps 
vsvianzer stredele. "EkiCads dd xai rd rpuCalos, duolue 
zaitloyv Jsarcdmsvc, ixesdn xariake® cdo oxsdog, re 
xolry Aery rv Paxijy vxodexbssv0r.-—20. Adyror ps6’ 
Mæspor &rbas, EvOeurov, On, .Cnri.—21. “Ors drove” 
zai xwrobmsvos fowrhdy, si olds sowiv, aaxaxplvaro, 
dpa» Apyew xal xpos roy xhpuxe,” xipvece, Bn, st 
rig 266001 Ceoxéray airy xeiacbas.—22. "Edeys re 
Bendan, ra spiaptyy adrdv, deiv weldsrbas adry, eb zai 
dotdog ein’ xxi yap largds 9 xuCspvarns el dodAog sin, 
asicbivas deis adr .°—23. MoyOngot rivos dvdedxov 
éxiyedLawrog ial rap olelay’ under sicirw™ xaxov’ 6 obp 
xbpios rig olzlac, 30n, rod sloéAdos &y ;P—24. "Ex rov 
Barersiou six, ro wsy xubouén, ef xordr0i BrOeuror 
Aoderas, Hevhraro va Ck,” ef rordg ByA0c,” wmordyneey. 
—25. Igo¢ sods sgxicasras éxl ray redrelav mig, 106, | 
Onel, xai Asoyéivng xagaclrove reépss.—+26. Tlgdg roy - 
robéusvor, roi dea der deiocrav, eb ody sArodriog, EOn, 
Grav Didkn, si 08 xkonc, Srav tyn—27. Wardrwvog 


7 
24. Sinope in Asia Minor.—25. dwodidecoxa.—26. xardyrus; the Attics in 
some words prefix ¢ instead of the temporal augment.—27. daloxouas.—28, 
the eriér, who sold the slaves at auction.—29. sf is construed witb the opta- 
tive, chiefly of the aorists, and then denotes both contingency and faturity. 
—30. to be rendered as if they stood thus, dsp yee wueGiva: xai lareg & xv- 
Bagvirn, of nal dovace six ebrog, or xaizeg dovace oves.—31. sivuus.—S82. See 
note 11th on “ Anecdotes of Philosophers.’’-—33. ru8cuére understood. —34, 
asutas understood.—35. See note LIth on ** Anecdotez of Philosophers.’’— 


Cd 
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dpirwpivon,” Avewxts iovs Ciov Axour, davegor, xai 
eddoxinourros,” rikas” adrszsguove ciogueyzey™ sig sip 
oxoAR atrod xai in, obrés tori 6 Llrcirwvos drbewwos. 
—28. Ajoyiens Howrey fires pavay’ vob Od eledvros, 
Git si rode puto AAdoug spuiCora, ied Og parce alrsic ; 
ton, raga pty tiv BdAdww rzilw sed AaCsi», Tape 
8 wot odzirs.—29. Arrixoũ rivog byxadoiivros adry, 
dsérs Acxsdasuovloug pdAdoy cxaisdy, zag’ ixelooig ob 
OrarpiGes odd? yao” laspis, elxsy, byselas ds srosmrs- 
xôc, &» rois tyselvoves say diasesGhy soMires.—30. 
Avyérne sav sig "Adneag ix Koglydov, xai wolduy tic 
Kégivboy ix QnCav psrdCacw abrod rapiCars” saic® 
rod Barshiws,” taupog* wey iv Lotroig, xai yerpsivoc* de 
BaGurdss, Sépoue 2’ 2y Mudie, drarpiGaig. 

§ 16. Diog. Leert. VI. 66. § 17. 1b.22. § 18, Milian. V.H. 13.28. § 19. 
Diogen. Laert. VI. 37. § 20. Diog. Laert. VI. 41. § 21. Ib. VI. 29. § 22. 


Ib. VI. 30. § 23—27. Diag. Laert. VI. 40. § 28. Stob. Flor. Tit. 15. p. 152. 
{ 20. Ib. Tit. 13. p. 146. § 30. Plutareb. T. IL. p. 78. D. 


Antisthenes. 


31. "Avricbévng rorè txaswotpmsvog txd zomnpiiv, ayw- 
nai, On, pon” v1 xaxov sipyaomas.”—32. "Epurndels, ri 
aire wspiyéyoues ix Oirocoplac, IOn, 0 divarbas sau- 
ty OuidAsiv.—33. “Eournbels, rh riv pobnpdrav deay- 


36. ogigw, Plato having defined.—37. haring gained applause, on account of 
the definition —38. timw, Diogenes underatood.—39. sie eige.—40. this word 
is compounded of 7s and dg, or dea; 70 owes its origin to 7se, the same as 
x0, 10 extend, to lay down ; hence it devotes the extension of the idea, if I 
- may so express it: spay, I, for my part. It commonly renders the word 

with which it is joined emphatical. ae, formed from 7s and dea, will signi- 
fy.and then, or, commonly, for ; 7 denoting the connection of the thought, 
dg, or dea the consequence to be deduced. yee seldom refers to what imme- 
diately precedes, but to something understood. | Here it refers to some such 
phrase as “no wonder,” understood.—41. regaldne, compared.—42. vaic 
agrees with drargifaic the last word of the sentence.—43. The king of Per- 
sia.—44. governed by «va ver yeorvor undetstood.—45. See note 12th on “ An- 
ecdotes of Philosophers.’’—46, sepa Lomas. — 
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naséravoy, ify, vo naan a&ropedeiv.—34. SureCodrsues 
"Abyvatoss, rods Bvous Ierovs” Wadicacdas. “Adeyor 
Gd tyoustves,” GAR pd zai orparnyol, Onel, yiyves- 
Fas sag’ iptiv pnddv rddvrec, edvov 08 yeipororndevssc. 
—35. Alperorepor slxev slyas, slo xdpaxag éumecsio® 
} she xbrcxag sods ais yao axodardysos” ro oipc., 


rodc od Cavrog rae buyay Auualssodos- 
§ 31—S4. Diog. Laert. VI. 5—8. § 35. Stob. Flor. Tit. 14. p. 149. 


Aristippus. 

36. ’Aplerixxog ipwrnbels, sh airy xegryivyouer éx 
PiroroPlas, Zon, ro dbvacdas xaios Dappobyswe omsrsiy. 
—37. "Epwrndcig xors, ri wAéov Exoussy ol Ciddcopos, 
On, doy xeivreg of vdéuos dvaipsbdior, duolws Bidropsr” 
—38. ’Epwrndsig xore, rin diaPépss 6 cogds rot ua 
copot, Ion. ale dyviira séxov roug Gdo yuurods awéeres- 
Aor, xb sion. —39. ’Epwrnbeic, riu diadégovess oi 
wexoweupivos cay aradebrav, tpn, yzee™ ol dedapac- 
ptros Feros viv ddamcdorar.—40. "Egurndsic, rive 
doris, & Osi vous xaidag pavbdverr, tpn, ols Bvdess 
yevousvos xehrovras.—A1l. ‘Egurndsig dx6 sivog, xi” 
œhroũ 6 vidg dustas Boras wasdevdels, xai cl pander 
Gdro, slxey dv yodv rg Yscirey od xabsdgoeras” rldos 
éxl Alby.” —42. Luvieravrés sivog core vidv, nrgee” 
aevraxoriag Opayude’ rod dé elxdvroc, rocotrov™ dd- 
yeas advdedrodoy dwjrarbas, selw,” In, sal 8Feig 
060.43. Tod Segeerorrog dv bdy BarrdZorres dpyt- 


47. vas understood, te vote the asses to be horses.—48, abtéy ceive under-' 
stood, the genitive absolute.—49. iuriara.—50. drobricxe.—5S1. Brie onen, 
we, &c. (the philosophers) —i,éee in Ake manner, as if the laws existed.— 
52, sn what,—53. diagegoves understood.—54, wherein.—55. nabifeuas.—5é. 
The seats of the theatres were stone.—57. aitie.—58. The genitive of 
price. —59. weianas.—60. drdedwoda understood, viz. the parchased slave and 
the son.— 


e 
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giov, xoxi Bapuroyivon, awdyee, Fon, vd xAtor, xat soos 
Sssacas Bdorale.—44. 'Epurnbels ixd Asovuctov, died 
ri of wey Diddcohos éxl rake rev xroveluy Ibeag Feyos- 
rat, olde xroboios ixi ras ray PidordPws odxéss, ifn, 
65s of use icaoi ov Aiovras, of Oé otx loues1.—45. 
Asoytvng rors Adyave savor 'Aploriaxos sapsdrre 
trxanbe xal 2pn' eb raira” Fuabes xporPipscba:, obx 
dy rugeyvay avras eeparevse” 6 08, xi ov, slxav, sixee 
noes avbpaxos Guidsiv, odx Ay Acyava Exduves.”-— 
46. Ele Képsvdoy adry xréovri rors, xa ysipol opbry, 
ovviGn rapaydjvar® xpds oby rox eladvra, hsic psev 
of idsdiras ob Cedolxapsy,* dusic dé of Qiddropos dei- 
Aidre of yae™ xepi Suolac, 8On, Wuxiic dywvidipsy 
—RXo 
§ 36—46, Diog. Leert. II. 69—80. 


Solon. Gorgias. 


47. Sorwv a&xoCards vidv BxrAavesy.” . Kixdvrog di 
siv0g Bpog aordv, we odder spovpyou rot gdalos, ds 
atro yde™-ros rovro, 20m, zAalw.—48. Topylasg 6 
Asovrivos épurnbeic, xolq dsalrn ypdpsvos sie prooxpor 
yijpas GAdsv, oddev oddixors, Imm, xpos ova» obre 
payday, aire dpdoas—49. Topylas Hon ‘yngasds 
irdpywy, spwurndslc, sl hdiwe daxobyjexoi,” pwdducre, 


G1. viz. the vegetables.—62. «'», preceded or followed by ¢i, joined withthe 
endicative of the imperfect, aorists, pluperfect, or perfect, when a supposition 
or hypothesis is made, is also construed with the indicative of all these 
tenses except the perfect.—63. ragdeon.—64. dsfda.—65. See note 40th on 
“ Anecdotes of Philosophers.”—66. viz. we the philosophers and ye the un- 
Jearned.—67. xrale.—68. See note 40th.—69. Two or more negatives 
strengthen the negative in Greek.—70. sf is never construed with the sub- 
junctive mood; when construed with the optative it denotes both contin- 
gency and futurity; but when construed with the indicative, it implies a 
auppesition in the statement, bat a certainty in the fact.— 
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sixey dows yae. ix caxpot xal fplorrog olxidion 
aophiog aradrdrrouas—50. O atsde és ripuors 
de sod Blov, bx’ dodevsing xasvarnOdsls, xas’ drlyov 
sie Savoy droricbaivon Exsiro. El 08 rig adrov vélp 
éxisndsiae fpsro, ri xpdrro:; 6 Topylag dwrexplraso’ 
Han ws 6. Sans Epysras xapaxerasibecbas ro 
B08 Gy" 


$47, 48, Stob. Flor. Tit. 121. p. 611. 4 49. Stob. T. 99. p. 546. § 60. 
Ib. T. 117. p. 598. 


Piltacus. Xenophon. 


51. Tromòc ddsxnbeic tad rivos xabiyws sZoveiay 
aoroy. zordoo, aPijxey,” slxrav, cuyyriun rinwplas 
dsl ro” ev yoe huspov Picsug deri, sd da” 
Snerwdoug.—52. Vpirdros, 6 Kevodivreg vide, dv s7 
pooixcn xepl| Mavrivssay loyupiis drywvorcdpsvog éssdst- 
races. "Ev rœbrn ri pdyn zal Exausgsuvdag trace. 
Tavzaira daxalros EevoPawra acl Dis érreput- 
vor” awayyerbivros 88 adry rot Savdrou rot xasdés, 
azorrspavoracias txeara pobdrra ors yenalue,” 
scdrw éxidécdas™ rov oripavor- “Evsos dé otdd dazpi- 
cas Qari» adrov, BAAR yop, sixciv, nde Bonrov 
yeyevenxuc.” : | 
. $51. Stob. T. 19. pag. 169. § 52. Diog. Laert. II. 54. 55. 


71. The brother of Sleep is Death.—72. datnut.—73. viz. 13 evyytyréonuy. 
—TA4, Viz. To Timegsiobas—on usr and ds see Second Declension, § 5, note 9. 
-76. rirre.—16. erge.—77. dwibare understood.—78. trirlbuus.— Here 
observe the force of the middle voice in drogreqavacvacbes and iribicbes,— 
79. The construction is dad slrsiy, idesy ye (see “ Anec. of Phil.’’ note 40.) 
Gracy yeysrvixae. It must be observed that the participle is used instead of 
the Infinitive after verbs signifying to persevere, to desist, to perceive, to shoto, 
or an affection of the mind. 
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Ill, ANECDOTES OF POETS AND ORATORS. 


53. "Avaxpiwy dwpsdy wapd Llovvspdrove’ raCdy — 
wiere schharvra, we idpbrrscsy ix’ adroig Ouoiy suxroiy" 
dxiduxes atrd, sixdy pio Aupedy frig drayxdlss 
dy purveiy—A4. Sspovidng trsyev, 85s AaAhoas peas 
woAhaae psrevinet, ciwehoas d& oddérors.—55. Ale- 
xbrog 6 rpayydds éxelvero doeCslag® éxl rims dpdpari- 
‘Eroluw» of Srrws “Admratwy Bcrrcw atrdv Albosc, 
"Apsiving 6 vewrepos ddsAQos, diaxaAvicdsevos vò iuet- 
rior, Beste soy siyus Ipnuor ric yeiptc-. “Evuye 32 
dpirrebar’ iy Sarapuind "Ausiving, dweceCAnnadc rap 
xeipa, aai xpuires 'Abnvaluy sis dpiorsion Esuyer-° 
"Exai 82 sldov ol Cixacral rob dedpis sb zeiboc, brsu- 
vacbnony' sii» Spyan worov, avi &Pixay roy Aleydror. 
—56. Dirdgevog wagudobsig iza Arovvclov sic rac 
aroplas, did so Pavrifas rh roijuara abrod, xai 
aeaxantsic,” treva’ xddco dsl ray dxpbaci abril 
—bangbn. Mirps 86 sires” dromsivac, dviorn. Tlodo- 
peivov 08 sod Asovvciov, soi 39 ot," sie sag Aaro- 
plas, slrsy—57. DoPoxdic, 6 spayydoroids, bxd rod 
"ToQasrog rod vlioc dxi-rides rod Blou rapavolacg zpivé- 


1. Polycrates, the tyrant of Samos, at whose court Anacreon lived.—®2. 
Length of time is sometimes put in the genitive, and governed by dra rir 
xeerer understood.—3, He was accused of having betrayed the Eleusinian 
Mysteries, in one of his tragedies.—4. governed by lgauer.—5. for sgierwee. 
Participles are often elegantly preceded by the verbs exes, piveuens, vrragye, 
xe, tuyzare, Qbare, rAarlare, sxe, xaiew, and the poetic verbs xvge, Tea sbe, 
wtrA@ and rreuas, to express what in Latin would be rendered by some tense 
of asingle verb.—6. The first who gained the prize for bravery.—7. vre- 
uspriczn.—S. cresadio.—9. This word is inserted to give greater force to 
the meaning —10. xetveu understood.—11.igyx understood; whither art 
thaw going ?— ; 
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pares”, cerbysw” roig dixaoraic Oldlxous ro ix} Koders), 
dxidtizripavoc did rod Oped uasoe, rug rds vois'* irysecl- 
vss ws robs Oizaerde voy pes Oregbaundons, xarala- 
Clrasbes dé rod vied abret porias—-5B. Didrhuow, > 
supinds, sre weds soig iwergxorra try Biotec, xari- 
æsiro poey dai xdlbenc Apeudive Qeaodpevog 33 br0v va 
Taperzsvacuivn ary’ cize xerscblovra, Spunce pds 
ele yidura, xadions 02 ron olxisny, xal cody TOAAG xa] 
dbpby yidwrs slay xpordoiras sy Bry d&xpdrov'® poPsis, 
dmorviysics bro rod yidwrog dzibaver—59. Didrfrap 
Abyouss rov Kaiov Asaréraroy yeviodas 50 cto. ‘Exel 
rolvus dvarpaxyvai™ podiog hy tx xdone seopdesuc, 
porldon,”* dal, xeroinudve slyev dv roig teodsuac 
sidpare, We pA Kvorgixoire oxd civ dvduws, sf xore 
oxdnpol zarézvsov.—60. Didsxaidng 6 xwpugtoroiss, 
DiroPporovasvoy sot Bariding adrds Avoimdyou, sa} 
Aéyorros, risog col peradd ray épiis ;° of Botrs,” 
Onoly, & Barided, rAd” vax aroppyras.—B1. "Ieoxpd- 
rnc, 6 phrag, veaviou sindg Addov oyordcew atsy Gov- 
Aopbvov, dirrode firnes purbots. Tod de rar» alsias 
zubopivon, iva, tpn, ply,” fre AaAsiy pldns, sds 2’ 
irscov, tye siyas.—62. <Avclag sud dlagy IXxorr 


12. When this word signifies, fo charge with, to bring to judgment, to con- 
demn, it governs the genitive.—13. «'vayryraexur. The Cidipus Coloneus 
is one of the tragedies of Sophocles which is still extant.—14. governed by 
zara anderstood.—15. +4 giasuors understood.—16. cfvov understood. Af- 
ter eating the ancients generally drank their wine undiluted.—17. dratgtra. 
—18. Genitive of the material.—19. reazmdrav anderstood.—20. of what- 
ever.— 21. Revrcnat, siouas, and s-}ouas have u instead of » of the second 
person singular. The Attic Poets always used gs of the 2d person, instead of 
x, in the present and fature tenses, middle and passive.—22. uirhty airle 
understood.-—-23. See 2d Declension, § 5. note 9.— 
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Adyou suyyedrlac™ Iwxeyv 6 08 TOoAACZIG dom 
yoic™ fxs xpos ro» Avolav dbupwy zal Abyor, ro 
pay xpiiroy adry disEs6ors Javpacrdy Pavivas sos 
Adyor, abbic Be zai vplrov dvarapCdvorrs ravrediic 
GuCrd» xai Axeazroyv 6 3i Avslag ysrdoas, ri ody. 
slxev, ot Gaae™ pwédr01g Aéyssy adrdy das rur di- 
LAETOIY ; 

§ 53. Stob. T. 91. p. 508. n. 5611. § 54, Plutarch. H. p. 515. D. § 55. 
Elian. V. H. 5,19. § 56. Stob. T. 13, p. 145, § 57. Lucian. T. VIIL p. 


129. § 58. Lucian. T. VII. p. 129. § 59. Elian. V.H.9. 14. § 60. Plat. 
T. Uf. p. 506.C. § 61. Stob. T. 36. p.218 § 62. Plutarch. T. II. p. 604. C. 


IV. ANECDOTES OF PRINCES AND STATESMEN. 


63. Xagisyrwg 6 Bariderg "Apyidrcaocs' addorécyov 
xovping repiGarderog’ airy 56 audAsvor, xal xudopévov, 
gig oe xsiou, Baucired ; ciwxiiv, BPn.—64. ‘O vedvs- 
gos Asovtoiog TAsys woddovs seidew codicrccs, ov 
SavudZav ixsivovs, dA di éxsivwy Javudecdas 
Bovrdzsvog- 

- $63, Plat. T. H. p. 509. A. § 64. Ib. p. 176. C. 

Philip, King of Macedonéa. 
- 65. Diduwrog BAsys, xeeirrov slyas orearoxsdos 
iad@uy, Akovrog orgarnyodvros,  Asdvrwr, edciPou 
orearnyourros.—66. Didixzos, 6 ‘Adstdstpou szarie, 
"AOnvatous paxagifsiy tdeyer, si x08’ Exaoroy sinav- 


24. Speeches were usually written by a legal Orator, and spoken by his cli- 
ent in court.—25. drayivaexa.—26. That is, dga wemrdase, nail cby deat jsi- 
rey. 

1. King of Macedonia.--2. Genitive absolute.—3. s! is used for ér1 in thie 
and in similar cases, The commanders chosen by the Athenians annually 
were ten, according to the number of the Athenian tribes, and all called 
eregatuyol, being invested with equal power, and they enjoyed the supreme 
command by days.— 
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roy aigsiobas dine orgasnyods sigicxovrsy’ airos yoo — 
éy rod AoI¢ Ereoss Ese, pudvor orearnyor sipnxivas, Tlag- 
pesviesvee.—67. Didirrog tourausros, oferivas uddiore 
Oirsi, xal oderiwvag udrAwra piesi, rovg pédrovrag,” 
don, reoditévas pdrsrcra Odd, rode 0 Hdn spodsduxéras 
pddiora picti—68. Neorréatuor, civ rie seayudlac 
ixoxgirhy, Heard sis, rl Davpdlos riiy de’ Aloydbrou 
Ay Givray,® M Sopoxréioug, 3 Evgixidov ; obdev ev rotrws, 
tlxev, 8 0 adrog iscoaro bx) psiZovos oxnviic, Diduwrwros 
dy roig sic Quyarpos Karsordreas yduors roprstoarra, 
zal spoxetizaroy Sey exixdnbivra, ri ébijc’ bxierGa- 
yiore iv ri-Reckrew, xual ébpippévor.—69. Testiv Di- 
Alezy sxpocayysrbivras edruynudsur OD Ya xaigy, 
xearou pir, ors redginzw vesiznzsy ‘Odduria”® Usovré- 
gou di, Sri Tlagusvion 6 ovgarnyes dyn Aagdanic 
dvixnoe’ seirov 0, 875 Epper adro xasclov darexbycss 
"Orupsicig’ dvarsivas ig odpavoy rds yeipac, & dai- 
Mor, elas, pirpicy si rovross aeribes sdXdrrape! sidde 
Bri seis usydArois séruyfjuacs Pbovciy iduxes h Thy. 
—70. Er Xaspursig, sods ’Adnraioug paycrn vizn 
dvinnee Diturxos. "Exapbeis’ dé rn sdxeayia, siero" 
Ociv abroy drousurhrxecbas,” 81 asdguxds iorsy, zai 
weosisaki sis xed) sroitro Epyos tysiv. Teig de 
dxdornc ideas 6 waig Heyer airy = Didurxe, ds- 


Opuxog al. 

165. Stob. T. 52. p.366. $66. Plut.T. II. p. 177.C. 4 67. Stob. T. 62. 
p-366. $68. Stob. T. 96. p. 532. 469. Plot. T. II. p.105.A. § 70. Elian. 
V. H. 8, 15. 


4 In the Nominative by Aliractton.—5. I love moat those that will betray me, 
(i.e. these whe have not betrayed me) and hate most theee who have betrayed me. 
—6. rgaypdlier understond.—7. spnige anderstood.—8. plxte.—9. rind 
‘Orduria, dyorlepara understood, fo conquer in the Olympic games.—10. 
tralew.—l1. ologas. See Anecdotes of Poets and Orators, note 21.—12. "fe 
- be reminded. 
I 
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Alexander. 


71. ‘O’AréFavdgog Asoyéves ele Adyoug éASdy, obrw 
. xerexddyy” roy Bloy zal rd dlapa rob ddeds, dors 

woAredxis adrot pvnovebwy Aéyesv, cl pd Ad&Eardpos 
Hun Asoyévng dy funy."°-—72. "AdéSavdgos povov exé- 
dave Adoizzor"® sixdvag adrod Onusougyeiv dros yae 
obrog xarenhvus TH YAR TO HI0¢ adbrov, xai curstidecs 
Thi PoghH chy aeerhy of Oe AAdos rqv arorrpoPay sow 
reaxhrov, zal rip dupdrwn ray iypdrnre pspsiodos 
DéAovreg, Oo OseQdrAarroy avrod ro cppsvaxey xal Aesor- 
réidss.—73. *Adétardgos ’Avakdpyou” wxsel xbopmp 
crsiging dxotwe eddxegus, xual sav PlAwy épwrnoderus 
atrés, i daxpiss, odx Air, EOn, daxptew, sl’ xdopun 
Grrav KEsiguy, &v0g obdEwe xbpI0E yerydvepLED 5 

471. Plat. T. Il. p. 331. F. $72. 1b. p. 335. B. § 73. Ib. p. 466. C. 


Successors of Alexander. 


74. Tlrovcpaiéy Qacs sdx Actyou," zaraxAourlZ ore 
sous Olroug abrod dzepyaleenw’ Breve 0b, Aesvov elves 
FrouriZesy M xdoursiv-—75. ’Avriyovos™ xeds rive po 
xapleouray adroy yeady, 6b ndeis, On, G umree, Bow xa- 
niiy yesordy éors rovri” +0 pexos, Cel¥ag ro didkdnua, odx 
By éxl xoxelas xelusvor adre iBdoraras.—76. ’Avriyo- 


13. xaruraieoee. Here the verb in the passive is followed by the accusa- 
tive, which is governed by xere understood.—14. for i7.—15. equivalent to 
sTrae 88axcv.—Aa al is joined with the Indicative of the Imperfect, a supposi- 
tion being made, «y must also be construed with the Indicative.—16. a sculp- 
tor——17. a philosopher.—18. si for 3¢:.—19. vicv understood, the first 
prince of the Ptolemean family, and son of Arsince, who, when pregnant by 
Philip of Mecedonia, married Lagus, a man of mean extraction.—20. A king 
of Asia, another of the successors of Alexander.—21. reuvzl for roure, this 
Rtre, pointing to the thing.— | 
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vg 6 Barsrsts, deurhoasros abroy rod vied, anvixa pbd- 
Aoursy dvadevyvbsw, sh dédoixas, slxe, uh povog ovx 
axobens ris odAxiyyos ; » 


3 74. Elian. V. H. 13,13. § 75. Stob. T. 47. p. 344. § 76. Plat. T. Il. p. 
506. C. 


Alexander of Phere. 


77, "AdbEavdeos, 6 Degaluv réigavvos, Déwpevos repo. 
ywiby, guradéorepoy dseridn xpos roy olxrov dvaxndhoas 
oby éx rod Iedreou dwidy wyero, deivov elvas Abyav, 6b ro- 
cobrovs axorddtas woAlras, éoYfesras roig ‘ExdGns 
zai IIOMußuno réSeow éxidaxgday. 

§ 77. Plat. T. I. p. 384, A. 


Cresus. 


78. "Ors Keoirog feye Avdiiv, ros dderAQov jas’ 
‘aired zaréorncsy Aexovra. IpocsAddy 06 rig ray Av- 
Cav, @ Barihed, elre, xevrav éxi vig xaddv 6 Hadsog 
diSeurois aiside dors, xol oodey dy sin réiv éxl vic, wn 
00 HAlov éxsAcduwovreg’™ BAX’ eb Dédroves dbo HAsos ys- 
vkeSas, xivduv0g xelure, copOrAcxrivra diaPraejvas.” 
Obruc tye mev Bardia dérxovras Avdol, xal swipe 


wiorsvouess sivas, dbo 38 dua, obx dy duce youre.” 
78. Stob. T. 45. p. 323. 


22. this verb, though of the perfect, has the signification of the present, and 
is therefore followed by the subjunctive (axovenc), and not by the optative.— 
28. without feeling compassion, understood.—24. that is, elo Baws ul srsadu- 
reos.— When the negative depends upon any contingency, the particle «» is 
used.— 25. diapbelgu.—nirdures agrees with ier: understood.—26. for arlfer- 
vat, the optative is here used as a milder expression.— 


o 
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AGrray daodvjoxsiy, clzevd Duxlwy, sira® obx — $; 


Goddirxe, werd Duxlavos drodvhoxay. 
} 89. Stob. T. 40. p.238. §'90. Ib. 52. p. 366. § 91. Eli. V. H. 9, 6. 
} 92. Ib. 13, 41. 


V. ANECDOTES OF SPARTANS. 


93. "Ayig 6 Baridsds fn, rode Aaxsdaspovioug ua 
dpwray. oxécos sisiv, dAAQ xod cloiv of worsusos ; xai 
beuraivrég sivos, séros slri Aaxedasdvios, Soros,’ EOn, 
ixavoi rodg xaxode dregdxeiyv—94. Anuceauros, d&vDeu- 
wou Tivos ovnpod xdxrovrog atroy axalpois epwrfapac, 
xi dA rodro roAAdKE Epurauros, Tig Epioros Brapriasiy, 
20, 6 col avomosbraros.—95. Td csrravaé, 6 Taveavion, 
Arrixoõ rivos phropog rods Aaxsdaspmovloug duadsic 
&woxadodvros, GpIds, 2On, Akyesce pndvos 7ep ray ‘Ka- 
Agvey husic ovdsy xaxdy meuadizocy rap’ dpiiv.—I6. 
*Aynolroris, 6 KAsopSpérov, sladvrog rivés, 85s Ditirxog 
dy ddbyass hyépass “OdvvD0v xardoxare, wa rovs Ieobe, 
sizev, EAAnv rosebray’ dy soAAarAaciovs yebvy obx olxo- 
dophjoes-—97, Kaplraos tpurnrels, dik ri rove vduous 6 
Auxoũpyoc obruc GAivous EIyxev, Sri, On, roig sAlya 


Akyoursy® GAlyad xol vow dori yeela. 
§ 93. Stob. T.7. p.29. § 94. Plat. T. II. p. 216. C. § 95. Ib. p. 231. D. 
§ 96. Plat. T. Il. p. 215. B. § 97. Ib. p. 282. B. 


98. "Adnvalov rivos xpos ’AvraAxzidas sixévrog, AAR 
uy —RX de Tod KnQiorov' wodrcdass duces edwEamen, 


43. ura adds force to the question—* wouldst thou not also wish ?—44. The 
participle is used instead of the infiuitive after verbs signifying an affection 
or emotion of the mind, also after such as signify to go or proceed, to send, 
to persevere, to desist, to perceive, to appear, to find, &c. 

1. as many as.—2. rdasy understood.—3. arOgazross understood,—the La- 
cedeemonians were from youth trained to use few words.—4. There were 
two rivers of this name in Attica, one of which ran on the north of Athens, 
near the northern wall of the Pirseus, and the other rose near Phyle, and 
flowed into the Sinus Saronicus near Scirus.— 
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Syaci 02 ofdbwors, clzev, Sudic dxd rod Edgdre’.—99. O at- 
rb6,coPisrovTsv0s usAAOVTOS day Hy YorxEsY eyxapesov Hpa- 
xrboug, 8On, rig yap wbrov Piss ;—100. "Agyidapos xpog 
rörẽ dxasvotrre, xia puddy. xad JovpdZorre ray ddvamsy 
abrov, & AGare, En, roiov yipas Tapa cov roig dyadoi¢ 
avipcdow torres, bray xidapydov obrug Exasvjic.”—lOl. 
Taig Suyargdow atrot inaricuoy xodurer} Asovucion 
rob rupdyvoy Yixerlas xéprpavroc, odx seésaro,” slew, 
PoBotnas wa wxepirinsvas” ai xdpas Pavaicl pos ale- 
pal. —102. "Apyldapos, 6 “Aynordcdov, xoraxeArixos 
Bédos iddv, rére'* xparws bx Zixerlas xoumsoIév, dveBbn- 
ev, @ HpcxAsic, dbAwAey dydpog dperd.” 

$98. 99. Plut. T. Il. p. 192 C. § 100. Ib. p. 218. C. § 101. Ibid. E. 
§ 102, Ib. p. 219. A. 

103. ’"Aynoliaos rapaxadoupevds ore dxoio'as Tov FHV 
cndbva, pipovpsvou, sapnrgcaro, Oyrasg atric” dxhxow 
rodrdxic.—104. Karnyopotosy 6} Aaxedaspdyios Aynet- 
Adov rod Bacirine, wsraic covsysrixalsuxvaic ele rav Boww- 
thay éuPoraig xab osparelass rove OnBalove d&urizddous 
roig Auxsdaipovioss xaraczsudcavros- Aid xu} rerpa- 
phvov” atroy dav 0 AvroMxidac, xaAd, 8On, re diac- 


5. A river of Laconia which rises in Arcadia. It is sow called Basilipota- 
mo.—6. The infinitive with the article, and sometimes without it, is often 
used instead of a noun,—participles are also used in the same manner, thus 
Ras Tous cacy eUYOUYOUC Ras Tous Digarrerrac aUToU cguTTUY PAT EX! ACHEY TéHOE 
Oyxay re TasutTacarrs. Ken. Cyr. And they say that his eunachs and ser- 
vants are digging a tomb upon a certain hill for the deceased.—7. 6rar, when 
not construed with «7, requires the subjanctive.—8. tac 0vyareds understood. 
—9, yn is employed when the negative depends upon any contingency, and 
it is always used after verbs of prohibiting and /reeing.—10. auréy under- 
atood.—11. that is, from the contrast with the beauty of the garment.—12. 
then for the first time.—13. for ager#. The Spartans used the Doric dialect. 
—14, See page 13. § 5. note 7.—15. The antecedent is occasionally involved 
in the nature of the verb; here auris must agree with gcucares, which pspou- 
fesveu denotes.—16. Genitive by attraction, being construed with "Azaciadev. 
—I17., Tivgacne. 
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nds Sepa OnBaluw drorapBdvers, 2) Bovdropuévogs 
adrovs, and’ sidérag pdysodas diddFac.—l05. “Arde 
sig Auxsdaluove, dpixero Keiog, yipws Hen Sv, rh pev 
Brra dragwv, Adsivo” de ssl cw yhpa, xai did radree 
ray splye, zodidy obcay, ixespdro Padi dasifey 
wapsrASav obn sizer ixsiva. dxce dy xal” dOlxero. "Avae- 
eds oty 6 ’Apyidapos, 6 civ Aaxsdaspovlay Bacidedbs, 
sid? &v, tn, obroc insés sixes, S¢ od oven éxi +H abu- 
Xfi 6 Peidog, AAR xalixl sp xePadrji repshipas ; 

§ 109. Plut. T. IL. p. 212. F. § 104. Id. Vit. Lycurg.c. 13. § 106. Stob. 
T. 12. p. 140. Vergi. £elian. V. H. 7, 20. 

106. *Edeyay 6 KaAsouivng, 6 sii» Aaxsdasporius 
Barihetg, xard cov ieiyogios spéxov,” séy “Opnpov 
Aaxsdaipoviar elves roimrgy, Oe xpi ToAsusiy Alyorre, 
ov 03 ‘Holodoy réiv Eiddres,” dAbyoura, we pr yewp- 
yeiv.—107. Avzoiipyos, & Acxsdasudvios, snpwrels b76 
sivog vay woriris 6PIAARAs sor Erepov, xual tapare- 
Bav voy vsaviexov™ xapa rod dhyov, Wa sipeuphoairo, 
Greg adrog GodAnras, robrou™ wer azioxero, waWsbous 
Ob adréy, al dxdyvac Apa dyads, sapiyoyes cic sd 
Siarpoy.” Gavundévray dé eriv Aaxsdasporlar, rodrop 
pearros Ac Bai, 3On, wag’ busy OCpiorgy zai Blair, dx0- 
Cldgus tuiv ixisizh xd dnuoriads.—108. Legecy rip 
‘EMRO2a Asnraroberwy,.Tlaveaviag, 6 civ Aaxsdaspovias 
orgurnyés, dxo Eigtov xevraxdcie sdAasra xpuelov 
AaB, Tusrr® xpodiddvar™ ray Laderny. Tair de iaw- 


18. and besides.—19. for alde¢ueves.—20. xal is frequently used in this man- 
ner after a relative pronoun adding emphasis to the meaning.—21. That is, 
With Laconic brevity and point.—22 The Helots were the slaves of the Spar- 
tans and cultivated the ground. Hesiod wrote a poem on husbandry, enti- 
tled Works end Days.—23. who had deprived Lycurgus of his eye.—24. tev 
Tmagivarias understood.—25. The place where the people usually assem- 
bled.—26. "Phe Greeks use so with an infinitive to express the future 
both active and passive.—iuene wgodsdivac, proditurus erat.— 
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Tonds peroraBydeciy,” “Hynoiiaos, 6 sarie roid 
zposienutvou, rep) siis cuneByxbrar™ &xodoac, cov vidv 
iver rou vaod rie yoAxoixou™ curedinger Adnvac, xat 
rag Shpag rod repivoug wrivDoig iudedeac, werd sie 
vyuroæixoc ray sicodor Edgotenrs, zal Aiea ros zpeodérny 
dveTrav,” dv h pgrng aalenoa, dxie rode Spoug Eppes. 

a 106. lian V. H. 13,19. § 107. Stob. Tit. 19. p. 169. § 108. Ib. 


109. O Beacidas pir rive corrAaBdv ev ioyeios, xai 
anxdels,” apixev’ sire xpd¢ davrcy, g ‘HedxAsic, én, 
ac obds» éorsy obra pixedy, 08d’ dodevic, 0 ua Chicires, 
roruay dptraotas !—110. O Acusidag, 6 Aaxsdas- 
paoviog, zal of ody abre. seiaxdois, soy poosrevdmevoy 
adroig Sdvasoy sfrorro dv TIdAcsc,” zai dxée rig E 
Addos eb xx} zaréic, dyuvordpsvos shrous Eruyov sdxAsdis, 
xa) dokas savroig dScvaroy dxiAiwoy, xai Ohuny &yarAy 
0s’ aldivog-—1t11. Aéyovrds rivoc, dad siiv dioreupcson 
sis PagBegwy™ onde rdv FAsov ieiy torsy’ odzots, Ion, 
yagiss, si bed cxids adroig payerdussa.—112. Bovad- 
paves Hon soig roAsuloic dxis(SecSes, roic or eariurale 


27. pereraCln.—28, cupCalre: these circumstances.—29. yearnloimes is an 
epithet applied to Minerva at Sparta, from her having a brazen temple, 
which enjoyed the privilege of asylam. Gell, in his account of the trea- 
sury at Argos, gives a reasonable explication of thie term. He discovered, 
in the interior of the treaséry, which still remains in a great degree entire, 
a namber of brass nails placed throughout at regular intervals on the wally 
and these he supposes were originally used for securing plates of thé same 
metal to the wall; and hence the seeming fables of brazen chambers and bra- 
zen temples.—30. draigie :—a traitor could not be buried in his native land. 
—31. ddzve.—32. Thermopyle, a small pass leading from Thessaly into the 
southern parts of Greece. It receives its name from its hot springs, and is 
celebrated for a battle fought there between Leonidas at the bead of 300 
Spartans, and Xerxes with an army amounting to five millions.~S3. Teé 
Persians. The Greeks called all foreign nations barbarians.— 
K 
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Taehyyerrer, dewrorosictcs, Og dv ov deixvowoincou- 
yous.” 

} 109. Plat. T. Il. p.79.E. § 110, Hlien. V. H. 3, 26. $111. Plot. T. 
II. p. 225. B. § 112. Ib. p. 225. C. 


Spartan Women. 


113. Al Aazsdasposlus penripss, Scas érurSdyorro 
rove xaidaus abréiv desn pays xeiodas, adral dPixdus- 
vat,” rd reatpara abrév ixerxbwous, rob re Euxporser,” 
aa) re éxicSev Kai, el fv crcl rd dvavria,” afde 
yavpotpavas rove raidas sig sae areas Epson raOde 
el 22 ixigue eiyov say reavpdrer,” drratta, aldobpmercs 
x0) Spyroiicas, xa}, de tes pcdsora,” Aadsiv oxeddovens 
&ENAddrrovro, zaradimodons Tove vexpods” dv ry FOAUED- 
Delp Sebrjas, W Ackdpa sie re dixsio Hela éxduscov adrote. 
—114. Adizassan yon, rot olod adrig és ragardées 
xwrartvros xa} Cughopoirros éxi rodrw, x Avro’, rézv07, 
eles’ zaD’ Sxacros yao Bia sic idling dperiic brop- 
moanon. —115. Topyd, 4 Atszsdaimoria, Acuridou 
yuh, rot viod atric éixi orpgarslay xopevomévon, rip 
doxlda ixidiotcn, elrev  satrayv, 9 ixl radra.“—116. 
Plxobonc rivéc, dg Foixs, Zévng zedge Topyd, sav Aswvidov 
yovaiza, we” pdves réiv dvdpiiy Apyers busic al Acaas- 
voos, adves vole ibn, rixrouey Evdpac. 


§ 113. Ah. V.H. 12,21. § 114, 115. Stob. Tit. 7. p. 88. § 116. Plat. 
Vit. Lycurg. o. 14. 


34. as being to sup. Here the participle does not agree with the noun to 
which it refers, but is put in the accusative. This usually takes place when 
the participle follows a¢.—35. At the field of battle.—86. syre understood. 
—37. On the breast.—38. for si dicd avray reatpara irigac ely.—39. as 
much as possible.—40. sere understood.—41. vwousurdene.—42. Doric, in- 
stead of radéray and radry; either bring this back,or come back slain upen 
if.—-43. dc and ri, when introducing a quotation, are not to be rendered.— 
44. See note 40, page 58.— 


Anecdotes of Spartans. 75 


117. “H Bpacidou whrng, ‘Apyirsavigs de &Pixdusvol 
givegele Aaxsdaluova sav && "Apdixdrewe eleijdDo» 
zpos adrqy, ypurnoes, eb xargs 6 Boacldacs dxidane, xa 
Tis Srdprnc alas ; Meyaduvdvras 0s éxelvav ron Evdpa., 
zal Asydberav, we obx Eyes roiodroy ZAdov } Saraprn, pd 
Agyers® eleav, 0 Eévos xaAdg pay. yap fy xul ayadds 6 


| Bpacidag, rorr0d¢ 0 dvdpae 4} Acxstaiuwn Byes xalvov 


xpelrrovas.—118. Adzawe sig ixxiudaca rove vlovs 
abriis xivre Brag éxi sédeuor, év roig xpoarrsiog” 
siorhxes, xapadoxodca, si ix ric udyns aroSycroro" 
we 88 xapuyevdusvos rig redomivns® axhyyside, rods 
saidag dxavwras reredsurnxivas, GA’ od volvo éxuI6uny, 
sla, xaxov. dvdpdrodov, &AAA si xpdooss h varpis. 
Dicarro¢g” 02, Sri nize, aopéon™ solvur, elre, diyonas™ 


xai cov sav saldwv Daveroy. 
§ 117. Plat. Vit. Lycurg. c. 25. § 118. Plut. T. II. p. 241, C. 


119. Acxds rgudeic® dv roriuy, zat Badigew ov dv- 
ydmevos, vergazodirr) ddsver’ aloyvrousy 0 adry ixi 
vy yedoly, à parne, xal xéom Bédriov,” & rizvon, elxe, 
poairrop éxl rp drdgcin yeynSives 9} aloytvecdas éxi 
yihars advojry!—120. Sepruvopéong yurainéds ss¥0¢ 
"lumxiie” éxl cis ray seurig bdacucrws bors TodureAsi, 
Adzawa ixidelEaca rove ricoupgas viodg Serag xorpiw- 
relrouc, roaira, ify dciv slras red rig saAiic ral dyadic 
yovasnos Igyo, xad del robroig éxaleerIas zai peya- 
Aavxsiv.—121. Topyd, M Baciiing Karsopsvoug Joyd- 
gne, Agicrayégov rot MiAnolou ragaxadodvros adrdy™ 


45. of the inhabitants of Amphipolis,a town between Macedonia and Thrace, 
where Brasidas fell in the Peloponnesian war.—46. revro understood.—47. 
in the suburb.—48. The optative mode, tn indirect narration.—49. avric 
waderetood.—50, aired understood.—51. equivalent to drptyes.—52. I hear 


. Ff-~-63. rergdeue.—bG4. tert understood.—55. The fonians were remarkable 


for their effeminacy and love of show.—56. Cleomenes.— 
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xi roy xo0g Bacihia™” xérsmon oxee Tdvwy, dxsryvoupe- 
you xenpdswy szAnIo¢, xal Sow™ durideye, zAslova 
mpooridévrog, xaraQecsi of, w selrse, ton, 5d Eavbd- 
Asov, doy oH réyiov™ adrov ric olxing exBoldAne.—122. 
Tos 0¢ ‘Agirraysgay bxo sivog réiv olxeraiv brodotpsvos 


dearapson, waree, Edn, o Eivog yeipac odx eyes. 
§ 119. Plat. T. M1. p. 261. F. § 120. Tb. D. 9 121.1. 240. D. 4 192. 
Thid. 


VI. MISCELLANEOUS ANECDOTES. 


123. O Zed¥ic, airiwpévav aodrov rivaiv, Ors Coryen- 
Dei Beadiws, Suoroyd, sizer, dy roAAW yedrw yedPes, 
zai yag' sig woddy.A—124. O} Fogo? NavxAsidny, roy 
TloAuPildov, ixserapxoivra ro ovpari, xual dxiorayup 
dick spupay yevdusvor, sic ray éxxdnolas rarity wy OV, xsi 
qaslrnons aire Doyiic sgorrlunow, bp 29 cov Blow, Ov 
éBlov rére, rod -Aoswov" perdouppedonr ccs Pips yae ao- 
rod rd eldog 2a} ray rot cuporog dickDerw ouloy.brny, xoi 
vii Ausxsdaluon, zal soig vbu01¢.—125. Anuddne, 6 pi- 
rue, AnOeis® alyucrwros dvs xare Koipuvesay —R 
—AAECCCXCXCOCC 
—XX —* dxepox) ris ‘“ASx- 
valuv wreue, &yrwe Qu, Bn, rH THs rhAswe Obyapsy, ef 


57. Darius, king of the Persians.—58. That is, Seq waclera sasivos dyriacys, 
view wrslrva weeersirres.—59, tax ser, the comparative instead of the posi- 
tive or the superlative a rdysora. 

1. See note 40, page 58.—2. xedroy yecpa understood.—3. Powerful ma- 
gistrates at Sparta, created by Lycurcus. ghey were charged with the 
preservation of the constitution and the censorship ef manners.—4. xesvou 
understood, henceforward.—5. rapuCdra.—6. curfernut.—7. xelabyerres un- 
derstood,—included in the word csnrvvouiveu.— 
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"ASnalus pey Didurwos, Maxsdévas 0d Xeipne iorpo- 


THyth. 
§ 123. Plut. T. Il. p. 94. F. j 124, Elian, V.H.14,7. 4 125. Stob. Tit. 
52. p. 365. 

126. —W 6 ray usa roinrgc, Tœucerlou rot 
Baoirsus® ai » Aaxedasjporlon psyaravyoupnivoy curey wc 
ix) raig adrot xpd&ecs, xai nsdsborros izayysiral #1 
adore oper mere yAsuacpov, cuveig abrod shy drepn- 
Pavias, cureBotrAsve psprjodas, ors dySpunds loriy.— 
127. Onpapivne 6 yerbsvog “AdHenes séiv rpicdzorre 
rupees, cosecobens sic olxias, dy f pared wAesdvur 
Edelaves, pbvog cwSels, xai xpos xdvrev sddaspeorsebpevoc, 
drahurgcas peydrn ry Own, @ royn, elaer, ale vive 
[os xaspoy Epa Qudcirrsic ; per’ oF woAdy 0s yedroy xa 
soos peSrurels dxo ray curruphvvwy éreAcdrneey. 

} 126, 127, Plut. T. IL. p. 105. 


128. Mevsexpcdroug rod iaspot, ixei xararuyar bs 
ricur areyvucpivais” Isparslais Lede iwexdh3n," Odp- 
* seatrn xpuivon rH xpocuvoplg, zai 0) xpd ros 
"Aynolraov éxirreinas roAugoarros obra. Merexpdrne 
Zade Bacirer Aynoirdy yalpess obx drayvos re hore 
deriyponls, Barthes "Aynoldaog Mevexpdres bysatvesy. 
—129. Mevexpoirns, 6 larpés, sig rorotroy zpojAde rb- 
Qou,” dere éaurov dvoudeew Ala. Eicria rord psyad- 
oxperaic 6 Didkiaxog,” xai 8 xal rotrov éxi Dolyyns dxc- 
Aeoe, xec) Wig xdrlony adrd ixideucs sapsrxsvicdas, xai 
xavaxAirivrs Jupserhpioy Fapsrnxe, xai Supsicero wore ° 
0} Od Acoso} sicriaivro, xel hy psyadomperic 0 Oeixvoy. 


8. Pausanias was only a general, and guardian of the king, a minor.—9. The 
construction is, xeaworros pstrd yrwarpol.—10. droyiyracne; in some des- 
perate cures.— 11. sxmante.—13. te such @ pitch of conceit. - 13. The king 
of Macedonia.— 


⸗ 
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‘Orolsur Mevexpeieng rd pedy zpiire.'* lvexecpripes, xvi ty ps- 
pesn rien’ éwel 08 xoored peixpds 6 Aspde wepiiAden 
adrév, x0) Hriyyero, Sri he AySpwxe¢, zal rasre® sdh- 
Suc, sZavnerds axidy Byero,  xai Dreyer bGplodas, 
— wdvv rod Didizwov rv Avoias abrod szxard- 


os. 
§ 128. Plut. V. Ib p. 213. A. 5 129. Elian. V. H. 12, 51. 


130. @pdevrr(b¢ rI¢ ra.pddozor dvéonre provi. 
‘Arodiray yap 70 koru” xai xareASav ele rov Lespasc, 
xi srradda olxiv, r2 rroia ra xaralpora iv adro 
sdvra, avrot ivéuizes sivas, xa) dxeypadero ard, xas 
ad zor seixspre, xa) rois regirwCopsvoig xai sloioves 
cig rov Aspekvee Oxeptyoses. Xedvoug df duerédcoe” woA- 


~ Rods cuvoixdiv™ ri appworipartvotry. ‘Ex SixsAlag dé 


drayseis 6 adsAPog adrod, rapidwxsy adrov larpa 
idoarSas, wa izatcaro™ sij¢ yérou ofrwe. "Eudusnro™ 
Oe rorrdzic rjc dy wavig. das piiic, xual TAsys, undisore 
HoIjvas" sorovror, Seon sére Horo ixiraic pndes air 
wpocnxotoais raucly dror ae opsverss. —131. Tia, 6 


| piodrSgumos, conæephæerro. lday rov ’AdxiBicidny, xai 
zporscwbpsvoy dao rig éxzdnolag éxidaric, ob sap- 


_ dev, 080" EBixdsver, diewep slides rove EAdrovs™ ard’ 


drarrhoas xei dsEiwodusvos, sb y’, tpn, roisic ade dusvos, 
rar piya yap aben xaxdy &waes robroig.™ 
$130. Blian. V. H.1V.25, § 131. Plat. Vit. Aleib. T. I. p. 199. C. 


14, at first.—15. by degrees.—16. See page 5, § 5, note 10.—17. a'rséy 
Gyre, he departed.—18, of Athens.—19. See page 15, § 9, note 8, Asarines 
may be generally translated by always : d:ezylvouas is sometimes used in the 
same sense.—20. equivalent to iyar 1d dpjacreua, or ota djpertay.—2l. 
wvadyee.—-22. 6 Ggdevmoc anderstood.—23. mspurione.—24. Momas. twi rails 
vavely aoe. same as iwi +i coragic rer vues THT audiy aire TeoreZeedy.— 
25. wagsrbety nal txeatvnr understood.—26. ail these, who now surround and 
admire thee.— 
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132. Sderparos, 6 adanric, dveidiGbusvoc ies rivog 
ir sy" youkay dahon sleet, size, xal pdy dik robro 
SPairoy pctrArdoy Jaupcldecdas, rs da” iuod ro yivog dp- 
yere.——-133. Ddrrns Avriybvgy™ éxedelusvro rot di 
Boriréing rorrcxis Aévorros, ray varns ixlodiyZor, sive 
TdAsw, chy kon, Be dyaraurjoac, In uA yévoisd cos 
obra xaxiis, ) Baridsi, ds iuot™ satra dxpsiBoty pai- 
Aop. 

ist Stob. Tit. 8¢.p. 493, § 138. Alien. V. H. 9, 36. 


134. H Dazlwvos yuh paradeion, die oh don vibe 
GArws bv curddy of Popsi ypuroiv xécpor, ifn, ors ab- 
reogæxnc xbrmog mos tovis ) x08 dedpds dpss'4.—I135. 
Gcœro, 4 Tlvdayopian Piddoogoc, sowratsion, sh wpi- 
ror sin yuraizl, rd ry Idiy, 30m, dehoxe dvdpi.—136. 
Srpearovizn, h Lersixov yurh, Padraxge oboe, roig sory- 
sais dyiive, xpotnss” wepl radderov, Serig dy Eussvon 


Exasvboas adrie shy x6pen9. 
$ 134, 135. Stob. Tit. 72. p. 448. 4 136. Lucian. T. VI. p. 31. 


21. iwi en sivas, for being. lnstead of the gerunds and supines of the La- 
tins, the Greeks use the infinitive mode, generally with the article govern- 
ed either by a preposition expressed or understood, or by some other word in 
the sentence.—28. The king of Asia.—29. The construction is, &¢ dugsfevr 
rTavra pdrey tucv.—30. that is, wgolxne.—31. in which the prise was a ta- 
lent. 


4 
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NATURAL HISTORY. 


Syrian Sheep. 


1. "Ey sn Qugig rd xpbRara sag odeds tyes v6 
srdroc’ rhyews, re 08 ora ai alyss oxidapiig xai 
Fadaiorig’ xa} ivias cupPdrdoves sad ara xdrw &AAR- 


Ao. 
§ 1. Aristot. Hist. An. VIII. 28. 


The Elephant. 


2. "Oppwdei 6 drigag xsgctorny xpiov xi yolpov Boxy. 
Obra rolvur, Paci,” zai “Papaios rods ody Ildppy sy 
"Hrepéry? ispipavre ihidavrac, xal 7 vien ede roic 
“Papostosrs Aapexpate ivyivero.—3. Toi sridasss 6 wuxrép 
boss axpis xau} leyupts’ xa) xpiras abre deep yesel 
Aap Bdves yao robry, xai sig rd orbucs xpoghigsras shy 
TeopH, xual ray dyed xual shy Enedy, pdvoy sav Co- 
w..—4. Ol dAkdarres pakyxovras ePodpiig xpdg &AAG- 
Aouc, 201 rbrrouss roig Odoves ofa avrods’ 6 Od Frraelg 
Gourobras, xxi ody droudves riy rod vizhrarros Qurge- 
cueeigours 08 xai sf dvdesig. of Edidarrss Savpocros 

roy. 
42, Blian. Hist. An. 1.38. 43, Aristot. Hist. An. I. 121. § 4 Ib, IX. 1. 


1. Werds expressive of distance and space in Greek are put in the accu- 
sative.—-2. d¢rOgame: understood.—3. Srracs understood, which were in the 
army with Pyrrhus, king of Eptrus.—4. alone of all animals.--5. (0 admire- 
fron, 
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5. Of snk@avres Chow ten aisho viv droxosrlen® 


Tor 02 AsBoxis of Usdixol peoug vb clow xa} popen- 
Ascrepes. Torte yotv xpoBorxiosy tearters xaDaspoders 
zai divdpa dvacaics xpbppida, diavirrepsvor ele rods 
ériodioug zéda¢. Torotroy ab slew sdriSdeeevros xai 
svpdoopos, ders sai Adds xi cxordy pavIcdvoves, 
rat Erhoig Rpije eer, zal veiv.—G6. Ev ‘Phun xoré xod- 
Aéiv bAs@dvrav wpodidacxousvay erdees rids races” 
wepa[sérous, 2a} xivhosic dursAlerous dvaxuxasiv,® ele 6 
sucparicreros airhv dxobwy zaxiig éxcorore, xal x0- 
AaCénsvog worrdzse, IOI vuxrdc” atric dQ’ savrod 
Tes shy oshipny ra paIguara wsrerav.—7. "AdDOG 
rig txd ray zasdaglun xpoxnrancIele bv ‘Phun, soic 
yeadsiong ray zpoBorxida. xsvrotvrwy, ve adrav cvdre- 
Badv xual psriwgor iScipac, ixidokos fy" dxorouresioesy 
xeavyiis O¢ six sagdvray ysvopdenc, areiua xpdd 
ry yi xdiw denpslraro, xal xaeyrSev, dpxoi- 
av Hyobusvos dleny ry rnydixobry'® PoBnIiver.—B8. 
[sgl 08 viiv dy play xe abrovéumy éXeOderay GAAw ve 
Sauuctore xu) rd"? xeph rade diaBdesig sav rorapén 
lsvopodes:"* xpodiaBalves yae ixidove saurds” 6 vewraros 
Pe , , | 2* 
6. Phe constructiom is of "IwWasel sis ud&set rév AsCuns,—the genitive go- 
verned by the comparative degree.—7. The Perfect, Phiperfect, and Second 
Aorist, Active, of terxut, have an intransitive, the rest of the tenses a {ren- 
sitive, sipwifiestion. The Perfect bas alee the signification of a Present, arising 
from its continued meaning, and the Plaperfect, the signification of an Im- 
perfect: Thus, ieruus, F piace ; terxy, F wes placing ; ternxe, I have placed 
myself, and continue placed, i. e. I stand; sterimey, | had placed myself, and 
comintæd placed, i.e I was staring ; teeny, I steod.—The ist Aorist lerse2, 
denotes ntérely ? placed.—8. fo go through complicated movements.——9. on 
every occasten.—10. See page 53, note 30.—11. videbalur.—12. viz. for « 
child. - 18. dases ... . wal, and other wonderful things, and those.—14, 
It mey not be improper to point out the precisé use of certain expressions 
When employed to denote particalar acts: thus, the orator is said aeyess or 


clvuv: the historian, evyyecqur: the geographer in his description, ferogtty : 
the teacher, didacxuy.—15. 7# weraus understood.— 
L 


= 
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noi poixpbrarog: of 08 éerdveg dxoSewpotow,' as, av” 

éxaivog Oxepalpn ro pasybdes 60 psiue, roAARy roig psl- 

Zoos zpig 6 Dappein xegiovolas rijg doQarsic.s’® obecs. 
§ 5. Strabo XV. p. 705. B.C. § 6,7, 8. Plut. T. ul. p. 968. 


9. ‘H Shpa réiv sAsQcvrav roids boriv: dvafsdorec'? 
exl sivas ray siQaccas xa dvdpelav didxoves,” zai bras 
xarardBwor, rorrew xporrdrrouss robroig Bug Gy éxdJ- 
sur Tére de 6 dXcQarriorae ixsendqoag xarevDives 
rG Operdwp saying of perd raira ridaccedsras zai 
ssidapyei. "ExiBeBnxdros™ pecv oby rod srsdasriorod 
dsxavres xpasic slow’ Grav 2 &xo9, of pty,” of 0° ob 
GAG ray sEaypiovutvoy rd xpdrdia oxirAn decpsvoucs 


cespaic, fy hovyodeuriy. 
§ 9. Aristot. Hist. An. IX. 1. 


The Rhinoceros. 


" 10. "Eors Géiov, § zadsiras wey ded rod cup BeRnxé- 
roc™* pivdxepws, dAxn 0 2ai Big sapaxdrgoion bXiQasrs, 
so 08 tiles rawsssdrspov. Tay pv dopady loyupordérny 
Byes, ray O82 xpbay sutoedy. "Exit? Axpwv rae pusrg- 
' pow Rips xipas ry roxy oes, tH Ce orepséryrs eiOhpy 
sapeuPepic. Totro xspi sic vopic del dsaPepdusvor 
EAbGawss, +O sv xipacs xpbs rive sav pwesCbvwr respi 
Snyst, cuxeroy 0 sig dyn» ro xposipnnivy Inply,” 


16. That is, as ris pig Geagovesy. from the bank.—17. equivalent to ay; see 
page 51, note 8.—18. a great abundance of security, that is, entire security. 
Ac is sometimes construed with the participle in different cusea ins ead of 
the indicative.—19. 6s Gugzrai understood.—20. reve «yg tous understood.— 
21, ine dy construed with the subjunctive; dv, ays Dawes, is never constru- 
ed with the subjunctive unless accompanied with certain other words.—22. 
smtalvo.—-23. reatic eles understood —24. from his pecultarity.—25. That 
it ca baigarti 


t 
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xa} drodivoy ds0 ray xosiAlas doapphrres ry xipars, xa- 
dase Elmer, ray odpza. “Oray dt 6 dridas, OIdous 
Thy x0 rip xoidlav ixdduesy, ty zpoBorxlds xpoxarard- 
Buras voy pirdxspuv, sepiylyreras padins, rbzrwv soi¢ 


ddotes, xai +7 Big zAZor laxiu 
§ 10. ‘Diodor. Sic. Ill. 35. 


The Hippopotam us. 


11. ‘Oxarotpsvos igxos* rai pmeyédes uty lori obx 
Lddrrav anyav rivre, rergdxous 0” dy xai Blyndog zra- 
earrnalws rois Bousl, rods yavrsdovras Eyes prelZous 
riiy dyeiar dav, spcic 8E duoriguy riiv wep ara de 
zak xigxov xl Quay” Ixxw sapeupsey ro 0 Sdrov xbrog 
rou ciuaros obx dvduoioy srAidavri, x0) Aeua xelvrwr 
oxysddv riv Sygluv icxuedrarov. Tlordpsov dxcpyov xai 
wegraior, ras pév Husgas bv rois Bars drareiBe, rds dé 


puxreec bel yupas xaravinsras roy re ciroy xual rov x6¢- 


cov Gore el xoAbrexvoy hy robro 70 Céiov, xai xar’ iviev- 
rov Evizrer, dAvpatvero Ay” odor yspiis Tas ysupylas ras 
zur’ Aiyurrov. 

§ 11. Diodor. Sic. I. 35, 


. The Camel. 


12. Al xeéunros idsov Fyouss wager ra Bddka rered- 
rota Tov xarotusvoy VGov éxi rw var diaPégoues oe oi 


— 


26. wordutec understood, ‘the River-horse.—21. iyes understood. The da- 
tives Jew, and afterwards tafgarzs, are used elliptically, the whole being 
placed for the particular parts in question :—<aép2r7s instead of ra adres rou 
talparroc, and lew for roic wel nai xigue aa} gars imxou.—28. dy, preceded 
or followed by o/, joined with the indicative of the imperfect, aorista, plu- 
perfect, or perfect, when a supposition or hypothesis is made, is also constru- 
ed with the indicative of sll these tenses except the perfect .— . 
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Belareias csv “ApaBinr: ai us» yae 060 yous TGous, 
evi 8" Eva, pdsov. ‘H weemros xbes pay Cine pias, shares 
C8 wish By pedvor. Zi de ygdvor word sisi  werhnorre 
¥en. 

} 12. Aristot. H. An. If. 1. 


The Ape with a Dog’s head. 


13. OF dropa2éusvos xvxoxidaros soig ply coppers 
GrSpiavis suredios tapeuPepsic elel, sais 8 Owais” 
puyeous aeSeumlvous xpgolevras. “Aygiorore ob raira 
ced ie xi zawrsdiig ariddersurd toriv. 

} 13. Diodor. Sic. IIT. 35. 


The Crocottas. 


14. ‘Orsydpsvog waged AlSiods xpoxérrag pepiy md- 
vay Faces Obeir xuvde xeel AUxov, rhv 02 aygibrare CeBPepw- 
vheas duoripay’ roig dé ddotes xevrwr twepdyes. Tide 
yap brray piyedos™ cuvrelBeras padluc, xu) rb seramo- 
Div" dia vic xoirlag xirres rapadbzus. 

314. Diodor. Sic. Il. 25. 


The Fox. 


15. Oi @ggess bras xayivra” sorapudy diaBalver 
Exsysipiiony, ahowexe roodwras yyaporn Fic rod salyou 
oreppérnros. “Hovyi yae txdyoura™ sapaSdrre ro 
eds" xdy wey aiednras™ Ld0y rod pedwaros iyyde bxode- 


2. These words are inserted only to make an antithesis with woe jiy ealua- 
wer~88, equivalent to wdrra xed td ebiera bord. —31, rata wie—B2. 
wizwet.—33. 4 d.ereE understood.—34. See page &1, note 8.— 
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popevou,”” rexpoicouon Ba yeyovevas Cie Baddous® sHy 
THEW, GAR Asarqy xoi GBLBasor, loraras, xdy igs rig,” 


swavigyeras ro 3d pA Lodsiv™ Jappotern dsHAde». 
§ 15. Pletarch. T. II. p. 968. F. 


The Stag. 


16. Tév dnddoy ci Bhdrsics perAscra sixroves rape 
rip 6dr, Srov re cueroBdea Ingle un xedceoiv ol 86 
Ubpeves, ras aisduvres Bageic bro wipsric xal rorv- 
copsiag Byres” tvrowiCoucs, cdGovres adrods rd AavIe- 
sei, Ore 7G Qebyesy ob wexvidaciy. 

§ 16. Plnteroh. T. IlI. p. 971. F. 


The Hedge-hog. 


17. N ray yepraley ixivey wegi civ cxupsluv wed- 
yore zdvv yraduge dors. Meroxcigou“yade id rac dp- 
séhoue broduduevog, xu} roig worl ras payas adwocslons 
roi Bérpuos xapudle, sal repizudicdele, dradap Peres” 
reig dadsDasc: sire xaradds cle rov Qwrsdy, roig exdpvois 
ee Da1, wei AnpBeivers dx’ abrod rapssvoptvors” wa- 
eadiducs. T6092 xoiraion atriis ods tyes Oho, rly pasy 
xpos vorov, ray 08 xpds Bogiaw Brtxouray’ bray 0s wpoai- 
s2amweas viv Ciahopdy rot dipos, iudedeoours rh» xar’ 


Gvspaov,® ony dé érégay dvolyouciy. 
$17. Plot. T. 1. p. 971. F. 


35. for #3 ein tyydc Urcglercbas. See note 8, page 15.—36. that is, Ba- 
deiar.— 37. if.no one hinder her.—38. that is, el $3.6 woramcs, TH ed feqsir, 
Od gees immerss abi, instead of si £4 2d Lonel 6 werauic.—3Q. See note 9, page 


15.—40. fee note 30, page 53.—41. rade payas understood.—42. that is, 20! - 


rapisber9as, dividing them with each ofther.—43. odeay triv understood.— — 


86 Natural History. 
The Dog. 


18. TGbhboc, 6 Baoidreds, sdedwy evirvye xuvi Ogou- 
oũnm Cie xePovevp.tvon, xai suddusvos reirny nutooy 
axelyys“* Aoiroy zapapévers xoi ph Brodixsiv, roy pay 
pexpor Exédevcs Yoipas, rov de xive psd sxvrod xoulders. 
"OAlyaus 82 Berscov Hyutpass EEbranis hy réiv orparieriiy, 
zai xdgodos” xaInuivov rod Barihiwg, xai saghy 6 xbep 
jooxlay tywv ixci dd rods Qovias rod deoxbrov sapibvras 
eldev, 2Zidcapee” werd Qari zal Jvuot és’ adrodc, xal 
 medurczrss rods psraoreePdusvos el rov Tluppov- 
Bore uA pbvov ixslyw dy dxoplas, dAAM zai zaor rois 
rapoies vols avQeuroug ysviedas,” 1 ovAANPREDFES 
sdQv¢ xal dvaxeivdpceros, peixgiiy civay rexanclav tw der 


weocy svousvay, oe allied roy Oévov, exordsIyoas. 
$18. Plut. T. II. p.969. C. 


19. Avrinayos® xtva len ‘Yexavéy. Obrog -vexgui 
76 pebvog Tagkciver GOra, wai xaIOEVOD FOU cUmaTOS 
esteapady adrog savros éxéppnpe.” Ta 0 adrad xai rpv 
"Acros Options Aéyoursy, bv Tlbppos, ody 6 Bacirets, 
AAD’ Breeds rig Wsarns, Deeher dxoIavdyros yao abrod, 
asegird ce diareiBwv, xual zegi rd xAsvidioy alwpodusvos 
éxPspouévou, rédog elg rv sugady KPijxer Exvroy xal cvy- 
‘xasizaves."—Daci cov xewrsbovra xiom risy "Ivdixiiy 
eloaySivra, zedge 'AdEasdeor, srckpov ahssuévou xa 
zdxeou xal Bexrov, jovylav Eyovra xsioSas, xual we- 


44. that he remained for this the third day without food, &.—45. a parade.— 
46. intesxa.—47. The construction is ders rode drOeureve (asivove reve 
ererrieras) (2d pebvor ixelvee (Te Racial), ard xal wader Trois wagover Js UTO- 
plas (Uxixrous) yzeriebas.—48. Lysimachus was one of the successors of 
Alexander, and lost his life ina battle with Seleucus.—49. r# wuga under- 
stood.—50. rev rexgou understood.—51. cvpzaraxaia. 
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eiopay’ 6O9éivrog 88 Akowrog edd0¢ EZavacrivas xal dsexo- 
vleaSas, xal Davspoy slyas™ abrod sober dyrayu- 


norky, ray 0s Ahrwy oesehporoircn zavrwy. 
§ 19. Plat. T. Il. p. 970. C. F. ! 


The Raven. 


20. O xégaé 6 dn views, bray” pn —XRX reidei⸗ 
Tous veorrous, saurdy abrois xeorsives reoPhr' ol 02 éeSI- 
oves ov wariga. Kai rav xapoilav dereddiv ows 
chy yiverw AaBeiv, TAY AéyouTar xaxod xbgaxos xaxdr 
aov. 

§ 20. Elian. Hist. Anim. 3, 43. 


The Pelican. 


21. Dasi rove zeasziivacg rae iy roig xorapois ye- 
vopbvas xbyyas dptrrovrag xarecdici Excise Srey 
FAHI0¢ elsPophowow™ abrdy, sEepeiv, old obra rae pds 
xpéa, doles vain xoy av, rr 0d drrecixzen pi) drres Sas. 


§ 21. Aristot. Mirab. Ausc. o. 13. 
The Ostrich. 


22, Oi erpouSoxdunros peéyedos Eyoues veoyerss xa- 
Ay sagurrshcion cdg dé xsdurds xePeizulas Ypisi 
Aswraic, rode de 6PIaAmode psycdrous, xalxard rip 
rebar piravec. Maxgorgaxnrov 8 ixdpyor,” plyxes 


. 52. The participle is used after the adjectives gevager. dvace, and their dom- 
pounds dqarnc , sriqaruc, &o. ; and the adjective is commonly rendered in Eng- 
lish by its adverb,—53. ér27, without dy, governs the sabjunctive.—54. when 
the negative depends upon any contingency the particle ux is used.—65. 
aor understood.— 


- 
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IXEi Beayd ravredaic, xai sic 6f0 cornypérov.” "Exré- 
euros” 88 raproic uadhasois xi seresymptrvors, nat dei 
oxidhecs orneiousvoy, xel tool diynrois, yeecaion Kp 
Palveras xai arnvdv. Aid dé rd Bdpos od durclusvoy 
Rdipas xal sirerdas, xard sis vie axing axpoBare, 
xo) Oiuxdcsvor O40 sav ixzxéwy roig zoel rove brosizrovras 


‘Dove obrws sérovwg drorherdovg, zpdc rovg Cianorrers, 


WOTs TOAAGAIG xaErEpAiG TAnyais adrovs xEpizizrely. 
§ 22. Diodor. Sic. I. 50. 


The Magpie. 


23. Koupets rig ipyarrnpion tev iv “Poun spd roo 
raptvous, 6 xaAotes ‘EAAgvw dyopds, Javuacrds v3 
Xpipa™ xorvPdvov xirrne Irpehev, } avIporov phuare 
zal Snpslovg PQoyyous avraxedidov, xa) Ldpous dpycdows, 
pemevds drayxdPovros, ddd’ adrdy §SiZoven, pidoripov- 
pln andiy Abinroy dxorimety, pnd dulunros. "Eroys 
Oe vig Exai ran Fro0rlwy ixxousldueve bro cdbdaiyés 
woAhaie, zat yeouiene, Sexep siaSe,” 2ard ror réxos 
dxirroiesuc, sddoxipoirres ol cadziyxral xoi xsAevbu6008, 
zodov ypovoy dvdsirprpar. ‘“H de xirra, pera ry hpyipay 
dxalyny EPQ0yyo¢ fy xal Avavdos. Toig obs xpbrepop 
atric JavudCoves riv Qurdy rors Seadpce psiCov q crowd 
Fapsivgy dwellas d¢ Oapuczav ix) rove sporkypouc 
horas” of 88 xAsioros res chrAriyyas sizaoy éixxdHEas 
Thy axon, sf 0" axon svyzaresBicSas chy Quwyy. “Ho 
82 oddirspa rotras, AAA’ Aorxnois, cg Foxes’ Ady yap 


56. Quihered to @ peint.—57. wrogie.—58. A periphrecis for sirear bavmn- 
oie woxdpurey.--50,. The faneral processions were accustomed to halt in the 
market-places.—60. They believed thet other barbers from jealousy hed 
made the Magpie dumb, by means of sorcery.— 
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aii dPaxer,”' odddy réiv cur4Sav xa) zoAaidy posenpec- 

ray dxeivav, GAR red pidn ray cadrziyyev, adraig™ 

wepisdois OIeyyoutwn, xual pera Boras reoas diefioivec. 
$23. Plut. T. I. p. 973. B.C. 


The Crocodile. 


24. ‘O Keoxsdsitoc && edaylorou yiveras péyibros, 
ws Oy we per rou Cuov sixrovros™ roig ynvsloig wapax- 
AKoic, rou de yevrnDévrog adzouévou dyer rnyay exxal- 
dexa. Td 0¢ cin Javpacriic bxd ris Obosws wybew- 
sos. TO uty yap digua atrod xray Qoridwrdy tors xai 
Th oxdrnedrnrs diaPépov, dddvreg Od EE Audorigan ras 
pesptiv™ dxdpeyours zoAol, Oho dé of yavassddorres, TOAD 
Th payides riv BAdwv diaradrrowes. Yagxoayes ve 
of povoy dyIedrous, AAA xal ray ErAdwy roy esi vrij 
vic Cawy rh xpoomsdccCovra sq roraua. IlAgI0¢ 0" 
œbror dutInroy iors xara roy Neidov xai roc ragoxes- 
paras Alusas, was Ay zodvydvar rs Brrav xai cxarlus 
O70 ray dvIeurav dvaspounsvay.. Toic usr yae byxw- 
glav roig xAsiorois véusucs doris de Seov c§Beodas sor 
xpoxddsidor’ soig 6 GAAOPHAOIG dAveITEAKe dori 1 Shea 
Tawrediic, odz ovens idadimou rig cageéc. AAA’ Sua 
Too FAKI0vg robrov Quoévoy zara ray avIeurw,” 4; 
Quoic xarerxsiares piyo Bonrnun. ‘O yade xadodpssoc 
"Iyvebpuv wapardrgoiog dy pixpy xl, wepiigxeras ra 
réiy xpoxodslAws dae currelBur, rixrorros roi Cou raed 


61. may be translated as governing geriy understood ; or rather as governing 
the accusatives oddty and +d wlay, and in this case a¥reé will be understood 
after 96 ¢y70.é7a.—62. that is, civ advaic wegiédese.—63. The construction is 
wou Saou tiarorres ad wagawateta rois xnveloity—to which the following 
member in the gevitive absolate rei da yevvabivree aufogetrey corresponds.— 
64. In either jaw.—65. xzvd rev drigerar, to the injury of man. - 

M 
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roy rorapudv.—25. ‘O xpoxddsidos Tye: 6@IaApods jeix 
ide, dddvras Oe peyelroug xai yavdsddorras xara Adyor™ 
rod couarocs’ yAsiooas dé pdv0r Snglav obx EQucs oddd v9 
xciro nivel yuo, AAR rH» Avs yveDov xpocdyss vfi 
xdro boss Oe — xaeregob xa) dipunm Aszidwror 
E&ppnzroy ixi rod virou' ruproy dé év Bars, iv di rH ael- 


Sela. dEvdegzioraroy. 
§ 24. Diodor. Sic. 1.35. § 25. Herodot. IT. 68. 


The Ephemeron. 


26. Ilegi roy Tæcvir xorapey rov xeei Bbrxogoy rov 
Kippégior, yiyveras, Cciov xrepuréy, rerpdxou. Zn 
8 sotro xai wireras 8& swIsv0d tyes Oslane- xarags- 
gosvon de vod HAlov, dropeagatyeras, xoi Gyo svoptsy 
arodvhoxes, Brody jégeer lav’ 010 xai xadeiras "EQS- 


G09. 
§26. Aristot. Hist. An. V. 19. 


Bees. Geese. 


27. Oabucres da ca” chy Konriziy psdsociiv, vai 
rh cov dy Kidsslg ynviv, "Exsivas sv yde dvepiidic v1 
pbrrovees xdparrssy axpwrégin, ipuarizovew saureic, 
brig” go pa rapuhigerSa,” wingoig AsQidioss. Oi 22 
yliveg rods darovs Qsdowérec,” Gras bxephddrwes vor 
Tadgos,” sig v0 ovéuce Aldon edusyidn AcuGeirevess, 


66. in preportion—67. the habits. —68. In order not to be. As the genitive 


_ “¥s that case which denotes motion from, Urig is always joined with it when 


we want to express from ichom that power emanates. Henos swig with this 
case hes the general meaning of for, on account of, &o.—69. The infinitive 
qwith the article used for.a noun-re70. ficda.71. one of the principal 
cheins of mountains in Asia --- 
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ojoy” ixiwropiCoures adray xai yedsvoteres TO OiAchuv0n 
Ac? Addon, Saag Adkda0s” cosh Tagedd6ores- 
§ 27. Plat. T. I. p. 967. B. 


Of some Marine Animals. 


28. Tae vdpanc § Obvapic 06 pdvon rode Siydborac™ 
atric lxrtyruew, GAA zal did ric cayhene Bapérnra 
sapzudn reaig yspol riv derikapBavopives duwossi. 
"Esios 02 leropotes, xsipay adric txsxdion AxpuBelvorrec, 
dy ixziog” Zion, xararxsdarsteres Bug SraSev, wleD- 
veodas sou sdQoue™ dvarpiyovros” éxi chy xeipa, xe 
Trav AOdv duCrtyovroc, we Toixe, did rod Barge rpexo- 
pivov™ xa} xporexor3éroc.”—29. ‘O sxiorhpas Céids 
ders xapuivaides, xai ri xlyy cbvsrri, xol rudapel rip 
abyxnv spoxardhusvos”, dav cvepypetvny™ xv} drexeynrui- 
wr,” Eyps zpoewicy rs vay Adwoluar adroig lySudler 
vores O¢ rv odpxa sig zheng dazdy xapsichASer 4 Oe 
corixdscs oh» xbyxnv, xual xosviig ry dypay dvrdg ip- 


xong yesoptens xarecSioucss. 
§ 28. Plat. T. If. p.978.C. $29. Ib. p. 980. B. 


The Pilot-fish and the Whale. 


30. O xurobmerog “Hysuds dal cbveorie évl riiy ps- 
yelrdow xgrav, xual xpornyeras, cov Opduov ixevSbown, 
rag ote ivory sIhoeras™ Bp ysosy, 0606 sig rivayos § riv0 


72. asit were.—T73. See page 54, note 5.—Aardare may be frequently trans- 
lated by the Latin adverb clam : sometimes by the adjectives imprudene, 
inscius.— 14. Osryydre.—T5. cot aver understood.—76. the numbness.—77. 
See page 15, note 8—78. The water is changed in its nature by being in 
contact with the fish, and assumes its property.—79. reerdeye.—-80. and 
keeps wateh over the Muscle, silting before it.—81. dvelya.—82. diazalra.— 
83. srixe.— 
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wopsuoy surscsiras ductzodos. “Exsras yae airy £0 
KHTOS, GiowEp vinx vaic, rapaydoucvoy™ edxeidac xl réip 
pedv Ehrwn 6, 51 Ov raparadBy ra ycopars Caor } rxeldog 
4 Aldov, sddv¢ GsE—Iapras”™ xai dxdArwre, rev fu Bs Budie- 
peévon éxsivo Os” yiysirxor, dvadapBdves ry orépars 
zarcdzep Gyxupay ierds.” ‘Evyzadetdss yao abrii, xoi 
0 xiro¢g ornxey dvaravoyivoy™ zai dpusi” TposADoOvros™ 
08 adic ixaxodovdel, usre jutpas, whrs voxrds axodsi— 
adépsvor, I)” piuBeras zai rravdras xai rOAAR” dseQel- 
pn, xaddase dxvBipynra xpos viv sSeveydivre.” 
~} 30. Plutarch. T. IL. p. 980. F. 


The Tortoise. 


31. Bavupacra h rie yeraune xeel ray yéverws xai 
curnglay réiv yevvwpsvov existreie. Theres per yae 
éxPalrovrn rig Sardrrne xAnolov’ xwclew de an duva- 
péun, unde yegostssn roAd xedvor, evridnoi rn Youu 
7a wd, wal 7d AEibroror ixapcras Tic Jide abroig sai 
parasoraros Srav de xaraywon ral dxoxetpn BeBaluc, 
of dy Abyoves roic socly Gudrres zal xaraori2siy rop 
vérov, sbenuov iaurn xosodras, of 6, rv DHAsiay drO 
coi Appevog rpexopivne, roxovs idiovg xal sOpayidac 
gsawoAsixes. “O d6 robrov Javpaciorsedy iors, jus- 
gar ixQurakaca reccncanorray (é9 roratraics™ yap éx- 
wisrsras xai xepipphywras Th wh) sedreirs, xai yrwel- 
cara cov saurig ixchorn Inoavedr. we oddsi¢ yeuelou 


Sixny GyQewwos, dopivag dvolyes xai rpodduwe. 
§ 31. Plutarch. T. I. p. 982. B. 


84. nai mugdyeras.—B5. Sing Seige.—6. sxsive, that is, ro Coror, vor nyeulye.— 
87. as the anchor, when weighed, is kept in the ship.—88. that is, rod ays06- 
yer.—89. or else.—Q90. ‘xtra understood.—91. dssapbsiga.—92. tnpiga.—93. 
aectgase understood.— 
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The Magnet. Nitre.- 


32. ‘H Al30¢, hy Edpsridne pev woyririn civdoceey, 
of dé woAAol hgaxAclav, ob dvov abrous rovs BaxrvAlous 
Byes rode widngoiic, AAR xed dbvapsy dvridnes roig Jax 
rvrloss, dors ddvactas ravrov™ rovro rosciv, xe  XI- 
doc, BAdouc Eye daxsvalous: dor’ iviors deuades pax 
eds xeivy osdnpiiy daxrudlay é& dAAGAWY Hernras,” xaos 
& sobroig 2& dxsiene rij¢ Alou 4 Odvapig aenprnres.— 
33. "Ey ry ’Acxarig Alun obra nrpaidic iors sd Soup, 
dere +2 indria obdendg srépou piuparog wpocdsioSas 


xiy™ xrclw ypbvor dy ry Bars iden vic, drawixres.” 
§ 32. Plato T. IV. p. 186.ed. Bip. § 33. Aristot. Mirab. Ausc. c. 54. 


MYTHOLOGY. 


Mythological Notices. 


1. ‘O odpavog yaarxots tori ra ta. “YaepBdvri de 
zak ial rod virou yevonivy Dac re Aauaporepoy Paiveras, 
xl Frsog xaXapirepos, xual Acrpe diivyiorepa, xai 
xprooiv vd dcixsdov. Elgibvrs 06,’ spairov prev olxotoss wi 
‘Qpas xvdrupotos yep: tree di, h “Ipic, xai 6 ‘Eppiic, 
Suree Sanpéras xald &yyersa@dpos rod Aids. “Edie 32 rod 
“Hoalsrov rd yaAdxsiov. dvdpsoroy drdone réyvns” were 
di, ai sav Sediv olzlas, zai vod Aide rh Bacirem, raire 


94. That is, 3 av¢6.—95. derde.—96. for xai tay with the subjunctive fol- 
lowing.—97. aird anderstood.— 
1. to one enicring.—2. of every species of art.—3. and farther on.— 


94 Mythology. 


sdereg £6pixarrH roi ‘H@alerov xaracxsvdicarros. Oi 
06 Ys0l rapa Znvl xadhuevos sdaryoderas,' vixrap zivorras 
xai dpBpociay soSlovrss. Tldras jody obs xed GyDpw- 
wos cureioriavro, xal cuvéxiwor adroic, 6 "TFlwy xal 6 
Tdsraroc? éxei dé foay iBpicral xa) AckAos, ExeTvos peer 
drs xaul viv xoraCovras, EBarog Be voi Sunrain vives xeel 


axéppnros 6 otpavés. 
§', Lucian. de Sacrif. § 8. T. III. p. 73. ed. Bip. 


2. Ol Seo} obre cirov Fdoucsy, obre rivoursy olvor, ZAAA 
riv duGpoclas wapariSerras, xd rob vxrapos psdbc- 
xorrat, pddiove 0d fdorras ciroduevos vo dx sity Suei- 
Gv xawsoy wdrg xvicon’ danveyusvor, wal rb oluce rain 
lepstar, 8 soig Bupoic of Séovrec xepixioves.—3. Ovolac 
Aros EAraG roig Davis zpordyoucs’ Bods ev 6 yawpyéc, 
dpra a2 6 rousny, zal alye 6 alxdroc’ 6 Ob rig AJ- 
Bavurdy } xbrarvon’ 6 0d xheng Acdexeras cov Sedv O1A7- 


cag ubvov shy adrev seEscty. 
§2. Lucian. Icaromen. T. VII. p. 40. § 3. Id. de Sacrific. § 12.T. Hil. 
p. 77. . 


4, Of wrdoras roy dy Ala draxddrroucs ysvesgrnp 
za) sxiysrpos yore, Tocsddve sxvasoyalrns, ry 
ASnds tapIvoy xarHy, yravzaeis, alylida® dveCurps- 
yqy,” xopuy Pipovony, dopy Fyoucar, riy "Hpay Aeuxwas- 
por, edciwi, sdeluovn, Bacsrsxyp, ipupéens éxl ypurod 
Spdvev, "AxddAwve pasipcxion yonrdy by yrapudly, roké- 
nv, diaseSnzira” voig xocls doxsp Yéiovra.—” Exacrog 
cisy Sst chyyyy sive Byes} Is0ig 9 dvIpawoie ypnel- 


4. These words are borrowed from Homer, hence the postical form Zs1i 
for 485-5. governed by eds understood.—6. avagign.—7. Some ene sueri- 
fice and seme another.—8. governed by xara understood.—-9. dvaferrepss.— 
10. dalate.— 
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, fans. ‘O’AxbdAww parrsberas 6 ’Arxdnwig idras & 
Fæu sedate ciddexs. 4 “Apreuss passderas’ of 
Aidsxovgos rods iy Jardoon yespaopivone vabras odgov- 
oi, Bddos 08 Ere roradra ixirndetovess- 

5: Tods Aids éxydvovs Gast yaricdas, Des més, 
"Adeodirns xai Xedgiras, wees 0é radrass ElvsiQuies, 
xal shy rabrns curepyov “Aprepsv, xai rd¢ xpore- 
yorsuoévas NQeac, Edvopias rs xal Alxns, Iri 2 
Elggynr Jeodg 3é. “Hdasrrov xai "Agen xa} 'Axéd- 
Awsn, weds 08 robroig ‘“Eeuiy.—Totras 32 ixedery av9o- 
Aoyotos dv Dia réiv ebpeSivewy bz” abrod zai evi- 
Terovpivay Epywy sae émxiorhuas xai ras ripeds Clic 
sipicsnc axoveiuss, Bovddéusroy alanoy abroig #seirosi- 
Ths pihuny raed sdow avDpwrois- Tlagadodjvas de 
ri ety Adgodirn rv re réiv wagrivav haixiav, dv olg 
XEGvoic Osi yaesiy abrcig, xal chy Grdnv ixipebrssos, 
Thy Ess zal viv dv roig yelmoic yivopedyny esse Suoriy xa 
wrod, as rode AvIeures rf Yea voorn. Tats 23 
Kdgies doDijves rQv vic ELeue xbopyesy, nal ob xaredg- 
xs sdepyeolac, xxl add dusiBecdas raig xgornxod- 
CBIG YepIOs TOUS soFOIhraITas. 

6. ElveiSusov de AwBeiv" ray xegl rae vizrotens éwi- 
Médsreey, xd Degaxslay résy dv sy rinvewy xaxowadovesiy™ 
0sd xasd rate by roig rerodroicg xivduvevobdcas yuraizac izs- 
aadeiodas pdisore chy Seo raorns. “Agrapecs of ars 
sdgels rip céiv eqelay wadlay Sepawslay, xl rgoelc 7- 
vag demodotsag 17 Oboe viv Beshiiy a0’ fe alriag zai 
Kougerpépos abray dvoucidecdas Tair dé dromacopssan 
‘Qgths dæcievn SoSjves vhs iwdvopos rdbiv" v6 x0d rod 


11. geubercyeves understood.—12. puyaizer understood.—13. An occupatian 
answering to het name.— 
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Biev dicexbe uncis, éxi ri peylorn viv dvSearwy UPersicg 
ponddy yade sloas uddAdov durcdiusvor sddaipora Biov za- 
pacxevdcas rIis Evvolas, zai Aixne, xai Elenung. 

7. 'ASnvg dé xpocdrrours ry re ran Zhasdy jyutewess 
xoi Dursiay xapadodvas roig dvSpurois, xal ray‘ rod 
xaprod robrov xarseyariay xpog de rodrois ray Tis soDH- 
Tog xorarxevhy, xai sv rexrovizay réywny, Urs Ge TOAAR 
ray” dv raig Brdais ixiorhuass slenyhoacda:-roig cy- 
Sporwois” ebpeiy dé xxi chy rũr avAdy zararxeuyy, xa) THY 
id robr ae cuvreoumsyny fLoveixhy, xl Td cbrohoy TOAAR 
Fiiv Didorexyuy Epyas, A’ wr 'Kpyelony aoray seorayo- 
ester tas. 

8. Taig @ Modcasg dodivas saga roi rargos rip 
civ ypapcdrav sdperi, xai rv civ xiv cbvDeow, rH) 
xporayopsvopivyy zoinrizyy. "“Hoasorov dé Abyourw 
‘sOpergy yeviordas rig epi rov oldnpoy Epyacias adadeone, 
zai rie epi roy youdxos xal ypucoy zai Apyupov, xa riiy 
dro» Soa" ray dx rod supdg Epyaciasixiiveras. Tov 
“Apnp dt poIoAoyoies zpiroy xaracxsvdous ravoTAlay, 
xolotpariwrac zadoriicas, xairay éyraig udyose éve- 
ytinos dvipyssay slenyjractas, Porevorra roug &xeidovr- 
THE TOG Dsois. 

9. "Axbrrwsn Ob rig xiddeas edpsray dveyopsbouci, 
zal rig xox’ adray mourixzis’ irs dé ray laveixgy esirrg- 
pony sEeveyxeiv, did ris marrixiic rixns yivoudens,' oe’ 
Fc rò raAcsdy cursos Isparslas ruyyevess” rove &p- 
pworobvras shperdy dé xl rod régou yerduesvov, dideizes 


14. See page 13, § 5, note 7.—15. The Greek writers frequently use the Ar- 
ticle with a noun governed by a preposition, by wey of periphrasis, for the 
noun iteelf.—16. equivalent to xa? dwxi roécer.—17. for tar dner dwdevar 
a.—18. In diseases, which were considered to be the effect of the anger of the 
gods, and therefore could be cured only by consulting them.—19. curiPasre 
coyxdvur is a peripbrasia for 6: afpacrotsrss tréyzarov Crgaweias.— 
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rovg dyyweloug ra repli civ rokslav™ ’Axddrdwros de xa} 
Koewridog "Aczanzioy yevsndevra, xal roAAR raed soi 
mareos riiv ele lareixdy™ wadévra, seowsEcugsiv shy ve 
xeieoveylay, zal rds ri Pagudzwy oxsvacias, xxi pics 
Oveciwes¢, xal xaSérov xeoPiPdous ray riyeny éxi ro- 
fobroy, dors ws dexnyov aris xai xvlesny ripaodas. 
10. Tw 2 ‘Eeun xeocdrroves ras iv roig wodenoic 
yrvouivas éxixneuxelag xal diardayads zal oxordde. 
Paci 0 adrdy xa} pirgan xai cradped, xal rd ix rig 
durogins xiedn xeiiroy ixwojoas, xal ro AdIea re réiv 
Brrav” oderseiésodas. Elonynray 3 adrov xal zodraic- 
reas yevioNas, xal rqy ard Tie yerowns Adeay™ éxivo;- 
cas. Asdvurov dé pudoroyoicsy ebperdy yeviodas ris 
hurirov, xual rig wei ratrny Epyaciac, Eri d" olvoxosing, 
xl rou woArods rilv bx rij Oxweas xapruv a&xodnoavel- 


Cew.* : 
§ 5—10. Diod. Sicul. L. V. 72. 73. 


11. Ai Motoas- Ass zai Monpootons Suyaréges alvcs 
Aéyorras. , Helodog ra dvéuara atriv axopalvercs 
obras: 

Kissa x’, Edriexn ra, Odrcck re, MerAxousvn re, 

Teen den 2’, "Hoard re, IIOonNGAMuici vr’, Odgaviy re, 

Kaarrséaxn 3’,  odewv™ xeodegerrarn éoriy drackuy. 

} 11. Diod. Sie. IV. 7. 
He x * 


12. O words Susrog, ode Ididrac of cool xarotcw, 
‘Ophew re xal “Hoiddy ‘xesd6.ev0s, réxov rived bx0 Th yn 


20. See above, note 15.—21. Equivalent to ra «’nirgsa.—22. See below 
No. III. -23. The construction is, re dwobscavelfuv, The infinitive with 
the article used instead of a noun, woanouc Tar xegwar for womods xaereve Tie 
erdgac.—2A. for art ar.— N 
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fasy Raddy “Adny bresrhpoe,” pao te xi SOUYW- 
gov sovroy elves, xei Copepdy xai duhrsov. Baoidgcder de 
rol yoruarog ddcAGey rod Aids, dodrwon xexanpeévor.” 
Tlégippsiodas dé rap rigs œbroũ rorapbic pasyeaross re 
Kili QoBspois, xa)” éx Abyo Tél Gropecir wy Kwxvrol yee, 
wal Tlugipreyidovres, xai sd soaira” sixhgvras. To 
8 biyioroy,” 4 Axsgousia. — wobxeirass, zeurn de- 
HOuéyn TovE axavravrag, nv ovx By” Craw dsiions, } 3a- 
esrQeiv, Bvev roU xogSuéwe. Lede de adr rn xadddy, 
xai xdrn, oben —A —XEEV 
Alaxbs iors. riv Peougady éxirerpapptvos” xal rag’ airg 
sedany TpixéQaros. Tlegaun'évras Os ray Aluwn —T 
itoddy eres — xcel wordy, pavhpeng wohiuior. Afine 
yoy did rotiro wrdpactas. “O pss ody Tdodrav sai 
TlepreQovn duvacredouciy, bxngsroves 3 abroig ’Kpsvvveg, 
sat DoGo, zai ‘Eeuijc. Aixacral 6 xddnvras dio, 
Mivws ce xai Podei Aoduc, Keirsc örrec, xcl viol 
Fos Aids. Oro dé rods per dyanods riiv dvdpéiv 
hai dixalovg riuxovei dg ro “HaAtoiov xedlov, cw 
tigloty Bly ruveropevons” rods 88 wovngods sraig *Epiy- 


ybos xagodarres, bg rov ris xohaeews yHeoD ixiuxorn. 
§ 12. Lucian. de Luctu. § 2. T. Vil. p. 206. 


13. ‘O KigBegos, 6 roi gdov Qpoueds, elye resic bi 
kiviiv xsQards, rv 08 odpady dectxorros, xare Os FOU vuro” 
rarwtolay Spear xeParcds.—14. O Tdéeragos réxo¢ icrh 


25. UrchuuPdve.—26. xarie.—27. Even.—28. évieara understood.—29. 
absolutely, but what is the chief thing. An adjective is often put in the neu- 
ter gender, xgxna commonly, erapa, rgaza, and tgyér sometimes, being un- 
deratood.—30. That is, frsert.—31. That is, Macdrerce —S2. iwsrgire :— 
BA quovgd imerivgerrat.—The accusative case in"Zeneral after passive and 
stbslantive verbs, or when any related circumstance is introduced, is governed 
hy kare uriderstood. -- 
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égeBeidne iv dou, rorotro dad vic yuy Iidornus, Seoy 


ax’ obgarod y¥. 
§ 13. Apollodor. Bib). II. 5.12. § 14. Ibid. I. 1.33. 


MYTHOLOGICAL NARRATIONS, 


I. APOLLO AND DIANA. 


1. Anra, 4 rob Kolov Suydrne, coven oven Ai, xard 
th yi dxaray op’ “Heng fratvero, pixeig sig ARdoy 
EhDeten, yevrg seurny “Agrepiy- 00 he paimdsion, fo- 
repov “Axoddave éyévencey.—"Aprepis pcy obv, rd weg) 
Nhpas’ dexncaon, waedivos Zusivers’ “Axdddwy 2, rQy 
farixiy paddy sage sot Ilavéc, nxev cig Asdrgots, 
Xenopuydotons sére Oiusdos. ‘Qe dé 6 Oeougiy ro pay- 
rion 163uyv bose éxddvev adrov ragsAXsiv izi 10 Yeowa,” 


roũror arehay® ro yovrcion maguAay(eyes. 
§ 1. Apollod. Bibl. I. 4.1. 


2. ’Azddrwy "Adunry, ry Borirel ray Degiv év 


Geocarin, iGreves, xai yirnraro reed Moigév, fra, 
Grav” Adunroc pidAn reAcuras, g@wokudy rol Javdroy, 
Gy éxouring rig bxig adrov Jyjexssy Edyta. ‘Oe 94 
ANDIey h 100 Ivhozsw iuiea, pare rod rarpbs, uhre ris 
—pnrpes baie abrod Yejoxsiwy Dercyrav, “Adznoric, 4 abe 
sou Bhoyos, bxspaxidave.© Kal adray rors dperey- 


J. rah wagl Gigar : ie chose end wholever regards it. -2. the hole over which 
the sgcred tgipod stood.nr3. That is, driiasxalreralso ragarzuSdres stance 
for vagina Be.—4. vasgawcbriona.—- 
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per 4h Réom“ cig 28 Bus Adyouew. “Hpuxdiig poyeod- 
peeves ri Oardry. | | 

§ 2. Apollod. 1. 9. 15. 

3. "AxbhAws xal Iloresdiiv, riv Acoutdovreg IGpss 
Fsipcdous SAovres, slxacdtvres dvIpuroic, vxboyovre’ Exi 
pide reixseiv’ ro Uipyapov roic 8¢ resyloacs roy pie- 
Sov obx axedidov. Aid rotro *AxdArar pév Aospeos 
reuse. Llowssdgiv 00 xiros, 5 rove dy rq wedlw ovvipra- 
Cev dvSpderous. Xpnruiy dé Asydvrav, aradrrayry 
torso das rv cupPopiiv, dv xpordn Aaonédav ‘Hosdvny, 
Tay Juyaripa adrov, Bopay rai xhres, obrog xpoddnzs," 
saig xAnolov ric Sarcdorns wispais eporapricag aorny. 
Tatrny lddv éxxerpévny “Hpazris, bricyero cure ad- 
thy, sl rac Ixrxous xapa Aaouédovrog AgLeras,” &¢ 6 Lede 
row rie avupndous dprayic twxev atro’ Odors de 
 Aaousdovros slrévros, xrsivag ro xirog “Hoidyny touce. 
Ma Bovrouévov” dé rov uiodos awotodvas, “HpaxAts 
abroy cwéureive, xl ray BOA ElAgy. 

§ 3. Apollod. If. 5. 9. 


4. Tderarog uso Aide hy waig, sdrovry 0d xal_ doén 
DiaPipuy, xargxes ris Aglac'’ xspi ray viv dvopeomsyny 
Tlagaayoviav. Aid d2 sav edyiverav. dic Qaos, Olros 
Eyévero sav Yeciv Exi xAsiovn.” “Yorepor 03 ray edruyiar 
of Pipa. xai psracyay xowic rpaxiene xual xdbons rap- 
pnolas, denyysrre roig avIpuroig re zapa roig dta- 
vhroig awoppyra. As’ Ry airiay xx) Qν dxoddo3n, zai 
Terevrgoas aluviov ripwplas neiadn, zarayrels sig rove 


5. That is, à Uegreqtrw.—é. Umtexrionas.—T. Future of ewyi%eo.—8. For 
weoldaxs.—9. rAauRdre.—10. aivcv understood.—i1. zxareais. The con- . 


struction is, xer¢dxs: reg) viv vor cvoeGoutray Tlaqaayoriey vis Aclac.—12. 
roaoc, exceedingly.—13. Itis probable that the substantive mages is gene- 
rally anderstéod after uereze to govern the genitive. — 
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&osBeis.""—Tobrov 0° éyévero TIIMNod, viog xi NudGn Qv- 
ydrnp. Airn a’ dyivunren viods ixrei, xa) Suyaripas — 
Tas lous,” sixpersin, OiaPepouras. "Exidéera xr4de 
Til cixvoy priya Ppvarroésyn, eAsovexss Exavyaro, xo 
tie Anroic iaurhy sérexvorépay dxsQaivero. _ ETS’ 4 way 
Anra yorurnpévn, xportrate ry dy “Axdddww, xara- 
roksiions rove viovds rig NidBnc, rn 0 Aprepids, rds Sv- 
yaripas. Totrayd’ ixaxourderay rp nrpl, xa) xared 
roy adroy xuipoy xararokeurdvray ro réxva rig NidGne, 
avin adravy b0° bon xaipov dkéiwe Aun clrexvoy xa 
Grexvoy yesiodas.—5. NidBn 0: O4Bas drodiroica, 
wees rov waréga, Tovradop txsv elg Sixvdov ras “Aclag 
wdxsi” Ait sdSapmémn, ray poeday cig AiDov wsréBadrs, xawi 
sires Odxeve vizrwe xal sd’ jpkoay. 
§ 4, Diod. Sic. IV, 74, § 5. Apollod. Ill. 5. 6. 


6. “Azraiay, Adroving zai 'Agiralou xaic, readeic 
rape Kelewvi, xuvnyos® siddx In, xal berscos xareBpu- 
an” dy co Kidoigaivs xd réiv idiav xuvéiv. Kal rotroy 
érshebrnos roy redroy, Ors ray “Agrepsy dovopésny elds. 
Ka) gaci, rav Jeon racayenua adroit ray poppry ele 
Frapor™ cAAGEa, xal rois éxouévois airy werrhxorre 
xurlv imParsiv Avoca, Up’ wy xare Byvoiay sBeadn 
d&woropévon 02 “Axrainvos, of xbves éxinrodvres roy Oee- 
xérny, xarupdovro, xal Chrnoiw roiobpevor, xapeyivorre 
ia} rò rod Xalpavog dergov, O¢ sidwdov xarecxstacey "Ax- 


rolavoc, O xool ray AbENy BUray Exoue'sy. 
6. Apollod. III. 4. 4. 


— — 


14. Into the abode of the imptous.—15. That is, rocavrac, the same number 
ef daughters. The consort of Niobe was Amphion the Theban.—16. 
See Mythological Notices, note 19.—17. That is, xa? txei.—18. For viv nuvn- 
yermir, We likewise say in English was brought up a hunter.—19. xara- 
Bescon or narahibesena.—20. For sic sadpou poggir.— 
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7. ‘ArzAnwiog “AxdddAwvg zais hu xui Kopwyidos. 
Todrov, rij¢ adrod pnréeos drodavotens, 2x1 Betpor by- 
ra, weos Xelpuse, rov Kivravgoy iesynsy "Axédidwv, tag’ 
O xai chy iargixdy zal civ xvonyerizdy respbuerog f0i- 
ddyn. Kai yavdpevog yeipougyixts, xad sie réycens 
dexhous ixi x00," od uover Exdrus rinag drodnexes, 
aN dwhysipa xai rode aroIavdvrag. Zede 02 Gokn- 
Jel, wa” AaBdvreg of AvIewxos Jspurslas rae’ adres, 
Bonriiow aAAHAOIC,” éxepabrwcsy abrdy’ xl 1d rotr0 
beyiedcic "AxédAwy xreives Kizdwxac, rovg roy xepauren 
Ait xaracxevdoavras. Zeds de dusdrAanos plarsi™ aords 
sig Taieraeor' denIeiong dé Anroic, éxédsucev adrov iniav- 
rox” avdgi Inredras. ‘O d¢ raguysrdusvog sig Depars. 
wpog “Adunrov, ros Dipenros, rotry Aargsbwn éxolucuse, 
nai ras Inrslag Boas xeoug didopardzous éxolyeer. 

§ 7. Apollod. III. 10. 3, , 


II. DIONYSIUS. 


1. Zedg Deusrans teagrele cuovuplrnces airy. U 
dé, xaravstoasros airy Aids’ xiv £0 alenSér roimossy, 
airsicas rosodroy atrov EAX¢is,” olos FADE ponrrsudpevos 
“Heav. Zede dé, wr durdwevos dscrsioas, rapaylyvercs 
sig vax Adhdropor abric 60° Gguaros, dorgarais Guod xai 
Beorraic, xad xepauvdv Ines. Depdrne ds Ose row OdRos 
éxdswodens, 6 Seog 76 abrije Beipos és rod rupds dexdoas, 
evébpae ro unea” Kare dé roy ypdvov roy xa Shxovre 


21. very sealously.—22. See page 65, note 12,—23, He feared lest they 
should sid each other, and not have recourse to the gode.—24. The Greeks 
use wire (fulurus sum) with an infinitive to express the fatare, both active 
and passive.—25. xa’ iesaurir, yearly. 

1. Genitive absolute.—2. tgyonas.—3. ttured understood.— 
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Abrucos yswa Zebs, \doas re pdupara, sai didworw 
“Bourn: 6 de woulee wees "Iva xai AIduavra, xai xei- 
Del TLEDE WE KOEND. 

2. Ayaresrnsure 83 "How, waviay adroig éé GaAs. 
Kel *ASduas jody rev xeseBirepoy raid Aéapyoy, ws 
FAaPor Inpstorus, dxtxrsiver’ ‘Iva dé, cov Medixégrny ele 
wexupapevoy AiBnra phpace, sira Baordonra, perc 
yexpod rod raids HAaro’ xara Buddv: xal Acuxodia per 
atrh zarcivas, adainws 32 0 rais, obrwe dvonacdivres 
deo ray sAsdvrwy Toig yeracouevois yae CBonIoies. 
"Exedy 06 xi Madixsern ayav rap teSian, ZebPov 


dirroc. 
112, Apollodor. III. 4. 3. 


3.. Avnnieyos, Tas Apbarros, "Hewvai Bacirebuy, 
Oo: Lreunove xoramor raposxovow, &é Bare Asdvuroy coy 
raig Baxyais sig Opolxns dXQ00ra. Kai Asdvucos wey ° 
sig IdAacray xpos Girw, civ Nupiwe, xariguys, Bax- 
ys Oe dyévorso alyuddwros, xual ro wore cuverdmeavoy 
Rarveur zrAHdoc. Ai dt Bdzyas brAddInray elalpone, 
Avxzobpyy dé —W évexoines Ascvurog. ‘O df usun- 
vs’ Agbavra cov raida, duridov vouiduy xia x6z- 
Tay, Wedknes BAKSAG awexresve, nai axpurngicioas éaurdy, 
ecudeornos. Tile dé vic axdexou msvotrne, Ixgener 6 
Atoc, xogroPophrcis atryy, dy Javarwiy Avxoiigyoc. 
"Hewvoi 32 dxotcavrse, sic ro Tlayyaioy aires draya- 
yorres, Bes, tinoas xdxsi xard Asorbcov BobAness ip’ 


ixxav dsaPIageic® axédoven. 
§ 3. Apollod. IIT. 5. 1. 


A. AssrAIady 86 Ogdlany, cai rar "Ivdsxgy dracvay, ory- 


— — — — — — — 


AY anouet—5. ualrs.—6. J saqbsiga. 
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Aas éxsi orhras, fxev cle @ABac, xai sas syuveixocg 
quadyxare xerorimoboas Tas olxias Baxyebew ev ra K:- 
Sasedivs. Ilevdede dé, "Exlovog vidg, read Kaddpou efin- 
Qide? sav Barirslas, dexdrue radra ylyrsctas, xal re- 
garysvopevog els Kidaigiiva, riv Baxyair xardexoros, 
Sad riig panreds “Ayatne xard pavias gusdelodn. "Er6- 
pice yor abrov Snelov elves. 
j 4. Apollod, IIL. 5. 2. 

5. Bovddéuevog 02 dxd rig “Ixxglag sis NadZov diaxo- 
uso Dives, Topinrdn Anorginqy EuIdcaro regen’ ob Oe 
adroy évIéuevos, NeiZov acy wagiwdeov, nxelyorro® dé éle 
ray Alay axeuxwrhoorres.” ‘Oda sdv pee lovey xai 
rag xuxac exolnoey Bhetg, 70 08 oxlos ExAnos xiorod ai 
Bosc cbréiv" of O83" Eppeaveic yerdpecvor, xara Tio Jahao- 
onc Epuyov, xai eyévovro der Qives- 

§ 5. Apollod. III. 5. 3. 

6. "Ixdgiog sov Asdvucov, elo rv “Arriziy Adérra, 
iwedivaro, xai rAapBdves zap’ adrod xAjuo d&prédov. 
Kal re regi ray olvorosiay” wowdvav, xai rag rob Jeoi 
duphoarias JéirAwy Ieeirag dvIeurois, apixvsivas weds 
Tives xoIpnevag, oF yevordmevos rod worod, xai xwels Ba- 
roc Os Hoovay AHesdacs Edxioawres, rePappdy ras. vopel- 
Covres, arixreiway airov. Med’ nuseav dé vonrasres,” 
Barav atrév. “Heyden 06 rH Soyarel, roy raréen 
pasrevoten, xtws curing, Sroua Malen, } ry “Ixeply 
cuvelxero, Tov vexgov Euhvuce’ xdxsivn' ddugoéyn roy zo- 


rieu, éauray dyherncey. 


§ 6. Apollod. HI. 14. 7. 


7. aap Pdre.—8. usrsife.—9. trelya.—10, drturoade,—avrey understood. 
- The future participle indicates design.— 1]. of dd, that is, of ravras.—12. 
The making of wine. See Mythological Narrations, note 15.—13. +é ws- 
weayuivoy understood.—14, That is. xad txeirn.— 
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| lll. MERCURY. 

1, ‘Egpiis, Malag zai Awe vide, iss iv oxrapydvoss 
dy, ixdts, she Useghay ragaylyveras, xed xdrézres Boas, 
Bs Uvenes "Axbddwv. “Ive 82 wh Pupadsin iwd séiv 
lyvdiv, bxodhuare roig zoo!’ sepiidnas, zal xoploas ele 
TldAos, slg exficior drixguie. Kai rayiwg ele Kva- 
Adeny Gero, zai siglezss rgd rod Grrgou VELOLLEINY 38>. 
Aoenv. Tadrny ixxarcees,” slo sd xbrog yopdds éursi- 
yes, Adgay shes xod rARergor.— Ardara 00 sag bus 
— sie IIdA09 &Pizvsires, wal rovg xaroimoierds dvi- 
xgsver” Ol dd iets dy waide tdadvorre ioae xo», ote 
aye Od slaciy,. xo xors nAdInoav, tid ro pd sbgsiv 
Ixroc SbvacSas.° Maedor dé dx ric Mœvr ixijc ro xsxdo- 
Qére,’ xpog Maiay sig Kudardony zagayiyseras, xo rov 
“Eguiy yisidro- h oe dwédeier adron gv roig oxapydpoig. 
"AxoAAws Ge adroy sav xaida sede Ala xoulrac, td¢ 
Boas dares. Ass 88 xedsbovrog drodoivas, aigveiro.” 
Ma relSwv 86, dys roy AxbdXwve che TIdA0v, xai rade 
Boos drodiduer.— Axotoas of rite Agus’ 6 ’AxddAwy, 
durididwes rag Bias. ‘“Epuiic 0 ratras vines, wbgiy- 
ya wnkdmsvos” ictgier, "Awbrdav 88 zal radrny 
Bovrdusvog AaBeiv, rh yporiw pafdor ididay gory, hy 
inixrnro”. Bouxorav, xai ray peovrixiy sdidaiZaro adrés” 


1. edy Boar understood.—2. izxabaiga.—3. si rods Pies Ideses understood. 
4. bul they could not say ; sxe is frequently used for dvvayes, F am able, or bgp 
the substantive xy ——⸗ understood.—5, saavve.—8. The construction is 
fred v8 ped SdvarGas sigeis Tyver. The infinitive and the article used instead of 
s noun, ‘When the negative depends upon any contingency, the particle js is 
used.-7. nabvew.—9. iyer abede understood..9. Verbs exprenive of any 
of the senses, except the sense ef nighi, govern the genttive.—10: wi regi 
11. avdegas.—~}2. Verbs of teaching are rr followed. by the accusative of the 
person and the accusative of what not . 
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Zedc dé atroy aneuxc éxvrot xo Dediv’ bxox Jovian rον- 


ony. 
3 1. Apollod. L. III. 10. 2. 


IV. MINERVA. 


1. Kéxgow) atréy wr, ropdues Exwv cies dvdpog xa) 
Opdixovros, rig Arriziic EBaclrsucs xeiiroc, xa) rap yiiy 
weérepoy Asyousyny “Axrny, ap’ savrod Kexpowlay civo- 
paces. Ex) robrov,' Qarly, Woke roig Deoig xdri¢ xa- 
raraPloras, dv alg tucrrov? Brew ripe idlag Exacros. 
“Hexey obs xpdrog Tlocesdav éxi ray Arrixin, xal wrgtas 
ri realy, xard pbony shy axebrodiy avidnve SdAac- 
cor,” jv viv EgexSnida xarovo:. Merced dé rodroy fxsy 
"AInvd, xal edérevesy dAaiav, } vdv 2v ra Tlasdeorin* 
Oeizvuras. T'evomévng dé Eeidoc’ dpePoiv xegi rie ywpas, 
"ASnvdy xal Tloreidiva tiartoag Zebs, xeirds twxs 
sous rods dwdexa. Kai rovrap Cixagorray, h xwee 
rns ’Adnvas éxeln, Kixporos pagrophrarros, 6 Ort xeGiroy 
civ drolay eirsveev. "AInrd psy oby 2D’ Eauriic rip 
wérw exddersy ’AS4vas" Tloceidiin 08, Supa dpyiedsic, 
70 Qgicoioy xedlon Exdxdues zal civ Arrixiv BOaAov 


éxolnosy. 
§ 1. Apollod, L. 11, 14. 1. 


2. "Hy sage OnBaiose ucurig Tesperias, Edqeous xai 
Xagixrovcg vouons, yerduevog ruprds roves 6pdaarpoty. 


_ 1. Under his reign.—2. See Mythological Narrations I. note 24. Senor in 
-the plural agrees with izeeros in the singular, as a collecitve.—3. What is 
here called a Sea, was properly a spring of salt water.—4. A obapel in one 
of the temples of Minerva, in the Acropolis.—5. Genitive absolute.— 6. 
When any related circumstance is introduced the accusative afler passive and 

gdbstafitive verbs is governed by xara understood.— 
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Ob regi rig wnpdrews xal parrixiic Adyos Abyorras dict- 
Pogo. “AAA: uss yae abroy bad rr Dede aol ruprw- 
divas, Ors roig asIedross,  xpiare HIshov,’ sugvuey’ 
&rros 88, bx0 "ASnvds adror rePaAwIivas, Ori cords 
yopode dv Kourgy side. Kagizdrovc o@ dsomtvns dv Iedv, 
(hv 82 xporQirne ri "AInvg 4 Xagixdd) droxaracry,- 
was rehaw sous 6QIaAmovs, BA duvaputvy rodro Tosjoas, 
ras dxode’ diaxarddencn, rdony dovituv Quvdr exolnos 
cunives, xa) oxixreor abri éweyraro, 0 Péewy bolus" 
roig BAéwovesy EBeidsZev- 
§ 2. Apollod. L. III. 6. 7. 


V. HERCULES. 


1. Tlgnra pes iv Nepig Besagiv xarixedve Abovre. 
Aséregov, iv Aigun xorvatysvor bxravev Sdeay. 

TS elroy abs’ ixi rois' "EpuudySiov tzrave xeiaxgor. 
Xevodxeguv EraQos sere rar’ Hyesucs réraprov. 
liuarroy 0’, 8gni3a¢ Srongarldag iedlw¥eo. 
"Exsov, Apadovidos xbpusoe Currijgn Qacsvdr. 
"EBdopos, Adysiou xrorAdy xbzxpov dEexcdIngey. 
Oydoor, ix Kenrnds xugixvoov fiars® radgoy- 
Eivaroy, ix Oojanc Aiopgdeog Hyaysy txroug. 
Tnevrou, déxarov, bag frac 2E 'EouSeing. 
‘Evdixarov, xiv, KigGegor Hyaryey && * Aldao.° 


Awdixaron 0°, hveyxey' é¢ “KAAca xeioen pire. 
§ 1. Anal. Vet. Poet. T. If. p. 475. 


7. of Oecd understoad.—8. aire understood.—9. ted Tugeclou understood.— 
10. As well as those who see. Adverbs govern the same case as the adjec- 
tives whence they are derived. 

1. That is, i) rodrese rots dOncse.—2. sradra,—ixn Ketrate, same as bn  Kes- 
raey—the addition of 8s or 6% to a substantive is equivalent to the preposition 
sx or do with the geuitive.—3. for déev by the ancient epic dialect.—4. 
ige.— 
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2. ‘Hpaszria puIoroyoiess ix Ass yeviedas, Ob- 
os, Puan cupceros TOAD iby hxcorus dievivyzac, izHAde 
vhy olsavyivar, —X ae rods ddixoug, dvaipiy 08 ra 
rie yogar dolenros woideres Snpla’ xdos a’ —R 
av irevIsglay xeprrosqenc, dhrryrog pds dyivero xai 
Grguros, did O8 rag sbegyscing dSavdrou Tike fren 
Tag’ deIgurols. 

§ 2. Diodor. Sio. V. 76. 


Bs “Heasdbog xasddg bvro¢ dxrapyndlov, bo dgdéxov- 
rag tregusyides “How bal rhy abrot stvay Exeps, 
daPrapivas rd Bethog Birovsn. "“ExiPowptvns 6 
"Adzununs ’Au@iredura, “Hoarding siavacrds ayyoy 
éxaripais raig yseriv adrove dkPIeger.—4. Edguetedc 
éxirage vii “Heazdsi rod Nepiov Abovros rv dogas xoyl- 
Ge. Todro dé Qiov hu Arewroy, du TuPiivos yeysrrnpus- 
voy. Tlogevdmsvog oby ix) dv Aédovra, xesi slg ray Nepiay 
aPixdusvog, roy Abovre irdgevee zpirov. ‘Og 0¢ Tuadtes 
Greuroy Bera,’ ry powdrw ilwxs- Duyberog 2 roi 
Morroc sie audlerouoy oxhrasos abrod, “Heasdte rip 
ésipay cxqxoddunren sloodoy, dic 08 rite érigas éraschAds 
£§ Ingly, sai wegidele rhy ysign ra sreayhry. xarioyss 
By xu, ius IxvsFe, eel Séusvog bi viv Gps, ixdusces 
els Mushvag-—5, "Exrov ivisager® d3i0» aire ras 
Zrupearlias Spuidas ixdici~as. "Hs db iy Sruppeay, 
wire ric "Apxadlas, ZrouParis Asyouten Aluon, woA- 
An eornpedac An. Ele radrny Serves cuviguyos &rds- 
ros. 'Apnyarodvros ody ‘“Heaxaloc, atic dx rikc Bane res 
Beridas ixBdrn, xdrzse xebrada ddwor adres ’AIn, 


&. He learned that the arrows did not penetrate, drgaver Sora. The per- 
iil ia general is frequently used instead of the infindhve.—6. Evgue- 
et— 
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sap’ Hoælcrou raBoten Tatra xpotwy ixi rivos bpov¢ 
Thi Ainon wacdasisévov, rag Sentac iPdGes. Ai Oe ros 
doitizoy ob, tropssouras, ered dioug delrrarro, xal rov- 


ror roy spéwov Hoaxartc irégeursy abretc. 
$3. Apollod. II. 4.8. § 4.1b. 11.5.1. § 5. Ib. 11.5, 6. 


6. AsBing éBaolrsus xrais Toesidivoc, “Avraiog, o¢ 
rods Zivous dvayxciluy xaralew doigss. Tobry 02 ra- 
rales» drayxaPbusvog “Hoaxdijjc, ceo usvog Eppeoos ps- 
ringer dxtxrsive Latorre yade vic lrxvedraroy cuvéBn 
yiyrerdos.” Ad xual Tic sive ipacay roiror elses xai- 
da.—7. Merde AsBin» “Heaxdrtic Alyurrov disé ge." 
Tatrng iBaeldrsvs Botesgis, Tlorssdiivog xaig. Obrog 
rode Zévoug Tuer ix} Bayo Aids, xard ¢s Adysov. "Ev- 
vie yap Irn ddogla ray Aiyurroy zarina Be. Opdoioe 
82 iASdy ix Koxpou, pcdvrig iv ixiorquny,’ fon, rip 
Ahopias xabcersas, ddy Eivov Arden sw Ast chdFues 
xar’ frog. Bobeigic 02 ixsivoy xediros opdtacg rap pdds- 
riv, wheres rods xarideras Zivovs rhage. VAAnOIMsi¢ 
_ bp zal “Hyoaxrig reic Bupoics xeorsPigero’ sa dé deoue 
diappneas, r69 v6 Cobesesy, xa} rdv éxsivov raida “Augr- 


Cduawe cadzresver. 
$6, 7, Apollod. I. 5. 11. 


8. Meracrdsrog 02 ‘Heaxdtoug tic Jeove, of raides 
abrov, Puyéeres Edpucdia, FiSov sig “Adivas, zal xe- 
YerDieres” ix} cov "Ertou Bapedy, FElovy BonsicIas" 
Edpueding Ue ixelvoug ixdiddvas Alyorros,'? xai wéAspov 
dweidoteroc, of Adnrcios otx sadidévreg adrode wéAspov 


7. Bee Mythological Notices, note 19.—Instead of iolyrire iexugizares, 
swore fader vic ylic.—S. dlEupus.—9. Governed by zara understood.—10. 
nalige.—11. Prayed for protection; ¢£:60,.—12. That is, xsacvorrec.— 
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xeos avrovs oxlerntay.® Kal rode uss wraidag adrod 
dxtxrswav adroy o& EveurSia Psbyoura ip’ &eparog 
wrelver Omkas “YrdA05, zal ray ss xePargy dworeuep, 
"Adxpqun Oldwos' 7 de xeexlos rods 6PSaAmods sdevter 


aurod. 
§ 8. Apollodor. If. 8. 1. 


VI. EXPEDITION OF THE ARGONAUTS. 


1. DplEov, roy "AIdpavrog, pvIoroyeias, da ree 
axe sig pnrevias' exsBovras dvadhaBdvra rhv dcAOAp 
"EdAns, Quysiv éx rig “EXAckdog. LUlspasovpedven 02 ad- 
viv” ward rive Seciv xedvoiay ex sig Edeurne ele sap 
"Aclays éxi xed yevoouctrAroy, rv eev wagdivoy dxoxe- 
asiv® ele ray Sddracoav, Hy ax’ éxelyne “EXAAKorovrop 
dvoac dives rov de Deifov sig rov Térror rogevdivre 
xorsvex divas ev wees ray Koryida, xase ré rs Adyiov 
Sucawre rov xgibv, dvadeivas ro dies sig 6 rod “Agsos 
iepdv. Mera d¢ raira Bacsdrstoors rig Korxldog Alary 
xentpov ixxsosiv, Ses rére xaracrpies rov Blor, Srap 
Zivos saraxredourres £0 Yovebuodror digas areviryxaes.® 
Aid 39 ratras rds airlac, xal did civ lav dudrnre 
xaradsi€-as Stew rove Zévous, Wr diadodelone rie Ohne 
tls dwavre roxos xegl rig KéAywe dyesérnros, pandels 


riiv Zivwe ixsPivas roAunras THs ywens. 
§ 1. Diod. Sic. IV.-47. 


13. Instead of of "Abasyaios obs t£Porar, ara wiaqnor UIIrTAcay. 

1. Ino. dae rite uurguids for ric marguids, dro is here added to strength- 
en the signification.—2, Phrixus and Helle.—3. drorxtrrey.—4. Sv for 2ai 
raovuy, instead of § dx’ txeirus “Hasterorree tvomacOnra: afyerat.—5. sara- 
ew —6. drogiga. The interrogative particles demand the opfafive with 
ay, and the subjunctive withoat it.—7. Here the learner will distinguish be- 
tween Teauioas and roauioa:, — 
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2. Ty Terlg, rig *IdAzov by Qerradig Bawinrsi, 
éSicwxiosy 9 Seds, rév povordvdaror Qurckacda:. To- 
jee» oby zedrov Hyvoes Tov Ene nov" Boregoy dé adrov tyra." 
Teade yae éxi ri Jadrcoon Loceidiiss Durias, RAdous 
v6 WoAdods sal ruben, xl roy Idcove perexiurparo. ‘O 
06 rOdy yeupylag gy roig yugloig diareday, Zoxsvoey i 
giv Ducias. AsaBalvav de zoraucy “Avavpoy, &HAIs 
povordvdados, ro Ersgoy axodicas bv ra peidew wédsAon. 
Osardusvos dé TedAlag adrév, xual rov yenopor cuuBa- 
Dev, Hecre, xeoreAdup, vi dv exoinosy éLovolay yaw,” al 
Adyioy Ho abry xeds rivog DovevdnoerIas ray ToAsran ; 
‘O 02 8pm, 50 ygvrduadrroy digus spocirarroy Ay” Pipe 
adry. Todro ering dxotoas, st90¢ éxl 36 digas i2- 
Seiv ixéAevesy adrés. Totro ds év Kédxois fy, év “Ageos 
droes xespcssvon éx deuds, EPeovesiro bs dxd dpdzovras 
dbxvov.—’Ex} roiro reuxdusvos ‘Idows, “Apyov sapexd- 
Aso rov DeiZov’ xdxsivos, "AInvag trordspévnc,'' xevrn- 
xévrogoy rads xarsaxsiace, Thy seorayopeussiony aro Tou 
xararxsvdcarros Apyd xard ds riy xeugay evfomorsy 
"ASnrd Quvijer Onyod rig Audwvidos Evrov ds ds 4 vai 
xœrscætucio ꝰn, yeupsyy'® 6 Sede rAciv éxisenle, cuve- 


Yeoloarss rods delerovs rI¢ “EdAcidos. 
§ 2. Apollod. I. 9. 16. 


3. Odbros vavagyotvrog "lacrovs dyay Sevres xorasréi- 
owelo shy rig Opdlxnc Barpvdnooos, vI0 axes Diveds 
' poleris, ras bLesg xexnguptvos. Totrov of uty “Ayhoo- 
gag sivas Asyoursy, of 08 Toreidéivos vidw xai rngwdqves 


8. ytyr0rn0.—Q. Th dy sroluce, what he would do, --sgovelar izer for si sfou- 
etary ix0t.—10, J would command.—11. by the advice of Minerva.—12. That 
is, "Ideort,—— 
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paris airés, of usvrixd Deady, Ses xpobaAgys’® roig aeSee- 
woig TQ wbAAovre,, of 36, Ud Bogiov zai rév ° Apyoravriis, 
Sri, seedeic pyrevia,'* sodg ilove iriphace waits. 
“Eweurpay 0s adr xal sag “Aprulag ol Seni. Urepm- 
Tai 88 foravairas, xual ixeidh vo Dived saperidero red- 
ase, && odpavod xarizrdusves, re per SAsionn avhpwra- 
Zov, dAlye de Seu” doping dvdeAsa xaridesrev, ores pa 
ShracIas xeorsvizyxaodas Bovdopivoss 88 reig Ag- 
yornirais r& xegi rod TAOD pareiv, IFOIheso Das sop 
Toby Fn, ray ‘Apron adros idy dxadrrAdtucw. O} 


08 zagideray aire spodmelas idsopdsuv. “Apres de 


ealpeng cov Boy xasarracas” siv rood» Sexadcop. 
Beate usvos 82 of Bogiou waides, Zarne xat Kdaaic, dr- 
rec wrepurol, cxacdmsvos re ign, dy dheog sdluxos. 
"Hy 02 raic ‘Agrulass ypsde seSpcvas bxd vii Boptev 
waiduv roig dé Bogiou zai, réve redrcuriosis, Ore Qe 
Sidmovres pe xararaBwes."® Arwxousvon 02 rity ‘Ap- 
svitiv, 4 pep sig roraudy rive duxizves, h Os éripe mé- 
Xere Eyswddur hare viows, at viv da’ dxsleags Yerpogd-. 
dec xadodwras éoredon yde, we HAIe ial cadres, zai 
ysvopinn xare rhv Hidva, bxd xapedrou sierra cov ry Ou)- 
xovsi. ‘Axorrdsdnog” 06 Sug Segoheldav vieur Onels ad- 
rag Cin dives, xai under sadsiv, dodoas” Sexor, rov Bi- 
véee pamxirs Adinnoesy. 
$3. Apollod. I. 9. 21. 


4. "Axudrdhoysic 6 riiv “Agruidiy Disetc, éunvors vos 


13. wgoiaeys.—14. His second spouse Idea, called here in relation to his 
children of the first marrisge peurguia.—15. rotource or roles, and rerource — 
or réee¢, the antecedents of sso¢ and Secs, are frequently understood.— 16. 
wesegign.—17. xelirranas.—18. 75 Srontuerey understood,—?re de for trary. 
rae Author of an epic poem on the expedition of the Argonauts.—20. 
Sidon 
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wrovs rois *Apyoratrais, xai veel riv Sousrnyddey 
bxidero xergiiv ras nasa viv rod LIdvrov sicodoy. 
"Hoas Oe ixegusyides abras, cvyzgoudmsvas O28 &A- 
Afroais, bed vig viv xvevpdrwv Glas, rev dirk Sa- 
Aaoons wopoy dwixdsion. ‘“Edigero dé zoAAQ py ax” 
abriiy bulyAn, wodug 06 werayos’ hy 08 dddvaroy 
ual soig xerewoig Oo aoray eASciv. lacy ody cet- 
role ADeivas rerescida did rev wrergaiv, zal ratrny day 
pay Twos curdsiony, diaxdsiv xerePeovoivrag’ las ve 
dmoropévny,” ph wrsiv Bidderda:. Taira dvfyorre 
dxobrevres, xal, we tAnoloy Hoay ray were, adicoww éx 
ris zpdpas xérestda’ rie Od inrapévnc, rd dxem rig o8F- 
eis à chusrucis civ Kereay a@stigurey. “Avaywpobous 
obs ixirnenrarres Tog sirens, wer’ sigeriag ivrdvou, cvd- 
AaPopssne “Hous, dsHrd0v, ca een” réiv dPrdoray rig 
_ynog wapizoweions. Ai evoby Yourdrnyeddes txvore ie- 
Tyee yea yae hy abraic, wnis wepaswIelons, orien 
raved iig. . : 

j 4. Apoilod. 1.9, 22. 


5. Oi dd ’Agyovaittras saparArsbouvres Osomidorre, xai 
Katsacov, ix) Diow xorauov HAD0v. Obros rig Kon- 
quxe ters vie. KadoguseSelons 02 ric ynés, hxe xpos 
Alfray "Wdeous, xai rd lxirayivran” bro TeAlou Aéyoy, 
wagexchrss Oovvas 70 dépieg adra: 6 0d duos dxioyero,” 
say veds yodrxérodas radpous pdvog xaraleder hoa de 
Eyes zap’ wira obros raipos dbo, peyidss OsePégovres, 
Odigov ‘Hoalerov, of yuri psy slyov wédas, rip Oe dx 
Cropdrav iptows. Tovrovs abra CabSarrs éxerdocero 


21. ideoty adriy understood.—22. For rar duguy reginorinrar.—23. iritde- 
60.— 24. umicyrioual.— 


Pp 
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exelgei” dedzorros dddvrac: sxe yae AaBay rap’ *ASy- 
mẽc Tous hulosis we” Koidmog toweigev dv O4Cais- 
§ 5. Apollod. 1.9.23, - : 


6. ‘Axogoiivrog 38 rod "Ideove, tiig Av ddvasro rovg 
vabpous xaraCedeas, Maden atrod tewra toyer hv Oe 
. arn Suyarne Alfjrov xal [dvias rig “Oxsavod, Pagpa- 
aig. Asdosxvia dé, wd xpog ray radpuv diapIae7.” xev- 
Qa roi rarpos cuvecyyresy adrei weds THY xardevtsy 
viv tateuv ixnyyelraro, xual ro dépag byyeipiei, ov 
Oubrn abriy Blew yovaiza, xai ele “EAAEe chxdovy 
aytynrat- *Opdcarros 82 "lacovos, Pdgnaxov didwor, 
) xesacevyvivas wérArdovra™ sods ratgous extrsucs yei- 
cairhy re aorida, xai rd ddgu. xal 70 china’ rovry yae 
xeie divro, ton, rede lav huceny penre bro sugds adixn- 
ancerQas, pire bro oidhgov. “Edfiwos dé abrw, oxes- 
poptvwy riiv dddvrar, dx yijc Avdeag méArew dvaddsodas 
és’ aoror xadwadicsvovs, ods éxeddy a&reboug Yecon- 
rei,” ixédevoe Bolrrssy ele ploov Aldous Arodev’ ray 
Bi ite rotrov pobywrras™ xpos GAAHAOUS, Tore xrelvery 


abrots. 
§ 6. Apoliod. 1. 9. 23. 


7. ‘Idowv 38 rotro dxobows, xo} Held mevos” rw Paeg- 


25. The construction is ixsrdeosro alte CedEarrs rovrove owdleuy Sorrar ded- 
novto¢.—26. tlys 1% fer for siangs, see page 62, note 5.47 for rovran eis by Alirac- 
tion.—27. ud following duds is taken affirmatively, and governs the subjunc- 
tive. With the imperative present, and with subjunctive aorist it is used as the 
Latin ne—28. #xuelfe.—29. See page 72, note 26. nai ixiacvesr au-roy pir- 
Aewra saragwuyriva: Tels radgouc robTe yeicat, &c.—30, ay is construed with 
the subjunctive when accompanied with the relative 6c, &o.; o¢ dv; acog 
dvi boric dy; éworegoc dv; bu dv; Grou dv; fy’ dv; asdy; crac av, translated 
by the Latin ut.—owerar; oray; ooantc dy ;—tray, treiay; bruday; treme 
brainty; Suc dy; Peay dv; 69) dy, or xev.—After verbs denoting past time, they 
are commonly followed by the optative.—31. xe/oas, to anoint, xglearbas, to 
anvint one’s self.— 
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fucixy, Baewyevducvog ele ro row ved) Adood, imdersvee 
rods ravpous, xu) gov FOAAW wvel dounrasras aprods 
xariCeves. Xasleovrog dé atrod rods dddvrac, dvérsAop 
éx Tis ‘yiis Avdges Zvowdos 6 02, Sxou sAsiovas swea,” 
BoirArav 8 aPavotic Al3ovus zpos abrots, poopivoug 
we0¢ &dAGAOus™ xeoridy, avfees. Karsevypivay 38 
hiv rodpuv, obx sdidon ro Gégug Alnrne’ éBodAsro 02 rap 
ve “Apyd xaradrseas, xal xrewas rove iusdéor- 
ras. DSdraca bs Madsia, rov Ideova vuxròcç ix) rò 
Oieng Hyaye, zal roy Qudcdecorra dpdxorra xarazoiul- 
TUSK TOS Pappdxois, sre ldcovos Fyoura ro digas ix) 
tiv “Apya wxapeyivero. Xovelxero 0é airy xual 6 ddsr- 


Qoc “Apuproc. Oi 88 vuxrde werd robrav dvix now. 
§ 7. Apollod. I. 9, 23. * | 


8. ILeding 38, d&royvous™ ray bxorrgoday rv ’Agyo- 
saurdiv, Aivova, roy "Idcovos raréea, xreivas AIerev' 6 
02, airnocdpsvos savrdy dyeAciv, Suclas ixsreAGy, dded¢ 
rateov wine orardusvos axidaver. ‘H dé ‘Idcrovos us- 
rne, éxapacapivn IsAla, virions awodizolcn xaide, 
Tleéuayov, gaurty c&ufernce’ leAlag 02 xa) roy xara,- 
AsiPIevra raida dwréxrenwey adric. ‘Ode ‘Idcay xarvedr- 
Sav, rò wav digas Bdwxe xegi wv Os Adsxndn” persrdeiv 
EJérwv, xaspov seddyero. Kai rére wev é¢ ‘IoSpos 
pera rMr Gevrréav srsboas, avednze Tv vadv Llowesdive’ 
adric dé Myderas ragaxarsi Cnreiv, Sxwg [lsrlas adry 
dixag broryn-” ‘Hoe cis rd Baclree rod IISMiob ra- 


32. The Augment appears originally to have consisted, in all cases, of the 
prefix «, as well in words beginning with a vowel as in those which begay 
with a consonant. The Attics retained this « in some words for the sake of 
distinction.—33. They disputed with each other about the stones, not knows 
ing who cast them.—34. a’reztyvoena.—35. That is, wegt viv edixaperor, 
& adinids owe tou Merlov.—36. urixe. 
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gerSoton weiIes rade Suyariens atrov, rov xaréga xgs- 
ovpyicas rai xadepions, de Ougucewy adrov izayyed- 
Aopedyn woshossy véow’ zal, Tod Tiorsions yeleiv, xeIV [Ls- 
Menage xu) xaIe)foare, txelnrsy deve. Ai ds xioret- 
caro, Toy sarion xgsovpyoies xai xarefeion. “Axzae- 
roc Od ered ris TRY ludnoy olxodvrwy roy zariea Idzvsh, 
roy 06 "Idcovn mere ric Mudslas ric "Iwdxot éxBolrAXs1- 
$8. Apollod.I.9.27. = 


VII. MISCELLANEOUS FABLES. 


1. "Op@ets, Karrsdang Motons zai Oidygov vide, 
odev dxives Ai30ug re xui Oévdpo, ‘Axodavovens de 
Edeudlens, ric yuvouixds adrot, Onyx aelens’ ded BPswe, xa- 
cHAYev sis gdov,” xai Trobrava — —XRXü 
atrhy. 02 ixioyero roiro Toshores, cy pL) Topsvdse- 
vos ’Ovgeds exer eaoh, zelv slo rqy oizlay abrod raga- 
yevicdas. O dé darian éxioreapels ESsdouro ri yo- 


vaixe’ 4 08 wbdwv dxioreeer. 
§ 1. Apollod. I. 3. 2. 3 


2. TloAAo; rév roimras Gaci, DasIovra rvov HAlou 
pois vidv, xaide O8 riy Hrixlay® Bre, xeiows roy rarken, 
[slay hyusoay sapaywejoas rod retelawov. Yuyywen- 
Sevres OF airy robrov, roy sey DasSovre dratvorre ro 
sideurroy, 42 bvacdas xearciy risv qnidy, rods 08 lrrous 
xarappovgouwras rou xasdog sFeveyDqvas* rod cvy4Qous 
Opbjou’ xai rd dv aeiiroy” xarc roy otpesdy xAcwupe- 


1. Mæro. owe, in its common use, is connected with passive verbs, in order 
to mark the subject from which the action proceeds, or in whose power it 
was that the action should or should not take place.—2. déue understood. 
3. Governed by ava understood.—4, ixolgn.—5, Used adverbially.— 
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voug éawupiicgs rovror, xa} roiijoos roy viv yarac ion xex- 
Aovpsray xixdov: sre, df Tatra, TOAAR vic oixoumernc 
savaxaly yapov. Ai xoi cov Ale dyovasrgcaere 
éxi soig yavevnpcvoss, xegaericns mar ov Daidorre, 
agexaracrheas 33 réy “Hisov éxi rity curds rogelar. 
Tad 02 DatIovsog zsrévreg xed ras ixBodds rei viv 
Tleldov xadovpssou rorauod, vd 0s radasds’ “Hesdasos 
xporayogsuomiven, Tenvires use sac Bdedpde aired rip 
Fersuryp, 1d de vhv bxepBorAy FIs Adrns peraoynpe- 
risQipas rhv Ciew, yevoudvagc alyelcoue. TFasras oe 
zas’ inauroy xere Thy adriy deav doixpuoy dpiivecs, seek 


roũro wnyybpsvov dxoredsiy £6 xedobjesvos HAcxr poy. 
§ 2. Diodog. Sic. V. 23. 


3. Teopneds, "laverod xu) “Aclag vide, 8& Staros 
zai vis avSearous wAckoras, Wuxev adrois xa) rip, Aa- 
Sea Ards, dv volednyx® xeirbas. ‘Os de fodero’ Zetec, 
ixisaksy ‘“Hoalery ro Kavzeiow bee 10 iia atrod 
zpornadions. Touro d& YxuIiaov Bgo¢ sori. “Ey 06 
robru xpornrwdels TIgoundeds rodddie ivan deiSmov de- 
rédegs.” Kad’ éacdorny dc hyious cderdg idixrdpsvos, 
70 hxae abrod iviusro, avkardusvoy did vuxrds. Kai 
TigopnSede dy xugos xAawévroc’ Olenn iris radraqy, eé- 


eis ‘Heanre adrdv frucer. 
§ 3. Apollod. I. 7. 1. 


4. TloopnQiws bs waic Acuxadinv éyévero.  Obros 
Bacircbav ray xegi rap DIiav céxws, yopst Idppe, 
civ “Exinnréus xai Uavdapas, nv txracas of Seol aed- 


6. rdgOnt, ferula, a reed with a porous pith, used as tinder. In such a reed 
Prometheus was fabled to have concealed the fire from heaven.—7. aic6d- 
rope.—B, die reals.connected with a participle, expresses the duration of a 
condition,—See page 61, note 79.—9. xairra.— 
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ray yuvaixe. "“Kixel 08 dhaviows Lede £0 yudxods yen 
ADEANTED, brodepévou ThoopenSéiws, Acuxarloy raærmè us- 
vos. Adevaxa, xai ra éxivgdcsw evDéiusvoc, sis radrnp 
pera Tldppac sictBn. Zsde dd rodvv berov ax’ odpav0d 
xioc, Th wrsiora pion ris “EAAdeo¢ xarézAvesr dove 
OsaPrapiva: revras &vSpurovs, CAlyaw ywels, oi evvé- 
Quyos elc ro tAnolor” inbnad ben. Asuxadlay dd ds rH 
Adevaxs di rig Surcoone Pepduevos E0' Hudgag lvvba 
zai vixras tous,” so lagvacon xeorlryes, xaxel rev 
SuBeuv wratrays — éxBads Bure Ast DvFig. 
ZLev¢ oe wtuspas Eguiy weds adrév, éxtreenpey alrsiodes 
5 rs Bobreras: 6 dé ovigeir acs dw ederous abry vyerio dos. 
Kai, Ass sixdvroc, ixee xepadric aigus iBars —B 
zai ods sy EBare Asuxadrlwv, Evdpes éysvovro’ ode de 
Tltppa, yuvaizes. “Oden xairaoi perapogixiig wro- 
paornoay? dro rod AG as, o Aidos. 
4. Apollod. I. 7. 2. 


5. Yorpaveds die ray arsBeras cxoradordn. “Endsys 
yee saurov sivas Ain, xai rd¢ éxelvov dbsrbpevos Juclag, 
iaury xeoriraces Jtew xxi Bieras wer Enpapptvas"® 
8 Eeparos werd AcByrwv yarzaiv ohpwv, trays Beorrg’ 
BerArAwv dé sic odgavds alrdouivas Aapreidas, raver ao- 
rewcærsip. Leds ds adrov xepuvvicas, rv xricQeivay ox’ 


abrod xoAsy xai sous oixnropas NDdvee Faves. 
§ 5. Apollod. I. 9, 7. 


6. Bijdog 6 Alybæxrou PœMEbc. xaidag ele diddmoug, 
Aiyvrroy zai Aavadv. Aiybrry pev dyivovro raidss 
wevrnxorra, Suyaripes 08 Aavaw zevrqjxowra. Sracia- 


10. oyra understood.—11. as many.—12. That is, ef cites ytysnetres — 13. 
Sugalra.— 


Mythological Narrations. 119 


Siva 6 adriiv eedg dAAHAOUS Tee Fic dexiic deregoy, 
Auvrads. rovs Alybrrou raidac dedosxs, brodeutons "ASn- 
sac atry, vaiv xarerxebace xevrnxovropoy, xual Tag Su- 
yarteas udiuan⸗ fovyev eis “Agyos. Oi 08 Alybrrou 
taides xai atroi ele "Agyog éAQavres, wigexctrouy rov 
Aavasty, rig re ExIeas ratoracQal, zai ras Jvyarégaus 
abrod yausiy 7Elovv. Aavads 08, bum wer arioriv ad- 
Tay Foig éxayyirdpaciy, dire OF nal mynoinaxay zee Tig 
Qvyiis, Gmordyes sous yapous, zai diexAngoo ras xdeas. 
‘Og 82 exrngawasro rods yopous, serious eyyeseldse 
Owes raig Juyarpdosw: ai 82 xowpévous rove vonplous 
dxturesvav, ergy Vrspuynorencg. Airy dé Avyxéa dié- 
cuoe’ 010 xarelotas atrav Aavads Epeotges. Aide Ares 
réiv Aavaod Juyaripay rae wey xeQarads rν vonPluy ép 
TH Abern xardputay, ra ds rajpara xeo ris wéAsws éx4- 
Osurar. Kal abrads ixdngay “ArInvad re xai ‘Eouiie, 
Ards xsArsboavros- Aavads 06 terepoy “Yxeourjorgoy 
Avyxsi cuvizioe sag 08 Aomes Juyarions sig yopvixdy 


dytive Trois viztiosy Ebwxev.” 
§ 6. Apollod. II. 1. 4. 


7, Mbvws Yadrarcoxguriin iwodiunre orddy roe 
AShvas, xudb Méyaoo cide, Nicov Bassredovros, roi 
Tlavdiovog. ’AxéSave 02 6 Nicos did Suyareds xeodor lay. 
"Exorrs yap airy rophugias iv uéon rj xeParn selyo, 
(is &Paspedslons awdrdv poige hv redcuras) h Ivyarne 

wbrod SxtrArw, seaodsion Mivwos, beirs rap rely. xos- 
— papdoy. Mirwe 06, Meycieay xearhoas dxixheuce, xai 


14. zal aivel, in like manner.—15. Danaus appointed games, in which his 
daughters were assigned as prizes to the victors. - 
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Tv Lebrrws, ris webuync séiv rodiiv'® ixdfons, vroBeb- 
x,s0v éxoincer. 
§ 7. Apollod. If. 15, 8. 


8. Lolyya pvIeroyotcs, Inglov BluogPos, rageyere- 
pivny sig sds OfCac, aiviypa xporidivas co duvapévy 
Avoress, xed worAovde bx’ adrig Os aroglay dyaspeio os. 
"Hy 02 0 axgoreSen bxd ris BOiyyde’ ch dos 7d word’) 
dlrouy, relxour, xa) rergéwouy’ 

GA’ éxérav Balyn rAsioroses x6dsees, 
ta" pévog yoioiwrss dpaugbraror sides wore. 

"Axopoupiray ds ran AAAwy, 6 Oidiroug axsOqvaro, &s- 
Iewrov elvas rd rpoBAndev-” vgwiov psy yoo abror dxcig- 
yore, rergerouy slras’ atkjoavra 8, dixous ynedoay- 
va 06, rgizow, Baxrngle xpdpevoy Ok ry codévesas. 
"Esratda ray uty SOlyya iavray xorangnpviens, soy de 
Oldizour yijzes viv dyvoooutvny &0' Exvrod pnrign,” 7H 
_ Aboawrs Exadrov xgoriDepévny- 

§ 8. Diodor. IV. 64. 


9. “Edivn, Ages xai Turddigew Juycene, dg dé &A- 
dos Asyoues, Aids, xolAdcs hy Craxgexgc. Lagsyévovro 
08 slg Laxdorny lai cov abriic yen woo rév Baos- 
Asvévray “Eddcdos- Tobray spas ro sARd0¢ Tovdelgeus, 
dedoize™ ph, xeiSéveos ivéc, cracidowew of Aoswol, EFog- 
xiges rods pernoringas BonShoew, lav 6 xeoxgiDelc vup- 
Plog urd BAdov rivds Adizzras zeel voy yduov, xl 


46. When reference is made to the part, and not the whole, the word expres- 
sive of the part is put in the genitive.—17. What animal, one and the same, 
is two-footed, &0.—18. for +5re.—19. weoRdra.—20. Jocasta, spouse of 
Lasue.—21. +0 adcarti, fo any one who should solve the riddle.—-22. difoma 
has the power of the present : Med\vixev of the imperfect.— 
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alesicas vo Mevidaov supePios, xai sav Bawidslay ric 


aaderns abso sepadlduess. 
§ 9. Apollod. II]. 10. 8. 


10. H Girig dx Timréae Betdos éyisvyere, rév ’Aysr- 
Ala. = "ASdvarov 02 éidovew rosjous roiro, xe6a Iy- 
Abwg sig £0 wip dyxpuBotcu™ rjc wuerds, 1PIciper 8 Hp 


aurg Svnrdy warggior™ usd’ Auigay 32 Eyres duCoooig.. 


TInasdg 00 éxirngheac, xal doxaigorra roy raide, 1dds 


ix] rot uęgbâc, iBéare" xa} Oleic, xwrvIsiow rh» zpoalge-_ 


ov FeAsiious, virion roy waida axodixoira, redg Napat- 
Gag givero, Kouiges dd rir xexide, xpdc Xelowva. Undsde. 
O 28 Ac Bav.adros Irpede oxrcy pois Asdvres xa) cviy 
ayelus xa dexrws pusrois- ; 

$10. Apollod. II. 13.6. 


TL. Alaxés, 6 Aide dnyoros, rocotror digzueyzey,” dove 


yevopiny abypéiv iv roig "EAAnos, xa) woAAGs ded 


raw CepIaghvruy, txeidy 1d piysI0¢ she cvpPopdc 
ixephBades, iASov of xposoviires riiv xédswy Ixersbovrss 
adrés, vomidovrss dich rie sdysvelag xal vie sdesBelac 
Tis éxelvou rdyies’ Qe sdgicIas™ raged viv Seay viv za- 
6rrur xaxiiy dxadrayhy. SwIvreg 8 xa) rvydvrec 
dadvray cy idshOnoas, icpdy iy Alylen sxareoricavro 
xosvdy viv ‘EAA foun,” obwep dxsivog ixoiqoaro shy ebyhy. 
Kal xas’ ixsivoy pir dv ygbvor lus hv per’ dvSpciaws, 


(ste xaddrlorne d6Ens dy dseridecey™ dxeidy 02 warhr- | 


Ange rd Blov, \iysres rape UWrobran xa) Kéen™ ripds 
usylovas tymuv wagedecter ixtivosrg—Totrov 32 xaidss 


23. tyngdwre.—-24. That is, rd Orerdy avrod pslgor, +2 tard rol wargie.—25. 
" daqige.—26. that he would obtain.—27. In behalf of all the Greeks.--22. 
See above, note 8.—29, That is, 73 Tegesgty».— 

' | Q 
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fous Teropcde stoi TInvedc. “Ov 6 pao Srepog ped’ 
“Heaxatous ixi Aaopidovra crearevoduswos, ri epic: 
relurꝰ Iruxe LIndsde de iv rn pcxn sf xed Kevras- 
gous aeiorebows, xxl xard rodrods drrovg xsvdbpoug sv- 
doxiphoas, Bérids, rH Nnedus, Senrdg dy adavdry, cyrg- 
anos’ xai padvov rodrou Gaol réiv xgoysyerncron iad 
decp dv ois yapose dysvasoy goDjves. Tobrosy do” éxee- 
végo1v, Terapivos cv Alag xai Tsixgoe éyevnq2n, Us 
Aéwg 8 *AxsAAcbs. OF péyioroy xa! cabicrarop 
Ersyxov Bocas sig wbrév apertic. Od yap by rais ai- 
Fiiv wbdrsow ixearsvecy peovov, ob08 dy roig rérose, ev Og 
Laryxovy GAAQ orearsiag roig "EAAnow éx) rove Bag- 
Boigoug ysvouéunc, xal rorrav wer ixaségwSer™ dIeose- 
Nivrwy, obdevds de ra» dvomncray axroAciPIéEvroc, év sOU- 
fois roig xivObvois "AxsAAede pocv Aackeswy Oshveyeey,” 
Aloæc dé per’ ixsivoy aelorsucs. Tetxgos d sitc re roi- 
sus esvyyevelag AEs, xai riv Rddwv obdevde yeleouv 
ysvijesvoc, éxeid) Teolav ouveZeirey,” d&pizdcsvog ele K6- 


"Ppob Dadrapivn xaryixiorey. 
$11. Isocrat. Laud. Euag. c. 5. 7. 


12. Oncstc, 6 Alyios, Aaxi3aig ctupayos yerdpe- 
bog, zai orgarsurcmcvos éxi Kevradgovs rov¢g dipusic, 0 
hol reir ss xo papan xl rdrpn dséPegos, robreus psctyun 
bixhorns, sbdoc wey sav DBew adray ixaveey, ob TOAAG 0’ 
boregor 70 vivo &% dvQedzav AOeclvicsy.— Kare, oe sods 


60. Hesione, the daughter of Laonedon.+-31. Here the article is repeated 
to point out more precisely the relation between the two nouns.—S2?. dvs. 
Thejconstruction ie, xai gach péreu tedrou ray xeoyeysrapvar cmleaser de Gira 
bts hy Osan iv voit ydpor.—33. of for eros stands like qui in the beginning 
of a clause, instead of the demonstrative pronoun.—34. On the part of the 
Greeks and barbarians:—S5, cvrsfaigin.—36. Tay nevradgur.— 
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aureus xpbvous of *ADnvatos rg Mivaradgy, ro” bv Keq- 
rn reabderi, dacuov axiorssAav dic ixrd xaidas, ov¢ 
Ray” dyouinus, obrus tyavdergrey, dod’ hyioure, 
axgtirsas slyas redvoves, h Civ aloypiic, dexw ris x6 
Asag rie obras olzrpdy roig ix Spoig Oédgov dworeAsis 
Huoyxorpiyns. wyaxdoug dé yevdusvos, xai xearhong 
Tis Dirsuc™ 2F dvdpdg xai radvgou mepnsypmbync, rovs pds 
waidas soig yorsiow dxiduxs, Thy 06 rargida. ofrws Ieioy 


Foocrdy wares” hrevdipworer- 
§ 12. Isocrat. Encom. Helen. c. 13. 


MYTHOLOGICAL DIALOGUES, 


I. JUPITER AND MERCURY, 


_ (Lucian. Deor. Dial. IIT.) 


Leds. Tay rot Tdyov raida olada, rhv xargy,' db 
“Epp; Eię M. Nai, rqv ld déyass. Z. Obairs xaig 
ixsivn doriv, BAKA Odpoadis. “E. Teapedoriov ropro’ 
soy rebey 0 dynddciyn; Z. Zndrorurjoaca § “Hew pe- 
xiBarss airhy GAAR nal GAdOo rs Cesvdy Eximeunyoaonras 
fi xarodasluov Bouxdrov rid worvduparoy “Apyay 
rola ixéornesy, O¢ viewer THY Odpadsy, curves dy. “E, 
Ti ob» hess yea wosiv; Z. Karazxrepevos‘ ig rin Ne- 


37. See above, note 31.—28. lastead of #: elds rovrovc. Here the participle 
dyemirove is weed for the infinitive, See page 61, note 79.-+39. eves signi- 
fies here monaley, creature.-40. Hore zeerrdymares is pul in the genitive, 
ecause it shows in what respeal ibe cacaning of Arwiigessr ic taken. 

1. When the attention is more particularly called to the adjective, vbich 
qualiges the naun, than te the noun iteelf, the article is construed with both, 
ow. oG is ured instead of gi10w3, Instead of cA Sreps.n-d. esblovnyues. 
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pobeuy (éxat 26 wov 6 "Agyog Gouxorsi) éxsivov pads carbx- 
gesvor, v9 02 "Td did red Ferd yous és rijy Aiyurroy dae 

yeryér, “Iow solyrov. Kel sorerres’ tore Qedg rots 
dai,’ xxl roy Neidov dvwyire,’ xai rods dkuoug ixixepe- 
wire, xual cudicn reve xiborrac. 


Il. VULCAN AND JUPITER. 
(Lucian. D. D. VIII) 


"Hoe. Th us, & Zed, dei wossiv; Hae’ yele, dig éxi- 
Asvons, Eywv vos xidexuy dZérarey,” ‘el zal ADoug dios 
poi. zAnyn arenes. Z. Ebye, db “Hooere. *Ad- 
Age Verh pov ray xeQards é¢ dbo xareseyzur.. “HO. 
Tleseq: Mou, el pedanva 3? Tlgéerarre 0’ obs sdAnSic, drag 
Drsig cos yevieSas- Z. AscigeDive.s pros v0 xgasiov'* 


eh dé AreiShoeic, ob viv xpciros dpyiCouivon reipden pov” 
GAR yeh xadizeioQas sarri sy Duy, ponde pbdrDrevv 
axbdrvues yap drd sis cdivwr, af os rov éyxifodos 
dsaoreiqouesy. “Ho. “Opa, d Zed, pa" xecxds 51 ro04- 


5. The complete expression is ré acswiy peigee rev xeéveu.—6. That is, reir 
*Atwrrlos,—elus is construed with the dative when used for ixe.—7. That 
is, cvefalvur woselre. The overflowing of the Nile, which occasions the fer- 
tility of Egypt, was ascribed to Isis. 

1. Jam come.—2. That in, ody tp wtatzss na) cobee itutdre ; but the pas- 
sage is elliptical, and the following clause requires é£érerer to be rendered 
as if it weredas itdr bvra, ol nal des, sharp enough, even if it were necessary. 
—3. draigia. —4. satrapign.—6. ualre. or, seems to refer to some gesture or 
motion on the part of Jupiter, by which he indicated that he was in earnest. 
=—§. 6iae understood.-7. See Homer's Iliad 1. 590.—8. us seems to be the 
imperative of an obsolete verb, jew, or jxsm, to take away, to diminish, to les- 
een. “Oga, d Zii, pt nants ot withewue, beware Jupiter, lest I do (take away 
my doing) some injury fo you. In examples of this kind, it is always trens- 
lated by the English word Jest, which Horne Tooke has shewn to be the past 
participle of an Anglo-Saxon verb, signifying to dismiss, to take awey.—Ms 
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comer dkug yae b widsadc iorl, xui odx dvasmurl, obss 
zara’ ryy EldciQuav pasdosraios. Z- Kardveyxs* 
pbvor, © Hocuers, Dapper olde yae dyad £0 cupPieos. 
"Ho. “Azur piv, xarolow‘ ds sh yde yen xoisiv, cov 
asrevorrog ;°—-Ti roũro; xden trot dog ;x—pbya, d Zed, 
zanby lyse iv ry xeQarp’ elxorus voir 6FdSupos 43a," 
rnrixedray ox rf phriyys xapIévos Cwoyorns, xa} ra8- 
rær Ivoxdos' q̊ tov oreardredoy, ob xePardy irAeAgdeig 
Syww'® 4 08 anda, xl ruppryidss, zai rie doxida sincte- 
oss, nai 0 Obev edbdrAsi, xa) EvDovrie,” xual ro pbysoroy,'* 
xan xcvv xal dxpole yeykvnras Hon by Beayei yrav- 
xilrig piv, BAAR xorpsi xa sotro 4 xéeus.” “Oevs, d 
Zeũ, peolured por dwidos byyugcas dn adrhy. Z. 
"Adtvara airsig, & “Homere’ raping yao dsi Sir0 
pdvesy. "Eyed vot, 26 ye éx’ suol,” ofdde” deririva. 
"Ho. Tots’ iBovaduny duos pedrtoas ra Aommd? xol 
on eviagedew adrfy. Z. Ei cos poldiov, obru xoles 
TAR» olde, brs ddurcdrus sods. 


is construed with the imperative of the present, frequently with the sub- 
junctive of the sorists and indicative of the future, rarely with the optative 
of the aorists, after verbs denoting past time, and sometimes with the indica- 
tive of verbs in the aorists and perfect tense —9. according to.—10. Vulcan 
here cleaves the skull of Japiter.—11. %e0« is the Zolio for ss.—12. xa) 
vavra. This expression is elliptical, and may be supplied thus; sas wessse 
Tavre murey cugar, G0. and you do thal to her, who is, &c. It is rendered 
briefly by though, or and that too.—13. Participles are often elegantly pre- 
ceded by the verbs slus, prvopcas, uragye, 'ye, THyzare, obare, AarOare, uxe, 
xzatew, and the poetic verbs suga, rash, tum, and weacuas, to exprese what 
in Latin would be rendered by some tense of a single verb.—vardave may 
frequently be translated by secretly, unwittingly ; sacasbese izev, you unwit- 
tingly had.—14, what is most remarkable.—15. Bluish green, like those of the 
Lion. This colour is here mentioned as having in it somethiog terrible, bat 
corresponding with that of the polished belmet.—16. az far as depends on 
me.—17. for sv. 
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iH. JUPITER, ESCULAPIUS, HER@ULES. 


(Lucian. D. D. XIII) 


Z. Tlaveacde, ao 'Acxanrsé xai “Hosczdssc, delZovrec' 
wees GAAHAOUS Worse ArIewros. “Axper yae saira, 
noi dhrdGreie rod courorion rév Jeciv. ‘He. ’AAAR 
B3ér016, & Zed, rovrovi’ roy Paguaxsa seoraraxrlvee dab 
pov; "Aox. Na Ala, xa) dusivav yee? clus. “He. 
Kara ri, & éuBedvenre ;* 3 diéri o8 6 Zeds ixspatswesy, 
& pA Dipic rosotvra,’ viv Be xa’ Brsov abdic dIavaclag 
persiandac;® "Ao x. "Exshidgoas yede" xai ob, o 
“Heazres, év rn Oirn xaraprsyesc,® Sri pos dvssdlCess 
so zie; ‘He. Obxouv ira xa) Suoiw BeBiaras huir os” 
Asdc atv vibe sins, roraira dé rexrdvnxa, éxxadaleur roy 
Blov, Inela xarayuniéusvos, xal d&vIeuroue bBpirrad¢ 
Tipempodpsvos. Lo dé piCordmuos al, xai d&yborne, voroies 
pats trae dvSeurois yenripoc exidyossy ray Papuctzwn,”” 
cudeiidss Os obdiy emidsderyptnos. "Agx. Eb divas, 
iss cov re byxatpara lacduny, Ore xeany wvHADES hui- 
Prsxros, dz” auPoiv dishIapguéve ro ope," rod yira- 
yo,’ xal perce Touro, rod wupés. Dy dé, ef xu) under 


1. Participle used for the infinitive.—2. rovreri roy gaguenia, this drug- 
gist here—3. naz. . . yag, clentm.—4. This word has a double meaning, 
struck with thunder, and stumd. There ishere a play on that double mean- 
ing.—5. ei westrra d pea Biass sorly, namely, reviving the dead.—6. purre- 
raubder.—7. See page 58, note 40, yae refers to Vhy do you say 20?” 
understood, for have you alse forgotten ?—8. The verb is here construed with 
the participle.—9. That is, ia ydg.—10. That is, odguand tira. The geni- 
tive seems to be governed by éx or eégoc 7/ understood —11. for dspbagstray 
v6 edus ixev.—12. The garment poisoned by the blood of Nessus. XPBGve- 
and srueéc agree with augotr.— 
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Ardo,'* ode odAsuct diowee ob, odre BEasvov Ferm dv 
Avila, sopupida. évdeduxcic, xai xosbpsvog dx0 rI¢ ’Op- 
Geldns xeveq cardcdry, GAA’ odds perayyornras artx- 
veiw ra rixva zal Thy yuraize. “Ho. Ei pa saben 
Rowopohmsvds j20s, adrixa ora sich,” we 08 TOA os 
évqres h GQaracla, drei dpduerds os. pipw éxi xeParay 
ix rod odpavoi, dors nde rov [lasgova.’® iticasdal oe, £0 
agavionv curreiPiora. Z Tladcacds, Onl, zat wa 
isiragdrrere huiv civ cuvovelav, } &uhorigous arorip- 
omar buds sod cupzociov.””  Kalros siyoupov, oi 
"Heaxdss, spoxaraxrlyecdal cov rov Arxdneiby, dre 
nal seorepoy &xodavérse. 


iv. JUNO AND LATONA. 
(Lucian. D. D. XVI.) 


‘He. Kare per yop, & Anroi, xai' red rixva treneg 
ro Ad Ans O8 zdcas, & “Hea, rostroue rizresy 
durdusSa, olog 6 “Hoaierdés torsv. ‘He ‘AAA’ obroc 
poly 6 xwrde, Sums xonoinds ye beri, rexvirng de dgic- 
roc, xol xaTaxexdopenzcy Huiv Tov oOpavdy’ oj Be oo) wei- 
deg, 4 4éy Cbréiy Appevixn wigan rou méreou, xai Besiog, 
noi TO TéeXsuTaioy, &¢ rAv YxvIiav aesAX00eu, welvres 


13, swoleée understood. After dro, in expressions of this kind, such a word 
is frequently to be supplied.—14. you shall know to your sad expertence. 
tldm.—15. See Homer’s Iliad V. 401.—16. The genitive is here governed by 
det in composition.—17 dre gives force to the meaning of the participle. 

1. The ellipsis may be supplied thus, airs x2ai ovce xa] rinva xard Se- 
26, spoken with irony. The de, see page 58, note 40, may refer to slairec 
wegtqaree J understood. —2. Before distributive clauses, the nominative is 
frequently us¢d instead of the genitive, as here instead of ra di car ras- 
Sav, a uty dppevixd.—3. Used adverbially. — 
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Traci ola soe, Zevoxrovoten, xat pipovp.im roog 
zxdra¢ abrets, dvSewroGdyous Brras. ‘Od’ ’ArbdArav 
sporroisiras sv wevre sldives, xai rofedes xai xiragt- 
Cai, nai inspec elves, nad parrsterdas, xa) xaraorycd- 
pasvog ioyaarhesn’ rije pawrixtc, 7b dy bv AsdQois, rd 3° 
év Kackgw, xa} iv Adiuois, Zarard rode xpupsrous av- 
TH, AOEA droxgiwousvoc, we axlvduver elvas sd oPetrApses- 
Kai xdoursi dv xd rod soiobrou’ xodAo} yae® of &vdn- 
vor xab sapiyowres abrods xorwyonrebesas SAQy Ox 
dywsiral ye bx0 rain cuverwrigus ra TOAAR recurevdus- 
yos:” abrog your 6 puceric Hyvdes, 8x1 Dovedoss pedv ros 
Egcusvor® su Olexy, ob wposuarretoaro 08, we Pedeeras 
abrés 9 AdOrn, zai ratra’ obra xador zal xoudrny vse. 
“Qaere ody, opi xaSéri xaddivexvorign ric NioGne’® 
Wokac. Any. Taira péivroi rd rinse, cSevoxroroc, 
xab 6 Ppevdducrric, ola, Sxag Aurel os, Gpdpesvee by roic 
Js0ig, xi pedseren, Gray à dy dross és rd xcAdog, 6 
02 xidwgien ty ry cuzrocly Sauce byasv0s iQ’ dxdyrep. 
‘He. ’Eyitaca,” & Anroi dxsitog Seupacrés, by 6 
Maerias, ef rd dlæcuce ai Motecs dsadeoos F3eX07, cM 
Osigey Gv, words xpurhoas 7 ovesxy ; viv 02 — — 
Seis BIAsoc'? dxdrwarev, Kdlxag drode 4 32 xadG cov 
waprives obrw xady lev, dors dacs tuadev ép2si- 


4. quali (quam nefando) victu ulatur. Juno would say seble: agie dvfgarse, 
but through horror at the act, she chooses to express it by « circumlocution. 
—5. Oracle factories, in derision.—6. sies understood.—7. That is, 0: svre- 
Terige ova dyneion tet rd werd TigaTederas.—8. Hyacinthus.—9. See My- 
thological Dialogues, II. note 12.—10. See Mythological Narrations, where 
mention is made of the seven sons and a like number of daughters of Niobe. 
—11. J must laugh.—12. The adjective is used instead of the adverb d0alac. 
—13. That is, vexeSele. The aorist tarer and the perfect faexa, have a pas- 
sive siguification.— 
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ca bx0 rod ‘Azraluvos, PoPndeion pi 6 veavioxos bEa- 
yooston”® rò aloyos atric, ixaQiizey abry rove xbsas.° 
Anr. Miya, d "Hew, deoveis, rs ives rw Art, xcl 
cup Parirsters wore, xui did rodro belesig adeticy AMD 
GA’ Bjouas os per’ 6rlyov abIi¢ daxgboucar, owbras 
o8 xaradixay is ray viv xarin, radeos } xdxvoc yerbuse - 
vos. 


V. JUNO AND JUPITER. 


(Lucian. D. D. XVIII.) 


‘He. Tyd psy’ hoyovduny dv, o Zed, si wos rosoi- 
. roc hy vide, DHAue obrw xxi GisGRaguévoe bxo vie wéIns" 
pirem sv dvadedepévos ray xdunv, TA TOAAR® de rosvo- 
pbvaig yovesth cuvav, &Pedrepos adray éxsivwy, od rup- 
welvois wai wdACIG xi xUUBAAOIS YOgEUWH xal Brug Tay- 
FMGOœMosb CoixwE, } coiry xarei. Z. Kal wav obrés 
ye 6 InAvulrens, 6 dBporegos rain yuvnsxiiv, ob dvor, wi 
"Hea, rv Avdiar évsigdoaro, xai rode xaroimoiveas roy 
Tpéirov trae, xai rove Geanag dxnydysro, BAAR xai 
dx’ "Ivdovg dddioug ry yuvaizsly rotrw oreariwrixi, tous 
re bAidavrag elds, xal ris yweus sxedrnes, zat cov Ba- 
oidkes wed¢ GAlyov duriorivas rokuynoarra, alyucrAwros 
axhyays xalraire dxavra txeakev, opyotuevos duc, 
xo} xogebwv, Sbprois yedmevos xirrivoss, MEdowy, we Ons, 


#4. Here the participle is ueed for the infinitive.—15. See Mythological 
Dialogues, II. note 8.—16. See the history of Acteon above in the Mytho- 
logical Narrations. 

1. Opposed to the antithetical clause understood, ou f4 ovx aie y dye. 
The noun signifying the part, circumstance, or object, of which any thing is 
afirmed, is put in the accusative,—3. for the most part.— 

R , 
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zal bvDecdgav. El dé rig éxeysiones AosdoghracIas ev- 
TH, uBeloas ig civ rederhy, xual rovrov eripwenraro, 9 
XXV 
rijc umreböc dowee veBedv. ‘Opae ac dvdesin ratra, xal 
obs dvdkia rod zarpic ; 6] 08 waidicd xal reuhy Tedcreor ss 
abrois, obdsic ODév0¢"° xa pclrsore, eb Aovieairé ric, olos" 
Ay w4Qav ovro¢g hy, xov satra peddav xossi. 


VI. MERCURY AND MAIA. 


(Lucian. D. D. XXIV.) 


‘Eep. “Eori yop’ sis, cd poise, év odgavy Yeog 
aD Ascirspog éuod; Mai. Ma dAéve, & “Eppuij, rowdroy 
pdtv? ‘Eeu. Th pa Akiva,’ o¢ roraira zedypare 
ExXw, rv0g xapvov, xai eeog Torabracg iwngsolac diac. 
Tupsvs; Swen per yoe sLavacradvre sales ro cuprd- 
cio Osi xa) dieorediocavra TAY xAIciny, cleo sdIerqraure, 
Ixccro, wapsoroives se Asi, xai diadéges ras wyysrlas 
‘Tas zap’ adrov, Avw xai xeirw huseodpouotrra* xal ixa- 
yerdévra brs xexovimsvoy sagaridivas sav duPpociay. 
II piv ¢ roy vewvnrov rodrov olvoydov Hxesv,° xal 10 vaxrerg 
ya éveyeov. To dé xetvrwy desvdraron,” Ors nde vuxrds 
xareidw prdvog rip drwy, BAAR Veit ws zal rére ro 
TlAodran puyayarysiv, xal vexgoxoumds slyas, xol wa- 


4. Like Lycurgus in Thrace.—5. Like Pentheus in Thebes.—6. Jt must not 
be grudged him.—7. How brave. é 

1. See above, page 58, note 40.—2. Two negatives do not canoel, but on 
the contrary, strengthen each other in Greek.—3. See Mythological Dia- 
logues, II. note 8.—4. That ie, wr susgodgouor rely orra.—b. aely... inen, 
—weir takes the particle #, commonly with an infinitive after it,—the 4, how- 
ever, is often omitted. The new cup-bearer alluded to is Ganymede: sxe: 
here expresses past time.—6. The genitive put partitively.— 
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eeordvas ry dixacrngly. Od yae ixave wor re rie Hud- 
eas Ieyo., iv saralereais slras, xv" raig ixxdnolais xn- 
girres, xù phropas sxdidcloxsi, GAA’ Eri xa vexgizd 
curdianpodrrey ueepiosvov. Kalros ra péy rig Agdac - 
vixva, zap’ hutoay sxdrecog bv odpasw 3 dv gdou cicts 
pol 0d xad ixdorny qucoas xual ratcn xd&xsiva xoseiv 
dvaysaion Kaiol wev Adxuhons xa Leuérns, bz yv- 
vaixtiv Ovorgvov yevdpesvos, sdwyodvras &dedvridec’ 6 de 
Malas rij¢ Arxrridoc,ꝰ diaxovotuas adroig. Kal viv 
prt hxowrd us &xd Lidéivs raga rig Ayhvopos Suya- 
rpés,” 8p’ jv xixoué" je opdusvor™ 8 os xpdrres h 
Taig, nds dvaxvebouvra, sezouPev abruc é¢ rd ”Apyos 
éxioxeLousvoyv rav Aavdny alr’ ixeiQev d¢ Boswrlay, 
QOnolo, EX260, vy rapddy ray ’Avrsdxny 186. Kai drwe 
danybpeuxe. On. El voir pos duvards hy, Holme dv HE lw- 
ou wexpiaras,® dowep ob bv yn xaxiig dovrctorres." 
Mai. “Ea raira, & rixvov xen yde xdera, vaneereiv 
vu sarel, vecviay Syra’ xai viv, dowep exéuOne, cbGe: 
é¢ "Apyos, sire ic riv Bowrlay, pA xual sAnyads Beadd- 
vow AdBnc dEbyoAos yee ol epiivres. 


7. adv for zai iv.—8. See Mythological Dialogues, IV. note 2, the nominative 
is used before partitives instead of the genitive.—9. Maia, the daughter of 
Atlas, one of the oldest gous, is here proudly contrasted with common mor- 
tal women.—10. Europa.—11. rin we.—i2. The participle of the future 
expresses design.—13. riwgdene.—i4. At Athens, slaves who were too 
harshly treated, could demand to be sold to another master. 
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VU. ZEPHYR AND NOTUS. 
(Lucian. Dial. Marin. XV-) 


Zip. Od xdxors xrournv tyd psyadrorgerecrigas 
sov dv ry Jadrdoon. dp’ ob! ye shul, xal xviw Xo dé 
ovz sides, Nors; Néx Tho rabrny Abyesc, & Lédugs, 
rie wozgy;? Arles of xiuxovres Foray; Zig. ‘Héle- 
fou Sedwaros dxskelpIne, olov ovx Av Addo oie ers. 
Nor. Tapa ray levSedv yag® Idracray sigyadsuny 
ixiavevoc, di rs xu) uépos rhs Ivdiziic, boa ragcdrse rig 
xenc“ odddy obp olde tv Asysis. ZED ‘AAA sop 
Ziddviov ’Ayhvoga oldas; Nés. Nal rov rie Edguane 
tatien rl un; Zid. Tlegl abrig éxslunc dunynoopat 
oot. Nér. Mai brs 0 Zede tpuorne ix xodrod rig 
aondée ; rotro yap’ zai sdias jmiordanv. Zéo. Os- 
zofy soy pocy Epura olaSa° rad ere radra de Hon dxov- 
cov. “H pdv Kdgairn xareanddQes éxi ray qidve, ralgov- 
oa, tds Hrixiiridas sagadaPoica 6 Zeve 02, radew 
thebous iaurér, covéraicer wbraic, xtdriwros Dosvpsvos’ 
Aeuxdg te yap hy axpiBas, xal Te xigara sixapanc, x0) 
#0 Brtuua Hepes. ‘Eozlera oby xal atroc ixi ris 
Hiovoc, zal guvztire Hdwrroy, dere rav Edoarny rokpiorns 
wold ava Sivas adrdv. ‘Os 08 robe’ dyivero, dpoueios® née 
6 Lede Sepncey izi chp Schdraccay Pigwy adrhy, xi evy- 
yard duxerdy h 0b xcvu ixxdaysion' rh redypari, rh 


1. Ze6rev understood.——2. for ric teen aitan wopwi, Sy vba}; or, wegh 
alec wouwis rAbyuc.—2. yde, see page 58, note 40. This word may here re- 
fer to obx sdurduwyy idsty ard understood.—4, That is, rd wagdasa pige cic 
"Indeaiic xSeae.—5. y¢¢ may here refer to such a phrase as, “ it is unnecessa- 
ry to tell me this.”—6, Equivalent to dgiue.—7, sarnitca— 


o 
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Aci mev elyero sod xépuros, we ua) GrOALeIavOs £7 
dxicg, 08 Avamptvoy cov zixdov cursixen. Névr. ‘Hed 
roũro Jiaua, o Lidues, sidec, xal Epwrixdy, nx bevov rov 
Ain, Qigorra rv ayarwusny. Zig. Kal paved 
para raire ilo szagaxord, w Norse} yae Iddaroce 
s030¢ dxbuov byivern, husic Bd xersg hooylas dyovres 
magnxodhousoipey. . "Egwres 88 sapawsrdievos pingay 
brie Thy AdAarcay, we évlors Axeoss rois rool txnLadew 
rod Bdaros, qupévacg’ rag Oadaus Digorrse, Adv Buc roy 
iuévasov. Al Nuenidss 0¢ dradicas xaglrxsvov ix) siiv 
BsrPlouv, Exixgorodoas, hueiyvnvos ai zoArAal £6 re rũ, 
Terrorov yévog, xal si rs BAA" uA DoBegon ideiv'’? rity . 
Aaraccluv, dravra xepieyseeus ry waida’ 6 ev yog 
Tlocssdaiv éxiBeBnxds Bouaros, racoxopudyny sre xal viv 
"ApAirgirne IX, xporye yeyniws, sgoodorrogay »nyo- 
pvp sy BBsrXOc. "Eaxl xoios dt rv AQeodirny dvo Tel- 
saves EDecov, éxi xbyyne xaraxescony, &vIn wavroie 
isizdrrovray rn viuon. Tatra ix Dowlene &yes rite 
Koegrng iyivero. ’Exel dé éixiGn rn viow, 6 sv ratios 
obxérs Edalvero’® sxiraBdusvog de ris yeigos 6 Lede 
dzivye chy Ededany ic rd Alxrasov Avreor’ husic 0s guas- 
wbyres, Bhr0¢ EAD sow wercivous boos Csexupalvopsy. 
Nor. "O poneess Zdpuge rig Ying © "Eye dé yet- 
was, nab Eridarras, roi pidravas dydeuwous éweuy. 


8. In Greek the genitive is put with verbs of all kinds, even with those which 
govern the accusative, when the action does not refer to the whole object, 
but only to a part.—9. for idiova.—10. da te.—11. for xal rd dre rar O2a- 
racion ton na gofeed torty.—12. ideiv, visu. Sometimes the infinitive active 
governed by an adjective is employed in a passive sense.—-13. That is, iga- 
vicOn.—14. ares dro, one one part and another another.—14. For the oon- 
struction of this genitive, see page 53, note 27.—15. Fabulous animals sup- 
posed to exist in India and on the sea-shore. 
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VIII. THE CYCLOPS POLYPHEMUS AND 
N EPTUNE. 


(Lucian. Dial. Mar. II.) 


Koz. *2 wdvee, ole wriwosSea' ied rot xaraedrou 
Blvou, 8¢ wsIdeas eberddrweé ws, xolnupivy Exrysiph- 
cas. ILoc. Th 026 ratra rodpgoas, © ToAdonue; 
Koz. To pév xewroy Obriv saurdy daexclrcs® basi dé 
Biguys, xoi Fa hv Berous, "Oduerede dvouclecIas Fn. 
IIoe. Olde dy révaic, rev "TSaxheiov' EE Idlou 0 cvé- 
wre. AAA wiig rair’ tepuksv, obde rds edSagone 
dy; Rux- Kartrafsov iv re dvrey, aro rig vopiic 
duaorpiLas, rordrAoug sivas, sxiBoudsdovrac ondrovérs 
roig wosnvioss: éxel yoo txtSnxa sf Sign. ro ziipa (ai- 
ree de tors wos Tapusyidns) xaird xig dvixnveen,” bvav- 
cdyrevog © EQegov dévdpov* axd rod Sous, éddenray d&xo- 
xebrrew abrovs xeipupevos dye) 0b cuAKa Sav wort TivKS, 
doxse cinds hy, xari@ayoy, Anoras Brac. "Keraida o 
waroupyéraros excivog, sire Obric, eis Odvowsds hy, Oi- 
Bwol eos xiciv Ddoponss rr kyyhas, 100 ety wai eboojoy, 
dxiBourérason 06, xu) rapayedisraroy arava yop st- 
Soe 6x05 nos reePieerQos eidves, xl rd ewhArcsov word 
dveoresPsro, xai obxtrs Saws bv iuaura Huny® réros oe 
âc bxvov xareoxdodny ‘O dt, axoktoas roy moyxad,’ 
nai wuphoas ye Zeostri, isiprwré ps xaPsbdovra: xai 
dx’ ixsivou® ruprés lui cos,” od Uéesdor. oe. ‘Os 


~ 


1. wdoyo.—2. Compare Homer's Odyssey, IX. 365.—3. evaxaiw.—4. Here 
the relative is in Attraction with the antecedent, and also inverted.—5. 
Wine, with which the Cyclops was till then unacquainted.—6, for 7.—7. 
The trunk.—8. xeévou understood.—-9. oc: is sometimes thus used, particu- 
larly in familiar speech.— 
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N13 


Baroy’ éxosegIns, & réxvor, O¢ obx Eidoges perako" rv- 
Prodpsvos. ‘Od obv 'Odvecsds sig Ligure: 0d yap 
ds, eb old” Sri, dduv4In”? droxvijous riy sirgav aero ris 
soens. Kuox. ‘AXA’ dyad dQsidov, cig paAdoy atrop 
AkBores srbvra xad xadloas zapa rv Ihpav shows 
Tas yeipus ixwerdoas, oboe Tagsic re zpbBara é¢ rip 
vouny, dvrsrrAdpevos ry xeric, dxdon syeny wpdrrey wb- 
roy dwég guod. ILoo MarScdvu, vx’ éxsivose'* ors ye 
Cradey bweterAQdv os. “AAAR rods ArAdoug ys Kbxdw- 
wag o” tes éxiConoaeIas iz’ adrév. KRux. Suvexe- 
Asoo, w wadrsp, ual Hxov’ éxel 02 seovro’” rou éwiBoudsd- 
cares sour, zaye'° Ony, ors Obricg sori, peda yo- 
Adv olnSévrec’” ee, Gyorro axibvres. Obra xarscopice- 
76 ue 6 xardpgaros ry dvopars. Kaid udrsore trlact 
ess” bri xeud dvesdi2uy duol ray eupPogdy, odd 6 rarge, 
Onolv, 6 TDoceidur, idosral os. loc. Odprss, & réx- 
yor, Gvroiuas yao avrés, wc wen, Ori, «i xab rhewoly 
fos 6P2aApsiy ldodas ddivarov, re you rv rAsdvrav™ 
de’ duol gorl xr2i Oe ers. 


— — — 


10. Uaver understood.—11. This particle is placed as an adverb before a 
participle.—1%. The construction is 6 old ydg irs obn id urtby 27 dwexnicat. 
—13. See Homer’s Odyssey, IX. 447.—14. That is, rote wgeBaross:—the 
construction is, érs tanBéy oo vwreZea Bai Uw’ exelvoss: that is, xexguupeéros. Here 
vwe¢srlav, Which in signification would be the chief verb, is made a partici- 
ple, and depends on iaaGer, which itself takes the place of an adverb.—15. 
ig opeas.— 16. xai tye.—17, ofogat.—18. iors rovre understood.—/And that 
which grieves me most ts that, &c.—19. 14 vas wacivray, the fate of naviga- 
tors. The neuter of the article standing alone with the genitive, is indefi- 
nite, and signifies only a reference. 
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IX. PANOPE AND GALENE. 


(Lacian. Dial. Mar. V.) 


lav. Eldes, d Taagen, yéc, ola éxolnoey 4 “Epic 
waged 76 Osizvov gv Osrradia, diérs A zal word Exdgrn 
be 76 cupxéciov; ar. Od curssoriouny iin tyuye’ 
6 yae Llocsidtiy éxddeveé us, w Tlasdan, dxvpecvroy bp 
rorotry' QuAdrrew rd xédayos. Ti 2’ obn éxolnrey 4 
"Egis 4 ragotcw; av. “H @érsg pév fen xei 6 Un- 
Agds awernrbderay® Eo rov Iddrapov, dxd rij ‘ApPirgi- 
rng xo rob Ilorsidaivog ragarxeuprivres. ‘H 2” “Epic és 
rorobry' AaXoIcn xdvras, sduendn 22 fqdluc, rν wae 
xivévray, évlwy 82 xporodyras, } ry "AxéAAwn xiIagigor- 
ri, A raig Motoass otoicais xeorsxbvruy rov sods, dvé- 
Bare ic £6 coprdcioy pirdv re wolyxarov, yeurois 
Srov, & TFaagun ixeyivgarro of, “H xara Aa- 
Bérc- Kursdoducvov 02 rovro, doxse iEexlrndes hzes 
Ya “Heo rs, xual ’Adeodirn, zal “Arnvd xarexdlvov- 
vo” Kédresdn’ 6 ‘Epuiis dvcdopevog éxedivaro rd ye- 
ryeapectva, ob wev Napnides QMusic dreriwxgnraper’ si 
- yap tes xoisiv, éxelvuv? sagoveiy; ai d dvrexosovero 
éxdorn, xal airijc slyas ro wxdov Helou. Kai el ph ye 
6 Leds ditornrey adrdis, nai dyes yeipav av seodywpnes 
ro -mpaypa. ‘Ad’ sxsivos, adrag wey ob Keine, Onol, 
zee) robrou, (xalros Exsivas adrov dixctoas AElour), kare 
Ob és ray "Idny xaged rov Ieicou raida: O¢’ olds rs dsay- 
yéjvas TO XKAAIOV, DsrAdxarog Ov, xal obx Av Exsivog dizel- 


1. xeéve understood.—2. dxieyoual.—3. The ancients reclined at table.— 
4. nat sxeids.—b5. The goddesses mentioned above.-~6. af 4 ixdrt, and 
they each.—7. for eres. 
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wus xexiic. Tar. Thotv ai Seal, & Tardy; ws. 
Tamegor, clues, dalaos xeog tiv “Idny, xal rig HEes pard 
pixghs axayysrdiv Hiv ray xgexotcay, Tad. "Hon 
wo: Pgs, obx EAN xearhres, rhe "APgodirnes dyavdous- 
mac, Hy pas ss wolen 6 Qiairaras dpSruersi. 


X. XANTHUS AND THE SEA. 


(Lucian. Dial. Mar. XI.) 


Bow. Abdo ue, id Odrarra, deve xexovS6ra,' zai 
xardeBerbv? pov ra reabuare. Oar. Ti rodro, 4 
BavIe; slo os xarsxaureys’ Eady. “Hoaswrog: &An’ 
axnvIedxwpas Srhuct 6 xaxodaiuw, xad Cw. Oi. 
Aid si Of cos xa dviBare r0 zie; Bay. Aid rv vad- 
rng viov rig Géridoc’ éxei yae Povsdovra sove Dedyag 
ixérevoa, 6 0 ovx éxatcaro Ti¢ Seyi, GAN’ bx0 rip 
vexpisy GeiPearré jos Tov pour, GAchoas Frode AIAloNS 
ExHADOv, ExizrAdoras Deru,’ we PoPndsig axoryoira’ rip 
dvetiv, "Evrata 6 “Hoaicros, troxe yog sanotor 
rou dy,” rev, oles, Srov év ri Anury we elye, xi Sroy 
sy op Aizun,” xai sixods BAAN. Céguy éFHADE pros’ xa} 
xarizavos way soe wrsredic nai velzac Garnoe Ob nei 
rous xaxodalmoras iy Sis, xairas éyxsrcig’ adrov Oe sus 


—— —— — — — — — — — — — — — — — — —— ee — © 


B. sroineay understood. 

1. wdoxa.—2. xarachirvruui.—s3. xataxaio.—4. I am reduced quite log 
ctnder.——5. Thatis, Achilles.—6. See Homer's Iliad, XXI. 214, and the fol- 
lowing lines. -7. That is, Acbilles.—8. aziz», he might hold himself from the 
men, i.e. he might absiain from the men, as the 2d aor. opt. M. plainly sig': fies, 
9. truxs ar, he was by chance, or he happened to be. This construction :: sé- 
miler tothat above, Mythological Dialogues, VIII. 14.—10. Lemnos apd 
tua, the forges of Vulcan.— 

8 
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irepxayrdeas wroihous pixgod dein" Srov Enger cipyac- 
rai. ‘Ovds 2’ oby, Swe dioiassmas bx rain dyxaupcren. 
Oar. Corceds. d BotvSe, xual Scouse," de elxbee v0 
Gina wer ard ray vexpiiv h Skeun db, de Ofc, xo rou 
wupos. Kai sixérws," & BotvSe, d¢'* da} rev duds uleuvon® 
digunoas, obx alderdcis Srs Nnenidog vlog fv. Bd». 
Odz ides oby cAchoos yelrovag berag rods Detyac; Odd. 
Tov "Hdarrroy 08 odx 806s dAsioaus Géiridog viov Sire ror 
"AXIAAEG 5 


XI. ZACUS, PROTESILAUS, MENELAUS, PARIS. 


(Lucian. Dial. Mort. XIX. In the lower World.) 


Al. Ti dyxesis, & Megwrecinas, civ ‘Edévny xporzs- 
civ;' Ilear “Ors dik radrns, & Alasé d&xtdavor, 
HiLITEnH poév voy Obuov xararizayv, yheay Oe cH vebya- 
pov yuvaixa.” Al, Alssai® rolvuy roy Mevédaov, dorig 
bude oxee rosmirng yuvaixde éxi Toolav Hyaysy. 
Ilewr. Ed dAéyess: dxsivev wos airioriov.* May. 
Odz iui, & Bédrriors, AAR dixasdregov rov Tcgu, o¢ 
mod rot Eévou® ray yuvaixa rape sdvre, ro dixie wye- 
ro dpxdoas-” Oibros yae ody txd cot pdvov, BAA’ dx0 


11. getegod driv or oalyeu Sur is placed absolutely, and signifies almost.—12. 
ie understood.—13. cite didzctoas understood.—14. The relative pronoun, 
thus used, expresses the ground or reason.—15. The sea is the mother of 
Thetis.—16. for ovx aidecOale avrov Nugnidos vier Orra. 
1. Why hast thou attacked Helen, as if thow wert going to strangle her 2— 
2. Laodamia. 3. airidosas.— i. Verbal adjectives in reoc imply a necessity, 
and govern the dative of the agent with the cases of their own verbs.—5. 
Paris was a guest in the house of Menelaus when he formed the design of car- 
rying off Helen.—6. Sxsro dgwdeac, suddenly carried off. Here Sxero ex- 
presses the idea of celertty in the action.— 
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wdrray EAAKvuv 20) BaeBdea &Zi05 &yys038s, rorot- 
ros Dasdrov airiog yeysvnpivos, ILewer. “Apmesssos 
otra. Xe roryapouy, d Adexags, obx dOnrw sore azo! 
roy ysiediv. Ilag “Adiza xo, © Llewreclias, xoi 
vaira” dudrsyvor Sera coi’ sgwrixds yade xal adrd¢ els, 
zai sy atry Sey zarioynuas Oloda dé, ws dxovridy 
1 dork,” xal Ors jcc 6 Calwwr' Bye, tye ay EAN 
x0) ddtvarsy dori dyrisarrerdas adoro Ilewr. Ke 
Abyais: siQe ob» or roy “Egura deratda AaGeiv Wdvardy 
yy. Al. "Ey ros xal xsgi rot “Eguros droxgsvotpuai 
cos re Olxasm. Diorss yde adrog wey row ieavsw Teder- 
Os tows yeyeriodos wirios, rou Javerov dé col ovdiva AA- 
ov, @ Ulewrecivae, } ceavurdés’ O¢ éxkadéusvos rig veo- 
yadwou yuraix6s, éxsi zeorsPegerds rH Tpwetds, obra Qi- 
Aoxsdbvag xal &wovevonutvas seoexhdyoug rν LArwy, 
(O6Ens bpacdsls, ds Hy retires év rn droBares dxréidaves. 
Il ews. Odxoty xa} ixée iuaurod coi, wd Alaxé, dxoxgi- 
voipas Cszaidrspa. Ov yade dyad rodruy wiriog, &AX’ F 
Moiga, xai ro 2& aexiis obrug éxixexdaodas.” Ai. 
Oedoc xi* ob rodrous airia; 


XU. TRITON, IPHIANASSA, AND DORUS. 
(Nereids.) 


(Lucian. Dial. Mar. XIV.) 


Tę. To xirog iudiv,' & Nuenides, ô éxi rap rob Ky- 
Pins Juyariga ray ’Avdpopidav éxiprpare, odre’ rip 


7. TU starred Paris, an epithet taken from Homer's [liad, III. 39.—8. “Adixa 
wor, that is, of eva doiess wer’ tue dws ray xugar ton Toler ddixa —9. See 
Mythological Dialogues, II. note 12.—10. That is, rò t¢a»—11. 6 “Egac.— 
12. swtnacde, and its being so ordained by fate.—13. for did ti. 

1. for Upbrogey.—2. ore requires to be followed by eJrs in the next clause, 


140 Mythology. 


#aida idianrey, be ofeoSs, xa} ades idm réSonzes. Nm 6. 
Vroò riroc. & Telrar; 26 Kndete, xaSdzep didsag xgo- 
deig ray xbony, aréxreivsy’ iximy, Noy hoes era TOAARS 
Oovdwseas; Te. Obx arr’ tore, olpas, & Towiseroca, 
wed Awel, rov Mepria, rd rij¢ Aareing xaidlor, 6 were 
sig penreds is rn xiBura iuandév do rdv Dd darrey 
bxd rob unr eordlroges, rioars, oixrsipacos adrots.’ 

TQ. Olde Ov Aévasg: elxde 88 Hon vewvis elvas, xoi mel- 
Aa yervaion rs xxl xardy Wsiv© Te. Obroc dasxrsivs 
so xirog, “I. Aid si, & Telrwv; od yag 39 curren 
Hiv tomira éxrivesy abrov exejy. Te. “Eyod dpiv 
Dedow so rev, ws byévero. "HoroAn’ wév obp ial rac 
Lopyovac, AIAGs rive rovrov rq BacsAsi’ dairedan drei 
Q3 adizero ic sav AiBinv, 290 fro. ... 19. 
Tlie, & Telrwv ; podvos, 9} xal Erroug coppciyous Hyer ; 
Bdrws yade siewxopos h odds. Telr. Aid rod dégos: 
beétrepos yoe abrov 4 ’ASnve Byxev. “Exel 2 ody 
fixe, Sxov dinrdivro, al mer xd Seudoy, olor, 6 6 0¢ arore- 
pay rite Madourys Thy xeParay wxes’ axowrdevoe.”° 

IQ lds lddv; adéaros yde sioi' 2 b¢ dv idn, obx 
diy os @AA0 pera raira io. Te. ‘H 'ASnud ray do- 
rida xpopalroure (roiaira yap fxovee Iinyouusvon av- 
rod xpdg rhv ’Ardgousdav, xa) xeog sox Kndia torspor): 
) Adana 8y” ial rig dowldog drooriABotonc, doxep éxi 


but here an affirmative clause follows with xa). In Latia also neque is fol- 
lowad by ef.—3. aur understood.—4, Acrisius.—5. tiv untige nal 40 wes- 
disv.—6. The infinitive is sometimes governed by an adjective expressing 
Jfiness or qualifieation..-7. erine.—8. Polydectes, king of Seriphus, where 
he had been saved.—9. «i Togyérec understood. 10. See Dialogue XI. note 
6.—11. That is, ob Gas aivras Oniebes.—12. Minerva, Isey. When a seu- 
tense is broken off by the intervention of a Parenthetical ol clause, it is agein 
renewed by #¥ with a change of construction. 
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naréarcov, Facto yer wdrw idsiv riy sixdva rig Medoverns: 
sira AaBdusws rq doe rhe xopenc,”® évogiin Gs 2g Thy elxd- 
væ, Ty Ostet civ hoxny Eywy, drives TAY xEPaARy aUrIe’ 
xal weiv dveyesora: rds aderhds, dvésvero. "Ewsi dé 
LOTR THD Faery ravrny ris AlDiorins éyévero, Hon re06- 
ysios reréueroc, beg Trav “Avdpouiday wpoxeicévns ext r4- 
bog zireas xpoBAHros, seorxexasraAcusiny, xaAAloryD, 
& Ysol, zadeiévny’” sag xduas xal hulyvuvor. Kal rd 
psy wediron olxreloag ray royny adris, dynewra rh» alrley 
Tis xecradlens xara pixpov 0¢ dAode Zowrs Bonsiv diéy- 
vr. Kedweidd rò xifrog éxfes uctia PoGepor, as zara-. 
wioussor” viv Avdpomsdar, bxspasmendele 6 veaviexog, 
robxwrov Exuv rhe derny, ry psy” xadizveiras, sn Oe 
spodaxvds rhs Vopydéva'® AlDov éxoles adrd. To dé sid- 
pyxty Gund, xol xixnyey adrod ra TOAAG,” bra aide ray 
Midoveny. ‘O02 Adous rd Cerued rig ragSivov, Sroe- 
ay viv ysien, dxsdizaro axgorodnr! xariotcas ix ric 
wisgiss, GAscInpas obec’ zal viv yopsi év roo Kndéwe,” 
zai dxdtes adriy ic “Apyos dors deri Jascdrou yedssos 
ob rov tuydvra”™ eiesro. “10. “Eyad pc ob aebvn bei 
ry yeyordrs yous rl yao  waic Adlxss juste, st vs 
h pnrne lusyorabyes réve, zal Helou xarAluv™ elves ; 
Awe. “Ori odrag dv Haynes éxi r9 AJvyarel” wsrng 


13. The genitive is used wherever the idea of somewhat or a part can be sup- 
plied.—14. æch is commonly construed witb an infinitive, und the #, which 
should follow it as acomparative, is often omitted. drizgerQas is from dnyd- 
*“. -15. The participle here agrees, by a particular construction, not with 
the thing but the person; the phrase is equivalent to xalsiuhac tue xipac 
byovray.—16. zeravize; the future denoting design.—i7. ri wey... . 7h 
#4, that is, yergi—m18. rly Mododone xeqaatr.—19. aégn understood.—20. cing 
understood. 21, «w th tvx%ra, dard ter ninueres nal denipsratey.—2. 
ager understood.—%3, For her daaghter becoming a prey to a sea-mou- 
ater. — 
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ye obra, “10. Maxis psusapsda, & Awel, ixelyws, 
ai os" BoieBapos yun ixée rav dolav iAcAnces ixody 
yap juiv tysupiay Ewxs, PoBndIciocn éxi rj xrasdl. X- 
COLE Oty Ta yo mw. 


GEOGRAPHY. 


I. EUROPE. 


1. H Evedxn cbhpraca olxnoids ori zany cAlyne 
Tie Boixhrov did Woyos airy 2’ opogsi roi “Auaksxoic, 
rois' xee) roy Tovaty, xxi ris Masdiriy, zai dv Bogur- 
Séivn. Tie de olznoluov, rò ctv duoyelsgor xal £6 dess- 
yon ox rngans olxsiras ry Overes exiesrnrads bs Aa Bbrra 
dyadods zaird Patrwe olzobusva huccoiras. Kadd- 
wee’ of “EdAnvss ben zal wirgus xaréyovres, wxour xaAdic 
did ray xedvosey ray Tegi ra Todirixed, xual rds rhyvas, 
xa riv BAAnv cbveciy rhv eel Blov. ‘Papeiol rs xoa- 
Aa Fn raparaBdvres xara rh» Obow drjeen., xl rods 
dvygiurépous® xonirixiig Cry" Edldazean. 

§ 1. Strabo L. II. p. 126. s. 


2. Asa@éges 02 4 Kdgian xai ravrn, dides® roos xae- 
mode éxPiges rove dpicrouc, xual rode dvayzatous ro Bly, 
woh pérarro dow yenripa Juupare dé xal AlQoug xo- 
AureAsic BEwIsy péreiow, ww roig cxavsCousvors oddey 


24. The indefinite pronoun for ¢ rsa. 

1. eves understood.—2. As for erample.—3. The masculine here agrees 
with drOgeweuc, which is involved, in the nature of the word 417.—4. 7o 
live in organised political society.—5. In this also, that.— 
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xslewy 6 Bloc deriv, roĩc sdxopoupevos.© ‘Os 2 ab- 
rus" Borxncray ney FOAAGY aPIovians xapixes, Inpley 
Oe oxedvsy. | 

§ 2. Strabo L. II. p. 127. 


_ 3. Tis IBnolæc ro pév xréov oixsiras Padrwe Sen 
yae xai devjuods xual wedi Asxrdv Eyovre, viv, odde ras- 
ny Ouadéig ebvdgoy olxzoves rAv FoAAHD® bh d2 xedeBoppos 
puyped sors reriwe weos sn reaxernrs.” ‘H. de vorsoc 
rion sidaluor oxysddy th, xa) dsadsedyrus 4 tw orn- 
Aéiy.% 

§ 3. Strabo L. IIL. p. 137. 


4. Ta» Basrixay dsoppsi 6 Bairis rorapmoc, & dvaro- 
AGiv Opuapevog. Olxotorw adray Tovgdirayvol, coQiraros 
ri» IPhgon Brrec- O Bairig dvaxdécras drxckos peye- 
Aous, xl slos weel rae BySas adrod pirwdrrAa Arrow re 
zai Beyupos xrsioros. “IBnela waon riiv drAedeluv Iy- 
elav oxavides, eA r yewodyws Aayidiov. Aupectvoy- 


Ta yap ovres xai Qure xual cxkouare piCopayorrras.” 
4, Epitome Strab. L. III. p. 25 and 27. 


5. H Tovgdiravian xal 4 xporeyac adri yi eixmerds 
ors, xai psrdrros xanivs. Obre yade xeucde, obre 
Beryueos, ods 09 ywAxts, ods oldneos, obdapod rig yc’ 


G. for sy oF rig exariSeras, ovdly yrlgar alta 6 Bloc iors, f ai sowogsiras.—T. 
for aeavras JSi.—8. for the most part.—9. along wth the roughness of the 
sotl.—10. The part which lies on the Atlantic Ocean. The Pillars of Her- 
cules are the modern Straits of Gibraltar—11. ores ... . prCoqayotrrec. 
Here the masculine gender is used though referring to the neuter noun aa- 
ydiev. Ina deviation of this kind from the common rule, the gender of the 
animal, and not of the preceding noun, is considered.—12. Nusquam terra- 
rum. The genitive is used in a statement of place, given as a part of 2 
larger extension.— 
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obre rosoiros, ot’ obras dyadtes éZgrarras yeovepeéves 
pies wv 6 88 yeusvs ob meraAdAederas pdvor, BAA aul 
cbpsras xaraPécoucs de of rora.0i xl el yeluappos ray 
xevoirw dupov, ToAAwoD xal ev svig crddpors réroig 
obra BAN’ exci ev carte éoviv, dv de soi dxixdborois 
Grorepres £0 rod ypuood Piyun. "Ey oe roig bayuoos 
rod xguciou Qaclv edpicxecdal worse xaos husdirpiaiag 
Burov, dg zaroios tah rK ac, pines xardolgoswe da0- 
pavas. 
§ 5. Strabo L. III. p. 146. 


6. Tair d2 "IBnewv, drxipareros eév shoe of xaAodme- 
vos Auoiravol. Dopotes 0” év roig rodeos TEATES pLb- 
neds Bavréhiic, diawewAcypivas vetpois, xi Ouvapévas 
oxime TO Odum xepirrérecor did rAvaregeérnsa.  Xeiir- 
sas 06 xal cauviois GAoridyeos dyxioreudeoss’ dxovriZov- 
os 8s edoroxws xol paxeav. Edxlynros 08 Svreg xai 
notes, padlug xal Pebyours zai diixovew. ‘Exsrndedou- 
. ob 08 xara mwév siv eloheny Boynoly rive xovpny xai Ts- 
eréyourey roAARy edroviny oxeddy" év ds roig woAsmoIs 
xpos pudmor suBolvoues, xai raicvas adoveis, Srav éxlw- 


Ob TOiG BeTITET AY WEvOIS- 
§ 6. Diodor. Sic. V. 34. 


7. Td Tvenvaica ben xard 56 tLoc xai xard £0 miys- 
og izcpyes dikdopa ray dAdwy. TloAAdy 8é Sorwy av 
airoig Seupsiv, Daciv dv roig tadasois yedvoig brs rive 
vopday, KDEIT UY THE, KATAXRAHVGS Ravrerag &raoay TAY 
deaivqv xocuy. Aso xai cuxves Huseag cuvey aig rupos 
ExiDrévyorros, xanvers Thy ewipavercy ric vis, xal Te peev 
Gen ie rò cvuBsPnxds xdAndhves Tluenvaia, ray 08 éxs- 


13. xarTaxeia~- 
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Pdveiny rig xaraxsxaopivns — 
Ay, xual pbaxac yeriodas roddovs deyieou xaSagoi. 
Tie 8¢ rotrov yeslag dyroovuivne rape roig éyymeloig, 
rove Dolvixas, guroplais yewpésous’® xi 0 yeryords pa- 
Iévras, dyogdsw ror Apyugon pingtis rivdg dvridborsuc’® 
_ Edd«v Qoeriav. Aso dA sovs Dolvixas peydrovs xepir 


Fohcas tas FAovroue. 
§ 7. Diod. Sic. V. 35. 


«8. Karaverized 82 ris I Rnging vijoos bxdeyours, oxp 
patv rip EAdfrwy cropaousves T'uprqoies, die 0 rovg 
svoszoderas yumvous ric éeDiros Bioty xard ray rod Si- 
pour Bpav ive de rain dy ywei.y zal riiv “Pupaloy xgora- 
yegsbovras Badrsagsis, &x0 rot Bard rai rPerdbvais 
Aldovg peyodAous zddAsore ray dravray cvIearWy,—— 
‘Ordscpes 8 toriy abroig recig ohsvddvas, xa robray 
folky joey wee ray xeQardy Exovrs, AAdAnv 0s wep] qv 
yowstoa, relrny 0’ év rai ysgol. Kara 0s rag worse 
nas yxeslas PBoldrdours AQovg road pesigoug rdv Arrwy, 
obrag surésws, Wore doxeiy ro BAndey A276 ThV0S xOTARE?.© 


FOU. Pépec IO}. 
§ 8, Diod. Sic, V. 17. 18. 


9. ‘H Tadarle, xesivn xara 76 theicroy bx0 Tag 
&pxrous, xeipberds ors xual puyed diaQepdvras.. Kara 
yao TAY KEiECIOAD Heavy, év rais curves nubeasc, Grr} 
piv visv BuBeuv yidvs zoAAH videras, xard O2 rag 
aldeias zpverdArw xal réyois iZaicloig zrnQves, Os dy 
ol xorapoi xnyvipeevos, 01 ris iiag Pécsac” yedugois- 


14. That is, s¢aigcuc Syrac.—15. The price of a thing, where grr! may be 
‘supplied, is put in the genitive. As the value of this metal was unknown 
_to these people, the Phoenicians bought it of them for wares of small value. 

—16. By thetr own nature, that is, without the aid of art. - 

T 
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ras. Ob mévor yale ol roydures ddiras xar’ drlyous save 
fod xeuerdAdov xrogevdjasvos Oia Paivovess,” &AAG xei 
eveeroridus pogiddss” werd oxsvoPipan x0) duatir ye- 
Moucr de@addis repcsotveas.. [lorry 3s 2a} peyctrcy 
worauiy psdvrav Oia sic Tadrarles, xai roic pelrgoss 
woisihos Thy redscida, reurdsray, of pesy ix Aspviin Gfbe~ 
cwv piovesy, of ds ix rr dptiv Eyours Tas Bnyads xak tae 
Exippolag riv 82 éxPBodgn of wev sig rov OQxsavds xosobe- 
ras, oi de ele ray x03" hude Iddaccay.” Mivuroc 2’ 
dors sav els 76 xad’ hudic xidayos psdvrws 6 ‘Podavds, 
roe sv yovds Eyus ev roig 'Adxsloig Beco, wives 02 oré- 
peaosy sEepavyduevos ele rqv Idracocay.—l0. Evpudc dé 
asivres of ris yoeas rorapol, dors dxo rod ‘Oxeavoi ele 
Thv bow Sddaccay xai Euxariw” ra deri did riiv xo- 
rop.éiv of Euxogos dia(SsBaCoucsy, drAlyuy rivden yweluv xs- 
Cy xoplesodas dvayxaddvray- 
§ 9. Diod. Sic. V.25. § 10. Epit. Strabon. L. III. p. 33. 


11. Kara rqv Vardarian dpyugos pev ro cbyodos ov 
yiyveras, yevods 08 xodds, Ov roig byyuplos 4 Odes 
Givsv xaxoradelag dxougye’l. “Ev yap Rodeos épvyQsi- 
oi éxi ingor sigloxovras xre- 
xes, fod" Gre” winedic dwoxardderews Oedusves. TO de 
Aomrdr, Piype. ders xai Bddo:, xai wbras™ xarepyaciar 
oo oAAHY Exovcas.—12. Tw 0& ypuew xoraypiivress 
weg xbopov, od pdvov wi yuraixec, GAAR zai of dvdesc. 
Thee! wer ye rove xapxode xai rode Beaxlovace irae 


17. weds sorduove understood.—18, Instead of tau ergariawa peveley ds- 
dger.—19. Into the Mediterranean, so likewise below 73 xa’ ands whayes, 
and 4 jew Odaneon.—20. That is, ix tis icw Gardeonc the ry ‘nears. 21. 
That is, tercv O79, sometimes. ~22. which also in like manner. 
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, Cogoiies reg) 08 rods aidyivac xgixous saysic droygbooue, 
æel dazrvrAloug &ZierAbyous, brs 82 yeuroic Dapuxac. 
§ 11, 12, Diodor. Sic. V. 27, and Strabo IV. p. 190. 


13. TS ebyras Tvs, 8 viv Kedvixés rs xo.) Takers 
adv xo) Tadrixds xedsivas, Supints loss nocd wolyimor, 
xoi pcbdsora izing eotyn eddoximody, zai £d xee- 
risroy ‘Pwyeless, ixrixdy™ obros xagiyovew. Elelv de 
Trois redroig Arhoi, xual od xaxzontec’ ra ds dxho xual 
Supixey word vd dubnrov xai aradovixoy sebreers roig 
Taddrais xai rd Dirdzorpoyv.—l4. Tois ney cdpaels 
slow sdpnusic, raic Of capgi xdbduvyeos xai Asuxol’ racic 
02 xbucs ob pdvov ix Qioews Zav9ol. BAAR xal did sie 
xaracxeving ixirndedovess aUEsiy rv Duoixdy rhe yebac 
Wsérnre." Tiscvou yae droxiduars ouareres rds rel- 
yas cuvexiic, We SiePaveig dot, xol deo ray weraxey 
éxi sh» xopvpay xa) rods révorrag draexiicw dore rhp 
spbroiy adrav Palverdas Larbeois xal [des gosxviary 
saybvorras yoo ai relyss aad ris xarspyarias,” dove 
ponder rig ray Trxwv yairne dcaPicew. Ta de yiverd 
rinsg jesy Eveiivras, vivic 86 perelng bxorgimoucsy' of d' 
ebysveig rae dy wageids arodsialvours, rac 0’ bxnvas 
dveiatves idow, dove re orépare adray ixizadirrec- 


Sob. 
§ 13. Epit. Strab. III. p. 35. 4 14. Diodor. Sic. V. 28. 


15. ’Es dé sai cderwogiass adi reic whys yedrras 
wusuplew, Eyovvog red Benarog hrioyes zal rxgaBerys. 
Kara 03 rag xapgardéeis clidtacs xpodysw rig xaga- 
radZens, xu) reoxarsioIas civ deriveraypmeooy Tous dele- 


23, The most eficient portion of the Roman cavalry.—24. That is, 7+ arly, 
—25. By this described treatment.— 
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foug elo povomary lan, x povaoelovres TO Oxha xi xoured- 
TAnrrousvos rovc lvavrious. “Oras db rig vxaxoben 
wees ry pclyny,” ras ve ray zeoybvwn dvdpayatias 
iuuvoies, xol rae sauray dperdc¢ xeoPigorras, xai Tov 
durirarrousvoy eLovesdiZoves. Tu dé xecdvrur xoAe- 
play ras xeQaras aPaipodrres, xepidxroues Tog aby sor 
civ exw re Of oxida roig Dspcwoues sagaddrrec 
(Hua psia” Anbupayayovos, rasevigorres xd adores 
Suvov éxivixsov xal ra &xeorina raise sais olxinis xpo- 
ondodcw, domeg ev xvrnylaig rick xerssguuévor ele. 
Tay de éxiQaverrdrwy R xadpiinacvres ras xeQa- 
Adc; exipedtig rngotow ev Ackevaxs, xual roig Eevoie exs- 


Osixvvoucly. U 
§ 15. Diodor. Sic. V. 29. 


16. Kara riv Todariav rip rapuxsarisiy, xeravri- 
#0 viv ‘Kexuviay évopadouévan deupeciv™ sjoros roAral 
kare cov ’Oxeavor dxdeyoves, wv dori ple xol peylorn 
Beerranza —ãR Abrn ds ra oyhpors relywvec 
bica siapomrdnolug rH Dixsrlq, ra⸗ TAevpas 06x iooxa- 
otis Zyet. Karosxeiv 0s Qaos riv Beerravixjy adréy90- 
ioe viva, xi rov radascv Biov raig dywyaig diarngovs- 
v0. “Aguas [aes og xara rods xodsuous XEũmræi. 
waddace of xaAcol rie EAAhvw» figuss iy sw Towizd 
wohéuy xexeyeSas rapadidovras” zai rade — E sore- 
Asis Eycovess, és xareduav 2 ZdrAw xard ò sAsiovos 
ovyxeiedvac. Toic a6 §reow dxdoig slvos above Ab- 


26. when any one accepts the challenge.—27. aiuderu.—28. The Hereynian 
4s06dd3, an indefinite name for an immense forest, north of the Alps, from 
which the Hars mountains are supposed to derive their name. In the text, 
thé utountains and woods of the north of Germany are referred to.—29, 
That is, Abyorrar.— 
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tyQue'l, wel TOAD xexweiopevous sig Tiy vy deeorwy 
ayxwolag zai xovnglas ras re dialracg sdredsig Byes, 
xai rig ix rod xrodrou yevvapevns TeUPIG TOAD diceArAds- 
rorrac’® Basineic rs xal duvdoras xoAAovs Eyes, xol 


Tes GAAHAONS xara TO TAcioroy clenvixtic — 
$ 16. Diod. Sic. V. 21. 


17. Tie Beerraviniis zard £6 dxpwrngwoy 0 —RX 
vow Bsddgsov of xaroixodvres @iAdEevoi re ds TQS 
sick, zat did sav viv Févww Eumdoun éxsuleinn Gi sow- 
foivos rae dywyds. Obros rov xacolrepoy zoracxevd- 
Court, Pidoréxvws eoyalduavos viv Pépoveay addy yiy. 
—13. ‘H rrslorn rig wsydans Bosrraviag wedicde iors 
xo) xarddguos, SOAR 2” B25 zoel deaiva.”? Diss ds ciroy 
x0) Borxnuare xol miradrrw xevrod xai deydpou xual 
avdggou xa) dipuara, 38 xai dedgdmoda yoenysi zai xb- 
vag xuvyysrizots. Kedrol 02 xai roig xual robrois ypdiv- 
Tas ę)S Tous zoAgmous- ici 3° of Beerravol sduguess 
Tog oupac, Te Os Hon AFroversea xai BuagBaguraca 
yours free of Kedrrol, dor’ ivnios did 70 dyvosiv, xalros 
yerosrds soxocoiyres, 08 rugoroiotcw Axsieos O° cici 
zat xnxvelag x0) GAAwy yswpyixiiv.” drag de abriiy 
sloiv of Gevuol. Dedtkarres yoo dévdgers xarassBrn- 
pvoig edeuymey xbxrov, xal abrol deratida xeAvGorosods- 
ret, xu) sd Borxhpara xaoracradpevourss,, ob xe0g *O- 
Ads xedvov. “Exrop[3eos 0” civiv of déess pciAdov 7 viQe- 


30. In Greek, words of ali kinds may be followed by other words in the ge- 
nitive, when the latter class limit and show in whai respect the meaning of 
the former is to be taken.—31. The noun signifying the part, ciroumstance, 
ot object, of which any thing is affirmed, is put in the accusative.—32. sign 
understood.—33. Adjectives derived from verbs take the object of the verb | 
in the genitive.—34. Equivalent to rots Seussote xearras ave) var von ley. — 
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redsic. "Ev O¢ vaig aidglaic sulydn xeriyes wodor 
xesvor, dors, os’ hubpac Srnec, ix resic pdvov 9 rirragec 


Beas rac” rep) chy usoneselas épae Ses sop HAs00. 
§ 17. Diod. Sic. V. 22. § 18. Epit. Strabon. p. 38. L. IV. p. 200. 


19. Oi Teppavol psxpor ZarrEdrroves rod KeAsixod Qu- 
Aou Ty re Teorey rie wypiirnros, xual FOU psyédous, 
xa tie EasDésnrog ride 08 ragarrAgeros xual mophatc 
xei viuoic, Sev x0) Depucvel bxd ‘Papalor xarovrras 
mm £0 Broa yyhosos. Te Bogesbrega Ten ras 
Tepuatiy duakoBid iors xd vowadiael, xxl pqdlog pes- 
Tavesssbers Srosue, did 5d A InoovglZew.”—20. Oi re- 
guxsaviras Deguavol xarotvras KiuGeo. DTooc 3b ss 
abriiy Oinyotvras romtres,” Sri sais yorastiv abréy cve- 
Fearsvotoais vig ddgdes FaenxohosIous yusaixes tp0- 
ptoreis iipsias, soAsdrgies, Asuyslponec, xaowarives 
igarridas éxixeroprnusvas, Cocpa yarsoiy tyeveas, 
youséwodes. Tole ots alyparurois died rod srearoridou 
covhoray Eidheus’ xarasrijaca™ 02 adrods Fyov iw 
nparipa yarxoiy, Srov duPogkur sixecw. Elyov 3¢ 
cra Pabdper, hv dvaScioc H iiesse dxegwerde rod AGuros 
Eraspordpes Exaoroy psrswpioSivra- ‘Ex 22 sod xpo- 
gropesvov atuarogs sic roy xparijen pavrslas rive ixosouy- 
ro. “AddAas 06 siaeyloaras irxddyyrevor, dva.OSey- 
ybueves vinge roig olxsloic. "Ey 02 roig dyilew irvxror 


35. The article ig very often divided from its substantive by qualifying 
yords, which for emphasis or clearness may be placed last.—36. They ley 
up no stores of any kind, but satisfy their wants with whatever may be st 
hand.—S7. resitroy is used for resevro, as ravriy is often used for rasrt.— 
$8. The victims were crewned with a gariand.—89. ry alyuarérar on- 


- Aerstood.— 
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ras Boprus, Tas wepirerapivac® roig yippois vis agua. 
puriy, Gove drorsheloIas Ldiov iFateioy. 
§ 10. Epit. Strab. VIL p. 81. et 290. § 20. Strabo L. VII. p. 297. 


21. Mera ray brdgesas sav" Adzewv deoxy ters rig 
Trarles- Kal rd pss oxo vaig “Adreow beri zedlov 
cidaspor e@ddpa, xat yewroolass sixderois weroixihpa- 
vov. Auger 0” atrd pécos sus 6 Liddos. “Awace fev 
oby 2 ymem xorapoig sAndbes xeri Reo, pcbrsores a § 
viv “Everaiy. —Hlage ois ‘Everoig ry Asoptics &xods- 
Oeiyprivas rivéc ioregedvras rimel xa} yae Quire Asuxde 
Yexog. abra’ xai dhe Gaon, rò wey “Heas ’Agyslas deixvv- 
rat, rò 0 Apripsdos Alrwaldos.” TgornuSetoues 02 év 
soig GAcses rovroig juspovcdas sk Ingia, zal dAdxoig 
EralQoug cuvaysrdfsoras xeoriderws Of riiv dySpuxwp 
ami xarerLavovray driysoSas? ro 88 diwxbusve bxo réiv 


nuvey, sxeday xarapiyn. deigo,” unxérs diixsoDes- 
} 21. Strabo L. V. p. 209. 212. 215. ° 


22. Oi Aixues siporras yweny reayeian xual ravee- 
Aéig AumgeeN’ Toi Od wévoIg xual Taig xarad TA Asirougylay 
cusxics xaxorartelaig éxlxovov sind Bley zai dirox 
Cites. Kearadésdpou yoe riic xdgae obens, of udv aoriis 
bhoropoie 8s’ Sans ric hpdeus, of 08 ray viv épyaddus- 
vos 50 TAsion wirpas Raropoiet" ie +99 bregBonip ris 


40. wegireive. The sides of the wagons were formed by skins stretched tight 
ever the wagon frame.—41. Juno was an object of particular veneration in 
Argos,and Diana in Etolia. Diomed, by his father Tydeus, was of Etolian 
descent; but, by right of his consort Ægialea, he reigned in Argos.—42. 
Certain verbs, as in this example, govern a participle, where we should use 
averb with that—-43, That is, ele reverb 43 davos.—44. The labour of cul- 
tivating consists rather in breaking and reducing the stones, then in tilling 
the soi].— 
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roayurnros—oddepeions yap Biidor roig ipyaasioss avac- 
siiows Avev Aidovu—xal roiadrny syosres é» roig tpyoie 
xaxoraddesev, rh cursyela xeorylyvorras ris Obrsus 
wel TOAAR pox rHoarrss.. dAlyoug xaprode xai pois 
AapBevoves. leds 06 ray xaxorddeiay radrny cuvep- 
yous Exours rae yuraixas. eldiopivas éxlone roig dvded- 
ow deydéecdas. Kuvnylas 08 xoiodvras covexsic, &p 
als worded raiv Inplov yespodpavos, viv bx vis zepréiv 
oxdesy diogQoivras. Opacsic 2° sloi xa} yervaios, ob p6- 
voy el¢ zbAsuor, GAA xual eos rac tary Bly xegiore- 
osis ras byotoag evérnras. ‘Eurogsvdpanos” yae 
Trfoves ro apdsov zai ro AiPuxov sidayog, éroluwe 
Savrode plarovreg ele d&BonI4roug xivddvous. Bacdhecs 
ae XEGRævos TeV OYEdiGin sirederrépols, xai TOIS EAE 
roig xara vais yenrloss fxora xarerxsvacpévols, dx0- 
pedvoues roc ix riiv xsipauvav GoSegurdras repisrdesis 


LAUTAXANLT XIE. 
§ 22. Diod. Sit. V. 39. 


23. Suvexsis rovroig eloly of Tuppnvol, ot rage roig 
‘Pupaloss “Ergotsxes xai Totoxos xpocwyopetovras, ra 
wedle Eyowrss re méxes rod rorauod rot TsBéerdos. 
Per 06 dx réiv "Axevvivwn dgiv ôú TiBegic’ xAngotras 0¢ 
Ex FoAAG rorapediv’ wtoog eévros ds’ adriic Pepdusvos Tig 
Toppnvlas, rd 0° idshing Ciogi2an da’ adrijs, xpdiroy pls 
shy OpGeixh, clra rove SaBlove zai Aasivous, rods 
xeos tf Poun wives rig ragaAlag.—24. Oj Tuppnpel, 
7d psv warovdy advdeely dseviyxarres,” yeieus woAAR 
RATERTHTUITO, KAI TOASIG AEioAGyous xual rorArARe exvs- 


45. That is, pixies tiv quemin iddtate cic yogac th cunyda Ter wirer— 
46, The dative case is used in expressions of equality.—47. That is, suse- 
elas xdetr.—48. dragign.— | 
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cay. ‘Quolue d2 xal vavrixaic Ourdperw iryboarres, 
zal rodreds yebvUs DaAarroxeurncarres, FO psy THEA 
iy "Isarlav stinayos a cavriiv broincny Tuppryvixos 
xporayopsuDivat 7 82 xard rac wedinds Ourdpeeis Exxo- 
—— chy Ts chAriyye iZeigor, xab FOAAR BAdAM, 
OV Te BrEiore Paycios pipnodpesvos prorfveyxay éxl ry 
iar wrorissiav. Vodwuard re xxl Ouorroylas xai e0- 
' Aoyley sexdynons éxi zAcios, xal ce reel shy xepavv0ex0- 
tla udrucre xderur dvleuxwy iespydouvro. Kepay ds 
peeoevos eauPdcov, xual radryy iepyadousvos, xaoraiv 
APAovlav Eyoucw. "Evdogéraros dé 6 xely Bvrec, ele 
revOay wAloInoav, xal dv xérois rs xai padvplois Brovr- 
TS, THY éx TaAKIeD Yedvav rae’ avroig Cnrevtenp 
GArxdy xal viv ras zariowy Odeay dv roig roAsuois ax0- 
BsBrtxacsy. 


§ 23. Strabo V. p. 218. § 24. Diodor. Sic. V. 40. 


25. H réiv Aarlvay yupn psrake xeiras rig £8 oro 
civ OQorlav raparlas, pees eorswg Siwvscons xal rig 
LaPrwiig’ sxrelveras 06 txi wiixoe wbyes rie Kapraviag 
zak vay Rauvisixdy dediv.—26. “Araca 4 Aasiyn, ob 
‘Pan xeiras, doriy ctdaluav xual rauOdgos, sr29 dAlyay 
Kwgluy raiv xare sav sagadrlav, Soe Edun xe} vorspd, 
si rive” dese xal xergddn xati rare 0° ov raring de- 
yc, 000" Byenora,, GAR vopeks wapiyes darlsrcig 9 Any, 
 xesprods risag édslovg  wereaious. To dé KaixzouBor 


éAcidse By, edosvorcisny Eureror reipes, rhy devdgiriy. 
§ 25. Strabo V. p. 219. § 26. Ibid. p. 231. 


27. To Kaprasiag xsdlov etdaspovicraroy ris dxes- 
. 4 . ‘ 


49. Equivalent to ariva.— 
U 
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vu ori wegizxewrais 0 adry yewholas re sixweros, xi 
ben ro ve ray Yavurdy zal re ray “Ocxwy. Aid de rap 
degsriy xegiscynrov hy rd wedlov. ‘Iorogsicas O¢ tvs 
tiv sedluv oxslesosas Os trous, dle pdv sf Cla, £0 Oe 
telrov sAduw, rik Of nai Agyaveberdas TH rescore 
oxéew. Kal uray -rov olvov roy xparioros évrstdev fx0u0s 
‘Papcios, ov DolAsovov, xxi rov Sredravoy 2ad Keldrnvov. 
‘Og 2 adrws” edirasds bovis, xual rdow h wegi ro Oviva- 


Qeov Suogoy sig wedloss dy. 
§ 27. Strabo L. V. p. 242. 


28. “Yxipxesras 0d viv réaruv rotras™ Boog rd Odeo- 
COUIOV, yeOIS TEgioixodpsvoy Tayxaddois, TAR Tij¢ xogu- 
Gis. ain 0 éxlxedog ev word algos iorly, Axapros J’ 
Gan éx dé rig Bhews reQeddnc, xai xoirddag Palves on- 
gayyudes werpaiy alaruday sard riyv yedav, we ap 
éxBeBeuptvav ixd xugés: ds rexuoleoir’ &y rig, £3 yuelon 
roũro xalertas xedrscov, nal Exew xparijons rusts, oBec- 
Dives O” éxsrAswovons rhs GAns.™ 

¢ 28. Strabo V. p. 247. 


29. H Keérwv, hv Mioxedrog txrioc, doxsi rae re x0- 
Aime RadAGE koxjoos, xal ra zeel chy EDAnow. "Ep 
Lig yous ‘Odvpridds of ras EAAwy xoorephoarres v0 
oradiy éwrd dvdpec dxawres inigkan Keorundrar dor’ 
sledrug alencꝰoi doxci, diérs Koorwnardy 6 toyaros xeii- 


50. seatras dt.—51. Above Pompeii, Naples, and Herculaneum.—52. The 
first eruption of Mount Vesuvius, of which history makes mention, took 
place A. D. 79. As this event was in the reign of Titus, it was therefore un- 
known to Strato, from whom the text is extracted, and who lived under 
Augustus. There were, however, certain appearances near the summit, 
which left no doubt ef its prior volcanic state, and the cities in its Vicinity 
were paved with the lavas of ancient eruptions.— 
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rog hy rev GAdov ‘EAAgvw. Urelerovg obv Odvprio- 
vizacg ioye, xalzeg od todd Yedvor olxndeion, Cid ToD 
Pécon ris ixl Sdyen” xevdvray dedpisv, srAslorav 70 
fAjdocs- TgortraBe 0¢ rn rie wéAewe 6En xa) 50 réis 
TluSayoesiay xr530¢, x0} Midwy, ixiparioraros use rν 
aSAnraiv yeyovns, Gusirnras de Tudaydeou, dias elhLavrog 
dy ry xéAes wodov yedvov. Dacl dé dy ry succiriy rors 
gay OrrAordQuy sovqeavros orvaAoy, roy Midava dsxrodbere 
Ctra dxavras, bxorwdions Os savrds. THdd atrn pian 
sexoiore eixds tors sigicdas xxl say rod Plou xarac- 
reopay. Adveras your cdoixogay rors Os’ Sans Badslas 
" ebgsiy Ebroy bye srOnrwpivov’ EuBaradn dé yeions uc 
nal xbdas sig viv diddoracsw, PilGerdas xeo¢ ro diaoy!- 
cas rerkws: rorotroy 0’ inyure pdvov,” dor’ ixxsoeiv rove 
opivas, alr’ edQd¢ cvoprersiv re wéen rod EdAov, droAn- 
Ivrea” O adrov by £7 roadrn wayn InedBewron yevie- 
Jas. 
§ 29. Strabo VI. p. 262. 


30. "EgeFic 0° ovis ’Ayasiiv xriopo 4 BvPaers, dvois 
rorapdy peracs, KedSidos 20) ZuBdeidos. Torotros™ 
O° ebruyig, diqveyxey 4 xbdic adsn ro Tadaidy, de rervd- 
guy pcr brviiv viv xrnolov” éxiege, wives 08 xual sixors - 
worsig ianxous Irye, reickxovre, 02 nugidew dvdgan eal 
Keorwndrag iorpdssvcay, xevrqxovre Oe eradluy xixAor 
cursxAgpovy olxotwres él ra KecSids. “Yxd pévros rev- 
Pie xi KBpewe civ stdaimorviay dracas doncidnoas x0 


53. The citizens of Crotona were defeated in a great battle by the Locrians 
at the river Sagra.—54. His strength went so far only.—55. dwrovauBdra.— 
56. for recoure.—57, Verbs signifying to rule, to excel, govern the genitive.— 
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Koporwssascy, dv dudease éBdop.hzorre: — yar 5h? 
zbrus, dxiyayor™ roy sorapcy, aol zarixhuces. 
§ 30. Strabo VI. p. 263. 


31. AsaBdnros eloiv ext revs of YuBagivas, of res 
_ xoiobras Légor rixvag ode ddow éxidnusty of 76X88, olos 
YX edxiaw xa rexrdvav xal rav duolwy, Saws adroig rav- 
rayédev d&Xdeufsos wow? of Exvos. Odx e&%v 0° odd’ 
a&rexrgudva, iv rH whe rpeQerdes. ‘Ioropel dé sei ad- 
civ Thuass,” ors dade YuBaelrns. ele aygov sore xo- 
esvdusvos, on. Wav ros teydras ocxdrrovras, abro¢ 
 pitypa AaBsiv-® xpoc O90" aroxghacIai rive ray c&xov- 
coiyrwr, atric de cod dinyouuévon adxobuv rexdynxa Ty 
wAsugdv—"Aradog dF LuBagirns ragaryerduevos sic Ac- 
xedaluova, xai xdndeis sig Pesdisiov, éxi raiv EdAwY xara- 
xehusvos xei Qevxvidy wer’ wdriiv,” xpedrepov sv 8On xara- 
wexriy da: rav tiv Aaxadasporluy xuvdavdpevoe” ds- 
pslav, viv 84 Deardpevog vowldew under riv AAdws wd- 
rodc Cladipew xai yae ras aravdebraroy poddov ay 
EMgodas™ dxoSaveiv, M rowdrey Blov Cavra xapregeiy.— 


58, of xgorevaras understood.—59. +7 wiaw understood. After zarkaveay 
also avriy must be supplied in thought.—60. The relatives and particles 
(except the compound of a'r, which in connexion with the present and fa- 
ture‘reqaire the subjunctive), take the optative, in connexion with the im- 
perfect, pluperfect, and aorist.—61. Timus, the author of a history of Ita- 
ly and Sicily, which is not extant.—62. In Latin, dixtt se acceptsse. When 
the subject of the infinitive is not expressed, and is likewise nominative to 
the preceding finite verb, on which the infinitive depends, the adjective or 
substantive qualifying that subject must also be in the nominative by atirac- 
tieon.—63. That is, xal weic rovrer.—64. ra? Aandasuoriay involved in Aa- 
aidal ova.—65. While he knew tf only by report.—66. iateSas dy praoplatu- 
rum esse. Every conditional or uncertain proposition may be converted in 
Greek into an infinitive or a participle, retaining dy. The sense of the in- 
finitive and participle of the future may often be expressed in the same 
manner. ‘tdieGas without dy must have referred to a past time.— 
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32. Aoxei dd perc rig sddaspovias adray xal > ric x6- 
Asus réxog Taeokivas abrovs ixreudiwas” hyde roduc. 
adréiv dy xolAg xeseivn, rod pdy Dégovs, Jodir ve xei 
xpo¢ iexipay Lbyoe dxspBdrdov Eyes, rd 08 pboov rig 
Hutens xatpoe dubrosroy Sev xal pyres,” ors rap 
Bovréusrov dv ZuGoless a xed poleas dxroraveiv, obre 
dvépevor, obrs delryoure ros Asov decay def.—33. "Es 
FnAixovroy O° hoas reuGiis dAnAaxores, as xvi rapa TaE 
sbuyias rode Yaemous sdions zpos addon dpysicdan. 
Todr’ obv cidéres of Keoravidiras, bre abroig éxodguour, 
dvidocay ro deynorixoy pihoc’ cunrapiicay yae abrois 
zai addyral i» oreariwrixh oxevi xal Epa” addrodvrav 
axotovreg o§ Ixxol, od povav eEweyjoarro, AAR zai 
roug dwaSdrag Byourec” noroudAnoay xeos rods Keorw- 
year eg. 
§ 31—33. Athen. XII. p. 518. oqq. 


34. ‘H Suzedle waciiy riiv vhows xo xearlern deri, 
xa 7) Tadasérnss riv pudodoyoussvay Texeursvxey. 
‘H yee viros ro xadasov aad pas rod oyhuoros Toise- 
xpla xAnYeion, dao Os ray xaroizncdryray aoriy Dixcyey 
, axa, xporayogsudsion, rekevraioy GxO Tile Dixeday 
vay ix rng "Iradlas sardnuel repaswrévray dvduarres 
Zixeria. “Eors 2 abriic h reghuergos oredion ds re- 
reaxisyinios seraxoriny éShxovra. Oi radrny obs xx- 
romomres Dixehiowras recergpacs” race rwv Zeoydvwy, 
del chs Ohune te altivos sapadedopivns roig éyydvoig, 
isocdy bacdeyew rv vicor Afpnreos xxi Koonce, xai rabras 


67. That is, sic rguesy.—68. The infinitive prfsvas is governed by doxei above. 
—69. eo luxuria progressi erant.—10. da, as soon as.—71, That is, evr av- 
wois vote draRdrac.—I2, tagaramRare.— 
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rig Seas dy aor rearus Davies, xai cov rod olrov xae- 


zov ratrny™ xedray dveives, did hp agerie rie yweas- 
§ 34. Diodor. Sic. V. 2. 


35. Kat rie dexayiie rig xard rav Kégne™ by ratrn 
—8* dxddersiy clras réyours Paveourdrny, Ors rate 
QiarpiBa¢ al Seal xard rabrny rqv virov sxoiodvro, die 
70 orieyerSas pddiore zap’ adraig cavrny. Teviodas 
ds pudoroyove rig Koonce sav dexoyay év roig Acido 
suis xara sav "Enas, “Kors 0° 6 séxog obrog rAnclos 
paev vig whrews, loig Oe xl voig BdArose BySeos ravroda- 
woic ebepsxne xai Diag AZs0s. Aid de shy dao riiv Qvo- 
pbvav cudav sdudiny, Aéyeras rods xurnyeiy slwIérac 
xbvag uh OdvacIas oriBedssv, EuwodiCousvoug Ty Quoixhe 
aicInow.” “Eors de 6 xpoesenusévos Assay, eaten pep 
Guaros xai ravreddig s¥udgoc, xixry ds inbyrde, zai 
Tavrayordev xenuroic axérojoc’ doxsi O° dv plow xsiodas 
rie Sng vycou, G10 xai DuxerAlag duOards x6 viva dyo- 
pessoas. “Byes 0s zal sAnoloy Bron xai Asindivag xa 
spl raira tAn, xa) ordain sdubysdec, Exor ydoua 
xardyesov, pos THY Aexrov verevads’ ds’ ob pudoreyoues 
gov TIdovrava sd’ eparog éxserAdovra, xosqracIas ray 
dexayny ric Kéene. Mera de ray eraym —RXRXXR 
voũri TH» Anuys gas, fe Oovaptvny edgsiv ry Juyasien, 
Aaprddas ix viv xara soy Airvny xportowy —8 

yyy, éxsdQciv éxi rOAAR wien ric olxoutyng siiv 0” ae- 
Noxon TODS podiora ravrny rpordsFambvous adepy eri} 


oo, TOV Te Tupe xaeTON aeridwencasedrny. 
£35. Diod. Sic. V. 3. 4, 


13. viv eieey understood.—174. Periphrastically for nal ric dgway te Kigus.— 
75, Instead of rie qucinie aleOitosms tucwredsCop trac.— 
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36. Te dw rig Airing xvelo Lire dors, xox | vedgeion, 
xodl yidvog psora TOU yess ra xdrw dé dgupois xai 
Dorslaig Gieldneras”® zavrodarais. “HKoixze 0d Kap elves 
poeraBoras ToAARS Ta Hapa sou Spoug did rHy vouAy rod 
rvęgbc. vor’ psey els Sra xpuriign oupPspopivov, sore dé 
ox sCoperon, zal core jeep poouxerc dvawiumrovros, roré dé 
Prbyae xai Myris, Brrore 02 xub puddpoue dvaPuciivrog. 
Noxswe és xai diyyn Palveras AGpree ix rig xoguiic, 


psd’ juipay 06 azn xai dy Adi xoriyerces. 
364 Strabo VI. p. 273. 


37, H Kégsos, vijoos, } bro cov ‘Papelas xa) véis 
dyxwelor Kégoixa Bropdor art ebpayéng oboa, TOAAR» 
Tis xXgœc Cesiway Eyes,” xexvxacusrny Cpvuoic cvvextes, 
nob woramoig Creppsopsyny pixpoic. Oid’ dy xigior reo· 
Pais _ ypivras yohroxss xol ebdirs xed xplaos, Coup 
Mii xdvra Taira wTapsyousvns THe yopas sa Oe xed¢ 
GAARAvE™ Brotiow éxseixtig xai dinalus, saga wdvras 
Txsdov rods AAdoug BagPBdpous. Td se yap xard rip 
dessyqy év rig Ckvdpsowy eipioxdusve xugla rev wporuy sb- 
giexbvray dori, pnderdc duis Bnroverog: rd 08 xe6Gare 
onpsloss CrerAnppedve, xy pndeig Qurdsrn,” cuceras rors 
zsxrnudvois: tyre saig BAraig raic dv Bip olxovoulaig 
VauAoreg weoripiios 76 Cixasorperysiv. Tlapado¥éraray 
Q’ ters xae’ abroig so yiyrdusvoy xara ras viv réxvor 
yeviceis. “Oray yooh yur rian, sadrng par oddeula, 
yhyvercs xeel ray Aoyvelay éxipérerce: 60° Gwe adric dve- 
Teoay We woody, Aoyeveras raxras huleas, ws rod cdun- 


76. SiarageCeire.—T7. ra wera cpsivd towiv.—T78. wgce dxtrcuc df: that is, as 
respecis their conduct to each other.--19. dy for xal idy. The particle dy 
with si forms ids, which expresses possibility, and consequently takes the sub- 
janctive mode.— 
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ros Goro xaxoraroivres. Disras 82 xard say virey 
sadrny nol rbeog srElorn xeci dickPogog, ds’ Hy xel ro peéds 
rò yiyvousror dy adrn xavrsrtic ylyveras wixedr. Kac- 
soixoies 0” adriv BdeBagos, ry dickdAsxroy Eyourse 2EnA- 
Aaypstony xl ducxaravénros roy 0’ Reidpoy dxdexouesy 
ixée rous Tesspuplous. | 

§ 37. Diodor. Sic. V. 13. 14. 


38. H TeAowdvensog doizvics dors OOAAW zAarolvoy rò 
oxime,” lon de oysddv v1 xard pixog xaixard xdeirog- 
*Exxoves de rie yspporyoou ratrns ro ev Eoxigioy petpog 
"Hasios zat Meconjnos, xrvopevos ry LixsAixad werck- 
yer Sic Ob sre rap Haslay éorira réiv Ayasiiv Muos, 
wees Apzrous Biizov, zai ra KopuwSiaxw xbrxy saga- 
reivov: rexcura Oe sig ray Zuxvasiav. "Evred tev 08 Su- 
æudy zai Kégwo0os txdéyeras phyes rod leSpod- Mere 
de ray Meconviay h Aaxunxny, zai h’Apysla, wigs rod 
IeSpuot zai airy.” Mien dé toriv h "Agradia, rae 
dxixsipelon, nal yeirvidion roig BAAo EDvertv. 

§ 38. Strabo VIII. p. 335. 


39. TlodAdAd pv 09 xa) BAAG i008 rig Qv™ dv “EAACS 
xa) dxobons Sabparos Fie, pohriora dé rot iv ’Odvp- 
gig. <Adrnh xdic rip ixidelverny Lover 2E cextis jade 
did £0 pravreion rod "Odugesiou Aids’ éxelvov 0° éxAres@Qby- 
roc,” obdey Frrov cuviusiwev 4 osu rod lepod, xa rip 
adtnciv, Sony ioe,” Tae dik vs shy zavhyogi zal 


80. The noun signifying the part, circumstance, or object, of which any thing 
is affirmed, is put in the accusative.—81. Also, in like manner.—82. By-the 
moderation of language in the Attic writers, the optative is used in the place 
af the most confident asserisons and predictions.—83. When eracies ceased to 
be given here—84. That is, tay romir 2a} sdyr0¢7er adeness, the well-known 
present repute.— 
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roy dydee roy ‘Odvpriaxdr, péyioroy rie oxdvriy. 
"Exoopasn 0° éz cod xAgdoue ray dvadnudrav, Grep x 
tdone a&verlSero rig ‘EAddd0s, Gv hy xal 6 xeuT0ds wu- 
ghrasos Zebc, dvddnua Kodérov sot KogiwSiwy rugey- 
vou. Miyicror de rodray” bxiete ro rod Aide Edavoy, 6 
éxolnos Deitlas, Kaguldov, "AInvaiog.—40. Kadide- 
TOs Ev O96 Yede dv Sedsw, yeuood™ reroinudvos zai &Aé- 
Qarros. Lridavog dé éxlxsiral ol” +H xeMarfi, mepsan- 
pkvos éraiags xdrdivecg. "Ev wes rn OeFsce Gives Nixns dF 
eMipavroc, zal sadrny yeurod raswlar re Eyovens, xo 
ixi ry xeQarn oridavoy’ rf 08 dgioreca, rot Ieod ye- 
erty ors oxixreoy mercArois roig sari Hwdicpévos- O 
08 Bove, O dal ry oxjxrew xaShuevos, leriv 6 dards. 
Xgus oũ ds zai rd brodjuare rH Jee" xl incsios worat- 
tug tori. Ty 03 iuariy Cade ve zal _ νν sd xel- 
va” éoriy Euxexoinusva. ‘Odd Sedv0g roixldrog pesv yeu- 


ou xai Aidosg, roixlrog 08 xl EBivw re xi EAéGaveTs. 
§ 39. Paus. V. 10. Strab. VIII. p. 353. 4 40. Pausan. V. 11. 


41. Tae perv Aaxaviziy Edesaldng Onoly tye zoXs 
Adv yosv Beoroy, éxxoveiy O° 00 padiay xolrn yde, doses 
weelScomoc, rpaysicé re, dursleBords re roAspeloig: sav OF 
Meoonuaxdy xarrlxagrov 6 abrog dives, xal xardppo- 
rov, x&) PBouel xual rolurvciow ebBorwrdsny.—Lbosioros 
dé} Aaxanxy, xa} 39 rot Tadyéirov xopudas rivas axop- 
payival vives pesnovedovor. Eiei d¢ Aaroplas Aldov 
woruredods, rod usv Taswaglou dv Tawdey raroias 


85. vray dradsucrey understood.—86. The material of which any thing is 
made is put in the genitive.—87. for avre. The morecnmmon phraseology 
would be +f avecd xsqaai.—88, Iostead of eod Gecv.—89. And of flowert, 
the lily.— 

xX 


-* 
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vewor) Os xai dvr Tavyisy piradrdor dvigiely™ ries 
— xoenyor Ixorec ry ray “Payalws xrorust- 


reso.” 
§ 41. Strabo VIII. p. 366. s. 


42. Acxedasporloss sixvag povIedves drda¢ } res 
sig xodepov, aleyedy dor. ‘“Korideras dé xoerec év 
xolvai rovs dé yégovrag alo bvovras, ovder nrrov A rarépas 
youvdow 0 dexse dvdeay éorlv ora xak sagdivws. Eié- 
voig Oo dufsioip ovx cori by Badern, ore Seagridsass 
Zevirevess. Kenparigsrdas aloxpoy Saraeriaen vole- 
poors 02 youvras oxvring’ stv 08 raged rivs sipedf ygvods 
1 Bpyugos, Javary Cnusoirai. Deusovovras 0s xelvreg 
éxi ry) rameiwods adrous raeéysiv xual xasnxbous Taig de- 
yas. MaxaglZorras d¢ pcrddrAov zag’ abroig of yap- 
valug dxodvjrxovres ol struyas Cavres. Ol 8@ waides 
vopluws xigl sov rig "Opdiag Buoy wrepsibvres pocrs- 
yotvras. Aloypor dé gers desde cbrxnvor 9 cuyyussec- 
cay 2 Olrov yesiodas. Moetyovras de torré@avmpévos. 
‘Yrasioravras Bacirel xoerss, sAdv E@seuv 'Opvbes 
de xeo ric deyiic 6 Baciisdg xara rte Tig ToAsuS ¥6- 


povg Bacidebossy, 
§ 42. Stobae. Flor. Tit. 42, p. 293. 


43. ‘Iegoxgexte iors seic 6 [lapraccs tyav derge ve 
xo) Grra xwele, ripdperd ve xal dyicrevducsia’ Op 
fork yrwgiiraroy xai xbAAscroy ro Kwebxioy dergoy. 
Tév 06 xadsugiis rod [lapvacot +6 pedy éoxigioy véipoveas 
Aoxgol se of "Obras, xal sivee ν Awpsias, xai Alrw- 


90. dveiye.—91. An undertaking, promoted by the luxury of the Romans, 
who attached a great value to the marble of Laconia, 
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Aol £0 de xeog Ew Daxsig ani Awessic’ v0 de rérioy “aré- 
xouci of Asrooi, æraręũdes xwplov, Seargosidéc, xare x0- 
evpay Eyov ro pavreion xual chy wéAss, oradlur éxxaleexe 
xixdov sAngodocay. Daci d shas so pavreiov &yrpov 
xoihov, ob para ebeborouoy duadigerNas 0 2& adrod 
avin svdovriacrixéy bregxsiodas dé rod croulov rel- 
woda, thbnrdy, ip’ ov rjv HuSiay dvaBalvovras, dévoud- 
vny TO Breda, axodeowiCes tuuercd se xxl Ausrpa.” 
443. StraboIX. p. 417. 419. 


44, H réiv "Adnvalav yuou widuxer ofa™ xrsioras 
zpogodous wapivecdas. Tae mev yoo deus evdoids reqe- 
réras elvas xal adra rh yiyvopeva paproeci’ & voir 
ToAAa HOD obde Bracrevesy Givair’ By, svIoide xaexoPo- 
esi’ cæcę Oc h vii, odruv xai yn regi ray Yweay IddrAarre 
sauPoeurdrn” ori. Kai pay Goa xep of Qeoi ap reais 
Seats — UPEVOUTI, RAI TAITA TovTe EvTravIA Tewi- 
alrare pep ener ead —W dé Anyes.. Od pedvov dé 
xpares soig éx” évauroy SdhAAOuTI v6 xdi yngdexousy, 
GARR 20) atdia dyada tyes h ywem. Iiquxs per yee 
AlIo6” gv adrA EPI0v0¢, 2E ob xdAdrAsoros pty vaol, xdbr- 
Asoros Os Bopoi ylyvorras, sixeextorara O02 Yeoi¢ 
dydhware £oAdol 2’ adrod zal “EAAnves xal Bele- 
Bagos xeocdiovras. "Eoss 02 zal vi,” } oxeipoudon 
joev 08 Pipes xnerdy, deurcouévn 02 roXAcxAaclous™ reé- 
Dai, 9 sh cirov BDsge- xal ra» dxdeyupos iors Dela, prolew. 
TloAAdy yoy réAsav ragoszovetiy xxl xard yi» xl sare 


92. Gsericuare understood. The Oracles, from the time of their decline, 
began to anawer in prose-—93, wiguses ola, was naturally calculated.—94. 
This referato the abundance of fish caught ou the coast of Attica.—95. 
The white marble quarries of Pentelicus.—96. maiges Ti ris xegat.—97. 
That is, roard wadovat,— 
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Sdrarray, sig ovdeulav robrury odds wixed Pre) dgye- 
plridog dshxes. 


§ 44. Xenoph. de Vectigal. init. 


45. "Even waparle rig 'Arviziie ioviy ) “Edevcic 
wong dv rò sig Agnreos legòs sig "EAsuciviag: xai o 
poorixdc onxds, bv xarerxstarey ‘Ixrivos, 65 xal sv Lae- 
Sevdive éwolnes rov dv axgordres” £7 'Atned, epizatous 
Exwrasoivrog sav tpyav. “Ey dé roig Onpois™ zaraes- 
‘Spstvecs hh x6As¢.—46. Adgos a” deriv y Mouvxio xt ppo- 
mnoicwn. TO pev ody zarasdy iverciysoro zai cundxioro 
7 Mourvyia, reoceiAnpuia’™ rw weeiBddw sor Teipoud not 
T00¢ —R —XRX — 2 AEidv re hy vadoradpoy 
serpuxociais vavely. Ty o¢ relyes robru curizras ra 
xadeirxuepsva iz rod Bersog oxtky: vaire. V Fp Moœxod 
valyn, rerrapéxowre, cradins £6 pixos, curderomra rd 
Bory cj Tleipases. Ol 82. xordol wéAsuos vd reiyos 
xarheenlay, xalro rie Mouvuyias geupe, soy re Tespad 


corioreiray els drlyny xaroixiay. 
§ 45. 46. Strabo IX. p. 395. 


47. TéAes¢ sloiv dv o7 Kefirn vqew xrsloug par, peé- 
* yiores 08 xual ixidartoraras resic, Kywoods, T'dgrure, 
Kudaria. Asagspdvrug 08 sav Kyucods xa} “Ouncog 
ipvel, usyarny xara, xa Bacireov rod Mirw, xa? of 
Serspov. Kaidy xal dseridece pixgs xoddou'™ dego- 
lon’? c& axpdra’ slra ivawewddn, xa) roAde réiv yopl- 


98. In the citadel of Athens.—99. ric 'Arruiie understood. Attica was 
divided into one hundred and seventy-four Matevt or districta ; & réac, that ie, 
"Baels.—100. rgernauBdra.—101. xebvev understood.—102. deriasce 9tgo- 
plra ed weera, continued (o maintain the first rank. Sometimes that which 
in signification would be the chief verb, is made a participle, and depends 
aa another verb, which itself takes the place of an adverb.— 
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poo apnpian. “Yorsgov 2 dvidaBe xa sd wader 
oie ro vig pnrpoxéAsac. ‘Ierogsiras 02 5 Mivag vo- 
poricns yssiclas exovdaios, Sadarrexgarieas rs xpil- 
sos- IlTeogexossiro 0¢ Minwg saga rot Ais trod ps- 
poctnxivas rods vous, ds’ dsvbce dsaiv sic x1 Bpo¢ Dorris, 
do Aids Avreov ddiyero, xdxsidev del rivag sdpoue | 
Pigwy soig Kencl. “Oungos adres Aids peydrov dager ay 
Aéyes. Ol dpyaios de wegl adrot woth drove signa 
Adyoug dxevavrloug rovross: dig rugesrvixts 75 vivoiro,™ 
zai Blaiog, xed ——z Spaywdoiwrss Ta wee! rdv 
Mivdraugos, xai- ron AasBigi Sov, xa v0 Oncei cop Petvre 


æce? AaiddaAw. 
§ 47. Strabo X. p. 476. s. 


If. ASIA. 


1. Ty 0? Edgaan cuveyic ies 4)’ Acie xard roy 
Tévaly covdzrovee atri xegh sadrne ob idstijc pris 
Oserdvrag Pucixoig sissy Spoig roi cadois yodeu.—O 
Taiigos pony rus duidu raurny ra Faescor, dad ric 
icxegiag zi rip Iw rerapivos, ro dy aorig droNsizws 
sets Bopid», rd dh, usonuBesrdy xadoder 0 adriiv of 
"EdAnns, £6 abv, lvrig rod Tadgou, v6 06, ixrég-—Ol dé 
sorapol,” Sroi xara riv Aclay Adyou AZ10, éx rod Tat- 
pou ve xa) roũ Kavzdoou dsloyorres, of peer ws” da” dex- 


108. The particles and pronogys which take the indicative mood in ser- 
“m directo, require the optative ia sermene oblique. See above, note 60. 

1, @ta&evrps—2. The nominative placed absolutely, before distributive 
clauses. —S. de is often thus pleousstically used with the Prepositions tw} and 
weg. — 
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ros verpupuivor Eyouss rò Bowe, of Oe dc éxi véron Eyspoy, 
6 Evgedrne re xa} 6 Thyenc, xuio Teddg re xa} 6 “Ydde~ 
ans, xl’ Axacivac, xai ‘Teeadrne, xai “TOacic, xai drei 
dv iow rodrav re xai rod 'dyyou sorapod ele Iddac- 
cay isBaddAdAovr1s, his revdyn crayedusvos dPaviCorres, 


nadedrse 6 EdQpcirne rorapos &avieras. 
§ 1. Strabo XI. p. 490. Arrian. Exp. Alex. V. 5. 


2. O Katzaco¢ Spo¢ deriv bxcoxeievoy rou reAdyous 
éxartpou, rot re [lovrixod xa} rot Kaoxlov, diareixiZov 
Tov loDudv, rov disleyoura, abrd. Eiderdgor d’ doris dan 
wawrodarn, TH re BAAN xairfvavsnyncinw.—Te dxec 
roi Koœuxcigou xaréyourw of Xéavecs, xpdrioros Oureg xar’ 
arxny xai ddvapss lage robroic de Abyeras pues 
xarapipey sous yeucdppous* txodiysctas dt adrov rove 
BapBepovs Odrvaig xararerenubrass, zal pmarrAwreis 
dopais &®’ ob 0) psuvdetocSas xa} rd ypurduaAroy dé- 

& 


§ 2. Strabo XI. p. 497. 499. 


3. Tad ev obp dAda FQvn rd xrnolov regi ros Kat- 
xocor, AuTea xual mizedywou so de ray ’AABavéiv EXv0¢, 
xi sd réiv "1Rhowy, & dy xrngol wddsora roy Aey Sere 
leIpor, sddaluova yieus Iyer xal cpdden xaréic olxsio- 
Nas suveusons.—Kai dy xa fiys lBnela olxeiras xadéig 
ro wAfoy wédsol re. xi ewoinloss, dors xed xepapurcds 
elias orivas, xai.dexirexroviziy 0 vai olxfocwy xarac- 
xeugy, zal dryogas sai rhddra xoiwd. Tic de ydeag ra 
av’ xbxdy soig Kavxzaclog Speer xegiiyeras dy méow 


4. Equivalent to of xauappo: rtyorras xguecty xatagigur.—5. Instead of xa? 
dxi rodvev agxsr Aa fiebas riy peidor viv aig) rod Xgveeuaanoy digovs: the 
fable of the golden fleece.—6. One portion of the country.— 
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06 ioss wedlov xorapmois sib pporor, 5 ol yeugyixararos 
sity "IBhous olxottesy, “Aguenori ss xxi Mudsori doxsvne- 
pbvos. T2v dd dgesyay 08 wAsious, acl pucisijsos xecriyov- 
oi, Lavdav Cleny Carss¢, zai aepardiv, cvwee xa.) Suo- 
gos xed cuyyersic sleis.—d. "AdGovol 02 woszeridrepos, 
geil rod vomedixed yévous syyurign, sins obx Byeios rad- 
rn 08 sal” worsuizol pereing. Olxoios 02 perato rus 
"1Bhews, zal rig Kaowlas Jardrrng, yoeuy vepcusvos 
delorny xal xdiv Purdy txPigoucas Avev twipsrelne. Ed- 
sp0H 0” tori xai rd Borxnpara rag’ adroic, rd re Husea 
xaira yew. Kai of dydpwwos xodres xai psylSes 
GicPéporrss, Axo 08 xai ob xaxnrixol ovde yde vouie- 
Ears TR TOARR yewwras, 0608 deidudr toaos pellw rũ 
éxaréy, AAR Qoerloig rds duoiPde rosodvras xo) xpd¢ 
rare 06 re rod Blov® padduws Eyourw. ~“Azeipos d' cic} 
xi uergon riiv ix’ dxeiBés, xal oradudv, xa) woAtuou 
ve xa woAirslag xal yewpylas dxgovonruc Fyoucss. 
3. Strabo XI. p. 499. § 4, Ibid. XI. p. 501. 


5. ‘H ’AgaBla xsiras pay perakd Yogiag xal cig 
Alydarov, rorrois 22 xai ravrodarvic Tyee: dselanr- 
ras.” Te wdv ody xpos ry Sw den xaroxodew “Aga- 
Bes, ob¢ dvoucloves NaBaralous, veysdusvos yoper rip 
pay Honuov, riv 82 Avudpov, salyny de xagroddeor. 
"Exoves 82 Blov Anorpixéy, zal roAARy ris Oubeou α- 
eas xararpiyorres Anorsdovci, Syreg Cbopayor xared 
rods sodguous. Kare yade riv dvvdeoy your Asyous- 
yyy xoreoxevaxéres alana Oplara, xal raire xexoinxs- 
reg ToIg Bdroig Bveow Ayrwora, cupPsbyoursy ale rajy 


7. And for this reason also.—8. In respect to other things of the affairs of 
life.—Q. iw’ dugibic, instead of dxeiGar.—10, dmraubcra.— 
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xcgœr radsny axivddvas. Adroi pay yao elddres a xa- 
Touexpupive Tay VddreV, xual Tair’ avolyorres, ypdrras 
Barlirtos xéroig: of 22 rodroug ixiduixorres GAAOSIIIC," 
oxavidorrss ric ideclag dik rh Ayveres viiy Opecron, ol 
psy cawddduvras did rH oxen vain bddirws, of Ok, roAAR 
RUKOTLIATHITES, GAG slg rAv Olzslav cdvovras. Asdwee 
ai rabrny chy ydpay xaroixoberes “Aga es, brreg durxa- 


TUTOAGUNTO!, Uarerovew adobAwros.” 
) 5. Diodor. Sic. II. 48. 


6. ‘Ho vouésn rig &ebdgou xai éenuou yweus ’Aga- 
Bla rocoũro dia@igss retrace, Hors, Od rd eAF0¢8 vay Ep 
aor Puopévar zaeriiy re xe cay AAdww dyad, sddes- 
pova "ApaBiay xeocayopevdivas. Keddrapor wir yop 
xoi cyoivor xai ray EhAny dAny ray dewparigour ay x0A- 
Anw Piger, xal xadérov rasrodards PbAAws sdwllag- 
nai riv drorrachyrws Caxpiay Oopaic roixidass delrnx- 
ras. Thy ve yde cudtevay, xual rov zporgiAicraroy 
ToiG, Jevig, sig re rRv Olxouutyny raoav diaxduriuor As- 
Baveror ai satrng eoxarial Pigovew. "Ev de roig bgs- 
ory ob pedvoy drciry xxi xedan beret darbirgs, GAA zai 
æideoc xai dexsudos wrarog, xai rd xadrobusvov Boparoy. 
TToAAal 02 xai Ada Cboeig svadess" xagropogoicas rac 
droppolas xai xpogrvadosis Exoves Trois iyyleacs xeogn- 


yeovTaroas. 
6. Diod. Sic. II. 49. 


7. Meraddrcheras 02 xal xard viv “AgaBlov xai é 
seorayocevduswos Gxugos xguods, oy dozer Tuea Toic 


11. Nominative absolute for genitive, see above, § 1. note 2.- 12. tyres un- 
derstood.—13. Odorous substances.— 
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Barros éx Suypeicwy xadeddopevos, GAA’ edddg deursé- 
pesvog sigloxeras, 50 peiryedog xagvorg xaoravaixoig wa- 
earAgaios, riv C2 yedas' obras Preyadns, dere rode éy- 
ripordrous Aldoug bx6 say reyvirdin vdsdivrag rolein ra 
sdadore ra xorunudrev.” Opsuucdrwv dé ravrota- 
wiiy socoiro sar’ adriay iwdeyes zAI90¢, dove Fen TOA- 
Ao, vorsctda lov ponuéva, WbvacIas xadiig dargiPerdeas, 
civov wey we seordedpera, sf 0° aed sodrav donpidele 


Koenyoupera. 
§ 7. Diod. Sic. II. 50. 


8. Ta 06 rpc dur pds uéen xexdspive rie’ AgaPhas dsel- 
Anrras Fedloig dupecidses, ds’ ay ol rds ddorroglag woibps- 
yor, xarcase ob ev roig xeAdyeos, Beds ras axO va dovk- 
pun onacrlas rh» OéZocov rosodvras.” TO’ drorsiadpspos 
pebgos rig ’AgaBlas, ro xpos rh Douglas sexdrebvor, ry- 
Shes yeupysi x0} zorrodariiv éuxbeur.—H 0 rage roy 
azecvoy "Apa(sia xeires dv dxegeem sie eddalnovos, z0- 
Tapoig Ge FOAACIG xai pesryelAoss CiesAnueptyn TOAXOdS 
zossi séxous AievelCovrac. Toig 0s éx rap rorcspaity 
draeroicg Bac: xai reicg ix raiv Jegivcy BmBeav yiyvopis- 
yoig aedeborres’® xoAARy yweuv, xai Cirrone xagwods 
AapSavover Teepes 02 6 réxog obros AsOdvraw dyé- 
Aes, aul Brro Cais xnraidn: zpos 8 robros Seeupel- 
ray zavrolaray TAnIvE1, xd pariora Boi xed xpopd- 
ray, Tow rag psydrasg xal wayslag odeads bydvrcy. 
TlAciorae 0¢ xl dsahogdrara yivn xoprron reioss, ov ook 


14, The noun signifying the part, cireumstance, er object, ef whiek any 
thing is affirmed, is put in the accusative.—15. The jewellers set precious 
stones'in Arabian gold, to improve their beauty—~-16: [netead of ei wateree. 
—17. To fiad the paths out of these deserts, it is necessary, ms at sea, to ob- 
serve the stars.—18. of iy xeegses understood.— 

Y 
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paev yebra ——ããä& XXX Tora α- 
eixorras roic Eyyweloig Oarplrcias ai Od zed¢ ruropo- 

elay foxnjedvocs sugciv uev dvd déxe lsd prone ruropopod- 
ov, avIpwxous 86 xaraxsiptvoug ixi xAlung xéivre Baord- 
Goveis’ aid’ dvckxwros xal Aayaoai ruis currdescs’” deo- 
Acidec shel, xai dsarelvoves sAcioroy ado uijxoc, yehoi- 
pas ddruora weds rad¢ did rie avtdpou xai gejuou currs- 
Aoupéveds adorroglas. Ai 2’ adrai xai xase rods rori- 
peous slg rds payor Eyouras rokéras Byorras Odo, drrs- 
xardncivoug GAAKAOIS Geriwrous- Tolrws dé.6 perv rode 
Rare TeocwToy aravrawracs, 6 Oe TONG ixididzorras hpv- 


vere. 
$8. Diod. Sic. II. 54. 


9. Téy rorapdr, cot re EdQedrov xai rot Tiyenrog, 
of ray bony opty Luplay dxeleyoucis (8Ien xxi £0 — 
Mecororapla xpos réiv exixuglos xenideras™ o peev Ti- 
venc TOO rs rarswerepos pews ToD Ed@edrou, dsapuyds 
re ToAARS éx rol Kvgecrou iodéyeras, xa rodAods BA- 
ove rorapmove raparaSur, zal &S adriiy avendeic éc- 
Betdnres é¢ rov advron voy Llepoixds, uiyas rexel oddapob 
dia Paros %6 re éxi sav ExBorgy, xaI6ri 0d xaraseAlexe- 
ras adrod obdey eg ray xupav ‘O de Edpedene jeria- 
gos re psi xai looysinns savrayod rH yh, xal dsmpuryic 
, 78 wohral dz’ adrot xexolnuras, wi uty Gévveos, GD’ oe 
Udesborras of wap’ éxdrepa aixiopivos rag 06 xa xpic 
xaigov xorovrras, oxdre olow darog évdedic™ Ix, ic 6 


19. Those which are shorter and more delicate in their forms.—20. That is, æà 
Regn weis Tin iwixugioy Mecoworausa xaasivas. Here the accusative sven 
might be omitted without injuring the sense.—21. That is, cries (as often 
as) eqisw Wares ixdun >/7r00ve; it is a peculiar use of the optative, when it 
stand in the first part of a sentence instead of a preterite indicative, to signi- 
fy the repetitzon of an action.— 
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ixoipdesw riv yoieay (0b yop Sere sd TOAD 4 yh arn aE 
obparod) xai odrag is od ord Sdue 6 Kdpecirns redcu- 
rar, xcl rtvayades Tobro, Obras aroraberes. 

§ 9. Arrian. Exp. Alex. VII. 7. 


10. H yogo réiv ‘Indy rorapods Byes xoArods xai 
eyddous zrwsobe, of rag enya Eyxovres bv roig Specs, 
roig xpos ras Bexrous xexripsvois, Pigorras did rij¢ wedic- 
dos? iy obx dAlyos cuppelorvyorres GAAHAOG, Eu PadrAXOUEsP 
sls rorauov soy dvouacousroy Lyynv. Obrog dé 0 xAck- 
roc yevduesvos oradiuy reitxorra, digsra: piv aad rijs 
pxrov xee¢ psonuPelas, eZepebysras 08 sig roy Oxsavés. 
‘028 ragardfhows ca Vdyyn sorauds, zporayopeud svg 
83 Ivdés, eyeras pdv opolus dao réiv Bexrcwy, éuPolrArnuv 
6 sig roy Oxeavdv, &Pogi2es sav Ivdsxhv' roAAR” Oe 
Qiskide xedidda, yuoar, Véveras worapode odz 6Alyous 
rhuroic, ixidavserrcdroug de “Yxasy xa} ‘Yoderny zai 
"Axecivov. Xwpig dé rotrav, Edo FARIOG Torapéiy 
ravrodamiiy dia ppisi, xai rossi xarc ppurov FOAACIS xnzeb- 
pars xe) xaproig ravrodaxois rhy xweay. 

§ 10. Diod. Sic. II. 37. 


ll. "Ex 03 rig dvadupscoswe riiv rocodray rw x0- 
ropa, xal éx viv irnoias Besyeras roig Segivoig Suppose 
4 Tedixh, xod Aires rd wedin. ‘Ev fede ody robrose 
ois BuBeoss Aivoy oxelpsras xal xbyypos seos robrois 
choapor, Seuda, Bor mogor rois yetnegivoic 08 xasgoig av- 
gol, xeiSai, Borgia xa RAR: xagwo) sdwdipeos, GY Husic 
&xegos.7—12. Dori dévdgn iy rj “Tdizyi, wy roig xda- 
Borg Fes dxavSei, GE dv oivddves dPaivorras. “Eovs dé 


22, teuiy understood..-23. Cotton.— 
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zai HArew vine divdpa zag’ aodroics, wy rd ObAde obz 
daderw deride tori Erro O2 éxi dixne Wdadexa, rhyeis 
wrddous aveheawra, eira ray Aoxhe abEqow sarwhse7 
AapBevoucsy,* suo de SiLawras rie ye slra wobAsy ps- 
Zadivra at3ig atkcivovras xpedg ro Ayu & ob xebaus 
uoluc rH avedoss xaraxapOSivra, AdAAnv xasaguya 
wosovesy,” sir’ ZAAny, xal olrws sdeF9c, Sor’ AQ’ svoe 
desdeou oxictdioy yeréoQas waxedy, wodverbrAy oxy 
Sos. “Keri 02 xal dérdea, dy re orediqn xa) rivre 


cwdeqrois éorl durxsplinzra- 
§ 11. Strabo XV. p. 690. § 12. Ibid. p. 693. Vergl. Epitome p. 194. 


13. H Kaguasia rappopos dori xai preyardderdeos, 
xas Boramoig xardppuros. Tay dd Vedpuriay dxzapria xa- 
riyss TOAKEKIC’ O10 PuAdrroves roy Enadoioy xagxds sic 
try zAsio. Mere dé rqv Kaguavias 4 [sects éors, xor- 
AQ dv dy TH raparig™ rod dz’ adriis dvouaZouéron 
xoAwoo" woAdy Os psigwo év ri psooyaig. Terry 0’ 
dovl xai on Oboe, xaisn riiy déows xedoer per yar 
Taparle, xavparned re xol dveucons, xal owanery 20g- 
xob gor} xAqv Dowizav. “Hd bxée ratrne ior) wauhe- 
ęoc xa wedivy, xa) Speuucrus delorn redoc, xorapoig 
ve zal Aluvois zAnsdes. Telrnd’ ioriy 4 zedge Boppas 


ysipeeeros xa} dpasyy. 
§ 13. Strabo XV. p. 726. s. 


14. H [Isertzonss, unredxoris oboe riis Heprdiv Bawi- 
Aslag, zAovcinradrn qv ray x0 roy HAsov.” Odx dvol- 


24. That is, ra wees Ti xdte nv0rTe autdrorral.— 25. They form ansther 
layer.—26, That-is, ac wond aigec tp TH wagania xeivas.—27° wincwr under- 
atood .— 
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æcior 0’ slvas soulfouer, regi ras iv rabra rn xbAs1 Ba- 
wirslav, ik rh» wodurédeiwns rie xaracxevte, Beate 
Qerdeiv. Oberne yae dxgas d&srdyou, rapsslanGer ccb- 
F§s rpisAowy reix0C, OF 5d sv zearon Bios slye anya 
ixxoldexe, txddEsrs xsxoopnutvoy’ v0 dé dedrspov ry pede 
GrrAny xoraaxsons duolar tyes so wposienudyy, 0 0’ 
thos dixdrcioior. O d¢ seirog regiBodos ri oyhmars 
jebu dors sergdedsvgac, 70 dé rodrov seixos thleos I 
anys sEqxorra, AIQy oxAngs xal redg Aiapovdy aiwvias 
sh weQuxérs xevecxsvacpsvos. ‘Exdorn de civ wAsupiin 
tages whdag yoarxtic. “Ev de ro xpos dvarodds pages 
rie Axpug réirraga Aiea disernxds Bpo¢ keri, rd xxdob- 
pesvov Baciruxds, dv sav Basidiov dxneyor of rao. 
Viren yao fv xareLaupimn” xai xzasd peiroy oixave 
Ixougo srslovac, bv ol¢ onzol réiy reredsurnxéres dxheyou 
apécBacw dv eddenlav Bxourss, bx’ dpydvar db river 
xergoroigras, bEaipopeivon raw vexgiis Coy dusvos rac re- 
Qds.” Kard df sav dxpuv sabray joa xorarddesic - 
Bacrrsxai rAslouc, xa) Inoaupol xeo¢ rhv viv yonudeuy 
tacapurasiy sidiracg zarerxsvacuivs. Taira rd Ba- 
othaim 6 "AdZavdpos svixence, riuugiis roig " KAAneis, 
rs xdxelvws lepe xai xorsic ol LWipoas xugl zai oidheu 
serdgInowr.” 
$14. Diod. Sicul. XVII, 70. 71. Strabo XV. p. 729. 


15. Ob Ligeas dydrApara zai Bapode ody idgtovras: 
vipedios OF Hrsov, xal osrhony, xai zie, xal yi, xal dvi- 


28. zerafaive.—29. As there was no door into the tombs, the dead bodies 
of the kings in their coffins were raised up by machines on high, (sf esgius- 
ves), and let down into the sepulchree prepared for them.—30. This was in 
the second Persian war. M. Langids, in a memoir contained in his collec- 
tion of Travels, has shown that the destraction of Persepolis was owing to 
the fanatic Arabs.— ; 
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pous, xab Bdwe. El dé sig ale “zie Gurgoesev, 3 vexpov 
éxiSeln, 2 dvS0v, Savaroiras sag’ abroicg’ pixlorres ae 
bdarovri rhy PAdya.—16. Oirdy Tageyu xaides ele 
ce didarxzadsin Doircivres, Aickyours warDdvovreg dixas0- 
ouvny, zoel Aéyvoucss, Ses éxi rotro eeyorras, dexeg zacg’ 
juiv of rd yeduuara partnodusvos. Ol de &eyovres 
cadrav diarédoves 50 tAsioroy pseog rie Huseae ixclCop- 
veg” adroig. Uiyveras yop 09 xal rail rede BAAHAOUE, 
deaee dvdedow, syxdnuara xai zdAornc, xal derayiie, 
xa) Blac, xual dxdrne, xai zaxodroylas, zai Bday, olwy 
9 slxds.™ Ove 2d’ By yraios rodrwy £1 ddixodrrac, Tipeo- 
potvras. Kordoues 0¢ xai ode dv ddixag tyxadotrrag 
siglexwos. AixctGoues 02 xal iyxdguarog, ob Evexe dy- 
Sewxos pirotos wav RAAHAOUS ddAsora, dixelGovras dé 
Aæioro, adyacoriag, xai dv dy yodios durdusvoy wev yol- 
gi dwodiddves, pi dxodiddrra, 88, xordZoves xai rodrop 
lexuetic. Olorras yee, rode dxaplorous zal xsei Deeds 
dy pddiora dysraic bys,” xal rep yovsas, xual xar- 


pldes xxi Oidous. 
§ 15. Epit. Strabon. p. 202. § 16. Xenoph. Cyropaed. I. 2, 6. 


17. Asdcoxoves 08 ddrods xai cuhportyny, zai xeldeo- 
. Sas voig Aeyoves, xai éyxparsic sivas yaospog zai x0-° 
rou. Miva de ele rodro cup Badrdrsran, brs od rage pN- 
sel eirotvras of waidss, GAAR raged ry AidacrsdaAw, bros 
ol Apyorres onunvact. Diporras dé oixoSer ciroy piv, 
prous, bor 06, xeigdapov » xisiv™ 0, Hy sg Anh, xddw- 


31. Here that which in signification would be the chief verb, is made a par- 
ticiple, and depends on another verb, which itself takes the place of an ad- 
verb.—S2. That is, drwy retcdrar, d A ylyver Bas sinks toris, or Seweg sxe. 
—-33. Instead of reic dyagieroi Gear ov uéaser.—syety with an adverb means 
to be.—34. For drinking.— 
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Vey WS &EO ToD rorauod deboasa:. Lledg de robroig 
pavIdvoues roksbesy xual a&xovrigess. Mires ude 09 8€ 
} izrazaldexa isi aro yevece ol raides Taira xedr- 
rousgir éx rovrov ~ dé ele rode E@yGous éEéieyovras. 

§ 17. Xenoph. Cyrop. I. 2. 8. 


Hil. AFRICA. 


1. O Neidog, o¢ Alyurroc ro raAcsn sxadreizvo, dx0 
civ AiSiomiziiv répudvwn pei éx’ sd3elag xede Aexrouc, 
Fag rou xadoupesvov xwelou Asrra, sire oxiCopsvos re- 
yavou oxjun amorerci- TloAAe 02 orduara roi Nal- 
Aou, Ov re Eeyore, ro wav dy eFsn T1ndovesaxds, rd 08 
iy dpiorsge Karvw(Sixov xadAsiras xoi ‘Heaxdswrixdy’ 
psrake dé robrav dAdo xivre sloiy ixBoral, af ys &Es6- 
Aoyos, Aewrérepus Od rAsloug.—2. Miéysorog a’ de rap 
dxdyrav xorauis xual xrsloryy yie Ossticv, xopmrdds 
Souiras psydhaac, wore ev éxi sav craroddy 2a) ray 
"AcaBiay éixsoresduv, xord 2” dx) sqv Ouow xai re Ar 
Bin» éxxrlvav. Digeras. yde avd ciis AlDioxixay dpaip 
pbyes rig elo Sdrarray ixBorre orddia pwoddswrd rug 
poere zal dioylria, odv ale xoisires xapraic.§ Kare 
08 sods dxoxdsw réxoug cvorbAAsras roig Byxosc,” dal 
pedrov &rorrwutvov rod pedparog éx’ duPorieag rac 
jxeloous. Tad drorysCopivwy pregiiv, rò peae ale say 


35. xeévev understood. 

1. That is, coy vais xapuvais ic weisivas.—The noun, by which the rela- 
tive is attracted, is oftea transported into the clause with the relative, where, 
together with the relative it stands in the case governed by the word on 
which it depends.—2. Instead of, of avrcd Syx08 evcrincrras, that is, nesov- 
Tes 0 WoTauss.— 
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AsBony éxxdivov ix’ Eupov xaraxivercs, ro BéI0¢ éxov- 
ons dxicroy 700° ele rau "Aga Blav évavring eleyebus- 
yor, slg riApora rappeyion xal Alas sxreixeras pee- 


ydrac zal wegiosxoupivag yivers TOAAOIC. 
§ 1. Strabo XVII. p. 788. § 2. Diodor. Sic. I. 32. 


3. ’Ey raig dvaBdeeos rod Nelrov, rion h yun xa- 
Abwreras, xal weraryies, xAgv Trav olxqrewy abras 0” 
dxi AdQwy adropudy J yupedrws purras, roves re &Es6- 
Aoyos xa} xijpcss, vnciGoucas zara ray xbppwev shiv. 
lAsioug 0 4 verragdxovra audeas rot Ségous® diapsivay 
rò Soup, xed’ bxéCacw AauBaver xas’ dAlyov, xadcl- 
sep xalriy abénow foyer iv EEjzovra Of huteaic vs- 
Abus yopsotras ro wediov. Tangotras 3¢ 6 Nei dog bxo 
tiv BuBeuy ray Jegswiir, cho AlSséans rie dw xrvgoms- 
yng zai uctriora ev roig doxdrois Sesou eaveaprwy 08 


ris BuBeur ravers xar’ ddAbyor xol 4 rAnpjvels. 
§ 3. Strabo XVII. p. 788. s. | 


4. Dace of Alyterios, xara viv 22 deyne sav Show 
yivecly weorous avSedwous yevioQas xard ray Alyurron, 
dice re rhv ebxeaciay rie ywous, zai did chy Dbew row 
Nelroo. Totroy yee xordyov0r bra, xai rds reeds 
adbropucis zagexdmevor, padleg ixrpipas ra Cwoyorstin- 
va. Tie & && dexite sae’ adroig Cwoyorlag rexmseros 
Reiciivras Deca, 76 xai viviss ray dvs OnBatds xweay 
care riveg xaspods rosobroue xat rndimadrous ple syenve 
dicre rove Iddvrag 76 vyerdusvoy ExxAgrrerdas. "Eviovs 
yee abriiv Fug wey rou orndove xas riy éuspor tiny xo- 


3. rou Ofgouc, in summer. The genitive is used in statements of time end 
place, given as parts of a larger duration or extension.—4. That is, srr nal 
vis trey ty TH OnBaidsyoee . . . mils yera.— 
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Gas drareruxiiodas, xai xlenoiw AauPdves, rd 88 Aoswes 
Tov cwmarog Evysw dtiardzwror, pevodone iri xared Ovorw 


THe Barov. 
§ 4. Diodor. Sic. I. 10. 


5. Terragdzorra dxd rig Mingidog cradlous xgosh- 
Sori, dpsing ric deus ioriy, ID’ H TOARG) wav Bueepuldec 
sii, rhQor viv Bacidéwy’ sesic 3° KEi6Aoyor ruc 02 dbo 
robrwv xal dy roig éxre Seckwaos xaraeiporvsas—’ Ey 
’Agowon x6Ass, M xeorscov Keoxzodsinwy xéAs¢ éxecdsiro, 
xeigoning ispoc xgoxddeiroc érpégero. "Ev da ‘Heanaé- 
ous ZAE O lyvedpwy rimdras, dySedc dy xpoxodslrorg zat 
dorlew. "Ky ri Kusoronirn vopa xab rq Kovisn wore 
6 "AvouBic riyadiros, ui roig xuoi sind xal olriese rérax- 
ral rig ised. Twa nav yae siiv Céwy dxavesg xosvi £1- 
Baow Alyterio, xaddree Body, xbvx, atdougor, iipuxe 
xai iBiw Addo 8 torw & riper x09 iavrods txacros, 

$ 5. Strabo XVII. p. 808. Epitome Strab. p. 220. 


6. Tas O74Bas “Ouneog ixaroprtroug xarsi, zai 
Theiore éxel xrquore xsiodas Abyss. Kai viv delevoras 
Ixvn TOU LeyéSoug adriic® xi dydogxovre, ovadloug £0 pi 
xoc tors O° Ised wAslw. Kal robruv 02 ra roAAR axpar © 
rngiaos KauBions: vuvi de xwunddr cvvoixsires. "Ev ry 
. wegala,’ geri rd Meusdviov. "EvradSa 02 dvoiv xorocedy 
Gyray wovorkigws BAAGAwY FAncion, 6 pay oacsras, ToD 
de érégov rd Avw wien, rd ded rig xaQdeus,® rixruxs 
ose ot yerndévrog, Bs Qacs. lewlerevsas do ors dxad 
znd" Huépoc éxorny Wodos, ws Ae zAnyiig ob usydane, 


5. weoiaborrs is connected with icriy.—6. avritc is used as if réase had pre- 
ceded, which is included in @#«s.—7. On the other side of the Nile.—v8. 
The part from the seat upward.— 
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axorsheira: &w0 rou pivorros dv sw Dedvy zai rn Bawes 
poigous. “Yip a2 vod Maepvoslou Iijeas Bacidion dp 
cxnraloig Aarounra) seeh rerrapdxorre, IavncTri¢g £6 


Tsoxsvae névds, eas BE io. 
) 6. Strabo XVII. p. 816. 


7. Teel rate toryarids vic Alybrrov xai rig opogodonc 
"ApaBlag re xai AlSiorlac, réxog ioriy Bywv piradr0 
TOAAR zal peycdra yeuros, curayojivoy TOAAN xaxowre- 
Delp ve zal dawden. Tie yao vis pedalone obons sh 
Qbees, xai diapuads xal PrAEBas éyotons paoudeos, rh 
Asvaérars sePepotoas, xual rdows rds wepihaprousreas 
Obras dxegBarrotcas rn Aapaepérars, ol rporedestorres 
TOIG psraAAszois Epyoic rq TAGIES Ti» seyadoputvwn xa- 
raczeveCoves soy xeurdy. Ol yap Barsrsis rig Alyder- 
sou rovg bxi xaxovpyle zaradixacdivrac, xual rode sare 
rérsuor alypaduwrisivrac, brs 08 ros daleoic diaBo- 
Anis regsrerdvrac, xal dik Juuds cle Pudraxde sagade- 
douévoug, rore rev abrods,° rors 0s xal psre wdons Cuvy- 
ysvelag areolravres, zapadidbars xedg shy TOD yeveod 
posrarrsion. Olde rapadodivres, oAdol peev TO FAROE 
Sirs, xelvreg O8 xidaig Osdepevos, xpocxmerepodes Toig 
Eoyolg cuvex dic, xai psd’ nucoas xai ds Sang sig voxsds 
dvdizauerw cv oddeulay AapBcvorres, Bearmot dé ras- 
0g Qidoriuas sleydusvos. Tie 22 rox ypuedy éxotens 
vis TAY psy oxAngordrny xugi roAAG xadoarres’? xa 
TOTRITES yaunv, Zeoccyouss rHv did ray Yaseaiy xo- 
repyaclau shy dé cveiecvny wispar xa) srely xdvy dure- 
porn breixesy Aaropizn cidhew xarazovoie: pueidess 


9. Instead of jérouvs.—10. The rock containing the gold is broken and loos- 
ened by fires kindled against it.— 
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Gxrnpotiray aweizav, Kai ritc wer Sane spaymorslag 
6 roy Aidoy Ciaxgiows reyvirns xadnyeiras, xal roig ipya- 
Comévois drodsiuvurs’ ray dd xed shy druyian radrne 
drodeySivreay, ob psy coporos paren Siapigorrss curios 
oWneais shy woguagicoveas 
roig Ipyoss, GAA Blav xporcdyorrss.'? Kal obros mds ra 
Acrootusse — sig Idοοα xaraBcrdouss, xo} 
woiro adiadslrrwg svepyoiot xpo¢ ixierdrov Bapirnra 
nai xrnyds- Oi 08 &vnGos raides cioduduevos died rélv 
drovduay sig rd xsxoihupéva riic Tereac, &ve[sbARovew 
ixizdvns Thy pirroutens xared pixpor TET CU, noi pos 
roy éxrdg rod oropiou rézoy sig Erasdeov dwoxopllouc. 
Oi 82 bxée ten reidxorra raed robrwv LauBdvorres wgio- 
pevoy éreoy rod Aarounuaros, 2p dApois Asdivoig rhe- 
rougs oiOngois brégois, Ayers ay aedBou ro wéyedog xa - 
tepydouvras. Ileed de rodrwe rov deoBirny Aldov 
ai yurnixes xxi of sperBurepos Tay rdeo⸗ EXOEYOVT As, KOI 
porwy SiG TrEsbvav Bvrav,"> exi robroug ériBeddouss, 
nal rapuordures dv rgeic a dðöo pos ry LUERY BAHLOV- 
ov, és wEmsdaArAsws reowov To dodév ereoy noorepy ad ous 
yo. TO dé réedeuraioy of reyviras saparapdvres roy 
Grnhecpévoyv AlDov, tees ray SAny Byoves cuvrédciay. 
"Exi ydg thareiag cavidos mixgoy dyusxdiptons relBoves 
Thy xareipyaruéiny popuaeos, Hwpiesiytorres. Elva 
TO [Asn yseides wbritc Exrnxdusvoy Cid riiy dy ge xavo. per 
xara civ sis covidos tyxAsosy, ro Os yevolov Zyov"™ éxi 
rod Evrov ragapeboes did vd Bago. Tlordctixig dé Foro 
Towuvres, TO ev xearov rails yeorly LAmpene reiGoue's, 
peste Oe ravra oxbyyoig demivig xovdus éxiDAlBovrec, rd 


11. The veins of ore in those mines shone like marble.—12. That is, ov 
chrn vivh, cred Cle mivor xeciusves.—13. The pouniled ore was ground finer 
in a series of handmills.—14. That which contains gold.— 
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Xũror xl yeisdag dik rourwy dyahapPevoves, wex_eis 
&y Srov xaIager yionras rd iyo rod xguood. To dé 
TaAcuraion GAAOs rexviras wagarapeBdvovres pire xol. 
ereSuy rò cormypivor, elg xegaptoug ybreous suBda- 
reves. Migavreg b¢ xara 5d ARG ayddoyos [MO- 
AlBdou Biirov xx) ydrdgoue dav, Urs de Beayd xacciré- 
gov, xa xel3ivos xirugov xeoreuBdAdovew. ‘Aguorsor 
2 ézidepe roiqrarrss, xxi tndw Pidordvag segixeiray- 
vec, Oxraow év xauly xivre Huseas xual siarag ina 
Adiarsizruc. “Exeira idoarres uyivas, sav ev G- 
awe" osdes siglezovew dv sois dyysloss, sox Oe yeuroy 
xarsapoy AapeBevouew, dAlyne dxrovciag yeyernuéyns- 
H piv ob) raw porddAAwy sobran sieges deyola xaurre- 
adie deriv, ae Ay bxd viv zarasiy Baridriny xara- 


Bay rsion. | 
§ 7. Diod. Sic. HI. 12. 13. 


8. O 'AnrsZavdgoe xglvag gv Alydary zor peyelAny 
æricœs, rporérage roig ext ray éxitisian sadrny xave- 
Agimopévoig, ave ploov rie Te Aluvne xal rig Dardoone 
oleloas rao zdrw. Asaperehoas 3s rov réxov, zai pumo- 
SoMmigœoc Prroréyvas TAY FOAW, AD Eavrod xpornydeeuces 
"Arskdvdgeray, sdxaipdrara ev xeievny ernoloy rod De- 
pou Aseévog, rf 2? sdrrovig rHs puporomiag roipoas diaw- 
ysioas ray woAsy rois érnolois dvémois. Kal rodrwy aveds- 
Fav per 1 rou psylorov zedrdiyous, xararLuydyrav de 
soy xord Thy FOAL Epa, FOAAR roig xaroixoiosy edxpa- 
clay xal byleiav xarecxsbacs. Kai rov mév wepiBorop 
atric bxeorhoare so rs meyides OraPicorra sa) xara ray 


45. -Of the other ingredients thrown in to accelerate the fusion of the me- 
tak— 


— 
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oxyupirara Javpdorovr. “Ava pécov ya dy” maydang 
Abvns'"” xal rig Sadesrns, db0 pedvov xo sijc vic Eyes 
weorddoug areas xal warrsdiic edQudadxroug. Tos de 
riwoy ris wédsws aworsdav yrAaubds tagarAgoion, hye 
Tharsias, pdony oyeddv shy F6Aiy Féuvoveay, xxl ro) 58 
peyide: xal rrdres Javpacrgy. Arò yade sdAnc ix} 
wirny dinxoven, rseccagdxovra wdy oradion tyes sd wiixos, 
TAiIe0n 02 rd erdrog, olxidiv Od xei ieptiv rodvreAios xaL- 
rarxsuais xaow xsxdopnras. Ugorirake 8’ 6 ’AXEar- 
dp0¢ xa) Baclraa xararssudcas Javusarra xard so us- 
ysdosc xi Belpos riiv Foywy. Od pdvov d’ 6 Aré¥andpoe, 
BAAR xai ob er’ adrov BarsAsdoawres Alydarou oxsdov 
&xaurwres FoAurehios xaracxevaic nvenoay adra ra Bacl- 
Asie. KeaSXérov d2 4 x6Asg roratrny éxidorsy EXaGev ep 
roig dorepor ypdvois, dors supa TodAoI¢g adrHv roWrny 
aeidpsiodas riiyv xavd rip olxoupésny.” Kai yde xoa- 
Aes, xed esyides, xal reorddwy zARIEs zai sav zed¢ TeO-- 
Day aynxorray TOAD diaPéees cay EAdwv. To de rr xa- 
rosxovrray olxnrégws adriy srjrog dxsedrAre sous dy 


raig dhdaie wbrsoi olxgropas. 
} 8. Diod. Sic. XVII. 52, 


9. O} AlSloreg xaxdBiol re xai yourmris ici rd ror- 
Ad, xui vouddes” rd dé Borxfuara adroig tori pixed 
sebBara xai alyeg xxi Bose zal xdveg pixeol. Ziiors a’ 
GO xiyyoov, xa) xgiDI¢, 20’ dy xai rordy roves) ab- 
roig. Odd’ dxpédpva tyoves, sAgv Poiwizwy drlywv dy 
xyes BactAixoicg’ Sy108- 88 xol way oiroberas, xa) xAG- 
vag dzarots, xalrwrdy, xual xarapov pigar. Keiacs 
02 yxpivras, xai alors xak yobdaxrs, xal rugg—l0. Oi 


16. That is,  wegiCoves.—17. The Lake Mareotis.—18. x5aser understood.— 
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AlSlorss yptivrar rékors rergnajyers EvAlvoi, rerv- 
eaxrapivoss. ‘“Oxdlgoues 02 xal sds yovaixas, av ai 
arslous xsxglxwrras 70 ysidog rod oréparos yaAlxy xpi- 
xq’ xediopdgos 0° siely, clay odx Byorrsc, rile xeoBciry 
abyorgsyotvrwn of 0d yuprirat slow, 9 xxi wegiiCwvres 
mixed xidin A relyiva wriypara stup% @sov de vopl- 
Qouci, rov sv ardvaroy, rotroy 0’ slyas v6 airsoy sci 
acdvruv, Tov 08 Sunrds, dvavuuds rive, xai od caPH dic o 
ExiroxoAd rove svepyiras xual sod Barikiag Yeods vowl- 
Goves. Tode de vexgode oi war sig cov xorapon éxelzrou- 
ov, of 2’ ofxos xariyours sepiyiawres Todor, rivég Od by 
xspaplaig wopoic xerogirroves xuxdw ran iseais. Bacs- 
Akag xaDiordos rods xtdrAs1 CiaPéporrac, } deer xrnvo- 
reodlac, i &vdesiag, } wAodrov. 
§ 9. 10. Strabo XVII. p. 821. 

11. Todray dsevzgsonzévenn, olxsion Qy sin disdDei» reel 
civ AiBbuv viv xAnoios Alytxrov xaroixotrray rai rie 
dudeou yugac. Tad yde xaei Kueneny xai rade Xdpreic, 
trs Od sQv pesodycioy rig xara Tous roxoug rodrous xée- 
cov, zaroixsl sérraga yéivm AiBiwy wy of ev drope- 
Copsvo: Nacapdives viworras r& vevovra péen xpos v6- 
cov, of 2° Adyious rad xpog ray duoww oj dé Maguagi- 
das xaroixodes ray werakd rawias Alydrrov zai Ko- 
ehunc, usréyovrss xal sig sapuAlas: of dé Metxas xodu- 
aviguxiy rcv duosdviiy xpoiyorrss, seuovras rovs s6- 
mous rode regi rh» Sheri. Taw de xeosignuivws Ai Bbw 
yenpyo) piv clos, ole dxcleyss ywen Covapérn xagxav Dé- 
gery darpsard, voueldss 0°, Soros raiv xrnviiy cv Exiérscos 
rolodpsvos, ras Tpodas Eyouriw dx robray. “Audrspe 
de rd yivn ratra Baoidbas Eyes, xxl Blov od xavreAac 
&ygiov, 000" dvSouxlung jusedrnros EEndrAaypbvov. To 
de relrov yivos obrs Bacihing ixaxovoy, obrs rod dixelou 
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Adyor add” Evvoses sor, del Anoradesr dxperdoxhrac 02 
ras éiuBoras ix ris ienuou xobusvoy, dpxddes sd wa- 
purvyérra, rai raxiug dvaxdiusrss Feds Tov abros T6- 
wov- Tldvreg 2° of AlGueg obras Ingiddn Blov Tours, 
dxalSevos diapivorres, xi ro ray ixirndsudray dygiov” 
éCnruxbrec’ obrs yao hysigou diairnc, obs’ deDHrog peré- 
0001, AAA Copaic alyav oxexdQovri ra cipara. ‘O 
O° dxAiwpues adridiy ioviv olzsiog rig ve ymeug xal réip 
dxirndsupcrar. Kotdos ye teres roig cojmaes, xxl x- 
gay olxoiurss xara ro xAsioroy xsdicda, wpdc rods xvdd- 
vous Opudios, Aoyxac Exorrec resic 2a AlDoug dy ayyses 
oxurlvois® Elpog a” od Qopoiiesy, oddd xecvog, 000’ Sxoy 
oudéy Erepor, oroyacsusvos TOU weoregely THiS sixsvnolase 
Ev roig Qiaypoig, xai zaAuw dv raig droxwpnoscs, Asd- 
wee edtsrararos xeog Opduov sick xai AiM0BoAlas, dia- 
wexounxores TH pesdirn xal rn eusmndely rd sie Oborsus 
xporephuara. Kadérou df reds rode dAAodAONS Obre 
ro Olxasov obre sv xliorsy xeur’ oddive redxon diarnged- 


CMV. 
§ 11. Diodor. Sic. III. 49. 


12. Tie 22 ydeue } priv Spcogos rj Kupgon yeddng ioe! 
xual woArods Pigovew zagrots. Od pdv0r yao drdeyes 
Girodpos, AAR xa) roAARY Aursrop, asd” drains Eyes, 
sel chy dyplav TAny, xal zorapous sbypensriay ragexo- 
pebvoug d' bxép ro vériov pigos ixsprelvoved, oxoges 
oboe xal crarlGoure rvaparialur idcres, ray zedcor pi 
exes wedcyss tags uPech, oddsmiay d& rapeyoutyn Toixs- 
Alay, denuy yi wepsiyeras. Asdxege 060” Sgveos Ideiv e- 
riv, oO rergdwouy dy abrq Caov, Adv Cogxcidos xa} Bobs: 


19. That is, dygsa triradw para — 
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ob ae obrs Durdy, obs’ BdX0 sav Curapebvay Puyavwyi- 
cas tiv Seacw, aco dy sig ele wsodysion dynxotene vic 
iyodons del rd piizog adedous Divas.” Eg’ Srov™ 02 
ozaviles réiv xeog Huspos Biov dunxderav, éx} roroures 
TAndbes ravroiwy sais Wéiass xai roig peylidecw Bpews, 
pddsora 0 sav rorotrwy, ode sporayopsiouss xspdoras 
of se ev Onypara JavaryPden xosoderas, chy 08 vedas 
Gupy xapaxrnolav ious. Asdxee iZwpowpiows ad- 
tiv xara Hv zeororw roig bzoxsipivois sd Perry, dAlyos 
ety éxiyiynirzovess,” of xodAol O° dyvo0drres rarovcs, 
Ri xiwddvoig Tegizizrovess dxeordoxHross. 
) 12. Diod, Sic. III. 50. 


13. ‘H Kapyndav éxl yepporgoou rivdg Sevres, reps 
yeapotons™ xizAov, reiaxocine EXjxovre oradinn Eyorre, 
reiyos.“ Kara peony 02 rv rods 4 axedxoric, hy éxa- 
hovy Bogęcœr, 6Oed¢ ixaviic dgdla, xdxdrw reesosxouptyn, 
, ware Os sav xogupny youre 'AcxAnrisioy, Oxep xara rip 
iuow cig xorhews } yore rod "AcdeotBa cvvéxencer ai- 
Th- ‘Laxdxeswres Ob r7 axgordrss ofrs re Aspévec, xa 6 
Kadws, ynolov repieges Edelxw xepssybusvov, Eyov ve 
veuasolxoug éxarigwtey xizdy. Krisua 2’ dori Adoſc, 
dyayovans ix Tigov Aadv obrw 2” struyae àdæoſæloæ 
roĩc Doingw oxgege xal arn, xai h wives ric PBneloc 
ric re dAne xal sig tw ornday,” dere xal rig Edgd- 
rng civ delorny ivsiuavro of Dolyixes xard shy Hrespor, 


20. The whole country extending into the interior offers to the eye a conti- 
nued series of sand hille.—21. sp’ covey . . ix} revovrov, as great as their want 
is—s0 great is their abundance.—22. aurovs understood.—23, That is, éxed- 
rup.—2A. That is, reruyiopiroy.—25. The colonies founded by the Phenicians 
in Spain, not only on the Medilerranean, but on the Ocean, witheut the pit- 
lars of Hereules.— 
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zai ras xporsysic wirous: shy se AsBbny surexrhoarro 
sadcav, Sony uA vopeadixiic oldy +” hv oixsiv.” AQ’ is 
Ourdsusg wbdww re aerizahoy TH ‘Phun xareoxevdcarro, 


nal sesig ixodiunray zeds adrods” msyaddroug sorsnouc. 
§.13. Strabo XVII. p. 832. 


14, Tévosro 8’ dy ebdnrdog 4 ddvapic abrav™ éx rot ie- 
rorov woAéuou, dy y xarerAuInoay ded Sanrziwvog, rod 
Alusdrsavod, xat 5 xbrI¢ Aedny ndavicdn. “Ore yde 
qexcrro Forsusiv, Tore pay elyoy resaxorlag dv rH Al- 
Bin dvSedrav 3 by cn bres” popeidag EBdoujzorre’ 
wodiopxobsves 0s xl dvayuacderres reat tas Teo¢ Ep- 
Gori, TavOTAsay rv Bdocay pupiddas eixors, xaraweATs- 
xo 88 Boyave reiryidia, We od rOAcuMINobusvOL.” Ker- 
Jéevrog Os weAuw rou dvaxodsusiv, eLaldenc dxroroiey 
cuverrhoarro, xual éxdorns nuseac dvsPigowro Jugeo! jess 
Exeroy zai Terrapdxzorra sexrnyores pwoyaieas 08 TeIe- 
xboias, nob Adyyos wevraxdrias, yidie 06 BéAn xara- 
wedrizd: selya™ o¢ roig xararidraig ai Ssedaawas Ta- 
esixoy’ "Ers rolvov vaig torres dddsxa, rére, xalzee 
Hon cupmrePevyires elo rqv Bogen, dy diphuw xarsoxsvd- 
cavre vais sixors xa) ixarov xaradedxrovs, xa) rod oré- 
pasos rod KiSdwvog Qeovgounévou, diapuzav dAdo crouc, 
zal poHATev wiQvidlug 6 erdaog? DAn yao he dwoxesptyn 

FAAaA, zal reyyiriiv srHI0 wporedgeciov xual osragxot- 


26. That portion of Lybia which allowed any other than the wandering 

mode of life—eisy +’ #, that is, iftv.—olde vs, means, of persona, able; of 

things, possible. —27. That is, rove “Peyalicvc, which sense is involved io 

*"Paysn.— 2B. Tay Kapyxdoviev.—29. In the capital.—30. Inthe hope of escap- 

ing a war.—31. A determination had ‘been made by the Carthaginians to 

renew the war.—32. To manufacture the ropes necessary for the engines.— 
' Aa 


( 
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peroy onporia. Taiadrn 2 ote Kapyndir, Sums 
stAw™ xual xarerxdOn. | 
j 14, Strabo XVIL p. 832. 


HISTORY AND BIOGRAPHY. 


I. Selon procures the Athenians the possession of 
Salamis. 


(Platarch. Vita Solon. c. 8.) 


‘Exs) paxpés rive, xad dueyegh xoAsuor ob dy dorsi” 
regi cic Sadapuviwv? yqroo Meyageios soAspodersc® 
iZixapov,' zai sbuor Barre, whrs yedspas’ rind, esr’ 
glasiv atSi¢, be yen ray TOAW arrixoniotas rie Saro- 
ping, A Iardry CnpwicIa1, Paging Giguv rd» ddoglas 
6 Sbrov, xal civ viwy Spay worAAods Bsopmtvous device. 
dx} ron xbAeuor, adrode 02 uA Sa ppotwras AgkaoSas dia 
roy véuor, doxgLare ude ixoracw _ hoyiwpir, zal d6- 
vos cic ràr rors ex rig olxlag d16069n zagaxintixiic 
Bogen” adrov. “Edeysi dé xgida cor2sle xai pedergoas, 
dors Akyesu dxd oréparos’ sexndnrey ele ray dryogdy 


$3. dalexa. 

1. In speaking of the affairs of Attica, deru always means the cily of 
Athens.—2. Salamis, now Colouri, an island on the Saronicus Sinus, on the 
southern coast of Attica, opposite Eleusis.—3. abasuey woracuourtes. Intran- 
_ sitive verbs govern an accusative of the noun, which expresses the abstract 
of theverb.—4. worsgeodpre: Fauor, a stronger expression than fer feces : 

through.—5. vedas and ewer, the former expresses a written propo- 
gai, the latter a verbal recommendation of the law. See page 81. n. 14.— 
6. dexic fs equivalent to reeqdreme, pretence.—7. wagaxuwrmes tar fo be 
ensane.—t yun, with an adverb, means fo be.—8. By heart.— 
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Ova, ridlov xapsIéiusvos.” “Oxadow dé sod dob ovben- 
. bt 


pebyroc, draSde kel ov rod xnguzos AfPov,'" dv adn 
BeFHAe rar Lrsyelay, he lori deyh’ 


euros xpd HASon a0’ imepriig Darapivos, 
xbapeov éxiuy wddy des’ &yopic'® Déinerog. 


Toſro 0 rolnua Sara ple ixiyiyearras, xal ovi- 
xuv szardy iors yaoivrws whev rexoinuivev. Tove of 
eVrrog abrov, xai réiv OlrAwy rod Borwwe defautowy 
dwasreiv, plrsera, d¢ rod Ilecirpedrov role rodlrous 
éyxersuopivoy xual zapoeuarros xeirdipas ro Abyorrs, 
Adourres Tov vdmor, AIS Herovro rod roAsuov, zporrn- 
cdpevos'® ron Zorwe. Te pdr’ ody dnucidn viv Asyo- 
poivay roiair’ doriy, ori wasboag bxi Kwdscdda pared roi 
IIsiniorgdrou, zai xararaBar avrods xdoas rag yuvai- 
zag rn Ahunres civ xcresoy Suclay izirsdotoges, Exsprles 
divden xioroy slg viv Ladapiva, seogroudusvos atrduo- 
hov alvas, xededoovra’” rove Meyagsic, cb Bobdovras réip 
"AInvatuy rag xedrac AaBsiv yurainag, dei Kudshde 
puss’ abrod rAdiv che saylerns.”” ‘Og dd reeDivres of 
Meyagsic drdeuc ikiwep ay bv 6 wroly, xai noreider 6 
ZGAMν ro wroiov EAavsdusvov axo rig wjrou, Teg pedv vu- 


9. Asif he had just arrived from a journey, for the Greeks wore caps on a 
journey only. Here wse:Biusvec, though of the middie, beoumesa true fran- . 
attiveverb. This frequently takes place where the active voice has two objects. 
—10. An elevation from which the beralds were accustomed to adiress the 
people.—11. sv adi for dda, singing.—12. drt’ dyogis, that is, dytd Jypnzo- 
e'ac, a song instead of a harangue.—13. Nominating Solon their commander, 
which the verb in the Midule Voice plainly indicates.—14. +a uly is opposed 
to «or dé in the lest sentence of the section.—rd ply oly duuden tar Atye- 
stray is equivalent to rd by Urs vay waclerar Atyspucva.—15. The partici- 
ple of the future is used to expresa the force of in order fo in English.—16. 
ver taxlersy for acraxiora, See Viger. de Idiot. S. If. aot. 15.— 
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veins ixwoddy dredQcis ixidsurs, ridv 02 vewrigwy rove 
prdtisw yeveiivras ivdipacs zal plrpais xa) brodhuaes 
roĩc ixstyws oxsvacaptvovs, xai AaBdrwrag dyysieldse 
xpurrd, rule xa} yopebssy xporirage” xpdc rf Iaddoon, 
pbxeis dy dxoBaoiw" of rorépsos, xa) yévyras ro sAOIOF 
droxsigiov. Obrw dy robray xparropniowy, bray direc 
oi Mevyageis rn Spes, Sexndarv we ii yuraizas dusddo- 
pesvos BeOS GAAHAOVS’ Gore pndéver Crahuyeiv, GAR webs- 
rag amodicIas, xual ray viovoy daixisboawrasg sd90c 
Bysiv"” rods ’Adnvaious. “Adds ds AAAOv ried rebror 
yevbodas Thy cardan piv Aeyoucrs. 


Il. Passages from the Life of Aristides. 


(Plutarch. Vit. Aristio. c. 1.) 


” Apiorsiong & Auricyou, Puri’ ev hy “Avrioy ido, 
oy 06 Oju0y "Adwxszjctev.” Teel 0’ odolag atrot Adyos 
dict oęo yeydvacin, of piv, ds dv wevle, currdsy xara Pse- 
cures, ai pera chy Tsreurdhy arodigberos Suyarkpas 
dbo xoddy yedvov avexdérovs 3s” dxroglay yeyernudres. 
Tigo da robroy rov Adyor xd TOAAMy slenuévor dyriTEe- 
conevos 6 Darnesds Anusreioc, ywelov re Dadngol® Onei 


17. weocirags rove undive yarnsrrac tay vewtigay—wallew zat xogeduy.—18. 
When the phrases and particles compounded with d have the aorist subjunc- 
tive, they constitute a conditional preterite, and (if the context regard the 
future) a future preterite.—19. fostead of zerar28eir. 

1. The citizens of Attica were divided into ten tribes quaal, and these 
again geographically into 174 diues.—2. ror daxuer. The noun signifying the 
part, circumstance, or object, of which any thing is affirmed, is put in the 
accusative.—Aramrsiber ; when the question is whence the relation of place 
is indicated by the particle 667 appended to words. The name of the fagee 
of Aristides was "Avwwixn.—3. anne: at Phalerum, adSpec of Attica. When 
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yivdoxsw Agirreidov Asyéusvoy, dv @ riQaavas, xa) EA- 
Am rexungia rig xegi roy olxov sdxoglae dysloss, 06 were 
wiQaved, Piroriyzodpevos adres rig ravlac* ierboDas, we 
psyarov xaxod.” 

(c. 3.) Qavuacrd 08 ric idalvero atrod rage rd¢ bv 
rh worirsle peraBodas % sdordSea, pss vais riysnic 
Exaspopivov, rete re rac durnuselac d2ogiBwe xal seus 
Ixorroc, xal dpolwe hyounsvou ema ri rarglds ragi- 
xy savrdy, ob xenucrav” wdvov, GAA xoi O6En* apoi- 
xm xab dpsod? xorirevdpsvov. “OSs riiy sig ’AmQid- 
gaov ix’ Aloydrou xeroinutoay Tap Beluy’ dv rod Setrew 
Asyopeevas, 

Od yae doxsiv dixaiog, &AX’ elves DéA81, 
Badeiav Eroxa’ dick Opevdg xaprobsesvoc, 
AQ’ he rd xedve, Braordves BovrAsduare, 


wderes awiBreLon sls "Agirrsldny, dc? txely potdsore. 
Tis —— 

(c. 4.) O8 Mνο 2 xpos sdvoray xak yew, AAR. xoi 
xeog Oy ay xal xeoc FxSeav loyvgéraros hy bade réip ds- 


the question is where, some words take the termivation os, which has always 
the circumflex.—4. tiie waviac instead of tx rov rar rertrar delbuou.—5. De- 
metrius Phalereus was a renowned and very wealthy rhetorician and states- 
man, under Alexander's first successors, who naturally would consider po- 
verty as uiya xaxdv.—6. Emphasis is added to rgoixa and dus 6! by xenud- 
ravand défac. The phrase is equivalent to séz76 yenudrar, evra diene peso Oey 
txdeEauevec. Adjectives and adverbs compounded with a privative often go- 
vern the genitive, when the idea of depriving (drev) predominates.—7. These 
lines are quoted from a play of Aschylas, culled The Seven against Thebes, 
line 596. The character of Amphiaraus is here compered to a deeply plough- 
ed and therefore fertile field ; xagwrovssroc, that is, Syar xapweqigor Babsiar 
dxoxa.—9,. When an expression indicates a reason in the mind of a third 
person, why he does a thing. this is commonly done with the conjunction as 
or éemeg, and accusatives or genitives absolute.— 
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nascar ders ivess."° Abyeras you sors Oidzws dy Spon ép 
dmcornely, usred say xarnyoriay 06 Boudopliws dxobes 
go sisduvedorros" ray dizacriiv, CAAA che Lior" sd3d¢ 
alrotvray éx’ abrov, dvaxndncas” ry xewousry cunxt- 
genes, Sewe drovedein' xa} rd-yos ray youl. 

Tdadsy dé xelowy ldsrasc burl, rod srigov Atyorros, é¢ 
MOAAR ruyydres rev Agurreidny 6 derldixos Ashurnaws”” 
Mey’, B’yadi, fon, waarrov si cs od xandv exolnxs’ col 
yae otx isaorg dixddw. 

(c. 6.) Llactiv 02 riiv weg) adrov dperiiv 4 Osxacsoodon 
phdisra roig woadeis aicInow rageiys,” did £6 ris 
xeslav bvsr2ysercirny atric xai xowordrny brdeyey.” 
“OSe» dvde xieng xai dnpworizds txrgocaro ri Bociuxu- 
sdsny xal Qeordsny xeornyogiay—ror Alxosov. “O" 
civ Baciriay xed rugdvewy oddsic iendwoer, GAA Ilo- 
Asgenral, zai Kepausol, xa} Nixerogec, isos 3° Aerol 
nti ‘Ibeaxec’’ tyaspor zeorayopevdnsvos, shy ard ris Blas 
nel Tig Ourdeswc, cog Bosxs, pccAdAov, 9 ray dao ric ceerie 
G6Far dyariierss. 

(c. 7.) Ty 2 obp Agiorrsion cuvéBn v0 xpiiroy dya.- 


10. lexugiraroc By dvr cBavas wesc .. . that is, rar dixaloy Irexe, dvrards iy 
nal ix Ogac a pevapecveny, zaide’ wrocay ued yaelleobas.—il. The defendant, com- 
monly styled gsvyaer, as the plaintiff was called didxer.— 12. The most an- 
cient way of giving sentence was by black and white pebbles called {ipes, 
the black were used to condemn, and the white to absolve.—13. "Agu rsif'ac. 
-14. See page 54, note 5.—15. Sometimes that which in signification would 
be the chief verb, is made a participle, and depends op another verb, which 
iteelf takes the place of an adverb.—16. aisbyes wegeixs, that is, ci wemed 
atc dcnasecdmne abrey pedatora ve8ayerre.—17. did +6 uwdeyuv. Here the in- 
finitive and article ased as a neuter substantive, is governed by a preposition. 
—18. °O, id qued, referring to the preceding clause.—19. Alluding to De- 
metrius Poljorcetes, son of Antigonus; Ptolemy Keraunus, king of Macedo- 
nia; Seleucus Nicator, king of Syria ; Pyrrhus the Eagle, king of Epirus ; 
and Antiochus Hierax.— 
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Tupsny die viv ixwvvpicns, ioregoy PoveicIes. ‘O yee 
O%mog éxisn vizg” uiya Qporaiv, Hy ero roig Ssoue xa) 
bear ixie rods xoAAOds Eyover. Kal cursaQberes ele 
Gary xarraysrey, orrpariCoves rdv 'Agicreldny, Srope 
ry O2dmy ric 86Eqc O6Ror svpanideg Sievers. Moy- 
Snelag yee ode jy Cnwia 6 iZoorpaxiepycs, BAD’ éxareiro 
padv, Os sbxpieresay, byxov xa dur usws Bagurione rere! 
purss xoi xddouric.” 

TeaQopsvan obs sore sav dorgdzuv, Abyeral rive r 
dpyapmdras zal ravrediis dy eolxan, dradsyra su Agie- 
rslòn 50 Sorgaxov, ao sel ras ruydvres,* Topexadsiv, 
Grug ‘Agisreldny tyydber Tod 02 Savuderarros 2a} 
xuSopéson uy ri zexov adry “Agurrsling xexolnzss, Oo- 
dis, clear, obdd yindcxw ro ArQpuwov, BAD’ dvoydotueus 
rasrayou rov Aixaiov axobar Tair’ d&zotcarra roy 
"Agirsldny dxoxgivasdas” mdv obdir, dyrypdsbas 08 robre- 
Be TH Orredzy xai arodoisas. Tie 02 réXcwe drar- 
errépsvos HOn, ras yeipuc dwareivag ele rov odperéy, 
nigaro, pndine xaspov "AInraloug zararaBsis, 8¢ dvey- 
adess roy diuwov Apioreldon mone Sivas. 

« * 


(c. 24.) OF "EAAnve¢ drédouy piv rive xx) Aaxsda- 
poslas iyountvay™ deoogds cig rdy xoAsuoy, ray DHvas 
G6 Bovdoevos zur xérw éxdorois rd kr ploy,” serhoarro 
raph riiv “ASnvaiwi Agioreldny, xai spociragtay atre, 


20. The victory over the Persians.—21. dyoa, that is, rér rae FéEne obdvey 
1 Trev Tugarsises QéCou oriuart narderove! nal wegiwirreuss.—22. cheok or 
restratni.—23. 48 to one of the casual bystanders.—24. us is often, as in this 
place, only an emphatic particle of interrogation.—25. adperas understoed. 
—%B. Aan sinoriar hyousbary, the Lacedemonians being af the head of the 
Grecian confederacy.—27. and wishing each of the states to be asscsied tts . 
Proportion.— 
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xwenr xs xual xporddous éxirzcpadpevoy deleas ro xar’ 
Flav ixdory zai Wbvapiy.” ‘O dé rnrixatrns éfourlag 
xbpiog yerduavoc, xai rpdxov rive rio “EAAddog ix’ abrd 
pb sd zedypara soera, Deutenc, révng dv EEHADED, 
dxasire 06 xevic repo, ob pbvov zadaging xai dixalwe, 
GNA xual reoT iris wees xa} deuodlas ri» Exiypaoay 
ray xenudroy xoincdpevos. “Og yoe ol eadasol roy in 
Keévou Giov, obruc of cipuayos ray "ASnralws ror ex” 
"Agisrsidov Qépov, edxorulay rid rig “EAdcdog droped- 
Qorrac, Suvour, xai porirra per’ ob roAdy yedvoy CizAa- 
ciasdivrog, sis’ abrig reir dassaordivrog. 
* * 


* 

(c. 25.) Agierelònc sig so dpyew™ dvdedxav rorod- 
Tov xaracrhocas Thy éavrod xarplda, adres sséiuewe on 
wevig, xal rv Gao sot xivng elvoss O6Eay odddy Arrov aya- 
wiis sig dw0 réiv rporalwy dierédsoe.”' Asjrov O° ixei den. 
Kaaralag 6 dgdoiyoc™ hy airy yéves xporgzar rodroy oi 
éxyreol Javdrou™ dsdxovrec, xed regi dv dypadbavro ps- 
telug xarnydencay,” slxdy rive Adyor TEwQev™ rosovros 
apes sods Oixaorde ’Apioreldny, tOnoay, iors, rov Aves- 
payov, Jaupadopsvoy dy roig “EAAncs rotre riic olsede 
ra xa’ olxoy tyes, dpiivrss abdroy by relBuws rosolry xe0- 
sex dusvon sig 10 dnuscioy ; de’ otx elxte dors, sv piyoor- 


28. The construction is, igieas indore (for ixalory ray wéasar) Th nat’ dias 

nal Sérapiy.— 29. oigov understood, their tax was doubled, and again tripled. 

- 30. sic +¢ dey es, since chiefly through his means the Hegemony, or privi- 
lege of taking the Jead in Greece, was procured to Athens.—31. See ahove, 

note 15.—32. Torch-bearer, one of the highest dignities at the Eleusinian 
mysteries. —33. Here Gardrev is put in the genitive, because it shows en what. 
respect the meaning of diaxerese is to be taken.—34. with respect 10 what 

was latd to his charge, they accused him slighily.—35. tZa0e, whal wat not 
included in the indictment, opposed to wig) J7.— 
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ra” Gevspiic, xeol xsiviv™ oixol, xa} sisv BArwv dairndeley 
ovaries; rotroy pivros Kadrlac, dvedios cirg dere, 
Troveiwrarog de Adnvaluy, repiopn, pared réxvey xal yo- 
vecinog Evdadpsvoy, SOAAD xeyenutvos ry avdel, xa? xor- 
Ades aUrot ris tap’ duiD Curdpswg dworsravzas” ‘O 
0@ KaAnlag desir tx} rotry pddiore SoguBoirrae rods 
Oixacrds sal yareriic xpdg adrdv tyorrag, éxcrss ror 
“Agioreldny, div paprogioas: xpos rode tizaerds, Ors 
Todas aUrod FOAAR xvi diddvroc™ xa} deopévov AaSeiy, 
obæ AIéAnoED, Groxpindpevos, We LaAROV aUre dik THY Te- 
viav bye Ogoveiy ) Kadai, dio ròs xdodrov seorrxes.” 
Tatra rot Agiursidov rg Kadrig rovepaprognrarros, 
asdsis hy ray dxovderay, O¢ oox axhes wings pardAoD, be 
"Apiorsldnc, slvas Bovrduers, } xAoursty, ws Kavrlag. 


Ill. THEMISTOCLES. 
(Platarch. Vit. Theniist. c- 3.) 


Aéyeras 6 Ospioroxrye, Neoxdsoug vids, obra sagel- 
Qopos rede déEan sivas, zal secteur meydrwv sd Oiro- 
riploc ipwarte, dove vioc dy irs, rie fy Magaddn pel- 
xs Feds rode BapBdpous' yeroussns, xai sis Midricidov 


36. fryctrra, that is, ror er w gairer cacurien duwtyiueror.—37. A few con- 
tract verbs in da, instead of the vowel of contraction a, havea Dorio s. 
They are principally the following, viz. Ziv te live, wunTy to hunger, xeiedes 
to use, deLus to thirst, from Ede, yede, erendes, dr}de.—38. aworcnavade fol- 
lowed by the genitive of the thing enjoyed.—39,. dsdarres wend, offering him 
much, This peculiar translation of dWéerec was called conatum sine effer- 
tu.—40. The construction is, o¢ abre uddrer weorsxes bye qportiy dra vin we- 
vay, 3 Kawle did viv racvror. 
1. That is, rede Mégoae.— 
Bb 
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ovparnylas diaBonralrnc, cdsvoug opdietar re TOA 
Tpos équra, xzi rag voerag dypurveiy, xual rove Torous 
TagaireioIas cove cvvgrsigs aad Kiyesw xpd Tove spwréin- 
rag xai Sauucdlorras ray repli ron Biov perasorny, we 
xadebdesy atray otx dyn’ 5d rod. Msdrricidou rpoxauos- 
Oi pty yde Erdos xigag wovro rod xorépou ray dy Ma- 
eadiin rit» BapBdeuv frray elves, Oemsoroxdtc od dg- 
Ke prerCbvay cydvar, &’ od¢ saurds bree ric Sang ‘Ed- 
Addog Hrsspev’ del, xai rav rors Hones, wbppades on 
Tos doxiiy £0 éAAoOv. 

(c. 4.) Kel xedroyv us» ray Acvesurizgy xpdcodoy’ 
xo réiv dpyueslav psroArwy Bog éxdrrav “AInvator 
Biaviwerdos, udvog elxsiv Erddpnos wagerran sig roy di 
por, as yen, Trav dievony idoasrac, éx ν Yenuciron 
rotrwn xarorkevdcacsas reinesis tx} rov wens Alyiwaras 
woAcpov. "Hewade yde obros dv ri ‘EAAdes pdduore, 
wai xereixyov of Alywiras eAgdes vediv ray AddAaooos. 
"Hs zal pdov Qspscrozrgs cuvéwsioss, of Aageiov, obdè 
Tligcas (paxgady yae joay obros, xai déos® od xelvy Bi- 
Baws ws &@iSdpevos rapeiyov) éxiceluv, GAARA vi Feds 
Alywhras dey7 xai Didoveizign. tiv wodiriiy aroxenrd- 
psvog sixeloug éxl rhv zapacxsunr. ‘“Exaroy yade ao 
ray xenudrov éxeivor swoinrnray resseess, at xa) xpa¢ 
Bégkny travndynons. "Ex 0s rotrov xara pix pov bre- 


2, arrs—ovrrouc og2eOas, the nominative joined with the infinitive, and at- 

tracted inthat case by the nominative Gsuteroxais.—3. ioe the optative mode 
is used in sermone obliquo, and the indicative in sermone direclo.—4. Anoint- 
ed himself, that is, prepared himeelf ; for wrestlers were anointed previous to 
their engaging in the exercises of the palestra.—5, Leuriwm, a chain of 
mountains in Attica abounding with silver mines.—6. nal doe . . wagti- 

xer imtend of xa} x6 we)l cis airer aoigeas Siec a'uelporer tr. — 


wa a 
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yar zal rarapiPacur ray xérs0" xpos rAy Dddasoas, de® 
TR wale wav ods sroig dpogois AEiopcyoue Brac, rn A 
xo civ vetiv GAxf xai rods BaeBapous dubracdas, xad 
rig “EA Addo eyes duvapivous, dvri wovluwy oxdusa, 
Bs Ones TdAarwyv, vavBdras xai Sararrioug éxeines xa - 
diaBorgy xad abrot ragheyer, ws Bea Ospioroxrrs rd 
Odeu xal civ dozida’ riiy rodirciv Faperdusvos, sic bn 
ekoiov zai xirny corvécresrs roy sav "ASnvatas dior. 
"Expade de ratra Miaricédou xparhoas derikiyovros. El 
eev 09 thy dxeiPsiay xai rd xadagov” rod rodirebuccros 
EBraper, 1 wh, rare aedtas, torw Pidorodursgoy 
éxirxoreiv. "Ors d’ h rors owrngia rois “EX Anow éx rig 
Jarcoons bxneks, xai ray "ASnvalov word dAvdsiony 
corny œl reingsss éxcivas, re x’ GAA, xa)" Bigens ad- 
ros Euapripnre. Tis yoe xedixiis durd pews ddeateroy 
Gapevotons, Eduys pera viv réiv vey Array, WE oux Oy 
aE ibuayos. Kal Magddsiov iuwodds sivas" roig “EA- 
Anoi vio Viwkewg paaddov, F Poudurdusror atrous, ws 
duos doxel, xoréAszey. 


1. cay waar, for rodlrac with which dftoudzous trra¢ in the next clause 
agrees.—8. o¢ thus used with a participle, indicates a reason why a thing is 
done.—9. 73 digu nab-riy dowida were the implements of free oitizens.— 10. 
The strictness and purity of republican governments requiring the citizens 
to be exempted from all degrading labour.—11. ¢d +9 ana xaiin an especial 
manner.—12. The construction is xerfacrer tuwoday sivas, the infinitive be- 
ing used to express the end or destination. He left Mardonius to obstruct the 
Greeks in the pursuit.— 
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IV. THEMISTOCLES. 


Incidents in the second Persian war. 
(Platarch. Vit. Themist. 7.) 


Osuisroxrts ragaraBay shy dexhy, situs jev exe- 
aisles rode worlrag kuBiBatess slo ras reiigssc, xai chy 
wbhiv txsieey ixdixberacg’ dg xpoourdral' rig “EAdddos 
dards ro BapBdpy xara Iddaccav. Uporsysrras™ 
8 rap’ ASnvalaw adrs, wipwerecs perce vedi ix’ ’ Aoprs- 
plovy® red orevd Quidews. “Eva dq sis pss “EXAG- 
yor’? EdpuBicdnv xxl Auxsdaspovioug tysioras usrevby- 
suv, sav 08 "AInvator, Ors cAKdes vile veGin chuwaT AS 
Gpod ri" roug dArovs dweeiBardov, odx d&tsoberan sripois 
ExeoDas, cuvniddy rov xivduvoy 6 Osusroxrijc, adrés re 
ray doxay EdeuGiddn waphxe, xai xarexgduve rovs ’ADn- 
palouc, dxiryyoopsvog,' dy Bvdgss ayatol” yirweras xpos 
ròr SbAcuON, Exbvrag adroig rapltew sig rad Aoixe FesI0- 
pobvovg rode "EdAnvas. Ai’ Sxeg doxsi rijc curnglas 
Giriairaros yertodas ri “EAN, nal podiora rods 
"Adnualous spomyoysiv she ObEan, de drdpely pev r 
rorsulas, sdyraporhyn Ot vain cuppdywr xeprysrous- 

yous. 
(c. 8.) Al 08 yarbzeves rors weds rag riiv BapRdewy 


13. The construction ia xa) truce aired txrxswivrac vin winty.—14, os ze0- 
pordta, as far as possible, o¢ with a superlative strengthens its meaning.— 15. 
sir vour understood.—16. A promontory of Euboea.—-17. dev understood. 
The other Greeks.—18. 6c +1, that is. exeder nearly.—-19. The constrac- 
tion is) briny reduces wagtten Teds “EMavas txorvrar weifoptveve av-reit.—20. 
Brave werriore.— 
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yaus reel To orere pack coxa”! xplow tv sis rah Am psya- 
Any obæx dxoinews, ri Oi xsieg Med vores rods "EAAnvas 
uncœs, oo ray Loyu rogo TOUS xIROUVOUG didaYIérTELS, 
He obre fAGIN vetiv, obre xbopos zal Aapxeirnres ixion- 
pay, obre xeauyai xouxwdsic, M SceBagos rascves Fyouci 
ri Ossvov Gudedow ixiorapivoss sic xeigas lives, xal pdt- 
Aiodas FOALED’ GAA Osi réiv roodTwY xarahpovotrrag 
ix. ard rd cupara Piperrtai, ui xedc éxsiva, diayusi- 
Cerda: cuprrazivrac. “O 3) xai [livdagos od xaziic 
doixe consdds bx) rig ix’ "Aorepioly pons sixsiv,” 
35> waidss Aan yahoo &$BadXrovro Oaegp- 
yaw" xenzida” dheudeolag. “Agyd yae Brrue 
TOD vingy rò Ia ppsir.——— 

(c..9.) BégFou 22 did rig Aweldos AewSev iu Cardy- 
sos ele r Duxida, zai rd rav Duxiav Arrn xugrodoby- 
vos, ob sporhuuvoy of "HM AAnves, xalzee siiv "ASnvciow 
Osousvav sie shy Bowwrlas drarrioas xpo rig ’Arrixiic, 
drree abrol xara Sadnoray ix” ’Apreplorion &B04Inoas. 
Mandevòc 2° bxaxodvorrog atroig, GAA THe Lsroxossfoou 
wegisyoadvany,” xa) xéocy ivric ToS oo" ray Obvonpesy 
dipunpsvav curves, xel diaresyiCovras cov “IoSpuov als 
Jdrarray ix Iardeoone, Eun pdv doyh ric xeodorlas 
elys rods 'AInralous, &ua dd dueSuule xal xarhsia 
peepovapsvous. MeiysrSa: sv yade od dsevooivro po- 
giles oreaurot” rocatrais: 5 O° hy pedvor dvaryxaioy av ru) 
wapbyrs, 7Av ThA APivras Eudivas saicg vavols, of oA- 


21. Al wdyas at Artemisiam.—22, The construstion is ov xaxic eosner siwsir. 
—23. 60s stands for ov where.—24. gaervar doric for passriy.—25. æęuridæ, @ 
Soundation. A figure much used by Pindar:—26. Being allogether engag- 
ed (sic ry Terxowerrseoy with the Feloponnesus)- —27. Within the Peloponne- 
us. - 28. ergardi, that is, ray, wong ley. — 
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Aol yarewsig Hxovor, de hrs viens Gebusvel, pare Curn- 
glav éxsorcseves,” Deciv re isk zai rarépus nolo xpeis- 
pebves. 

(c. 10.) *Ev3a 0) OspicroxdAje awropiin roic dv Ieunt- 
ois Aoyiopoig zpordyer das £06 TARIOG, Tnpesion Oespbyin 
wai yencpods ixiyysy adroic, xual xearhoas rn yropen, 
YAPipn yedhss, rhv wer TOA wapaxaradtodas TH 
"Arne rf Adnvatas wedeodon, roves 0 dv Hrixle xolvres 
éuBoalvew slo rds reinpsic, waidug 06 xual yuvnixag xa} 
dvdedwoda chew Exacroy we duvardv. Kupwivros 08 
rod ~Wndloparoc, of xXciovos rar "ASnvalus bred idevro 
ryoviag xui yuraixas ele Teosdiva,” Qirorinws rove rei 
Teoidnvias brodsyopivav. Kai yap reidew bbndlearro 
Onpocia, Ivo dBor0ds sxdory Address, xal rig srugas 
AauPerew vod waidas sesivas savraysrev,” iss 0 dxée 
abriiy dWarxdrose rersiv pio dove. 

13. "ExwdAsotong 82 rij¢ wbvswe, soig cv oleroy x6 
Viapa, roig db Sadpa ric réAunc sapsixe, yovbag pes 
GdAn weowsprberas,” airiv 0 dzdurrav zp0¢ olumyas 
xa dcxeva yuvainiis xol rixrws xepiSords daregavray 
sis ran vijoov. Kalros sodAol pce dik viene daredsu- 
wavousvos réiv Sodiray Ersovelyor. “Hy db sig xk deo 
ray nsowr zai covred@er Cour exizraocn yruxvduule,~ 
pst’ devyiie xai xéQ0u cuprapasedsrav suBalvover sois 


29. Nor did they recognise that as a preservation, whereby people are obliged to 
desert the temples of the gods and the graves of their fathers. Here wpeiuirar 
with «'sdpay understood, is governed by ewrngiar.—30. Troezen, a town of 
Argolis in Peloponnesus; it is now called Damala, and consists of only 45 
habitations.—31. ‘The construction is 2ai s£tivas (npicarro) rede waidac 
wavrax ler Kame Bevery vic orcigac.—32. ray woxrray understood.—33. TH vil- 
cory that is Rerauirg.—34. irgon elyor, that is) txtrovr.—35. yrunvbugle ree 
ani tray Caer tr, twinaneon, Tey bumer.— 
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iavriis rpodeiow. *Es olc lorogsiras xdav BavSirrov, 
ed EHepizdious rareis, ode crac buevog ray ae’ adrot 
brassy, dvaricIas TH Audrdoon xai rn reisees wagers 
xXonemc, duxerciy ele thy Tarapivn xeb AswoIvuhoas 
cmotaveiy stQtc. Ob xal rd Ceixvdpevon Ayes viv xo 
zeroupsvoy Kurds ota ropov sivas Kévouss.* 

(c. kl.) Tadra®’ 09 wsycra rod Ospicrozdrgoug. Es- 
euBiddon ray py hyspovicy viv vediv Exorreg did ro rig 
Srderns d&lupa, paraxot dé wepi rov xivduvov. Svso¢, 
caigsiv™ de Bovdhopsvon zai zAsiv éxi von IcDudy, Sxov 
woh 5d peCov YIeorre ry Heroxovynoiav, 6 Oepicroxrte 
dertheyer bre xual re prnpovevipeve AsyIHval aes. 
Tot yae EdeuBiddou xpos adroy elxévrog: °O @epie~ 
rbxdsis, 2p roig ayios TOUS Fpostaviorapévoug paxriZov- 
ot? Nai, slrev 6 QapesorrozARe, GAA rode arOASI—I£és- 
vag ob crepavoics. ‘Exapaysvou dé ray Caxrnelas dg 
zardzovres, 6 Osusrroxrie 8n' rdratov p69, Exoveon dé. 
Oaupdomrros 8d rv xeadryra rod EdguBicidou, xai ré- 


- sin xedeboavros, 0 psy OspsoroxAte dvijvysy adroy iwi 


roy Adyor. Elaxédvrog a8 sivoc, üc ave Axor odx de- 
doc Oideloxes rods tyorrac' éyxaradirciy xual rooeeQas 
tas warpldas, 6 Oepsoroxrne imiorpginspas rov Adyor, husic 
Tol, sivey, ww proxrngs, rae psy olxlag xual ra relyn xo- 
Tarsrolraper, obx &Liovvres aaLbywy vex, Covrsdesv: w6- 
Aus 8 Huiv dors peylorn raw “EAAnvidwy, ol diaxdosces 
reinesss, al viv buiv ragerraos Bondol owlsodas 0s av- 


36. The construction is, cB, wal rodreu rdper sivas abpouos tides vir dutw- 
erov Rac xarcdusrer Kuvie chua.—3i. ravre denotes here, the following.—38. 
wdg dynvgas understood.—39. they inflict corporal punishment on those eho 
start before the signal.—40. Athens being in the possession of the Persians. 
Al. wéaty understood, which is involved in dreaé¢.— 
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rũr Bovropévois. El 0’ Gxire Oster egos” fucs xeodosres, 
atrixza xsbosral rig “EAA Gowv,* "ASnraloug xai 6dr 
EAsvSiges, zal xdear od ysloova xexrnusvons, he“ cwt(Se- 
Lov. Tatra rod Ospsoroxaious elxévroc, vvose xi dtoc 
Boye rov EdeuBiddny réiv Admalu,“ —XLX 
rec Olywrres. . 

(c. 12.) Adyeras O° dx6 rivay, rev per® Geusoroxricc 
geel robrav dx0 rot xuracreamaros Aywen ric vede die- 
Aysoloas, yrcixe” 8 6OIives diawsropseny dxi rd AcE 
siiv vediv, zal roig xapynoloig dxizadiZovray ds 6 0A zat 
pdrora xeositerro rh yapen. zal rapsrxsveidorro vov- 
paynrovres. "AdD’ twel ray roreulor b orddog rn ’As- 
ring xase 6d Dadneixdy xposhspopevog, rods wees awé- 
xeorev alyiacrote, adrég re Bacidede mere rod wsCov 
oscarod xaraGes ixiriy Sddiaccay Areous APIn, rip 
durdson® duot yevousvaw, sEeppinray® oi roi Ospsero- 
xrbous Adyos riiy “EAAHvas, zai wobdsy dxckasosvoy oj IIs- 
AorovHaios zpos sov “Todds, i sig EAXO ss Abyor YaAE- 
zalvowrss. "Edéxcs™ dé siic vorrog dxoywesiv, xal rag- 
nyyidrsro wA0IG roig xuBsevgrais. “Eda 0) Bagius 
Péguy 6 Osusoroxdgs, el" ray dxo rod réxov zai ra ore- 
viiy wpoemevos Bogracev” ob” EAAnvee dedvdhoorras 20rd 


42. Sevregor, vide c. 8.—43. A more emphatic expression than of “Baaurec we0- 
corra:. Themistocles threatens that the Athenians would withdraw their 
fleet and settle in some other country. See Herodotus L. Vill. 62.—44. In 
the genitive by Adiraction, governed by xslgova.—45. Slee vary "Abnvalay a 
fear with respect to the Athenians. When the governed word in Greek can 
be thus rendered, it is always found in the genitive —46, When tbe cir- 
cumstances introduced by «iv and 4) are contemporaneous, the firat clause 
may be expressed by while.—47. The owl was sacred to Minerva.—48. That 
isy Tae weenie nal ris rauténic.—49. iEsppdacay vey ‘Er srer, escaped from 
the minds of the Grecians.—50. That is, rots Mexcwovsnesess.—61, el for srs, 
an idiom whieh occurs often.—52, advantage.— 
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TOAsI¢, iBovrsdsro xa} cuveriDes cpu weg) voy Yixsvvoy 
spayyarelav. "Hy dé ry vives Tégone 6 Sixsvvoe al- 
xudrwrog, shvoug 08 rq Ospirroxdsi, xxl riiv rinses 
œdroũ rasayeryts “Ov izxipres xpog roy Tigony xeb-. 
Ga, xededaas Adve, 675 Gepioroxrte, 6 rv “Adnvalos 
orearnybs, aigodusvos sk” Bacidins, Eayytdres xpiiros 
adro rods “EAAnvag arodidpdexovrac, xa} draxedsderas 
fA Tagsivns Guysly adroig, GAD’ byw” sapdocoras cop 
xscGis ywels Syrec, sxidioNas xai dsaOIsipas rH» vavri- 
xqv Chrapw. Tatra d’ 6 Rigenc dic dw’ edvolag Asdey- 
foivee OsEdusvoc, Hoty, xal rbros™ sddde iFidecs xpic 
sods hyspubvag ν veilv, rhs per Brag wxAngois x09’ 
qeuxiav, Craxorlass O° draySherag Hon xepiPartodas 
voy Sépen dv xizry wdvra, wel diadaons rds ynrous, Brag 
ixfiyn pndsic riiv wodsulor. Odrus of “EAAgvs¢ éxivh- 
Inoas dvdynn sede rv xivduvoy. 

(c. 13.) “Apa 0” huden Ebeine peo dow xaSiere 
roy ordAoy éxomrcbay xl ray zapdrakey, wc pes Dav6- 
onpds” Quoi, bade rd “Heekzdssv, § Beoyst zoey dsele- 
yeras rig Arrixnc 4 vires, we 8 Axtoréobugoc, dv psdo- 
ely sic Mevyagidos, baie réiv xxrovpedvas Kegeiswy,” yeu- 
ods dipeov Déiweves, xal yeaupmarsic rOAAOIS THeaCTH- 
TopEevoc,” wv Epyor Av aroyedhscdat zara Thy udyns £e 
woasrdpesvo. | 

(c. 14.) Tlegi 3¢ rod xAgQoug rain BapBapixiiv veciv 
Aleybrog 6 xoimras iv sgayydla igoaig Abyas raira 


53. The article is here used to express that the circumstance was sotorious. 
—54. ra Baasriwe the snterest of the king.—55. xe6ve understoad.— 58. riros 
has here.the same meaning as syroad command.—B67. Phanodemas wrote a 
history of Attica,—Acestodorus is totally unknown.—58. Td aigave, twe 
mountains, opposite Salamis, and the boundary of the regions of Megara 
and Attica.59. Plactng near himeelf— 

c 
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yeiiv 70 FARIS ais Ixégxowros” ra yes 

éxaros dig hoav, Exrd D'- wo Eyes Adyos" 
giv 2 Arvixiiv, éxardy dytofxovra ro xARI0S ovTaN, 
—EE 
Deans slyev’ dv rokdras récoagss Horas, of Aormoi 0 OxAs- 
sas. Ldoxst 0” ody nrrov ef roy xaspdy 6 OsuioroxAts, 9 
—— 
fous zasacricas raic BaeBapixaic sao reigesis, M THY 
sloDpiav digay ragayeviocdas, tiv ro rvedua Aapxpov éx 
werelyous cel xai xian die riiv oreviiy zercyoucay” o 
rig iv “EAAnnizds odx EBrarre vais, ddireveig obras 
xual raxeworépas, ras dé BagBagixds, Taig rs sebpvass 
gugracus xual ois xaracreapacy irpogdgous xai Bagei- 
wg ixiPegopivas EoQarrse xpocriaroy. xui ragedidov xha- 
ylas® soig “EaAAnow dkéiws xeocQspomévoic, zai sa Oe- 
pioroxhsl weossxouriy, ws opdees podAicra +o cupe- 

— 

(c. 15.) -Tot dé dycivog dn ord xeoBeBnxérog, Pais 
padv dxddprhas piv Advourw 'HAsucwaden, fxov ds xai 
Duvav ro Opiciosov™ xaréyssw wedlov, Ayer rij Qaadoone, 
As GSpwrey Guot rokAdy roy muorixos ELayorydrray 
"loxyon. Ex 06 rod xAnQoug rélv Oeyyouévay xara 


‘ 

60. al Urlgxoutor, that 8 af rayuties Boxer oveas.—arcyec compulation. 
61. gurrigac for rughoas.—62. Seay... xatrdyoucay, at a certain hour 
ofthe morning in those regions, a fresh breeze always blows from the sea. 
«68. The wind und the waves brought the ships of the Persians broadside 
to the Greeks, and thus exposed the weakest and unprotected parts to the 
attack of the latter.—64. The Thracian field of Eleusis was traversed by 
the procession of the initiated, when they carried the image of the young 
Jaechus from Athens to Eleusis.—65. The followers of the Hindoo deity Is- 
wara were termed Iacchi, from whom he obtained the name of [accheo, cor- 
riipted into facchus. See temarks under the article Bacchus in Anthon’s 
Lempriere. - 


rd 
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peixpoy &xO vic avaPepduevov vidog Wokev abIig brovoc- 
reiv zal xaracaynresy sig rac resheeis. °K repos de Qeie- 
poare xa eidara xardopay okav dvorrwy crdeiv, &e” 
Alylvncꝰ ras xsieas avexdvray xed, ror “EAA nvixap 
remeũr ods sixaloy Alaxidac™” sivas, xapaxexdnévous 
Euyaics weO rie wadyns éxi rav BosIeinv. Tledrog pey 
ody AapBoives adv Avxoundncs, dyde ‘AInvaioc, reimeane- 
“av, ag re rapdenua xepixipag &vedInxev "Awdrr ws 
Saduaddew. Oid? EArou soig BapBdgors FEwodueros vb 
BII06,” dv orev xara pieos TeosPspopévoug 2a} wees- 
sixrovrag G&AAHAOIS. éreinpavro mses deldne dyrioysv- 
sac, we slonze Sipmoldnc, ray xarde dxelvny 20) reeiBdn- 
roy dpdusvos viegy, fe oF “EAAnciv, obre BaeBeieorg 
EsckAsov Epyou™ sieyarrar kausebregoy, dvdpela dv xed 
zpoduale, xown rily vavuarnodvray, yuan de xmi dsivd- 
rvs Osuirrozdéoug- 

(c. 17.) “T6Aewy pedv™ obv rv Alywnras agiorsioed 
Qnoiy ‘Heddoros, Qeusrroxrst 38, xaixee Exovree iad 
PScvou, rd sewreiov dxédoray dxavres. ‘Exel yade dva- 
yuehoarres sig rov IoSpov aro rod Buwyod” Ai Pioy 
Edsgov of orearnyol, xedrov piv Exuorog éaoroy 
Gwidaweyr desi, Gsvregov ds peed’ éavrdyv Ospioroxe 
Aga. Aaxedaidvios de elg rv Qarcerny avroy xasaye- 
yorrec, EdguBicldn pty devdgslas, exalyy 03 coplag dew: 


66. Coming from A-gina.—67. Peleus and Telamon, who were worshipped in 
/Egina.—68. Equalling them in numbers, because, in the narrow etrait, § 
part only of the immense number of ships of the Persians could be brought 
into action.—69. ravyazyla.—70. Téaser joy in the first clause, requires the 
last clause to begin with'drdeav J¢; instead of which we have Onuserouxes Sty 
which is equivalent.—-71!. From the altar of Neptune the commanders re- 
eeived each two ballots (4%9es),) in order to vote, who was entitled to Ure 
feet and whoto the second prize.— 
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geior Wort, Sarhod cripaver x0) vii xara che TOA 
Sepdiruy ss xpeuretey bdwehoowro, xal rpsexorlous sap 
shu waedoug Ayes ré9 Spur curstixsurlas. Adyeras 
8, ‘Orhuprkes viv idskie dyopérav, nal roperdrévrec eis 
gd ovddiy rod OspictoxAlous, dusrjrarra¢g ray dyeni- 
eviiy reds wagivros, Sine rie Huspay éxsisoy Sedoden, 
sud seis Zivoig swidesnsbes uc JavpdCowras xual xpo- 
roivreg’ dices xed adrév hoSevre zpos reds Olroug ouode- 
xiivos ron xverdy dwiyen visv ixée rig “EXAddos aire” 
sory eos. 


V. CIMON. 


(Plutarch. Vit. Cimon. c. 5.) 


Kiuav 6 Midsiddov, obre rédun Mirsicddou Aerdus- 
vog, obra cuvioss QeuscroxAtous, dixasbrspog dPois dp0- 
Doysivas yeriodot, xual raig worsuszaic odds wizpoy dzo- 
Skay dperaic ixsivav, &uhyavos Scos' dy raig wodirixais 
dxepRartiocIas, viog dv iri xx) tortuws Exescos. “Ore 
yae roy diuov, éxidsrop Mrduv, Qepsorexrye bxesde," 
weokusvon rip xOAI, xa) THY YwCaY exAsedera, FEO rie 
Sarapivos &y craig vavci rd dere YiodIa,® xab dreyusl- 
sorta xard Iddraccuy, ixxexrnyuévur civ TOAAG* TO 
voApna, seairos Kinav 8029n die rod Kegaesixod® Pasd- 
ede cvide elo ray dxpdrodiy peste saiv éraigus, lrxou rid 
qarsves® dvoreivons TH Yew dik ysieian xoulour’ we ob- 


* 719, Instead of uw’ avgod. 


1. @uizarer Seer, immane quantum.—2. tres, exhoried.—3. Ta cornea Oiebas, 
fo put themselves sn battle array.—4. tay woarer, plerisque, See Herm. ad 
Viger. p. 723. 96.—5. A public walk, and a place to bury those that were 
killed in defence of their country, st Athens.—6. They consecrated to the 
Gods whatever they foreswore the use of:—dsa x spay for ty x see (1. — 
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Gey ixwizis Grate, GAAR vavpckywv dred iv ry ragbers 
Fic woAsus deousvnc. ‘Avadsic 8 rov yocdsvds, xal rO- 
Bas ix rõv wegi roy vas xesuoutrwy drxidwy,’ xai xeoceu- 
Edpevog oH Yee), xaréBases ixi AdrAacoay, obx 6Alyois 
ex rot Jappeiv yevduevoc. “Hy dé xoel rv ldicy® od 
spars, BAAR pebyas, FOAAR zal obAn res) xopedis rdp 
zePargy. Darsig dd xar’ abrov roy dytise Kapreds xo 
dweddne, ray) Wav dv rj wore sr’ sdvolag Loven, 
GIpoiCoutvwy worrAdiv zedg atréy, xei ropaxaroveray 
AEia voi Mapaddvog dn siarosicdas xal xedorss. 
‘Ogufjoawra’ 2’ atrdy ixi sav rodirslay Aousvog 6 Aquos 
Faro, zal ueords dy rod Ospusoroxdlous, dvixye wode 
vas psylavas iv rn woAsi Tides zal deyds, stoleuorrey 
Sve nad rposMirH roig TOADS, sd segdrnra xual &Mi- 
rev. Oby fxr” 2 abrov nbeyoev “Agirrsidng 6 
Avoipdyou ray edQulay dvogiiv ru A381,” xai roiobusvos 
olov cerlaaaos® xedg riv Osusoroxdsous deivérnras xai 
roApay. 

(c. 6.) *Exsi di, Mydws"* Quydérras ix ric "EANddos, 
éxiuen orearnyis xara Iddaccas, obxw shy dpyhe” 
"ASnvatur, tes 02 Llaveovig. zai Aaxsdaipovioss éxops- 
pov, wpiirov psy dv raig oreurnylais del sapsive rous 
moriras xbopy re Savpacrods xai xpoduule word xev- 
cu» diaPiporrac exeire Llavcavioy roig psy BagBacois 
OiwAsyousvov wel xpodocias, xai Bacidei yedQovros 
éwioroncs, roig d¢ cuppdyors reayias xai addddue 


7. Shields taken from the enemy in battle were hung up in the temples as 
trophies.—8. That is, 1d udse.—9. “Oguicarra, sealously engaging.—10. 
terâe dr, that is, xoperOsle, satiated, weary of. —11. for udaiora.—12. for ogay 
wiv gular viv oy 7a 10.—13. An expression borrowed from the games) in 
which men of equal strength and adroitness were matched together.—14. 
Madey for Megedy.—-15. viv cexav, that is, rar ysporlar.— 
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weosPepopévoy, xai worAA ds’ EZourlay 2ai Gyxov avonros 
tGelZorro¢, brokapCavav recwe rode Geixouudvous, xai 
PirardIedame sousdrdv, EAadev of 8 SzrAwy Hv “EA- 
Addog Hyeporlay, BAAR Aéyw xai HIn Taeerduevoc’” 
Tgogeridevro yae ol zreioros ray coppcdywy exelyp re xo 
’Agisreldn, ray yarerirnse rod Ilavraviov xai dxegori- 
Ov 9 OspovTEs- . 
*. 

(c. 7.) Kip 08, riivcopudyov fon eocueywuenxd- 
Tus ary, orgarnyoc sig Ovcdzny —e 
Tlepodiv Asdpacs évddzoug xual cuyyereic Bacsdéwce, Hidvec 
TOA, éTi vq Rr pipeovs xeipevny morass, xassyorrac, és- 
oxAsly rois wegi rov rowoy Exeivoy “KAdnoiv. Lediroy 
fesy ovv puciyn rode Tligoas abrove éviznes, xai xaséxdai- 
sevelc civ wéAsy. “Exeira rove txée Sreupdva Oca xag, 
Ges" adrois éQolra ciroc, dyacrdrous rosy, xual TAY - 
gar rapapurdrray azacay, sig rocadrny dxogiay rovg 
moAsgeoujuivous” xaréeorngey, Gore Bodrny, roy Bacsréwg 
orgarny oe. awoyrovra Ta zedyuara, Tj TOAss zoe évei- 
vot, xo? ouvdiaPIeipas werd rav Pidrwy xal cay yenctraw 
éaurov. Odrwdd AaBar ra xdAiv, BAO ev odder AEsop 
Adyou aHEryIy,” sav FAclorav roig BapBdeoig cuyxa- 
Taxnivray' TAvds yueay, sUpuecrdrny oboay xual xu AAle- 
74s, olxijons ragidwxe rois "AInvaloig 

(c. 10.) "Han a? sdrogiiy 6 Kips, ipedsa riig wrea- 
rnylacs, & xadrGc xo rv roreuluv Boser™ wolajoras, 


16. traber wagersuerce. See page 135, note 14.—17. Whence, referring to 
@edzac.—18. The Persians shut up in Ejon.—19. agersicbal +1, to proft of 
a thing : tay waticray agrees with yexpdror.—20. a Sofa apsrtebas, &c, 
which he had honourably gained from his enemies : donee, as well as pacromes 
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waAAIOV dynAsoxev sig Fos FOAiras. Thy se yop dypily 
Tous Ppaypovs &Peirev, Ive nai roig Févowg zal réiv xo- 
Auréiv roig Geomevoss ddecig Ordeyn” AauCeivess rie bra 
fas: zai Geizvov o1xos wae’ adrd, Aisdy peév, cexody 2 
words, exoreiro xaD” hystgay’ EQ’ O” réiv wevfrwv 6 Bov- 
Adprsvos elones, xxi Oiarpo—av elysv axedyuova, pdvoig 
ois Onuoriog exorddwy. Osa? AeicroréAnc Qaciv, 
obx droavrav’ \Invaiay, &\AA rav Onuordy adrod Ac- 
xiadain™ wogeaxsvacero ry Bovdouerw TO deixvor. Audra 
dé vecvirxos ragslzorro —ER dio. M resic, dureybus- 
yor xaAtic’ wy Exacrog, si vig Cuvrbyor ra Kino rap 
aoriv weecBbrspos, nuOiscuévos éxdedic, CinusiBero xpdg 
adrov ra imdrin. Kai +0 yivduevov édaivero cepvey. 
O18 abrol xal ropicua xopiCorrss APRovey, rapiorrd- 
avon roĩc xo oig rev eviirwe ev dyoCe oiwEn riy xe e- 
parkav™ sveBarrov sic res yeieas- 

(c. 12.) Tod peydirou Baciréws obdsis traxciwos xe) 
suvlorside ro Opdvne parrov King. Od yde dvif- 
sv” éx rig “EAAddog danddaypévov, BAX’ dcxee x xo- 
805” diaixwy, welv diewvedous xual orivas rovs BaeBdgous, 
TO pray exdedes xa) naireorgepero, ra 0° ddicrn xu) xeo- 
snyero roig “KAAnow, dsra ray ax” ‘Iwvlas Aclav dyes 
Tlapovrias ravrdeocs Lleprixdv Ordwv éonudons. 

"Heyes psy rip Baridrssav veciv TiSeavornyg, rod. oe 


and vouuopas, does not always imply a doubt or seeming reality, but some- 
times, as here, an absolute certainty.—21. Ive . . uwdgyy, the usual con- 
struction is the optative, and not the subjunctive, since it is in connexion with 
@ past tense.—22. that is dsizroy: Cimon provided a table at his house for 
the poor citizens, that they might live without working, and be able to de- 
vote themselves exclusively to politics.—23. Aristotle saye that Cimon pro- 
vided these public suppers not for all the Athenians, but only for those of his 
own tribe, the Lacian.—24. The genitive is used whenever any thing is li- 
mited to a part.—25. O0 yale drunsr, for he did nat 20 much as sendhim away.— 
26. comp ex mods, closely.— 


208 : Mstory and Biography. 


wéCOb, wig prev Expopos” river, Dagerdoirns: Kar rw Siene™ 
02 ’Agiopsivdny roy T'aBedov Onoi xugiiraroy bvre rie 
Guvduews, zope rev Edpuusdovra raic vaurl wapopmsiv, 
obx dyra pdyerdes roig “EXAnos xeddupov, GAAR wpos- 
dex bpevoy dydonzovra saic Dosirous dxo Kéxgou xgog- 
Freotcus. Tatrag O2qvas Bovrdusvos & Kina dvgy- 
Jn, Bideedas: wagsrxevacpevos, dy éxdvres oh vevpen- 
xGoiv. OF dé xgairov wév, ds pd BiacXeiev, slo rdv rores- 
pov slsweulravro, xpochegoptvwy O8 sciv “ASnvatoy ds- 
recéxrevonr, we icroger Davddnuos, saxorlag vavely, 
as 0 “EQogo¢, xevrqzovra, xal rpsaxorlais. “Epryoy dé 
xara you thy IddAacoay obdey ox” abray dxedyIn ric 
Ouvaipsws AEiov, AAA’ ebQdG ele rAv yy aworrgipovres, 
&kixszsoy™ of xeiiros, xal xasédevryos ele rd xeldv bys 
Taparsraypévor’ of 08 xararapBardevos OsisPIsleovre 
[ETO õr veciv. 

(c. 13.) Téiw 8¢ xeGis bxixaraBdorwy xpos riv Dol- 
Anos, rive, nev Bevor Edalvero” ry Kinws sd BictGeo- 
Sas vay axoBacw,” xo xexenrirac dxpijos xa ToAAar- 
Awclois éxavesv rods “EAAnvac’ Sums de pon xad Peorh-. 
pars rou xpareiy dediy ixnepévous xa xpodduous odes 
xwesiv roig BagRagoss, &xeBiBade rods oxrlrag tes See- 
pos raxara ri» vavuaxian dyad, ward xeanuyiic xoi 
debuov xpocPepouivous. “Lxorrdvray de viv Leper 
zal detapivar™ odx aysvdc, xparepd payn coviorn: 


27. Ephorus, an orator and historian of Cuma in Kolia. His history, which 
is now lost, commenced with the return of the Heraclide into the Pelopon- 
nesus, and was brought down to the 2 ‘th year of Philip of Mecedon.—28. 
Callisthenes, another celebrated historical writer, whose works are now lost. 
— 29. they escaped.—BO. igainre re Kiuzaw. See above, note 20.—S1. fo 
force @ landing.—32. rovs “B»svas understood.— 
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nok civ AInvatuy EvOeee dyadol 2a) roic dF uiuaes xeb- 
ros xa) diaxpewele Exetos” torAdd B Aydvs reehdméeros 
rods BapBeeous txresvor, clea 7 pou abrots re xa) oxnrds 
Tavrodaris yonudrur yeuobous. Kinws da’, dexee dAn- 
thc Osivds, huten pi dbo xarnenxds dywilepara, Rot 
TO pap dv Sarapins reComayla, rd 0 dv Tdaratale vao- 
paxieg wagernrvdds redrasoy,” ienyariouro sédic 
vixais, xai rae dydogxovre Doiriooas seigoeig al ric pedi 
yns aredslOInoay, “Ydey xposBeBrnzivas ruddsvoc, 
Bid rdyovs Exdevocy odd» eldérav PsBaior obew reel 
ris etlZovos duvd swe rile orparnyis,” &AAR duetlerus 
hon xa) parsdigug xdvras' } xal parrov bexdayirres, 
axhrscay rds ends drdoods, xal ras dvdptiv of xAiieres 
cuvdiepIdencay. 

Toſũro rò Ieyor obruc irarshure riy yrdpqy tod Ba- 
ciriue, Gere cvDcSas ray reeiBonror clohiqy ixelony, 
lnrov piv dpbuov™ del vig “EAAnnziie dxbyen Sarde- 
ong, Esdov de Koavéwv™ xa} Xedidoviay™ pwaxen vat zai 
earxe dre py TAbess- 


VI. Passages from the Life of Alcibiades. 
(Plutarch. Vit. Alcib. c. 2.) 


Te rot *AdxsBicddov 4X0¢ roAAas adyopordrnras spdc 
œbrò xd wsraBords tredelZaro.  Dhoss dd roAAdd Sy- 


38. wragexaavécs equivalent to dwsgBaalutves and retrases to TH vieuy.—34. 
irvyercaro equivalent to dcr ins ava petra rae visas ayerlocare, added 
get another combat.—35. +&y vee» understond. The construction is rar e¢ga- 
aaya's dices oidty PiBator.—36. trwou éesuor,a distance of four hundred 
stadia, according to the computation of Plutarch at the end of the life of Ci- 
mon.—37. The Cyanean islands were two in number, very rugged, and si- 
tuate at the entrance of the Euxine Sea.—38. The Chelidonian islands were 
situate south of the Sacrum Promontorium, on the coast of Lycie. 
Dd ° 
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Tay roi Leyeraw wade év ade, To PiAdvesxoy loyveora- 
Tov hy, xa) rò Dircrewror, we dHAdv boss roig wasdsx0ig 
axouynuovetuaoiy. "Es pes yde ro raraless arieops- 
voc, iio rou ph weosiv dvayaydy zpos ro oréua ra 
Eppara' ro seCotsros, olog jy’ diadaysiv rds yeigae- 
Adirroc 82 sAv AaBay éxsivov, xal sladvrog, Ooixvesc, 
"ArsiBiddn, xaddxee al yuvaizes’ Odx tywye, elxev, 
GAA? we of Aéovres. 

"Exrs 02 poixgos ale Exadsv doreaydaros by ru orevuxy. 
Tie be Borie xadnxovons sic atrév, Euata Pooriap 
dyes. lodirov pes oby extrevs wepiecivas rov yore 
70 Cedyos: Uxizinrs yao h Borarn zagddw ris dudenc. 
Ma resdopévov‘ dé 8s’ dyposxiav, BAX’ Exclyovros, of psy 
Grros waidss dséovov, 6 0 "AdziBiddng xaraBards’ 
ix) ord reo rot Cabyous, xal tagarslvacg taurdy, éxé- 
Asuev obrwc, ef PovAcras, dse<srSeiv' Gere roy prev Bs- 
Seuroy dvaxgoions rd Csivos éxicw, delrawra. rove o 
orrag ixxrhay ives zal werd Bois curdcapsiv reds adrdv. 

"Exes 0? ele rò prowScivesy xe, roig ev AARose Owhxove 
BidacxctAorg dxsesxtic, £6 8" addsiv Eeuyes we deysvveg xavi 
dvsreddepor- ldgxreou jacy yde xa} Abeac yerow ov- 
diy obrs ox huaros oUrs pophis srAcudioy zeexoterns die- 
OYsheesy,” adrove 08 Qucdivrog deIewrou orduari xai rods 
covgress Av weve pcris diayvavas ro xebcwxov.” "Ers 
06 TH poey Adpay ro XU peeves oupOriyy sodas zor ovure- 
desis," roy O° adddy dxioroulecis xai axodedrress,” sxcrrov 


1. A word used by wrestlers, signifying the arms of the adversary around 
the neck.—2. oloc # he was able.— 3. The way which the car must take.—4- 
wou drbgerce understood.—5. tauréy understood.—6. dare understood.—7. 
The construction is 16 wgcowror drOpdweu aiacde quesrroe re erimars nad 
(even) rove wedru eursbue wdase Srayvavardr (agniluros esse).—8. that the lyre 
spoke and sang with him who used it.—9, That ie, ro ret adrctyros orépa.— 
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Thy re Quvyy xal ror Adyos APaigodmsvor. AddAsirwoas 
obs, Fon, AnCaluy xaides? 0d yao touss dsarsyecIas"° 
hsiv dt soig "ADnvaioss, d¢ of waréges AZyouow, Keynyé- 
vig "ASnvd xal rarpyogAxddAww doriy’ dy h pdy Ubpnpe 
voy atrdv, 6 de xal ron addnray sideice. Toratrer’ 
zaiguv caw xol ewoudd cur 6 'AdxiPiddne abrds re rod 
pardhuaros dwiorncs xai roug MAoucç. Tax) yee ai 
HAev 6 Adyos sig rods waidac, dis sb wosiiv 6 AdaiBiddns 
Becrorroiro ray adAnrizhy, xal yAsvaZos rods —D — 
ras &dν séxsoe’® xouidy rev edxsvdEeuv" Osoorgiéiv, xi 
Teostnraxiodn ravrdxacw 6 LAs: 

(c. 7.) Uegixdsi xore Bovrdusvos dvrueiv, éxi Sigae 
nev abrov. TluSduevos ds wh cyoraday, AAR oxo- 
reiv nay Exurds bxws arodweres Adyou "Adnvalois, dwidy 
6 "AdrxiBicidng, sira, 2n Bédriov odx hy oxoreiy wordy, 
Sru¢g olx axodurss Adyov AXInvaioss ; 

*Ers de — dv, derearetoaro rqy sis Toridasay 
orearslav,” xal Lwxgdrn cbexnvor slye, xual ragacrorgy 
dy rois dy@ow. "Tryupdc dd yeroptone potyne, relorev- 
cay pear apérepos’ rou 0 Adm icdou reatpars zepi- 
weabvros, 6 Swxedrns xpotorn xal move, xad podrsore 
89 zeodhiwe fowosv aorov sre cov bxrws."” *Kylyero 
piv ody ry aixasordrw Adyw Dwxedrovs ro aeiorsion 
dae) 06 ol orgarnyol did 56 dzinpa ra AdxiPicdn oxov- 


10. The Beotians were charged by the Athenians with incapacity for men- 
tal applica 5 .—11. Marsyas, who found the flute which Minerva had thrown 
aside and challenged Apollo to a trial of his skill as a musician.--12. An ex- 
pression used of players who were hissed from the stage.—It is equivalent 
to s£eBanby.—13. var sawwbigay, arlium liberalium, ingenuarum: liberal pur- 
sutls.—14. See Viger. p. 633.—15. The verb governing its cognate noun.— 
16. reatuarte wegereciyroe is equivalent to rgablrroc.—17. uerd rer ow aur. 
It was esteemed a great disgrace in battle to lose the shield.— 
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dderces idalvorro xegidsives chy W6eas, 6 Vwxgirne 
Bovrdyaros abFeaQqs 16 Qiddrinon dv roic xadois’? adrod, 
Tearos saprogss xyi wapexcires orshasovy ixsivon zal 
Od6ves rAv ravorAlay ™ 

(c. 10.) Tgdrny 8 adry solgodos slg ro dnuseior ye- 
viotas Abyours perd yenjeciray éxiddosws," obx ex rH- 
peoxsvijc, dAAA Fagidvra, JopuBodyray "AInvalur, igte- 
Sas rv alsiay rob YopiBou xudduevov dé, yenuctras 
éxidoriy yissodas, ragerQcin zai exidodvas rov dé dywov 
xporodvrog “ai Boavros, 80’ Heornte exsrrAadioIas rob 
Seroyos, bv irdyyaver bor dv su iuariy. Tron dévrog 
oby xa} diapuydvrog, tri warrov éxBojoas rove "AInvai- 
ouc, TOAAOS xxi cuvInegy dvacrayrac, apeis 0” abroy 
Arrloxo⸗ roy xueovarny, xal &rodoives’ 010 xai zpo¢- 
Diricraray ry AdAuBicddn ysviodas. 

(c. 11.) Ald laxxorgoplas™ regiBonros wey dydvorro, 
Rai Ty HARI Tay Aeudruw éxrd yap Adrdog abdsic 
xadizey "Oduparicdos™ ldsirns, 0088 Paoidets, podvog 0” 
éxeivog. Kai v0 vizioas de xol debrepoy yertodas xai ré- 
seprov, ws Oouxudlönc Onolv,” 6 d' Edgixidnge, relrov, dxsp- 
BdrAct Acpexgirnrs xxl O6En zaoar rap bv rodroig Qido- 
riniav. Aéyesd? 6 Edgixidne tv ra gopass™ raira 
Qi 2’ deloopos, dd Kasiviou rait xarov” & vixa™ xotd- 


18. This expression is taken from the act of crownmng.—19. In what was 
honorable.—20. tiv warewalay. The armour, which was the prize of brave- 
ry.—21. "Exioce, a voluntary contribution to supply the wants of the 
state.— 22. Quails were, like cocks, trained to fight.—23. ai twrwerpepsas, pro- 
perly § cwouds x00’ itv bros dyerseripac Urpeqe, the seal with which he reared 
horses for the games.—24. Al the Olympte games.—25. See Thacyd. VI. 16. 
—26, In a triumphal song on the victories of Alcibiades.—27. saaér having 
éors understood. When the adjective, being a predicate, is separated from 

: the substantive, it is often neuter, though the substantive be masculine or 
feminine, and singular, though the substantive be plural.—28 ¢ rq» for s 

~ inn, and “Eadrer for “Eniver. These are Doric forms, which are often 
used by the Attic lyric poets.— ° 


oo 
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dusvos 0°, (6 endsig Eddac” “EdAdwwr), Geuars xpi 
Opasiv, xvi Gebrega, xa) rgire. 

(c. 13.) "Exel 2° d@iizer aisds sig stv worsrslay brs 
fesigcixioy dv, rods piv AAdoug e020 srawelvurs Onuayo- 
yobs, ayava d elye wpe re Dalaxa roy Egarioredroy, 
xa) Nizlov ron Nixnecirou* ov poby, Hn x09” Hraalos = p0h- 
xovse, zai oreurnyoy Aeicrov slvas doxotvra: Dalaza 
Qo dex dsusvov, dicwee atric, adkcverdas™ rére, xu yougl- 
peav byrne xariowy, éharrodmevoy 0d roig r’ GAdos xa 
aselsov dAdyov.” Myreuxrixöc yade iia zal riQavi¢ 
&éxes padrov, M Qigew dydivacs” bv Ohup dovards, "Hy 
yae, we Evrodic™ Ones, 

Aaysiy Agirros, dduvardrarog Névyasy. 

“Ho 06 rig ‘YxteBoros egiSoldng.™ ob uésuonres use 
wg dvIearou wovngod xa} Qovzvdidns, roig 32 xwuixois 
6pod ri” xaos drasgiSav del cxuerdusvos bv roig. Jede- 
eos waperyev.” “Arperrog 08 xpig rd xaxiis cxote™ 
zal aware dy, dAsyuple: dens, oddev) sy Hoerzev, by oi- 
rod’ adrd rorrdxis 6 dios, xidupsie” xporndraxiZerp 
roic dy aEidpars xal cuxoparreiy. "Avareisrsic obp 
bx’ adrod rére, rd boreazor™ ixiPice EusrAey,” » xorod- 
ovrss cs) rdv xeodyoure Jokn xual Ourducs rdv rodiréy 
Arabvoves, zapapuvdobusvos" rov OISv0v peaeArov 9 roy 


29. lanye understood.—30. Sif understood. —31. that is, +f rev atyenr duré- 
enti, In speaking.—32. Publie contests 1 the forum.—33. Eupolis a poet 
of the old comedy: Aaasiy and afyu are placed in antithesis; in like man- 
ner Pliny says, altud esse eloquentiam, akiud loqueniiam, and Sallust of Cata- 
line, lequentia satis, sapienlia parum.—34. Perithoedse was one of the ¢i- 
mes of Attica.—35. See above, page 196. note 18.—36. Most of the comic 
poets amused the people at the expensa of Hyperbolus.—37. male audire. 
38. That is, ors iwdupuels.—S3B For rév co rganicuis.—40. That ia, 0 dines— 
41. Lesening.— 
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PéBov. "Exel 02 dHAov ty, brs ivi sain resis® ro Sorpa- 
xov éxolroues, curhyarys sas orderec® ele ratros 6 “AAzs- 
Bieidnc. zai dichex Sele xpds ov Nixlav, xard red ‘Yxag- 
Bobrov ray dorgaxoogias Eres Lev. 


VII. Death of Alcibiades. 


(Plutarch. Vit. Alcib. c. 38. sq.) 


"AInvaios yarewiic wav Efegor ric hyspovlag &xorre- 
endévrec. "Evel dé zal rv erevdeglay dOsropevoe &0- 
ravd Atoavdpos cvdgdos reicizovren zagidwxe rh» z6Asy, 
ols obx ixehoarro cuderIas Cuvdpevos Koysrpois, d&wo- 
Awrdray Han raiv seaypdrwv, cvoviecar, ddoPugdusvos xoi 
Osskidvreg rds duaeriag abrdv xual dyvolas* av wsylorny 
exosovero ri Qeuricay xpos’ \AxiBicldny deyhy. Arep- 
plon yap addér d.dixiiv adrég, dAd’ bangirn’ yarsxnvay- 
reg 6rlyas droardyrs wads alex pis, wirxioy adrol soy 
xedrisroy xal worsuixararoy a&elrdovro rig wbAews 
osparnyéy. “Eri 0’ ody Sum éx r zagdrras’ dvidegt 
ric barls duvded, pA zavrdraciw Epps rd xedypore 
sii ASnvatev, ’ArdxiBicidov wepidvrog. Obre yae xe6- 


42, Nicias, Pheeax, or Alcibiades,— 43. The parties. 

‘1. Upegor droersgserrec. Certain verbs govern a participle, in cases where 
we should use a verb with that. —2. The sense is, droawabrar ity ran weay- 
pdroy (tie winsme SourwOelenc) Acyieuols enrapsyas, ole wdral See wa Ceebas 
ins sddvavto, wR txesrarto, nal evvticay ids rac aura apaptiac.—s3. Al- 
cibiades was, after being recalled from his first banishment, placed at the 
head of the Athenian navy. This office was taken from him because be had 
failed to fulfil all the expectations of the people, and he thereupon went to 
Bisanthe in Thrace.—4. vrngits, Antiochus, who, in the absence of Alcibi- 
ades and against his order, engaged the Spartan fleet and was defeated.—5. 
ix cGy wagivran, that is, ror wgeyudrar obra nantes ixbrrey.— 
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repoy nydance Oebya’ dxpaypovus Cnv xl med’ hov- 
las, obrs viv, el rd xD’ saures ixaviic Fos, xepideras 
Aaxsdaiporlovg vPei2ovras, xal rods reicxovra, zapol- 
voberac. Taira 0 odx hy Edovos dvsigoxodciy obsw rove 
FoAAObs” owdss xxi roig reschxovre Peowriesy sajes® xa 
diarovDodverIas, xi Adyov yew wAcioros cv’ éxeivos 
Sxearre xal dsevosiro. Térog de Keirlag edidaces Ab- 
cavdgor, we obx Errai, "Adnvalay snpoxgarouptvan, 
dspurics Seysw Aaxsdasmoviors rie EAAdos" “AInai- 
ous de, xde zedwe zalvu xal xadiis xpos GAiyacyiay By w- 
ov, obs ddoes Cav AdxiBicidne dresusiv bal viv xadeo- 
rarov.” Od pny ixsiodn ys xpéregov sobroig 6 Adoas- 
0g0c, | rage réiy ofzos rsAdy” oxurdAny éADeiy, xedsvoveny 
éxwoddy zoshoraoSas rép "AdziBickdny cire xeexelvun’® Qe- 
Budivray sav dEdrnra xal payarorgayporbyny soi d- 
Opds, sire ry “Ayids'* yoresComdvus. 

(c. 39.) ‘Qs ody 6 Adeavdgos taspabe xe0s ros Dag- 
yi Bacor” raira sedrres xsdebwr, 6 0¢@ Mayaly re ry 
G8srAQy xal Douraul3en ro Sely xpocirats rd Feyos, 
Eroye dy by xn sivl rie Devylac 6 “Adxiddne rors 
Qiairausvos, Exov Tineseav per’ abrov riy éroclgas.— 
Oi 08 reu@Sevreg xpdc adrov obz irérpncay elceddeis, 
GAR xuxry rno olxiay xegirravres ivexiureacay. Alc- 
Jéuevos 8 6 “AdxiBicldne, riiv wav iuarion rd zAsiore 
zai viv orgupdray curnyayuy, ixipprle rq roel TH 


6. wedrager gsbyay, for iy ri wedreger Qu75.—7. The construction is revs 
Werrods TAvVTA oveipoworsy ovx hy dacyer.—G. saves equivalent ‘to siesabe.—9. 
@y, in the genitive by Altraction.—10. The construction is, és ws teva: 
(Gerrsi) Aaxdarporless vegans deyus ris Baradoc, Absvalay duuoxgarou- 
Bhor.—11. ra xabsordca, the existing organisation.—12. reawr, the magis- 
trates.—13. Kdxslray, namely, ray rraar.—l4rAgis, the personal enemy of 
Alcibiades, and king of Sparta—i5. Pharnabazus, the Persian governor in 
Phrygia.— 
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heæicregũ yeigl ray bavrod yrapboe. regicrlgas, on 8s 
Reet oxerdusvs rd byyeigldion, ixeosy® dxadie ize 
rod supéc, rely 9 diaPrtyertoas rd imciria,” xl rots 
PapBdpous dpSels dseoxidares, Oddels yee iatpessvey 
eiedy, obd” cle sigue cuv#ASen, GAd’ axorrdyrse tBaar- 
ror dxowrloig xalrokebuaciw. Obrw d' adrol serdrrog, 
wai civ BapBdeuy dxedIbrrav, h Tieden. ros vexgor 
dusihero, xa) roig abriic xepiBuroioan xal xegixadtpare 
yrrasloxoig, dæ réiv sapborwy'® éxfdcvos AaurpaS zai Qi- 
Lorluwes- 


VIll. PERICLES. 


Beginning of the Peloponnesian War. 


(Plutarch. Vit. Pericl. c. 33, ff) 


"EpiBarer ele riv “Acrixdy evpard wsyddy Aasdas- 
pacvios were stv cupudywr, Agyiteuov roi Paorhing 
Sryoumsvov, xa) dniodersc ry ycipav wpoydXov ale “Axae- 
sekc,' nal xareorparoridevcay, we” viv "ASnvalos obx dve- 
Zoukvav, GAD’ bw’ dpyiie xa) Ogorhuaroc diaporzoopsbur 
wpbc airotc. Ty 2¢ Iegixdci desde tpalvero apis éGa- 
sispugious [Ishoxovsnelas 2a} Boswrdiv bx Aires (rorodros 
yap hrav ol 6 xedrov iu Padrderec) dese atrie sis w6- 
dws payn curdslas rove 02 Bovropsvous piyerras, 
zal dugradotiras re0¢ TQ yivdpsve, xarexpduve AbywD, 


16, he rushed out.—17. which he had cast into the fire.—18. a vav wagér- 
wav, as well as circumstances permtited. 

1. ’Axyagrat a dice of Attica near Athens.—2. os, that is, reulerr ec rods 
*Absvalous oun dre€ouctreuc dd dia penx eupstrovc.— 
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wg Osvdgee dv, rjunDévra xei xoxivra Qbsras rayews, 
dvdgiiv Ge dapIagivrwy atric ruxeiv ob padid» dows: 
Tov 06 dhuov slo éxxAnoiay od cuvitye, dedias BiacDives 
aed yraany, GAA” agree ves xufseougrns, dvépov xers- 
Gyros éy xsdobyes, Déusvog sd tavra xal xararelvac re. 
Sxha, xenres'sn Téxvn,* doéxeue xai dshoess imsPardy 
vaurmurev xi SoBouptvws tous, ovrws éxsivos, £6 
Basu coyzrclras, xai xararaBdy zévre Pudraxnig wpos 
Aradrciay, eyenro fois airod Aoyvirpnois, Beayéa Peovsi- 
Cay riiv xeraSouvrwy xai dugyepasdvrav. Kairos rda- 
Aol pév adrod réiv Didwy deduevos xpocéxsivro, tOAAO! Os 
rav éyreay axethovvreg xual xarnyoeotures’ woddo} O° 
Kooy Go para xeioxuppora xpos alavovnv, épuBelCovres 
aurod riv orearnylar, we Ayavdeov zai xpoisucony re 
sedypara roils todspioig. “ExsQusro’ de xual Kréwy, 
Hon di ris wedge éxeivoy doyhs raiv xoAirdy wopevdperog 
éxt ray Onuayuryiay. 

(c. 34.) TlAgy on’ obdevoe exivy9n rr rosodrev 6 
TlspszA5s, AAR redwe xai ciwxn sav adoklav xal edp 
Kwiy rea» MPsorcdwsvog, zal vey éxardy éxi ray Tedordy- 
‘yyroy ordAoy éxwiuzav, abrog ov scuvekiahevoev, GAD’ 
Ezesvev olxougary® ai did yereds Exwv ray rods, Ewe and- 
Adynoav- oi Wsdroxovvjrios. Osgareday 08 rode xoAAoUs 
[Spe] doydrrovras eal ry roréuw, diavomaic rs yen- 
pcirav dverdapPave® xad xrngourlag dveypaper.” Alysrie 


3. The tackle —4. That is, td Sierra xara riyrny wosti.—5. ideas, thet is, 
dusrsoas.—6. That is, rd xexmara, the public property.—7. That is, iwsx0i- 
eu, adoriebatur. Cleon took advantage of the unpopularity of Pericles to 
gain an influence in the state.—8. The expression is taken from the prudent 
care of the mother of a family.—. That is, dgias.—-10. According to the 
custom of the Grebks, the conquered lands were divided among the citizens 
by lot.— ” 
Ee 
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vas yap iedrdoas draswas, Overs ri vaeoy "AInvalay 
roig Aayovrw "Hy dé riz waenyogic 20) a0" dv ixas- 
ov ol woné ios. Kai yae oi wepin torres rao TlerAorde- 
ynoov, Yugar re FOAAR, mang £6 xo XV 
xoeIyous. Kai zard viv adrog éuBarde ele say Meya- 
eixip, O3egs xdoav. “Hs xai dxAov Fy, drs TOARA wees 
deavres xaxa rode "AXnvalous, FoAAa 08 xeboyorres 
ox” Exsivan ix Jarcoons, odx dy els Rxog TOAsmov rored- 
roy TeoUnoas, AAA raxews areixov, Goxee 2 dey 6 
IIspizrie seonyogevcsy, si ph 75 daudnior Pr svAYTWIN 
Tog ayeumlvors AOyso L016: 


IX. Death of Pericles. 


(Plutarch. Vit. Pericl. c. 38.) 


Tod Tegiæ)ouc Hon xeos roi reksurae Seroc, repixady- 
pasvos ray xoAsra of BéArioros, xa) raw ClAwy of wepsds- 
rec.“ Adyou lxoiotvro ric aeErIig zai sie Ovvdpews, Bon | 
vitrorro, zai ras wpdtsis dveusroovvro, xai ris reomaley 
go zAR90¢. "Evia yae hr 2 orearnyiis xal nxi torn 
osy brép tie wéAsug. Tatra, we odxirs cunséerog, ZAAR 
xadnenpéroy shy aicdneiw abrod, diedéyouro xpog GAAG- 
Doug 6 6 sao iriyyars ror vod» spocerynxds, sal 
MIeyEdpsvoc sig pricov, 3On Javea,’ Sri cadre psy 
éxasodow abrod sai uonorsbourw, & xal zedg soyny 


11. That is) of Meacroredeces. 

1. That is, in red acsued the plague.—2. recalled. Thus Seneca de Ira, III. 
36. facta et dicta mea remetior.—3. See a smilar construction above, VIII. 2. 
—4. That is, draebito ids ceve¢.—5. Here the subject of the infinitivo iz 
omitted, because it is expressed in the preceding verb.— 
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cori xosvel,” xual yéyoves 0n wodAoig orparnyoic: rd dé 
xdrdiovoy xa) éyioroy 06 Agvourw. Oddzic yee, ton, 
Qs" dud ray Bvrav Adnvainy widov incrioy’ repeBarere. 
(c. 39.) @Qaupacréc ofv 6 dene ob uovor rie exis 
xslas® xai xeqérnroc, Hy by apelyuacs FoAdOIG xa! peyd- 
Aas dws rciass Osergqonrss, GAA zal sod Pporhuarog, 
eF réiy adrod xara Hysiro Bédricroy slras sd pyres OI6- 
y, pire Supe yaclrasIas wnddv dro rndszabrng duvede 
Mews, sande yphracIal sivs sav Ex dear” do aenzéore. 


End of the Peloponnesian war and taking of 


Athens. 


(Plutarch. Vita Lysandri. (c. 13.) 


"Ex 02 rotrou' rida 5 Adoardpog bxi rhe wrérsic, 
"ASnvaius use olg dxirbyos, dxtreve xetvrag sic 'ASHvag 
ariivas Osirscdas? yde odderds, GAN’ droohdFesw, dp 
| Oy Eu ALB?’ ric wéAswe. Taira d° txgarre xal cuvg- 
Aavver dravrac slo ro Arrv, Bovrduerog ev vr] worse 
Faye Aion loryugov ysviodas xai oxdvi, ews UN Tedy~ 
mara sapdeyosy airy rAv woAsopxzlay ebrdous’ drone . 
yorreg. Karadiov dé rods dfuous, xal ras GAdas w0- 


6. in which fortuns has a share-—7, The black garment which they wore in 
mourning, and duriog a prosecution.— 8. The genitive is here used, because 
it shows in what respect the meaning of the governing word is taken.—-9, of 
for or:.—10, from iz 0ga, not 6x 9e6c: ixGga drdgerros, an trreconcileable en- 
mity. 

1. After the battle at Aignspotamos in whieh Lysander, in the twenty- 
sixth year of the Peloponnesian war, wholly destroyed the Athenian feet.—, — 
2. river understood, —3, av dv adBy quemcungue deprehendisset.—4. surges 
that is, wderey rar isitadeler perizerte—6, The democratical forms of go- 
vyernment.—~ 


- 
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Airskag, tree peev dopecray éxdorn Aaxsdaipovoy axaré- 
hows, dine, d Apyovras ix rin bx’ avrod coyzsspornpd- 
yaw sara rors érospiiiv.® Kel raise agedrras dpolwe 
yrs craig ToAtminic zai raicg cumpdyowr yeysrnpsvecic 
wbdso1, tagixdes oyoraluc, seror rived zorerzeueCOpes~ 
yog saure’ ray sic “EAdddos ayeporigv. Obre yae 
apiorlvdny,’ obre xrourlvdny darsdelevus rovg Apyorras, 
GAD’ sraiplais xai Levies yopilduerg rd zedypare, 
zai æuglouc woidiv rintic re xa rordosws, TOAABIS OE Wos- 
exryivduerog atrog ohayaic, zal cuvexBorArwy rove rap 
Dida Ex Seous, obx dxisixes eeldov roig “EAAnos deity prce 
rig Aaxedusponas dpyics. ‘AAR xal?d xupsxds Osd- 
wopewos oie Angsiv, dxeizcdCwy rovg Aaxedatpovious raic 
xaxnrlosy, ss rovg "HAAnvas Roicrov wordy rig EAcuDe- 
elas yadouvres, B£og evéyenv.” Educ" yae hy ro yei- 
pees dusyepie zai zixgdy, adres rods Ohwous xuglous trax reay- . 
pelo” sdivrog sivas rod Avrcvdgou, xa) civ dAlywn roi¢ 
seuoureress xual Oidovesxordrois ras wodsis by xeseloy- 
706. 

(c. 14.) AlerelPoc dé regi raiira yedvor od zords, 
zai xpori pes sig Anxsdalpove rods drayysdodrras, 
Sri reocwAci werd vec Qiaxoclwy, corsuite epi rip Ar- 
gixqy “Ayids xad Tlaucavig, roig Baridtedow, dc reve 
curaionray sjvwod. "Exel 0 dvreiszos of "AInvaios, 
AaBar rds vais worAw sig’ Acie diexégace, zal sav pes 
RrrAwv rorcwy Guaras keocwy xarkave sag zodurelas, 


6. The political clube of oligarchists.—7. for himself alone, not for the La- 
cedemonians.——8. dgierivtey . . . wacutintay, that is, ore dgeris, odre racd- 
ov Abyer txar.—9. "And zal, but rather—10. To hucksters, who give sweet 
wnne to taste asa sample, bit pour out sour. See Livy, 39. 26.—11. That is, 
ae’ dexis.—12. That is, ris roasreias.—13. oe rey) evratetewy, equivalent 
to ws taro ra xd surasencen, trusting soon to take the city.— 
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nel xaSery dsxadapyias, corrcv jen dp indore cfarro- 
pavay, roAdAds 0s Pevyderwy, Baplovg 8 xebvrag ixBa- 
Awd, rœgidurs TOI Qv7ars* Tac téArE¢.—" Hoy b2 rove 
dv dores xoxiic Fee rd Ripood rorQavduevoe, zarkxr revs 
een ele rortleipaia: xxi rapectagaro” ray bAsv, dvayka- 
oQaiaxy ED’ off"* Exeizog éxtdsus, xoshrne9as rae diard- 
88g. 

(ec. 15.) ‘Od ob Abcasdeos, de raphiabe rae ve 
vais derdous, trAv dadexa, zal rd relyy tiv "AInvalwy, 
Sern ixi dexdrn Moovuysdvoc” pnvéc, ds § zal rap iy 
Zadrapins vavorlay évixas'® cov BoieBapov, iBobdrsvrsy 
sts zai shy wodurelay perarrijcas. Avcreidiig 32 x0 
seayiug pecdyray,” deorrslhac spec rdv djn0v, fon, rap 
sbrry clAndivas xngarrovdoiray sordves yao ra rely, 
giv hucpiov, dv als Wes xa rneje tas, raowynuivny’ érécay 
ofp EE deyie xoodhossw yuans” repli abriiv, we rae bu0- 
Aoylas Acduxérav. "Eyios 02 xad xeoreDfves Gace dg 
AANI™ Sxde dvIparodse Lod yuan bv Tdig ovppclyoss? 
öre zai rby OnBaioy 'Egiavdov sicnyjoacdas, rd pep 
eru zaracxd Las, ray 3 yupar dvsivas panrdBoros. 
Elra pévros svvovelag yeroptone riiv hyspdvav, xe) ra- 
ga abrov rivds Duxiws aoavrog éx sig Kdeizidou "HAéz- 
Teas THY woleodoy,” he h dex" 


14. rote quydet; the oligarchists, who had been previously banished by the 
democrats from Samos.—15. ragerricare, that is, siae.—16. tp’ ofc, on what 
conditions. These conditions are mentioned in sect. XIV.--17. Munyehion, 
this month corresponds to April.—18. As rixsyrmdv. Intransitive verbs go- 
vern an accusative of the noun, which expresses the abstract of the verb. i» 
Sarauin near Salamis. See Viger, 605.—19. That is, ray 'AGsvater,—20. 
irigar yrduny, a different counsel or opinion.—21. we danbes certainly. a¢ here 
strengthens the meaning of the adverb.—22. Ildgod'er, the name of what was 
chanted by the chorus on entering the orchestra.— 
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Ayeauiunvoc a vga, HAvdoy, - THAlxveen, wori sas 


Gy eorsigay avrcas.™ 
sdvrag éxizdacdivas, xal Parivai™ wyirrsov Zevon, 
vy otras suxAsd xeei TOIOUTOUs Evdeue. Dieouray —X 
zak dsepydoartas rode. 

O 2 ob» Abeardgoe, dvddvray rap ASnveles reòc 
&rarra, ToAdos pév LE dorsos wsraxeupausvos addy 
reliag xdous db sac iv ra orgaroxidy cuvayoyar, £0 
gslyn xartoxagere, xa rae reihpsic xariOreys xeeg dp 
avr69, LorePavapivay xui raiCdvres cpa Tov compdyey, 
ie éxelyny riv nhuégay deyovras” rig dAsudeglag. Ed- 
Sv¢ 88 xa) rod aco ray xodsrelay Exlonos, spictxovra pey 
dv doves, Os2a 0° dv [lespassi xararrhoag Spyorras, bu- 
Barde d Qgoupdy sic rv axgdrods, xai Karri Gios 
dpuoorhy, dvdea Laapridryy, ixsorioras. ’Exsi dé of- 
gos Auroduxoy, ror adtAnrhy, ray Baarnelas diaed were 
wales Buerrcv, 6 06, ri¥ oxsrKiv cuvagdmeroc, dvirpe- 
ev adrés, 06 curmyardernosy™ 5 Adoardpos, dAAR zeal 
dxesiunos, Qyoas, obx éxlcracta: rov KarrlBior érsv- 
Siow devs. AAR sov Adrdduxos of rescizorra, ro 
Kaarribly xaerZosvos, poixedy Serspov dvi doy. 


23. worl for weée, edy for chy, evade for avasy, Doric forms. See sect. VI. note 
28. Acoording to Euripides, Electra was given in marriage by her mother 
toa needy peasant. This fortane of the princess and her royal house was 
compared by the hearers to the fate of Athens, once 80 splendid and now se 
low.—A. aurois understood.— 25. ac . . dgxoucar. This is the usual con- 
struction of phrases indicating a reason why a thing is done.—26. KanusBia 
understood. 
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XI. PHOCION. 


‘?(Plutarch, Vit. Phoc. c. 4.) 


Duxzlave obre yerdocarrad ric. obre xratoawra pading 
"AQnvesios elder.’ 060" dv Baraveiy Snuorsetovrs Aovrc zs 
vow, od" xrog® Eyorra thy yeien rHs wei PorNe, bre rd- 
x08 wepieBAnwivos. ‘Exsi* zard ye ray yoga xal 
rag orparelag dwuxddnrog dei xxi yupvos’ éBaididen, sb 
HA Lixoe bxeeBdrrov ein’ xa dusxaprignroy, ders xal . 
wallovrac han rods orgaravop.ivovs cupPoAror pesyelAov 
 Fossiodas ysssdivos évdedupévoy Duxlwva. 

(c.5.) Tg ed Hes xpognvicrarog dy xal Qiday- 
Seumbraroc, dxd rod xeoswmou’ ducZduPoros iPalvero xa} 
exudeunrds, dsrs ur padluac dv rive pbvoy dvruyeis adry 
civ doruvgtuv. Aid xal Xedenrl’ sore xedg rag bdeie 
atrod Aivours, ray Adnvalay ixvyedavras, oddée, sles, 
arn buds herdxnzen h dbeds 0 O¢ rodray yédwe rOAAR 
RAaIras TAY TAs TeToinxer. 

‘O Duzluvos Abyos theiorov dv ddaxylorn —92 vouy 
alys. Kail xpd¢ soir’ fosxen daxsdads 6 ZOHrriog'® Eods- 
suxros"' elasiv, Ors fnrwe” sv Agicros ein Anuoodévne, 


1. The construction is ‘AGsvyalay rie, &c.—2. tarée: to carry the arms 
Wrapped up in the cloak was considered a point of decorum.—3. Phocion 
seldom wore a cloak.—4. "Ersl siquidem.—5. yuurde, with under-clothing 
merely.—6. efx, whenever it was. It isa peculiar ure of the optative, when 
it stands in the protasis instead of a preterite indicative, to signify the repe- 
tilion of an action.—?7. From the expresnon of his countenance —8. An 
Athenian general of ill repute.—9. iggvc as supercilsum ia Latin, considered 
to be the seat of haughty disdain.—10. The Sphettian—an Athenian dxgor. 
For an account of these ¢s401, see Anthon’s edition of Potter’s Antiquities of 
Greece, p. 46.—-11. Polyewotus, an otator of that time.—12. jirag means 
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slaciy 08 Cesvérarog 6 Daxiav.—DO de Anuosdivnge sas 

piv Bdrwy xareQedves TOAD pnrdguv, ancsapussov dé Dw- 

alavos, sides Adve areca’ wpde rods Olrovs’ “H sip 

éutiv Adyuv xozig zagecris. “AAAR rotro wév tous 

ægòc 76 HI0¢ dvoirréov. "Ewal xal pia xal vetpee pes- 

yop avdgog ayadod p.vpiois EVuunuacs xai wegiddoss cy- 
- ghopoxoy tyes rior." 

(c. 11.). Ob rur 'ASqvatav cippoyos 2a) of ynoiciress 
gods "AIhunden dxrorrdAcus, Erigou'” er éxwdéoveog 
orearnyod, toreulous voulZovres, Ededyverre sslym, zai 
Aisne aasyavucas, nai xarexdusloy aad THE RWEAE 
eis rag worse Borzhara, xi dvdcairode, xai yurnixas, 
zal zaidas 61 02 Duxiay Hyoiro,”” xéppw yauclv idiess 
crarriivses brrePavapsvos, xual yaleorrss, we’ aorous 
RAT YOY. | 

(c. 16.) "“Hén dé riiv "AD quater wedge Didixwon és- 
TETOAspewpevyn zavrdzaci, xal osearnydy, avrov pq 
wapbyroc, Erscov éxi roy zoAs0y nenerenr, we Rare dev- 
wey &x0 Thy wyows, Tedrov wey’ Bresde cov OHmon, Elenpi- 
xiig Byovros rod Didirxov, xai PoBoussvou soy xiyduvoy, 
loyupiic™ diysodas Ts Osedvcess’ zal Tivos av TixeodTas- 
ros” adry rap sindéray ovxodarrsiv, xual elrdvrog Du 
dé rokuas, © Duxlav, drorgizes ‘“AInvalous ibn re 
dxda. dik siggy Byovrac; 'Kyurye,” cize, 20} vais’ 


rhetorical skull, and elasir duréraree persuasive power, asa speaker.—13. —R 
pou, equivalent to fruyh.—14, dovigpowor xlorey, that is, Zour Sdveasey ake 10 wel- 
Ossr.— 15. Iregov, as Chares, for example. The rapacious conduct of the sol- 
diers and their commanders was matter of general complaint amoog the al- 
lies.— 16. el dd. . hyoive, that is, bxirs.—17. d+ is used for rede with persons, 
—18. sxwerorquanerar, that is, sic riaquoy natactdyrey —19. The words wee. 
ror gety refer to ac" obn ivubey below.—20. Ioxugac, that is, erowl'ales, seal- 
ously; tag Ssanvoue, the conditions of peace offered by Philip.—21. That is, 
drrinigarros Or errirsivyarres.—22, "Ey 074, 7¢ affirms the question, strength- 
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siddic, Ses, rors uou pay Srrog, dyad wod,” slohune Oe yard- 
pebons, ov buod EeZas. “Qe 2’ ode tresDer, dAW’ 6 Ase 
poodivng ixpeires, xskedan Go roppwrdsw ris Arrinie 
Sires poiyny rope "AInveloue Grav, IOy, ui, Od pet- 
RHPENG, CROTFA Us, GAAR sii viehowpsr. Obra vag 
lores pocuges 5 whAsuog’ Hrropbrose Od ace he} Oesvdv™ 
éyydg zdgecs. 
* 
| 

(c. 17.) ZuveBasasvey ’ArcGoirdey 6 Dysiav,™ el 
petv fruyiag Opbysrat, DieDas soy wordepoy: ef 82 A6EnG, 
psrarieQas weag sods RapBeipous dad ris ‘“EXAgvay 
reuwépevor. Kal sodre xqi wees ray AdsSctvdpon Oiew 
nal Godrnow sderdyug siz,” otra meriBare xol ame- 
sxpduver airds, dcr’ sixeiv, Sxwg zeosifaucs rey voip 
"Adniaios roig redy pari,” ws, ef Ti yévoiro reel abrée,” 
éxslvoig Aoyerw weochxov. “Idlg. dd #60 Dwrlore woiyec- 
pesvog airod Oldop xa) Zivor, elg sosadrny BQero siege, 
Grny show Griyos sity del eordvrwy. O yods Aoiigic 
elonxav, We piyacg yevousvos, sai Aapelou xparheas, 
apsirs ray ixicroday sd Xalpess, ergy sv Saase” by- 
exes Puxton. Tobrov 38 ptvov psd sop Xalgew 
zeocny beeus. 

(c. 18.) To psvres zegi ris yenuciray duorovodus- 
yor tori,” Sri dwesds abry xorinsurper ixarey rodarre. | 


ö——————— — — 
ening the assertion of the interrogator. See p. 58. n. 40.—23. dgZw under- 
stood.—-24, site yde, i.e. id vinseopen.—25. way dey, i. e. wae nltbvree, 
After these transactions the defeat of the Greeks at Chezronéa followed,-~ 
26. After Alexander’s accession to the throne, Phocion was sent ambassador 
to him.—27. The construction is 2a} wend sivas the réxue ual recs Tay QbrIP 
zal Botanem ‘Arnckdvégev.—28, That is, ric ‘Baddoe.—29. of 71 zhvervo, @ eu- 
phemism for of vt wees, 8i quid mdi accidisset, should any thing happen to 
bim.—30. ér dase, i. ©. by wadrase de.—31. However, with respect to the pre 
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- Todray xosoSévrwn ele AShvas, nedrnosy 6 Duxzlwy rovg 
@keorrac, si 34 zor,” ToAddv Srrav “ASnvatay, aire 
pbry socnira Bwow "Arszavdeos ; Eixévrws 0° éxatvwp, 
Sri of xplvas povoy Avdga, xadov xal dyads» Odzods, 
alxer 6 Duzlws, dacdrw os xa) doxeiy de} xa} slvas roid- 
gov. ‘Qe O° dxorovdhoavres elo olxov atry soAkAgs 
Sdguw sdrédsiny, THY psy yuraixa pdrrouras, 6 ds” 
Duxluv airég avipjoas Blue ix rod Peiaros dxevie- 
rero rode whdac, Ers pcdAov evéxeivro, zal iyasdxrovy, 
civdn elvos Aéyoures, el Oldog dy roti Bacidkacs ofrw 
Sioarhreras wovngiic. “Tdds oty 6 Duzluy rhonra axpec- 
Boirny, é» reiBuviy puraen rogevduevor, yeurnrey, si 
robrou yeicora volZouew adrév eidyusio™ 0° exelouns 
Ssopeivay, xxl ude” obros, slxev, dx srarrdévan dow Cf, xo 
dpxsiras. To drove uy yedusvoc, Fn, wetrny Fea 
sorodroy ypuelov, 9 yewpsvoc, guauros Aue xdxeivor” 
aBarw zed¢ ravxcaAw. Odrw ev ods éxarqade adduy 
sa yehpare bE "ASnviiv, éxidelEavra roig “EdAnes 
TFroueiwrepov rou Giddsros sornira roy pd Cedpsvor. 


$2. eur tandem.—33. In the apodosis here, the construction is changed : riy 
pir yoraina requires to be followed by var fd @uxlera driuicarra.—SA. svgs- 
pei. A strong expression of dissent: bona rerba, ques: God forbid.—35. 
xed par, alqui, and yet.—36. To d° Sacv aia, in summa, in a word.—37. na- 
nsiver, i. e. *Antgardgor :—dta Baad, I shall bring into suspicion. 
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XII. Phocion’s Condemnation and Death.* 


(Plutarch. Vit. Phoc. c. 34.) 


Tov 02 Daxinva xai rove per’ abrod Kargirog ale 
*ASHvas' dvs, Adyw usr xeiIncopévous, Feyy dé 
drodasciy xaraxexpystvovs. Kal seochy ro oxiua rn 
xoidn Avaneds, 0’ ductEass xousCopivay adraiv did rod 
Kepapsixod xæęòöc ro Séarpov.? "Exal yade adrode xposa- 
yarydy 6 Krsirog ovvsiver, Evers ov rap exxrnriay ixdG- 
gua of Aeyovres, od dovrov, od Févov, odx Ariov’ dxox- 
elvavrec, ANA whos xaizcoois’ dvamerrapévoy 50 Bic 
zai sd Séarpgos ragucyovres: Exel 0 4 éxiorodrd rob 
Bariréwe dveyviodn, Adyovros, abry per syrdiodas 
xpodérag vyevyovévas rove Avdpag, sxslvorg” 32 Oiddvas re 
zelow, srsudégois Hon xal adtrovduois odes, 20) rove 
Gvdgug 6 Kasirog sishyayer, of wes Bédrioros ray xo- 
Airaiv, 6PIévr0s rod Dwxziwvoc, dvexartLarro, zai xray 
adiLavres doixevor slg 0° dvacrds érédpnosy elaciv, ors 
cndizatrns xeloi byxsxsieixéros rw dhuw rod Baridsws, 


4 


1. ele "AOsvas. They had been in the camp of the king to justify them- 
selvyes.—2. rd Oéarecr. The place where the people were often assembled 
for deliberation —3. The @rioe (infamous) lost all civil privileges, and 
among them that of voting —4. raves zai wdcase. to all of both sexes with- 
out distinction of rights.—5. éxetvose, i. e. rote "A€nvates. Polysperchon here 
flatters or rather scoffs at the Athenians when he calls them free.— 


* After Antipater’s death, his son Cassander and Polysperchon the guar- 
dian of the Macedonian king Arideus, tried to acquire severally the posses- 
sion of Greece. But Phocion, being accused by the people at the instance 
of Polysperchon of a treasonable attachment to Cassander, was deprived of 
his office of general, and delivered up by Polysperchon to the people for trial. 
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nariic tyes rove Bobroue xa} ros Zésoug dxsrSein éx Fic 
éxxrnoias. Odx doacyoutrwy dé say zOAXGD,” BAD’ 
duaapayovras BdAdsw rods SAiryapyixods xal psorods- 
poous, Gdros wey oddeic bxée rod Duxlwvog éxeyelenorev 
slreiv, atros 08 yarsxids xab uddrse EZazoveIsic, roregoy, 
slrev, ddlxus 9 dixalwg dwoxrcivas Pobrscde iyadcic ; 
*"Aroxgiveepévay Ob rive, Ors Oixalag’ xual rodro, 8pn, wos 
viooo ꝰi, ph dxolcarres;' "Exel 2° ofdey podAop 
Hxovor, iyyuriza spocerday, dyad pels, alasv, GAsxeiv 
6podoys, xal Savdrev rimdpos rh werodirevpdves 
tuaurs rotrous’ 3°, &vdees ’ADnraios, did th dxoxrevtire, 
pandsy ddixotyras ; "Axoxgivopivan od wordGe Sri col 
Giro slot: 6 pev Dulas dxorrds jovylay Hyer’ 6 2’ 
"Ayvavidne’ L4dioue yeyeaupevoy Ewe dviyrw, xocd’ 
8 sds Oiuon Bes yergoroveiy zee) rae dvdpdy, cl doxodow 
ddixsiv’ sous 0 Arvdens, av xaraysiporomnIaciw, &rodvs- 
OXE bY 

fc. 35.) ‘Arayswrdévrog dé rod ndlouaros, 4Eloun 
rinks xposyedhess, Sug xual oresBAwIeic” Duxlus dro- 
Savor, xad rdv rpoxev slePéges, xad sods oxnplrag se- 
Asly xpocirarros. “O 2° Ayvausldne xai roy KaAsirop 
detiv ducyscalvovre, xul 16 xed BagBapixes elves ai 
[oiagor yryotpevog, Srav, Fn, KadrAsidorra" sdv pose 
siylas AdBupev. 
Brciooper zegi 0d Daxlavog o6ddy dyad yeadw rososrov. 


6. ray wonds, the populace, the mob.—7. wad daetearree, that is, ef mi seed 
gate: «it being a dependent negative, is used in all propositions where thé 
negation is represented as dependent on the conception of a subject, and 
thas it is always used with oi, sar,i9, Sear, sareid dp, Sue, dy, &c. since all these re- 
present a fact, aot as such, but as a supp sition or assumption.8. His fel- 
. low prisoners.—9. The person who accused Phocion to Polysperchon.—10. 
The rack usually applied to slaves wae also sontetimes made to preceds the 
death of citizens.—11, Callimedon, a rhetorician.—12, A contemptible term 
applied to a slaye.— " 
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"EvratSe vito ixiinds rig tesQavnrer bpSiic ye od 
wordy Ay yde Duxlure Bacarlowusr, of rh xoshooper ; 
*"ExixogwQivrog 02 rod WnPlrparos,” zal rie yeigoro- 
vias drododcienc, oddsic xadjuevac, GAAR zedores 
iSavarrderec, 01 08 tAcioros xal creParwocdjrevos,"* xee- 
rexsiporésycas atray Sdvaror. "Hras 0d cov ry Dar 
sium Nizoxdde, Qotdirroc, ‘“Hyfuov, TluSoxr ie" 
Anuargloy dé sod Dadrngiac, xal Kadrrsubdorros, zai 
Magizdiovg, 2al sims Addo ardvray zarebnoledn Ie- 
parog. 

(c. 36.) No obs diadrdoarvres rjy exxAnolas Hyer 
sig rò Cesmurhgiov rods Avdpac, ol wiv EAdos, regirdrexo- 
paivonn vais OlAws adroic xa} olxeluv, ddugduevos xal xee- 
rodenroũrac EGddiCor' ro 0s Duxlavos redcwrxoy, olop Gre 
Crparnydy ax’ taxdrnriag xpobriuxero PaAéxorres,” 
Dabpader say drddear xai psyaropoylar rod dededs 
of 2 ySe0) xaxdic Trsyor zacxrgixorrsc’ sig 02 xal 
wpocirrorsy iBssasring wxeoceASun. “Ore xai roy Dae 
aiuves rivsras Briparra xeog rode Aexorras sizeiv of 
wagoes rig Goynaovoiera rovroy ;— Exsi ds Qovdsrrog 
bv ry dsouorngly yevdussvoc, zai rd xciveror dpaiy rei8e 
psvov, yarderss, xal xarixdase rho cupoeds, ds 06 
xposneberac ru Duxiavs curaxoddduevoe, slr’ ede diya 
tq, eles, Ors psrd Duxluvog drodvirzsis — 
AMvovu 06 riroç ray QlrAwy, sf ss rede Daixoy Abyss, roör 
viév ; Dctyv pdv ob, bn, nye pe) pnoixaxsiy ’AYn- 
vovlosg. 


13. the decree, (merely death without the torture).-—14. As after a victory. 
—15. The idea would have been more accurately expressed thus, ré /) ®ar- 
alerot weicumer.igaiverc elev irs etgatayas dx’ innhnolag reiumiurere o Brtrey- 
wes, Haduacer, &c.-——16. For rér1— 


eo 


230 History and Biography: 


Hleruxérwy 32 fon wovrev ro xaveiov, 70 Cdeucxoy 
éxédize, xaid Anudriog obx FOn"relLew erepos, sl per 
Ad Bos dudexa Opay wos, Soou ri» SAxdy cveiras. Kedvov 
de yevoutvon xa! dsaresBic, 0 Duxluy xaricag rive réis 
Olray xoi elrav, “Hh pnde azodavsiv 'AIgva_rs dwpecty 
deriv,” éxércure roy dvDeixw dodves 6 xepuctrios. 
| (c. 37.) "Hod féga pnvog Movvuystivoc becten dxi 
Giza, xai ro Ail? oQv courdy xiurovres ob ixxsig taL- 
esEnecav. “Quoi udv adeirovro rovs orsePelvoug,” of de 
apog sag Shpug Gsdaxeuutvos sis eigxric aaiBrs Lov. 
"Egan 08 rois uh ravrdzaciw wmoig xual dePIagutvoss 
bx’ deyiic xi OIovoy ray Puyyy, dvormraroy yaryovevess, 
‘50 Ae” éxirysin ray jyéeav éxslony, unde xadapsioas 
Onoclov Qovou ry x6Asy sopra oucay.” 

Od Gewee ivdcérregov yywnoptvoss™ soig 
ey Neots Boke xual 16 cua rod Dwxluvos eZopiras, zak 
pande wie dvaticas pendtva xpog tiv raday "AInvalwy. 
As’ 6 Olrog prev oddcic erérunrer Lada: rod cupa- 
roc, Kavwxlov 0& rig broupyeiy clicpinog rd roaire 
prodob,” xouiocdivra roy vexpov bxce ray EAsuciva, rig 
AaBav éx ris Meyagixis Exavrer. “H dé Meyagiza 
yun sapoicn were riv Icoamawldwy, Eywoe ude cordds 
KGipee xevdv™ xal xariowrescsy evIeuton Ob sy x6Arw ve 
dora, xai xopnloara vxtwe Els ray olxiav, xardeukes raed 


17. obu Yon, negavit, refused.—I18. deov. The price of a thing where drei 
may be supplied is put in the genitive.—19. ro at. in honor of Jupiter.— 
20. The mourners divested themselves of ail orus nen's,—21. That the city 
celebrating a festival had not refrained thal day and kept pure froma public 
execulion.-22. On the contrary.—23. The construction is ites rots tx Oeoie 
Gowsg trdviorsgoy hycropivoss, as if they had as yet not sufficiently wreaked 
their passion and cruelty.—24, See above, n- 18.—25, yaa xeriv, @ cenolaph- 
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vy toriay, sixoton’ Zool, d Pian storia, sapaxeraslde- 
pas raira dveos dyad Ashjava od 2 abra soils 
rargeos awddos yeleic, Grav AInvaios cwOporjowes. 

(c. 38.) Kal pévros ypdvov Bpayios dsayevoutvon, 
zai ra wpaypucraw Oitacxbvrwy, olov émicrarny zal pv- 
axa suwPpordvnc xual dixasorbuns 6 djuog aaareces, 
avipidiure, use avrod yoaArxoiy dviorncas, Eaiar oe 
Qnuorlaig rédksos ra bord. Tay dé xarnydeur Ayva- 
vidny dv adrol, Sdvaroy zarayeiporovncarss, axtxrel- 
yer’ 'Exizovgor dé xai Anud@srov, arodpadrracg tx ric 
wodsug, &vsugas 6 rod Dwxiwsos vids érimupgraro. 


XIII. DEMOSTHENES. 


(Platarch. Vit. Demosth. c. 7.) 


Aéysras, rod AnpooQévoug ddugopévou zord xeog L- 
rugos, roy Oxoxgirhy, Ors sovrwy Qidowovwraros dp rap 
Asyovrev, zai wixgod déws' xaravarwxéivas TAY TOD THLE 
roc &xudy sig roiro, yelp odx Byes TpOG TOV ORLOV, AAD 
xeaizaraurss ByQouros zal duadsic &xovorras xai xaré- 
Yovrrss Biya xagopdras O° airdécs: GANIH Abyss, w 
Anpbodeves, Padvai® rov Lodrupow’ AA’ dyad £0 airiop 
Idoopas raytws, dv wos ray ft dpeiridov rivd Anrswv 9 
DoPoxrsoug EIeAgone elxciv dxd croparog- Elxdvrog de 
rod AnuorSivous, peraraBdrra® sov Sdrugov, obrw 
rhdoas xol dekerSeiv by Hes xpirovrs zal diadices rip 
airyp pijow, Sod’ Srug éréipay ro Anuoodéves Paviras. 


® 


1. peixgot Sior, nearly. See p. 138. n. 11.—2. sic robo, i. e. 1d abyetr, the 
art of speaking.—3. odvas and ueraaaSorre are both connected in construc- 
tion with aera: at the beginning of the sentence. 
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TlaseSivve 8¢ Seon ix rite broxgirame ay hove sho’ poy 
aad yeeros spbcerri,: usxeor fyneactas xel 16 peuden? 
sivas sje oxnoss, dushodrr is seopogdes 26) aDée ene 
ray Aeyoudew. *Ex rovrov® nes ry 6407 pen olxodose Foracs 
parernragioy’ derad3a db sderws ude ixdovns tycigac 
sasiise Trderesn Tay dadxpioi, xe Oecwersio ray Oarvge’ 
worhrdus 08 nei pias ie Cio xal spcic cudersse’ 
Fucodussas vic xeQarte Soiregory pipos, dale vol sandé 
Boureping retry wpoedScin dvdéxerDes Os’ aber tosp.' 

(c. 12.)° “Opgpnoe? pty aby ixi rò xeeeven sa xosval, 
roõũ Dazized soripov” cussereros.—Aaay Of sig we- 
Airelag xaAqv UedDcow, Av xeog Dihizwor izte réip 
“EAAgvar dixzasoroylay, xxi xpos rabray dywndesvog 
BE lug, rae d6Fav Foye, xai seelCrerrog bro réiv AGyo 
fern" xai rig tappnolas Sere Javecidsordas ude bv v7 
“EAAdd:s, SeparederQas 0 bed rod usyddrov Basidéag, 
Srsioves 0° abrot Adyou sla: waged rH Didizzy side On- 
paywyobrres duoroyeiy 8 xai reds awexyIavomésrons: 
Gri zp0¢ WdoFov avrois AvIeuros & dydy iorsy." 

(c- 16.) ‘Hdd rot AnpooDéinous zodireia Daveped pede 
Hy," iss zai rig slegune ixagyotens ebdiy ddvros dvewi- 
Fimnroy cis xparromdvwy bad ro) Maxetévos, did’ IQ’ 


4. The construction is rusGirra M icon xbewov nai ydgeres weleeres 2 Ae 
tz ofc Uwenglosas.—5. Bingen za} v6 yxdéy, a hyperbolical expression, mean- 
ing, little or nothing.—6. yeérev understood.—7. continuasse, to have passed 
in succession.—8. For the purpese of nat being possible for him through shame 
to go out, though he should be very desirous of 11.—9. “Nguacs int ei wedecen, 
he began to be engaged.—10. The Phocian war was waged by the Boœotians, 
Locrians, and Thessalians against the Phocians because the latter plunder- 
ed the temple of De}phi. Ol. cv. 4.—I1. mag iBaswroc tgGa, a stronger expres- 

sion for wig/Batwrec 3yéver0.—12. That they had to contend with'an illustri- 

cus man.—13. Instead of gavsgcs tr bes 5 werxsrele AypacoGbreus (it sea ma- 
nifest that it was the policy of Demosthenes) ovdiy ta9.— 
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éxclery' rapdrrovrog rots "ASnvalous, 2a} dsexalovros 
dx} voy vdeurov. Aid xxi sagpd Dirizxy zrsioros He 
Adyos adrot- xa} re esc Cebu dixaros” hxev cig Maxe- 
doriav, fxoves piv zeévrav Didivros, dersize Os were | 
TAsiorne ixipsrsing xpdg rov ixelvov Adyos. Od way Ey 
ye saig ddrdaig ripaic xual Piroheorivais Sosy adrov 
si AnpooDives xagsixer, &AAR xeoshysro rods wept 
Aloylony® xo) Didozgdrny pctdrdos. “OSes Exasvodvres 
éxsivas rov Didirros, dig xal Adve Covardraroy, xai 
zhdruorey oP 3qvas, xai yh Ala cuouxseiv ixavdraroy, 
jeyxddero Barxelvus"” ixuoxurresy, dg 70 sv coPicrol, 
76 08 yusaixds, 90 02 eroyyids sin, RBaridiug O° oddes 
by xéipetoy. 

(c. 17.) Exe 2’ elo ro woreucin Ebpexe se wecly- 
para, rod pev Dirixzov pA suvapivon shy foroylas 
Gyess, civ DP ASnrvales syeseopévwy dx6 rou Anuorivouc, 
aeiirer psv ele EvPowy ifaeunos’ rode "Adnvalous, xa- 
— FadsdovrAwpéyny bxd ris rugdevwv Dirlzxy xal die- 
Beeres, ixalvov v6 Pydioua yedrLarros, iFflacay rove 
Maxsdévag.  Astsspov 0¢ Bugavsiois” sBohInee xe? 
— TagwStosg 620 rod Maxsdévog zorsnovpsvors.— Ereire: 
aese Rebuy xl Ciadsydusvos roig “EdAnos, zal recgokdvwy, 
covveornos,ꝰꝰ srjv ddlyav, Arawacg ixl roy Dirirzov 
dere obherakw ysvectar reGiiv yedy peuple xal xevrextc- 
Krav, inziav dd sioyirlav, dvev viv wodsrixéiy duvei- 
pase,” yehucre dd xual piedode roicg Fivoss™ sicdigerIas | 


14. On every occation.—15. That is, he with nine ethers.—16. reic wagi 
Alzxsny, signifies not only those with or about Eschines, but Eschines and 
his company.—17. That is, vows Beexavies.—18. i€dguyes, equivalent to 
axbrncs @réacy tartare & Aupocbiryc.—19, Byzantium, a town situate en the 
Thracian Bosphorus; Perinthus, a town of Thrace on the Propontis.—20. 
curioraee, he united themall in one confederation.—21. The munigipat 
troops.—-22. The hired soldiers.— 
6 
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xpodbuas- "Exneptene 0é rig “Ed Adeos peg so peéa- 
Aov, zai conarapivas xar Bey vai rérsis EdRoéwe, 
Axæiũr, Kopin, Meyaeiar, Asuzadins, Kepxugatwy, 
6 pbyiwrog ixsdelacro ry Anuordives sav dyurup, On- 
Balous xposayayiodas sf cuppayie, xpear se ebyoper 
ric Arsizic xa) Odvapiy ivevyavioy fyovrac, 201 uasoses 
rors ris “EAD Au sdCoxsmadvracg™ by roig bxdow. "Hoe 
ood pa diov éxi xpochdroig shepyerguncs roic xegl ror 
Puxizdy rérsuov veriSaccsuutvoug™ dxd rod Didierov 
peracrijocas rode OxGalous, xa} wcrrwra raic dd rie 
yeirsingwy abimaylass drakamvoniven éxcerore rap w0- 
Aspixihy wp0G BAAHAaE Ciahogaw raic rbraesy.” 

(c. 18.) Od pay GAA’ éxei Dihuwwog ele rQv ’Eaded- 
geiay” ealdong ivizers, xai stv Doxida xarioyey, 
ixxexdnypivay ray "ASnvalav, xual panderds rod pmrrog 
ava Beltre ixi vo Bijan, und’ Exorres 8, 51 yea Adyess, 
GA’ awoglag oben iy piow” zal cinzig, wageADes 
pore & AnporSivac, cursBodrcus six OnBalar TyseQas 
xo rddrw raparappivas xai psrewploas, dicwee sides, 
sos Ohuoy vais iazios, dxsordAn seeoBeorde psd’ srieur 
sig @4Bac. To pues oby cupPicor™ ob diguye rode rhs 
OQnBaiav royipors, GX’ év Supacw Ixacres slys ra 
rou wodhéwov Csivd, irs rav Duzixiiy seauperwv nengiiy 
rapeperdvrcy' 4 88 red. phropos Ohvepic ExereiZouses son 


23. The Thebans acquired great military glory by their gallant conduct 
at Leuctra and Mantinea.—-24. The Thebans had, after the Phoeian war, 
received very great benefits from Philip.—25. The construction is, xa} 
usdrerea Tey weataucy sagogsy craic wiacsty woos dartaas dvafasopier 
sxdorors talc dducay tase dia viv yerrriaety.—26. Elatea, the largest town of 
Phocis, near the Cephissus.—27. That is, 0y +i izxavels.—28. +6 copngigers 
the advantage of maintaining peace with the Macedonians, and avoiding the 

. evils of war; for the Thebans, before their union with Philip, had suffered 
teverely in the Phecian war.— 
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Sopss cdraiv, xxi tracemloues rhy Oiroripias, ixerzirnes 
roĩc GAdAois Eraciw’ Gere O6Gor xai Aoyispov xa) yogi 
isBarsis adrotc, iovesiivras txo rod Adyou xp0¢ TO xa.- 
A6y.” Obra 22 priya xal Aapaedr Ehelen rd rod phrogas 
Seyov, acre soy av Didixxov sddvg laixnevzsderdas, 
Osdpesvon lphync, GgdIv™ dd vhv “EdAce yericIas xel cur- - 
eLevarsriivas redg ro wéAdov, Oxngersis 36 ph j2dv0r Tove 
orgarnyous so Anmordives xoioivsag 50 xgocsrarréjevoy, 
GAAR sai rove Bowwrdgyas,” dioixsioda: re reg éxxdy- 
clas dxdeag odds Frrov bx’ éxsivov rors rag OnGalay, 3 
sa¢ Adnaluy,” dyarupéron rae’ duPordeors xa) durae~ 
reborros, obx ddlews, odds zag’ dla, dAAA zal weve 
ręonxorrouc. 

(c. 20.) Méx adv ody rodran dude hy dyads: by 
Oden pectyen xardv odver, od duoroyotueror™ geyon, oi¢ 
sixev, GxoderScdpavos, Sysro Aisaw™ ray rdksv, arodgac 
aloyiora, xui rd Oxra plac, odds shy exiypaday rig 
dewidos, de theys Uvdsac, aloyurdels, éxiyeyeumpsmne 
yedupass yeurcigy "Avant siyn. Llegauriza py 
oy 6 Diniwxog éxi rn vizn did rv yoger iEuBeloac, — 
xo xapdoas bat rovs vexgots, wedous ds ray aeyay Tov 
AnpooSivovs LnPloparos,” xedg rida dinieay xa) dro- 
xpobuy'* 


AnposSivns Anos dévous Tesaviede” roa’ elxev’ 


29. xaaty is opposed to evugiger.—30. In anxious erpectation.—31. The 
chiefs of the Bootian deputies assembled in Thebes.—32. The construc- 
tion is, SrosesieGas 8% obday Srroy rac txxanolac tas OxBalay h ras AGnraiay. -— 
33. That is, reicabrod adyore Spector, corresponding, &c.—34. he suddenly de- 
serted. See page 138. n. 6.—35. The first words of the decree for the war pro- 
posed by Demosthenes, happened to form en iambic tetrameter.—36. di- 
viding by the measure and beating’ time with the foot.—37. of Peania, a 
demos of Attica.— 
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bxviLos 06, nel 70 pbysSog rod xegiorcvroc abroy cycivos 
éy mG) —2 Epeirre ray Ossvérnree xe) rv Advapesy FOU 
prroges, dy edges pinen paidis hubpug roy bxep sig Hye pse- 
vlas xa} roi coparos — zindovoy dayne Seis 
da” avrov.” 

(c. 21.) Térs dé rig druyins™roig "EXAnos evo- 
peting, of wey derimodirevéuervos phroges, ixeuPalvovrss 
sq Anuoodéves, xarerxsiacoy sdIivas zal yeades ex” 
adréy 6 08 diog ob pedvoy rouray dxtAusy, GAAG xb T5- 
potiv Oisrédss,° xxi xpogearoduevog adic, de edrour,. slg 
chy todirsiay, Sore xai rav éoriws ix Xaipussing xo- 
piorivay xai Sarropivus, roy éxi roig dvdgdoss Bare- 
yoy slaciv dxidwxev, ob rareivig, O00 dyevviig Dieu £0 
cup BsRnxcs, GAA va rier podrwra xab xoopsiv roy 
ctpBovror awodsixvdusvog ro ph perapbrscIas™ soi¢ 
| BeBovAsupéevoss. ; 

* 


'*% 

(ce 28.) *Aridave dé 6 Anuos Nonc röorde x09 se6- 
gov. ‘Os ’A ve leargos xi K gecregoc® nyythdoro *p0- 
ciòrrec ixi sag “Adhvac, of wes xsgi sds Anuosdivn 
O9cioavres bwsZHADOv bx rIg wddews, 6 38 Ohmos abrav 


Scdvaroy xariyrw, Ancddov yedsLassos. “Addo 0? 
—X —— —— 6 ’Avrizarpos weguire ure —X 


sorrapBarorrag, wy tye hv Apyias, 6xdrndels Du- 


% 


38. The construction is, drayzecbele Ur’ avrod dvafptias viv xisduvey urtg rae 
Hytaoriag nal roi eeuaros.—39. The defeat at Cheronea.—40. Continued to 
honor him. See p. 78.n. 19.—41. 4.eulpgy was usually pronounced over 
those who fel in battle —42. «iremiase$as is usually followed by the pre- 
position i#/.—43. Antipater and Craterus, two of Alexander’s generals, who 
after his death obtained for their share the European part of his domi- 
nions.—-44. See above, n. 16.—46. stole away just before. See on this con- 
etruction p. 190. n. 15,— 


-© 
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yadoIheas. Todrov 06, Godgios” Brera ri vives, Adyos 
Eyes srenywlas sxoxelvartal sore, xa) ov Alyiwirns 
Hédov, ros bxepBardrra rn rinen sebvrac, éxslvov yeyo- 
vives poordnr ay ierogotcsy. | | 

(c. 29.) Obroc ob» 6 'Apylag rov Anuoodivn zu- 
Dopsvog ixirne dy Kadavgig” iv ry ieee Tloresdiivog xa- 
VescIas, dsexrAshoas oangerixoic, xad dxoBas pera 
-Bgaxiiv Bogvddguv, txsidev" ararrdvre Badigew wes’ 
adrot xpog “Avrixargor, ds Qugyseés weirdueroy ovdey.” 
‘Odd AnuorSivns iriyyaser Shiv swpaxds xard rods 
ixvous ixelune rig vuxroc GAXGxoroy. "Eddxss yde dusa- 
yurigserda: sy "Apyia reayydias dxoxpindperos: ebnus- 
etis 08 xad xariyay £0 Déarpor™ ivdele zapaoxsviig xai 
xoenylas” xearsiodas. Aid rod Agylov roAAd Pidcy- 
Jewwe CiakeyDéivros, dvaBrAiLacs™ wedge adrov, decree - 
‘irbyyave xadhsvos’ @ Apyia, slrev, ors dxoxgindperds 
ps Exsicas”® xdxore, obre viv wsioeig izayyedAddpesvos. 
"Agkapuévon 2° aaxeidsiv rod ’Agylou mer’ device, vbr, 
ton, Abyss sd ix rod Maxsdonxod relrodos,™ ders 0 
dxexgivov.” Mixger ob» ixlryss, Saag ixiorelvw rs roig 
oixol. Kairais’ claws, ivrig dveydence rod scot xml 
AaBav BiBalov, de yecPew uhrArAwWy, rpochveyxs ry oré- 
poss von xbdopoy,” xai daxds, aexee dv ra dravosiodas 


46. A native of Thurium, a colony of Athens in lower Itely.—47. Calaurie, 
an island in the Sinus Saronicus, opposite Troezene.—48. endeavoured to 
persuade.—49. That is, rtyor, auriy ovdiy dvexepic reicerbas.—50. That is, 
reds Orards ciggater, so that he maintained his place on the eatage. -61. 
The wardrobe, masks, and other articles requisite for the representation, 
which the Choregus was obliged to furnish.—52. That is, AsjcocOévee.—53. 
Thou hast never persuaded me that you were, in the play, that character which 
you represented.—54. The truth, which comes from the Macedonian tripod, 
the will of Antipater.—65. You enact a part.—56. Wherein was contained 
poizon.— 
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set] 7 cee ehiQnh; yedver 118 aesleyer, clra veynado- 
Yekpceres cwikdovs 799 MPardhy. Ol pes ody rapa vas 
Qipas ietGres dopupseoi xoreyikwy d¢ CavbssduGrreg vd- 
Tou, zai pocdhoxov ixchdovy xai Krdvdper’ & 2° 'Agy luc 
wpogehSas dvlereoda: ragexkdres, xl rovs mérode dva- 
nuzhiiv™ Abyones, BbIi¢ sxayylAdere sitrAdAayeds Bpbs 
cov 'Asriacereor. “Hon 02 cvrncSnpivds & AnpodDivns 
imtspuedros atrd rod Pappdxey nal eginevGvtog bEaxe- 
Adpwro’ xmi Gra SrAdlas recs ro "Apyiay, obx &» ORd- 
voic,“ elesv, Hn voy bx she tpayytlag diruxpirdpesvor 
Reęibrræ, xui rd cite totte Aizray drego; “Kya 28’, 6 
Dire Tlovesdor, des Cav tLavioroiyns rod ispvi” ray de 
Avrindrpa aol Maxsdéct 008’ 6 cog ade xSupog Sr0- 
Abrawras Texdt’ sleds xi xsribeag bxbhaBiiy adris 
Hin reipeoires xed Thcidrbmisty, Gea re xrpocAReiy xo 
THLCAALEHN™ roy Supeby Frees, sed oventkas dejes rv 
oxi. 


67. That is, waaw dukibvets, repeating. 6B. edn dy gbdvere cwenguripetres, 
do not delay to play Creon in the tragedy. In the Antigone of Sophocles, 
Creon commands the body of Polynices to be left unburied.—59. A temple 
was rendered impttre by the presence of a dead boily.—60. That is, weea- 
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POETICAL EXTRACTS. 


I. The meeting of Hector and Andromache. 
Homer’s fliad, VI. 369. 


“O¢ liga Purtyous, &eiCy xopvbalorog "Exrwe. 
Ala 2? tres? Seve Obcoug sdvassrdovrac, 
O20" sig’ "Asdpoucynv AcuzdAavov Ev usyciooiess'’ 
"AMD Heys Edy xed cal duPirdry sdxizry 
Tiveyy ideorizss yotord ss, wugoptyy rs 5 
"Exrwp 0” i odx ivdov dpdporm rérjev Axosrsy, 
*Eern, éx’ ofd0n lds, pare 0b dumper Ferrey 
El 0’, Rye yo, Guaal, mpseria pobhoacde 
TIn Cn “Ardpopcixn AsuxdAsvog éx psycigoio ; 
"Ha xn ig yaddus, 9 sloarteun edeixrwy, 10 
"H ic 'Adnvaing sZolyeras, tye xse dAdo 
Tewai dvxrdxajrov desvdqv Yeov iAdoxovras ; 
Tos 3” abr’ drenen rapin xeos uidon teswev 
"Exxrdp, éxel war’ Avaryas ddrnlia pudgracdar. 
Obrs xn i¢ yarduy, obs’ sivariguy soxizdyy, 15 
Obs’ és Adnvatng eEolysras, inde reg EAras 
Tpaal sixrAdzapeor derrqy Seon Irctoxovras’ 
"AAD’ dal xipyor By woyay "TAlov, obysx’ Exoures 
Tsigscdos Teiiuc, péyer 0¢ xgdrog elvas ’Axccsdiv, 


V. 1. Hector had been conversing with Helen, in the house of his brother, 
—V. 8. Bid’, ds. This phrase seems to be elliptical, and may be supplied. 
thus edd Bovasebe, if you | please. —V. 9. By the Epio writers the genitive in 
sv of the 2d declension is changed into se.—V. 10. alaor understood after 
the genitives. —V. 13. alts is frequently joined with #2 for strengthening 
the phrase.—V. 18. wvgyov, one of the towers in the wall, whence the field 
of battle could be seen.—V. 19. The particle 44, which is generally the pe; 
cond word in the clause, is used merely as 9 copulative, being derived from 
tie ligo— 

Hh 
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EX 20 
Mavopivn sizvia: igs: 0 due xa aide ribhvn. 

MH pa vod rapin 63 dxioeore ddparos "Exrwe, 
Td» adray ddd» abrig, dvxriivag xas’ dyvide. 


Ebre xédag ixove, dsspydpsws pbya dory, 


Lanids—sn yo) tuerrs dseklusves wedlovde— 25 
“End? Bdoxog rorvdupos tvavrin HAG Déoure, 

"Asdgouci ry Suyerng pryarsropos ’Herluvog, 
Heriay, d¢ tvesev dnd TTrcizy bAnioen, 

O7Cn ‘Yxordazin, Ksatlzeoo’ dsvleseow dadeowr 

Tod veg 09 Suydirue Eye “Exrogs yadxoxogusrn. 30 
“H ol reais’ Horne’, due 8 &polroroe xlev adrn, 

Tlaid’ xi xévzw fous’ drarcdeovn, variep abrac, 
“Exrogidny dyasnréy, &Nyxior dovies xady’ 

Té, p’ “Exrup xarésoxe Zxapcledour, aorade of EAKos 
"Acrudyaxr’: olog yae lebero “IXs0v "Exrap. 35 


“Heros 6 psy eslonoey la bg aida owen’ 
J Avdgoucyy di of Eyys taplcraro dexpuyiouse, 
"Ey rꝰ dea of Qi xeięel, Exog 5’ tas’, ix x’ dvéuaTan 


Aaspdvis, Obloes oe £6 ody pévoc, 000" EXsalgsic 


V. 20. M is probably formed from dew or éasw, disco, denoting something 
known, ascertained. 4 iv dd, she for certain.—demdsu, the present tense for 
the aorist.—V. 21. ualrecba: is used of any excessive passion, as here of 
grief and care.—V. 22. °H for tes, from iui.—V. 25. t§ for raves, there, on 


' that spot: Fssigevas for du€isvas; the form in sev and sesvac belongs to the 


ancient language and the dialects ——-V. 28. "Heriwy, the syntax here stricfly 
requires the genitive, bat such a licence in Homer frequently occurs :—s 
Tiadace, a mountain im Asia Minor: the city Thebe, lying at its foot, was 
called uroraaxiy to distinguish it from others of the same name.—V. 30. 
408° “Extogs for doxos Ty “Exroger.—V. 34. xartsoxe; this Tonic form in 
exer is only used of a repeated action.—V. 35. *Arrudvant’, the prince of the 
city, a name given to the son of Hector by the Trojane to compliment his 
father’s valour.—V. 38. “By +’ dga of gv for irfeu aire, she seized his hard, 
—held u fast, as if, growing to it. - 
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Tlaidel re vnxlazov, xecl tu’ &upmogor, W rdya vhen 40 
2d tropos rhye yee os xaraxravioves 'Ayaiol, 
Ilderes idogpndavres éycol 06 xs xégdion ein, 

Sud dhapoproten, xbbre dduevas od yao tr’ AAAy 
“Eoras Jadrrugh, ize) dv ob ys xbruov iziorns, 

"AAW axe 0005 ol iors tarde xal rérvie pirne’ 45 
"Hros yap serie’ duds aaberave Siog ‘Aysracée, 

"Ex dé xédss xigosy Kidizwn stvaserdwcey, 

OnCny inizvros zara 2 txravey "Herluve., 

Obdi pv iZercigize ceCderaro yap réye Supa: 

"AAW Ape jasv xocrizne ody lereos dasdarborwr, 50 
"HO éxi oii’ txysev' reel Od rredias EGbreveay 

Néutes dgroriddss, xoteas Aide aelysdx010. 

OF 86 pros Ear xaclyenros Ioay by psydgoiciy, 

Oi pas xeivres ig xlov fuori” Aides stow 

Ildvrac yop xasiwedve xodclexns Ciog ’AyiArats, 55 - 
Bovis ia’ cidixddecos xal dpysvvjic dteoorw. 

Moarige 0°, M Baeirever oxo Tdcixw brniorn, 

Ts éxei de dst’ yay’ du’ Arrows aredreccss, 

"All Sye say dxidurs, AaCdy dxegsion Erosve’ 

Tlas pec 8° dv pesycigoirns Bar’ “Apremis loxéaige. 60 


_ “Beroe, dvde ob pol ioos rarie xai xérna wyrne, | 


"He zaclyvnros, od 0d eos SaAsgos xapaxolsrng. 

"AAD dye viv bAbases, zai abrot play’ éxi xipyw, 

Ma raid’ cedavixay Ssing, yheny re yuvaixe: 

Aass dé eriros sap besvedy, tvde porsore | 65 


V. 43. dépevas for Sivas. See V. 25.—V: 44. txirwrne aorist from iphre. izie- 
wis rey wir por, to hasten after death ; equivalent'to iaiebas.—V. 46. In the 
first years of the war against Troy, Achilles laid waste the circumjacent re- 
gions.—V. 50. Whatever the dead prized during their life was burnt with 
them.—V. 54. of seév for obres sely.—V. 57. Muriga, the accusative here is 
not strictly grammatical.—V. 58. viv for avrir.—V. 60. That is, she died 
suddenly.—V. 64. Gelne subjunctive for 6fy¢, and this for bi¢.— 
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“AuGards dors x6Asc, xok ewldgogov Exdsro reiyos: 
Tels yae rn vy caddures éwesehoavd’ of Aesoros, 
‘Ane’ Alcœvre dbu xce —XX 
"HO dug’ ’Arpeidac xai Tudéog Srxipon vidv- 
"H wd ris oQiy fore Ssoxporian eb eiddc, v0 
"H vu xa} avriiv Supse éxorpives xed dvdryes. 

Tad’ abre spociere pwsryas xopvbaloros “Exrae 
"H xai éuol raids xolvre wider, yoru GAAR wer’ alviic 
Aldioucu Tptiag xad Tewetdas srxsovrixdove, 
Al x8, xax05 Gis, vor@iy arurxdlw wore n010" 75 
Ovdé ws Suds Arayer, dwel wctbov Eupevas eobrog 
Alsi, xa) xearoios. werd Tewsoos pctyecbars, 
Aeurb—paroc warpos re wlya xdréos 40° endo adrod- 
EG yap yd ride oldu xard Getva xal zare Juusn, 
Esceras jyene, Sr’ dv wor’ oddAn Asoc fof, «860 80 
Kai Tebapos xai raog dvppeertes [esctpcoso. 
‘AAD’ of pos Tpdiav roccov mires BAvyos dxicow, 
Obrꝰ adriic “ExaGnc, otre Tesco &vaxrog, 
Obre xaciyvjray, oF xsv rodees re xl doOdoi 
"Ep 2zovinos xicosey bx’ dvdpados Ourmevisrosy, 85 
"Oscoy cad, Ore xiv rig "Axcidciv yarxoviraivas 
Aaxpudstray dynras, éded0eov yuag a&roteag: 
Kai xev dv "Agpyes dovoun, wpoc BdAne irrov dpalvoss, 
Kal xav Bowe Qopsoig Mewonidos } ‘Yxecelne, 


— 


V. 70. inens from invixe.—frorgoriar & idee, skilled in prophecy.—V. 75. 
ai xethe same as sf x¢, the poetic form of say or ay, signifying, of. —virgir dave 
nd&er wortuoss, of I wander far from the war.—V. 76. der, the Tonica fre- 
quently omit the augment.—V. 78. sus aurov: the possessive pronoun scr 
is used for ¢u0 with which avrou,is in opposition.—V. 81. "Eiesatee, gett. 
binmeriac, w.—V. 84. xér is used by the epic poets for dr;—ol xs . . wieoisy 
for ol xisoucsy to soften the expression the optative is here used for the in- 
dicative.—V. 86. etio used by the epics for ¢ov.—V. 87. sastbuger iuag, that 
io, sacuOeglay :—daovenc, a form of the aorist, the present of which is waut- 
ing.=V. 88. wae dargs, alia jubente, instead of vr @ane.— 
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TT6An’ dexaLouévn, xpareeh 2° iwixeloes’ drdyxy 90 
Kai rori ric sixnow iddv xara ddézen yéiouray- 
Færogoc fds yuk, O¢ deirreterxe poy soba 
Teco lexode pay, Ore “LXs0v &udepctyovro. 
"Os roré rig bgéss coi 8 ad véov tooeras AdXyos 
KFres ross’ dvdpes, diver dodAsov Hua. 95 - 
"Adda ps veduniira yurd xara yaia xaddrros, 
ITeiv y’ tes chs re Bogs, cot 8 sAxnbuoio xrvbirdas ; 
“Os elads, ob ꝓœidöc dpiFaro Paldsmos “Exrwe. 
"Ad 2’ 6 xcbic zedg xdAxov tiCavoio rib qune 
9ExAlsbn léyav, xarpog Oldov div dru dele, 100 
TapChoas yoarxdy re, 102-A6G0» ixrioyairny, 
Asivdr dx’ dugordsns xdeubo¢g veborra vonoas. 
"Ex 0’ byihacos xarne rs Old0g zal xérnae Arne. 
Adrix’ dad xpards xbeul? efrsro Qaldspmog “Exrwe, 
Kai ry ney xastbnzsy izi yori rapParducar 105 
Atrag Sy' dy Didov vid éxed xtoa, rHAE Ts yEeely, 
Elxev ixsvfcdusvos Ail ¢’, EAXAoirly ve Deoiow" 
Zeũ, AdrAos ve Yeol, dérs dQ 2ai révde yevicbas 
Tiaid? ipdy, hig xai bya wee, dpizgeria. Teusoosy, 
"O28 Binv 2” dyabdy, xt Triov Ips dvdooew 110 
Kal soré rig siznos’ wargos 0 Sys roddov cpsivor 
"Ex zoréuov dvibvre’ Pigos 0° vaca, Beerderra, 
Krelvag dhiov Rvden, yaeeln 02 Ooive anrne. 


V. 91. nal werk vic elrner (dws), the subjunctive is frequently used to ex- 
press probability: and then perhaps some one may say.—zatexhoveap Saxeu. 
—V. 92. dgiersvecne. Seo note. V. 34.—V. 95. dodasor Hung for devacia. 
The construction is a'vd'gec, tosovde audvesr; the prosaic form is olew rs dyrof 
dAbren, capable of &c.—V. 106. cor da uidy a Be is here understood.—waa? 
from rdno.—V. 108. o% is frequently used with the imperative to strength- 
en its force. See above, V. 20. The construction is dirs za) rérds vaida 
imsy yéveeOas desaproia, aowep xalizead (a’perperds elui).—V. 110. ardecuy is 
governed by divse.—V. 111. nal wore, &c. See V. 91.—YV. 112. dveivra go- 
verned by efancs,——~V. 113. xapetr, opt. aor, pass.— 
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“Og sleds, &déy000 OlAne dv scsowiv Byes 
laid’ dv 8 Ege pw amidst igaro xbdry, 115 e 
Aaxzguésr yerdoacn ders 0° idtnoe voheag, = 
‘Kesgl ré pss xavigetev, txog 5’ thas’, tx +’ dvdpeter 
Aaipovin, 2G roi ss Alny dxaxlZso Supa 
Od yee rks u' ixie aloas dune” Aids sgoidsfar 
Moigas 2’ obrivdé Ons xehuysror Busses dvdediv, 120 
Od xazby, 0602 tr iobdOn, dx» sh wedra ylynras. 
"AAD! ale olxoy lotcw rd co’ adriie Toya admis, 
‘Tord ¢°, Hraxdeny ri, xel duPizdrows xidrcve 
Tepyor ixolyecbas’ xdbrspoc 0° Ardpsoes wsdhores 
TIcur, éuol dé pdricra, vol TAly iyyeydaos. 125 
“Os dea Qurhoas, xbgul? sTrAsvo Oaldspog “Exrag 
Iærouen Brexos 82 OlAm olxdvde BeC hss, 
'EvrgorariZopton, Sadeper xared ddepy yiovre. 
Ala 2 taeil? Ixare Ohuous strassercdovras a 
"Exrogog d&vdpodévoi® xsyfouro 0° Ixd0bs woAAds 130 
AMITGANouc, rficsy 08 yéov webono iw svcigoey. 
Ai podv tes Coody ydov "Exroga ob dul oixw 
Ob yee use Er’ Ipœrro bxérporoy ix rodipuolo 
"Téerbas, seoduydrre peivos xai yeipas "Ayes. 


II. Jupiter commands the Gods to remain neutral. 
Niad, Vil. 1-9. 


"Hag psn xpoxbrexdos éxidvare rdécay iz’ alav 
Lede 02 Sediv dyophy sosyoauro repzixioauvos, 
*Axpordrn xopupy roAudsigados OdAduroio. 


V. 119. didi wgeidder, that im cic d'idu. dwg alear contrary to fate.—V. 195. 
tyytydaem, the poetical form for tytyéva001.—V. 192. 7407 a syncopated 
form of s>62e7,é7be ; according to other grammarians, a 2d aorist i54er having 
the angment omitted.—V. 133. uly, though short, is made long by being in 
the arsis of the foot. 

V. 3. Ovadurres, a famous mountain on the coast of Thessaly, on the top 
of which the aucients placed the residence of the gods.— 
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Adbros di of’ diydgeve, Jee) 2 bxd xdereg Exovor 
Kishor’ psv, zderec ce Seoi, raoal re Shewai, 5 
“Ode? slaw, rh ws Suuste beh oxeberes xsX000:. 
More rig ob) Shri eds réys, whre vig Loony 
Wsigdrw dsaxigoas ids txog adr’ Sue rcderse 
Alnis’, ee rdylora redeurnow reds Foye. 
“Os 2 Ov byds dwdvevde Seis 2bir0rra vohow 10 
"Enbtyr’ 9 Tedscow denyiper } Aasaoiosy, 
TDAnysi¢ 0b xara xbcpov, trshesras OdAvu rors: 
“HH paw ddds phpw é¢ Tderagov qepdevre., 
Tire mcr’, h3' Bdbiovon dx0 bovis éors Bégedpon 
“Ede, osdhesial re xbdocs xt ycdrxsos obdds, 15 
Téecos iveel Aiden, Scor odgavés ier’ awd yolns’ 
Dvaess’ trail’, Scov clul Sev xcigriorog dadyrwy. 
El 0’, dys, resphoardbe, Seol, toe sidere rdvres, 
Zeiphy yeureiny & odparéder xeepdeavrss, 
Iidores 0 iSckaverbs Yeol, racal re Déicsves 20 - 
"AAD odx Os sgdoais’ 8 odgarddey xediovds 
Ziv’, Fearon peforup’, 060" «i potda FOAAR xolwoire. 
7 Ute Sra dq xal dyad xpbdeur iirowus épbooas, 
Aory xsv vain igboaip’, abrn re Jahdoon’ 
Signy sy xsv Exeire, regi pior OdAduzo10 25 


V. 4. op’, that is, ol, for airois.—tfor Geel &° dwizoucs xetvre¢.—V. 8. fraxigeat, 
aucient form of the aorist, from dsexege (a3 Seee from tem, stage from nian.) 
Sranteeas tres to cut off a command, i. a. to divobey if. Jupiter does oot im- 
mediately announce his decree, but implies ft in his menace of punishment, 
In the teath verse he says ¢y ¢° dy 55,0, as if he had formerly said aa wt Becoy 
devyita Tpaciy i Aavaciety.—V. 10. The construction is iv Geir votew dy 266- 
rorera iabirra coming voluntarily.—-V. 15. wuaes, the gates, which separate 
Tartarus from Hades.—V. 17. lewra for + 6rs.—V. 18. ol J", 74. See above, 
p. 241. v. 8.—sld ere for sidwrs by a poetical license. —V. 19. ie ovpayédsy a com- 
mou pleonasm of the preposition.—V. 23. ore d3 xa) ine, bul when I, in my 
turn.-V. 24. rip evpir is understood after ipéoaiut dy.—auts yale govern- 
ed by ed» understood, for this preposition is usually omitted before «irés.— 
V. 25. aepd play Ovavsrese. Olympus is in this place represented as de- 
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Anraiuny ra di x’ abre wertoen xcere yévoire. 

Téscor iya xegis’ iui Seay, reel © cin’ dvbgixur. 
Qc tab’: of 2 Apa xevres axdy éyivorre crwrn, 

Mido dyarcdpsvos pra yade xeurspiis dybesurer. 


Ill. Triumph of Achilles over the dead body of 
Hector, and the lament of Andromache. 
Niad, XXII. 376—516. 


Tov 0° éxei EZevclesSe roddexne dios 7AIAAsUe, 
Sas tv Axyasoicw txca xreedevr’ c&rydgever’ 

7Q olros, Apysion ayfhropes 702 pédovres, 
"Erasdd 1600" Gvden Jeol dapdoarbas Wuxas, 
"Og xazad x6Ar’ Eppeken, 5c’ ob ciuravres of 5 
El 0’. dyer’, dedi réAw ody rebyers respn races, 
"Oden x’ irs yvipev Teciwy voor, Suriv’ over 
“H xararshovesw rors &xpny, roves rerdvros, 
"He piven spaces, xual “Exropos obzés’ édvrog. 
"AdA@ shy ros rare Piros dseréFaro Duds ; 10 
Ksiras rade vgeoos vixvg Axdavros, ddaxrr0¢, 
Tldspoxdog: roi 0’ odz gxidgoouas, Spe’ dy Bywye 
ZLwoiew psréiw, xa wos Olre yowvar’ deden. 
Ei 0¢ Sevovrwy reg xarargrovr’ civ “Aidao, 
Abrap iva xaixsids Oldou weponroy’ éraloov. 15 


. tached from the earth, and as a separate habitation of the gods.—V. 28. dsir 
sytrovro instead of jruyias iya707 c:arioarrec. The construction of axiy >{- 
vecBas was obscure to ancient grammarians, and is still uncertain. 

V. 1. er di, that is, “Exrogz.—V. 4. ewe, the first syllable is long, be- 
cause it receives the arsis or stress of the rhythm.—V. 6. a dé dyers, see 
' above, p. 241. v. 8.—edr redzees, that is, ds bx oper Seasrblerec.—wrupedapesr, 
gga . . instead of wupydaney z0avas toy your, a construction frequently 
adopted by the epic writers.—V. 11. dxaavroc, not yet honored with the 
solemn lamentation over the dead.—V. 13. ueréw for werd from pabreget.— 
V. 14. naraanBorras, that is, of dos: though others of the dead are forgot- 
ten in Hades, yet will I even there, &c. - 
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Nip 0° dy’, celdovres washova, xodgos Ayaice, 
Nyucis tes yaadugjios veapsda, dvds 0 Byway. 
"Heciusba piya xidog ixidveusy “Exroga dioy, 
"Ors rpiiss xaro deve, 386 de, sbyerdwrro. 

7H pa, cai "Kxroge dior deizia prdero Eoya’ 20 
AMOorigor periascbs rodcs rérenve rirorre 
"Eg oQuges iz rrigyng, Boboug o cejarrey inderas. 
"Ex didgoso 3° Banas’ xelen 2’ Eaxsobas lacev 
"Es dipges 2° dyads, dvd re xdurad redys deigas, 
Meerizev 0 dAday, ra O° odxz déxovre xeric ny. 25 
Tod 0° hy éAxoudvoio xovicowA0og" aul de xeiro: 
Kuclveas xidvasro, ndgn 0” &xav éy xovinew 
Ksiro, sdpog yapler rére 08 Lede duopsrtsoots 
Adizsy deizlooacbas é9 by sargids yaln. 
“O¢ roũ pdv xexdviro xden Grav h dé vo whrne 30 
Thrrs xduny, dd de Auxagny Ebpnle xadorreny 
Tnrdoe xuxvrsy 06 udre péye, raid’ ioidodcn. 
QRAcy 0? breed rare plros, deQi dé Aol, 
Kwsury 2° sixovro xal oluayn xara dor’ 
To 08 uotdsor’ de’ Env dvadlyxiov, ag oh dxace 35 
“Tats 6Qeuéscoa, xugl opdyoiro xar’ Axenc. 
Aaoi piv pa yigorra woricg yor doxarturre, 
"Egeésis pspatira xordav Aagdandu. 
Ildveag 0° dAdurcdveve, xvAswddpusvos xara xbxgoy, 


— 8 


V. 16. dy, is often followed by the plural.—V. 17. résde, that is, 76 rel "Ex - 
rege caua.—V. 20. nidscOas, like ressir ,réyur, &c. governs two accasativer, 
one of the person and the other of the thing. —V. 24. vedxe2 having “Exto- 
gos understood.—V. 25. rai di, that is, irra—-V. 26. Ny (ixsveire) adv, eer 
(“Excogec) taxopirev.—V. 27. wiararro (xgeceweaaleree) raic xoplass.—V. 
30. Hecuba, Hector, and many others had, from the walls of Troy, witness- 
ed the battle between Achilles and Hector.-V. 35. *¢ Jf . . - acsl is not 
a construction strictly accurate. The sense is, [t was most like to thal which 
would have arisen, if all Iium had been wrapped in fames.—V, 37. ixav, re- 
stratned.— 1 

1 
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"EZovopoxagony droudl wv dpa Exaoroy’ 40 
Sxicbe, plros, xal yu’ olov Edoure, xndbiLEv0s BEC, 
 Besrbbvres xéAnoc, ixéch” éxl vgs “Axcis, 
Alcoup’ dvkga. robroy drdobadov, 66 eipnoeey6r, 
"Hy zag hrsxinv aldioreras, 70° EdEhon 
Tijeas, xai dé vu rgde cara) rosdode réisuxrass, 45 
Tinned, 8¢ pur tines xad ErgeQe, wiua yevtodans 
Tewcl poriore 0 éuol wagl xovray dys’ Benxev. 
Térooug yde mor raidas awtxrave rnrsidweras 
Tay xciyrav'obd rorcov Gdigoues, c&xvimerds wee, 
“¢ évég, ob uw’ Quoc 680 xarolreras ” A idos slow, 50 
Exropog: dis Bercy Sovees ev serie éuficss | 
To ze xopeccosha. xAalovré ss, mugontva Fe, | 
Marne 9’, § par Erizrs, Quod ppogos, 70° 70 aire. 
“O¢ Youre xAalwy éxl O° dorevdyorro TONITE s 
T pur ow d' “ExaiGn ddivod iBhexe 6010" 55 
Téxvor, bya dead rh vv Belonos, alva raboion, 
Sei daorebvyaros ; 5 wos vixrag ve xal hue 
Ebywrq xara Gory werioneo, sacl s’ dvelae, 
Tewol re xxi Teunos xard rons, of os, Jeov Os, 
Asiiyoar Hyde xb ods uctra pubya xidoc inode, 60 
Zude ddv viv ab Scvarog xai Moiga xixcbves’ 
“Qe toaro xralous’? Eroyos d' obrw 7s FERVTTO 
"Rerogos ob yctę of rig Erfiruuos dyyedos EAGdy 
"Hyyain', res fot ol wooic Exrods wluve today 


— — — — — — — 
V. 41. «2, fo6e, hold of.—V. 44. alsiecwra: by syncope for alfienta:.—V. 45. 
za) di yy, dic. a strong assertion, for he also had such a father, that is, aged like 
me. vu isthe same asé%, for certain.—V. 49. tar wdyrav. See p. 149. n. 3.— 
V. 52. 16 for olrac ydg.—V. 56. eloues from Biogas, equivalent to Batre, 
go, that is, live. The ancient commentators derive it from Gidecuas.—V. 57. 
8 xcos for 86 0s—V. 58. wertonee for sxiacy.—V. 60. dudtyare from dixouat, 
with strengthened reduplication. In the 3d pl. pass. the Ionic dialect some, 
times converts the 7 into «.—V. 60—61. Cwis iay, hadst thou lived, lueda xt 
firat iss as dy thou hadst been.— ; 
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"AN fy’ ioroy TPasve, poy eopou trpnroio, 65 
Alzraza roedueinn, dv 06 Jedve roixld’ tracey. 
Kéxzasro 0 dudixdroiws toxrroxd mors xara dae, 
AMO æuel crijcas rgixoda piyar, Sea xédosro 

"Exrogs Degud Aosred pwoiyns ix voorhoors’ 

Noyzin, 060’ dvénrey, 5 psy etre rire Aoerpéiv 70 
Mserly AxyirrAjog dopace 

Kwavrod 0 fxoucs xa oluwyiic dxd xbeyou, 

Tie 0 dderlyOn yvia, yapal 06 of txxere xeric. 

| SHG abric duwyiosy doxdoxdpoiws psrnuda 

Asie, dbw pros Exerdov, twp’, Oriv’ Soya. céirugras. 75 
Aidoriie éxupiic dxog Exdvow dv 0° iol atrf 
Srhbers tb dderas hrop dved crduc, vieds dé yodve. 
TIfyvuras éyyde 04 rs xaxov Ueiduoio rézeroiy. 

Al yde Bx’ obaros sin fused Exog' BAAR war’ alvaic 
Asidw, 2 0% nos Jeacos"Exropa siog "AxsrAAsds, 80 
Moivoy drorpgzas Tods06, redionds dinras, 

Kai 04 pw xaraxaten dynvoging aAsyesvis, 

"H peuw byerx’® és) obzor’ evi rAndbs pévev dvdeciv, 
AM TOAD apobicrns, rd Ov peévos ObdEDi sixty. 

“O¢ Papdon, psyedgoio dséoovro, wasweds ion, | 85 
Tladdopivn xeadinn: dpa do &uPlroros xlov worf. 
Adrae ixal xbeyov re xal avdgiiv [Sev Spsdop, 

"Eorn saarhvac ix\ reiyei rov 0” evdnosy 
"Eaxopsvoy xedobev xédsog’ raxyées Ob pasy iarxos 


V. 70. 8 gecy for Sts adroy.—V. 75. ori’ igya for drue.--V. 77. erifers is 
added as an explanation of tuol avrs.—V. 79. dw’ ovares from my ear, ely 
dwoe, that is, § 2y70Ale Tov waxov.—V. 81. wedlords, fo the field of battle.—V. 
82. dyuvoginc, that is, ro uéres. Hector’s courage is called by Andromache 
daeyers, as leading him on to destruction. —V. 83, “H pir ixeen?, which pos- 
sessed him.—V. 84. v0 by gives, that is, ro saucy pslve.—V. 86. prasrads Ton. 
Compare v. 21. p. 242.— 
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"Enszos dxndlorag xolhas ixl ving ’Axoséiv. 90 
Tay 0s xar’ dpdarpiir EocCevvd w0E Endrvper 
"Heize 0 tEoxlow, &xd 02 poxdy ixdeveces. 
Tyre 2 aro xpards xhe dhepora ciyadbertity 
“Aprve, xexedoary re ide xrcxrqy radios, 
Keæidemrôr V, & pa ol dtixs yourtn ’Adgodirn, 95 
"Hyasi sw, rs psy xoevdaloros hyadyel? “Kzrwp 
Ex d6uou "Herluvos, exei wépe povgia Edva- 
"Api di piv yadrdy re xa Elvariess BAsg fovea, 
Al é werd oQicw sixor der ot opdvny dronicbas. 
“H a éxel oby Suxvuro, xual ie Deira Suds dytebn, 100 
*AUCARIn yodwon, mere Tenjoiy Ermey 

“Exrop, bya dbornvos® ly Boa ysivapsl? aion 
"AuOédregos, od psy dv Teoin Tleidpov xara dapee, 
Adrde tyd On now bxd Tddey dAnioon, — 
"Ey déuy 'Herlwvoc, 6 p’ eresQe rurdey dodoar, . 105 
Adcpopos alydpogor’ de ph SherAc rexicdas’ 
Nip 86 od piv "Aldao douous, bxd xevbeos yalns, 
*"Eeysas, adrae sud oruyege dvi xésbsi Aclxass 
Xqenr év wsyadposos relic dꝰ Ers whxi0g abrwg, 
“Ov rézoper ob ’ dye v6, durcppogos obs od robry 110 
“Eoosat, “Exroe, 8yeiag, éxei Sctve¢, obre col obrog. 
“Hy yae 3) wbreucy ye Doyn rortdaxens ’Ayonstie, 
Ale vos robry ye révog 2ai xfpe ézicew 
"Eooovr’ &dd0s yee of dxovglerouriy dpotens. 


V. 93. Tias, by the violence of her fall, the various ornaments on the head 
of Andromache were thrown to a distance.—V. 95. xeuese, an ordinary epi- 
thet of Venus, which may be rendered by beautiful, splendid.—V. 99. dru- 
Q enimr dxonicbas, that is, evra drudontey dere droniebas dexsiv.—V. 100. 
apuarwre from dvarrio.—V. 105. ruréey for rurbiy a poetical license.—V. 
106. o'peans for Speras.—V. 107. od wiv. The short syllable is here lengthen- 
ed by the arsis.—V. 114, dwougiceovem from ovgec (Ionic for tees) instead of 
dpopiroven.— ; 


& 


Lament of Andromache. 253 


"Huee 0’ dePasixey savadhrixe xaida, cidnes 115 
Tledvra 0° barsprnwons, deddxpuvras dt ragesas. 
Asvépsvos dis” Avesos rcic é¢ sarpeg éralgouc, 
*Addov pcv YAaivng Eobuv, EAdov Os xesrdivog 
Tés 8 ddenodurwy xorddne vic rurbov ixtoyer, 
Xsirew pév x édlny’, dxegainy O odx ddinver. 120 
Tor 06 zai ddibarre ix dairdos dorupirszer, 
Kegoly rexrnyas, xai dvesdslorer eviorwv’ 
‘Epp’ obrag: of od¢ ye tarde psradalvures Hui.” 
Aaxputess di x? Aveses aeic de penripo yhenv, 
"Acrudvad, de xelv sy bod bal yobvaes sar pec 125 
Mus)0s olov Weoxs, xc) olaiv xlove dnuor. 
Atrae &P Brvo¢ fr01, raboairds re nwinysbur, 
Eddecx’ by Aéxrgoiosy, dv deyxadrldeoes siOhyns, 
Eden 30s poraxf, Iariwv iusrAnccpsvos xije° 130 
Niv 0 Qv rorrd rcbnos, Olrov daxd yergds duaeray, 
Acruciroë dv TęSec ixlxAnosy xedéover 
Olog yde os Ipvoo rida xal relyen poxge. 
No» 0c oe dv aged vnvri xopunlos, vbods roxhus, 
Alédas sida) Edovras, ixsl xe xbveg xogiowrras. 
Lup: drop vos slur’ évi preyaeosos xéovres, 135 
Asrrd se xai yagherres, reruypive, xepei yuvcinee. 
"AMD’ ros rdde xclyem xarahrcew rugl xndiy, 
Odden coly Bperos, dwei obx dyxsineas adroic, 
"AAR zeoe Tediwv xa} Tewickdur xrtog elves. 

“Og dare xhalous” ixi dt crevdyovre yoraixes 140 


V. 119. surGir is used adverbially. The aorists txicxe and diner, denote 
an action frequently repeated.—V. 193. 3° ebrar, go, thus beaten and in- 
sulted.—V. 124. tc for wpée.—V. 126. Weene from Va, as ciderne in v. 128. 
is from side.—V. 127. 08° acs. It is a peculiar use of the optative, when it 
stands in the protasis instead of a preterite indicative, to signify the repets- 
tion of an action.~-V. 135. aleyras for xeivrat.—V. 137. zxale to be pro- 
nounced as a dissyllable.—V. 138. Costly garments, burned with the corpse, 
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Priam supplicates Achilles for the dead body of 
Hector.* 


véeuy 3° 1d xicv oixov, 

Ty p Aarsds Zeoxs, Ait olrog. ty 88 perv wbrov 
Bie” fragoi 8 dxcverbs xobelaro: rq dé db’ oiw, 
"Howe Adroutdwy re xai”Adzinoc, Coc “Agnos, 
Tlofxvvoy zagedvre: viov 0° dxéAnysy sdud%e, 5 
*"Erbay zai xlouv, tri xal ragixerro redeel a. 
Todg 2° tr.08 clorsrdadv Ielapos pias, dy xs 0 dean ords 
Keprly "AYsAAFos AkCe yobvara, xual xves yeigas 
Asirds, dvdgoPévous, af of xroriag xrdvov ving. 
"Qe 2° br’ By Ade’ Arn suzy ACH, Sor’ evi xeéren 10 
Dire xaraxrelvas, draw 'ixero dj.09, 
*"Avdpde Ic dprssod, IapCog 2’ Eyes cloogdarrac: 
"Qe "Aysreds IduCnoer, dav Tglapor Jeoesdéce 
OduCnoay ds xo) Erdos, de. &rAAHAOUE Be idovro. 
Tov zai Awobpevos Uplapog reds 2ddov ferme” 1 

Mojous xorpi¢ coir, Yeoig éxisixed’ “AxsdAsd, 
Tndixov, dowee Eydv, dow Exi yheaos ody . 


wt 


rendered honor to the obsequies.—Hector, who has fallen into the hands of 
the enemy, cannot receive this honor, but burning his garments before (#pr 
for §uxpor Ger) the Trojans will honor his name. 

V. 2. rs for ¥ where.—iv absolutely forts aitg or irdor.—piv avrdr him- 
self.—V. 3. xudslero for xefsivro, and this for the more common form axOnvre. 
—V. 10. a’ea, the calamity springing from some crime.—V. 12. ‘Avdpic. 
Praying for an expiation of his offence.—V. 17. On the threshold of age, 
that is, already advanced in years.—The epithet daca is by puetical license 
connected with odd¢ instead of y1pa0¢.— 


* Priam, under the direction of Mercury, has urrived at the tent of Achilles 
to request the dead body of Hector. He leaves his chariot and charioteers 
and enters the tent 


Priam’s supplication. 255 


Kal uév rov xsivor zegivonsiras auole ibvres 

Tsigove’, 0886 vig goriy deny xxi Roryov dydvas 

"AAD? Fron xsivég ye, c8bev Cosorrog axobwe, 20 
Xaless 7’ dv Supw, exis’ Brwsras fuara rdivre 

“OW sedas-irov viov, dx Teolnds pordura. 

Adraeg iva ravdrorpos, ixsl réxov vias delerous 

Teoln év sdgely raiv d- odrive Ons Acdreipdas. 
Tlevrfxorrd pos foo, br’ Hrudov ules "Axcstir 25 
"Evveazaidexce piv os lie éx vndboc horas. 

Tov 2 &Adoug pos Irixror dvi peveigoios yovaizes. 

Tév ude xorAdy Dovgos Aone bro yourar’ éAucrey’ 

“Os 8é pros olog 2ny, siguro 0¢ Kory xal adrods, 

Tov od xednv xrsives, &uvducvov reel xdrons, 30 
"Exroga: rot viv sivey’ ixoiva vijas "Acasa, 
Avedusvog sage osio, Cipw 2 drepeins’ Arowa- 

"AAX’ aldsio Deode, "Aysred, adrdv r’ drenooy, 
Monocipsvog cod xareds’ dyad 2 decsbrepis xe, 
*Esany 0’, of obra sig ixixOévi0g Beordc &AX0s, 35 
“Asdpas xasdodvoi0 zor) ord xsie deiysrbas. 
Qe Geiro’ rq 8 Bea rarpics UD’ Iusgov wipes yéoi0" 

‘Addpsvoe 2° Sea yeipss, dxdoaro fixe yigovra. 

Td 02 wrncapivo, 6 sr Exrogog dvdgoPéroio, 

Kai’ ddsve, xpoxdpoids rodav’Axsdjo¢g sducdele 40 
Adrae "AxiArede xdaicy bay zarée’, dAdors d abre 
Tldspoxdoy say dé crovay) zara dupor’ oewes. 


V. 19. te-rav, that is) wdpsoeiv olde +67 duvvas.—V. 22. ard Tpoleds. Here 

there is a pleonasm of the preposition, as above, sf evgardber p. 247. v. 19. 
—V. 28. urd yourat’ tavew. The weakness of the body is observable par- 
ticularly in the knees.—V. 29. olos iar, that is, 3 di cos tebvoc ofes Te BY Caeas 
arbasy nal avrode (rede werltac.)—V. 33. aldsio for aidiec, aifou.—avréy for 
aut. —V. 34. sacsvéregés weg, more worthy of pily.—V. 36. wor} eréua. Sup- 
pliants touched the knees and kissed the hands of the person supplicated. 
See on this custom, Anthon’s Lempriere, p. 215.—V. 37. rates, genitive of the 
cause.—V. 41, daacrs. According to genera! usage dors should precede wa - 
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Abra ixsi pu yboi rereigrero diog “AysAdaue, 
Adrlx’ dxd Sgévon dgro, yigorra 02 yeipis dviorn, 
Olzrelewy xorids ve xoipn, soAsdy Te yénesor” 49 
Kal iv Qavgoas tree xregherra, sporntda: 

TA dein’, FQ TOAAR xdx’ Avoyso cov zared Jupby. 
Tliig trans dei vies "Ayecsdiv érbisy alos, 
*Avdpis ic 690aApobe, 85 ros sorkag v6 xu} dodAove 
Tilag tevdgita. ; csdggesdy vb ros Frog. 
"ADD? Ave ON xox’ Ap’ Wav ixl Dedvov' Aryees o” Func 
Ey Supy sovaxtiobas idoousr, dyrievol weg. 
Od yde rig xenEig TEAsras xpvspoio ydol0- 
“Qe vece éwaxAdcarro Seo! desroies Beoroiess, 
Zier &yyopevosc” abrol dé x” axndies cick. 59 
Aoii yde rs xidos xeraxsiaras év Arde odds, 
Adpur, oa sidurs, xaxiiv, Brepos O8, sbuw 
"Os ule x? dpultas On Lede vegxsxtenovos, 
"Adore ple re zeae) Sys xigeros, dddors 0° iebdG 
"Qs 08 xe réiy Avypinn Odin, AwCards EOyxev- 
Kal & zazq BovCoworse ial xBbvx Ciav érovuves 
Doirg 0”, ore Deoios reripsvoc, ore Pporeicsy- 
"Oc pdr xecd TigrHi Sood dora ayraed déiga 
"Ex ysverije’ xdvrasg yag ix’ dvbguxeus ixixaoro 


viga as well as Tdegexnacy.—See v. 59.—V. 43. rerdgxire, was aatiated. See 
wleva.—V. 44. xugic, taking him by the’ hand, as ra Bsiv xugic.—V. 47. dve- 


gto for aviexev.—V. 49. t¢ vet. . tdgcéa. The person is here changed 
' from the third to the first.—7eases for remods. Thelforms wroaads, womdr are 


Yonian, and the regular forms of wead are found in the Epic dialect.—V. 51. 
The construction is xalnse dyrdueret, urnc (iwc) sdoomer.—V. 53. wpatur 
avail or profit. See below, v. 79.—V. 56. xaranclarac ‘for narantsrel.— 
oid'st from olldas for ty oinw.—V. 57. ele dy is understood before xas0?.— 
iar, that it 47a0eir, derived by some from ide, siec, by others from 6+ 6, 
sir. idesy agrees With déecwr.—V. 58. duuifac, that is, deaulfec ra nend weit 
tebncic.—dey 24 aor. subjunct. lengthened for év.—V. 60. roy avypiers us- 
vey, that is, xa) ary pelCens ray daar understood.—t4yser, that is, revvey.— 
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“OrGy ve, Frodry ve, Arnoes vr? Mupysddverciv’. 65 

Kal of Sonrd ibvrs Deady xolnoas dxoriy’ 

"BAN bal xad rg Dijixe Dede 2axby, ders of obs 

Tlaiduy dv peeycigoies yor) yévero xgesdyrwy. 

7AAD? Ive raide rénev ravewgion’ ob86 yu révye 

T'ngcoxovre woul ixed pctra orbs acrens 70 

*“Hyas tv} Teoln, of v8 xfduv 402 od rinve. 

Kal of, yigov, ro xelv pév dxovoyey BXCiop elves 

“Orrov AéeGos dew, Meixagos dog, derdg dépyes, 

Kai Devyin xadirephe xai ‘EdAAnrxovrog dxslown, 

Tair os, vigor, rhodry ra xi vides Gaol xexaoban 75 

Adrae ixel ros sine £60" Fryayor Odgarlares, 

Alel vos zeel dove pdyos s’ dvdpoxracias re 

*Avoys0, pond’ dAlaorroy ddbgeo ody xard Juucr: 

Od yde ri —— — vlog Bios, 

Ov: piv Bvorhesic, xelv nal xaxov &AXO rddnode. 80 
Toy 0 quelCer’ txeira, yipwy elapse Yeoe iho" 

Mi pe xu é¢ Sedvoy Ie, Asorgsdic, Sea xev “Exrag 

Kiros evi xdsolnow aendys GAAA rdysores- 

Aũcon, fy’ bpbodpoiess ides od Oe diFas Exosves 

TIovaAd, vot vos @égopev’ od dé sav’ dxdvaso, xa} BAdoic 

Say bs raselda yainv, éxel pe zeiirov faras. 86 
Tov 8” de’ bxddpa. lav xporkon xbdag aixde Axirrcds’ 

Moyjgirs viv ys’ bgibiZe, yépow vokw 02 xal adrd¢ 

Pærogoœ ros Atos Aiddey 0 pos Ayysdrog RAGED 

Marne, § a breasy, Quyxcivngę ddloio yéigorros: 90 


V. 64, sx’ dvOgamrous for tv drOpatress.—V. 72. ducdouer for sncleone.—V. 73. 
Maxag, the son of Mus, founded Lesbos, which bounded the kingdom of Troy 
on the south (410), as the Hellespont on the north, and Phrygia on the east, 

—tecor, with yee understood; as many people. —iigyss, that is, sigyse.—V. 78, 

“Avexeo for dexov, imperat. aor. 2d.—V. 80. weir, rather.-—~V. 82, Mi pl 
ere, for adwo us.—V. 86. sav emphatically for eaor idp,—YV. 06. ud pe’ igl8iLe, 

that is, by frequently urging your rope — 
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Kal di os yryviwan, Tiglems, Qeerly, 0606 ws 440816, 
"Orrs Sediv rig o° Hye Socks éxh vias ’Axcusciv. 

Od yee xe rraln Poors srbiuar, 0608 peck’ béiv, 

"Es oreursy odd yog By Qudczovg Aclbes, oddh x’ doug 
Paero peroy Alors Dogeas hpsrepelay. 95 
Ts vin uh ans ectddov bv Edyeos. Sunde delens: 

Mj 8, yvégos, 060° adres inl zksolgris tow, 

Kal ixéens wep tdveo, Asde 0’ divans Eder pce. 

"Qe tpear’* Fewer 0° 6 ykewn, xa} dxeibero pbby. 
Tinrcidag 0° ofxos0, Adws Be, daro Iigad«, 100 
Obs olog Apes reve Obw Depdworres éxorro, . 
"Hews Adrouides 92° “Adzimoc, od¢ pa paoliscres 
Ti? "Ayshede örol gos, were Udrpoxdds ye Savdere. 

Oi: 760" bed Cuyédu dAb0n Ferrous nusdvous re. 

"Eg 0" Ayaryor xheuxe. xadrhroga roio yigorroc” 105. 
Kaa 2° éxt Sipegou sleas dvgierov 0 da’ danas 

"Higsor Exroginc xsParie daapgelos’ rowwa. 

Kae 0° fAsrov 060 Golce’, ddvenrén vs yirdva, 

"Odea. vizuv xuxccas dn olxévde Pigerdas. 

Apuds 2’ ixxarboas Dodo xidrer’, duol x’ ddsipes, 
Nécgu dsiedous, d¢ ph Telapog idos-viés- 110 


MQ 6 pedo dypupton xeadin 6A09 odx igueniro, 


Lleida. idciv, "AxysAHi 0° dgivdein Qidov Frog, 

Kai & xerazrelvae, Ave 0 ddirnras iperpude. 

Tov 2° éxsi ob» Bumai Acdcas x0) ygicev drain, 315 
"Auli db pay Qeigog zarov Bobrov Ade yercive, 


V. 96. Té, on which account, that is, your coming by divine guidance.—V. 
91. idee, lest Ido not spare even you.--V. 100. dave,a syncopated sorist, 
Sadyauv, from arrouas.—V. 104. Geyoqer for Cuyed.—V. 105. vets for vedrev, - 
V. 106. adds” iwi Siggen tlear.—nard before is often, by license of epic 
writers, changed into x2d.—V. 107. igeor (from algin) for dqfgeer.-— Barroplac 
negaaic for “Exropos, alone.— 
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Adres rény’ “Aysrsde Ayia éxidnxey deloue, 
Sov 8" rapes Herpay sveéorny ix’ daxhuny. 
“Qipoukev x) de’ Uxesva, Dirdov 2 dvdpnvev éraipow 
M4 pos, Udrgoxds, txudpasviue, axe rbbnas 120 
El» “Ass zee dav, Sts “Exroge dios thuce 
Tlarel Oirp* dxel ob wor derxia ddizey Arosa’ 
0 8 ab bye xl raed’ axoddiorouas, bce" ixtoiey. 
N pa, sab és xdsolny xcbdrsp Hie Diog "AxsdrAsde. 
"EZ sro 0’ dy xAsopo rorudaddag, Uber dvéorn, 125 
Tolyou rod érigov, ror? dé Uglapnoy dare wider 
Lidg pdv 04 ros AbAvrans, yéeoy, do éxdAsvsc, 
Keivas 0° dv Asysicoo’: Buc 2 Hor Passomevy Gir 
"Osa abrdg yw’ viv 88 wryrdusba ddgrov. 
Kal yee s’ Hbxopmoe NidGn Eurhoaro cirov, 130 
Tyxeg didexe, xaides ivi wevcdgoirsy Brovro, 
“EZ pty Juyardges, 82 OF vibes HCworres. 
Tode 2p “AxéddAw ridvev dx’ deyvetoso Bioio, 
Xwépevog NidCy, raed” “Agrepis loxsasger, 
Odvex’ Egan Anroi lodexero zadrrregsy’ 135 
Dy dose) vexkess, 9 8 abr yelvaro xodAAObs 
Ta o Bea, xai dod wee dbvs’, dxd wdvrag Brherowy. 
OF pis Re’ lvvjuae xis’ bv Odvy, ods vig Hey 
Kasbedpas Anode 82 Aldoue roinre Keoviav. 
Tove 8° dpa rq dsxcirn Ydpay Jsoi Odgarviures. 140 


V. 120. cxuduasiusr. Infinitive for the imperative —V. 123. tard". Of the 
ransom which Priam paid for Hector’s body, Achilles promises to consecrate 
a portion at the sepuichre of his dead friend Patroclue.—V. 126. esixov 
Ted tripev; that is, tev tvarriov. tolyou is governed by xaitué.—V. 133. wte- 
ve de’ dpyupiose Bicio. dvs imports proceeding from, and here allades to the 
fatal arrows shot from the bow.—V. 136. @i, that is, ion yap § Neife vay Antes 
Gud petver rensip, aberiy dd werrode.—V. 138. xéaro for latsree.—isr, nobody was 
there to, &0.—V. 139. The farther particulars of this portion of the fable 
and of the transformation sre not known.— 
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"H 2 dpe olrov prficar’, éxel xdus daxeuyiove'e, 
Nip di xov é» xirpnow, év odpsow cloxéAoicsy; 
"Ey Qurbrw, 88s Qaci Secu Euperas stds 
Nopodas, air’ dup’ 'Ayshdiov ippicavro, 
"Evba, Aibog sep botod, Seay éx xndea xiores. 146 
AAD’ Gye BH xai vO wsddeedar, die yeeast, 
alrou; Exeird xev adore Olrov zaida xrAalnoba. 
"Tasov ele Ayan roAudeixeurog 04 ros Eores. 
7H, zal dvaikac Civ Bpyupov axds ’Axirrev¢ 
LPLE’- Erecgos 2 Bsedv re xxl duGerov cb xard xorpoy, 
Microrrby 2’ Ap’ ixicrapévns, zeiedy sr 6Gedoiow, 151 
“Osrrncay 08 regideading, Eedourro re xedvr a. 
Abrouiduy 8 dew ciroy Adv éxivespes rpaxtln 
Kadois dv xavéoirsy’ drade xpéa veiper 'Axsdrdsde: 
Oi 0" és’ dvsia® éroipo zeoxslueve xeigas taddov. 155 
Adrae ixsi xécs0¢ xai idnriog 8% tgov gyro, 
*Hros Aapbavidng Lplauos Sabual? 'Axsrhee, 
“Oocog Env, olé¢ re" Seoies yop dere desxss. 
Abrade 6 Aagdavidny Teiapor Sadpaler “AysrAKde, 
Eleogéay &fir t” dyaddv, zai widow dxovwy. 160 
Abrag izei rdexnoas i¢ dNAnAOUE Oedworss; 
Tér xedrepos sporterte yiown Uglapog Ssosidhe 
AlZov viv ps roiyiore, dioresQic, 8ppe xav Hen 
"Yxvq dro yAuxepy raprijpeda xoinbévres. 
Od yoie rw boas boos bxd BrAcOdpoici suoicw, 165 
"EE of ons bxd yeeriy iuas xaig Gd eos Supe’ 


V. 143. In Sipylut, a mountain of Lydia, where were resor/s (sivds) of the 
fiymplis.—V. 144. ’Azewier: dep understood.—ippacarre, that is, apxsrar- 
ry ftom pdonas.— V. 145. tx Gedy, that is, Osaty odree Osacyray.-V. 147. xev 
s. . saatse8a, that iss nraalne dv, thou mayest lament.—V. 156. ix ‘per lyre 
from bg twas, to salisfy desire.—V. 158. avers, that is, cvriee wt, being opposite. 
-V. 163. Adger, that is, xelmiosy.—V. 165. ob yap we, for tore >0p.~See 
” 82. ⸗ 
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‘ADD’ aoled overctyw xal xnd1e pugle xieow, 
Addie dv xderoses xorsObuevog xared zozgop. 
Nip 39 zat clrou zacdunv,(xai adore olvos | 
Aauzaring xobinna’ xdgoe ye wiv obrs rexdor un. 170 
*H p, Aysrsds 2" éreégasosy 102 pup os xidrcurey, 
Abyss ix’ alboton Sipavas, xal physe zara 
Thoppize’ iuCarbes, cropicas s” épbrephe rdanras, 
Xralvag ¢” svbiuevas obras xobbrepher dowsdas. 
Al 2’ tras ix wsydgoin, dos pare yeeris Exourass 1765 — 
Alea. 2’ dpa evdgsray soi) Arby" éyeovéovees. 
Tov 2° ixixegropton zeoriby ridas axod¢g ’Ayirrshe’ 
Paæròc dy 0) AGE0, yéoor Olde ph ric “Axis 
"Evbctd’ ixtddness Bovdn@dgos: olre pros ali 
Bovrds Bovrsiouss raghusros, 1 Imusic éoriv’ 180 
Tar af rhe os Rosro Doge Bid vizra psrases, 
Adriz’ ds iZelxos Ayausrvons roseéns Aadis, 
Kel xev BvdGAnoig Adoiog vexgolo yireiro- 
"AAA Ays pot réde clad, zal drpsxdag xarcdreZoy, 
Torsijuae pipovac xrsgeiZ ue” Exroge. diov, 185 
"Ope chug atréc re jeiva xocl Kade éebxy. 
Tord’ quciGer’ Breve, vigor Uglapog Yeosdhe 
El pty 09 pw sbra0¢ seréoas rdédoy " Exrogs diy, 
"1138 xd poor piZ an, “Aryirsd, xeyagiouden Seine. 
Olebes vag tg xara. dor tidpsba., nd60s 0" 5An 190 
"Akipay bE Bpcoc pclae de Teiiec dedlaow. 
"Esrijuae ude x adron bv) weyciposs yodoiuss, 
Ty dexdrn 06 xs Sdwroszsr, dalvurd re dads" 


V. 174, teae$as. The infinitive is used to express design, sometimes witb, 
and sometimes without, Sers.—V. 177. txinyropiay, with jesting tone.— 
V. 178. ab£o for alas$o.—V. 185. worciuap for wioac iuipac.—V- 189. "nse 
peZer Geine, that is, ei ats (olrae) pifese weriease.—V. 190. tlapsia from tana. 
VY, 191: dafruro seems to be syncopated for dacwerrs. 
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‘Evdsxdrn 0b 20 rdpCor is’ abr resheeiycss, 

Ti 05 duadexcisy rorsulEopsr, sizep dadyxy. 195 
_ Tord airs xpociaxs roddpxne ting “AysdAcbe 
“Eovas £01 nud ceive, yigoy Iiplap’, ic od nededesc. 

Sx iow yae sécrov wbAsmer yedv0r, Error Arwyas. 

“OQ¢ dea Covhoas, ixi zagry ysiga yiporros 
"EAdabs deEireghs, whrug deloss’ dvi Sous - 200 
Ol uv dg’ iv wgodéuw démov abréds xoinhrovve, 

Kdgud zai Uplauoc, rune ppsei unde’ Exprrec. 
Adrap 'AypAdsds sides puxy xdtoling ebxhzron. 


LEXICON. 


- 


LEXICON. 


ATI 
&, ah! 
Lares, é, ay (Batre). inaccessible. 
aCiasoc, 6,4, insecure, unfaithful: 
aCodberoc, 6, ¥, (Bendéw). helpless, re- 
ediless 


M 
6söęsc. d, by. tender, effeminate. 
MeeX, 6, %, (Betxw). unbedewed, 
arid. 
&Cvecoee, 6, #. bottomless, profound. 
ocles. 


"Ayabexric, tous. Agath 


—— i, bv. brave, good ; r3dya0iy, kno 


good; compar. Blrrlev, duslray, 
oe and x¢secar, Awler superlat. 
Theres, deers, nedtleror, Awe r os, 
7Aydday, ares. athon. 
a'yaxrurés, ob, 6, 8. highly renowned. 
@'yarua, aroe, 76. the image. 
eyaueai, Pres. and Iperf, like tora. 
(atl, ful. dydoouat, aor. nypacber, with a 
gentlive, to honour, to admire. 
*Ayapiuyer,oves, Agamemnon. 
asyaraxtin, &.to be angry, to be dis- 
pleased, to be grieved. 
a'ydogas. to be astonished at. 
ayanrda, &. to love. 
ayarntis, &, 67. beloved. 
*Ayatn, uc. Agave. 
dyytior, ov, +6. the vessel. 
ayytnris, ac, i. the message, the news. 
adyytrrrcagégos, ov, 5, (Pogée). the mes- 
senger. 
dyystr0s, ov, 6, the messenger, 
&77es, sc, 26. the vessel, the bag. 
a7tlgm. to gather, to acquire. 
a’yiau, uc, 4. the herd. 
ayerrie, fo¢, o,¥. mean, base. 
aylrenroc, 6, #, (yernve@). unborn. 
‘dymres. timidly, meanly. 
aytrcgtu, xc, 4. valour, courage. 
"Ayinag, ogec. Agenor. 
dyigauc, 0,4, (yigac). not growing old. 
‘Ayzelaace, ov. Agesilaus. 
*Aynesworsc, soc. Agesipdlis. 
aytoc, ba, sor. sacred, holy. 
“Ayts, ides. Agis. 


ATE 
aylerwo, -oas.to be sacred or holy. 
dyzeante, idoc,a. the arm., 
dyuiorgcduc, aoc, 0, ay (dyutorgor). 
hooked, barbed, bent. 
dyauvega, ac, v. the anchor. 
_ dyrele, v, (votw). not know, not under- 
stand, to be ignorant of, not comprehend. 
ayrote, as, x. the ignorance. 
"Ayravldus, ov. Agnonides. 
‘dyvas, roe, 6,9. (yeyrecum). un- 
wn. 


dyrecroe, 0, ¥..unknown, not renown- 


@yege, éc, 4. the market-place, the as- 
sembly. 
dyoed a. to buy. 

a yopsies and ayegiopas. to speak in the 
assembly. 

ayea,ac, ». the act of catching, the 
capture, the spoil. 

@yeduparot, c, ¥. illiterate. 

dyette, to catch, to capture, to take. 

yecoc, le, cov. wild, savage. 

adyetbruc, tyros, ». the wildness, the 
savageness. 

aygeixta, ac, 5. the country life, the 
rusticity, the rudeness. : 

a7ye0ix0c, 0, ¥. rustic, boorish. 

@'ye6¢, ed, 0. the field, the land. 

eygorsigoc, @, ov. rustic. 

@’yeurvie, «. to watch, to be awake. 

a'yuid, ac, a. the street. 

@yverus, cv, 6. the mountebank, the 
quack, the beggar. 

@yx!. near. 

@yxziveta, a¢,u. the slyness, the cun- 
ning. 
wyxbvn, uc, a, (X).; rope for hang~ 
ing, the act of hanging. 

@yxo,f. fe. to strangle, to choak by 
hanging. 

dye, -optar, f. fa. 2d aor. tyayor, 
dyaystir, ke. Perf. tye, or ayteyxe, Perf. 
Pass. Fyuai. to lead, to drive; ¢orm 


; dyer, to be at leisure. 
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ayeyh, ic,a. the mode of life. 

ays, Sve, 6. the combat, the game, 
the struggle. . 

ayorede, @. to be solicitous, to fear. 

—— to contend, to fight for the 


eyancua, ares, 7. the battle. 

dyaviegic, ev, 6. the combatant af the 
Games. 

a duuderives, x, ov, very hard, invinci- 
ble. 

adduarroe, 6, ¥; (Caxd£o). untamed, 
unbroken, applied to horses. 

cddugdyor, 6,3, (Abdur ody). voraci- 


ous, greedy. 
able, bec, 6, 2. (dtoc). fearless. 
adwsc, fearlessly. 
aéuos, ic, ¥. the sister. 
ateagisete, ov, o- the brother's son. 
adsacée, ov, 6. the brother. 
_— a“Puaoe, 8, 8. unknown, uncertain. 
deduce, ov,6. the god of the lower re- 
gions, the infernal world itself; ee dou 
(dee understood) into hades or the low- 
er world. . 
af saniierat, (acto). incessantly. 
ddiardreres, 8,4, (ruxée). unfurled. 
ddixia, o, (Sixx). to act unjustly, to 
wrong, to injure, to hurt. 
dinuun, ares. v6. the injustice, the 
crime. . 
dixie, es, 4. the injustice. 
ddimes, 6, a. unjust. 
afin. unjustly. 
ad wie, ¥, 6y. frequent, intense. 
*Adnros, ev. Admeétus. 
ét6rerx ee, 3, 3. loquacious, the prater. 
ategia, as, 8. the disgrace. 
A@wres, 6, ¥ (Jevacs). unsubdued, 
free. 
addvaroe,6, #. impossible, unable. 
ate and debe. to sing. 
"adore, Wee. Adonis. 
a, or aief, always. 
asixte, foc, 6, 8». unbecoming. 
dunifa, to deform, to maltreat. 
** to raise, to lift, to take. 
aexdfoueas. to be reluctant. 
aivvace, 6, ¥, (rde). ever flowing. 
eisgoadiic, boc, 6, ¥, (oig). airy, like air. 
deric, ov, 9. the eagle. 
dubia, ac, 3. (idur). the displeasure, 
the disgust. 
dudu⸗, évet, #. the nightingale. 
ache, égoc, 6. the air. 
abrontocy 6,4, (St Tae), unsubdued. 
"Abduas,ayros. Athimas. 
étavecia, ac, i. the immortality. 


e 
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a0dvavoc, 6,4. immortal. 
a0arroc, cv, 6, 8. unburied. 
abiavrer, 6, #, (Gia). not permitted to be 
seen. ‘ 
"ASuvd, ac. Minerva. 
>A@mdés. to Athens. 
*Abivas, wr, al. the city of Athens. 
*AGsraln, wc, u. Minerva. 
*Absvaior, ala, aiov. Athenian. 
” WBbanetc, ews, a. the athletic exercise, 
athletics. 
dbauric, o¥, 6. the wrestler, the com- 
batant in the games. 
@Ons0¢, fa, cov. unbappy, miserable. 
@6atec. miserably. 
@Oaor, ov, +6. the prize of the games, 
the reward. 
26x0¢, ov, 6, the combat. 
dbiguCoc, d, a, (BsguCer). tranquil, with- 
out tumult. 
abopdCac. calmly. ; 
dbgaverec,6,i, (Ogata) uninjared. 
dbpolfe. to gather, to assemble. 
Ab gsor, 6a, bev, (ce, i, ovr). frequent, 
numerous, vehement. 
d8upice, &, (Gugscs). to be spiritiess, to 
be dejected. 
aia, a¢, v. the earth. 
"Abas, «2. Mount Athos. 
Alaxiduc, ov. the son of Hacus. 
‘Alazés, ov. Mãcus. 
Aias,avros, Ajax. 
alyugec, ov, ¥. the poplar. 
Aiyes, lac, Mgeus. 
aiztaric, ov, &, the shore. 
alyWior, ov, v6, (ai£). the little goat. 
Alztva, ag. the island Zgina. 
Aizytvieac, ov, 0. the inhabitant of 
JE gina. 
æ ivioxoc, ou, oy 8. is-beari 
alyis, oc, ». the Hig, 
armor of Jupiler and Minerva, ty 
a goat-skin, sometimes wound about the 
arm as a shield (whence the shield of Mi- 
nerva ts called Mgis), and someiimes 
drawn over the breast, as a breast-plate. 
asyorgixia, @, (OglZ). tohave goat's 
air. 
Alytreiog, ov,s. the Egyptian, Zgyp- 
tian. 
Alyurrer, ov, #. 1. the land of Egypt. 
2, the river Nile. 3. Egyptus. 
aisdfouas, -ovpas. to regard, to reve- 
rence, to fear, to be afraid, to be ashamed. 
aldo, ovce, 6, 1. Gecorous, well man- 
nered. 
» aidnc, ou, 6, See adc. 
didcoc, da, cov. everlasting, perennial. 


part of the 


AIT 


aideios; ofa, ciey. venerable. 
aides, d,s. decorous behaviour, mo- 
desty,. veneration, respect, fear. 
Alirac, cv. Hetes. 
, 20 arcdng, sor, 6, a. sooty, black. ~ 
AlOsowla, ac. Ethiopia. 


Aibse}, ores, 6, d. the Ethiopian, v 


Æ.thiopian. 

æ IOovcoæ, ac, 4. the front hall. 

a100-), owos, 6, #: richly colored. 

_ hOgia, ac, 4. the serene sky, the pure 

air. 

af@q. toset fire to, to kindle ; -on03. to 
be on fire. 

r Trouger, ov, o. the cat. 

aia, avec, roé. the blood. 

aludzee. to stain with blood. 

Alvear, ov. inéas. 

alvice, v. to praise. 

alveyua,axos,7é. the enigma, the riddle. 

at lvoscopor, 0, 2. ill-fated. 

alvés, 4, oᷣ. wofal. 

alvas. extremely. 

al, vis, §. the goat. 

aloros, u, ov. active, lively, 

alzdaoc, ov, 6. the goatherd. 

aipsor, sac. 5. the mode of life, the 
sect (of philosophy.) 

aigeréc, à. ir. eligible, good. 

æigio, &. aighea, neeOuy, aor. act. efAor, 
saedv, &c. from ‘EAN. to seize, to take, to 
receive; algiouas, -stecas. to will, to 
choose, to undertake ; udarcy aighuac, 
to prefer. 

alew, f. sea, see celga, to assume, to 
raise on high, to lift, to weigh anchor : 
xidoc algseGas. to acquire glory. 

alea,nc, %. destiny. 

alobdronat, f. alebicouas, aor. tober. 
to observe, to feel, to perceive. 

aicOuocc, eoc, h. the sense, the percep- 
tion. . 
*Aiexlyac, ov. AEschines. 

aleyes, sec. 70. the baseness, the defor- 
mity. 

airyeée, d, dv. base, shameful, ugly. 

aicxgwe. basely, shamefully, 

Alexdace, ov. Machylus. 

alex dra, uc, h. the shame. 

alex drones. to be ashamed of, to reve- 
rence. 

aitia, a, -hoas, -cunas. to request, to 
beg, to demand. 

aitla, ac, f. the cause, the fault. 

aitidoues, -@ues. to complain of, to 
incalpate. 

alsiavtos, la, fey. to be blamed or in- 
culpated. 


3 AKO 


alrsec, in, tev. culpable, guilty ; 6 ei- 
vtog. the author or procurer ofa thing, 
promotive of. 
Airva, as,§ Mount Ztna. 
Altanls, as, §. the province #tolia, and 
Airaals, ioc, i. a female of - this pro- 


ince. . 
—XEXII 
aixyuarerifa ahd alyyeretia. to 

make prisoners of war. 

alypudararos, 5, 4. captive. 

atla. immediately. 

aidr, aves, 6, the time, the age, the an- 
tiguity. ‘ 

alsvioc, (a, sov. durable, eternal. 

alagia,&. to raise on high; -géeyeas, 

-gevas.to be in expectation, in anxious 
movement. 

enaiges, , 4}, (xesecc). immature, out 
of season. 

a*xapmreos, 5,4. unmoved. 

enarde, xf, f. the thorn, the prickle. 

*Axagvay, dvoc. the Acarnanian, the in- 
habitant of the province Acarnania in 

Greece. 

dxagwia, ac, 4. the unfruitfulness, the 
failure of the fruits. 

Eusewoc, 6, fh, (xaewet). unfruitful. . 

"Axaetos, ou. Acastus. 

axdye, draxyia, and deaxlfe. to 
grieve, to afflict. 

dxfgasos, 6,4. unhurt. 

*Axesivnc and Axecivos, ov. the name of 

a river in Asia, Acesinus. 

"Antrrédagos, ov. Acestoddrus. 
_ exut,itc, §. the repose; dxiy ylrer8as, 
to be quiet. 
dunt te ras. heedlessly. 
dand%c, bec, 8,4, safe, without danger. 
dxivdiver. safely. 
dcrautos, b, f. unlamented. 
duane, G, (xAjigos). to be poor, un- 
fortunate. ° ; 
a'nanres, 6, h, (nate). uninvited. 
duud&e (dxpa).tobloom. 
déxpuatoc, ala, ater. Tipe, blooming. 
dusatke, iros, b, §, (xduve). fresh, not 
fatigued. 
dzon, ss, 5, §. the hearing. 
axoit ic, }. the spouse. 
dxorov$le, a. to follow. 
dzovrlZe. to shoot, to hurl as a javelin. 
daérrser, ov, Ts, the javelin. 
edxovetes, 6, §. unwilling, compulsory, 
involuntary. ; 
æx obo, f. dusdoopa, perf. deinen, with 

a genstive,to hear; xaxdc dacdar.to be 

rebuked, to stand in ill repute. 


AAH 4 


ange, at, }. the promontory, the sum- 
mit, the citadel. 
’"Axecyerrives, 5. the inhabitant of 
Agrigentum, in Sicily. 
dzgagia, a, fh. the intemperance. 
dxgarec, b,4, (xsgdyruu:). unmingled, 
pure. 
¢'Cesa, as, §. the exactness, the pu- 
rity. 
dueSic, foc, 5,4. exact, precise, perfect. 
dugæCou, v. to know exactly, to inves- 
tigate. , 
“dxgiCac. exactly, precisely, perfectly. 
Aæxgicioc, wv. Acrisius. 
exgéecs, swt, q. the hearing, the lec- 
‘ture., - 
axgotatio, .to walk on the toes. 
axeddpucr, ov, +6. the fruit trees; ax- 
eddgua. fruits. (with a hard shell.) 
egodivier, +6, and +i acugeiina. the 
firstlings, the offering to the gods from 
the booty or the harvest. 
dxgoweduri, (mac). tiptoe. 
augorerst, tac, h. the citadel. . 
@xeos, a, ov, extreme, highest ; «xgos 
ddxtvac, the fingers’ ends; a’xgote vols 
weol, with the toes. 
dxveatavidge. to matilate at the ex- 
‘remucies ; hence generally to mutilate, 
tv destroy. 
dugerig.or, ov, +6. the promontory. 
"Ancalar, wyoc. Acton. 
"Axa, ic, §. 1. the bank. 2. Attica. 
dxuClgrntec, 5, hy (nuCsgram). without 
pilot, unguided. 
axdpayroc,, hy (xia). waveless, calm, 
axvpor, ovoc, 5, §. calm, tranquil. 
duar,dxovea, “xey. unwilling, reluc- 
tant. . 
dan Covinds, v, vr. boastfal, vain. 
dnatay, éves, & the vainglorious 
doaster. 
"Ar Caria, at, §. & country in Asia ; and 
*ArCarot, ov. the Albanians, inhabitants 
thereof. 
dazio,@- to smart, to suffer, to be sad. 
dayes, soc, 76. the pain, the smart. 
eacyiuvic, i. ér. mournful, fatal, inaus- 
picieus. ; 
dation. to anpint. 
ase revoir, veg, 6, the cock. 
*Arskdrdguc, xs. & city in Egypt, Alex- 
~andria. 
*ArsLardgeie, ioc, 5. the Alexandrian. 
"Arigardeoc, ov. Alexander. 
awanisia, ac, 5. the truth. 


davOedw. to speak the truth, tobe sim field 


cere. 


AAO ; 

cauGue, dec, 5, §. true; tarardic and 
eaduGi. the truth. 

2a#0e. to grind in a mill. 

dandds. truly, honestly, exactly. 

daiacroe, 8, inevitable; dalarrey. 
incessantly. 

@rlyntoc, w, ov. like. 

dandiouat, -cimat. to turn one’s self, 
to wander about. 

antec, la, sor, (hac). dwelling in the sea. 

aac. numerous. 

dnexouat (Gr.) to be taken captive ; 


f. dniropas, 2d aor.tsawy. I was taken; 


aaodc. captured, perf. iawxa, idraxe. I 
have beentaken. The active of this verb 
never occurs, but instead of tt always 
aiessy. 

drstevic, boc, 6, &. low. . 

darrigeot, 5,4. laden with guilt, infa- 
mous. 

dalrouas. to sin against. 

dann, ite, §. the strength. 

“Aaxunotic, Moc. Alcestis. 

*Aassidduc,oy. Alcibiades. 

damper, b,§. 1. strong, brave. 2. Al- 

cimus. 

"Arnxcgava, us. Aloméne. 

dard. but ; dad «ar. and yet. 

dardys. yet at least. 

dnacea. to alter, to change. 

@nax60e. from another side, else- 
where, drot danny sOer. different persons 
from different sides. 

ws. elsewhere; dos @aayx. one 
here, and another there. 

daniawy. one of the other, of each 
ether; rede diacus. against each other ; 
the nominative is not used. 

anrosiric, foc, 3, §. Gbre¢). from another 


race. 
of dancereis. the strangers. 
d@arobs. elsewhere. 
darixovoe, 5, j. strange. 
@ spent. to spring, to leap. 
@ Adee, a, o. another. 
a’aaors. sometimes, at another time. 
&aréretos, fa, cor. witha genitive, fo- 
reign from, unsuitable. 
aaabpuace, 5, §, (puas). of another tribe, 
strange, foreign. 
. a Aas. besides, ado. 
@reyls for arcyla, }. the folly, the 
want of sense. 
arty res, 5, }. inconsiderate, senseless. 
CaGvoc, 5, §. irrational, senseless. 
27 ones, 4. the furrow, the furrowed 
eid. 
aroupyir, fos, 6, §. purple. 


AMH 


MACH OC, ous, fh. jhe spouse. 
"“Arweit, tor, ai. the Alps. 
“Aaseaioc,a,or. Alpine; ra “Aamwese 


~ gx. the Alpine chain of mountains. 


aac, ofaés, 5,4. the salt, the sea. 
ro o¢, 0, 76. the grove. 
have irsans, foc, 6, f. disadvantageous, 
prejudicial. 
dravonafe, drvoum, (f. Za) and dava. 
to avoid, to wander about. 
"Arawe, ins. Aloous. 
achat, exer, §. the fox. 
roc, @, §. the threshing floor. 
‘ drctoimos, 5, §, (daloncmas). easy to 
capture. 
drcocss, tos, 4. the taking, the conquest. 
« «2. together with, with ; @ua ptr— 
dpe di.as well—as. 
"A galople, Sor, 35. the Amazon. 
apenbae, ioc, 5,5, (aarOdye). ignorant, 
unlearned. 
apafizes, i, a. belonging to a wagon; 
Té duafud, the northern countries. 
auata, us, f. 1. the wagon.—2. the 
car, or bear, a heavenly constellation. 
aeakiCioc, 6, f living in wagons; 
auaciCia Ors. wandering, migratory na- 
tions. 
‘duagrare, f, duagricouas, perf, juep- 
Tux, Gor. iuagror. to fail, to err, to miss. 
audgruua, ares, 76. the failure, the 
offence, the fault. 
csagtiz, ac, 4. the error. 
d&pmaveie, &. to obscure, to weaken. 
a”pCurtos, ov, 6, §. accessible. 
adpCaidyy. deeply respiring. 
duCaura. to blunt, to deafen, to deaden. 
auCrds, sia, J. blunt, weak. . 
a’uCavearre. to have a dull counte- 
nance, to be blind. ; 
eee ogia, as, §. ambrosia, the fuod of 
the . 
duleieios, fa, cov. anibrosial, divine. 
a metCouas to reply, to recompense, to 
return. 
"Auertag,ev. Aminlas. 
duslvey, ovec, 5,4. better. See ayabée. 
dusio, «. to be indifferent, to neg- 
lect. 
duerds. carelessly. | 
duyrroe, 5,4, (udupouas). blameless. 
ausreos, 6,4, (uéreor). without mea- 
Sure, not in metre, prosaic. 
derese. without bounds, immoderate. 
anya, &, (uazart). not to know 
what to do, to be at a loss. 
aixares, 6, § wonderful. dptyarcy 
éeor. mirum quantum. 
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dina, vc, j. the contest for s prize. 
struggle ; 6 autraac. for a wager. 
duirdopar, -aper. to emulate, 
strive witb. 
ayeluaroe, 5, hy (sueéopes). not imitat- 
ed, inimitable. 
dy, &sr8t. for nothing, without reward. 
drebec, 5, #, (ses) unrewarded. 
"Auisddages, ov. Amisodaras. 
@uua, atos, To. the band; r@ a u- 
para. the hug of wrestlers. 
ef ppeogoc, cu, 6, §. unhappy. 
a poe, cv, f, the sand. 
d upcidnc, soc, 5, f. sandy. 
a’uvoe, ov, 6. thelamb. 
aposCs, ic, §. the recompense, the ex- 
change. 
a moreret, ou, 4. the vine. 
apzixquai. to surround, to put on 
(as clothes), to be clad. 
aru, vxos, 6. the clasp. ; 
dvdess, ec, e6v. faint, glimme . 
audbyros, c,h, (uvbec). unutterable. 
dude, ovoc, 5,4. blameless. 
a'muva,wc,h. the defence. 
dudve. to defend, ward off. -ouas. to 
defend one’s self, to revenge, to resist, to 
contend ; *érd. to punish. 
amursa and dudeoa. to scratch, to 
tear. 
duel. with the dative, about ; with the 
genitive, on account of. 
"Augideaes, ov. Amphiardus. 
duptones, &, § doubtful, questionable, 
fluctuating. 
"Apeiapes,erres. Amphidimes. — 
auolerrums. ful. enesiom, Alt. augue, 
lat. aor. suplera, perf. pass. apoler pas. 
to put on (as clothes.) ’ 
a&ettra. to employ one’s self, with. 
agcpibarnc, fos, 6,4. he whose parents 
both live. 
aduqiudy east. to fight around. 
*Auctroats. Amphipdlis, a cifyin Ma- 
cedonia. 
auotrorec, ov, ». the female servant. 
duqieCrrtm, a. to contend, to contest. 
auolerouoe, 5, §, (rhea). having two 
mouths or outlets. _. 
"Augireirn, as. Amphitrite. 
"Auoureter, act. Amphitryon. 
"Angler, foyos. Amphion. 
augegwe, fac, 5. the bucket (as @ vessel 
Gnd as a measure of cipacity.) 
a'eeregos, dga, egor. both. 
dupe, ofv. both. 
dyaeapact, &, hy (eames). blameless. 
av for tay or ay. if. 


to 


— —— 


ANA. 
dv is used to give to the phrase an ex- 


pression of uncertainty, which sometimes fi 


cannot be exactly rendered in English, 
and sometimes is to be expressed by the 
auziuiary verbs; haber I came. aber ay [ 
should have come. tf afje ; what shall 
I say ? vl adyoques dv; what might I say ? 

avd, with the accus. upon, above; dra 
vetic, by threes, by three and three ; ard 
pices, io the midst, between. 

‘dvaldOea, as, 4. the step, ladder. 

avaCzire, ful. Bicopas, perf. BiBune, 
2d aor. iar. accus. to ascend, to mount. 

dva-Cdrrw, ful. Barw, aor. iBarov, perf. 
Bibasxe. to throw up. 
i avd-Cacic, sac, f. the ascent, the swel- 
ing. 

dva-Cdtuce, ov, &. he who mounts, or 
sits upon ; the rider. 

drvalCracrarve, fut. Bractice, spraae- 


‘ ov. to grow up, to shoot, to germinate. 


dva-riza, f. Lo. to look up at. 

draCaneic, ses, q. the delay. 

wra-Cav&e. to gush forth. 

dva-Coda, a. to shout aloud, to crow. 

dra-yryvdene, ful. yracoues, aor. ty- 
var, inf. yrdvac, amp. yas, perf. ty rmK8, 
pass. tyrevuas, to read, to read to. 

a'vaynt Ze. to compel, to force. 

adrvaynatcc, a(2, ator. necessary, una- 
voidable ; isi +: ray drayxaiay. toa ne- 
cessary affair. 

dvdyan, uc, ). the necessity. 

dr-ayog ive. to relate, to declare. 

dva-yedom. to assign. 


ar-dye.to bring up, to bring back, to 


briag down, to force on high ; drayleOas. 
to sail away. 
a'va.dicpen, ne, . the head-band. 
* dra-die, a. to bind, to wreath. 
ava-dideses. to give, to surrender, to 
yield, or produce. 
dva-duus. to ascend, to appear. 
dya-fwyre. to break up, to march. 
dra-Carrues. to gird, to gird about. 
dvd-baa, aros, 7d, (Tins). the votive 
offering, the ornament. 
dra-buuziners, sac, §. the evaporation, 
the evaporating. | 
dvaspoc, 5, §, (aie). bloodless. 
adrveuperi, without blood. 
dy-aipia, &. to take away, to take 
upon, to take up, to raise, to slay, to des- 


troy. 
draleOwrot, &, 4, (aleOdvenes). without 

feeling. 

dv-aliere f. Ea. to rise. 

dva-nate, ful. sabew, pass. 18%. aor. 
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ixavbyr, 2d aor. ixduy. to kindle, to seton 
re. 


dra-xanrie, @. to recal, to release. 
dra-ndurre, to return. 
adva-xouidy, ic, §. the retarn. 
' dva-xegd&e. to cry aloud, to shout. 
*Avangioy,orrac. Anacréon. 
dre-ngive, to investigate, to question. 
dva-x0ote. to beat, toproduce by beat- 
ing, to force back. 

dva-nvxrie, &. to intertwine, to repeat. 

dva-xéere, to come up. 

drd-xooroc, &, i, (x#arov). short, of short 
construction. 

dra-rauCdve, ful. rxHLepnas, aor. traBer, 
perf. tianga. to receive, to capture, to 
resume, to undertake again, to attack, to 
take, to relieve. 

dv-crtexm, f.drardee, aor. drdaeva, 
dyikara orivaraca, the sametn the perf. 
to consume, to squander. 

avd-dox0¢, 5,4, (Adpo¢). analogous, pro- 
portionate, similur. 

draudernroc, 5, f, (duagrdre). sinless, 
faultless. 

dva-nive.to await. 

ava -neoroe, 6, 4. with gen. replete. 

dra-uergia, o. to remeasure, to call to 
mind. 

ava -ulyruus. to mingle. 

dvardeoc, bh, (erie). cowardly. 

dva-vede. totake back a promise, to 
refuse, to deny. 

dvaf, uvoc, b. the king. 

"Arafayégat, ov. Anaxagoras. 

dva-Zatee, f. ave. to irritate, to exas- 
perate. 

"Avdgaeyoc,ov. Anaxarchus. 

ava€soc, 6, §. unworthy. 

dra-raveit,eac, 5. the rest. 

adra-rate. to put to rest, to still, to 
pacify. -oxas. to rest. 

dvz-wei Oe. to persuade, to convince. 

dva-rviunwe.to release, to send up, to 
cast up, to throw out. 

dva-werdrrups, ful. werace, perf. past. 
rirrenes, aor. pass. twerde Guy. to throw 
wide open. 

dva-raédw,a.to spring up,to spring 
upon. 

dra-wirrs, fut. recounas, aor. Trseor, 
per zivraxe. to recline, to lie down, to 

ali back. 

dva-raatte and -waders. to form, to 
represent. 

elvel graces, 5, §. filled. ; 

dva-wais,@,to sail back, to navigate. 

dva-wanese, @. to fill. 
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dva-xviw. to breathe out, to expire, to 
recover breath. 

dig-worsuio, @. to renew the war. 

dr-dwee, -ouat. to kindle. 

dv-agra'Za. to seize, to carry off. 

draj-jirte and -plece. to tear, te 

lit 


dvas-jrri¢e. to throw aloft. 
dvap-pirte, f. Ye. to incur. 
ds-agtde,a@. to hang, to attach. 
drag ia, ac,h, (wes). anarchy, law- 
essnese. 
dva td, v. to leap up. 
2 v. to draw, to draw up, 
to draw back, todraw out. 
ayaece, f. fe. to rule. 
dvd-cratos, bh. (avicrams). destroyed, 
banished. 
dva-creiga.to turn about, to destroy, 
to return. 
dva-reive. to stretch out, to raise. 
dva-rinew. to grow out of, to come 
forth, to arise, to rise. . 
wva-ribaus. to deposit, to place, to 
consecrate. 
dvaroad, c,h. the rising of the sun, 
the east. 
draroamsés, #, 6y. towards the east, eas- 
tern. 
dva-reixe, to overturn, to subvert. 
a'ra-teépo. to nourish. 
dva-teixa, aor. Weauor, (Seeuw,) fut. 
deamctuas, perf. Sdenunxa. to run up, to 
hasten up, to lift one’s self. 
dyaudes (aud's). speechless. 
“Avaveoc, ov. Anaurus, the name of a 
river, 
dva-gatye. to show, to exhibit, to pro- 
duce. -osa:, to appear. 
dva-giga. to come to one’s self, to 
bring in; dvalpegs, (sc. iauriy) -ep2i. to 
mount up, to ° 
a’'va-p0lyyouas. to announce. 
dra-purde, «, to breathe out, to spout 
out ; wag. to breathe fire. 
.dva-gde. to bring forth, to produce. 
opens. to grow again, to grow.up. 
dva-payia,o. to cal] out. 
"Avaydeos. Anacharsis. 
ava-yée. to pour upon. -oas. to pour 
forth, to flow into (neutr.) 
dva-xugie, &.to yield, to retreat, to 
ratire, 
drdgayabia, ac, ¥, (dvig. cyalés), bra- 


very. 
“divaxsdvepbe, ov, 6, the enslaving. 
<vedeotor, ov, v6. the alave. 
avd esta, as, h. the bravery. 


- 


- 
— 


ANE 


ardesioc, cla, ster. brave. 
arderde, dros, 5. the statue. 
avdeontaciz, xc, f. the slaughter of 
men. 
Arvdgoua’yn, vc, Andromache. 
"Ardeiawda, uc. Andromeda. 
a wedqorec, ov, &, §. man-destroying. 
ardgadnc, soc, 6, 4. manty. 
_ar-ryiiga, to wake, to excite, to re- 
vive. | 
div-byeeuas.to awaken. 
&- aus. to go up. 
aérixdore, 5,4. not given in marriage. 
ditæ ric, i, 67, (a'réy@). supportable. 
aversdOseos, 5,4. servile. 
: dverrsrnc, boc, 5, 4, (barstem), incessant. 
évsgcoc, ov, &. the wind. . 
anube, @. to blow up with wind. 
eteas, ousens. to swell with the wind. 
a'vepece'd'uc, toc, 5, %. windy. 
eversti nutes, 6,4. uorebuked. 
arvdgxouat, ful. trasdcouas, (Grw8a,) 
Gor. Haber, ta0es7, perf. ixtavbe. to come 
up, to mount, to go on board. 
ar-tgarde, &. to inquire after, to learn 
by questioning. 
desu. with gen. without. 
dy-sugione, aor. weor, (wgm,) fut. tued- 
ve. to find out. 
dy-ixe. to hold up. -euas. gen. to bear, 
to put up with. 
aveLicc, ov, 6. the cousin. 
dynCoc, 6, 4 (ite). not grown, under 


—— é, 4. irreconcilable, irreme- 
diable. 

dvixzooe, 8,4, (a'xode). not hearing, dvi 
noc s¥yse0as. to pray. without avail. 

a’s-¥xw. to come to, to spread out, to 
reach to; ta draxopra, what is suitable, 
or needful. 

arvasec, 5, h, (#Asos). sunless, not shone 
on by the sun. 

avipesgoc, 5, }. Wild, savage, uncultivat- 


avie, erdeis, 5. the man. 
avOife, (4780c). to color, to cover with - 
various colors. 
av8-Lernjt. to place against, tocompare. 
arrierives. to resist. 
doboc, soc, 76. the flower. 
arOedarv0s, On, ov. human. 
dy Geawres, ov, 5. the man. 
_ drbgumregelyos, 5,4, (adye). man-eat- 


ede, a, (dria). te cause pain, to 
grieve. (act.) -auas. to grieve. (neut.) 
dz-tass. to yield, to release, to send 
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away, to produce, to solve, to loosen ; 
avesmévos. loose, soft, not solid ; dy sycévor 
tay. to leave to one’s sel¥; to let be. 
duipae, a, f. ice. to draw up. 
dy-irrapas, dor. tertar, ful. wrice, 
wiwrane.to fly up. . 
dy-lrvass. to set up, to raise, to estab- 
lish ; dracres. rising. . 
drley a. to rise, to arise. 
"AvriCac, a. Hannibal. 
| “Avray, eros. Hanno. 
dvinroc, 6,4, (velo). thoughtless, sense- 


less, unintelligible. 


dvota, as, §. the folly, the want of 
sense. 

dv-olye, imp. dsimyer, aor. dvig Za, lst. 
perf. dviexa, 2d perf. wénya, | am open, 
to open, to lay open. 

dvolxsiot, 5, §. aseless, unsuitable. 

dy-o⸗ rior. to be referred. 

dvezla, ac,h, (voucc). the lawlessness, 

wickedness, the crime. 

d9-42060¢, 5, §. unlike, dissimilar. 

dyo noliorac, xroc, f. inequality. 

dyéccos, la, ov. unholy; 

“AvouCsr. Anitbis, the name of an 
JEgyptian divinity. 

dir. opposite. 

dyr-ayerl€ouas, to contend against, to 
combat with. 

drr-ayarie Tis, ov, >. the antegonist. 

"ArT asoc, et. teus. 

*Arradnifac,a. Antalcidas. 

arvr-a70-ideus, to imitate, to return, 
to compensate. . 

dvva a, @, f. iow. to meet. 

ds t-lre. to contradict, to reply. 

dyr-1n-wate, ful. wasirouas, to sail out 


against. 
dvr-ixe, fut. ta, aor. icxor, perf. ie- 
xAxe. to resist. 
- “tt. gen. against, instead of, for ; ¢78” 
on. for that. 
dvrs-Catye, fut. Biropas perf. Rifuna, 
2d aor. iBnr. to resist, to oppose himself to. 
dyt:Cgorrde, @. to thunder against, 
to emulate by thundering. 
*Arriyeves, ov. Antigonus. 
dyri-yedom. to answer in wriling. 
dvrt-Sifes. to exchange for, to com- 
peusate. 
dytlSmes, & §. the adversary, the op- 
posing party. 
drri-doetss tac,f§. the exchange, the 
recompense. 
drsi-dugion &@. to give in recompense. 
dyv1-ndSajcas. to sit opposite to, to sit 
against. 
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art é ougover, to clamor against. 

dyri-rauCdrouas. to take hold of. 

dvrs-atye. to contradict. ; 

dvrlreroc, b; fy (5 raves). with back 
turned to. | 

*Avréxe,ac. Antidpe. 

*Arrioxls, idee, §. Antidchis, the name 
of atribe in Aitica. 

"Artie ec, ov. Antischus. 

dvriwancs, ovr 6, (rdan). the enemy, 
the opponent. 

—— &, §. like, equal or matched 
witb. ° 

*Arrivareges, ov. Antipũter. 

drtt-rodojeat, Upset, to lay claim to. 

dyvi-wonreeunesr. to be of different 
politics. 

dv tirgmgos, & §. with prows opposed. 

dvrippowes, 5, 4. counterpoising. 

dyri-cxe or avrixe, (Seetya) to re- 
Bist. 

dvri-gatte or -rdeoe. to place oppe- 
site, to station an army against enether ; 
of drrs-rerazizos. the foes. -omas, to op- 
pose, to resist. 

ayrt-rf0aus. to place against. 

dvrais, @. to draw up water. 

dyvecv, ov, 6. the hole or cavern. 

drudgots &) h (Uéag). without watery 
dry. 

—e &. to sing» to celebrate in 


song. 
dvuwidyres, bs f (uxcdin). without 
shoes. 
dvbmoseer ot, b) fr (Umetign). intolerable. 
dow. above; t¢ To dve.on the upper 
side; dye xa) xdte. upward and down- 
ward. 
tal f. a. to command. 
an . above, on the opper part or 
side. 
dyaruees, 5) f (rome). anonymous 
nameless, unknown. 
akia, ac, §. the worth, the desert. 
aFlerxcyecs & §. considerahle, remarke- 
ble, important, estimable. 
apenas! & 4 matched in war. 
loc, la, ov. Worthy, good, valuable ; 
dic aldots. worthy of respect; romet 
most worthy ; senderce unworthy. 
dtiia, a. to estimate, to esteem, to 
think worthy of, to desire, to wish. 
aflame, eros, ré. the dignity, the im- 
portance, the estimation. 
dolunrecs by § (oixoe). uninhabited. 
db garots b. hy sea invisible. 
dw-ayyiare. to announce: to inform, 
to declare. 
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dr-ayegsia, todeny, to renotmce; to 
gtow weary. 

dv-277 0005. to hang one’s self. 

dx-ayysrlFu. to hang. 

dr-dye. to drive away, to lead off, to 
carry away. 

érdiua, as, 4. the firmness. 

dw abies docs by hy (ardBor). insensidle, 

draiswroe, b& fy (watdede). ignorant, 
uneducated. 

ér-attin, 6. to demands to ask back ; 
Séxy. to demand punishment. ; 

ér-arayt, is, §. the release, the libe- 
ration. 

dw-andrra, to remove; tid tives. to 
free one from a thing. -oas. to depart. 
6£ eizev. to remove from home. 

awanic, ¥, bv. soft, tender. 

adr-aratrouas, to deny resolutely, to re- 
nounce a thing. 

dvdvev8s. far from. 

ar-arlganter @, (dr8gaf). to convert to 
con. 


ér-arrde; #. to meet. 


dra. once. 
F d-wragaireros, & §. inexorable, inevita- 
e. 


dwar, aga, av. each, all, 


ararn; xc, h. the deception, the fraud. © 


dr-tifer, aor. Por, idesy, idtoSasz, Mid. 
(See beda; @). to rd; to look at. 

érihle, 6, to be disobedient. 

dw+nmdfe. to compare. 

dreaie, ¢. to menace, to threaten. 

dr -aut. to go away, to depart; arias 
Sxere. he went his way quickly. ~ 

dr-uus. to be absent; of dvévre:. the 
absent. 

dw-umrddy, the same as dvayogeia. to 
gve up. 

dx-eleya. to bound, to withhold, to re- 
strain; to divide from. 

dwreielay r Yd) fp (hens). the infinity. 

drugos, b. h. infinite. 

Erugers 8, hy (wsign). with gen, igno- 
rant of, unskilled in. 

darcigny, ovoc/ F 5. boundless. 

ér-cvadrw. to drive away. 

dr-su7ords, &. to sell. 

7Awerviva, cov, Ta, also +d Awirrioy, the 
Apennines, mountains in Italy. 

dor-apeifen, -oncs. to set down, to Jay 


drusletos, ia, tor. immense, 

dr-epiue. to drive away. 

dw -ipy oat, (from tasuber). ful. irraword- 
feat, aor, »rvder commonly saber, perf. 
saaavéa, to go away, to retire, 
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dry bdvenat, f. -78ieepas. to be an 
enemy to. 

diy Gua, ac, §. the hatred. 

dr-tya. to receive, to be distant; ro- 
covTor drixur. to be so far from. avixe- 
pas. with gen. to refrain, to cease from. 

che, HC» 5. the chariot, 

7Awtatec, ov. Apicius. 

érierie, &. to disbelieve, to disobey, 
to distrast. 

deo o¢, 5, §. incredible, faithless. 

draetet and drdoroc, b § immense, 
extraordinary, innumerable. 

drniperos, 5, hy (raupéw). insatiable. 

dwrnics, dwrouc, , evr. simple, sincere; 
honest. A 

dvb. with gen. (indicates originaling 
from) from, ut of ag’ isutov. of him- 
self; 4 dwé reves Mor5s. the pleasure arise 
ing from any thing. 

ésro-Calva, (see Batra). to d&scend, to 
disembark ; dwo8xtvs;. it happens, it oc- 
curs: 00 dwoCsirw. it turns out well. 

dmro-Cinrm, (see Bde). to cast away, 
to lose. . 

aré-Cacic, tar, § the descent, the de- 
barkation. 

dro-C:iCd2e. to disembark. 

dvo-Caiwe. to regard, to direct atten- 
tion to, to look toward. 

are-ytyracxa. with accus. (see pry wee 
a). to renounce, to give up, to despair 
of. 

éro-ypdqe. to enter in a book, to copy 
out. 

dwo-yvlow, &. to lame, to enfeeble, 

awo-Sdlopat. to divide. 

_ drodui. it is wanting; dvcdiar. infe- 

rior. 

arro-diinyuur:. to show, to make, to 
choose, to declare to be; wpé¢ +s. to de« 
signate, ordestine toa thing; ric. to 
pay honors to. 

dro-duacda, &. to be timid, 

dro -des* sc, ens, i. the proof. 

dro-Sipa. to flay, to cut off the skin. 

aTo-diyonas, to assume. 

dwo-didgdone, (from dgac), fut. dredga- 
wont, perf. dro Sdgaxa, 2d aor. dresden, 
as, a, aneer, &c. 3d plur. erway, to ran 
away. 

cdwo-didaus. to give again, to return; to 
ascribe, to recompense, to pay, to assign ; 
opseas. to sell, 

dxrife, to smell of, 

dxo-Uer. to a distance, from afar, 

a'wo-Ote(Fe. to cat off, to mow. 

évro-ferrrige, to utter oracles. 
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dae-lswgte, &. to survey from. 
aaro-Onavve. to make effeminate. 
clwo-Gug ise, &. to make wild or bestial. 
dro-OxcavelZa, to treasure up, to pre- 


serve. 

adzo-baiCe. to press out, to tread the 
grapes in the press. 

ad wo-Avicuce, f. -Sarctpcac, (see brnrxe). 
to die. 
: dw-ointa, ac, f. the settlement, the co- 
opy. 
dx-izedoui &. to build up, to wall 
up. 

dxcuvev, ov, +6. the ransom. 

dxro-ndfaperc, sas, i. the purification. 

émo-na0-lerau. to replace, to restore. 

drro-naria, &. to call, to name. 

dré-nerzas. to lie treasured or stored 
up» to lie. 

dro-uelpw, to mow, to cut off; to lay 
‘waste. . 

cwe-ntyiea, a. to move away. 

dwo-xaste. to shut up. 

dwo-xalve. to drop, to let fall. 

dwe-xouife, to carry away. 

dwre-néere. to cut off. 

dro-aptuae, @. to hang to a thing. 
. Gwro-upire. to separate. -oueas. to an- 
awer,; to decide, to judge. 

éao-xpUrta. to conceal. 

dre-xttlve. to slay. 

dae-xuie, @. to bear, to bring forth. 

aro-rabare, (see AaueBdye). to re- 
Ceive, to catch, to lay violent hold of. 

awe-aduwe. to shine, 

: dwéanucet eat, §. the enjoyment. 

ave-rater, ful. dro-rateouan with gen. 
to enjoy; Lo profit of. 

dwo-atatves. to polish, to smooth. 

dwro-rtjra. to leave remaining; to de- 
sert, to leave bebind. -ouas. with gen. 
to stay behind, to feil of. 

dwro-nsumrdye, the same as dxro-Aclre. 

awa-vsye, f. Ee. to cease from. 

dæoaic, soc, 5,4. without a city. 

dw-onebdre and drorseaiva, (see sase~ 
Gis). to slide off; or down from. 

dw-Snupet, f.-ore, (see drugs). to de- 
. gstroy. -Saupac.to punish; xaxiera dvo- 
rovutros. one who deserves the worst 
fate, a notorious villain; xaxécs xnaxaec 
dréxerre. a form of execration, malus 
male pereat! 

*Awencntoc, ev. Apollonius. 

dro-doylopsas, otjuas, Umig tives. to de- 
fend, to justify one’s self. 

uro-rbe. with gen. to acquit, to free. 

airo-elrouas to cease raving. 
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dwo-neridve. to unlearn to lay down- 

dsre-vagalronas. to consume, to withers 
to fade away. 

dwournpedsreujea, eros, 6. the event re- 
membered, the adventure. 

dvo-rize. to apportion, to allot. 

elsro-vevonseivess, (veiw). foolishly. 

dw-truas, opt. drovaiuar. to enjoy- 

dwo-riete, -ogcs. to wash. 

dw-cEée. to sharpen. 

awro-watoues, to cease, to come to an 


end. 
- dwb-wraga, ac, %. the attempt; slic dxi- 


wuegey. a8 a specimen. 

aro-winwe. with gen to send awey 
from. 

awro-wierre. to fall. 

awo-wate. to sail away. 

axi-wrruua, aroc, cb, (wadre). what is 
washed away, the solution. 

dwo-zvia, (ste xin). to give up the 
ghost, to expire. 

——— * to suffocate, fo strangle. 

dwo-wtde. to spit out, to reject. 

dwegla, @, and -foue, vas. tobe im 
want, to be at a loss, not to know what 
to answer. 

a’wegia, at §. the want, the embar- 
rassment, the uncertainty. 

ear op -pih vuges, (see ptyrujss). to tear off, 
to tear away. 

elwép-puros, & 4. prohibited, forbidden ; 
ra drippura. secrets. 

dxrop pita, &. to eradicate, to root out. 

daep-pizce, f. Le. to banish ignomi- 
niously. 

awijiee, ot, h, (pio). the outlet, the 
effluvia, the eva tion. 

azo-cCirvms, (see oBirvyje). to extin- 
guish. 

déro-etle. to shake down. 

dwo-cwe. to drive on. -celegcas. to hur- 
ry forward. 

éve-currde,&. to keep silent. 

aro-cxei, a¢,4. the beggage. 

dro-crde, wo. to draw off. 

dwro-rrxfe..to drop from, to exude. 

dro-crina,. to send, to send away, to 
send a command to any one. 

ér0-origin, v. to deprive of. 

dwo-eregayvin, w. to take off the gar- 
land. 

dre-erinCia, a. to shine back, to re- 
flect. . 

dro-ereiga, to turn away from, to re- 
move. 

éwo-o-reoph ie) h. the oblique direction, 
the turning aside. 
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aw e-erv ye, &. to hate. 

dve-codZa. to slaughter, to murder, 
te execute, to slay. ; 

dzre-cosdsorda, a. to cast as from asling. 

dwe-ex ita. to divide, to seperate. 

dare-edta. to save. 

d2re-t1, ie, v. to fulfil, to produce, to 
make, to give, to yield. 

dsro-riure. to cut off, to cut away. 

dre-ribxus. to deposit, to lay aside. 

dro~ruiize, f. Ee. to cut off. 

dxérepors &, ip (rive). cut off, preci- 
pitous, steep. 

dwre-regira, to turn away. 

dare~rvyx dras (see ruyx dew). to fail of; 
not to attain. 

dwve-ruurarige. to execute, to slay. 

dwretgas. particip.2 aor. without any 
Present. having taken away. 

æ wougifa, /. irw. to cut from the field, 
to plander. 

w-cugia, ac,5. the absence, the de- 


ewe-gedrra, to obstruct, to stop up. 
dzro-x7iw, to pour out, to pour away, to 
throw away. 
a’xe-x be, (see x6). to obstruct. 
eare-y edu, -depat, (see xedw). to make 
use of. ‘ 
a we-yagle, &. to depart, to go off. 
; <iro-xeengec, oc, a. the retreat, the go- 


—— @. to lay bare, to make 
e. 
adwedyuar, ovec, 5,4. without labour. 
drgayubrarc. idly. 
dreaxtot, 5,4, (redeem). weak, pow- 
erless. 
dwgeris, tec, 8, §. unbecoming. 
drgovetvac, (vole). without care, heed- 
lesaly. 
adreoedsuwres, 5, ity (weectouda). unex- 
ed 


pected. 
dxeocdennrac. unexpectedly, sudden- . 


ly. 
Tgrrsgor, 5, h) (wregér). without fea- 
thers. 

arremai, to engage in. 

dete. to kindle, to set on fire. -opns. 
with gen. to touch, to enjoy. 

Garvees, 6,4, (wg). prepared without 
Gre; yevesés. native gold. 
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aw-abés, fat. woe. to repel. 
dea. and dgz. thea, accordingly, there- 
fore. This particle can rarely be trans- 
lated by any particular werd. 


—5 -a¢, h. Arabia. Agaus)sc and 
"Aga » #, ov. Arabian; xéawee. the 
Red Sea. 


6 dgaics, asd, ase. not solid, porous, fee- 
e. 


"Agyerbemnes, ov. Arganthonius. 
Agree, a6, 5. Argolis. Arei 
ꝑuoc, ala, ester. Al ve. 
adeyerris, #, bv. white’ hd 
agylas ac, 4. the indolence. 
“Agytasaele, ides. Argileonis. 
"Agyeravra:, dr. the Argonauts. 
“Agyec, ovs. Argos, a city in the Pelo- 


~ 


pennesus. ; 
Agyec, ov. A . 
a'eyés, i, on, TA.. inactively, lei- 
surely, unfruitfal. 
<trdeues, 6, 4, and a'eyvetee, fe, iey. sil- 
ver. Y 
ae7Ugror, cu, +3. the silver, the money. 
dgyugiric, Soc, (ye). epithet applied te 
ore or earth containing silver, 
dgyugos, ov, 5. the silver. 
dpyoges, 8, §. white. 
“Apy®, evs, & the Argo, the ship of the 
onauts. 
poate. to water, to irrigate. 
dour. wholly, totally. 
Apuc, ac. Arta. 
apisun. to please. 
apert, ic, h. Virtue, goodness, the bra- 
very; Tilt yapac. goodness of the soil. 
aps, ac, 5. the injury, the harm. 
 dpize, f. Fe. to assist. 
“Apuc, soc. Mars. 
’"Apatdva, ac. Ariadne. 
api8nlw,@.to count ; with dat.te reck- 
on after or according to. 
apO ce, ov, 5. the namber. 
’Apteedrdnc, ov. Ariomandes. 
derrperic, loc, 5, §. distinguished. 
*Aplerayépac, ev. Aristagoras. 
*Aprraioc, ov. Aristeus. 
dpuerda,c. to breakfast. 
*Aptoreld'ne, ov. Aristides. 
épiersicy, ev, +6. the prize, the reward 
of bravery. 
apeorapic, ¢, by. the left; 4 apterepd 
(Cocop). the left hand ; ty apsorepa. to the 
left 


duerec, fos, 3. the bravest, the best 3 
of a'peresc. the heroes. 
dpseree. to excel, to distinguish one’s 
self, . 


e 


A 
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dgieviedur, on account of merit. 
*Agioviewes, ov. Aristippus. 
aeirre-reila, &, (redeierov).to pre- 
pare breakfast ; -eues. to breakfast. 
"Agieroténas, toc. Aristotle. . 
*Agieropdyns, toe. Aristophanes. 
"Aguadia, ac, §. Arcadia, a district in 
the Peloponnesus. 

aguel and dexicuas. it is enough, it suf- 
ficeth ; « gxav, ouce, ovr. sufficient. 

dexsuBee, ov, 4. the juniper tree. 

dgnret, ov, 6, 8. the bear; af dexrds. the 
great and small bear (in the heavens), 
the north. 

dena, ater, v6 the chariot, the car. 

aguduefa, xt, 4. the covered car. 

aeuarsatio, (sAae). to conduct the 
car, to drive. 

Acuhu ri. according to the Armenian 
fashion. 

al epcodtes, conveniently. 

aeucfe, to fit. -fouas. to adapt one’s 
self, to yield to any thing. 

“Agumovia, as. Harmonia. , 

demerric, od, 5. the governor. 

denovrss, 4, 6v. adapted, fitted. 

wevienal, ole. to deny, to assert a 
thing not to be, to negative. 

dgrujes, (dew). to sustain, to protect. 

ugerés, ov, § arable land, 7% under- 
stood. 

dgoved, æc, §. cultivated land, the field. 

dgrayd, ic, a. the robbery, the seizure. 

dewdée. to rob, to seize. 

denn, ne, ». the sickle, the seythe. 

“Agwuia, ac, ¥, the Harpy. 

dsperixds, 4, 6y. male, masculine. 

eppereemsc, 6,4, (@Y). manly, bold, (in 

pearanoe.) 

appuxtoc, 0, à́. (6% vues). impenetrable. 

appar, tvoc. male; sper wasdicy. @ son3 
of dpevec. the males. 

dppuros, 6, 5. Unsaid. 

dijo rle, @. to be sick. 

a jpdernna, aroc, 76 the sickness. 

&pacros, 0, ¥. weak, sick. 

dec, dgréc, 0, #. the lamb, 

dgenr, ever, 5, Male. 

Agéevén, nc. Arsindé. Also a city in 

Revpt of this name. ony 

"Agrafictac, ev. Artaxerxes. 
&erda, a. to attach, to hang to. 
“Aerts, ioc, Artémis, Diana. 
7Agreuterey, ov. Artemisium. 
dere. lately, just since; «pri—dgts. 
now-n0W,. 
tes, ov, 6. the bread, 
a'guiaas. to draw up. 


ASTI 


dgyaios, aia, air. old; of dgyaiet. the 
ancients. 

"Apxéiaaec, ov. Archeléus. 

dex irac, ov, ¢. the founder, the author. 

@exs, ic, . the beginning, the origin, 
accession to the governmen!, the govern- 
ment, the pre'ence ; of dgyai. the magis- 
trates; ¢€ dexic. from the beginning, at 
first. 

agxxyitis, Woc,a, the author, the chief. 

Agxtac, cv. Archias. 

"Agxidapeos, ov, 0. Archidamus. 

agxitinrer, eves, 6. the architect ; ag- 
Xirexvovinéc, 4,6. belonging to architec- 
ture, architectural. 

a, -ozett. to begin fo de any thing, 
to be the first,to govern; with gen. to 
rule. 

dgyar, ovroc, 6. the governor, the ar- 
chon, the chief magistrate. 

dgwuarias (deena). to havea spicy 
amell, to be aromatic. 

a'papsaropéipes, 6, #. prodacing spices. 

acaghs, bos, 6, a, uncertain, not to be 
depended on. 

"AcdecuCac, a. Hasdrubal. 

dorleia, ac, w. the godlessness, impiety. 

doc. foc, 6, #. godless, wicked. 

dence, 6, §, (cha). unimportant, ob- 
scure. 

aelirna, ac, ¥, the weakness, feeble- 


ness. 

a’ebuin, &. to be weak. to be sick. 

aa Berne, foc, 0,8. weak, sick. 

*Acla,ac, 4. 1. Asia. 2. Asia Minor. 
8. the name of a female. 

dorros. fasting, without eating. 

*Arzarla Alnye. the Ascanian lake in 
Asia Minor. 

"Agxdyoc, ov. Ascanius. 

dexin, &. to exercise, to train, to prac- 
tice, to pursue, to prepare. 

dexncis, c@c, 4. the exercise, the pur- 
suit. 

alexntés, #, 67. practice, attainable by 
practice. 

"Aczauriioy, the temple of Zecula- 
pius. 

"Agxasrioc, ov. Msculapius. 

dome, ærec, 76. the song, the ode. 

de Atroc, x, ov. Willing, giad. 

do wives, willingly, gladly. 

acwrdloues. to seize, to embrace to 
hold; Cfer. to adopt a course of living. - 

dewelgn. to palpitate, struggle, grasp. 
to move convulsively. 

a"eracia, aros, +6, the embrace. 
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@ewric. ‘Soc, M. 1. the shield. 2. a poi- 
sopous serpent, the asp. 

domeges, 6, 8, (orsige). uncultivated, 
bearing no culture. 

aersegers, xc. s. the lightning. 

a'orie, igos, 6, the star. 

a'orig, ev, 6. the citizen. 

?Aoric, ov. the nam: ef a dog, Astas. 

dereizarcc,ov,6.tbe die. 

a’ergaxd, ic. . the lightning, the act of 
ightoing ; (differing from asgavres. the 
blasting lightning ) 

a’eredxra, to lighten. 

deregercyin, w. to study astronomy. 
deveor, ov, 76. the star, the constella- 
tion. 

e ru, wc, 76, the city. 

"Acréavaf, axtec. Astyanax. 

&erud'e, to the city. 

deuneia, ac, ». the want of under- 
standing, the folly. 

@ovvilnc, eos, 6, #. anacquainted, 

a’codasia, ac, a. the safety, security. 

areanns, fer, 6,4. safe, secure. 

degardc. with safety, safely. 

doxarde,o,and «ez 2rr». to be indig- 
nant, to bear impatiently. 

doxsuorle, a, (exiua).to do an ua- 
seemly action. 

aoxnpoctyn, xc, x. the unseemly ac- 
tion, the indecorum. 

deduar os, 6,4, (ema). incorporeal. 

deoros, 0, %. prodigal, profligate. 

a'raxtin, @, to be disorderly. 
7Avaadyru, nc. Atalante. 

drardopay, ove, 6, . tender, innocent. 

drde. but. 

drdeGaace, é,4. impious, wicked, un- 
godly. 

dr æpoc. 0, ¥. unburied. 

drenvoc, 6, 5, (rtuver). childless. 

frm as, ¥. the curse, the judicial cala- 
m J. 

eriidrowres, 3, §, (wiarcwa). un- 
tameable, fierce. . 

dripeoc, 6, 4, infamous. 

“Ataareic, Woe. the daughter of Atlas, 
drorec, 6,4, (réres). unbecoming, silly, 
malapropos. . 

"A reuiducs ov, 6. the son of Atreus. 

éretxiac, truly, faithfully. 

atgerros, ¢, # immovable, 

; wros, 6, 8, (Titeaoxe). unwounded, 
ing erable. 

Arrixi. icy 4. Attica, a province in 
Greece. pr 
"Arrinis, ¥, by. Attic. 


ATX 


drvga, to fright, pass. to be frightened 
at, the object in the acc. 

"Arve, vos. Atys. 

a’rvx ‘ae, a. to be unfortanate. 

a'rvyx%c, foc, 6, f. unbappy. 

a'rexta,as, M. the misfortune, the ad- 
versity. 

av. again. 

Avytlas, ov. Augeas. 

avbadac. arrosautly. 

av@sc. again, anew, afterwards. 

aurie, a. to pipe, to blow the flute, to 
buzz. 

avai, ie, f. the court (of a prince.) 


.., @uAut be, ov. 6. @ flate-player. 


avrargic, doc, §. a female fute-player. 
 abase, od, & the flute. 
avgdrm and abfe, f. avgiew. to in- 
crease, to augment. -cuai. te grow, to at- 
tain greatness and consequence, 
augers, tac, §. the increase. 
avec, a, oy. dry, sober, thirsty. 
Gi rros, 6, §, (varvoc). sleepless. 
aiga, ac, h. the air, the breeze. 
aveser. \0-mOrroW. 
Aveers, ov. the Ausonians, a people in 
Italy. 
avoragis, 4, oy. earnest, severe, aus- 
tere. . 
avrde. but. 
autagnic, oc, d. . sufiedent. 
aure. farther. 
autixa. immediately. 
avr, again. 
* atr66.. there. 
Auréavaos, ev. Aatolycus. 
avvivaros, 6, §. doing of his own ac- 
cord, voluntary.’ 
Avrouiiey. ovres. Automedon. 
aureuodée, &. to desert, to run away. 
auréucros, 6, 4 the deserter. 
AuToyéu, ac. Autonde. 
AGroyoueoe, 6. §, (vous). pasturing free- 
ly, left to himself, independent. . 
avric, 4,6. self. In the oblique cases it 
ifies him, her, it; ¢ auréc, the same; 
saved for ra wed. the same. 
aurel for tavrel, ta avroU wedgpara, 
his own affairs. 
avrev. here. 
abrogums, ioc, 6, §. Dative, indigenous, 
natural; rgeqal 2b requsic. means of sub- 
sistence which grow spontaneously. 
abrs-y ber, over, 6,8. Dative, born in 
the land, aboriginal, opposed to emigrant. 
alresc. 80. 
aixéy, iroc, 8. the neck. 


™ 
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Avxiea:, w. the Auchise, an African 
tribe. 

' aiyungsc, ds or. dry, squalid, unseem- 
ly of aspect. 

avy be, ov, d. the drought. 

29 -atg le, a. -cdjas. to separate, to cut 
off, to remove, to rob, to abrogate ; €gas- 
etiebas 71, to be robbed of any thing. 

ao-apegria and dp-apagrdre. to lose, 
to be deprived of. . 

doaviic, bos, 6,4, (dale). Unknown, ob- 
scure, not visible; «Z dgarcve. unobserv- 
ed, unseen. 

agarife. to make invisible, to conceal, 
to annihilate, to destroy. -eues. to van- 
ish. 

dpaueds, d, 67. weak. 

apsidesc, (eedes.) unsparingly. 

doiaua, as, q. the simplicity. 

ai, iis, §. the feeling, the touch. 

Epboyyor, 0,4, (9867706). dumb. 

apboria, ac, i, (p8ivoc). the abundance, 

dq Bevoc, 6, j. rich, abundant. 

ag-tujss. to let loose, to release, to dis- 
miss, to leave unpunished ; (hoc. to 
shoot a weapon; wve. to set fire to. 

de-izdre, and 

do-tazrhoas, cumat, ful. doifouat, aor. 
demouny, perf. dgizues. to come. 

do-imrayas, (see 
away. 

de-ieruut, to remove. -lcrauat. to 
depart ; with the gen. to cease froma 
thing. 

dpraeror, ov, ro. the ornament on the 
stern of a ship. 

aorese, ov, 8, §. rich. 

dove. suddenly. 

d¢-ogde, a. to look down. 

doogla, ac, i, (ogés). unfruitfulness. 

ap-og ifs, (Seoc). to separate, to bound. 

*Aggodirs, xe. Aphrodite, Venus. 

&ogerrsc, doc, b, fy (vetvese). free from 
care. ‘ 

dgets, ev, 6. the foam. 

dogectre, nt, 4, (Zeger). folly, want of 
sense. 

Sqeor, ovec, 5, 8, senseless, foolish, 

douilc, éo¢, 5, f, (ova). unskilful. 

dpvvexroc, 5, j. not watched, unguard- 
ed, not on his guard. 

"Axxla, æc, 4. Achaia, @ province in 
the P nesus. 

Axater, Gy. Acheans, inhabitants of 
thss province. In Homer, the Grecians. 

adxagietia, ec, j. unthankfulness. 

axdesrroe, ov, 6, 4. thankless. 

Axæcral, oy. Acharne. 
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wivagas). to fly 


BAP 


"Axsreioe, u, ov. of the Achelous. 

"Axtgobstoe, (a, t6y. belonging to Ache-~ 
rom, Acheronian { ajurs. the Acheronian 
lake. 

dz 8eonas. to sorrow, to grieve, to be 
disgusted. 

"Axsaacte, fac. Achilles. 

dx vc, doc, a. the darkness. 

dxvuus and Eyres. to grieve. 

dx oc, oc, 76. the grief, the pain. 

dx eas, doc, a. the wild pear-tree. 

Axeneo roc, . x. unprofitable, useless. 

&xes and dy ess. with gen. until, unto. 

d}iuayia, asc, a. the skirmish, the 
contention. 

afopuri, (Léger). without tumult. 

“A-Luetoc, ov. Apsyrtus. 

&-Luxos. 6, #. Without life, inanimate, 


BaCuaay, ares. Babylon, name of « 
culy * Asta. of the 

BaCvaaria, ac, 4. name of the region. 

Baluaavioc, la, tov. Babylonian. 

Badifer, -cpat, f. Badievpas, to go. 

BdSoc, wc, +6. the depth; dic CaBene 
sivas. to be deep. 

fabiwrcuros, 5, %, (wacvres). very rich. 

Babdc, eta, 0. deep, dense; Baldy na- 
paiobas. to sleep profoundly. 

Baive, f Biropat, perf. Gipuna, 2d aor. 
WBav like teray. to go. 

Bastizé, xc, §. Hispania Batica, the 
mod-rn Andelusia and 

Batre, soc, §. the Batis, ariver in Spain, 
at present! the Guadalguivir. 

axtneia, ac, the staff. 

Baxtgiav) xage. Bactriana, a pro- 
vince of the Persian empire. 

Baxtgice, Bactrien. 

Bedureor, ov. 76. the staff. 

faxxwe.to be impelled by Bacchic 
inspiration, to celebrate Bacchic orgies 
to rave. 

Bdxyn, a6, §. a female Bacchanal. 

Béxxor, ov, 8 Bacchas. 

Bararetoy, ov, v6. the bath. 

Banueesic vioos. the Balearian islands. 

Bdrre, ful. Barc, aor. Baror, perf. Ai- 
Bauza, to throw, to shoot; -aidoir. to 
stone, 

fare. to dip. 

Bagadeer, w, re. 1. the gulph, the 
abyss, the pit, the destruction. 2. a piace 
at Athens into which those condemned 
to death were cast. 

BagCagixée, 4. vy. barbarous. 


BIO 


BelpCager, ov, 5. a person not a Greek, 

a foreigner, particularly a Persian. 

Pag in, &. to burden, to afflict. 

feos. heavily, hardly, severely. 

Bedexac. Barcas. 

Bdeos, ss, 76. the weight, the burden, 
the heaviness. 

Baetra. to incommode, to weigh down, 
to burden. 

Bagik, tia, ). heavy. 

Bagerne, ares, 5. the heaviness, the dif- 
ficulty, the inconvenience, the severity. 

Bacarife. to torture. 

. Bdwares, ow, h. the touchstone. - 
Bacasda, at, §. the royal dignity. 
Bacinrser, vu, ci andre Bacinsia, ow. 

the royal abode, the palace. 
Baelruoe, 3, 4. royal. 

 feaoinedc, fac, é. the king; especially 

of Persia. 

Baca. with gen. to rule, to govern. 

Baesnsxss, 4, év. royal. 

Bdetc, ons, §. the step, the progress, 
the base. 


Bacxatre. to bewitch. 
Barxaria, ac, §. the envy, the inculpa- 
tion. 


Bdexarvos, 6, h. envious. 
Baerdla, to carry, to bear, to raise. 
Raps, ic, j. the color, the coloring or 


ying. 
— and Bf bam. to milk. 
Bswadrre. -opas. to have a disgust at. 
AKasoc, & 1. permanent, firm, sure. 
AͤCAAs, o. to strengthen, to confirm. 
AcCxioe. permanently, securely. 
Beadgsov, ev, 76. the name of a promon- 

tory in Britain. 


Bérec, tec, 0. the missile weapon. 
Beartay, loves, 5, §. better; Alarerres, 
wv, ov. the best. See dyadic. 


BiesGeor, ov, 6. the cavern, the deep. 

Biaor, ov. Belus. 

fan, AVoc, 72. the step, the tribunal. 

fia, ac, 4, the violence, the power. 

Bid&er, -euas. to use violence, to com- 
pel, to exert one’s self; Q:dfeebat rive. 
to use violence in order to constrain any 
one; *ratir. to force the passage. 

Alæioc, ala, asoy. violent, powerful, ve- 
hement. 

BiCaley, ov, vé. the book. | 

Bileucxe, f. ane. to eousume. 

Blog, ov, 5. the life, the livelihood, the 
mode of life. 

G:é¢, ov, &. the bow. 


Ride, fut. Biaropat, Ist aor, thlaca,2 Wis 


aor, Ciwy, part. Brovs. to hive. 
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Bier, wvoe. Bion. 

Brain, xc, f. the injary. 

Aadwrre. to injure. 

Baarriva, f. Brcorive, 2 aor. Lragro. 
to sprout, to germinate, to grow. 

Baacousin, @. to slander, to calumni- 
ate, to blaspheme. 

Priua, avec, ré. the look, the glance. 

Batra. to see, to survey ; weer vs tobe 
Girected (to look) towards a thing. 

BAfqægor, ov, +3. the eyelid. 

Brny douat, das. to bleat. 

bode, a. to cry out, to call out, to roar, 


_ to cackle. 


Bésec, 2, cv. of bull’s hide. 
Bin, Ss, §. the cry, the roar. 
Botbun, ac, §. the assistance, the sup- 
port, the advantage. 
Bou8ém, a. to help, to yield assistance. 
Bokbapra, aves, rd. the help, assistance. 
BonGic, ov, 6. the helper, assistant. 
Bé8goc, ov, 5° the diteh, excavation, the 
pit. 
Botwrdeyxnc, ov, 6, the Bosotarch. 
Boswric, ov. the Boootian. 
Bowrla, ac, 4. Bosotia,a province in 
Greece. 
Boas, xe, §. the throw. 
Regd, dc, 5. the food, the provisions, 
fodder. 
Bigaroy, ov, +6. the savin tree. 
‘ Be 9 GU, 5, and Boppac, a. the north 
wind, the north. 
Riguoc, 5, 4, northern. 
Bopue bivas, out, &. the Borysthénes, af 
present the Dnieper. 
Béonnua, aroc, To. the herd. 
fic uopor, ov, 7é. an unknown plant. 
Bécsrepos, ov, &. the Bosphorus. 1. the 
strait between the Propontis and the Eux- 
tne. 2. the strait between the Euxine and 
the lake Maotis. 
Boor pix ec. ov, &. the lock of hair. 
Aorpuc, voc, q. the bunch of grapes. 
BoKpworic, soc, h. ravenous hunger. 
Bwxcrte,&.to pasture or feed bul- 
locks ; to be a herdsman. 
Bovzénee, ov, &. the herdsman. 
Bovawpa, a7 of, 76, the counsel. 
Bovasdeyeas. to forma determination to 
resolve. 
Bovasio, f. dra. to counsel, 
Bevan, ig, §. the will. 
Rovanese, eave, f. the will. 
Bovaspogos, ov, 5, §. the counsellor. 
Bovaouas, f. Bovaironeas. to will, to 
sh 


Bete, Boés, 5. 4. the ox, the cow, the ball. 
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Bedrac,ov. Butes. — 

Bodstecs, soe. Busirise 

Beatiac. slowly. ; 

Beadiva. to delay, to wait. 

Beatic, cia, 6. slow, tardy. 

Beacisac, a. Brasidas. 

Rexx le, wr, rd. the shallows, theshoals. 

bez lar, ovotys. the arm. 

Bexxvc, ca, é short, little, scanty, de- 
ficient; 9 Peay. shortly. 

Petz, uc, aroc, vs. the sc 

Berrraria, at, é. Britain. . 

Besrrarmée, 4, 6. British; Bgsrreruxa 
vagoc, the island of Britain. 

igec, cos, 76, the child. 
feo. 3 moisten, to soſten, to bedew. 
ic, d, ov, strong. 

— 5 @. to thunder. 

Apcers, ic, ¥. the thander. 

Bpereste, oa, ty. bloody. 

Bporég, ov, 6. the mortal. 

Bescon, ov, 6. the cord, the rope. 

Bpuxdouas, Ones. to roar, to bellow. 

Bru xnO ube, ev, 5. the roar, the bellow- 


ing. 
Arce. to sprout up, to bloom, to flour- 


Butdyr ioc, ev, 0. the Byzantian. 
Hts, fa, soy. submerged, subaqueous, 

deep. 

Bubs, od, 5. the depth. 

hepee, ae, a. 1, the skin. 2, Byrsa, the 
ettadel of Carthage. 

Baroc, ev, §. the clod of earth; a mass 
of ore. 

Bopede, ou, 8. the altar. 


Tr. 


T'dyym, ov, 8. the Ganges, a river of 
India. : 
yaia, as, >. the earth. 

ytha, pdranres, 75. the milk. 
yaraztias, ov, o. the milky way, the 


lazy. 

Teadras, wf, cl. the Galatians, a peo- 
plein Ania Miner. 

Taaatia, ac, 4 Gaul. Taeaarinés, 8, 6r. 


c. 

yeamn,uc,a. the calm of the sea. 2 
The name of one of the Nereids, Galene. 

Tamia, «¢,§. Gaal. 

ydaoae, o, q. the sister-in-law. 

yaple, w. fut. yausoa, alt. yaue, aor. 
tyapt, piysas, ke. from TAMOQ. perf. yt- 
yiuaza. to marry, (of the man). -s¥at. 
(of the woman.) - 


dss, ov,$, the matriage, the wedding. 
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TE 
>. for, sometimes used to 
; tion, as tie yelp ee 


an interrogu 

who blames him then? did ti 9dp; why 
then? It has an extensive elliptical ase, 
requtring a reference in idea to omall 


phrases, such as | believe, or, no woader, 


understood. 
yeorip, ec and yarrpée, h. the belly. 

tyxpuric yarripes. moderate in eating. 

_ yeerplapyos, ov, 6. the gormandiser. 
yauate, ov, 6. the milk parl, the buciret. 
væupiau, @, and Smas. to be proud. 

to carry one’s self pompously. 
7h. at least, indeed, yet. Jt offen car- 

responds with the Latin quidem. This 
word owes its origin to yt, to extend, to 
lay down ; and all its various meanings 
may be traced te this eriginal one. 
yurviacs, wet, §. the neighborhood, 
the vicinity. 
ytitriag, 6. to bound upon, to adjeian. 
ytirar, eves, 6. the neigh ber. 


yeida,«. to laugh, to sinile. 
ytrsios, ole, stor. laughable, ridiculous. 
yhaas, wor, &. the laughter. 


ytue. to be full, to be burdened with. 

ytved, é¢, 4. the generation, the birth. 

ytrude, ddec, §. the chin, the beard. 

ytrude, a. to have a beard. 

yeneirnt, OU, @. bearded. 

yivesor, ov, +6. the chin, the beard. 

vyinerts, coos, 4. the origin, the birth, the 
formation. 

yerers, ie, a. the birth. 

yirvaioc, ala, ater. noble, excellent. 

ytrvaiec. nobly, bravely, famously. 

yorvas, @. to bear, to generate, to pro- 
duce ; of yavacarrec. the parents. 

ylves, ove, +6. the kind, the geader, the 
race, the descent; +o Sraréy 74v0¢. the 
mortal race. 

y*eavos, ov, 5. the crane. 

ypac, aroc, +6. the veneration, the ex- 
pression of esteem, the gift. 

Temaria, at, q. Germany. 

Teppearol, av. the Germans. 

viper, ev, rs. the wicker work, the 
basket-work. 

viper, ovrer, 6. the old man. 

yusa, avoc, rb. the taste. 

yide. to give to taste. yelouas, with 
gen. to taste, to partake, to enjoy. — 

yequpte, @, (7 tqupa). to build a bridge, 
to bridge 


—*2 a. to cultivate phy. 
yridnc, cos, 6, 5. eurthy, fonfal 1 +6 
yeadec. the earthy. 
torcela,as, #. the meund, the hill. 


CON a AAK , 


7tagyia, &.to till the land. 

ytoeyiz, at, s. the husbandry. 

yeweypsxis, ¥, ov. agricultural, rustic, 
pertaining or referring to husbandry. 

ytweysc, cv, . the hasbandman. 

teguxot, 5, hy (ogdeoe). that diggeth 
in the earth. 

yi, 7S, f. 1. the earth, the land, the 
landed estate. 2. Gea. 

yuyerse, boc, 6, §. born of the earth. 

yee and 7xQim, @. to rejoice. perf. +4- 
vr e 


yupasoe, dy by. old. 
yiexc, ares, +6, and yigac, 76, age, old 
e. 

a and yapda, #. to grow old. 
Tuevionc, ov. Gerydnes, or Geryon. 
viyrepas and ylropeat, ful. zericonat, 

Gor. sysviuny, perf. yrytrnua:, or (in the 

active voice) ztyorn. to be, to become, to 

arise from ; yfyrebat regi Tira. to con- 
duct one’s self in any way against one; 

78 yevigcever and +2 yryove'e. the event. 
yiyrdexe and yndexe, from TNON, 

Sut. precopas, aor. tyre, plur. lyveper, 

&c. inf. yrdvar, imperat. 7708s, yrare, 

&o. opt. zretur, part. yrove, perf. frone, 

pass. tyracuss. to know, to understand, 

to determine ; 0x rey. I remarked not; 

h tv@¢ pire, the known earth. 

TAæũEeoc, ov. Glaucus. 
yravawmric, doc. blue-eyed. 

 paau£, xés, §. the owl. 
yaaguese, d, 6y. smooth; ornamental, 

fine, pretty, hollow. 
yavunegic, ed, ebv. sweet. 
yavzubupula, ac, f. the tenderness. 

yruric,sia, 6. sweet, lovely. comp. yAu- 
xlev. sup. yravxbrares. 
yrarra and yrweca; xc, fj. the tongue. 
yraboc, ov, h. the jaw, the cheek. 
yrapeior, ov, 76. the fullingmill. 
. yrhetec, la, wv, genuine, belonging to 

a family. 

Trigav, wvec. Guiphon. 

yeux, a6, 5. the sense, the opinion, the 
prudence, the insight, the deliberation. 

yrepeyr, oves, 6. the connoisseur, the 
umpire, the investigator. 

yroelfa. to know. 

yrsemmoc, 5, 4. known. 

qoday a. to lament. 

yoredc, bac, 5. the father ; of yoreie. the 
parents. ey 

yrs, ae, 4. the origin, the production, 
the race. 

pro, pourde and yedvaros, +5. plur. veb- 
rare, contr. veure. the knee. 


vote, ov, 6. the lamentation. 

Togyiae, a. Gorgias. b 

Togys, ots and Togyar, dro. the Gor- 
gon ; ai Togybaœ. the three Gorgons. 

Topruva, ac, and Togrur, vce. Gortyna, 
in Crete. 

your. accordingly, therefore, henc e, 
certainly, at least. 

ypaia, ac, §. the old woman. 

—5 ærvot, r6 . the letter (of the at- 
phabet). ca yedupmare. the languages, 
the sciences, the learning. 

yeruuarede, inc, d. the secretarg. 

verve, 26s, 4. the old woman. 

yexouor, ov, sé. the style, (an inætru- 
ment to wrate with.) 

yeeqs ie, he the cha a 

yedou. to write, to point, to represent; 
yedoouas. to prosecute at law. 

Tedaaos. Gryllus. 

yebt, wie, 5. the griffin. 

yvier, ov, ré. the limb, the member. 

yuurace, to exercise. 

yuprdesoy, ov, ¢é. the school for gym- 
nastic exercises. 

qumris, irec, 8%. naked; also ponri- 
Tus, fem. yuuraric. 

Tugervieges v'eo. Balearian islands. 

yuurinbe, 3,67. where naked combatants 
contend ; dyer. the gymuastic contest. 

qupriwouc, wodes. bare-footed. 

qumric, ¥, ov. naked, bare, destitute ; 
tc8uroc without clothing. 

716, @. to lay bare. 

yuvesasioc, a, ov. femining. 

vvvi, aenic, &. the woman. 

ye}, woe, 5. the vulture. 

Talptec, ev. Gobryas. 

stv0¢, ov, 6, and & zwrle, the angle, the 
corner, the nook. 


A 


Gadotixoc, ov, 5, (duis, bye). the torch- 
bearer. 

daiddrsoc, ia, oy. curious, wrought. 

Aaigerce, ov. Dadélus. 

Fasedvtoc, 5, h. divine. . 

Aaluer, eves, 5. the divinity, destiny, 
Demon. 

Jalrugae. to feast. 

Aalea. See digo. 

Suirdc, voc, q. the feast. 

dduro,f. Sifouas, p. diduxa, Re. aer- 
Waxor. to bite, (of serpents also) to sting: 

Jaxeguitic, wea, ey. weeping. 

Sduever, cv, v0. the tear. 


3 Jaxguxzia. to weep. 
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“Ting 
Sdacorce, ov, &. the finger; 5 mize 
ddutvace. the thumb. 
‘a. to subdue, to tame; ixzer. 
to train or break a horse, 
ddjearts, soc, §. the heifer, the calf. 
Aarace, ov. 1. Dandas. 2. the Gre- 


cian. 

Jarvis. to lend on interest. eas. to 
borrow on interest, to borrow. 

ddoc, eo¢, «4. the terch. 

Sawdrn, nc, 4 and dardrape, ares, vb. 
the expense, the cost: 

ddxwoy, ov, #0. the floor, the founda- 
lion. 

Aagdarsic, wc, ei. the inhabitants of 

rdania, in er 


Aagddrtce, ardanien. Aagdariccey 
for Angtaviar. Aagduridve. the son of 
Dardanus. 

dugetoc, ev. Darius. 


Jat, did oe, f. the torch 

aautrtyor, ev, 6. the collector of tri- 
bute, the assigner of taxes, the extor- 
tioner. 

darpede. ov. &, the tribute. 

Jaréc, eta, G covered with hair, 
bristly. 

Sdepou, ue, §. I. the laurel. 2. Daphne. 

Faprugiges, b, §. the laurel-bearer, 
eptihet of Apollo. 

Adovee, ides. 

Ja Aue, ac, §. the abundance. 

Ja mis fee, é, a. rich, abundant. 


» opt. * pins Sar, 
Suen, —— &o. it is necessary ; * 
gov and cate du. there wants but iittte, 
nearly, almost; womol ési. far from it. 
diya, “£06, ‘né. the proof. 
— fut. Sdrouas, aor. Bueu,—the 


rs Hat Sibsusr, Sree, — 
— — 2 from the 2d bin 


ira. to fear, to be —— Fibecna. 
lam aired 
dsixrupes, f. ate. to show, to. maize vi- 
sible, to represent. 
dtDin, ws, §. the evewing. 


aEQ 
Sarda, o, and dundZe. to behave in 4 


—** iy ir. strong) po 
bad ; +6 durbrarer, what is worst-j 

Satver. adverbi badly, terribly. 

Jurvirac, reves, x. the power, the ? 
the great danger. 

a severely, terribly. 

Jurr(w, 6. to eat, to partake a meal. 

Miævor, ou, 6. the meal, the feast. 

Seswro-wosim, &. to prepare supper. 
temas, otras. to sup. 

Seige. to skin. Jon. fer Męo- 

dina, ten. 

—4 as, é the goverament of 
ten, the 

Sendarny uc, 06, 6, ye ten ells long. 

Sinerer. tenth! 

Jinarec, 9, 07. the tenth. 

Siasag, avoe, ti. the bait. 

Aire. 1. Delta, the name ef 6 letler. 
* the name of the northern pert of 


Supt. 
Sole, izes, $. the dolphin. 
Aargel, ar. Delphi, a cily in Greeee. 
Shurssr, ev, +6. the bed. 
* Sadgtenc, fom. Pevd gives. trained a 


—88 ov, v6. the tree. 
Safed, dc, i. the right hand, wr defrd. to 
the right, on the right. 
SE shs, t, ov. right, skilfal. 
de€ le, &. to take by the hand. 
SeEcregéc, d, ov. the right band. 
Jionas. with gen. to need, to require, 
to ask. 
doc, ove, +5. the fear. 
Sigas, aroc, oé. the vkin, the fleece, 
also +3 Sigos, cot. 
Pham “ns vf. ue skin, the hide. 
diguna, wres. rh, the fillet. oe 
dw ude. to bind, to fetter. 
or pe60, 00, &, plur. ra drome. the chain, 
the a ties the fetter. the 
(aaer 007, OU, e prieon. 
2* ov, & the master, the lord, 
the despot. 
Asunanlar, avec. Dencalfon. 
Fodeuat. to be in want. 
e. hither. 
9 a, oP. ‘the second ; —X 


Bienen ton shes, to receive, te hear, to purene, 
Stn, Sten, —— —— X2 
te bind. 


— — — — — — — 


até 


Sie, to he wanting, {ut view, Sc. ws 
commonly impersonal, Sui and flouas. 

8. accordingly, to be sure, yet; aai 
d%. granting that, and even ; xa) di zal. 
* even. In interrogative Iphraces, 48 
F thens the on much as 
dees in iatin. 

Byes, avrot, ri. the bite, the sting (of 


Pitos, hy OOP, hostile, 

Snéiw, d. to ravage. 

Swaovies, namely, without doubt. 
Agacc, ov. Delos, one of the Cyclades 
oasc, », oy. known, evident, visible, 


In. 

Jursea, J. to make known, to manifest, 
to announce. 

Supsayery te. v. to be a popular leader. 

Prpayeryia, as, q. the government of 
the people. 

Susayeys, ov, 6. the popular leader. 

AuAaiduc. Demades. 

Aupehrag, Ttges, and Aiuuyren, at. 

eres. 

Aupctresec, cv. Demetrius. 

Swpcsoupyim, @. ta prepare to fabricate, 
to make. 

Pupeongarioues, evpat. to possess a de- 
mocracy, (of a people.) 

Snysbe, ov, 5. the fat. 

Sipecc, ov, 6 the people, the tribe; 
Jepeos. the wards or parishes, tn Aliica; 
Sngcoc cpviay. 8 flight of birds. 

Axor Binac, eve. Demosthénes. 

Fupcoesstia. to be public. 

Supsdesos, (a, tov. public ; dymecic. at 
public cost. 

dapsbrne, ov, 6. the member of the same 

ibe 


tribe. 

Supsotixéc, 4, by. popular, becoming @ 
citizen, republican. 

Supeeid'nc, 006, 8, §. public, generally re- 
ceived. 

Asuwal, azres. Demonax. 

diva. therefore, now even. 

did. with gen. throagh, by means of ; 
Sid wunvis. by night; did warric. for the 
whole time ; ¢s’ aisros. perpetually ; és’ 
trou. yearly ; dud sivrs ives. every five 
yours; did Bdbove for Babs. bs’ vwxo-ing 
for iwerre. With accus. on account 


of; dad rovre. on this account ; did vs; ter. 


wherefore ? 
dia-Calre. (See Batye). to pass over, to 
separate; dsa-CeCaxas rote weety. with 


outstretched legs. 
Sia-Cimw. (See Bde). to render sus- 


Picious, to denounce. 
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fud- Cace, we, §. the 5 
Ssa-Carée, §, br. passable, fordahble. 
diq-lhdte. tocerry through, to assist 
one departing, to help off. 
dta-Catwe. to look thy. 
_ fa-Code, . to make famous. -deysei, 
aud.. to become famouse. 
Sia-Cévroe, 6, §. infamous, cried down. 
Sialoas, #¢,§. the slander, the slande- 
rous accusation. 
Siarytyvéexa. (See ytyriena). to dig 
inguish, to know acougrately, to can- 
elude upon, to resolve. 
~ylrogsas. (See ylvepeas). to elapae. 
jiaypdga. deen * 
és-czm. to pass one’s time. 
Si-ayariZoua, leona. to contend 
strenuously. 
Jidd nua, avos, vs. the diadem. 
S.a-disveus. to divide, to propagate, 
S1a-Comruyes. to divide, to separate, te. 
cut off. 
Fidbeo se, ome, 4, the quality, the condi- 
tion, the character, the action. 
diabixy, vc, § the will, the testa- 
ment. 
silva, ave. to moisten. 
Si-asple, @. -oujsas. ta divide, to cut 
through. 
ds-alge. (See alga). to raise. 
Jiasra, us, 4. the mode of life, the plan 
of life, nourishment, diet, abode. 
Feast dopar, -weas, to live, to dwell. 
Scart Tit, ov, b. the judge. 
Ssa-naGalen. to purify. 
ia-nale,f. even. to blaze out upon, to 
kindle. 
Jia-nadérrva. to uncover, to throw 


open. 
. (with an adverb) to be in a 
certain state, to be of a certain charac- 
ter ; ev. to be well; clgnrinais dudgesr Oa: 
to be bly disposed. 
Jia-neige. to cut off. 
sia-ssrwvomas. to counsel, to exhort. 


y 
Sia-nopt&eo. to carry over. 
Sia-novia, @, and dia-xerbeat, cles. to 
serve, to wait upon, with the dative. 
Sia xoves, ov, 4. the servant, the wWai- 


dia-nevlexas. to cover one’s self with 
dust (as the combatants before wrestling), 
to prepare for combat. 
6 0s, 24,8. two hnondred. 
dia-nicpuacss, owt, 4h. the disposition, the 
administration. 


AIA 


Jia-xeire. to distinguish, to separate, 
to judge. 
Jta-xuuzive. to make tarbulent, to 
plough up. 
Sie-znerte. to hinder, to keep from, to 
restrain. 
din-rauCdra. (See saudre). to sur- 
round, (o assume, to receive, to divide, 
to share; dssuanuptros. divided, separat- 
ed, taken up with ; explore Stcrvumive. 
distinguished by marks; x4%ee ‘sepaic 
Urscanuutrn, a country filled with per- 
fumes, 
dia-atya. to select. -ofa3. to converse 
with, to speak with. 
dia-rxdzve. to forbear, to omit, to inter- 
mit. 
Sidaszros, ov, 4. the dialect, the lan- 
age. 
—R tae, . the conference, the eon- 
Versation. — 
Frd-aioc, &, § ornamented with pre- 
cious stones. 
' St-aarazy, ie. ¥. the pacification, the 
reconciliation. 
dt-arracoce and -errdtera. to ehange. 
with gen. to depart from, to distinguish. 
-opas. to be reconciled. 
—— dutavetc, das, 4. the expiation, the re- 
conciliation ; ta¢ Sraatous xreuicacbes. to 
make peace. 
dia-dve. to dissolve, to separate, to dis- 
perse. 
dia-udyomnt. (See meyouar). to give 
battle to. 
Fi-epssiCer, -opent. to exchange. 
Sia -aive. to stay, to remain, to pass 
away. 
dsa-merefe, @. fo measure off, to pro- 
portion. 
Fiag pos, 5, ty sandy. 
Ssa pcos, ne, 4. the duration. 
Jsa-véue. to divide. 
dray-lernus. to set up ; dsavac rd. stand- 
ing up. -foraues. to stand aloft, to raise 
one’s self upright. ; 
dia-vieouas, -ov 204. to propose, to clesign. 
dia-voxen, H¢, 4. the division. 
dia-rarris. always. 
Sia-wegder, @. to cross over. 
dia-rironas. (See rérouss). to fly. 
dia-wir res. to fall apart, to fall through, 
to fall away. 
din-wdixe. to braid, to weave, to inter- 
weave, to intertwine. 
Siz-maie: (See raia). to sail over, to 
sail to. 
Sia-wria. (See rriw). to blow through, 
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to take breath ; dsavrute6as. to be ven- 
tilated. 

Jta-w omc, b, i sent, despatched. 

Jia-rovia. to elaborate, to improve, te 
train. 

Js-awopglopat, -cumes. to be embarrass- 


J:n-7rog bie. @. to waste, to destroy. 

dia-xetrte and -redece. to effect, to 
bring to pass. 

Sia-weewhs, ios, 5, f. distinguished, ex- 
cellent. 

Sia-wovbdrogeas, (See wurbavoues). to 
make diligent enquiry. 

. didrrugoc, 5, §. (wg). glowing, fiery. 
Siagunc, loc, 6, hy (dexie). sufficient. 
di-2exdfa, to seize, to plunder. 
Jinp-piee, @. (See fiw). to fluw through, 

to overflow. 2 
diag -pryvoges. (See payruser). to tear, to 
burst. 


Psecpporoc, b, h. thoroughly watered, ir- 
rigated. 

Pia-cevm. todrive through. dsa-cewopeae. 
to hasten through. 

Sia-cxdwrre. to dig through. 

Sia-cusddyvy pes, f. dow. to disperse. 

Jia-o7rde, a. to draw apart, to divide, 
to tear to pieces. 

J,2-o7lee, to scatter. 

Sidoragte, sec, }. the interval, the cleft, 
the disagreement. 

Mdornua, aroc, 76. the distance, the 
interval. 

Sta-crgarruns. etogiow or ergace, to 
wogere or ior eaves perf. pass. icrgepats 
18f aor. pass. torogicOay. to spread with 
carpets or coverlets. 

dia-cx'Ee. to split, to cut open, to sun- 
der, to cut off. 

dia-cate. to save. 

fia-ragérre and -tagavcw, to throw 
into embarrassment or confusion. 

/:a-relve. to stretch out, to aim at, to 
belong to; dsarsivesy vey, to travel. 

Jia-ruxie. to obstruct as with a wall, 
to build up witha wall. . 

Jia-rtrie, @. to complete, to remain, 
(connected with @ participle it expresses 
the duration of a condstion ; dsrtascer 
dv. he continued being,) ror Cio. to pass 
his life; dsereasin GScda@roy. to remain 
free. ; 

ia-rinre. (See rhuve). to split, to di- 
vide. | 

dia-ragin, &. to observe, to keep, to 


preserve. 
diuatt. wherefore. See Stix. 
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fia-7 (Ons. to arrange, to bring into 
a certain order; aieyeaec diarsdives. to 
be disgracefully affected ; iuwalloregor 
Viarthec bas. to be attuned or disposed to 
pity. 

Sia-reiga. (See relge). to neurish. 

Jiargti, it, §. the abode, (tiv dia- 
rely wessicGas, to abide,) the mode of 
life, the pursuit, the place of amusement, 
the conversation. _ 

Sra-rgilm. to abide,- to tarry, to pass 
time, to live. 

Fier ops, ic, f. the support. 

Sta-curée, &. to form, to fashion. 

Stavyic, fos, 5,4, (avye). brilliant. 

Sta-gaye. to bite through. 

Fedoaric, dos) by fy (palve). transparent, 
clear. 

Siagsg rte. conspicuously, especially, 
remarkably. ; ; 

ta-pign.. (See gigu). to bring, to car- 
ry, with gen. to be distinguished, to be 
different, to be eminent. -oses. to differ. 

Sie -petye. (See oriyw). to escape. 
dia-gbsigw. to destroy; dephageétroc. de- 
etroyed. 

Sia -grtye) f; a. to consume. 

Siagogd, ac» f. the difference, the al- 
ternation, the change, the alienation. 

dicio egoc, & f. different, distinguished. 

fiagua, ic, q. the interval, the chasm, 
what grows between. 

J1a-quxdrra; to preserve, to observe. 

fia-yalye. to open the mouth, to 


sape. . 

Sidyevoot, & fy gilded. 

didagxarsior, ov,76. the school. 

Sidecxdatey, ov, +6. the pay for inatruc- 
tion. 

Sddoxadros, ov, &. the teacher. 

Giddene, tivil. to teach, to instruct ; 
bdddy On preg, xurayé, Sic. he was in- 
stracted in rhetoric, in the chase, &c. 

Viduuaronos, b fh, (Tete), bringing 
forth twins. | 

Aiduzot, ay. the Twins, an oracle of 
Apollo tn Argolis. 

Sisupuos, 54. double ; didunes, twins, 

Aida’, ods. Dido. 

Sidujt. ta give, to grant, to deliver; 
did'évay tgnor. to bind one’s self by an 
oath ; eci Siforas. it is permitted thee 
(ty fate) 

di-slgya. to divide. 

$1 -yes. to go through, to wander, to 
traverse. 

dnG-tgxomat, (See igxyouas). to go 
through. 
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Fiodos, ov, 5. the exit, the isme, the 
passage. 
Fs-ogydFopens, (See tgyddouas). to de- 
stro 


Ft-lgx opens. (Sev igyenas).to go through, 
to traverse, to pass, to execute a commis- 
sion, to relate. 

Jttyuma, aor, +6, the relation, the 
tale. 

éi-iue. to go through any thing, to 
penetrate, to reach. 

Srovexiicy boc, 6, §. persevering, uninter- 
rupted, continual. . 

di-iserupss. to separates to divide ;dise- 


, Tard. distant. 


dixdfa. to judge, to pronounce een-. 
tence, to decide. -ofas. to conduct a 
process. 

Fixaorcyla, acy f. the justification. 

dixasoreayte, a. to act justly. 

Finacoe, ala, oy. just ; wage Té dixaicy. 
contrary to justice. 

Jixales. justly. 

Finasordyn, uc, h. the justice. 

Jixacrigicy, ov, ré. the judgment-seat, 
the court, the tribunal. 

Fsxagrhe, ov, 6. the judge. 

Fixaaaa, ac, f. the hoe, the hatchet. 

Finn, ac, §- 1. the justice, suit at law, 
punishment ; dixas rivesy. to suffer pun- 
ishment ; ¢ixar. with gen. in the man- 
ner of, inetar. 2. the goddess of justice. 

Alnrasos, a, ov. Dictwan, of Dicte, a 
mountain in Crele. 

Fanvoc, 6, h, (usr). of two months ; $7 
izave. in a space of two months, 

dleacepos, 4, 3, (ogew). double-formed, 
mixed of two natures. 

ds6. on which account, wherefore. 

Aleyéres, cog. Diogtnes. 

Jt-omée, v. to arrange, to dispose. 

Fioinurss, ov, 5. the administrator, the 


manager. 

Aouuduc, eof. Didmed. 

Acvâsioc, ov. Dionysias @ tyrant of 
Syracuse. 

Atévuoes, cv. Bacchus. 

Aber for dxé Aide. from Jupiter. 

dt-648g. whence, thence, therefore. 

Js-og0ée. a. to establish, to make good, 
to make up. 

dt-ogife. to bound, to separate, to di- 
vide. 

bt-cgdcre. totdig through. 

dt0¢, ia; iov. divine. 

Ane-novges, @r, of. the sona of Jupiter, 
Castor ond Pollux. 

ds-ée1, wherefore, because. 


OPA 
eid aad, foc, &, 4. raised by Jupi- 
r 


Auger, worse, é. Didpheb. 

Siwrcg, axct, }. the broad cloak. 

fumracifea, dea. ta double. 

drrrde ies, in, sev, double, twofold. 

diwaber, bu, bev, and dirncus, 5, ovy. 
double. 

Strrous, wedoc, 5,3. two-footed. 

Sle. twice. 

Staxor, ov, 6. the discus, the quoit, 

dieetks and dia 6, §, 69. double. 

Srey inser, as, &. two thousand. 

Jiggst, ov, 6. the throne, the chariot. 

diquac, foc, 5, %. Of a double or two- 
fold nature. 

dixnnes, & & (yeas). with cloven 

we 


sila, MEe ibe the thirst. 
 dufde, &. infin. dar. to thirst. 
Se. and Jteas. to drive. 
duryuts, ov, 3. the persecution, the 
pursuit. . 
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diane. to purste, to prosecute, vehe- - 


mently to strive for. . 

Mxta, owe, i. the pursuit. 

dudeue, uxcc, v. the canal, 

duct, ac, s the bandmaid. 

deséc, 4, ir. double; desof. two. 

dontw, @. to believe, to appear, to 
seem; done iésiy. think Leee; dozsi 
tives vt. he fancies himself somewhat ; 

- doxed. it seems good; Wifes. it seemed 

good, visum est, placuit; Joxes Ao. mibi 
videtur, it appears to me. 

doxée, ev, §. the timber, the beam. 

Fao, ov, ¢. the house. 

Séfa, x, 8. the glory, the opinion. 

deed, dc, ¥. the skin. 

dvexds, dées, §. the antelope. 

dégwror, ev, 76, the supper. 

Ségu, Ségaves, v6. the spear. 

Soguesgce, 6, #. the body guard. 

Séet¢, vos, h. the gilt, the nt. 

Sovawe. to be a slave; xaxaz. to be in 
miserable service. 

dovr soc, a, ov. belonging to alavery. 

Source, ev, 5, the slave. 

dovase, #. to subject, to enslave. 

dovsres, ov, 6. the clangar, the sound. 

Aver, sve. Dauris. 

Agaxer,errce, & 2. the serpent. 2. 
Draco. 

dedua,arcs, 6, the play, the drama. 

degawtras, ev, 6. tho runaway slave, 
the fagitive. 

deaeust, ov, 6. the running away, the 
elopement. “ 


- . 
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Jgaxmt, ic, the drachma, a pieos of 
coin, werth about o shilling. . 

Sede. G. ~depes, Suet, te do; Sear 
vive ci. to do any thing to any ene, te 
deal with any one. 

Sctvaney. wv, <6. the sickle, a curved 


sword, an instrument used by the ele- 
phant dri 


driers. 2 
dgomanice, ala, ais. running, in the 
course. * @ 2 
Feouactc, ddog, 6 §. good for running. 
27 ov, 6. me dew. 
f, Grre¢. r yas. 
ina, ov, & the wood. 
gis, 6,4. the oak, the tree. 
apuat, 2d . pres. dwarat, Jul. 
Suviceues, aor. sivrbiar, (alse idurde Oar), 
perf. ddiévuzas. to be able, can, to have 
power, te be worth, to avail, to signify. 
dUransc, swc,h. the power, the might, 
the akill, the force. 
dvvacesla, as, &. the government, the 


lerdehip. 
Suvacrwe. to govern. 
surderec, ov, ¢. tho lord, the ruler. 


fusaréc, %, 6. able, powerful; si dura- 


rvr. if it be possible. 


_ Fe, (and dim) civ, Suet. two; sic dea. 
in two parts. 

Wepas, Séropune, hyvedunv; to set; to go 
——e— es, & ashappy 

of, ou. 0, . UD e 

—— as, f (side). the ugliness, 
the unseemly appearance. 

ducudyc, tec, & §. ill-formed, ugly. 

dvedeCorcs. 5, 5, (Bdrm). difficult of 
attack, difficult of entrance. 

fuehustes, 5, h Galece). hard teun- 
ravel, complicated, perplexed. 

Suci—edec, b» §, (Ftc). whence one with 
difficulty departeth. 

Sucaptgiay ac, . the misfortune. 

Jvebuuia, ae, he the di ment. 

Jéeic, omc, the setting of the sun, the 
evening, the west. 

Sucxagt tgutot, 6,4. difficult to bear. 

Sucnaravéates. 5, %, (rode). hard to un- 
derstand, unintelligible. 

ducxaraworluntot, 6: fh (weaduia, 
hard to make war with or egainet. 

due, pabic ⁊ fer, és §, (marbrize), indocile, 
slow to leara. 

ducual, av, as. the sunsetting, the 
evening. . 

Wepaxes, 0, b (pedxquas). hard to 
Contend with. 

Sue psvie, hes, 4, §. hostile. 

Fie moges, ev, 6.4.unfortunate,ill-starred. 


Brk 
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Sue ZimConor, 6, 3. ward to understand. by-zardrre, -omes. to conceal one’s 
Sucetaneec, b, h, (vinkn). not favorable self from shame. 


for habi Ditation.. 
Suewalia, 6. to be impatient at. 
ater s. ill-starred Paris. 
Svewsiia;:. reluctantly. 
- Sueweginertoe, 5. §, (AageCdew). hard to 
be encom 
Sucwicrer. distrastfally. 
S dermeges,é, 4. difficult, questionable. 
Sdorauves, 5, V unfortunate, miserable. 
Suetuzin,@ (réyxn). to be wahappy. 


ty-naptein, 6. to perseveredto hold 
out, to support, to bear. 

ty-eeva-reire. to dex it 

byxavpe, eros, +4. the brand, the bum. 

4y-weqeas, (See asia). to lie in, 

ty-xerda, -duas. to encourage. 

tyzigaaroey ov, 5. the brain. 

tyzanua, aot, 76. the charge, the ac- 
cusation, the crime. 


ty-zafre. to bend, to give a direction, 


Sur oog, 6. to grieve, to sorrow, to to slant. 


be afflicted. 
—— by (ima). very cold. 


gusted with. 

Jadua. twelve. 

Saduavrec, a, ev. the twelfth; éadtaa- 
vey. twelfthly. 

Aadaric, Ses. 
Dodona. 

bb pa, ares, ro. the house. 

—— the present; dugedy. ne a 
gift, gratis. 

———— ovpas. to present. 

Swettde, ioc. the Dorisn. 

Amels, ioc. Doris. 

Super, ev, vs. the present, the gift. 


E. 


tar. with 

. dap of, wie tho opr 
° —R ii, ov. Nabe own, of him. 

tie, ie.to permit, to allow: to leave; 
to spare, to forbear. 

Apdnevva. seventy, 

Usoues. 9, w. theseventh ; iCSauer. 
seventhly. 

Kevec, ov, §. @ 


—2 a7 vtyvreaa⸗). to be 
bent, in, 


ty) Ze. to appreach. 

Syyerees ev, 6. the descendant. 
y~ypd pes, to insovibe, 

—— to deliver, to surrender, te 


—— — 


with guar, comp. byyorhe. 
L wih re. iyybrave. 


. to awaken; tet. . tytn, 
2* co ioe Tam plueperf. men 
by-nabeise. to 


tp-narico, . with dat. to incuipette, 
to eecuse, to approach with; to charge. 


Dedonian, from or of 


ty nasesc, tos, 5. the inclination, the in- 
clined plain. 


to abhor, to bedis- —#-nevia, @. to be busy with. 


iyxpatua, ae, hy (xpario). the absti- 
nence, the moderation, the temperance. 

syupatss, foc, 5, f. possessed of a thing, 
abstinent ; $ —2 xe} ered. temperate 


in eating and drinking. 
—— to conceal in. 
tynwmedeo. to praise. 
byuaipsor, ev, +6. the praise, the eulogy. 
byqcepb eer, ev, 76. the dagger 
*5 to deliver, to consi consign, to put 
the pessession of. 


a pyar vos, h. the eel. 

tye. (See x é@); to peur into, to pour 
out. 

by xspses, 6, fh, (xabpa ative. of te 

the 2338 ,, eouhtry. nas 


». I; deye. I, —* myself. 
oc, sor, Tb. the groand. 

Were, ero, 76. food, 

tent de, oᷣ Yot, h. the eating. 

ror and ledyer, ov, 75. the bridal pre- 

sent. 

Wer, tee, v6. the seat. 

Be. fut. Doua, perp. * per. 
ass. sivsrma:, aor. pass. sdteOny.—sor. 

act. ezyor. (from odyw). to eat. 

Pedi, 5 ic, §. the food, the feast. 

adinsoc, 6, #. eatable. 

tre and Sire. to will, to wish. 

341Ze. to accustom. -omas. to be accus- 
tomed ; siisepe0s. 1am wont. 

Broce, cs, +6. the nation. 

Woe, sec, +6. the custom. 

Hw. instead of this present, use ts made 
of the anomaleus perfect siaGa. to bewont ; 
xard 7 slabéc. * ing to 275* 

Jf er expressive of sentt- 

Pe ifies that, in order that ;) 
3 were. if Ui pg. 
bbe 


Ha hoa who saw ; 


EIz 


ia 

esd 0g) toe, +6. the form. 

side and sidte. to see, an ancient verb, 
of which, in this acceptation, only «dor, 
tiv, idiobat, &c. are in use as the aorist of 
the verb pada. perf. cide. | know ; si¥évas. 
to know ; sv sida. | know well; plup. 
tdav.—aides. knowing ; ful. mid. looses. 
I shall know, I shall learn. 

eiSwror, ov, v6. the image. 

016s and sibs 5p. if but: O that, uti- 
nam. 

sind&e. to compare, to equalize, to 
conjecture ; -omas. to assume a form. 

tixéc, bree, +é, the probable ; as sixse. 
as is nataral, as wasnatural. 

tizect. twenty ; sixorrés, i. dy. the 
twentieth. 

cinecst iroapec. four and twenty. 

tixérac. justly. 

size. to be like, to resemble, to seem ; 
docxe. it seems ; sosxoe, via, é¢. similar. 

slxe, f. sige. to yield. 

sixdv, dro, >. he image, the statue, the 
likeness. 

BiastOuse, ac, 4. Tlithyia, Lucina, the 
goddess of childbirth. 

eialrouc, ode, 6,4. carve-footed, heavy- 
paced. 

Etagrac, ov, 6. the Helot, the Spartan 
serf. 
elea, eros, +6. the garment. 
siuapuivor, 76. and 4 duapchrn, fate, 


y- 2 ! 

aul. tobe; ovx teri. it is not possible ; 
so6’ Sts. sometimes; ta trra. things, 
creation, what one has. 

fe. to gor 

sly for éy. 

eivetrssp, epee, 5. the husband’s brother’s 
wife. 

eivaroe for tvyrat'es, », ov. the ninth. 

tivena for ivexe. 

tlwsiv, 2d aor. indic. sixoy, imper. siré, 
also sixsy. With this aorist, use has 
closely connected the fut. ipa from sipeo— 
and from pie the perf. sipaxa, perf. pass. 
tipuzas. For the present of this verb 
ouul is used. to say; xaxec. to utter 
words of bad import. : 
' ehpye. with gen. to restrain, to hold 
back from, to bound. 

sivo0s. if any where. 

clacia, ac, §. the rowing. 

slptvn, uc, §. the peace, 

sipuyexe. peacably, peacefully. 

efpers, ic, 4. the prison. 

alc, wotlk accus. to, into, against, with 
respect to; ec cd ewlea. backwards; 
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ic were xpéver. for a long time; sk 
roßTo. with gen. to such a degree of ; 
tis 70 trapduy. in order to irrigate ; 
srasveie Oa: ele To xa or. to be praised on 
account of beauty. 

ele, pela, ty. one. 

slr-dye. to introduce, to bring in 
_ tle-Catre. (See Bale). to enter, togo 
in. 
sic-fdme. (See Bdarw). to make an 
irruptiou, to empty itself (of a river.) 

sle-Pdopeas. (See Syouas). to creep in- 
te-tide and tclde. 2. aor.igtter. to be- 
hold. ' 

eler-t45. to enter, to go in. 

dle -bex ouas. (See bx euas). to enter, to 
step in. ; 

tle -nyfopeac, ovgeas. to propose, to intro- 
duce. 

ele -wywtic, od,6. the inventor, he who 
occasions. 

tic -odoc, ov, w, the entrance. 

ole-opder, @. to behold. 

ele -oputle, nas. to sail up, as info e 
river. 

sie-pépw. to bring in. ; 

tie-qcple, &. to yield, to appropriate. 

elo-x7 fe. to pour out. -eas. to pour it- 
self, to flow into. 

tice. within. 

ira. thereupon, then, farther. 

sive...cire. either...or, whether...or. 

az and if. with gen. out, out of, by 
means of; s£ cd. from the time that, 
since ; 4x woaaov. long since. 

*Buate, ac. Hecuba. 

dzacto¢, x, ov. each, every one. 

indoors. every time. 

ixatspoc, a, ov. one of both, each of the 
two, both, each, Hike uterque. 

izatipeboy. on either side. ; 

ézariuCn, xc, 2. a hecatomb, a sacti- 
fice of a hundred bullocks, a great sa- 
crifice. , ; 

ixarouwuros, 0, § (wan). having a 
hundred gates. 

ixeréy. handred ; txavesvec, ¥, &. the 
hundredth. 

ix-Calra. (See Batre). to go out, to as- 
oend from. 

ox-Caaro. (See Bdarw). to throw out, to 
eject, to banish. . 

in-Clparne. (See Bibguona). to de- 
vour, to consume. 

$x-Code, &. to cry out, to shout. 

txCoad, is, j. the mouth or outlet of a 
river. 

inyeros, ov, . the descendant, the son. 
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ix-diga, f. tea. to flay. - 

txu-dtyouas. to receive, to await, to 
expect, to succeed upon. 

ix-Sie, with gen. to bind to any 
thing. 

éx-Siddoxe.to instruct. 

ix-JdiSes. to give up, to publish. 

1x-diane. to drive away, to parsue. 

x-dUve. to come Up, to appear, to step 
or slide out. 

duced. there. 

ixeiGer. thence, thence forward. 

éxeivoc, v, 0. he, she, it, this, that. 

ou-Ose(fer. to reap. 

tx-Oraoxe. (See Ovyicxew). tolieas dead 


(in a swoon) ; to yirwrs. laugh himself Ply 


to bursting. 

$4-Gogfe, @. to leap up on. 

ixxaWsna, sixteen. 

tx-xadaige. to purify, to cleanse, to 
. eviscerate. 

éx-nardeeo, to uncover, to disclose. 

ix-nduve. to toil through., 

ix-nesmas. to be set out, to be ex- 
posed. 

éx-nauela, ac,4. the popular assembly. 

és-xalyw. to go out of the way, to in- 
cline. 

ix-xoui2e. to carry out, to bury. 

se-radure, f. fe. to shine forth. 

de-ative. to intermit, to leave, to die. 
eoMtas. to cease, to die. 

de-anBopcas, with gen. to forget. 

tx-ate. to dissolve, to weaken, to fa- 
tigue. 
iz-vige, f. -. to become sober. 

éxovcroe, 5, h. Willing, voluntary. 

ixeveiac. willingly. 

tx-xiuwe. tosend away, to send out, 
to despatch. 

ix-wirra and -wicce. to cook, to 


tch. 

dx-wigha. to destroy. 

in-wira&e. to spread out, to expand. 

bn-whyrums. (See rHyrvus). to benamb, 
to congeal, to stiffen. 

in-wudde, @, f. tow, to spring forth. 

ixn-wlare. (See wixrra). to fall out, to 
be banished, to be driven off, to appear, 
to come to light, to come from, (of an 
oracle) to be imparted fo any one. 

dx-wrie, (See wake), to sail away. 

israngic, ts, ¥. consternation, terror. 

ix-wAsera and -waNoee. (See rAvr ta). 
to terrify, to shock, to stun, to throw 
intd astonishment. -euat. to be terrified. 

szwcdwy, away. 


in-wonguian, @. to exasperate. 
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én-weovéw, @. to labor, act. to elaborate, 
to adorn, to cultivate. - 

ix-weeric, foe, 0, 4. distinguished. 

tx-mrugoe, @. to inflame, to set on fire. 

ix-garife. to kindle anew. 

sz-gia7rm. to cast out. 

sx-puie, v. to flow away, to escape. 

ix-cracis, tac, 4. the disorder, the in- 
sanity. 

ax-retve. to extend, to stretch out. 

iu-taxe@,to melt out, to float out, to 
separate by ablution. 

“Exrme, oges. Hector. 

tx-7 Ont. to set out, to expose. 

ia-rive~.to pay, to discharge, to sup- 


ixre8:. without. 

ix-roxitew, (rér0¢). to remove from 4 
place. 

“Eurogitye, ov, 6. the son of Hector. 

txréc. without. f «xres Sdaacce. the 
Atlantic Ocean. 

derec. », ov, the sixth ; dxror. sixthly. 

izvore. since that time, thereafter. 

ix-rebra. to avert. -onas. to transform 
one’s self. 

in-teixe. (See Telx~). to run before, to 
start before. 

ix-tevgde, &. to be luxurious. 

$x-TugAte, &. to blind. 

ixug#, ic, ». the mother-in-law. 

ix-pavalée. to despise, toridicule. 

ax-piga. (See eigw) to bear out (lo 
bury), to promalgate, to bring forth, to 
produce, to discover. -oue:. with gen. to 
be thrown oat of, to be cast on shore. 

iz-quaarre. to observe, to watch. 

w-xia. (See xf). to pour out, to 
empty. 

txcp, ovee, év, Willing, volantary. 

trata, ac, #. the olive-tree. 

daacov, ov, +6. the oll. 

"Badvua, ac, Elatea. 

sadey, Ms a. the fir-tree. 

tangobe, @. and taarréa, @. lo re- 
duce, to depress. 

sadrraus, aro, Tb, the loss. 

aadtrer, eves, 6, ¥. less, smaller. 

taatra, ful. srdow, perf. sAnkaxa— 

ass. perf. sasdamest, aor. HadOnr. $00, 

saat, ad, Ke. inf. tage, is the prosaic 
Altic future. to drive, to put to flight, to 
draw, to travel, to advance ; tr7or. to 
ride ; x@rxy. to row. 

tanger, oo, 0. the stag. 

taagges. lightly, gently. 

sadyerrec, a» ev, the smallest. 

sasaiga. to pity. 


mm. ee 
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4a5> or, ov, 0. the proof. 

ialyx. to blame, to convince. 

sAsetvoc, #, Ov. pitiful, sad. 

satke, a. to feel pity, to pity. 

taenoody, uc, 4. the alms. 

iatpsia, ac, vV, and taeysion, ov, 76. the 
poem, the elegy. 

fAstoc, 0, # swampy. 

sasaim, f. tacage. to tremble, to 
quiver. 

“Fata, n¢- Helen. 

taeoc, ov, o. the pity. 

iawBegiz, ac, a. the freedom. 

—XRXXE ga, Gor. free. 

sasubegiee,@. to emancipate, with gen. 
to liberate. 

"Eacvolytoc, fa, cov. Elusinian. RAtu- 
otré6ey. from Eleusis. 

'Baswots, ives, Eleusis, acityin Al- 
tica. 

tAsparrierag, 08, o, the keeper of ele- 
phants, the hunter of elephants. — 

sAfoac, error, 6, 4. the elephant, ivory. 

*Eamay, aoc, 6. Helicon, a mountain 
in Beolia. . 

taxsolrexace, ov, 6, 4. With trailing 
garmente,. . 

taxnOuse, ov,o. the dragging away to 
captivity. 

tanto and taxa. to draw to drink, to 
suck, 

“*Eaads, adec, a. Greece. 

“Eaaa, ws. Helle. 

“Emny, avec. 1. Helen. 2. the Greek or 
Grecian. 

“BAAnvéxés, ¥, 6%. Grecian. 

“Eaanvie, idce,§. Grecian. 

‘Eaasrwrorroc, ov, & the Hellespont 
now the Dardanelles. . 

SAasarss, foc, 6,2. deficient. 

$A-Aox de, v. to lie in wait for. 

tam. to drive together ; perf. pass. ta- 
PLU 

tao, ses, +6. the morass. 

saxifes, to hape. 

tame, ios, Me the hope. 

saumos, ov, 6. the Italian millet. 

iad. to roll, to grovel ; part. savedus. 

taadne, sos, 0, ¥, SWAMpy. 

tuau70u,#¢. mine of me ; inaues, ¥. 
to me ; tgauréy, wy. me, 

e-Catre. to enter, to go in. 

i-Cdaaw.to throw in, to force in, to 
impart, to fill up, to pour iteelf out, to 
make an irruption into.- 

¢p-CiCd&e. to engage to go on board. 

iu-Crée, C. to live in. 

ou-Cead, ũc, . the irruption. 


tu-Ceorrares, ev, 6, à. struck with 
thunder, stupid, like attonitut in Jatin. 

tu-Beox ile. to drive into the net, to 
ensnare. , 

s-Cubige. to plunge in the deep, to 
engulf. 

tupearis, doc, $s, §. raving. 

tuners, fos, 6, a, (udarcc). melodious. 
iments handsomely, prettily, sensi- 

y: 

temeer por, 6, h, (ccérger). lical, met- 
rically divided. (fren). poe ° 

tu6c, ¥, by. mine; ta tue. MY property. 

tuwabic, fos, 6, 3. moved, afflacted. 

—— backwards, {he reverse. 
tu-wdeow, f. dew. to work in, to weave 


in. 

‘ExwWoxaie, toc. Empedocles. 

iuxuc. entirely. 

u-wiraues (wiewdnges) follows Serna 
in present emperf. ful. wateom, ke. 
perf. pass. whrancues, aor. pats. rasebar, 
from waile, whch has tn the present 
fense only the intransileve meaning am 
full. When: in compostiton, 4 comet 
before the first x, the 2 in the reduplica- 
iton is dropped ; with genit. to fill. 
_ senwrlrgues (wler_guur) follows loraps 
in present and wmperf. the rest from wean 
or wenbay as iwevebsy.— The same holds of 
sumlargupel, as of wiuwrruus. to set fire to. 

iu-winra, (See irre). to fall in, to 
fall into the hands of, to land upon, to 
plunge in. 

iu-rrle, (See rriw). to sail im (as 
ship or boat. 

$-7Anbe. to All. 

ip-wodige. to entangle the feet, to 
hinder. 

dumroday. in the way. 
_ u-wotla, v. to put in, to work ia, to 
infyse; vdgxay. to cause torpidity er 
numbness ; «aver. to 6 with madness. 

duroegwouas. to travel for the sake of 
commerce. 

duwrogta, as, ». trade, commerce. 


{7 teoc, ov, o, the merchant. 
éu-meube. to kindle, 
_immcoeter. in front, before, in presence 

oF. \ 9 

duwebobses, 6, . anterior; wédes in- 
weseQses. the fore feet. 

du-wede. to spit upon. 

éu-eedree. to block up, to obstruct. 


tuoear, ores, 6, #, (pedr). intelligent, in 
re A), mi agra 

Moeuros, &, 9, (pte). native, ; 
what has become a second naturo. 


ENE 
éeve.to penetrate. -auas. to adhere 


_ & with dat. in, at, on; dy ddou (oizg). 
in the lower regions. 
ivaysrios, 5, &, (dyer). belonging to 
battle, warlike. 
brartynsce, 5, ¥- like. 
dvdéasoc, ia, cov. marine, naval. 
' #-andrra. to change, to exchange. 
dv-darsuas. to leap tn. 
_ brarariog, ta, lev. opposite, on the ante- 
rior ade; 5 dsarrics. the enemy; the op- 


poser. 

évaytioc. on the other side. 
_ fv-awoeasive, to leave a thing behind 
in, to desert in. ' 

dr-dere. to fit to. 

iy-agyssge. to fix in, to fit into, to put in. 

Tyagov, cv, 73. the weapon ; y 
used in the pl. 72 Wage. 

ér-ates. to kindle, to set on fire. 

ér-diuc, for, 6, §. needing, needy. 

dr-Ssinvuss. to set forth, to prove. 

ip-Slnarec, a» ov, the eleventh ; ardéea- 
ver. eleventhly. 

bnfeasy é¢, doc, 0, §. permanent. 

ddtouas, oupeas. to suffer want. 

indixsras. impers. bdiyedas. infin. to 
be proper. 

é-die. to bind to, to bind upon, to fet- 
ter, to enclose, to set io 

induce? imperfectly ; indsde txts. there 
is want. 

dr-diareite. to slay, to tarry in @ place. 

ir-Sidape. to give the note or pitch, to 
strike up, to yield. 
” $069s, within. 

ede. within. 

idogoc, és,» (46Ea)- renowned. 

indooic, sec, 4. the surrender, the deli- 
very. . 

BAuMA, atec, TS. the garment. 

iv-dde and iv-Sdve. (See dveuas). to put 
on. érdverGaz. to clothe himself. 

bv-idga, ac, i. the umbuscade, the se- 
serve. 

iv-ssus. to be in; tvs for ‘veors. it is 
possible; uc rs udacora, as mach as pos- 
sible. 

Insc. with genit. on account of. 

digyus, as, i. the activity, the euer- 


—E fu, 4. to pursue diligently, todo. 

‘oar. beneath. 

“Byerot, wy. the Veneti, a tribe in 
higher Italy. 

ly-tz@. (See tye). to hold fast to 2 
- thing. . 
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sr0x. where, there (wilh respect to place 
and time), then. 
inOsxSee, -oas. to be filled with a divi- 
nity, to be enthusiastic, to rave enthu- 
siastically. 
srOcvcszoricée, #, év. inspiring. 
'EyOcucsde, a. to be enthusiastic or in- 
aspired. 
srOupedoneat, ovssac, (Suds). to consider, 
to take to heart. 
srOvgenpea, aves, 76. the argument. 
erOdusoc, & 4, considered, weighed ; 
s0Odnsor wosticGas.tosubject to cousidera- 
tion. 
ive for sors. See ivesas. 
ivf for sy. in. 
treadotet, 0, §. gonual. 
isaurés, ov, 5. the year; bx? or sar’ 
bsvaue dy. yearly, 
tvy-inucs. to cast into; Hg svtsras. to set 
fire to. 
isos, bat, a. some. 
sycéos, sometimes. 
aisoe and ivirte.to rebuke, to re- 
proach. i 
"Byya, us. Enna, @ cily in Sicily. 
isvaroc, u, ov. the ninth. 
tyyéz. nine. 
syverneoyta. ninety. 
srviuag. nine days. 
syvira. to say, to tell. 
ivrola, æc, h. the thought, the reflection, 
the sentiment. 
bruus. like dutaruyec, and forms the de- 
fective portions from the theme ta, to 
place upon, to put on. 1. aor. mid. seod- 
Muy. 
ty-osxée, @. to inhabit. 
ivowace. armed. 
sr-ogaa, a. to observe in or upon any 
one. 
ivégc. (See dea). to excite. 
iy-oyrée,a. to burden, to disquiet, to 
annoy. 
ir-edewre.tosew in. - 
iv-oste. to thrust against, to jostle. 
iprav9a, there. 
iv-teiva. (See reir). to stretch out ; 
xoędac. to tighten ; wamwyds. to inflict 
blows, to count to. _ 
ip-TiAAa, -opeec. to Commission, to com- 
mand, to instruct. 
serevdsy. thence, therefore. 
ipreuxTinds. 4, Ov, affable. 
ty-riOnut. to place in, to deposit, to 
communicate, to embark. 
iyrijecs, 5, #5 (T4es). honored, prized. 
iyroad, nf, 4. the command, the charge. 
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ivrovoc, b 4, (velv@). stretched, strain- 
ed, powerful. | 

ivvoc, soc, 76. the weapon; ta ftrrea. 
the arms. 

avrég. Within. § tyros Sdaaece. the Me- 
diterranean sea. 

iv-refx@. (See rgiz@). to ran in. 

éy reide. to rub; xeauere. to paint. 

twrgoradtfomeas. to turn often, a fre- 
queniative of avrg tres Bas, 

tr-tuyxdre. (See tatye), to happen 
upon, to fall in with, to meet. 

tydrror, ov, 76, (Varvos). the dream. 

if. See tx. 

§0-ayyfare. to inform. 

é-azcgsva. to make known, to pro- 
claim aloud. 

(€-ayethe, a. to make wild, to provoke. 
~ouas. to be wild. 

if-dye. (See dye). to bring forth. 

s¢-argée, @. to pull out, to take away, 
(to save, to remove from danger), to de- 
slroy. 

£-alge. to hift up, to remove. 

sFateroc, 5, @. very large, inordinate. 

1F-airie, @, tonal, cine. to demand, to 
request. 

tg-algyet. suddenly, quickly. 

sFansc-mdeccs, ae, a. sixty thousand, 

sExxsce-x laser, at, a. six thousand. 
éZandrios, as, a. 81x hundred. 
—* to hear. 
37573 ~ouas. with gen. to charge, 
to depart from, to differ from ; sZnaany- 
pévoc. remarkable, cingular, destitute. 

S£ apagtive. (See duagrare), to fail ; 
wel tive. to commit an offence on any 
one, to injure. 

s£arvavriac. opposite. 

t£-arGie,@. to bloom, to flourish, to 
show iteelf on the surface. 

t£-av-deraut. to set up, to rise up and 
leave; t£avioray. | get up, tn the morn- 
ing. 

ig-awarT de, ©. to deceive, to betray. 

tZartpaiec, suddenly. 

tEdwous, wodoc, b h, (3E, wou). six foot- 
ed, 
éx-dxre. to bind on, to fit, to kindle, 
4o take hold of. 

if-xeraew,@. tosuspend. -copas, euas, 
to hurry from a thing. 

ifaexie. at the beginning. 

tE-exe. to begin. 

ig-eydew. (Seesytien). to awake. | 

_ €-ujat. to go out, to issue. 

s£-esrsiv. (See elreiy). to relate, to tell. 

of -eravra. (See taadre), to expel. 


EEN 
t£-s2i0, @. to vomit. 
if-wagifa, f. Ze, to spoil. 
sferirad sc. intentionally. 
t£-s970dfouas. to elaborate, to comple‘e, 
to labor, to study. 
ifs-esvye. to vomit out, to pour ot. 
-ofe2s. to flow out. 
tE-~Apyomas. (See ex euac). to come outs 
to go out, to depart from a condition. 
igerrs. it is lawful, it is possible ; eos 
sZuy. it was not possible, lawfal. 
t€-srdfe@. to try, to examine. -oas. to 
show one’s self, to appear. 
*Pitaci¢, sec, f. the investigation, the 
review (ofan army). 
t£-nyiopeas, ovas. to relate, to explain. 
2Zixovra. sixty. 
tE-nuigow, @. to redace from a wild 
state, tu cultivate. 
efne. after this, next in order, in a row ; 
h tEvc ucéga. the next day ; tacxsic Bas. to 
border immediately upon. 
éE-tevlogear. ful. Wouas, aor. tuipenrs 
perf. iy~ac. to come to from. 
Y-trrapes, (See lerapai). to fly 
away. 
if-1950, @.to be equal. 
sZientéy. capable of being departed 
from ; ovdsr{. no one can go out. 
nee (See cf yopas). to go out. 
-eniarm, to fall into, to full upon, to 
decay. _ 
if-omtria, @. to confer with. 
-opoiim, @. to assimilate. -eac. to 
resemble. 
t£-ovad Ze. to reproach, to treat with 
scorn, to scoff. 
Hevenazrdy. singly by name. 
6£-0g06e, . to set up, torestore; rian. 
to amend the state. 
t£-ogi¢@. to banish, to exclude from the 
limits. 
i£-ogx iw. to bind with an oath. 
s-oepude, &, f. toe. to stir up. 
-ogdrta@. to dig out, to dig up. 
H-ogx tomar, cues. to start into a 
dance. 
&-oergaxicer, to ostracise, to banish. 
orreaniouss, ov, 3. the ostracism, the 
banishment. 
&ovela, ec, }. the power, theauthority. 
-uCelZo. to grow insolent. 
ig-vuriw, &. tosing, to celebrate, to 
praise. . 
Ea. without ; tf Pires. out of the 
reach of a weapon ; ré ize. externally. 
t{aGer. outside, without, from without, 
foreign to the point. 


ENE 


togrn, ne, f. the feast. 

ix-ayyiaarw. to announce, to proclaim. 
-smas. to promise. 

srdyytr. ue, ares, 76, the promise. 

tw-dye. to superadd, to bring on, to 
drive on, to introduce, to lead up. 

tx-ayeriZouas. to gain a victory in ad- 
tion to. 

iwabaor, ov, 26. the prize. 

tx-acvico, 6. ful. twasvieopas. to praise, 
to approve, to admire. 

irasvoc, ov, b. the praise, the eulogy. 

ix-alge. to draw up, to raise, to make 
proud. -oues. to be proud. 

tw-axcacuble, &. to pursue, to follow. 

twaurés, 00, 6, §, (dyw). derived, fo- 
reign. 

tr-arsloa. to anoint, to besmear. 

lrdaragoc, & § crowded, close, fre- 
quent. ~ ° 

ivargic, soc, 4. the bulwark, the shel- 
ter, the battlement. 

tr-apdouas, Sues.to gather upon, to 
heap or pour upon, to strew upon. 

"Evapuravdac, ov. Epaminondas. 

tr -aya-Balye. (See Balrw). to mount. 

ix-dy-syus. to retarn, to come back. 

br-ar-igxopet, (See lgyouac). to turn 
round, to tarn back, to return. 

dx-ay-txe. to retarn. 

éx-aybse, &. to bloom upon, to grow. 

iv-agasuat,mues. with dat. to execrate, 
to utter maledictions against. 

ir-deda and -agéwe. to irrigate. 

dwnagele, @, f. now. to help. 

tw-dexa. with genil. to rule. 


t3-a9-list. to let loose upon, to set 


upon, to bait. 

trai. after, after that. 

smstye. to drive on, to urge. -2a2. to 
hasten. 

sruddr. with subsunciive. when, after 
that, so soon as. 

swede, as, after, when. 

ix -sias. wath dat. to go to, to move on, 
to advance, to approach. 

sm-eio-keyomar. (See texouas). with 
dat. to force in upon. 

iveara. afterwards, thereupon. 

dr-qu-Cairm. (See. Batra.) to make an 
assault upon. 

éx-sy-JSdvee. to put on, over. 

iwtoine (perf. from txt and size). is 
becoming. 

lwigaoros. amiable. 

ix-sests'w. to support or prop upon. 

iv-igxomas. (See tgxomas). to come 
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to, to advance, toapproach ; iv! 2. to 
seek for, to wander through. 

éw-suGare. to guide, to steer. 

ér-wy eas. to pray to. 

dx-izm. to hold to; sordagy tricys. 
held a cup to him. 

twm, for ive ay. 

awl, with genit. before, in the presence 
of, at tn answer to the question where? : 
in the time of, as tri "Aruce, under the 
government of Atys. With the dat. 
on account of, upon, over, among, for ; 
dei cinss rou Cov. toward the end of 
life; tw’ dosatie. to the advantage of ; 
dx) yobs. for hire; duol, tq’ aysir 
irri. it depends on me, on us; évi wass. 
after, besides all. With . the accusat. 
in replies to the question whither ? : to, 
towards, over, against, for ; dv) cxerér. 
ata mark ; dv/ xeqaasyv. heels over head ; 
dir) word and ivi ration, especially ;* dx? 
pingdsr and tx} oalyor.a little ; éx’ dav- 
wor. yearly; dri resic ages. three hours 
long. ri rovre. in this design. 

twc-Calre. (See Balvo). with the genit. 
to mount, to tread, to land upon. 

sws-Cdaraw. (See 8 draw). 
upon. 

imiCdrus, ov, & the passenger on ship- 

rd. 


to cast 


twtCoda, @. to call for help. . 

swt-Couasée. to conspire against, to de- 
ceive, to waylay. 

swsCouan, ue, h. the artifice, the way- 
laying. 

swiGouace, & #. insidious, artfully un- 
dermining. 

txs-ytrde, &. with the dat.to deride, 
to treat with scorn, to laugh at. 

Sri-y1yreeKe, (Seeyiyrernw), to know, 
to recognise. 

sreyenod. ic, i. the valuation. 

tri-yedee. to write upon, to inscribe, 
to describe, to comprehend. 

sx1-daxede. to weep, act. to lament. 

ewi-delzvuns. to show, torender, to sub- 
mit the proof. swidétixyujas. to give out, 
to perform. 

tws-Sixeuas. to assume, to admit, to 
receive. 

twi-dyuie, @. to come asa stranger, to 
dwell. 

tridideus, to give, to trust himself; to- 
surrender. 

axi icia v. to pursue. 

ixidoPoc, , . Cotæ) with the in finit. 
one that excites the opinion that he will 
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do something; sxiefsc a7 tele. be 
seemed to intend to strike. 

éxidoots, tot, §. the increase, the addi- 
tion, the contribution. 

ixdeosec. ov, 6, ). exposed to aseault. 

iritixua, ac. f. the mildness, neeknese, 

brine, o¢, b §. moderate, reasonable, 

swselzsact, ov, 5, §. like, resembling. 

iwsuzer. yielding, willing. 

éx,- Carte, d. to seek out. 

trideun, aros, vo, (Bie, tiBapes) the 
cover. 

ixs-0aie. to press upon any thing. 

txOuscier, , (Supeée). to desire, to wish. 

twcSuela, ac, f. the desire, the longing, 
the wish. 

tyt-020/Ze, to sit Upou. 

lvt-nario,@. to given name -fogens, 
ovges, to call to aid. 

éwi-xanurre. to cover. 

tri-xara-Catro. (See Palra.) to des- 
cet upon. 

ivi-xunes,to lie upon or near by, to 
bound. 

—XRXX cw. to jest at. 

Srixueune(s, ac, h. the negotiation. 

ivt-eagueweuas. to send a herald of 
peace. 

ivsatrfuves, &, 4. dangerous. 

twt-nacde, &, to move or touch the feel- 
ings. 
twixancés, omc, §. the epithet ; srisas- 
oy xaadiuy. to call by a name. 

twi-2Avt a. to inundate. 

twizaveroc. 5, 4. inundated, moistened, 
washed. 

t7i-xrc8e. to spin, to allot, to deatine 
(by the Fates). 

¢3t-xoemée, w. to adorn. 

Eæluougot, ev. Epicurus. 

iwi-ngotie. . to make w noise to to 
clap, to orack. 

ivi-xugta,@. to decide; to settle. 

em-azucdra, (See anuSdre ) to take 
in addition, to hold by. 

irt-adurre. to shine, to beam. 

drs-rararoens. ful. atirouas. perf. ri 
Anopeas. and sx andopal. with the genit. to 
forget. 

a7s-rAbyomas. to read. 

bri-asiza, f. $a. to fail, oaase, to omit. 

iwsusatia, ac, a. the’ care diligence; 
triuiawar wosiobas and iyur. to care for. 

érs-eertogeas, ovens. to take care of. 

ersecerne, ios, 0, f. careful. 

iwsnsrurse, ov.é. he that cares for, that 
takes care of, the guardian. 

ixtutroc. carefully. 
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30 


BIW 


sreubupouas. to blame, to reproacis 
with. 

tw-payardouat, cues. wilh the dal. to 
plot or contrive against, to think of. 

bwagutia, ac. h. the intereourse. 

—XRRX to divide. 
_ trernde. to nod to, to sink down, to 
incline. 

dxsvinioc, 0s f- (vinw). belonging to vic- 
tury, a triumphal song. 

dri-ycle, @. to hit upen, to devise, te 
think of. 

Ræioęæot, 5, §. perjered; selegaer 
opeéoas. to perjure himself. 

txi-rdete and -wdere. to strew be- 
fore, to strew upon. 

drtrdocy 0, f. VER. 

tr i-wigsre. to send, to send forth. 

iv t-wadae. to spring upon. 

jrowaior. farther, more exactly, rather. 

pri-wale. fut. dee. to sail to. 

évt-wasteon. to blame, to reproach, to 
objurgate, 

imt-rvie, (See rele). to breathe apo, 
blow upon. 

iniwoves, 6,§. laborious, weary. 

brie bree, wearisomely, laboriously. 

érs-rogyvde, a. to buckle, to make fast, 
to suspend the garment to the shoulder. 

dx1p-pie. to stream to, to flow to. 

dwsp-5tere, throw in. 

tri-pora, ety f. the supply. 

iws-ceie. to hold up in terror, to brand- 
ish in terrorem. 

dxionues,b, h (etun). distioguished ; 
ve drtenpor. the standard. 

éxienc. equally, in equal parts just 
as if, wilh the dat. 

dri-cuérteuas. to contemplate, to con- 
sider, lo visit. 

éxs-¢xs2l@. lo overshadow; to obscure. 

éx:-cnorvte, &. to inspect, to observe, 
to examine. 

imi-cxotie, a. to throw into the shade. 

¢rt-cxazee. to reply in ridicule. 

iv-ierapat, ful. ime tieouas. to know. 

dmiotaives. ekilfully. 

lrieracs, seg, 4. the halt, the abid- 
ing, the stoppage, the standing still. 

lri-ctatia, #. to be an overseer, to 
oversee an affair, to guide it. . 

iwserdras, ov, 6. the overseer, the in- 
spector. 

ii-crine. to write 
commission to any one. 

ivwriun, vc. a. the knowledge. . 

lxt-oroas, at) §. the letter, the epis- 
tle. 


letters, to give 
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ivt-ecqulfe. to bit, to curb, to tame, 
to muzzle. 


éwi-ereige. to turn round. -aue:. to 
turn. 


iwi-opdle and -e9irve. to slay: to kill. 

txt-7oly7e. lo draw tight the cords of 
an instrament. 

dws-oocayife, ~suas. to seal, to im- 
power. 

twlexm and irize. (See izw). to re- 
frain. | 

ixt-raedree, to disturb, to disquiet. 

iwi-rdete and-tdeen. to command. 

dvs-rurle, &. tocomplete, to furnish, to 
fulfil, to perform. 

ixcrag ric, ios, 6, §. pleasing, grateful. 

ixsradecor, ela, aov, also érividuec, 8, 
4. necessary, requisite; diriradser. the 
acqanintance, the friend ; ra dxividue, 
the necessaries of life. 

dxitidsuua, aros, 76. the mode of life, 
the means of living, the occupation. 

dwitadtées. to employ one’s self with, to 
purage, to exercise, to exert, to practice. 

dxt-txpie, &. to observe, to watch, 

Eve-T nu, to place upon, to set upon, 
to set before ; rince twiriirar vi dexi. 
to finish happily what is begun. -suas. to 
attack. 

ri-tiete, @. with the dative. to re- 
proach, to censure, to rebuke. 
b dr irisoc, 6, hy (7444). honored, honora- 

le. 


ivivoweay (i7) +3 road). for the most 
part. 
ixizgerrioy. to be committed ; iets. it 
must be left er committed. 
iwi-t¢gize. to commit, to entrust, to 
comand. (See ) 
ixi-reiye. TEiy@). to run to, to 
attack 9 troops), te evade. 
éwt-rgile. to destroy, to annibilate. 
dri-tuyydre, (See tuyxdre). to fall in 
With. 
twigdreia, ae, 6, (pelrm).the superficies, 
the consideration, the fame. 
. , Swigaric, foc, 6, h. distinguished, glo- 
rious, noble. 
dxipayes. illustriously, nobly. 
txt-gign. (See gign). to bring forward. 
i@e-prlyo. to burn. 
éwt-pogia, @. to bring in addition to, to 


dre-pbouas. to attack. 

ree &. to call to call upon, 

deri-yetpio, &, (xele), to hands on, 
to un xH¢ » Cel lay 


brie ta. (See xe). to pour upon. 
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dwrsx Goriee, o. 4. mortal, living on earth. 
éxs-ycigroe, ba, sor, (xaige). native. 
dws--Labe. with the gent. to touch. 
dwoixsov, cur +6. the countryhoutre ; 
fnoinsa. villages. 
dw-vixogsas. (See ol youn ). to ply. 
iresecy. tlaropeny, 3. This very 
common middle verb has an aorisi, which 
corresponds with thal of the active ira, 
except that in the Indicutive it i aspirat- 
ed, toxéuny, owiobas, exad, which forms 
oceur chiefly in composition ; to follow. 
twopeCela, ac, & the rain, rainy weather. 
dwopeCesc, 0, 4. rainy, inclined to rain. 
ir-dzevumes. (See Gperusee). to swear to. 
drcraidioeoc, 6, 4, (Sresdec), blameable, 
drovudiorac. blameably. 
ixcarretes. to survey? 
tres, of, 76. the word.® 
— Uer-orgdne. to urge. 

tro}, ores, §. the hoopoo, 
wing. 

irvd. seven. 

irraidina. seventeen, 

éw-wd&e. to brood upon. 

iwmovuula, ac, §. the epithet. 
trdnuges, & he (Crepe). worthy the 
name. 

Sgaviorss, 0, &. he who contributes a 
share to a festival. 

"Bgaciorgares, ov. Erasistratus. 

dgae ris, ov, 6. the lover, 
, girs ove. Erato, one of the Muses. 
igdan, a, -omas. with the genil. to love. Fy 
ddurdtar iedy. toneek what is imaposei- 
ble. 

berd¢cpans. to effect, to do, to make, to 
be employed, to labor upon. 

gyedtior, ov, +4, the instrument. 

tgydrw, ac, §. an epithet of Minerva, the 
artist. 

igyacla, as, 5. the labor, the act of 
handling, the occupation, the employ- 
meant, the working. 

‘ Tigor, ov, 6, the work-shop, the 
atelier; tae garvizie. the oracle fac- 
tory. 
deydétx¢, ov, c. the laborer. 

igyor, ov, 76. the work, the occupation, 
the operation. 

dgytéd'nc, sot, ér §. laborions, treuble- 
some. 

eia, ac, §. the wool. 

sgeCarvéc, at, év. dark, obscure. 

teeCeid'vc, ccc, & 4, dark. 

@. to provoke. 
igsira, f. Le. to fall down. 
pir peace, OV, é. the Oar. 


the lap- 


Ex) 


égevyie, &. to investigate, to search. 

"Heex Gals, ido¢. Erechthean, of Erech- 
theus. 

dg tee, o. (See trsir).to say; ca sigaué- 
va. what has been said. 

dengoc, 5. . waste, deprived of; & iga- 
foe. the desert, the wilderness. 

dpnsde, @. to make free frow. 

"EeiarOoc, ov. Erianthus. 

54* . to contend; tird wegt Tr .v0¢. with 
any one aboot any thing. 

desvedc, ov, 0. the wild fig-tree. 

o dgsrvde, doc, 4. the fury. 

igtov, ov, +6. the wool. 

tere, oc, }. the contention, the quar- 
rel, 
Liooc, ov, 6. the kxid. 

— Erichthonius. 

dexoc, aoc, 7d. the enclosure, the fenced 
spot, the uet. 

*Bextvsos dguuci. the Hercynian wood 
in Germany. 

suatife. to ballast, to load. 

"Eguiés, ov. Mercury, a Hermal statue. 

igouas occurs in the common language 
only as an aorist, igéuuy iigtro, whence 
also the other modes are found. The de- 
fective parts are supplied from tpatca. to 
ask. 

ipos, ov, 0. the desire. 

spruce. to creep. 

pte and kpe f. bpiee. to go to ruin. 

"Epubela, ac. Erythia, an island. 

epubpite, @. to blush. 

spuOpse, d, dv. red. 

dpvuce f. Eo, to restrain. 

*Epvé, coc. Eryx, a city in Stetly. 

fpuma, ares, v6. the defence, the forti- 
fication. 

"EpusdsOsoe, cv. Erymanthian, from 
Erymanthus, a mountain in Arcadia. 

dvepnas, to protect ; poetically siptouas. 

épve. to draw, to pull. 

x opas. from trsuber, fut. daweouat, aor, 
Sauber, commonly aor, tabeiv, imperat, 
264, perf. tasavba. to go, to come; sic 
épsy vant. to engage in a contest with any 
one. 

—* ov, 0. the heron. 

pac, wroc, 6. the love. 

dparrdia, @. to ask. ‘ 

spare, ares, 7s. the question. 

dporizoc, ¥, Ov. AMOroUs. 

ds see ale. 

ĩe ve. till. 

ee-Ca’ane, (See Pdarne). to throw in, to 
empty. 

és-Styomas. to receive, to admit. 
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ie8le, @. perf. pass. iedauas. to clothe. 

de Osc, ares, 4. the clothing. 

ieOiw andicie, from Ba, ful. Wenas, 
perf. Bitoxa, perf. pass. Wideruas, aor. 
pass. ud icSnv,—aor. act. ayer (from ga- 
ye). to eat. 

de Gace, #, 67. good, excellent. 

towlpa, as, h. the evening. 

tozipsos, ia, sor. belonging to evening, 
western, westwardly ; 4 iewia, as. the 
evening, 

torla, ac, §. the hearth. 

Sctide, &. toentertain, to make a 
feast, to wait upon ; zasous. to give a 
nuptial feast. ojas, #pcas. to eat, to ban- 
quet. 

toxerid, ac, 4. the border, the country 


’ bordering on the mountains, the form. 


tevares, », ov. the last, the extreme, 
the outermost. 

icw. within. 

traiga, ac, 5. the courtezan. 

iragla, ac, a. the society. 

éraigos, ev, and irapes. the friend, 
the companion. 

éragoc, a, ov. the other, the one, (of 
two 


érégae. differently. 
ériozos, 6,4. yearly ; of érucses drysos, 
and of rxcizs, 7, the Etesian winds, re- 


JSreshing northwinds in the Archipelago. 


brirupoc, », ov. faithfal, trustworthy. 
iv. yet, besides. 
irapoc, &, §. ready, prepared. 
Srolee. promptly. 
ives, eos, 6. the year; xa’ lees. 
yearly. 
“Erpotencs, av. the Etrurians, a people 
tn Italy. 
wW. well; w gepsir. to bear properly ; 
w udaa. highly, extremely ; «ys. 
done ! 7s roreic. thou dost well. 
Evazdpac, ov. Evagtras. 
sd pcores, 5, 4. accommodating. 
EuCotoc, soc, 0. the Eaboran. 
siCoroc, 5, f (Ceexety). rich in pas- 
turage. 
; wzhrua, ac, >. nobility, generosity, va- 
or. 
wyeric, foc, 6,4. 0f noble descent, no- 
_thyramovira, xt, a. the justice, the fair- 
ness. 
suyrerewr, ovos, 0, %. well disposed, rea- 
sonable. 
wdatperie,e.tobehbappy- · 
sudusmoria, ac, f. the prosperity, the 
happiness. 


Erk 


wdasuortte, to bless, to pronounce 
happy. 

sudacgecrae. happily. 

eudatucr, over, 5,4. happy» fertile. 

sidurdegoc, 5, 4. rich in trees. 

ed nroc, &, §. manifest. 

wdla, ac, 4. the serenity of the heay- 
ens, the calm of the sea, reat, tranquilli- 
ty. - 
sud oncuia, &. to find approbation, to 
gain applause, to be renowned. 

sud4asuoc, &, §. renowned, famous, re- 
speotable. 

sida. to sleep. 

sisleer, over, bh, (ua). well dress- 
ed, fair-robed. 

sufrasoc, 5, 4, (sAale). rich in olive- 
tress and oil. 

eeawic, 5,% hopeful. 

sitgyeelas ag, . the doing of good, the 
beneficence 


swegyeria, a. to benefit, to do good to. 

weeytrapa, avec, Ts. the benefit. . 

siagyituc, ov, 6. the benefactor. 

svegvite, foc, 5, §. blooming, well fed. 

sueruela, ac, h. the fortanate or fruitful 
year, the rich harvest. 

eLuvet, ov, &. 4. fair-girdled. 

s#0uc, soc, &, h (s00¢). simple, foolish. 

eiuprsglo, @, (huige). to have a happy, 
a glorious day, to gain applause, to be 
celebrated. 

Eusenc, 606, & fe Eueéres. 

wbagods,éec,6, 3, (Adgeor). bold. 

wea, ac, 4. the straight line, éx’ e- 


Ostac. straight forward. 
si Gerke, aw. to put in order. 
sdleroe, 6, §. suitable, well adapted. 
abbérec. suitably. 
scGiec. immediately. 
wOurla, ac, §. the fertility, the abun- 
ance. 
evbugsoc, 8, i, Gomis). well disposed, 
hearty, cheerful; stead 
sb00ru, §. most used in the plural ; the 
investigation. 
ad0¢¢. immediately. 


wWuasgoc, 6, f, (nas)ess). seasonable, sui- 
table, well placed; suxasgérara. most 
favorably ; wxalgec, seasonably. 

wxapwric, bo¢, 5, h (xdusrw). beauti- 
fally curved, bent. ; 

wuaerla. af hp (segrés). the fraitfal- 
neas. 

wazewer, 6, æ. fruitfal. 

cintvnela, at, fp (xtvéw). the ease, the 
agility. 
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ebzasie, Rt, b fh (xaéec) honorable 
orious. 


sUxvua, ac, §, the renown. 

Evarcine, w. Euclid. 
_ GUmores, 5, h. easy, convenient, 

tugacla, ac, 4. the purity of the air, 
goodness of the climate. 

' invtuctreg, v, ov, (uvife). well built. 

waraaCleuas, ova. to beware of, to 
shun. 

was, xc, §. the worm. 

supeyeic, foc, by (ubyedec). grest, 
respectable. 

eupstalat ov, 5. skilled in the lance. 

supine, toc, 0. h (ciiznec). long, tall. 

ew pogela, ac, s, (oges). the symmetry. 

wrasram, @. to lie well, to be situated 
well, (of houses, and places.) 

urs, ve, §. the couch, the bed. 

dovyanroc, ov, & 4. well woven. 

sven, at, 5. the favorable feeling; love. 

wropsta, ac,f. 1. the good, the wise po- 
litical constitution. 2. Eunomia, name 
of ene of the Hours. 

evoos and eivouc, b; 5. well disposed 
wd sdvevy. the good disposition. 

Bufsvec wévros. the Euxine sea. 

wEseror, ev, d ¥. well polished. 

shoves, 8, §. producing good wine. 

wWerusc, 5,4, (se4%). odorous, smelling 
sweetly. 

eusrediéc, boc, 6, #. obedient. 

waules. obediently. 

sUwerdor, ev, 6, §. well clad. 

earzares, ov,é. well joined. 

wwrrésamoc, b,4. fair-haired. 

suretle, wo. todo well. 

wwople, @, -leuat, oijens. with the ge- 
nétiwe, to abound. 

odwegia, af, Me the abandance, the 
riches, 

evar egos, 6, he wealthy ; eta égas. abun- 


dantly. 


wwrorgin, ac, 4s, the felicity. 

wrgnyla, af, h (sedete). the good 
fortune, the success. 

trgirua, as, f. the decorum, the 
propriety, the beauty. 

wm eeric, fot, 8, te becoming, adorned, 
decorous. 

sJeoric, sus, 4. the invention. 

sugerée, ov, 6. the inventor. 

senna, ator, 76. the invention. 

Rugsdins, w¢, h. Euridice. 

Bigeriiwe,ov. Euripides. 

Edgewos. the Eurtpus, a straight by 
Eubes;a canal er fosse surrounding 


sixtwrot, 5,5. easily moved, moveable. something. . 


Rro 34 

weicae. from sige, aor. weev, imperat. 
eves, ful. wetew. &c.—aor. pass. welbnr. 
to find, to invent. 

BuguCids ne, 6v. Evurybiddes. 

sevOuce, 6, 4 rythmical, measured, 
harmonious; proper, 

Ebguptder, ovroe. Eurymedon. 

euevc. sia, 6. broad. 

Eveuebeds, smc. Eurystheus. 

tveueropoc, 5,4. with wide mouth or 
opening. 

Bvguros, ov. Eurytus. 

sigux agit, bor, 5, §. comprehensive, 
spacious. 

Eugews, as. 1. Europe. 2. Europa. 

Etgeéras, a. Eurotas, @ river in Lu- 
conia, 

wewride, @, (sear). to become 
mouldy. | 

We, W. genit. dios. good. 

wera wot, 6, Ny (sag ° fleshy. 

syetina, as, 4. the of God, piety. 

eversCuc, fos, 6) 4. pious. 

eiourros, 6, %; (cele). easily shaken, 
subject to earthquakes. 

sVoupoc, 6, 8, (ene). well marked, 
easily recognised. 

suetddssa, ac, §. the firmness, the con- 
stancy. 

woroxls, as, §. the skill, the discre- 
tio 


n. 

ovrriyes. skilfally, aptly. 

wre for ore. when. 

sirenves, 0, by (réxzor). fruitfal, having 
fortunate children. - 

evrenela, ac, §. the frugality, the sim- 
plicity of the mode of life. 

evreade, foc, 6, §. frugal, poor, cheap. 

Eurigra, uc. Euterpe, the name of 
one of the Muses. 

sutibderwres, 6,8, (THdacoide). casy 
to tame. 

wore, ac, fh. the effort, the strength, 
the exertion. 

sb téves. powerfully. 

wrvyxie, & to be fortunate, to suo- 
ceed. 
irdxaae, arot, +6. the success, the 
good luck. . 

wuz sc, foc, 6, - fortunate, successful. 

wruy la, as, h. the prosperity, the good 
fortune. 

svevyee. happily, fortunately. 

edu ges, 6, §. Well watered. 

wounle, «, to use words of good 


en. 
svipas, bet, é, 4. well woven. 
stoogla, G6 *. the fruitfainess. 
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sweogos, 6, #. fruitful. 
Rigedras, ov, 6. the Euphrates, a rarer 
in Asia. 


odquic, doc, 5, #. fertile. 

dipula, ac,§. the disposition. 

tiqdrextes, $, 8. (quadrse) well 
guarded. 


atpua¢. good, conveniently, kindly, 
favorably. 

sdqures, 6, §, (gars). having a good 
voice, euphonous. 

thy 4, fic, §. the vow, the prayer. 

ei opens and téyerae, @. to wish, to 


pray. 

ebyenesia, ac, a. the advantage, the 
profit. 

ehywas, te, § the boast. 

tiadia, ec, f. the agreeable perfume. 

ewawic, doc. fair-eyed, looking fairly. 

wazie, ©. to satiate. sexlepat, evpacs. 
to satiate one’s self, to feast. 

svaxla, ac, #. the feast. 

égarris, Uo, 4. theouter garment. 

éoefac, in order, next, farther; +s 
éqeEne. farther. 

do-teouast. to follow. 

dered, tic, . the command. 

ipuCes, ov, 6. & young man Who has 
attained the eighteenth year (in Athens). 
. épdpesgoc, é, 5, Guięa). ephemeral, last- 
ing a day. 

fpixréc, &) §. attainable. 

e-iwmrapat, (See inrapas). to fy to 
to fly down upon. 

dg-irrups. to add to, to ascend, to place 
over ; tricray. J stepped up to, stood 
by, assisted. 

docdioe, &, 4. requisite to a journey 5 ra 
igédia orgatuylas. the perquisites of 
command, — 

te-cgaw, @. to look down upon. 

de-cpudu, 0. f. dou, doe, opat. to 
make an onset upon. 

ĩ⸗ꝓogoc, ov, 6. 1. the overseer ; 2. ipagec. 
the ephori, magistrates in Sparta. 8. 
Ephorus, 

éo-ulei€e. to insult. 

dqunag Os. above. 

ix Oea, af, 3. the enmity, the hostility. 

bx Gets, d, dv. hontile; ¢ efges. the 
enemy. 

ixzs va, at, §. 1. the viper. 2. Echidna. 

"Exidrdéic, wr. Echinddes, idundt in 
the Ageun “a b hog, the urchin 

éxives, ov, 6. the hedge- urehin. 
Byler, eveg. Echion. 
ize, to have. With infinil. to know, 


to beable. With an aducrd, to be ina 


Z20 


certain state; ov, og8aciza. it is well; 
sumgdrec tye. it agrees or harmonizes ; 
hd boc tun wesc +s. to be kindly disposed 
to a thing ; dwgoveires ixur river. to be 
indifferent to a thing. Withee and a 
genitive, see ae. tyerbas rivee. to hold 
fast toa person or thing, to border upon. 


The participle ixay may sometimes be 
expressed by the preposition with. 

. from the dawn, early in the 
Morning. 


swOrréc. matutinal, matin; & seBsrev. 
from the dawn of day. 

tec, @.4. the dawn, the morning, the 
east, 

Teg. till. 


Zz 


Cao, &. imperf. Kor, inc, &co. inf. Cnr, 
imperat. a and fs. to live ; ol Covrse. 
the living. 

ta, ac, 4. spelt (a kind of wheat). 

oyruus fut. Cwke. to yoke, to har- 
ness to; ty “Baascworrey. to build a 
bridge across the Hellespont. 

Ceyoc, cc, 76. the yoke, the span, the 
team. 

ZwEse, doc. Zeuxis; a painter. 

Zete, gen. As6s and Zavéc. Jupiter. 

Zépuges, eV, 0. Zephyr, the west wind. 

Sta, f. Cioe, to boil. 

— #. to be jealous. 

waé@, &. to imitate, to pursue a thitig, 
to admire. 

Cupela, a, a, the loss, the punish- 
ment. 
ae” #. to chastise, to punish, to 

e 


Zivev, avoe. Zeno. 
Cnvle, a. to seok, to ask. 
Ziv ag, ov. . 
cuöracit, sas, 56. the seeking, the ask- 
ing. 
epegic,d, bv. dark. 
ve, ot, &. the yoke. 
uys, o. to yoke. 
Gayseoie, #, to paint. 
* tov, ov, +6. @ small animal. 
* is, s. the * forth u 
weycrin, &. to bri iving ani- 
* "0 bear; +a "Suoyornbior a. born 


ving. 
Geryerla, ac, 4. the generation: of living. 


ani ° 
Gaov, ov, vé. the living, animated thing, 
the animal. . . 
Sede, 4, év. living. 
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Cbepa, ares, 76, and Carrie, Sens, 3. 
the girdle. » and Saris, Me 


. or; (after the comparative) than ; 
—A. either wort after an sateregatioe 
Sentence, whether, an. 
for os, as. 
s. 1. traly, certainly, 2. used like num 
in lain in a question. 
ide, J. to be young. 
“Hen, wc. Hebe, the goddess of youth. 
iytpovia, ac, §. the command, the lead 
in the government of Greece, the Hege- 
mony. 
iyysreeiy, oves, 6. the leader, the condac- 
tor, the pilot, a fish so called. 
hytomas, otpas. to lead, te fill the first 
place, to regard, to believe. 
*“Hy#uar, ovoe. Hegemon. 
*Hyncindes, ov. Hegesiléus. 
yt veg, eget, &. the leader. 
ad. and. 
§fies. willingly. 
ads. now, at last. 
iSouas, with the dalivé, to take plea- 
sure in, to rejoice; idoyras eircvgerol. 
they eat with pleasure. 
id oud, ac, h. the sensual pleasure of any 
kind, the pleasure. 
Mc, sa, 6. sweet, agreeable, pleasant. 
iS Vqurory bh, (gard). sweet-toned. 
"Héwrel, ay. the Edonians, a tribe in 
Thrace. 
ab, the same ae §. 
wigsese, eowa, oy. dark, cloudy. 
"Herter, avet. Eetion. 
boc, eos, Té. the manner, the custom; 
the way of acting: the character, the 
abode. 
sidy, évec,% 1. the bank. 2. Eion, a 
ity in Thrace. 
na. gently. 
duiera. least ofall, little, by no means. 
ine. te come, in the pres. I have ar- 
rived. 
saandrn, ag, §. the spindle. 
"Hawa. Elea, a province of Pelopon- 


*HAsics, av. the Eléans. 

"Haiarga, as. Electra. 

Srextegor, ev, 76. the amber. 

Mula, ac, ». the age, the maturity. 

Gacsm@ric, roc, h. the playmate. 

falzog, 2, oy. what a, what sort, how 
large, how bad. 

asos, ov, &. the sun, the day. 
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Snot, ew, & the nail. 
*"Hadosy wedisy. Elysium, the Elysian 
seas. to sit. 
eae, eros, rs. the day. 
pipe, ac, f. the day ; 460° fucdgar. by 
day ; xal’ iuéear. daily. ; 

husgedgeuto, as, to run all day, to dis- 
charge the office of an express. 

Seger, 5, 4. tame, mild. 

fusgcr as, twee, 4. gentieness, culture. 

husese, &. to cultivate, to tame, to re- 
duce wild lands to cultivation. ; 

bulpactc, sac, §. the taming, the im- 
provement of wild fruits. 
apebregec, 2, ov. our. 
aul. Teay ; 5 for ton. he said. 

hutyuures, b,x, half naked. 

husrctgcaios a, oy. weighing half a 
pound. © 

dulover, ev, &. the mule. 

fiusods, ota, 6. half, by the halves. 

fusrente, bec, 6, »- half finished. 

Sutornves, 6, % halfburned. — 

iv for tds. if 

ivia, as, #. the rein. 

fvixa. when. 

hvtex fo, @. to drive. 

Byfoxor, ov, b. the driver. 

Swag, æroc, +6. the liver. 

Hsrespoc, 00,4. 1. the continent. 2. the 
region Epirus, in Greece. 

"H wepeorne, ov. an inhabitant of Epirus. 

“Hees ac, Juno. 

“Heanadnc, ious. Hercules. — 

“Heaxaleve mince. Herachiopdlis in 
Egypt. ; 

Heaxauarinis, ¥, 67. belonging to this 
city: 

neaxasia. aldoc. the magnet. 

ipdxauoy, ov. ve. the temple of Her- 
cules. 

"Hpdxrcerer, ov. Herachitus, a philoso- 
pher called the obscure. 

uposter. &. to be calm, to repose. 

"Hopsyéva, a¢. Erigone. 
"Hpdarés, ot. the river Eridanus or 
Po. 
uplov, ov, r@. the sepalchre. 

"Hpsderes, cv. Herodotus, the hteto- 
rian. 

pase, wot, 5. the hero. 

*Heiéva, o¢. Hesiéne. 

houxaSea. to be quiet, to be at rest. 

hruxs. calmly, gently ; jevxs waisir. 
to strike or wound my. 

houyla. a6, h. repose; jeux lar 
4087, %0 remain tranquil. x 


iro. indeed. 

Arra, wt, h. the defeat. 

fyrrda, a. to conquer. 

Srreor, orot, 5, f. smaller, lesser, fewer ; 
with the genitive, inferior, subject to ; 
irvar yorov, exposed to disease; cby 
âæ roræ. not less; etdsy irror. neverthe- 
less. 

ndxopos, cv, 8, §. fair-haired. 

“Heasros, ov. Vulcan. 

Sysors. where, 

nyec, ov, b. a noise. 

nat, ous, #. the dawn. 


eo. 


Gdra oc, ov, &. the chamber, the wo- 
men's apartment. 

Odaacca,ue, 4. 1. the sea. 2. the name 
Of the zea as a divinity. 

Bbaadeeios, 5, h, and Saaderice. marine, 
dwelling on, or in the sea. 

Garacoongatia, &, (xearia). to rule 
—e— n.pl. 6 

-npl. Gartsocs. dat. equivalent 
to ia. pleasant things, " 

@drua, ac. Thalia, the muse. 

Barsgec, d, &r. blooming. 

Oaarc, ov. Thales, the philosopher ° 

Caarrlcxes. Thalliscus. 

Baaarée, ov, 6. the branch, the wreath. 

Swaaw. to flourish, to shoot. 

Sarwegi, ic, 5. the comfort. 

SapuCio, &.f, sew. to be astonished at. 

SapeCec, coc, v6. the astonishment. 

Saullo. to frequent ; deruds. to go to 
town often. 

Sapusrac. frequently. 

Odpvge, des. Themyris. 

Sarat vgsgec, ov, 4. deadly, causing 
death. 

Sdreroc, ov, 6. the death ; sk Sdvarsr. 
to death; of Sdvarc:. the deaths, the cases 
of death. 

' Sarario, #. to kill. 

Sdrre. to bury, (used of every mode of 
disposing of the dead, whether by inter- 
ment, burning, or however else.) 

Seppe, w. tobe courageous; Iajges. 
be of good courage. Like macte virtute 
tua, if may be sometimes rendered by the 
exclamations voble, excellent ! 

Sajpotvees. courageously, assuredly, 
—— fear. 

levee, 0c, ous, 76. the courage. 

Sdeour andSdrrar,d,%. the compara- 

tive of raxus. quicker, swifter. 
oy. (for 16 éregor). one of the two. 


—X 

Satue, avec, +i. the admiration ; 
Jatparot Atlor. admirable. 

Savudfe. to wonder at, to admire. 

Savupydeue,ia, sor. admirable, wonder- 
f —& 4, . admirable, wonder- 
a eo 

Saupaectas. admirably, wonderfully. 

Sia, as. §. the sight, the survey. 
ae” æc, 4, and Siama, us, f. the god- 


Siaua, aroc, ri. the spectacle, the 
sight ; té@ twrd Ssduara. the seven won- 
ders of the world. 

Gears, ovs. Theano, 

fat, Sas, to see, to behold. 

Seatgosdss, bos, & v. shaped like a 
theatre. 

Séaregor, ov, +é. the theatre, the stage. 

Oucdduac, avroc. Theodaimas. 

Deioc, ela, sto. divine. 

séiaw. See Birw. 

Seuérsoy, ov, +b. the foundation. 

Stns, oc, §. the right, the justice. 

Osuseronane, deve. Themistdcles. 

Sesesdhe, doc, 6,4. godlike. 

Guæ gÆroc, ev. Theocritus. 

Secrcyla, aca. the knowledge of God 
and divine things. 

Coireuwoc, ov. Theopompus. 

Seorgowln, uc, h, and 1d Seowgérier. 
the prophecy. 

a Sséc, ov, 0. the god; 4 Sede. the god- 
ess. 

Sigdwasve, xc, q. the maid, the slave. 

Segara, Soe, a. the same. 

Segarsia, ac, 4. the healing, the cure, 
the care. 

Segarsie, to serve, to wait upon ; ree 
avads. to wait at courts. : 

Sugdrrar, ovric, 8. the servant. 

Seeivéc, 4, 6y. belonging to the summer ; 
Coos Sugsvei. summer rains. 

Suguvaira. to warm. 

Signs, xs, 1. the warmth. 

més, ¥, ov. warm, hot; +2 Segusre- 
e¢, the warm coantries. 

Suguituc, tavec, §. the heat. 

Crusader, cvros. the Thermodon, a 
Yiver in Asia Minor. 

Ségoe, oc, 76. the summer 3 rod Ségoue. 
in summer. 

Sec ogtesa, lav, rd. a festival of Ceres 
celebrated by the women alone. 

Seertfe, to announce, to prophecy. 


Curcania, acs. f. and Gertaala. Thes- 
saly. 
Gétic, voce. Thetis. 


a 


eor 


Siw, ful. Gwerouas or Owoouna. The 
other tenses are supplied as in tgfxw.3to 
rup. 

Sempia, @. to see, to behold. 

Ssagia, a¢,%. the contemplation,. the 
survey. 

OxCes, 7. 1. Thebes in” Beotia. 2. 
Thebes in Egypt. 

Ona ixéc,¥, 67. Theban. 

OQnCz ios, ov, & the Theban. 

3a. to sharpen, to whet. 

Siza, vc, 4. a vessel, a chest, @ monu- 
ment. 

Suavulrenc, ov, 8. one who wearsa 
mitra, an arlicle of female head-dress ; 
effeminate. 

Suave, se, uv. female, feminine; ai 
Siacsas. the females. 

Sig, Sagéc, 6. the wild beast. 

Sige, ac, h. the chase, 

Sageric, oJ, 5. the hunter, 

Suedw, @, -douat, aues. to hunt, to 
strive after, to waylay. 

Saguec, & . bestial, animal. 

Sugewrinit, 4, bv. belonging to the 
chase; xder. the hunting dog. 

Sng se. to hunt. 

Snetor, ev, +6. the animal, the wild 
beast. 

Sugusdec, oe, 0, 4. animal, bestial. 

Sugilewres, 5,4, (CsCgaone). eaten of 
wild beasts. 

Sueauelfe. to treasure up. 

Sneavgés, ov, 0. the treasure, the trea- 
sury. 

Orcstc, fac. Theseus. 
Sursdo. to serve for wages. 

S1yydr00, formed from Btya, ful. Ofc 
and bbe: aor. Wiyor. with the genitive, 
to touch. 

Siv, Sevés, &, §. the shere, the bank, the 
desert. 

Sraexe. to die. from Odve, aor. Baroy, 
ful. Garoiuas, perf. ribrexa as from Grae ; 
hence in common language the following 
abbreviated forms riiraye, are, rebvascr, 
erAvacar, reOravas, &c. 

Saris, 4. by. mortal, transitory. 

Solr», ne, §. the meal, the feast. 

Sorcgic, d, év. turbid, impure. 

So-uCéw. v. to cry out upon, to be in 
eommotion. 

Ségutce, ov, 6. the tumult. 

Ccvderaxos, ov. Thudippus. 

Coders, oy. Thurium. tn lower Italy, 
@odgs¢. of Thurium. 

Sotpes, fem. Jougle, ide. impetuous, 
brave. 


IAX 
Ogazn, vc. 4. Thrace. 
—— for Sageia, and Saipan to be 


Ogderc, soc. Thrasis. 

Oedevrarer, ov. Thrasylius. 

0 gacrvrouas. to conduct one's self with 
arrogance, | with defiance. 

Space, sia, ¥. bold, arrogant. 

Ogden, xs, §. the Thracian female. 

Seaveua, atos, 75, the fragment. 

Selune, aver, +6, —* the cattle. 

vmit, 4, éy. nutritious. 

OCptun, vc, 4. Thrace. 

Spar ia, vᷣ. to lement, to weep, act. 

Opdcsoy wiioy, té. the Thriasian field, 
@ region in Altica. 

Selg, rpex be, 4. the hair. 

Spore, ov, ra. variegated figures of 
embroidery, aword of uncertain etymo- 
ogy 
Spovoe, ev, 8. the throne, the ehair of 
state. 

Suyarup, hes, fh. the daughter. 

Suulaua, atac, 76, the incense, 

Super fpioy, ov, TS. the censer. 

Sumidg, @. to burn incense to. 

Supesnss, ¥ H, 4. angry, passionate. 

Supuic, qv, 3. the temper, the courage, 
the anger, the mind ; és upér. in con- 
sequence of the (royal) displeasure ; ; 
warrirta Jue. with ali one's heart or 
might. 

méropor, 6, h. tatelligent. 
S06660, ate, §& the door ; Sépade. out of 
doors. 

Supedc, od, 5. the long shield. 

Sdpsor, ov, +6. the small door. 

Supig, ides, 4. the window. 

Sdpoec, ov, 6. the thyrsus, @ spear 
woynd round with vine leaves. 

Suats, at, §. the sacrifice. 

Suedga. to sacrifice. 

Stepas ates, +6, the incense, the frank- 
incense. 

Sagal, axet, d. the breastplate. 


J. 


Jaæ xoc, ev. lacehus. 

idare for Bde. to lay hands upon. 

lapCeier, ev, v6. the Iambic verse. 

Llopat, & Guns. to heal, 

"lawerée, ov. Japstus. 

"Idem, ves. Jason. 

larpint, is, hy (régve understood). the 
healing art, the art medical. 

barpés, oy é. the physician. 

biz and iex fe. to cry aloud. 


* 
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“Leapts, ov. berians, inhabitants of 
Iberia. - 

"1Cupta, ac,y. 1. Spain. 2. Teri, in 
Asia 


Minor 
Ie, bec, . the ibis, the Egypiten 
stork. 
idi, and. 
Via, ac, f. the form. 
"Ids, us, h. Ida, @ moutiain in the 
Tvoad. 


ESsac, (a, tor. own, proper, pecaliar ; 
Sia. separately; eles ifet. private 
houses. 

iStornc, roc, §. the peculiarity. 

Wieras, ov, 5. the private man, in oppe- 
sition (0 a@ philosopher ; the untettered 
mau, the idiot, the simpleton. 

"Idegevive. Jdomeneus. 

Sos behold. 

idpte. to build, to erect, to set up. 
idpdopas. to sit, tolie 

"Id use, ac. Idyia. 

ihpat, azec, }. the hawk. 

lipue,as i}. the priestess. 

lepetor, ov, v6. the victim. 

bspede, fat, 0. the priest. 

6 lapo æ papers, doc, b, §. reverend, venera- 
le. 

tepéc, dé, Gr. sacred; +3 id, ov. the 
temple ; ra toa’. the victims, the saori- 
fices. 

lspéeuace, ov, 6, (evace). the temple 
robber. 

ite, to seat; and 1eouas. to sit. 

ingest, to send, to cast, to throw. tapes. 
to hasten. 

"WOaxsesos, sa, cov. Of Ithaca. 

dc, sta, J. direct ; ive cinev. straight 
to the house. 

tzarée, §, ov. fit, sufficient, adequate. 

lnds@. to come. 

nara. suitably, properly, respectably. 

"Teapia, ac, f. loariay an idaend in the 


Egean sea. 
‘Indproy wérayes. the fearian ses. 
“Inapos, w. Icérus. 


ixeteve. to pray, to supplicate. _ 
teéras, ov, 6. the suppliant. 
"Invives, ov. Ictinus. 
fAdcnouas and tadeuns. to appease, to 
propitiate. 
"Iatoy, ov, 76. lium, Troy. 
“TA£06. ou, §. the same. 
bude, deree, 6. the th 
tudrsay, iov, +6. the cloak, the garment. 
tuariouse, ov, 5. the dress. 
iseapor, ov, 6. the desire. 
tpaepe-ée, #, dv. lovely, desirable. 
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dra. 1. that, in order that. 2. where. 
“IvaX ef, ov. 1. Indchus. 2. the name 
a river, 


"IrS exis, d, 67, Indian ; § ‘Irdas. India, 


of. 


"Ivd'6e, ev. 1. the Indian. 2. the river 
nd 


us. 

"Ina, eve. Ino. 

"IE teoy, woc. Ixton. 

ioc, od, 6. the birdlime. 

Soy, ov, 76, the Violet. 

ic. ii. lor, poetically for sks, ple, wv. 

lẽc, ov, 6, the poison. 

dou ! alas! 

logay, Syroe. Lsphon. 

texfasga, ac, 5. rejoicing in arrows, 

epsthet of Diana. 

swwrkoc, usa, wor, and [xrixse, a, or. be- 

longing to cavalry ; +6 irwixiy. the ca- 

valry ; trwixi ways. an equestrian com- 

bat; 1. irwrsor, a surname of Neptune. 
iormeic, dec, 6. the rider, the knight. 
tarasexd crac, oy, 5. of horsehair. 
twarédapor, 5, §. borse-training. 
imwrentrrauget, ov. 6, f. the centaur, 
sarwenépos, ov, &. the groom. 

“Iarwoaures, ov. Hippolytus. 

imrorespin, ac, f. the care of horses. 

twmor, ov, 6. the horse, the hippopota- 
mus ; § lrwor. the mare. 

iwweveic, des, §. ornamented with 
horse tails. 

Iervauat, 2d. aor. inrdpay, wrdebat. 
3d. aor. trcwy, weriva:, wree, Se. perf. 
wiwrsxa.to fly. 

"I gas, Wor. h. Tris. - 

ig 6c, ol, by. sacred. 

* iede. to make equal. -seseas. to make 
one’s self equal. 

Sonus. to know: 

leOuée, ed, 5. the isthmus, particularly 
that of Corinth, ra le8ps0, wy. the Isth- 
maian games, there celebrated. 

“Sese, ec. Isis. 

*Ivoxenrac, sec. Isocrates. 

' lrénwnot, 5, fy (ndaov). isosceles, equal- 


7 os, n, ov. equal, indifferent, as many; 
ioe. equally. 
ivoxuads. dos, o, f, 


and lebxunoc, 6, 3. 
having the edges 


or banks equal or even. 
lorust, fut. orice, to set up, to place, 
to erect | trraxa and leray. I stood. iv- 
raves, to be, of a lapse of time ; uiv ie- 
tdgseres. the current month. 

teregia, 6. to relate. 

ierée; ov, 6. the mast, the loom; ferdy 
veatrur. to weave. 


loxdc, dec, §. the dried fig. 
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le xvoparet, 5, §. of slender voice, hoarse. 

loXugéo a, ov. strong, brave. 

ic xvgæot. powerfully; strenuously. 

lex, dos, f. the strength. 

ley de. to be strong, to be able. 

Ie xv for ix. to have. 

ieee. perhaps, about. 

"Irarin, us, h. Italy. 
Italian. 

iq: (from Ic). powerfully. 

"Ipsardeoa, wc. Iphianassa. 

"loszedtas, soc. Iphicrates. 

ly bddior, fou, +6. the little fish. 

ixboc, dos, 0. the fish. 

"1yvedpear, eves. the ichneumon, a sort 
of weasel. | 

ix r0¢. soc, 6. the trace, the footstep. 

"les, ove. To. 

"Taanés, ov. Iolcus, a place in Thessaly. 

“Iavec, oy. the lonians. 

"levis, ac, lonia. 

Teruée, #, ov. Lonic. 


"lraaués, &, 0. 


X 
Kade, ac,}. Cadméa, the citadel of 
Thedes. 


XKdfAoc, ov. Cadmus. 

ad&e, (perf, pass. zracpeas). to adorn. 

xab-aigio, w, (See aigiw). to throw 
down, to draw down, to entice down, to 
gains to deprive. 

sabaige. to purify, to expiate. 

aaddraf. in general ;, nadbre xabdeat. 
absolutely none. , 

naOdrep. as, just as. 

xt Bagsdw. to keep pure front. 

xebaeds, a, dy. pure. - 

xdbaeets,sec, §. the purification. 

xabaper. incorruptibly, 

ndbsden, ac, 4. the seat. 

uab-ioua:, ful. xaStevear. to sit; 
nar’ de’ idw for dge xabiger, 

2a0-tigye, to shut up, to restrain. 

xa0-srxde. to draw down, to lead down, 
to extend. F 

nal-sdu. ful. xalsudiow; augment na- 
Oxudov, —8 and indBevdSor. to sleep, 

x2§-tLie, &. to boil, to boil out, to 
melt. 

xab-vyfoues, eduat. to be the leader, 
to direct, to guide. 

ua0-iine. to come to. , 

xa20ixer, auitable, adapted; x —W 

kaGsnor. the right time; +é xa@ixer. 
what is proper, suitable. 

xdO-npscs, to sit. 

xab-sdedu. to eet up, to erect. 
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_ 2ab-lges, to set, to sit down, to sit. 
x26-{a42s. to let down, to set down, to 
send; xaleutvoc. hanging down; Ogif 
uabesceéyy. dishevelled hair. 
xab-sxréopeac, ovens. fut. tfopeae, aor. 
ixéuenv, perf. tyuac. to strike, to cut. 
neb-iwrapuas. (See ierauas). to fly 
‘down. 
200-(evuus. to place in a certain con- 
dition, to constitute, to make, to erect. 
xdOedoc, ov, i. the way or path down, 
the descent. ; 
xaGdacy. altogether. 
uab-ewrifo. to arm. 
xab-ogde, @. (See dgdw). to perceive, 
na-ceuifouss. to come to land. 
zaOeoeey. so far as. 
xd8ors. in which respect, because, in- 
amuch as. a 
ad of, 6,4. spongy, soft. 
—— fee, 7* to bark at. 
ææ boneęb⸗. above. 
xaé. and, also, even; x24....nal, as 
well....as ; xai wv. bat, not the less; xaf 
To and zal rol 574, and yet, although. 
KalscuCer, ov, 76. Cacubum, a place 
on the borders of Latium and Campania. 
ææ möc, #, dv. NEW. 
xaizeg. although. 
utipit, od, 0. the time, the season ; pcr 
xaseée. for some time, for the moment ; 
xeugol. ciroumstances of the time. 
Kaicag, ages. Consar. 
nale. ful. natow. pass. 1st aor. wadbny, 
and 2d aor. txduv, 1st aor. ixxa. to burn. 
udzsi for xadins, and there. xdxcder 
Sor wadincier, and from thence. zdstive 
for xah iasivo, and that. 
xaxia, ac, q. the badness, the vice. 
xaniCsoc, 6, 4. one who lives misera-. 
bly, poorly. 
saxecdaluoy, cvoc,c,%. ill-starred, un- 
fortunate. 
xaxoiduc, soc, 6,4. malicious, mischie- 
vous. 
naxo-reyle,a. with dative, to slander, 
to abuse. 
nazorcyla, ac, f. the calumny, the 
evil speaking. 
xexowdiga, as, 4. the laboriousness, 
the toil. 
xnexewabio, &. (wdics) to suffer, to be 
in an ill condition, to be sick. 
nani, % Oy. bad, malicious, vile, im- 
perfect, cowardly; +é xaxév, the evil. 
naxoupyia, ac, f. the vice, the malice, 
the evil-doing. 
xaxes. ill, badly; alyear. to calumni- 
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ate ; sivsiy. to speak inauspicious words ; 
roum, to injure; xaxo¢ zhreers wet. may 
you rue it. 

Kdaaic, Soc. Calkis. 

kava, ov, c. the reed, the stem. 

Kaaavupla, a¢. Calauria. 

xarle, «. ful. zarice, alt. seas and 
REAM —ERGASTR, BinANna, inardOn, 
perf. pass. zizaxuas. to call, to name, to 
Invite ; xaasiobar Sven th to bear a 
name. 

Kdasvec olves. wine from Cales im 
Campania. 

nadttep, opec, 6. the summoner. 

Keaalsc, ov. Callias. 

KaaaiCsoe, ov.” Callibias. 

xarnstelia, @. to sacrifice. 

nadrtnapwot, & §, (naprés). beari 
fine fruit, fruitful. ¢ ) ed 

Kaaageitor, oyvoc. Callimedon. 

xarrtwdpyot, 5, %. fair-cheeked. 

Kaaasévu, we, 5. Callidpe, one of the 
Muses. 

Kaansebivas, ove. Callisthenes. 

RAARTIRVOL, 6) hy (Tinvor). having fine 
children, happy in children. 

—— ouc, 76. the beaaty. 

xarée, #, by. compar. naar lor, supertat. 
xdanocroc. beautiful, amiable; xaas xd- 
væhec. amiable and noble. 

xaacCy, we, §. the hut. 

aaruCorotienas, cimas. to build buts. 

aarurerpn, xc, 4. the veil. 

xarcete. to cover, to conceal. 

Kaavld, ove. Calypso, 

nara. beautifully, well, worthily ; 
aarms Abyu. he speaks rightly. 

xdparoc, ov, b. the labor, the fatigue. 

KauCéenc, ev. Cambyser. 

xa perromdpdaris, tot, s. the caméloperd. 

adcnroc, ov, 6, 9. the camel. 

xelpesvoc, ov, §. the stove, the oven. 

xduve. from xdum, aor.ixauer, fut. 
napouuas, perf. xixusxa. to labor, to 
exert one’s self to harass. 

Kapwavia, ac, § Campania, in Italy. 

xaurn, ic, %. the bend, the curving. 

xdperee. to bend ; duparigsoy. to double 
a cape. 

xdy for nai tidy, and if, although. -fise 
instead of nai 47. and in. 

nasser. ov, 76. the dish, the basket: 

zarnrcné, #, ov. fraudulent. 

ndwurse, ido¢,s. a female huckater. 

nawves, 6,5. the smoke. 

wd pot, ev, 6. the wild boar. 

zarte. {. low. to breathe ; {uxer are- 
zaweey. to expire. 
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—*—— @. anxiously to wait. 
Kdgaves, ov. Carainus. 
agov, ov, ro. the water-cress. 
xnagdla, ac, 5. the heart. ; 

cen, xapggatos, +o, and xage. the 
head. 

Kagla; ac, 4. Caria, in Jia Minor. 

nagusvidus. ses, 6, f. (xageivoc) of the 
nature of the crab. 

Kaguerta, acs. Carmania, a province 
of Persia. ; 

xagrde vot, x, or. (edgrares) of linen. 

xteTeqogia, &. to bear fruit. 
xaewopégor, 6,4. fruitful. 

angwés, ov, 5.1. the fruit. 2. the lower 
part of the arm, the wrist. 

' gagwie, @, -Jomnas, cunt. to enjoy the 
fruit, to reap. 

xxerigio, w, to endure. 

cagragéc, , vy. (aderos) strong, con- 
siderable ; superlat. xcdeeseroe. 

_wdeucy,ov, ré.the nut. xcacravaixéy. 
the chesnut. 

Kagyaddy, aroc, . Carthage. 

aaesov, ov, 76. the top of the mast ; 
Ta ndexncia. the upper part. 

eerryrseTn, ue, h. the sister. 

cartyynt ot, cv, 6, the brother. 

Kaewla, ac, 6. Saaancea understood) 
the Caspian sea. Also zt Kdewioy, the 
same. ‘ 

xacolrsgoe, ov, 6. the tin. 

carravainss, %, 67. of or belonging to 
chesnut. See xdgvor. 

Kdorug,ceec. Castor. 

natd, with the genitive, against, upon, 
down, in; cara Buber, io the depths. 
With the accusat. in, according to, after; 
to, near, opposite, in proportion to, in 
consequence of; in regard to; «20 umtg- 
Coasy. excessively ; car’ inauréy. yearly ; 
xual? ixderny juigar. every day ; «26’ 
Scagroy hiaureor. every years cava 
Mexgér. gradually ; «27° elgtvay. in time 
of peace ; xzrd 67 abréy xnspiv. at t 
same time; of xav’ ¢ué. my coevals; 
ser’ dasor. from compassion; cer’ al. 
yeve. afew ata time; cava 1d rAtioroy. 
for the moet pert; xara weorwroy, in 
front ; & caf’ adovir Sdveros, an agreeable 
death. 

xava-Catve, (Sce Balrw). to descend, 
to travel downward, to devolve to one. 

xate-Rarre. to cast down, to cast 
away. 

xerdbaccc, ews, §.the way down, the 
descent. 

xata-€.0dfa. to bring down. 


of, to take. 
6 
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nava-Cileaenw. (See Pibedenw), tu 
consume. 

xara-Ciée, o. to pass one’s life. 

xava-Codm, &. toclamor against. 

xaera'yesoc, 6,4. subterranean. 
nav2-rada,o. to deride. , 

cata-yryiecue. (See yryrdeum). to 
become acquainted ith dace: 

Rares. aor, eka, aor. pass. idyur 
(short a) ; the 2d perf. lays Nas the pas- 
sive signification.—to break, 

rata-yoyttiw. to deceive, to make 2 
fool of. 

xat-dye, to throw down, to lead down, 
to bring in. 

xet-ayarlfouar. to combat, to con- 
quer. 

nara-deixvuper (See dsizrunc). to intro- 
duce a custom, to indicate, to announce. 

xaraderdpos, 6, » abounding in trees, 

xaradie. (See fiw).to bind. 

xara-did&e. to condemn. 

xava-dink, it, § the condemna- 
tion. 

xure-diace. to pursue. 

xata Sours, @. to subject, to enslave. 
nataddguproe, 0. h. Seuuds) woody. 
— or xcata-dina, Sige, Svea, 
pass. Seber, tosink, to dip or plunge 
down, to make a thing to sink, to creep 
under or into. 

caga-Cyrups, (See Cevyrvupr). to 
yoke. 

cavd&whic, wwe, &. the yoking, the 
harnessing, 

cata-Garre, f. La. to bury. 

xava-Oenvio, o. to lament, to sorrow 

xav-alge. to enter (of ships.) 

xxt-cscx bre, to insult, to disgrace, 

xaTa-caieo, (See zl). to burn. 

x2Ta-ni pate. to bend down. 

. merdocetuar, (See xtieas). to lie, to rest, 

to sit. 

czta-crale. (See craie). to bewail. 

xzva-xrelm. to shut in. 

xe Ta-crlvosns. to recline, tosit down. 

x2va-xrxvfe, to overfiow, to inundate, 

cara-xoigife. to put to sleep. 

xata-xcouife. to remove. 

xeta-<iete. to cut off, to cut to 
pieces. 

xeva-cocpuio,@. to adorn. 

nava-xenprige. to precipitate, to cast 
down from a rock, 

xara-xelye, to condemn. 

ceva-ceurr@. to conceal. 

cata-crdouas, eaai. to take posscesion - 
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xata-kTilre and -crdye. to kill. 

caranauGive, fut. -dAnboua, der. 
traBor, perf. elaugc. to take, to possess; to 
seize, to fetch, to meet witb, to find. 

xata-\bye. to tell. 

x2a-Ashra@, -ofeat. to desert, to leave 
behind. 

xava-AWGen.:.to be forgotten. 

xardan tig, tat, q. the capture. 

catdauete coc, &. the harbor, the inn. 

xata-dbe. to dissolve, to destroy, to 
ruin; rede réuoue. to subvert the laws. 

cava-magrug ia, @. to bear witness 

xaTa-uspe. to indicate, to announce, to 
represent. 

eera-pie. to shut the eyes; cata- 
podorra. darkling. 

cav-atayxice. to constrain, 

xat-av-aricne. (See dyadicne). to con- 
sume, to expend Prodigally: 

xata-vénoseat. to feed off. 

xara-revm. to nod to, to promise. 

xava-vole, o. to contemplate, to re- 
mark. 

Kat -a¥Tedee, 6. to arrivo. 

xavarixet, with the genitive, opposite. 

cata-falra. to cut to pieces; wirga 
natefanuérn. hewn stone. 

aatd€ages. 6,5. arid ; 40 xarafapey. the 


xara-Tate, f. adem, to cause to cease. 

natavarac, ov, $. the catapulta. a ma- 
chine to throw missiles with. 

catawerrincc, #, ov. pertaining to a ca- 
tapulta: 2éircs,cpyaver. a weapon thrown 
by a catapulta. 

xaTa-wiuwe, to send down. 

xava-riers. to kill. 

xata-rlye, (See wipw). to swallow, to 
consume. 

xava-wale. (See wate). to sail to. 

xarawauxtixes. astonishingly, terribly, 
shockingly. 

xata-Prtece. to castinto dismay, to 
frighten, to deter. 

xata-wiseotebat 71. to be astonished at 
any thing. 

xata-wacutifa, to enrich. 

xata-wrie. (See win). to blow. 

xata-woyie, @. to labor. 

neva-weadre. to soften. 

xatdgarec, 6, 8. accursed, infamous. 

xava-pifer, f. fe. to caress. 

xare-agiQuie, #. to enumerate, to 
reckon to. 

xavap-pie, ful. -ptécw.to stream from, 

.to@fream down. 
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cardppuros, , 9. watered, richly en- 
dowed. 

xat-dpxe, with the genit.to begin, te 
be the first. 

xara-cCirpus, (See eBinvugs). to 
quench, to extinguish, to allay. 

xara-cele. toshatter. 

xata-oxirre. to destroy. 

nera-cxsddvrps, fut. cabice, bic. perf. 
pass. icxidaruas. to diffuse, to scatter, to 
sprinkle. 

nara-exiudle, -omat. to arrange, te 
prepare, to order, to dispose. 


xaragxus. ic, w. the a ent, 
disposition, preparation, artificial means. 


wmrackirra, f. Le. to incline toward. 

xardextes, 6,4. (extd) shady, shadowy. 

xardexowot, ov, 6. the o r, the 
spy. 

xavra-rooife. to deceive, to overreach- 

rava-owde,@.to draw upon, to draw 
under. ; 

cera-criva. f. emicn. to makes li- 
bation. 

care-cradusve. to stable, to pot in 
stall. 

xata-orion. to crown. 


_ rarajerife. to mark out (by preck- 


xeva-crearerdive, f. sem. to en- 
camp. 

care-oopiCr se, oo. -to rack, to torture. 

xa?Ta-ot pion. to subvert, to turn round, 
to return ; vév Cros. to die. 

xa'rarspops, ¥¢, 4. the end. 

kav der papsa, avos, 76. the deck. 

xera-relve, to strain tight. ; 

nara 7iOnus. to deposit, to la up in. 

xnara-rerealve, Tesre. perf. pane. 
to perforate ; zararerens Wes. perforated » 
penetrated. 

sava-rofste. to shoot with the bow. 

xatarelye. fut. Spite. (See ceixe)- 
to overrun, to traverse. 

xara-reile. fut. retpe. to ruby to des- 
troy by rubbing. , 

xara-ruyxydre. (See toyxere). to 
attsia, to succeed in a thing. ; 

xata-paye. to devour, to reach in 
order to devour. 

xara-gige. (See olga). to bring down, 
to strike, to drive down. -o¢as. to de- 
cline, to let one down, to plunge in, 
to be brought to. 

xara-givye. (See gurya). to fly for re- 
fuge to, to fly. 

xa2a-@8slea. to destroy. 

raTe-prfye. to consume, to burn. 
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nardgpaxtes, 6,4. covered, protected 
armor. 

aavra-pegorio, 6. with the genil. to de- 
spise, to be indifferent to, to disregard. 

naraguys, ic, a. the refuge. 

uata-yegetevia, &. to condemn by 
vote. 

xevra-yin. (See xi). to shed. 

mara-yedeuas aunt takes in its con- 
traction » instead of «, as x5, Ud sing. 
Netra, xeiebas, ke. aor.ixerrdusy, perf. 
mix enpcas. with the dative, to use, to make 
use of. A b 

uere-xonvues, ful. -~éee. to bury u 
to obstract by heaping up. ~ yuPs 


aioe wv to touch. 
nara--Lrolfoues. (with the genitive of 
the person) to condemn, to pronounce 


guilty, to decree ; xatapugiferbas vevor 
(eavlav. to declare a person insane. 

xata-Liye. to cool. 

uate, (See Sm). fut. -Pome: (e8le) 
to consume. 

xa -side. (See sifu). to perceive. 

udt-eit. to descend, to come down, to 
return from banishment, to srrive. 

xar-seydlonas. to labor, to elaborate, 
to produce. 

narspyacia,at,s. the treatment, the 
elaboration, the process. 

zat -ege(ta. to throw down, to burst in. 

nar-igxopat. (See igyouas). to de- 
scend, to retarn. 

nat-wile. (See ieiin). to consume, to 
eat up. 

aat-witre. to guide, to direct, to 
drive. 


uattixe, ful. nabige. (See tye). to hold hai 


fast, to possess, to retain, to hold back ; 
peraCods xdtrigys Ti wins. a revolution 
has befallen the city. xarizouas. to be 


covéred. 
1 @. to accuse, to charge 


ner. 
with. 
natuyegia, at, #. the accusation. 
nartyoeget, ov, 6. the accuser, 
næruxooc, 6,4. obedient. 
narigua, as, f. the dejection. 
uar-oinie, a. to inhabit, to dwell, 
xeroixla, dc, ¥. the dwelling, the plan- 
tation, et tant, to cul 
navr-onlve. to plant, tivate, to 
found 


nerr-onrle, &. to delay, to omit, to for- 
bear 


natewreiPomas, to behold one’s self in 
a mirror 


xedromrgor, ev, Ts. the mirror. 
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nar-ogbéa, a. to set up, to erect. 
xar-ogderm and -egurre. to bury, to 
heap over, to conceal. 
ædæu. below, downwards; dye zai xd- 
7. up and down. 
Karar, vrot. Cato. 
nategut,vxor, 4. the offset, the layer 
ofa plant. 
nat-weoues. to roar, to howl. 
xaregegic, io¢, 0, 5. sinking, hanging 
down. 
Kavsagos, ov, 6. Mount Caucasus, in 
Asia. 
xaevud, atot, rs, the heat. 
xnavaruesc, d, 6v. hot. 
Kauevcerol, ov, Causianians, 
navy domes, copes. to boast. 
contr. xiie, ulavor, 70. the 
xtyxec, ov, ð. ». millet. 
xtd voc, 4, 6r. worthy, honorable. 
xideos, ov, a. 1. the cedar. 2. 4 species 
of juniper. 
xtdeow, a.to embalm. 
46s. there. 
xesees, ful. xsloopas. to lie. 
xatuddter, ov, Té. the possession, the 
treasure. 
xtivoc, w, o. he, she, it, that. 
_Keios, ov, 0. the inhabitant of the isle 
of Ceos. 
xslea.to shear, to shave, to cut; xa- 
gar. to waste a country. 
Kexgowia, 2c, 8. Cecropia, an ancient 
name for Altica. 
Kixgo}, owes. Cecrops. 
xixgdpador, ov, +76. the net for the 
r. e 
xexsdeo, to command. 
xtrouns and cinrouat, with the dat. to 
command. 
Keatuntc, #, 6. Celtic. 
xavoc, ¥, dy. empty, void. 
xeyiee, &. to empty, to evacuate. 
sty ravges, ov, 6. the centaur. 
uwrie, o. tosting, to perforate, te 
pierce. 
cy Teor, ov, To. the sting. 
Kegapeuxtc, ov, 0. the Ceramicas. 
xigdusos and xegdusoc, fa, sev. earthen. 
negauorréc, b, 6. made of burned tiles. 
aigdvruge. ful. negdom, aor. ixipara 
(short a). Mid. aor. expacduar, perf. xix- 
pane, pass. dxpepes ke. to mix. ' 
¢,aTo¢, To. the horn. 
hasee, ov, &. the cherry-tree. 
cpderae. ev, &. horned, the horned ser- , 
pent or Cerastes. 
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. iepaturds, ov, @. lightning, accompanied 
with thunder and fatal, (See doreaws). 

xtpuurogxomia, as, 7. meteorology, the 
observation of lightning and other simi- 
lar phenoniena as prognostics of the wea- 
ther. 

xpavréa,@. to strike dead with light- 
ning, to strike. 

xepdursec, ia. foy. profitable, advanta- 
peous. 

nepd (wy, -oy. better, an irregular com- 
paraiire. 

xépdog, tor, 7d. the gain, 

xipuls, idoc, §. the shuttle. 

nipuoc, ov, . the tail. 

Kepevpeios, alz,aiov, Corcyrian. 

nips, avec, +s, the money, the piece 
of money. 

nipudrior, ov, $6. the same. 

usu8oc, sec, 76. the caverns, the depths. 

kipahaies, alas aier. chief, principal. 

xigaan, ac, . the head; tr xeqarry. 
heels over head ; zaxd xepaa¥. thou fool; 
xeparal xurer. dogs’ heads ; xtgadai sotar. 
serpents’ heads. 

undide. to commit to the earth. 

axdouas. to be anxious. 

xida. to trouble, to afflict. — 

zuasoc and xnagios. (xalw) burning. 

xemrula, at, }. the gardening. ; 

nivwea, ator, to, the garden vegeta- 
bje, the gardening. 

aatoc, eu, 6. the garden. 

«xploy, ov, 76. the honey-comb. 

xueéc, ob, 6. the wax. 

aapuE,vxoc, & 1. the herald, the crier. 
2, a species of snail. 

apécea.to perform the duty of a he- 
rald, to proclaim. 

ahroc, des, +6, the sem monster, every 
species of Jarge fish. . 

wntedus, toc, o, 4. Very large. 

Kage, fac. Cepheus. 

Kagireics, ov. Cephissus, a river in 
Attica. . 

mnaduc, soc, 6, § perfamed; «adsi 
20ar@. bosom covered with perfumed 
garments. 

atheros, ov, §. the chest, the ark. 

xi onus, to diffuse one’s self. 

Ksbaspiy, aroe,& Citheron, @ moun- 
tain of Beotia. 

xidpa, at, . the guitar. 

xi8agife. to play the guitar. 

abappd'te, a. to sing to the guitar. 

xiPapodie, ac, §. the art of singing to the 
guiter. 
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x Oappdés, ot, 3. he that plays the gm- 
tar and sings to it. 

Kixlper, wvoc. Cicero. 

K /asase, ov. the Cilicians. 

Keatsia, as, he Cilicia, a province in 
Asia Minor. 

K(Cpos, wy. the Cimbri, inhabitants of 
the modern Jutland and Schleswic. 

Kiemipiss, ta, cov. Cimmerian, belong- 
ang lo the Taurie Chersonesus. 

Kiuzay. aves. Cimon. 

xivdursde. to incur danger, to run & 
risk. 

nied uvog, ov, 6. the danger. 

Keviac, ov. Cineas. 

atvéim, @. tO move. 

isnot, ewe, %. the motion. 

Kipen, wc. Circe. 

loca, uf, 4, and «circa. the magpie. 

cows, 00, 0, and artic. the ivy. clees- 
vet, a» ov. Of ivy, adorned with ivy. 

wixles (suby. atysle), alxuur, and atx<- 
vw. to meet, to find. 

Kix Am, at, a. the thrash. 

nie. to go. 

«ley, ovoc, 6, v. the pillar. 

æxxcidoc, ov, 6 the branch. 

Kralontrioe, ov, & the Clazomenian, 
inhabitant of Clasemena in Ana Minor. 

crate, ful. craicw. to weep. 

Kadpoc, ev. Clarus, a place in Lycia 
where was an oraele of Apollo. 

Kasedy@us, ov. Cleanthes. 

cAstvoc, ¥, 6y. renowned. 

Krsic, eradés, h. the key. 

Kairos, ov. Clitus. 

Kasle, cde. Clio, one of the Muses. 

KaéogeCporoe, ov. Cleombrotas.- 

Kasoueivat, ove. Cleomenes. 

Katee, ous, +6. the renown. 

xabrrns, ov, 0. the thief. 

Krinrae, perf. sicropa, aor. pass. txra- 
rvr. to steal. 

Kater, oproc. Cleon. . 

canilo and ertge. to name, to call. 

kata, aros, ré. the vine, the branch 
of the vine. 

caugouy la, at, . the possession by lot of 
a portion of conquered land. 

crupbes, @. to cast lots. -edcar. to receive 
by lot. 

ralua€¥, axot, §. the staircase. 

xrlyn, wt, 4. the bed, the couch, the seat 
at table. 

Kadviac, ev. Clinias. 
bt crsvidsor, tev, v6. the little bed, the 

er, 
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xa tyes, to incline. 
xrso ta, of, §. the couch, the tent. 
KAT Us, 03, 2. the chair, the throne. 
crown, uc, f. the theft. 
«ado. to mundate, to wash. 
crus, #, 6v. famous. 
rds. with gen. (imperat. perf. xtarvds, 
wéxrure). to hear. 
xA@ ¥, Sree, 6. the branch. 
KriScc, ov. Cnidus, a cityin Caria. 
xvisca, xc, a.the smoke of fat. 
Kvecess, ov. Cnossus, a city in Crete. 
æGVX, 0, . the shell, the muscle. 
xosAalye. to excavate. 
xorrds, édet, §. the hollow, the cavity. 
xotAla, at, h. the belly, the abdomen. 
xotacc, », 07. hollow, excavated, deep ; 
we notac. the valleys. 
xosade, @. to excavate. 
zesde, @.to put to rest. -conas, ues, 
to rest, to sleep. 
æocũ. in common. 
xosvés, 4, . common; xem) Tuyy. & 
common fate ; 4 xo’ odes. the social 
Nature ; +é xeivéy and va xetyd. the com- 
mon wealth. 
nosvariee, &. to partake, to have com- 
munity or intercourse. 
xetve¢, in common. 
Keiec. Conus. 
xolpayets ov, 6. the lord, the master. 
xorraier, ov, +6. the couch, the bed. 
xoits, x¢, 4. the bed, the couch. 
xorate. to punish, to chastise. 
xoAaxsla, at, j. the flattery. 
xirae, axe, 6. the flatterer. 
crac ts, twc, . the punishment. 
KoAAd, @. to paste, to attach to. 
worelds, od, 6, the jack-daw. 
xodoeeoe, ed, 0. a statue of superhuman 
dimensions. 
ceacge. to injure, to matilate, to re- 
duoe. 
xéasrot, ov, 6. the bosom, the bay. 
xoauubde, a. to swim. 
Koaurrode, ios. an inhabitant of the At- 
tie parish Colyttus. 
Koay tet, ic, f. the Colchian land, on 
the Busine ome ' 
Koaxils, Wee. Colchis, name of a city. 
Kéax 08, wy. inhabitants of Colne 
xoawyér, 06, 6. 1. the hillock. 2. Colo- 
nus, a district af Altica. 
xopsde, @. to have hair. 
xdgen, ne, s. the hair. 
cousrnc, ov, d. having long hair. 
xopesd; uc, a. the transportation. 
coils. very. 


oe to bear, to carry; to take care 
xoureduc, oc, 6,4. boastful. 
xoue-Lér, #, . respectable. 
xovin, ue, and xévec, fue, f. the dust. 
xovic~anes, ov, 6. a cloud of dust. 
xovle. to cover with dust. 
Kéver. Conon. 
newte, Moc, h. the cleaver, the knife. 
xewpla, at, h. the dung-heap. 
xowrpoc, cv, ». the dung. 
xorre. to strike, to ant, to assail ‘with 
words, to trouble. 
xipaf. axoc, 5. the raven, the crow. 
xepia, &. to satiate. xepfoyat. to be sa- 
tiated; xopsoodutba 4 waatyvres. We 
might have satisfied ourselves with weep- 
ing. 
_«hpn, us, 4. 1. themaiden. 2. Proser- 
pine. 
Képs8oe, ov, i. Corinth. KopirGsanée and 
Keplr6sec. Corinthian. 
xopoc, ov, 6. the satiety, the weariness, 
the disgust. 
wapuGalr ot, 0, h, (xdput, aléres). the crest- 
waving. 
xéput, uber, 5. the helm. 
h xepue, ue, §. the summit, the topof the 
ead. 


xepern, we, §. the crow, the hooded 
crow 


Kopavis, doc. 1. Coronis. 2. curved, 
bike the prow of a ship. 

xoepttie, @.to adorn, to ornament. 

abe uusic, tac, & the ornament the 
adorning. ; 

xbepssec, (a, sor. adorning, becoming, 
mannered. 

xorpsseras, nvoc, q. the propriety, de- 
cenoy, decorum. 

xio MAMoc, ov, 3. the ornament, the seem- 
liness ; the world. 

xerdAn, xe, h. a vessel to draw with, a 
a basin, a cup. 

xeveeds, oc, &. the barber. 

xaven, ac, 4. the virgin, the daughter. 

xeveor, ov, 6. the young man, the son. 


Keveerpipoc, 5, 4. educating children, 


the nurse, the guardian. 

Kevgos, w, ov, easy, gentle, light. 

xotees. lightly. ; 

BbLiy of, ov, rf the black bird. 

Kgdise, odes, Crathis, a river in lower 
TKtaly. 


cearrarde, & to have a debauch, to 
speak in a debauch. 

xgavtey ov, v6. the skull. 

xpdzes, coc, +6. the helm. 


— 
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«pas, eves, +6. the head. 

xeaote, sos, f. the mixture; Ta? disey, 
the climate. 

Kparepés, ov. Crateras. 

xparepas. powerfully. 

xpavrin,g@. with the genitive, to main- 
tain the superiority, to conquer, to rule ; 
xparely roy fecev. to command the reins. 

xpariip, ges, 6. the crater, a vessel for 
mingling wene, the kettle, the crater of 
a volcano. 

Kpdruc, wroc. Crates. 

xpdricros, », ev, the best, the most ex- 
pert, the most excellent. 

«pros, cof, +6. the power, the strength. 

xpauys, ũc, h. the ory, the outcry. 

xpéac, avec, vé. the flesh. 

xgtlocay and xpelt Tear, orc, 0,4. better, 
atr r. 

ole. to rule. 

apttedes, 3, and zpourdrrupes. ful. apedee, 
txginaga,ixpuacduay. to hang, to hang 
up, to suspend. 

xpooupy fe, @. to cut in pieces. 

K pla, orrec. Creon. ‘ 

xpsepay én, o. to ent flesh. -fomas, ctu 
to have eatable flesh. 

xpidezaver, ov, 76. the veil. 

xpnjavéc, of, 6. the precipitous side of 
a mountain. 


upina, ne, §. the fountain. 
pawl ec, & the foundation, the 
8 


Kote, wrés,6. the Cretan. 

Kesey, ac, 4. the island Crete. 

Kgntsxés, ¥, 67. belonging to Crete. 

xgt0d, 5¢, §. the barley. 

uglOsvoc, fyn, sv0v. of barley. 

xpinec, ov,s.the ring. ~. 

xgixéw, aw. to adorn with a ring. 

xetvov,ev, 76. the lily. 

agire. to judge, to estimate, to resolve, 
to select, to attribute ; with the genitive, 
to charge with, to bring to judgment, to 
condemn. . 


ngsic, ot; &. the ram. 
_ngiets, tac) h. the sentence, the orite- 
F108. ‘ 
xgeruc, of, 6. the judge. 


Keirlac, ov, &. Critias. 

Keeiroc, ov. Creesus. 

xgoxddesr0oc, ov, &. the crocodile, 

xgeniarewace, ev, 5, §, saffron-robed. 

agexérrac, ov, >. a rapacious animal, 
Possibly the hyeena. 

Ręoroc, ov, 6. Saturn. 

Sraget, eo, &. the tecaple (6f th 

Gragor, ov, 6. temple (ef the 

, 35* ple (of 
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xgoria, &. to make a noise, to rattle, 
to strike together, to applaud. 
Of, 6, 8. the noise, the tumult of 
applause. 
ni" aves. Crotona, a city in leewer 
Kperavideue, ev. an inhabitant of Cro- 


aga 
xpuspic, ef, 6v. dreary, chilly. 
aptoc, soc, +4, the cold, the frost. 
xpurres, a, Ov. concealed. 
xptrre. to hide, to conceal. 
ugdorarres, ov, 6, f. the ics. 
xpton. with the genitive. secretly, un- 
known to. 
xpareée, ot, 5. the pitcher. 
xrdouet, Ouest. to acquire, to earn ; 
in the aor. and perf. to possess; 6 at«- 
wTapivec. the proprietor. 
xt tap, arcs, 76. the possession. 
crelye. to slay. 
arepsila and xruige. to bary. 
xcaua, atot, 0 the possession, the 
property. , 
urivoc,soc, v0. the cattle. 
a aravetpopia, ac, f. the breeding of cat- 
e. 
XTuc Eioc, ov. Ctesibius. 
aTioce, soc, h. the ession. 
«ti€@. to found, to build. 
aticma aret, té. the settlement, the 
colony. 
utiorns, ov, & the founder, the au- 
thor. 
Torot, ov, 6. the noise, the clangor, the 
tamult. 
uveveor, ba, and f&, sor. dark. 
xvareyairat, ov, 6. having dark hair. 
nuCegvae, v. to steer a ship. 
nuCegritas, 6U, 0. the pilot. 
Kudoria, as. Cydonia, a city in 
Crete. 
nuéw, &. to be pregnant. 
Kuseavol, sy. inhabitants of Cysious, 
a city of the Propontis. 
uduros,ov, 6. the circle, the circuit ; 
zézd@. around. 
Kuxao-/, omer, 3. the Cyolops 
nvaves, ov, & 1. the swan. %. the Cyc- 
nus. . 
sursrdie, 6. toturn. fomas, evens. to 
wander, to roll, to indulge in. 
«vale. to turn, to wind. 
Kuaaiva, us. Cyllene, a mouniam tn 
Arcadia. 
atua, avos, ré. the wave. 
xumCanenery ov, 6 the music of cym- 
bale and other kindred instruments. 


KQO 
— ev, 76. the basin, the cym- 


survyert le, v. to hunt. 

nuryiticés, %, oy. belonging to the 
chace ; ser. a hanting dog; & svruys- 
vii. the art of hunting, the chase. 

xuryyia, ac, >. the chase. 

aurayéc, od, 6. the hunter. 

xuvoxtgaacs, ov,6. the ape with the 
dog’s head. 

Kuréwons, ome. Cynopolis: a city in 
ere Kuyerovtens vauég. a district in 

t. 

Koręiec, tts soy, Cyprian. 

Kéwgoe, ov, 4. the isle of Cyprus. 

x@re. to bend, to bow. 

xugia, @. to be. 

Kugvvaizt, ae. the Cyrenaic kingdom. 

Kugiiva, us. Cyrene, a cily in Africa. 

xogioc, fev, 0.the master, he in whose 
power a thing is. 

Kdgves, ov, ». Corsica. 

xdgomas. to devolve to; to be to. 

Kiges, ev. Cyrus. 

augue, &, to confirm. ' the h 

TeKA,aTes, 76. the lamp, the hump, 

——— p 

nbroeg, eos, ré, the cavity, the enclo- 
sare. 
Kédercs, ov. Cypseleus. 

xia and cuis. 1. to- be pregnant, t 
bring forth. 2. to kiss. 

ater, cuvis, 6, 8. the dog, 

uédier, ov, 76. the sheep skin. 
—5 ew, 6,%. clothed in a sheep 
3 — 
xeSay; avec, 6. 1. the goblet. 2. name 
of a Carthaginian port. 

ntonurés, o3, 6. 1. the lamention, the 
funeral cry. 2. the name of a river in 
Hades. 

xucte.to lament, to cry in lamenta- 
tion. 

Keatac, dd'eg, §. @ promontory in At- 
tice 


awrte. to prevent, restrain, forbid, 
hold back. 
zaudta. to march in triumphal festi- 
val. 
ad un, ac, 5. the village. 
xeund'éy. in the manner of a village, in 
Villages. 
20941066, 0% 8. the comic poet. 
xapemdewmerss, ov, 0. the comic poet. 
xdyecov, ov, +6. the hemlock, 
Kavarler, eves. Conopion. 
xévenl, ames, & the fly. 
Kae, ev, 6. the Cean. 
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aean, ue, a. the oar, the handie of the 
heand-mill. 

Kagtasor dorgey, 76. the Corycian grotto 
on mount Parnassus.. 


A. 


AGOGys Adaoe, é, and Ags, aaée. the 
stone. 

aa, ũc, u. the hold. 

raCderwbec, ov, 6. the labyrinth. 

aayagéc, d, oy. thin, slender, tender. 

acyisser, w, +é. the little hare, the 

— 

oc, ov. Lagus. 
rayrdre. ful. rifouae, aor. trsxzer, 
perf. sianxe or abroyza. to cast lots, to 
receive by lot. 
Aayeis, , 6. the hare. 
ad¥ea. secretly, unobserved; adéex 

Asés. without the knowledge of Jove. 
Acts moropte, n. to cut the throat. 
Aalog, d. dv. lefts § adsa, (x0le under- 

stood,) the left hand. 

Adxatva, xc, 4. the Lacedssmonian wo- 

Man. 

Awxtdauiricr, ov. the Lacedemonian. 
Aaxtfaimer, over, §. Lacedsmon. 
Aaucddve, ev, 6.a member of the La- 

cian tribe. 

Adzay, svoe. the Lacedsemonian. 

Aacny txt, te, 4. Laconia. . 

agxoyize¢. laconically, 

asale.a.to talk. to prate. f. sew p. 
nerdanne. 

adxroc, 5, §. loquacious. 

Aduayor,ov. Lamachus. 

acuCdve. ful. abjeucs. aor. traBer, 
perf. stanqa.to take, to appropriate, to 
receive, to a(tain; tide. to take hold by. 

aauwrac, dfoc, §. the torch. 

—— é». shining, brilliant, res- 

pected, . 

aapreérac, uvos, >. the splendor. 

aayuewreee. brilliantly, decisively. 

narbdver, ful. rdow. trader, aiaxGa. to be 
concealed, to be unknown ; dials raitra 
wage «wigos womy. he did this, unobserv- 
ediy,in part only. 

Aseoputdey, orrec. Laomedon. 

ase, 08, &. the people. 

Agog, ov, 5. the stone. 

AawGa:, ev. the Lapithe, a people tn 

Thessaly. 
aderak, AEOSs 5. the chest, the ark, the . 

coffer. 
adit, 6, h. rough, shaggy. 
Aacive, nc. Latium. 


AEP 


. Acivot, wv,of. the inhabitants of La- 
tium, Latins. 

Adres, ov, b. Latmaus, a mountain in 
Caria. 


raronie,e. f. tee. (rhure). to quarry, 
to cut out stones, to hew stones. 
Aatéuua, aves, Té. Quartied stone, 
hewn stone. 
Aarounris, &, 4. cut in stone. 
aaroula, a¢.§. the quarry ; «ef aavi- 
fsas. @ prison in the quarries of Syra- 
. cuse. . 
_ Aaroumss, #, br. requisite in quarry- 


aurea. f. cw. to serve. 
aavaarin, af, 5. the throat. 
_ Anvgunriass, 4,67. belonging to Lau- 
rium. 
Anpugayupio, ce. f, seu. to carry off as 
boot ' 


y: 

Aavartouas f, strona. to bring forth 
esculents. 

adyavey.ou, 76. esculent vegetables. 

asec, soc, +6. the lot, the share. 

Afasva, uc, h. the lioness. 

Afagyzec, ov. Learchus. 

abtnc, uvoe, 5. the kettle. 

Atye, f. xe. tosay, to speak, to com. 
mand, Asjopeas. to lie down; Abyorras. 
dicuntur, they are said to; 5 Asydueres. 
so called. 

amrerio, @.f. ice. to drive away as 
plunder, to plunder. 

Assets Groc, 6. the meadow. 

Asies, @, ov. smooth, even, polished, 


aux Buuio, @. to faint. 
asia, f. »ashwo, 2 p. aroma. to 
leave, to desert. -eas. to suffer want, to 
be inferior. 
Awrovpyia, ac, j. the public office, em- 
ployment, labor. 
asdLaver, ev, 76. the remains, the rem- 
nant. 
asudyny ue, h. the dish. 
, Akarpor, ov, 76. the couch. 
rset, ome, §. the epeech, the phraseo- 
1 


Den iver, ov. @ Leontine, tnhadbitani of 
the etiy Leontium in Sicily. 

AsorTadne, eof 0, f. lion-hearted, coura- 
geous. 
rer ideer bs, i, 6v, (Aswis). scaly. ; 
aswreytes, sw, 5,8. having a poor, thin 


acwrée, a, Ov. thin, light, meagre. 
Agpratet, ov. dD. 
Afpra, xe, 4. @ lake in Argolis. 
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Awzddiec. Leucadian, 

asunayOife. to be white. 

Asvacbia, as. Leucothea. 

Ask, 4,6. white. 

asunérnc, ntot, & the whiteness. 

Asézovaace, cv. Lucullus. 

AgvRe@arsvec, ov, 6,§. white-armed. 

Asux elmer, 6, h, (sha). white-robed 

Ales, soc, 76. the couch. 

ater, cyroc,d. the lion. ’ 

Avevidac and Asavisuc, ev. Leonidas. 

Awe. Sf ga. to cease. 

aay uc, 4. the forgetfulness. 

xvior, ov, +6. the crop, the field. 

Aimros, ov, & Lemnus, an tsland tn 
the Aegean Sea. 

Anrates, ov. a name of Bacchas. 

Aunéty 03, 5. the wine press, the vat. 

Anpio,@. to be guilty of folly. 

asorwe, f. séea.to plander, to com- 
mit robbery. 

Ayervée, ed, 6. the robber. 

Anoreizée, 8, 6. predatory ; Cfes. pre- 
datory life; Axsoresnd cesignc. a private 


ship. 
Auta, ove. Latona. 
diay. very much, extraordinarily. © 


aCavarés, 03, 6. the incense. 
Akusec, ov. the Libyans. 
Astéy, vc. h. Libya. 
AKuxée, 4, 6. Libyan. 
Atyrde, Gos, 6. the vapor, the steam. 
Abyone ev, Ligurians. 
h Anwverini, is, a. Liguria, in upper 
aly. 
rxs6d&e. to stone, to throw stones. 
adidiov. ov, 76. a little stone. 
alBcrog, w, ov. of stone. 
asGeConte, as, the casting of stones, 
the stoning. 
aWoredea, &. to change to stone, to pe- 


alder, ov, 6, §. the etone ; weaureas. the 
precious etone. 

Asuay, vec, 6. the harbor. 

aurdée. tobe under water, to have 
swamp?; Téroe AerdQov. & moram. 

alsa, ac, 32. the lake. 

rece, od) 6. the famine, the hunger. 

alves, ov, 76. the flax, the net. 

Aivec, ov. Linus. . 

agwapés, d, ov. beautiful, 

alecouas. to beg, to supplicate. 

arTraveder. to pray. 

Aceét, #, ov. simple. ; 

Alrérac, erect, #. the simplicity, the fra- 
gality. 


ATH 


dovyiGozas, to consider, to reflect upon, 
te reckon over. 
Acyixés, #, oy. rational, endued with 


speech. . 


Adys07, ov, 76. the oracle. 

Aoyirpedsy ov, 6. the reasoning, the re- 
flection, the sense. 

Adyor, 00, 5. the word, the speech, the 
tradition, the reason, the report, the ac- 
count ; Aéyor Ixav Tayéc. to have refer- 
ence to s thing, to concefn himeelf about 
a thing; iv asym and Adyors sivas. to be 
in repute, in estimation ; xara adyoy. in 
proportion to ; ele acyouc igyscbas rive. 
to engage in conversation with any one. 

Adyxn, wc, h. the spear 

roeresr for Actrgar, ov, Té, the bath. 

Aoryoe, ov, 5. the calamity, the wo. 

oid aghen, @, fount, ovues, with the da- 
five, to calumoiate, fo inveigh against, 
to address injuriously. 

Acre, ov, 5. the plague, the pestilence. 

Actwri¢, ¥, éy. rest, remaining ; te Aoc- 
wd. the rest ; xai 72 aosred. and so forth ; 
reũ Aervov, henceforth. 

Aoxpol, ‘Oéaas. the Ozolian Locri, in 
Greece. 

rckéc, ¥, ov. oblique ; of oracles, am- 
diguous. 

Acverrarel, av. the Lusitanians. 

Aoure:y, ev, +é. the bath. 

acta In this verb the Attic dialect al- 
most without exerption omils the connective 
vowel before thy termination, as Sd pers. 
imperf. taov, pass. rAcuuas. to wash; 
-ofset. to bathe, to wash one's self. 

Agger, cv, 5. the summit, the height, 
the crest. 

Aoy zyé¢, 00, 6. the leader of a rank of 
soldiers, the officer. 

rox de, 8, f. tow. to lie in wait for. 

roxsia, ac, f. the birth, the childbed. 

noxsdoueze. to he in childbed. 

Nyxot, ov» & the ambuscade, a division 
of soldiers. 

Avyxede, soc. Lynceus. 

Avyed, @, év. disastrous, calamitons. 

Auéta, at, h. Lydia, in Asia minor. 

Audoe, oJ. the Lydian. 

Avxousd ac, ov. Lycomedes. 

Adaet, ov, 6. the wolf. 

Avxcigyoc, ou. Lycurgus. 

Aupaive. f. nya, -o42s. to injare, to de- 
stroy. 

Ady, we, 4. the injury, the harm. 

AuTi, @. f.tew.to sadden, to grieve, 
to insult. -soscas, od2a2. to be grieved. 

adwn, ue, §. the endness, the grief. 
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Auarness, dumgic, ds dv. sad, wearisome, 
affiictive, unpleasant, poor. 

augen, at, 4. the lyre. 

@Aveardges, ov. Lysander. 

Avetas, ov. Lysias. 

Aveluayos, ov. Lysimachus. _ 

Adeirmos, ov. Lysippus. 

Aveirarat, ov. Lusitanians. 

Avert ast2, ac, §. Lusitania, a province 
of ancient Spain, now Portugal. 

Aveittato, @. f. tee, to profit, to be 
useful. 

AugiTIAnc, for, 6, f. profitable. 

nbcoa, uc, x. the madness, the 
sanity. ; 

adx voc, cv, 6. the lamp, the light. 

ava. f. avee. to loose, to solve, to free, 
to remove, to abrogate. 

awCrric, 4, 6. unfortunate. 

amiey, oyoc, 6,4 better, richer: adgie- 
rec and Aderes. the best; 6 asers, O 
bone! I 

awrés, o5, 0. 1. the lotus, atree that 
bears sweet fruit. 2. the water lily. 


ine 


M. 


sd. negative particle of obtestation. 
ad Sle and w pa dia. no, by Jupi- 
ter. 

Mayasec, ov. Magus. 

mayraric, ioc, . the magnet. 

md&a, wc, f. the barley bread, the 
cake. 

adie, od, 6. the breast. 

pdixua, avec, ré. the instruction. 

dnote, soc, &. the instruction, the 
learning. 

fades. to deliver (as a midwife.) 

Maia, ac, %. Maia. 

Malyac, adoc. the female Bacchanal, 


- the fury. 


Mabe. f. ware, Gor. tara, p. m. fe- 
Maya. to madden -act.; atroyas. to 
rave, 

tie, & todeliver (as a midwife) ; 
aiabares. to be assisted in birth. 

Masa rics dor, f. the lake Mamotis, now 
Sea of Asof. 

Maxaty wy, of. a people in Africa, the 
Maca. 

peduag, apot, bf, blest ; of puzapes. the 
bleseed, the gods. . 

axagi(a, f. (ew andia. to bliss, to pro- 
nounce happy. 

—— ix, cov. happy, blessed. 

Maxdovrlz, a¢,f. Macedonia. 

Maxed'sxin6¢,%, 6yr. Macedonian. 


MAX 


Maxedwr, évec, & The Macedonian. 

eaxedCroe, b; #. long lived. 

pangs, d, br. long; mange. far; ov 
gird paxey. shortly. e 

panporedynacc, 5,4. lang-necked. . 

acre. very, much ; ww udag, exceed- 
ingly ; comp. «#aaor. more, rather. su- 
periat. udatere, mopt, especially. 

arzncc, vᷣ, dr. soft, timid. 

peardeoy. f. df. to soften. 

marroric, 3, or. (uanarcs). covered 
with long wool. 

parbdrn. f. uabicouat. aar. tuabor, 
perf. uydSuxe. to learn, to understand. 
Melvag, og. Manes. 
praria, ac, f. the insanity, the fary. 
Marivöc, vi, 6v. raving. 
parrefa, ac, h. the prophecy. 
prurrsioy, ov, To. the oracle. 
Mert edoat. to prophecy. 
usnrin, us, 4. the gift of prophecy. 
Mayvrovelas at, 4. Mantinga, a etly is 
Arcadia. 
‘pedevic, eae, &. the prophet, the sooth- 
sayer. - 
Magabar, ayer. Marathon, a district n 
Attica. 

Mæ gu lro. f. ave. to cause to wither, to 
blast. 

Magdévice, ov. Mardonius. 

Megroc, fou. Marius. 

Maguagidas, wr, of. Marmaride, a 
people tn Africa. 

papguaeice. to have the polish and 
hardness of marble. 

Heeuagor, wv, 4. marble, hard white 
stone. 

Magedac, ov. Marsyas. 

Mægrugis, &. f, toe, to testify. 

faervels, ac, 4. the testimony. 

—— J. wea. to seek, 

Mactryiac, ev, 6. the man that was 
whipped, the branded convict, the slave. 

parriyte, a. f. a0, and pactive. to 
scourge, 


perace, a, ey. Vail, unprofitable ; ud- boy 


vaca. vainly, to Ro purpose. 
Arur. in vain, groundlessly. 
parce. f. Fa. to d. 
pedyaizga, ac, v. the sword, the knife. 


“ax ateic, (oc, the small knife, the be 


razor. . 
waxn, wera. the battle. 
faexnvonde, h, éy. warlike. 
paddy sf206, ny ov. Warlike. 
oes. ful. rex loouat and ueyew- 
mas, to fight, to contend. 
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Hm, perf pian, to desire, to propose, 
to dare. 


Ht yth-quy feo, iy Cfial, ours, to boast. 
23 oęec, 6,4. m as. 
(tésdger). 


Meyardde C00, o> 5 §f. 
sbounding in large trees, 

Miyaroreayuogdrn, ut, 4 theenterprise, 
magnificence. 

Ltyarorgeriz, ies, 8, §. noble, sumpty- 
que. 

ktyedereerdc. nobly, magnificently. 

Mtyaanwyis,ec, 8. the megnanimity, 
the ambition, 

syartre, f. ure. to magnify, te extol, 

Mizage, on ta. egéra, @ city a 
Greece ; Meyegaje. an inhabitant of the 
city. 
. Meyaelc, Pas, ¥. the territory of Me- 
Megara. } 

ityager, ov, 4. the palace, the house. 

wtyac, dim 4. great. —XRXX 
eves. superl, pbnusros, a. ov. need TS bye 
vor, and what is moat important, 

piys8os, soc, 76. the greatness. 

pdie. to take care of, with the genit. 

e¥ouas. the same as uttia, 

Move, Me Medasa. 

“idusvoc, ov, 5. the measure containing 
six —* ch 

4060 -apgedces. to a 

Male, ee, §. the drunken : 

(<90-iornps. to alter, to change ; ser ae- 
tia sic dacr Cor, to from one 
mode of life to another ; nesaccivat eis 
Beove. to be translated tothe gods; ue 
steruy. l went away. 

eBigcoc, 6.4. (used eoith ries under- 
stood) the boundary. ; ; 

usticxnouas with gentt. to ba mtoxicat- 
ed, to intoxicate one’s self. ; 

“Ode. to intoxicate, to be intoxicated. 

Mutdidea, J. to smile. 

MelCor, eves. See ulyac. 
fatigdxsor, ov, 76. the young man, the 


welgouas. aor. tupoger, perf. Tupoge. 
to, obtain a rare ney ns it is 
fated ; vie voy. fate. 

Meacyxorda, v. to be melancholy, to 
insane, 

Mires, asve, as, black. 

miaw uot. f. wortou. it concerns me, 
it interests me. 

wordfea and marive, to dismember. 

Kestda. &. to study, to exercise, to 
employ one’s self. 


MEE 


Meriva, nc, 8. the care, the training, 
the preparation. 

Mererigny, ov, vé the study, the 

of exercise. ; 

pins, vroc, 76. the honey. 

Measzigrac, wv. Melicertes. 

ebirca and uasera, xc, §. the bee. 

mirsenée, ov, 6. the procrastination, 
the delaying. 

ubrrw, to delay, to forbear 5 connected 
with an infinitive, to be about to, er 
ebA@ Bras, itaras sum; 7d wiaacy and 
wa wbnorra. the futare. 

prdroc, oc, 76. the Bong. MAR? Teinric. 
the lyric poet. 

Méamregetva, ae. 
muses. 

usredio, v. to sing, to play, to make 


usic. 
poandia, ac, §. the melody. 
Memvérior, ov, +6. the Memnoniam, an 
edifice and spot consecrated to Memnon 
tn Egyptian Thebes. 

Mauress, d, by, faulty; 03 nyerric. 
beautiful, perfect. 
Mixgtc, ios, «. Memphis, a cily in 


Egypt. 
Ser oomat. S. mbetouas. to blame, to 
reproach, to censure, to be indignant at. 
mty.. indeed; st refers tosh form- 
‘Rg a connexten like that of indeed— 
bat, bud these partesies are continually em- 
in Greek, when no such opposition 
of ideas is intended, as would be expressed 
an Englssh by indeed in the protesis, and 
bat in the apodosis of a sentence. 
Moerexedruc, wt. Menécrates. 
mirots cis, 76. the strength. 
utrros. but, yet. 
aire. f. pred. psmdunn. 2. p. ulpore. 
to remaitt ; pigera has the force of the 
present tense. 
—RXRX oAecta. to divide, te allot, to 
appropriate te one’s self. 
_ Mlgat, tec; 76. the part; waged psgle. 
in order ; wend mégec. for the most part. 
wacievor peigee ainadvc. much beauty. 
merauCela, ac, >. the south, the goon. 
pera ginds, t, 60 and peoruCgiréc, &, ér. 
southern. 
sstroyale, acy h, and morépeer, wv. the 
interior ef a country. 
psvoraCiw, @. to catch up, to catch, te 
intercept. 
Moerorer apa, at: §. Mesopotamin.. 
sli oc, ng ov. that which is im the midst ; 
dv pice. in the middle. 
Morte, &. to be in the middle. 


Melpémene, one of 
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7* SSory 5. Messeis, a fountain in 
Ye 

Meeceiyn and Marenia, a, §. Mes- 
sene, a town in the Peloponnesus, also 4 
Méiceuriaxs. 

Moeresyiet, oy. Messenians, 

Adbe roc, &, bv. with the genit. fall. 

meta with the gentt. with, among. 
With the accus. after; usd? guigae and 
huigay, by day; werd pesxgir. shortly 5. 
werd Si. farther, hereupen. vad peeve 
valra, the sequél. In composilion perd 
denotes change. 

MeraSdare. (See Bdarw). to change; 
e%s v4, to change one’s self to. 

merdCacic, smc, f. the transition, the 
progress, the change of abode. 

matatoad, fic, a. the change, the remo- 


pire salrusza. to feast with. 

rtadidenut, with the dative of the 
person and the genstive of the thing, to 
impart. 

peta-rauldra, with the genit. (See 
agmBedrw). to share, to participate, to as- 
sist. 

Mer-aarrarse and -2rradrra. tochange ; 
~opes.to pass by 3 meraaadcouy tov Clor. 
to die. ; 

pitanda, ac, ». the labor in mines, 
the mining. 

Meransda: to dig. 

peraaaués, 4» 6y. belonging to min- 
ing. 

pérarrer, ov, 76. the metal; ta pi- 
raaaa. the mines. 

pive-pirouas. f. toomas. to repent. 

pera-pogbiw. w. to transform. 

Miravactwe. to change a place of 
abode. 

ueor-ay-ieragear. to move away, to 
adopt another mode of life. 

Hita-vole, a. f. tre, to change one’s 
opinion, to repent. 

perato, between, during, in. 

Mera-wiuroues. to veud for any one, 
to call any one. ; 

Merarérrioy, ov, 6 Metapontum, a 
city in Lower Italy. 

pita-cawdta, to change. 

Mera-cregiga. to turn away, to bring 
from the direet course, -ogas. to turn, 

uora-rxaparife. to change, to trans- 
form. 

pera-ribaee. to misplece, to displace, 
to change. 

prravdde,a. f. tow. to speak to; nerny- 


da. 3. sing. imperf. 
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ista-pigw. (See gige). to bring over, 
to transport, to transfer. 

(ttagegixas. metaphorically, figura- 
tively. 

wires. with the accusat. to go for, 
to procure ; with the dat. to share. 

ſor- X0OM⸗. to go after a thing, to 

ish, to avenge. 

fer txa. (See iyo.) with the gentt. to 
partake a thing, to have together with. 

(item) %e. to lift on high, to excite, to 
bang on high. 

verdeges and perioges, 0, §. raised on 
high, high. 

pivseene. anxiously. 

perewicbcy. behind. 

feréragor,; ov, +6. the autumn. 

pevexarl&a, to unbolt. 

pelrgic, (2, ev. moderate; +o estesor 
the proportion. 

“eve ine. moderately. 

Mirę or, ov, 6. the measure. 

witawey, ov, ve. the brow, the fore- 
head. 

eixpsand mixes. until; psyes revec. 
awhile ; “éxer otov. 80 long as; wéxes 
wrod. a longtime. 

pea. not, lest; it is used like ne with 
the imperative present, and with the sub- 
junctive acrist, as ui alye and pd 

nt 

pud\. nor, not even, nor yet. 

Midua, ac. Medéa. 

pndele, sula, ty. no one, none; fexd ir. 
nothing; it ie also a strengtiened nega- 
tive, as xdiy dé ixsiv. not to act unjustly. 

paudiwore. never. 

uattre, not yet. 

Matta,as,$. Media. 

Madieri. in the manner of the Medes. 

usdouas, to plan, to devise, to plot. 

Midoc, oy. the Mede, another name for 
Persian. 

ozizs, no more, no farther, not 

. piixot, tos, 76. the length. 

Maacede, fac, 6. a Meliensian, living. 
on the Malian gulf in Thessaly. 

HAAsroty 5, §. yellow. 

purSoror, 5, 5. fed on by sheep., 

miacr, ev, re. the apple. 

utr. but, yet, but now; dard mi, 
bat yet; ob gay. nor yet; Ti yew. what 
next? 

pdr, voc, 6, the month. 

pirey’, yes, §. the membrane which 
envelopes the brain. 

povoa. f, bee. to indicate. 


MXH 


Aupoͤc, od, b. the thigh. 

AMnorog. ogo, &. the counsellor. 

ubes..ies. neither...nor. 

pirng, futigos ond uatess. the mother. 

canTeomdrag, epoc, 6. the grandfather 
on the mother's side. 

sunt eororic, sac, f. the mother countrys 
the mother city ; suxTeorerts xaxias. the 
source of evil. 

arevss, as, h. the etepmother. 

jesapoc, a, ov, hateful. 

mizruus. fut. ule. to mix, to mingle. 

Msbpsd'd2z nt, ov. Mithridates. ; 

_ Minperperns, soc, 5, h. stingy, parsimo- 

nious. 

feinect, a, dv. small, short; pccxpou Seir. 
nearly, almost; xava@ «inpév. by degrees ; 
Wapa uspéy. almost. ; 

Mimpor eopec, 5,4. (x. %pe). having a small 
territory, having little soil. 

Miaacor, ov, q. Miletus, a city tn 
Ionia. 

Muarsddne, ov. Miltiãdes. 

Mia, evoc. Milo. 

prusloueas, tual. toimitate, with 
accus. 

Mina, ate, +é the imitation. 

Atarvicna. (from ysvaw) with the gen. 
to remember, tu recullect, to make men- 
tion of ; uigzvees. Memini ; ehuraee. re- 
member. 

lure. the same as nha. 

Miva, aoc and w. Minos. 

Murat aupoc, ov. the Minotaur. 

(sscasOpeerec, ov, 6, §. misanthropic. 

prota, &.f, toe. to hate. 

pieée, ov, &. the reward. 

peso Béqopoc, ov, 6. the hireling, the hired 
soldier. 

417 06a, . to let. ~degzas, oda. to hire. 

fairGerés, ob, 6. the bireling, the day- 
laborer. 

pair sdnpaoc, 0, §. hating the people. 

pucedanre. to cat in pieces. 

ptroa, at, h. the Gillet, the headband. 

pera, dc, § @ Mina, a werght of one 


hundred drachms. The Attic mina was 
15 or 16 dollars. 

rina, ato, 76, the monument,the 
gravestone. 


(Mvaen, ne, f. the memory. 

fevenerscw. to remember, to make 
mention of. 

Myapocurs, x¢. Mnemosyne. 

Mrier, oves. Mnemon. . 

unewenta, @. to’ remember malice 
against. 

yee rede, -04es. to WOO. 
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_ In@rap, ipec, b. the wooer, the suitor. 
(éyis. scarcely, 
(etpa, ac, f. the fate, also the Fate as 

@ préper name; uosied iets uel, | am 
fated ; wed jelgas. before the appointed 
tame. 


_ bacCdas, ov, é. the lead. 

6acs. scatvely, with difficulty. 

form, to come. 

&£Ovescoc, 6, 5, abiding, durable, remain- 
ing. firm. 

é2er6a 0006, ov, ¢, §. made of one stone. 

(40vouaxia, af, . the single combat. 

(+6pec, », oy. alone, sole. ; 

(Coverdrdanos, ov, 6, 5. having but o 
sandal. 

(2ovdpFaasos, ov, 6, ¥, one-eyed, 

#40920, &. to leave alune, to desert. 

fedveesc, tec, §. the desertion. 

copes, uc, a. the form. 

æduo xoc, ov, ð. the calf, 

fovros for Morot. 

Movuruyia, ac. Munychia, @ port of 
Athens. 

Mosuytav, ayes, 6. the month Muny- 

on. 

(eBea, ac. §. the mage. 

foucial, 5. the music. 

(407 bie, o. to labor. 

. (40x bangla, ac, h. the unworthiness, the 

badness 


4407 Onede, d, 67. bad. 

(s07 One se. with difficulty, needily. 

#467 Occ, ov, 6. the labor, the puins. 

MoXAGC, ov, 6. the bar, the bolt, the 
lever. abe 

muyibe, ov, 5. the groaning. 

feédyec, ov, o. the mass of 6 ignited stune 
er of hot iron. 

mverds, ed, 6. the marrow. 

fudee. f. whew. nubian, @, -boptat, dpa. 
to relate, to fable. 

peuboarcyéo, wo. to relate. 

aeuGor, ov, 6. the speech, the tradition, 
the fable. 

pviz, ac, §. the fly. 

punter, -dopar, Gas to roar, to low. 

Mvanva:.ar, af. Mycane, a cily in the 
Pcloponnesus. 

(unrip, igor, 6. the nove, the trunk. 

AMoaoc, ov, 6. the mill-stone. 

feugidc, déoc, §. the myriad, the num- 
ber of 10,000. 

peupian, uc, h. the tamarisk. 

puptra, vc, §. the myrtle... 

gevploc, ta, boy. ten thourandth. 

mdpuent, waxes, 6. the ant. 
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Mupped'srec, bray. the Myrmidons, a- 
Thessalian tribe. 

0pomas. to Mourn. 

Hipor, ov. 76. the salve, the ointment. 

euppiin. ne. h. See pupiva. 

ue. uueoc, o. the mouse. 

Mueia, ac. Mysia, a province in Asia 
Minor. 

Mée saree, ov. Myseellus. 

Muctazayieo @. to mitiate into the 
mysteries, tu make acquainted with. 

fuetiede, 4, or. secret, mystical. 

M vXGC, ov, & the coruver, the recess. 

(40a, vom. toshut the eyes. 

fear. tlerrogative particle like num. 

feenpoc, , ov. foolish, s fool. 


N. 


NaCaraio:, ov. Nabate, a people tn 
Asia. 

val. yes, yea, certainly. 

yaitTaew, &, and yale. to inhabit. 

Waa, eos, T6. the water. 

vase riaict, ala, ator. flowing. 

Ne£.cs. ov. inhabitants of Naxus. 

Nader, ow, 6 Naxus, one of the Cy- 
clades 

vats, ov,6. the temple. 

va pone xxoc, 6. a hollow reed. . 

vdpun, cy f 1. the torpedo. 2. the 
numbness. 

yaprodnc, coc. 6, 4. numb, henumhed. 

Nacayuort:, oy. Nasamonians, a people 
in Africa. ; 

vau2 yi, «. to suffer shipwreck. 

vauzpyr@,@. to command a ship, 

vauCarnc. ov, 6. the seaman. 

Navxasidac, ov. Nauclides. 

vadxanpes, ov, 6 the master of the 
vessel. 

vavuayie, a. to fight at sea. 

pauuryia, ac, ». the sea-fixbt. 

pauuayos, 6, 4. fighting at sea. ; 

raurnyre cmos, 6 §. suitable for ship- 
building ; Jas. ship-timber. 
_ vats, vace, (ees) §. and vit, vaés. the 
shi 

abe rabuer, ev, 76. the harbor; the ha- 
ven. 

vad ras, ov. 6. the seaman, 

vavtide, o to be sea-sick, to have 
nausea. 

yaurinés, w ov. naval, nautical; rav- 
wtaei duvdusts naval strength. 

veaviag, ov, 5, and seanienes, ov. the 
youth. 
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veagisy a thy iv. new, fresh. 

ystpés, ov, 3. the’ young doe. 

Neiaer, ou; $. the Nile. 

veepente, #, 6». referrin to the dead. 
vespoTouwés, 00, 6. the guide of the 


Pdapoe, 03, 8. the dead. 
picrep, epocs 76. the nectar. 
vicws, vor, 6. the dead, the deceased. 


Naubæ, ae, 9. Nemes; a place in Are 


goiss. 
vem, f. rane. to conduct to pasture, to 
Pasture, to assign, to divide. -ones. to 
feed, to consume, to devour, to inhabit. 

*8 6, 4. ne- marriod. 

veeveric, hes, 6, §. new-born. 

Neoaans, fous. Nedcles. 

viexas. to return. 

veiw rout oc, 6, §, newly made rich. 

véos, vin, vior. young, new ; 6 pée¢. t 
youth. 

reerrela, at, i. the brooding. 

veer rér, 6%, 5. the young. 

véSs. below. 

Néeyr, wroc. Nero. 

Niorag, opcs. Nestor. 

viupd, —8 and viper, OU, vs. the 
nerve, the sinew. 


rue, aro, ro. the nou. 
veda. to nod; rpc vi. to lie toward a 
thing. 


veptan, xs, q. the cloud, the net. 

riper, sot, 76. the cloud, the swartt. 
tte fut. rs6eu. to swim. 

vesravot, b,4. (Griomas). newly bought, 
renner, oy, +6, a dock for ships, the at- 


net, #, ¢. the temple. 

veioorxot, wy, cf. Ware-hotisee; arsenéis 
on the strand. 

vieecti. lately. 

v4. ra Ala. by Jove. 

papep ric, fog. 8, 5. tmerriti, trae; r- 
— —ez to speak the truth. 

on#'ta. 7 tba. to behave ave ohikdishly. 

variax oc, ov, & §. and. 

thrvic, b, f. young, smell. 

Naptcs éoc. Nereus. 

Nagate iSo¢, §. the Neteid, the dattgh- 

ter of Nereus, 

yacige, to resemble an island. 

vaeter, ov, v6. the snvall island. 

wneigtac, ov, &, fem. varmrst, tobty f 
instilar, thé inhabitent of the island. 

vaeec, OU, ae the island. 

ira, ac, 4. the lowest string om the 


vauc, vnde, § the ship. 
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vipa. to be sober. 

ray opal. to swim. 

vineleerg, eget, 6, the vietor. 

tmae, a. to conquer, to exeel, to 


gaio. 
vinu, hc, §. 1. the victory. 2. the ged- 


dess of victory. 

Nuxtgatoc, ov. Nicerates. 

Nalag, ov. Nicias. 

Neaonane, foc. Nicocles. 

Nexoxgéer, evros. Nioocreon. 

Niéves, ov. Navas. 

Nes, ue. Niobe. 

Niece, ov. Nisus. 

vie gaduc, toc, é,%. nitrous, filled with 
nitre. 

veperéc, 09,0, the driving snow, 

vegeralys, soc, 0) § full of mow, 
snowy. 

vigw, Mæi. to snow. 

rode, v. to remark, to think, to mew, 
to recoguse, to come to one's senses. 

vouds, dics, pastuting, wandorizg ; 
Cis. the nomadic life 3 regadec. wander- 
ing tribes ; vereadmée, 4, #. W 
vouadsnsit. inthe manner of wandering 
tribes. 

vosets, fac, 0. the grazie, the pus- 
turer. 

oped, ie, 4. the pasture ; veen teu wupe. 
the ravening of fire. 

vout&e, to think, to believe. 

vouguoc, aor. hawfal, logely 
to usage; Ta vimeiic. 


usages. 

vopelcos. legally, lawfully. 

Wuscue, atety vé. the money, the 
céin. 

vonobiras, ov, o. the lawgiver. 

vopcoc, ov, &. Be the law. 2. the district, 
the provines, 

réo¢ and your, 0. the undevetanding, the 
reason ; 7 lye. “en 

vodegee, d, by. at 

voréa, & to be sick; rice versie, to 
have a disease ; wagadotiy farksy. to hove 
a singular —* 

veroe, ov, §. the diséase, the sickness. 

vooria, &. f. tee. to returns 

voergs and vice. fet from. 

vorsoty a, ov. sorithern 3 ¢d pevscrura. 
the seuthéramest festons. 

véroc, ov, &. the south wind, the south. 

22* c. Muses. 

réxrag. by night. 

VOMON, HC 5 he thw neti pis, the beide. 

voseoics, ov, 5. thé bridegroom. 

vu. the game as d¥. 


egreenble 
the laws, the 


QBs 


wus (alse vyrl), Row. ;, te vay. at pre- 
sent; of vor dvégero;, the mon of the 
present day. 
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OCoA ds, oils b. the obolus,. a small ann, 
of which six made a drachn. 
Comeoegyic, ov, & 4. working great 


nig xwée, & the night; ward. by things 


OS et, ov, b. plur. v2. vara. the back. 
verepogia, &. tocasry on the back. 


3 


Sarbiarwny uc. Xanthippé. 

Tebormes, ov, Janthippus. 

gar a, 6c, yellow, fair. 

FdrOes. the Xanthus,a river in the 
Tread. 


Corléons, xvetmf, the yellewnes, the 
fairness. 


Siva, hd i the famale stranger, the 
gavin, as. fe the reletion of guest, 


ip. 
Zendd'ac, oy. Reniddes. 
£srcreda. to travel in strange lands. 
Aerengdras, cus. Renocretes, 
wexrovie, a. to snorifice strangers. 
annie ev, &. the sacrificer of stran- 
gore, 
Elves, ou, 6, the stranger, the foreigner. 
Fevandy, aeves. Kenophon. 
re Eerdaacy, ov, +6. the diminutive of 
yy ry 
Bigknc, ev. Xerzes. 
—* Jf. a2a. to dry. 
ngée, d, én. dry. 
Zigupac, aac, b, 
sword, 

Woe, tor, wb, the sword. 

éurev, ev, +6. the image. 

Gy-xvnde, . to mingle, to confound. © 

iMate, MY, Oe of wood, wooden. 

Uaor, ov, 76. the wood, the board, the 
club, the log ; ted ray dam. on. wooden 
benches. 

Evpe-Calve, to coms together. -Caisst. it 


armed with a 


ne, 

dy-sous. See etree. 

veda. ant Eugia, a. ta shave. 
Svgty, ov, vd. the rasor. 


e QO. 


i, ty oi, the ; r HAP cored Fi. the one 
. ewvthe ather; 76 gdy.....06 6 also 76 
fdy...dregar Jf. the one... ‘the other. 
Qagieric,, od, 6. the companion, the 
comrade. 
deaic, oũ, 5. the spit. 


—Xã eighty. 
trees, @, oer. the eighth ; hae 
thly. 

Oyedapat, opus. to roar, to bray. 

dynes, ov, 6. the pride, the haughtiness 
the arrogance, 

bd'sdm. to go, to travel. 

od rye, @. to point the way, to guide. 

odirnsy ov, 0. the traveller, the wan- 
derer. 

Momopis, &. to travel; to wander. 

Hewogta, ac,h. the journey 

S86, ov, ». the way, the soad ; le dda. 
an the journey. 

odode. bros, 6 o. the tooth. 

od'dva, us, »- the pain. 

Puragss, d, 6», painful, sad. 

oh gopens. to weep, to lament, to. moura, 
to commiserate. 

ene the Uly yeses. off 

Bos, ev, &. the scion, the offspring. 

6fey. whence, therefore. 

Olayees, ov. CSager. 

—— 8. the rudder. 

olda. 1 know ; Sée. | know; eidivas, 
to know ; part. side. 

Olweus, ofos, CEdipus. 

olnela, ac, 4. the home. 

eixeioc, dla, siov. proper, suitable, 
adapted; of size. the relatives, the 


countrymen; the domestics. 
cixérat, ev, ¢. the member of the fami- 
ly, the slave. 


_ olete, ®. to inhabit, to live, to dwell 
in. -fossas, cues. to be of a certain qual- 

ity or arrangement; of olcouress. the 
inhabitants; § o Leow paton, the habitable 
world. 

elnsoigeor, 6, §. habitable. 

ofnne ie, ioe, a the habitation, the 
dwelling. | 

olud rags ogee, 6. the inhabitant. 

cicla, ac, ¥. the house. 

elxidion, ov, 76. the little house, the hut. 

opeas. to dwell. 

en Sa to build. 

olacdola, @. to build a hense, to 
build. 

ofxobey. from home. 

clnovesta, ac, 5 the household, the 
economy, the housewifery. 

olxovanese, ov, 6. the steward. 

ofzoc, ov, 8. the house, the family ; 
otzes. at home. 
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oixapies, a. to take care of. 
olersign. f, olerage and oixrugies. to 
ity. 
P —EX ov, 6. the compassion. 
eixto¢, ou, 8. the compassion. 
olerpoc, ad, oy. pitiable, to be pitied. 
elves and clouas, fut. oliwoues. to 
think, to believe. See ofsus: and piga. 
siusle and oluayio ful. slueke, Guata, 
to moan, to lament. 
cies. ae, M the lamentation. 
oivercla, ac, §. the making of wine. 
eivoc, ov, o. the wine. 
elvcprv£, yor, 6, 4. addicted to wine, 


’ drunken. 


sivoy sos, ov, &. (xf) the eupheurer. 

oloucu, to think; imperf. diuny, fut. 
olirouas. 1. aor. pass. assay, part. oinOsic. 

oiéredcs, ov, 5, 4. lonely. 

olot, @, ey. alone. 

olog, ola, olor. (the correlative of roies 
and rosovres) qualis, of what kind, how ; 
sion, how beautiful, great, &c. ois: vs 
slat. I am able: oiéy ve eri. it is pos- 
sible. 

Gig, dioc, §. the sheep. 

dierwua, atoc, ro. the shooting of 
darts. 

dierée, ov, 6. the dart. 

Olta, us, h. Cita, a mountain in Thes- 
saly. 
ofyouds. ful. elytoouas. perf. Synmat. 
to go away, to die ; Sxovere dwiév rec. they 
departed quickly ; gsxr’ dromrdpsvos. 
he flew off quickly. 

onTamenvidior, a, ov. ofeight months. 

oxre’. eight. 

aCzo¢, sa, sov. happy. 

éaCoc, cv, &. the prosperity. 

GadOpsoc, c, % destructive. 

dasOpor, ev, 6. the destraction. 

drsyapxyia, ac, . the oligarchy. 
etn: #, $y. friendly to oligar- 


ity on y, oy. small, little, few; ortzeu 
and oxyou dav. nearly; pst’ oalyoy. 
shortly ; x«7’ oafyor, gradually. 

das coglay af. §. the heedlessness. 

case Bice, co. oatoBalra, sarwOdve. oric~ 
Onew. dasoGor. to slip, to fall, to decline. 

ons Onpéc, ad; ov. slippery. 

bande, dfoc, f. the merchant vessel. 

oan, ¥e, 4. the drachma. 

Saauees, ful. OAS ; aor. Brewa, perf. cra- 
Atna, aor. mid. Aadsuny, Wd perf. cacara. to 
destroy. 6aaAvuas. to perish, — 

dazeae, ov, 6, the mortar. 
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orcaté@. to lament, to make mourafal 
outcries, to bewail. 

oaott, d, dv. destructive, fatal. 

6ace, m ov. the whole ; ra Sia. all. 

bace spor, ov, 8, ». Wholly of iron. 

ororx spac. wholly. 

Cacguposeas. to lament. 

badypucos, &. §. wholly of gold. 
eens fas. Olympia, a city in 

2. 

"Oruumwide, ados, ¥. the Olympiad, « 
space of four years. 

"Oauumioviaas, cv, & a victor in the 
Olympic games. 

"Oavurioe, a, ov. Olympic; vd sadge- 
wta. the Olympic games. 

“Oauprec, ov, 6. Olympus, a mountain 
in Thessaly. 

“Oaurbos ov, 4. Olynthus, a eity on the 
asland Pallene. 

Sve. entirely, altogether ; oucirs Saxac. 
absolutely no longer. 

dards, ¥, 6. even, smooth. 

éuzanc. uniformly, equal. 

"OmCpens, ie, § Umbria, on Itat. 

oeeCpos, ov. 6. the rain. 

“Opapor, ov. Homer. 

étage, @. to associate with, to have 
intercourse with, to converse with. 

outanTye, ov, 0. the companion, the 
friend, the disciple. 

éusale, at, the mtercourse, the dia- 
logue, the conversation. 

Sesaoc, ov, 6. the crowd. 

Ofixrn and july rs, we, h. the mist. 

omue, atos, To. the eye. 

Grevuses, ful. Opecupegs, Busca, perf. aue- 
oxa, to swear. 

dmosbyac, fos, 6,4. of the same nation, 
of the same people. 

Auotoc, a, ov. similar, like; Sues and 
datoſqe. in like manner. 

beosiruc, vos, §. the similarity. 

omorsee. @. to make similar. 

oMorcyi@, &. to affirm, to confess, te 
avow, togrant ; ojorsyedsros. confessed, 
acknowledged. 

ocrcyla, at, >. the agreement. 

6porcée, a. to be ofone mind, er unsni- 
mous. 

buopia, &. wih the dative, to border 
upon. 

Suopoc, by f. neighboring, the neighbor. 

bubes. together with ; ogéee yopely, to 


—ů 6, % (réjen). of the same 
art, the companion iu trade. 


a 
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émov. at the same time. 

‘Omodan, us. Omphiile. 

Omparse, ov, d. the navel, 

oupak, acoc, 6, §. the unripe grape. 

Sues. nevertheless, understanding. 
« pag, 76. the dream. 

Cresag, aroc, +o. the advantage, the 
boon, the provision. 

oveidige. to reproach, (ris) to re- 
proach any one with any thing. -ouas. 
I am reproached with a thing. 

tverdoc, soc, +6. the disgrace, the sheme, 

ovtsgoronbes, #. to dream, to imagine. 

Specgoc, ov, o. the dream. 

ordec, ov, 6. the dung. 

Cvinues, ful. cview, aor. dura—present 
ried imperfect like ieraus. to help, to pro- 


6vep.a, avec, 76. the name. 

ovoued’e and ovoxate. to name, to ad- 
dress ; dremaféutec. so called. 

ovegeaerés, i, 6y. famous, renowned. 

over, ov, c. the ass. ; 
~ Grug, vyoe, 6. the nail, the claw. 

Ee, ses, v6. the vinegar. 

— fos, 6, h. sharp-sighted. 

o£ 0vc0¢, 6,4. passionate. 

bguc, sia, d. sharp, pointed. 

oe vroc. §. the vigor. 

o¢ies. quickly. 
e£0x ener, 6, §. passionate. 

ix iow, to give, to impart, to communi- 
cate. 

Sa. how. 

ors, ac, h. the opening. 

Sse Osy, behind.” we 

owieQsoc, (2, tov. that which is behind ; 
awrode¢ ole Ocos. the hind feet. 

évicn. backwards, behind; ei retrice 
and sic rad dvifa. back, backward. 

éralde. to arm, 

brAsoée, ov, 6. the armor. ° 

Owaituc, ov, 6. the heavy-armed sol- 
dier. 

brAcuay fe, . to contend with arms. 

S209, ov, +6. the weapon. 

OwAorolia, as, § the manufacture of 
arms. . 
dwetes, a, ov. (correlative af teior) what 
sort, qualis. 

brérec, x, ov. how great, how many ; 
dxéva for &. 

éwéray and orées. when; as often as. 

Sworiges. in which way of the two. 

éwrou. where. 

drtde, v. to boil, to roast, to cook. 

Swre. (See dade). to see. 


draga, ac, a. the autumn, the harvest. | 
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bres. that, how. . 
“occ, tac, §. the vision, the eye. 
deco, . to see. 
_ Seyaror, ovs +6. the instrument, the en- 
gine. - 
de7%, ic. “. the passion. . 
8e7 (Goes. to-be angry, to be wroth. 
dgtyouas. with the genilive, to strive 
for, to desire. 
dgesréc, #, 67. MoUntainous ; # dees. the 
mountainous part of the land. 
Spacer, 6, §. dwelling in the mountains. 
der sais, ddoc, ». dwelling on the moun- 
tuine. 
Oe Sta, ac, 8. Gn epithet of Diana. 
SeOscc, fa, sor. (also b, hy Sg0s0s) erect, 
upright, steep. 
dg66s, H ov. straight, right. dg0ec. right- 
ly ; dg0as Aized7. to speak rightly. 
fi ise, to limit, to appoint. -omeas. to de- 
ne, 
dglva. to excite. 
Sæoc, ov, 0. the-oath. 
6guabés, sb, 5. the row. 
be uae, @. to drive on, to rush forward, 
to hasten, to flow from ; alc, sai v4. te 
‘fall into, to happen upon a thing ; gmue- 
oer alc yéawta. he began to laugh. -emas, 
to arise, of rwwers. 
gue, w. to lie in harbour; to lie still. 
Sersoy, ov, +6. the bird. 
devsc, sBec, 6, &. the bird, the hen. 
dgo6éruc, cv, like pease. 
declor, ov, 0. the pea. 
dg éSapevoc, ov, &. the branch. - 
Goc. tot, 76. the mountain. 
Sgoc, ov, & the limit. 
deogoe, ov, os the roof. 
dopudic, o. to fonr, to dread. 
deus, vyor, 6. the quail. 
dev&a, uc, i. the ricé. 
dgveeo and devsrm. to dig, to dig out. 
to dig up. 
deozvixce, #, 69. without a father. 
"Ogerds, iae. Orpheus. 
de x bostccs, ovpexs. to dance, 
Sex nese, snc, . the dance. 
dexnrrixés, - dy. belonging to the 
dance ; sidos. masic to dance by, 
da. f. de. to excite, to raise ; 2. perf. 
apa or ape. [raise or move myeelf, 
Of, 4, 8, and boris. bre, Ses. Who, which. 
"Ooxor, wr. the Osci, a people in Cam- 


ia. 
dei, ic, 4. the smell, the perfame. 
Sroc.n, ov. the correlative of ‘véee¢ and. 
woeovrcs. as large as; scor Sivaga. ad 
much as thou canst ; Secor ure. imme- 
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diately thereon ; 3701, Seas, Soa. a8 Many 
as; ben. with the comparaiive, by as 
much more; ser...rcecuter, tantum.... 
quantum ; Seunscre seov. very won- 
derfal ; cater Sror. but little. With a 
numeral, about. 

to-xug-i7g, brig; whosoever, whichso- 
ever, whatsoever. 

éragscv,ov, ri. the leguminoas fruit, 
the pulse. 

"Oca, ac, 5. Osea, @ mountain in 

hessaly. 

éeces, ov, 6. the eye. 

gorter, sev, (od7, ov) 6. the bone. 

arrpacer, ov, +6. the shell. 

drrpaxopepta, at, 5. the ostracising. 

Sray. when. 

ore. when, since ; ie6’ 87s. sometimes. 

érc. that, because. 

Srou for odrevec. shy pct, Brov. till that; 
Ste for grim. 9° brome. whereon. 

orenesc, d, oy. busy. 

ob, sux, ovyx. not. 

ou. where: 

evar, ares, 6. the ear. 

ctdanov. nowhere ; t¥s yi¢. Dowhere 
on earth. 

ovdac, ares, dat. oudu,+ré, the ground, 
the hall. 


oud'é. and not, also not, not even. 
ovdus, ula. f. none, no one; cudiy. 
nothing ; oidés Srrev, nothing the less. 
ovdivrets. never. 
oud rtg0:) a, ov. veither of the two. 
eddéc, ov, 0. the threshold. 
Odfraggor, ov, +6. Venafram; a city in 
Campania. 
Ovsee sior Seec. Mount Vesuvius. 
odxits.no longer. 
etxovy. therefore, now ; evzour. there- 
fore not, not even, both interrogatively 
and otherwise. 
oUror, a, oy. woolly, curling. 
ovr. therefore, accordingly. 
clvexna. because. 
ouwag. where. 
evta. not yet; Seor cira. immedi- 
ately. 
evrarors. never vet. 
ove)d, dc, ij. the tail. 
‘Ovgavia, as, §. Urania. 
ovgdrioc, fx, tov. heavenly; ea evedna, 
the heavenly bodies. 
- obgeviav, avoc, o, §. the god. 
ovgarie, ot, 5. the heaven. 
eveec, toc, 76. the mountain. 
ove, atés, Té. the ear. 
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cits, ac, 8. the property, the posses- 
sion. 

eure. Nor ; oUrs.... ours. Neither... nor. 

oUt, THe¢. NO One. 

euros, aire. resro. this, that; sai 
wero and cai cavta. although, and this 
though ; radry 61. in this that ;@ wTos- 
Othou (heus ts.) 

eure and stews, 90, thus, to such a 
degree that. 

ovxt. not. 

iguias. to owe, to be bound, must. 
With as and an infintl. u expresses © 
wish. wc spesry Saviasey. might he but 
have died. 

de@srcs, eo, 76. the profit. 

cpaanis. ov, &. the eye. 

Squc, tac, 5. the serpent. 

eoguéus, sroa, ey. hilly. 

Speus, vos, w. the eyebrow, an elevated. 
spot, the brow of a hill. 

Ox tc, boc, 0. the clasp, the bolt. 

0x On, we, %. the bank. 

Syacc, cv, & the people, the multi- . 
tude. 

oxveseus, taros, &. the firmness, the 
strength. 

dx ugée, @. to fortify, to strengthen. 

=. oné&,h. the voice. 

oi. late. 

Oxpsoc, fz, sev. comp cLsalregor. superi. 
ofmitarce. late. _ 

Sus, sos, the sight, the vision, ex- 
ternal sppearance; al éJue. the eyes ; 
tic 6fcv. before the eyes. 

Gov, ov, 76. whatever is eaten with 
bread, the food. 
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Tayyeioy, 05, +6. Pangeus, a moun- 
tain in Thrace. 

wd'yngnc, 7. the snare, the trap. 

wayic.idcc, §. the net, the snare. 

wdyx2droe, 6, §: very beautiful. 

wdyoc, ov, 6. 1, the ice, the 
the hill. 

Tiddec, cv. 6. the river: Po, in Lom- 
bardy. . 

wd0cc, coc, 6. the paesion, the affeo- 
tion, the feeling, the suffering, the mis- 
fortane. 

wasdy,dévec, 6. the pean, the song of 
Victory. 

Nasaviede, &. the Peanian. 

wasarite, to sing a pean, a song of 
battle, or a song of victory. 
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wawWayeyss, 08, 0. the governor of a 
oy. 
waidderov, ov, 76. the little boy. 
waidele, a¢, 3. the education, the dis- 
cipline, the instruction, the science. 
raid sve. to educate. 
wasdid, 4c, 4. the sport, the play, the 
pastime. 
wadinés, v, o. boyish. 
Wadilov, ov, 76. the child. 
wadépovec. av, 0,4. the slayer of the 
gon. 
#2ifw. to sport, to play, to do a thing in 
jest. 
Tinley, ovec. Pron. 
wais. raids, 5. the boy; the son, the 
slave. § r2ic. the girl. 
wale, f. rrice. to strike ; (of serpent? 
and scorpions) to sting, to wound. 
Wera, ue, 4%. See Baros. 
weaves. formerly, in ancient times; of 
wdaxas. the ancients. 
Maasiuer, ovee. Palemon. 
warales. d, 6. ancient; +d waadaloy. 
anciently. 
wtraivrnc, wror f. the antiquity. 
WerAaiers, cs, f. a measure four fin- 
gers broad. . 
waralores, ac, 4. the palastra, the 
gymnasium. 
wrardle.to contend, to wrestle. 
warlurasc, waséoc, § a second time 
child. 
wddtv, again. 
wdaro, f. r2re. to vibrate, to rock. 
wal saCopoe, 6.4. voracious. 
wzuueyiine, sot, 5,4. very large. 
wap Tdévagec, $4. very wicked. 
wa prodyoc, bh, (ptym). voracious. 
w2u>rive and r1u92120, «. to glitter. 
we pe spor, 6, à. fertile. abundant. 
Tasquaiz,ac. Pampbylia. 
Tidy, Mave. Pan. 
WarvdwTor wes, cy, 6, #. most unfortu- 
nate. 
wardgunit, sxoc,o, ¥. Wholly without 
friends. 
Wave vetoes, cy, o> §. destined to die pre- 
matarely. 
wardvust. (Sigoe). in a mass, 
TlavSlev, ovec, Paucdion. 
wardgéotor, ev, 76. the temple of Pan- 
drosus. 
Tidvdega, ac. Pandora. 
waréyugsc, swt, 7. the featal assembly, 
the festival. 
Tlavéra, wg. Pandpe, one of the Ne- 
reids. 


\ 


ITAP 


wavornia, ac, §, (bxa0r) the panoply, 
the complete armor. . 

wavéevuc, ov, o. he that seeth all. 

waveupyia, as, 4. the roguery, the mis- 
chiei. 

wavougyot,’ &, % mischievous, ro- 
guish. 

wavrarag¢s. totally, 

wavTa x d0sy. from every quarter. 

wart -y 10. every where. 

wavre.ac. entirely, altogether, ex- 


~ tremely. 


wartodawéc, ¥, ov. manifold, vari- 
ous. 
w2yrotes, oft, ofev. manifold. 
wavres. altogether. 
aru. very, very much. 
weou2s. to partake. 
wartale, to look longingly toward. 
weed, with the genif. from, through ; 
autol © g’ avrer.gwe ourselves, With the 
dat. umong, with. With the arcus. to, 
with, against, by, 00. raged ray odér. on 
the road ; r2¢2 wéaces. against the tune ; 
‘wage ta dixate. against justice; raga 
mixedy and oalycy. nearly; zagd roecdror. 
Within so much ; raed aéeos. alternate- 
ly; 42g’ agetgar. every other day; raed 
va dane. before other things; wage var- 
vas. distinguished above o hers, 
waer-Cdarw. (See 84a»). to throw 
to, to object, to hold against, uear, or upon 
a thing, to compare, 
wagtCdrns, ou, 6. he that standeth by 
another ina war chariot. 
wze%Coroc, 6. h. dangerous, bold, rash. 
wag 277fae@. to announce. 
waga-yiyvouss. (Sce ylyvopeee), to ar- 
rive at, to repair to, to be present at. 
wig-dye. to introduce, to guide, to 
ead. 
waga-d Sane: to deliver up, to transfer, 
to relate, to commit. 
wagddofoc, 6.4, unexpected, remarka- 
ble, uncommon. 
wag-dstec. unexpectedly, remarkably. 
wee2-Qappdra. to encourage, to em- 
bolden. 
wae-rigle, a: 
away. 
wre-aitbouar dues. to deprecate, to 
refuse, to decti: e. ' 
wapaektrio, @. (See atale).to call to 
sid, to exhort, to require. 
wuga-nara-t (Orns. to deposit. -auat. to 
transfer, to commit. 
wagd-xupas, (See cues). to lie near, 
to be placed before. 


(See algéw). to take 


IIAP 


wagectariews. insanely; wegaxtrati- 
«ti¢ éxesy. to be insane. 

wagarsituc, cv, b. the husband. 

wag-accrcvile, &. to follow, to accom- 


Per ape-neuCdre, (See raufarve). to 
undertake, to take ion of, to re- 
ceive, to assame, to take together with, 
to hear of. 
wagaria, ac, §. the sea-coast. 
Wagsdcoc, (a. sev. lying on the sea. 
Wag-ahadoorw. -rre, f. tfw. to pass by. 
waga-ubve. to remain by any thing, to 
remain behind. 
wag a-KevGicseal, 
cheer, to allay. 
wagevOla, ac,h. the consolation, the 
soothing. 
Paga-reyopas. to swim by the side of. 
ragdvota, at, a. the folly, the want of 
reason. 
* wag-avelye. (See dvolye). to open part- 


wagd ray. altogether, by all means. 

wiga-xiune. to accompany, to con- 
voy. 

waga-strdepal, @at and -wiresat. (See 
witrouas). to fly hither. 

waga-Wiiw. (See rie). to sail by, to 
sail along. 

Wagerduelos, é,4. coming near to, si- 
milar. 

_ maga rane ter, like. 

wagaroad. by far, by mach. 

wug-en-tarues, (See Saaumus). fo perish, 
to be lost. 

wagdennov, ov, 76. the signal flag. 

wagdevrot, ov, 6. the parasite. 

wage-oxwate, -eas.to arrange, to pre- 
pare. 

wagzentus, ic, § the equipment, the 
intention. 

ragaorordte, @. to violate the treaty. 

wapeordrue, ov, 6. the helper. 

wagdratis, toc, 4. the order of battle, 
the battle. " 

waga-rdcen. (See rdeew). to draw up 
inerray. 

Waea reise. to extend, to reach to. 

aaga-tlOxus. to place before, to place 
upon, to lay sear. na. to be served 
with. 

amcereixe. (See rely). to ran by the 

side. 


_ wage-teyz dre. (See rv7y dye). to come 
in the way of, to meet. 

wagave ica and 73 ragauti«a. immediate 
Ty, for the mement. 


cougar. to advise, to 
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waga-gigouat. (See gigeuas). to be 
borne down by, to be driven off, to be 
carried off. 

wagdgogoc, 6, #. passionate, madly, 
fond. 

wagapurans, ic, §. the tion. 

Taga-quadrte. to guard, to garri- 
son. 

wagaxerne. immediately. 

waga-yogin, @ to yield, to leave in 
the power of any person. 

rapt adic, tac, n. the panther. 

wap-tyvia, &. to deliver in, to deliver 
up, to command. 

nag -sd peves. With thedat. to sit by any 


. one, to be an assessor. 


waptla, ae, q. the cheek. 

wdp-is. to be present; of rapéretsr. 
those present ; ra wapirra. the present. 

wap-tic-ipy ogeas. to slip in. 

wrapenpepic, fot, 6, §. similar. 

wxp-ifups. perf, mid. waplfsie. to pass 
out by. 

wap-tweuas. to follow closely. 

wap-ioxouar. (See pxemas). to pess 
by, to appear publicly; «wi and cir. to 
enter into any place ; ra wapeanac8ire. 
the past. 

wap-ix%, -tyouat. to furnish, to af- 
ford, to present, to procure, to occasion ; 
wap-ix uv szuréy. to present himeelf, to 
surrender. 

@spuycpla, ac, n. the consolation. 

wdpapeat. to sit by. 

wapbtvoc, ov, §. the virgin. 

TlapOevav, ayoc, &. the Parthenon, the 
temple of Minerva at Athens. 

wap-lues. (Sce inps). to let pase, to per- 
mit, to loose, to relax, to surrender. 
-fyzas. to benumb. 

wap-:eweve. to ride near by. 

wap-levens. to place near; wraglo-rar. 
to stand by the side of; rapietara:. to 
Wait upon. 

Tlapucviev, wvce. Parmenio. 

Napragecéc, ev, &. Parnassus, @ moun- 
tain in Phocis. 

wagohirue, ov, 6. the passer by. 

ndgodoc, qv. 8. the passage, to parade, 
the access. Jn a tragedy, the beginning 
of the choras. éy weeds. by the way. 

mag-tide, @. to dwell near. 

wagousle, at, #. the proverb. 

ragowie, #. to live, to act, scandal- 
ously. 

Tagowia, ae, 5. riotous behaviour in 
drunkenness, mal-treatment. 

wag-sly ones, (See ofxosas). to elapee. 
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zag-0Fre. to stimulate, to instigate. 

wag-ogd@, &. to overlook, to animad- 
vert. 

wee -cgude, @. to stimulate. 

+2¢-0¢u40, @, to lie st anchor. 

ragoc. before. 

wapourla,ac, 5. the presence. 

Wap-ox teas, evuci. to ride with. 

Trppnciz, ac, fj. the boldness; wappu- 
cizs Sidcv. grant liberty of speech. 

wapaxtavirns, ov, 6, and wapaxiavitse, 
sdos,}. dwelling on the ocean. 

wis, Wave, way. all, every one, the 
whole; wdvrec.every body ; did rartés. 
ever. 

Hlacley, avec. Pasion. 

wdoye. aor. trebor, perf. rivera, fut. 
witeouas. to suffer, to be in avy state; 
turd. to saffer terribly ; atezpd. shame- 

ully. 

war ayoc,ou, >. the roaring, the crashing, 
the clattering. 

waraeoe. to strike, to beat. 

x27, &. to tread upon, to trample. 

wathp, tpoc and Tpés, 5. the father. 

witptoc, 6, §. hereditary, paternal. 

warps, ifoc, ». the native laud. 

Tidtpoxacs, wv. Patroclus. 

rær pot, 6, §. fatherly, paternal, 

maUAa, st, ¥. the rest, the ceasation, 
the end. 

Naveavlac, ev. Pausantas. 


sate, to put a stop to, to finish, to | 


hold back. -onas. (with a participle.) to 
cease. | 

Tlagaayerie, as, q. Paphblagonia, a re- 
gion in Asia Minor. 

ræ xoro. to make fast, firm, or thick. 

wayxbc, sta, 0. thick, solid. 

ridac, &. to fetter. 

wits, u¢,h. the fetter. 

nidide, adoc, 4. the plain, the champaign 
country. 

aiP'srov, ov, 76. the shoe, the sandal. 

ntdiréc, &, ov. even, plain. 

xtdtov, ov, 76. the field, the plain. 

wtCave. to travel by land, to march. 

weinéc, 4, év. on foot, on land ; refmai 
dura use. the land forces. 

widrutyia, ac, >. the battle on land. 

meex, #, 6v. on foot, on land ; of regol. 
infantry, land forces. 

=f. on foot, on land. 

webagyzin, a. to obey. 

we. to persuade, to convince, to 
Urge ; seworOlvas. to trust. -omas, to follow, 
to obey. 
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Turse; v. to hunger, to atarve. 

mige, at, §. the attempt. 

Thssgaussdc, heat i. Pireas, the port of 
Athens 


Tegre, &, -douat, auas. with the genit. 
to putto the proof, to exercise one's 
stif, to seek, to attempt. 

These (Booc, 6.u. Perithdus. 

wilge; fut. rege. to perforate. 

Neucieredrnc, ov. Pisistratus. 

mrayige, to be like a sea. 

wiaayor, soc, 6. the een. 

meaude, ddos, &. the dove. 

werex dy, avoc, b. the pelican. 

Tleaiac, ov. Pelias. 

mama, ates, 6. the sole. 

Nsacwsdac, ov. Peloptdas, 

Tleaeroryagianzic, 4, &. + Peloponne- 


sien. 
Tleaeworricic:, or. the Peloponne- 
sians. . 
Tleaewévyaget, ev, §. the Peloponne- 
sus. ; 


Tidaof, ones. Pelops. 

wiatn, æc, 4. the light shield. - 

whe and Tirouas. to be. imperf. tnx- 
Aere. , 

miunret, wy ov. the fifth; wtusrer. 
fifthty. 

wives. to send, to throw; riurty 
Pouwsy. to make a procession. 

wiync, aroc, b. poor. 

TlevSedc, loc. Pentheus. 

wedi. . to mourn, to lament. 

xhber, ws, tS. the grief. 

wovle, ac, 4. the poverty. 

rmixeé, &, 6. needy, poor. 

xtreuas. to be poor. 

we renc-x trios. five thousand. 

xwraniew. five handred. 

where. five. 

wrevraxerra. fifty. ; 

wertaxtytoget, ov, §. & galley with fifty 
oars. 

shxtug or, 8, 4. ripe. 

werdoc. gu, 6. the garment. 

weg in connection with &, #. 8, with 
Sea, cia, ke. expresses the lain cunque ; 
tereg. Whoever. 

wien. with the genit. beyond, on the 
other side; siga rou uérgev. beyond mea- 
sGre. 

weala, ot, §. the land on the farther 
side. 

migati, &, -bepat, edsas. to pase. 

rigac, erct, +6. the termination. 

wiede, &. to transport, to pase over. 
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Lligyapor, ov, +0, and ta Tigyapa, ov. 
Pergama, the citadel of Troy. 

wigdif, cos, 6. the partridge. 

wel. with the genit. of, on account of; 
from. With the dat. about: With the 
@ceus. around, against, conceraing ; of 
wegl rive. those about one; /his phrase 
alse signifies the person himself. in the 
aecusative. 

wregt-cipin,.ce (See aigen). to take away. 

Meet: dgoc, ov. Periandes. 

migt-arte@. to attach to, to suspend to, 
to hang round. 

wepi-Cdara. (See Bérrw). to surround, 
focaver, to entangle. -ofa:. to be aloth- 


wap(Crort ot, 5, 4, conspicuous. 

wepCénroe, 6, $. famous. 

weCoan, is, § the folding round of 
the cloak, the clothing, the embrace. 

wegiBonéc, ov, 6. the enclosure, the 
circuit, the wall. 

wpt-yiyropar. (See >fyromas). to re- 
Main; tx puciws. to conguer nature ; 
wepylyreral os ts, J have av advaa- 
tage. 
wept-ypdpe. to describe, to limit: xux- 
acy. to have a circait. 

wutdin. (See din). to bind about, to 
connect. 

wepispopees, 6, §. surrounding, encom- 
passing. ° 

we-te. (See sifu). to overlook, to 
neglect. 

wel-siee. to survive, to remain. 

wepl-stecs. to go round. 

wui-srleces and r+. f. fa. to roll 
round. 

wepc-ipyouas. (See Yxeuer). to go 
rouad, to surround ; wasspyeras. it con- 
cerns me. 

sip-iye. to embrace, to surround, to 

aire. 

wept-Cosvvuzes. (See Cavrvs). to gird. 

ThepsBetPuc, ev. the Perithedman. 

xp: Evens. to place around, to sur- 
round ; of espurrexérec. the bystanders. 

ntps-xdOnuat, to Sit around. 

meptcaarne, dec, 6,4. very beautiful. 

wipl-n2 tere, 4. to conceal by 
wrappiog ap. 

rtepl-ctsuas, to lie around. 

Tlepteanc, seve. Pericles, 

aipt-rérre. to cut off, to cut down, to 
refuse. 

wtpt-cudlogees. to roll round on, to turn 
round on. 

wept-rAdgerw. to shine, to gleam. 
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mipt-rtireas. to remain. 
rtplmcdywroc, &, 5. contested, much de- 
sired. 
mipt-pttras. (See give). to atop. 
wipicet poe, ov, §. the circumference, the 
circuit. 
mpuvatitac, ov, 6. the neighbor. 
Tisplv6s0c. the inbabitant of Periathus, 
tn Thrace. 
viet. around. 
wegiodoc, ov, h. the circuit, the com- 
pass, the period ; parac. the modulation 
of the voice. , 
wtei-otxtw, w.to build around, to set- 
tle around, to dwel) around. 
wegloixec, 6, +, dwelling around. 


wigi-érroust, f. Goes. to over- 
look 


megt-ogdes, w, (See igda). to overlook, 
to neglect, to be indifferent to. 
tougia, ac, §. the pro the 

abuadance, the superfluity. per'ys 

arseineQac. passionate, in anger. 

negiwa roc, ou, 5. the walls, the prome- 
nade. 

wtgi-wiuwe. to send about. 

aips-witopas, (See wiroues.). to fly 
about. 

megi-wixte. (Ste xtwre), to fall into, to 
fall upon, to incur; raryais, to get 
wounded ; view. to fall sick. 

wtgi-waéza. to involve, to entangle, te 
embrace. 

mipt-wate. (See cain). to sai] about. 

wregs-xotia, &@. to procure. -woslosces, 
otas. to acquire. 

ntgip-jw@. (See jm). to ow round, to 
flow off, to melt away. 

wepp-piyreyer. (See pryvent). to bu 
to break in pieces. prrn) rms 

wigs “cuexte, #. to look round upon. 

frraccc, ems, w. the circumstance, 

the danger. 

wtet-¢Tinnw.to cover, to conceal, to 
hide. 

Tegierigd, dc, a. the dove. ‘ 

weg: -curde,@. to plunder. 

Wier cave, to save. 

weg: Telve. to strain tightly. 

weet-riuve. (See lure). to cut of, to 


‘retrench. 


wies-rlOxus. to place around, to lay 
about, to clothe, to put on; uwedduata 
roic wool. to put shoes on the feet, to ex- 
pose. 
ireéc and migerecs, t 6. superfia- 
ous, immoderate, very large. 
weeigigsc, bos, & %. round. 
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~opeds. to turn round. 
wg pgading. very judiciously. 
wegry zeuc, loc, & %. highly rejoiced. 
wige-x bw. (See xia). to pour about, to 
pour into ; tél. to pour Upon. 
wees xogea. with the accusal.to dance 
round. - 
Wtes-yetw. to anoint around, to late.. 
Wigs-xeveée, @.to gild. 
Megefrents, swe, h. Perstpolis, a city in 
erng. 
Tlegeeds, ioc, Perseus. 
Tlagereqora, ac, and Tlepceqarra, ac. 
Proserpine. 
Tligenc, ov, &. the Persian. 
Megoks, Wor, §, Persia; Tepesxds, 2, 
Sy. Persian. . 
igues, @ year ago. 
— 3, 69. winged; +o weruréy. 
the bird ; +4 werend. winged animals. 
wlrouat, ful. cerhroust or rricouas, 
Gor. trripny, teregeny oF tray, perf, wix- 
vane. to fly. 
wirea, a¢,%, the stone, the rock. 
erence, ala, aiov. rocky, growing on 
rocks. 
wetead nc, tot, 5. 5. stony. 
witre and riecu. to digest. 
widxn, uc, u. the pine-tree. 
wigve. to slay.. 
wi. whither. 
Tivyacoe, ov, 6. Pegasus. 
wryh, 3c, a. the fount «in. 
wiyvuut. fut. wife. to fix together, to 
freeze together. -vseas. to freeze, to atiſ- 
en. 
rubies, o. to spring. 
wrestle, oc, f. the lyre. 
TiwasiSne, ov. Pelides. 
Tisasdc, fac. Peleus. 
wnaée, 08, 6. the dang, clay, mud. 
nee %, by. of Pelusium, in 
pt. 
wiua, avec, é. the calamity. 
wuvisza. when. 
witcc, owe, 9. the freezing, the ice. 
wiga, at». (pera). the sack, the bag. 
wae, «. to mutilate, to plunder; 
-Wewrngoutsoe tas Luc. having the eyes 
put out. 
wieues, onc, §. the plandering ; ta 
éq8arudr. the blindness, 
Wii yus, sec, 0. the elbow, the ell. 
wiicio, «.to press, to force ; rucou- 
(tvec. worsted. 
Tisgia, ac, 5. Pieria, a dibtrict tn 
race. 
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wigi-qigw. (See gig). tobear about. . 
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wlavés, i, &. persuasive, conrincing. 
wi Ouxot, ov» 6. the ape. 

wiSec, ou, & the tun, the tab. 

wixgrt, d, dr, bitter. 

wsaloy, su, Td. & CAP. 

wlavassar. to approach, 

waatal, uc. a. the fat. 

wseeane. boc, 5, §. fat. 

xia and xiva, ac. h. the pinna. 
mrans, idoc, f. a tablet for writing. 
Tirdagoc, ov, Pindar. 

niverieazc, ov &. the Pinoteras. 

ive. fut. xlomas, aor. inter, imperat. 


wi0s, perf. xixena, perf. past. sirens. to 
drink. 
mngéone. ful. and aor. wanting. 


The 

remainder from xpd. to sell. 

sizre, ful. meovjuat, gor. imeoy, perf. 
sixroxa. to fall. 

merwe, to believe, to trust. 

wicrec, swe, the faith, the trust. 

mori, &, ov. true, faithfal, trust- 
worthy. , 

Tlerqanic, ov. Pittacus. 

altupey, ov, 76. the bran. 

wlevy opet, 6, &, (msérepos. morares). 
fat. 

wrdys0s, bas cov. oblique. 

wAaxdels, -0Us, osvres, 5. the cake. 

wAsvtouat,auas, to wander about. 

wrdé, axée, §- the table, the plate, the 
mass of ore. 

saderac, ov, é. the former, the artist. 

whaeeind, uc, a. the plastic art. 

Maeteco!, sy. Plates. Is is also found 
in the nng. 

madravoc, ov, &. the plane tree. 

wkavo¢, soc, 73. the breadth. 

ardrre and zvdece. to form. 

aaatéve. to spread out, to make 
broad. 

waatis, tia. 6. broad 5 f sAarTeia, as. 
the street. 

Nadvar,avoc. Plato. 

whéyus. atos, Th. the platted work, 
the cloth. 

watGgor, ov, 75. the measure of a hun- 
dred ‘eet. 

watio roe. ¥. op. See words. 

Nasierapa’, durec. Plistonax. 

wAtley, cvoc, b& f. newlr. «aster and 
wafov. more ; xwéov txyay. to have the 
advantage; tx waster, especially; +13 
masioevos, for the most part ; waseus, the 
same as xdtlovac. waste, the same as 
wAcloye. 

wrecrdya, wc, §. the arm of the sea- 
polypus. 
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nrexric, i, v. braided. — 

wrsorda¢. often. 

WAtovag 466, o¥, 0. the abundance. 

wasrxtic, 4. to be avaricious. 

wasovel la, at) §. the avarice. 

wawed, ac, h,and ve watugér, oJ. the 
side. 

wale. ful wasdoouas, wreoeotuat—tr- 
aced.to sail, io be at sea. 

PaAnyh, ũc, 6. the blow. 

wanBoc, coc, +6. the maltitude, the 
abundance, the fulness. It ¢s pleonact- 
cally used with adjectives expressive of a 
number, ag satiorc 16 wawber. 

wanbde and wraaddva, with the genitive 
end dative. to be filled, to abound. 

walle. with the genitese and duttve. to 
fill, to be full. 

wricrgov, w, £6. the instrament with 
which to strike the guitar, the plectrum. 

wangepaveic, Wor, 6. the inundation. 

wasy. besides, but; wai olds. never- 
theless | know ; waiy daad. yet. 

WAtgucy oc, oy fh. full, perfect. 

WAngée, @. to All, to fulfil. 

Wrnctey. near; 6 wangioy. the neighbor, 
the nearest} +2 7).nclor den. the nearest 
mountains, 

mice and s\ttrta. to wound, to 
strike. 

walvOos, ov, a. the tile. 

wacior, ov, v6. the ship. 

waéxagcot, ov, &. the braided hair, the 
arms of the sea-polypus. 

mobs Gnd macds, 6. the navigation. 

waove tes, fa. 9. rich. 

whoutie, @. to become rich, to be 

rich, ~ 

nrourige, to enrich, make rich. 

wieurinday. on account of wealth. 

wAeUTor, ov, o. the wealth, the treacure, 
the abundance, the multitude. 

Tlacdrev, eve. Pluto. 

wAdpe. to wash, to wash away. 

wistéc, i, oy. navigable. 

midua, atos, +6. the breath, the 
‘wind. 

ave. fut. mdee. to blow. 

avtya. to suffucate, to drown. 

néa, ac, §. the grass. 

weddenug, es¢, 6,4. strongin the feet, 
awi 
xed veut, ac, ¥. the swiftness of foot. 
qed anne, toe, 6, ae. swift. 
wba, &. to desire, to love. 
n60oc, ov, 6. the desire, the longing. 
net; whither ? acid¥: whither then? 
vathe, & to make, to prepare ; due 


xoetv. to rain; w ont. to do well; 
wossie Gat ixycéautay, to be anxious for. 
. wolagta, ares, 7b, the work, the poem. 
wemnre, ob, 6. the poet. 

mentixés, My oy, making or effecting; 4 
rosnt exh. the art poetical. 

_ wesacAba, ac, #. the variety, the diver- 
sity. 

wolus a, avec, ré. the ornament. 

wolace, », ov, variegated, adorned. 

woscsk@e. variously. 

woiniare. to diversify, to ornament. 

weemalye. to attend the herds. 

wouesvines, ¥. Gy, belo. gimg to herds, 
pastoral. 
rotmin, boc, &. the shepherd. 

moleve, v¢, 3. the flock. 

woluvior, ov, 76. the flock. 

wei, a¢,§. the punishment, the pen- 
ance, the retribution. 

oles, a ov. of what kind, how large, 
how beautiful. 

wotrria, to be busy. 

worsule, &, and wrersuive. to wage war. 
moheneugat. to be made war upon, to be 
invaded. 

Woreuscss, 4, 6v, and werkuster, sa, £67. 
Warlike, hostile, opposed ; of readuzos. 
the enemies, 

wérgoc, ov, 6. the War. 

wonssdme, woasérgixos, & §. grey- 
haired. 

Wortogsio, es. to beriege. 

worlepuntuc, ov, & the taker of ci- 
ties, 

roalos, dy dy. prey. 

wats, soc, §. the city. 

wonria, ac. §. the constitution, the 
form of government, the state. 

worirsusa, aroc, 76. the constitution. 

woasTedogeas. to be a politician. 

wonltue, ov, &. the citizen, the aative. 

worrrings, 4, 6, belonging to a states- 
man; te 7oaitixa. politics; wears 
Cnr. to live in organized society. 

mrad. often. 

worrkawadese, ta, tev, ANd woddewAa~ 
cies, ovoc, 6,8, Manifold, much more. 

wekAayef. in many places. ; 

neaudrdpion, ov, +6. the common burial 
place. 

wohvavOparia, ac, §. the populations. 

reavardparoe, 6, § thickly peopled. 

wohvadyevoc, 6, }. many-necked. 

Moavl:sduc, ev. Polybiades. 

noradyoves, 6, §. productive, fruitfal. 

Wornvdaisancs, cv, 6, # curiously 
wrought. 


an a 


IOP 


srorwuxpus and reruddxpur cs, o, i. tear- 
fal. 

monud peas, ad'oc, 5, §. many-topped. 

roaddapes, 6, §. richly endowed. 

Noabdiuæ roc, ov. Polyeuctus. 


weaucospayin, uc, #. the government of 


many. 
Tloauxpérac, sos. Polycrates, tyrant of 
Samos. 

roaumadse, boc, 5, §. learned. 

weruucdla, ac, h. extensive learning. 

Tleavursa, as. Polyhymnisa, one of the 
Muses. 

aeauvbparot, 5, h. many eyed. 

xoavrouc, modes, &. the polypus. 

wOAUG, TOAAH, TOAD. much, many, 
great; xuly roars. deep snow ; ci roa- 
aod. the multitude; dc oarev. for a 
long time; ra roared and v6 zor. for 
the most part; éci wad. much, long. 
Comparative xasiav. tx) rasioy. more 
than common, especially. Superlative, 
aMeTOS », OF. KaTaTO wACCTOY. for the 
’ most part. 

moducapcia, ac,4. the corpulence, the 
abundance of flesh. 

Tloaveripxer, ovres. Polysperchon. 

mavereyes, 6,4. having many cham- 
bers. 

moauerures, 6, % having many pil- 


mohuTdaayres, 6, f. Worth many tal- 
ents. 

morvrextoc, 6, . having many young, 
many children. 

moAuTiassa, es, ij. the wealth, the pomp: 
the love of show. 

moauTbANe, foc, 5, 4. Costly. 

roncpares, &. 4. many-voiced, loqua- 
cious. 

rordz epost, 6, }.. roomy, spacious, 

réjta, evor, 6. the drink. 

_woeztGe@, to bold a pompous proces- 

sion. 

wousn, ac, h. the procession; roma 
wlumuy. to make a procession. 

Tlogextios, ov. Pompey. 

aopende, od, §. the attendant. 

revi, «#. to labor, to strive, to be sick, 
to be rainous, to be insecure. 

sorupia, ac, q. wickedness, badness. 

srevnpic, a, 6r. bad, malicious. 

rorec, ov, 6. the labor, the toil. 

Tlovrixéy, ou, 76, (édazyer). the Fuxine 
sea, the Pontic. 

wares, ov, 6. the sea, the Euxine sea. 

wéxavoy, ov, 76. the sacrificial cake. 

ronela, a$s 5. the route, the way. 


IIPI 


[= 4) 
© 


wopwogert. to go, to journey. 

w0p8ia, wo. to plunder, to waste. 

wopOuiais, sec, 5. the ferryman. 

roph pace, ob, 6. the strait. 

nopoc, ou, 6, the passage. 

wpfeOsy,in the distance, from a distance. 

ro ppupsoc, ba, soy. purple. 

reppupic idoc, §. the purple garment. 

wopeir, txcpor. L gave, a defective poetical 
aorist. . 

Moecvadey, syoc. Posidon, Neptune. 

woeee, omc, 5. the busband. 

weeks, ec, >. the drink. 

néocc, », or. how much; zise, by how 
much, 

sogenuep. how many days. 

movraedt, ov, & the river; roraccot, in, 
soy. dwelling in rivers. J 

weté, ever, once; x08 rete. whither. 
then ? revi....707Ti, DOW....DOW. 

x66. when. 

xérepoy. whether. 

Morisaiz, as. Potidæa. 

worm, ou, 6. fate, fortune, death. 

rivita, ac, n. the revered. 

WoTOT, Ou, v6. the drink. 

woroc, ov, b. the drinking, the baccha- 
palian festival. 

morée, ¥, dy. potable ; papuaxor. me- 
-dicinal drink, a potion. 

nod. where ; wou as an enclitic particle, 
any where. 

wouc, rodée, &. the foot. 

mprzpa, ato, £6 and mayuartel2, as, - 
h. the business, the thing, the affuir. 

apaxtixds, 4, oy. suited to affairs, ac- 

tive. 

mpa ct, sec, i. the deed, the acting. 

xpeoc, 5, . mild, soft. 

xpasras, tos. §. the mildness. 

wpdtrea and spices. to do, to act; «2- 
xti¢ to be in ill condition. 

apadc, sta, ¥. tame, mild. 

msetse. mildly, softly. 

minus. it is becoming, it becometh. 

apirCete, f. ow. to be an ambassador. 

wgicluc, vor, wetolesa, reicCu. old; & 
weteCuc. the envoy. 

weseCirnt, ov, 0. the ambassador. 

went tes tec, for weszec, h. the avail or 

ality. 

—*2 for matte. to profit. 

welauat.a defective verb, whose forms 
Cingistuav, welac8as, &c.) are used as the 
aorist of dveieas. to ‘buy. 

Tigtazeoe, ov. Priam. 

wply and weir fi, before ; 19 xelr. for- 


merly. 
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xgé. with the genit. before ; reo moilgac. 
before the appointed time. 
wpo-ayogeva, to predict. 
weo-dya@. to lead on, to march out, to 
Grive forward. 
mpoatpecic, soc, §. the choice. the pur- 
poee, the intention. 
wrpo-aiple. @. (See alpiw). to under- 
Rake, to take away. -dou:as, ovgras. to de- 
termine. 
mpo-aie Oelvoue zs. to foresee. 
xpo-ava-eele. to brandish before. 
xpederuoy, ov, 7é.a house tn the sub- 
orbs ; +2 xpedorua, wy the suburbs. 
wpo-Caitw. (See Zaire). to advauce. 
apo-Gdarw. (See Bdrr»). to cast be- 
fore, to lay before, to propose ; vo mpe- 
CarGer. the problem. 
wpavoy, ov, 76. the sheep. 
mwpo-CiCdle. to carry farther; tixvar. 
to perfect an art. ~ 
xpoCane,aroc, 6,4. projecting. 
apiCornss, ior, §. the proboscis, the 
trunk. 
ape-ylyronat. (See zlyromas). to pre- 
cede ; of xpcy67srapivet. the men of for- 
mer times. 
mpéyevos, ov, 0. the ancestor, the fore- 
father. 
mpe-delaruger, (See deterous). to hold 
up, to show. 
poduaac. manifestly. 
rpo-dia-Calre, (See Batre). to cross be- 
fore. . 
mpodidacxa. (See didions). to learn 
previously. 
wp0-didapee. to betray 
rePopere, ov, 6. tlic fure palace. 
mpodogis, as,h. the treachery. 
mpé-ti4,to go forward, to flow on, to 
go out. 
apo-t&-ae-ierauear, to start before the 
signal. 
xpo-epice. (See pie). to foretell ; 6 xpos- 
pautvoc. the aforesaid. 
apo-bpxouets. (See igxomas). to go for- 
ward, to step forward, to appear ; ic 
resourer, to procecd so far. 
ape-ixee. (See ixw). wath the genit. to 
be before, to have the advantage over. 
mpo-ine.toadvance 
apo-Of. to run forward. 
wpoOupla, ac, 7. the readiness, the zeal, 
the effort. 
apbupse, 3, §. willing, eager. 
ggobdpuoc. willingly, readily. 
spo-idwr @. to send, to protrude. 
ape-inges. to send forward, to give 
way, te throw away. 
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mpoixe. gratis. a 
mgo-ieruus. to place before; o xpsee- 
ves, the overseer. 
weo-n2t0npear. to cit before. 
wpo-marfoual, ouxas, to demand, fo 
challenge. 
spo xndauups. avec, té& the coverirges 
the veil. 
wpo-ceva-crlrouas. to take a higher 
place at tatie. 
apo-cata-nauCive. (Ser reufura). to 
take beforehand, to anticipate, to seize 
before, 
spo-nesncy.to lie before a thing, to be 
exposed, 
Tpoxv», wc. Procne. 
apo-xérrm@. to make progress. 
xpr-eply@, to perter, to give the pre- 
ference. 
apo-ntata. with the gentl. to look 
ou of. 
xpinewet, ov, 5,%. held by the handle, 
ready for an attack. 
xpo-Adye. to foretell, to prophecy. 
mo-martweuas. to foretell, to pro- 
phecy. 
% po- (AY TE teety 6, f. the soothsayer, the 
prophet. 
Tipduayoc, ov. Promachus. 
mpopnbéogat. oteas. to care for. 
xpounus, ac, ». the care, the provi- 
dence. 
TipopenBedc, fac. Prometheus. 
po-viiy ogcas. to swim before. 
Wpo-veioes, cjuet, to provide, to take 
care of. 
wssvora, at, a. the foresight, the pro- 
vidence, the prudence. ~ 
wpo-adocroplen, w. with the dative. to go 
before. 
wpootuter, ov, +6. the introduction toa 
discourse. 
xpowaposOs. before. 
wpo-wdoxm. (See wdvxa). to suffer be- 
fore, to be «ff cted. 
wpo-wiune. to escort, to accompany, 
to :en away. ; 
apv-nnd'aa. @, to leap before. 
wpc-madenie, to maltreat. 
mporpe-Cvc, 6, #, (pife). with the root. 
wxpés. With the genit. from. | With the 
dat. over, ta, with, on 3 mec Todres. be- 
sides these, With the eccusal. to, against, 
on, on account of, in comparison with 3 
mo ular huépar. for one day ; «pec usp 
Coram. to excess; pec Tay ceairay. by 
moonlight ; xpée tar 7a7. on the earth ; 
wpos sreavy xpérov. for a long time; 
mpoc xatipor. for the time, for the moment. 
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mpeg #7-5tre@. to announce. 
npoc-aycpwe. to name. 
xpos-dze. (See dy). to lead to, to move 
to, to offer, to apply, to bring forward. 
mos ausdve. to come to aid. 
wot-drre. to altribate, to join. 
npoe-aptaiw, @. to attach to, to make 
fast to. * 
mpoc-audde.w@, f. dew, to address. 
to Cdarw. (See Bdare). to contribute 


mérCaesc, soc, %. the entrance. 

ape C.ppec, é, ). northern. 

apie yttoc, 6,4. near the earth. 

mpoe~plyropas. (See yizvoysas.) to come 

sides, 

xpoe-yedeoe. to add to the writing. 

wpoe Sioa. (See Ftoua:) with the ge- 
st. to feel want, ton e:! 
np. Homes. to recei\e, to await. 

moe Sides. to give iv addition to. 

npee dogit, &. to expect, to hope. 

mpor-tdpwa. to pursue a thing; to be oc- 
cupied. 

xpée-e5. to be present, to be there. 

™p-¢ eas. to Approach, to come near. 

=poe-sinsty, to address. 

mpoo-tE-supionw. (See spiexe). to in- 
Vent ia addition. 
_ Mpoosu-Cdrarm. (See Biaaw). to throw 
iu together with. 

npor-fsyoucs. (See tpyouat).to come 
to; 8 70+. to approach. 

apocére, besides. 

mpoe ssyours, to pray to. 

mpeesy uc. foc, 6,4. with the dat. bor- 
dering on, neighbouring. 

spoo-ixa. (See ize). to hold to; +é 
vovv. to attend to, to mark 

rpocnyspla, at, f the nane, ‘the epi- 
thet. 
. mpowtaat. it is becoming, it suits; a47g. 
It becomes him ; of xforkxorre. the re- 
lations. 

epornacyrac. properly, rightly, becom- 
ingly. yo 

mpor-arée, @ to nail to, 

xpornrn, toc, 6, §. agreeable. 

upirGeroe, 5, #. additional, added. 

toc, (2, sov. anterior; td xpéeOsa 

@xian, and of sprebies redec. the fore legs, 
the fore feet. 

apoc-ivye, (See ive). to land apon. 

wpor-nartoust, cba, (See naariv). to 
call, to invite. — saith 

spoo-naprepie, @. to persist in d or 
observi * 


v 


ng. 
ape -nupscs, to beset. 
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xpor-xomiger. to bring to. 
xpor-rauCarve. (See aauParo). to take 
in addition; to appropriate. 
xpoe-aprupée, @.to bear witness to. 
apee-mulsie, -onas. to relate besides, to 


' Bsubjoin. ; 


mpoo-vies, ful. -vsdeu. to swim to. 

apie.dos, ov. § the entrance; of xpér- 
duc, the revenues, the income. 

xpoe-onsrie, ©. with the dat.to have 
intercourse with. 

secrLic, sms, §. the view, the appear- 

ance. 

spor -wapat Oust. to add to. 

Mpor-w27T Taree and upee-weecahwe. 
to nail to, to nail on. 

xpos mize. to approach. 

apoo wixra, (See sixta). 
to meet, to fall upon. . 

npoo-raatre and -raarem. to form to, 
to fix to. 

apoe-wrbes. (See xréw). to sail to. 

apée-wreue tc, sac, &. the scent. 

npet-mottonas, ovmas, to pretend, to 


to happen, 


" profess, to affect. 


mpoo-ncpig@. to procure, (o add to, to 
occasion. , 

npoo-wrde. to spit upon. 

tpie-rayma, atos, ré6. the command, 
the imposition, 

apor-térte and xgoe-técee. to com- 
mand. 

xpoo-7 (nus. to add, to subjoin, to at- 
tribute or ascribe to, to assent to. 

mp orinacic, tec, 4 the ponishment. 

aprg2 toc, 6 h. late, recently said. 

weoc-dhew. (See gige). to bring to, to 
bring hither. -ouas. to come to, to arrive 
at, to treat in a certain manner, to take 
(fo eat.) 

meorgiads, foc, 6, 4. dear. 

weoroies. kindly. 

weoc-xagée, a. to join one’s self to. 

weéze. with the gentt. far ; ob wgéca. 
not lar. 

reoreruulz, ac,§. a by-name, an epi- 
thet. 

*eérawor, ov, 6. the countenance. 

wg.-vTeve. to extend, to deliver, to 
offer. . 
weotigia, v. to conquer, to have the 
Upper hand, to excel, 

weotignuaa, aro¢, 76. the advantage. 

weoriges, a, ov. the first; weéregor. at 


—RXX to set before, to expose, 
to propose ; alvsyea. to propose a riddle ; 
dyere. to propose 8 contest. 


Ta 


reo-rieder, @. to prefer, to prize. 

weo-tTeixa. to urge, to warn. 

weo-reixa. with the genit. (See tgéx@). 
to run before. J 

meotgyou (that is wet Jeyou). requisite, 
usetul; rpougyou cc woseiy. to gain some- 
thing. 

wpo-palra, to hold before. 

wpiqacity tec, }. the occasion, the pre- 
tence. . 

srpo-psu7ze. to escape. 

mpogepiic, tec, 6, 4. chief, excellent. 

wpo-pipouas. to bring to light, to 
boast. . 

wpogepad, fe, ». the pronunciation. 
mpippay, ores, o, ¥. zealous, earnest. 
wpe-xsplfoues. to choose. 

wpo-yie. (See x fm). to pour out. -ofeae. 
to flow out. 

mw po-y copie, @. to go forwards, to get to, 
to grow, to increase. 

apuare,us,}. the stern of a ship, the 
poop. 

Tlputarsion, cv, +i, the Prytaneum, 
place of assembly of the Prytanes, (the 
presidents of the senate for the time be- 
ing,) where they and other meritorious 
citizens dieted at the public expense. 

orpany. lately. 

puoi, (wpwiniraros), early; xpaicg. 
early. 

wpapa, ac, a. the prow ofa ship. 

opera. at first, firstly. 

wpeteior, ov, b. the prize, the palm. 

SI parectaaec, ov. Protesilaus. 

wpartve. to maintain the preference, 
to be the first. 

weevoc, a, ov. the first; wparey and 
awperac, at first, for the first time; v¢ 
fetv spatoy and ta sxpata. firstly; va 
wpova ginocGes, to maintain the first 
rank, to gain the prize in a thing. 

rvaipe.to sneeze. 

areata, as, f. the elm. 

wrépya, ac, h. the heel. 

rriptuc, sooa, oy. winged. 

arepér, ob, £6. the wing. 

arepée, &. to furnish with wings, to 
make to be a bird. 

atépue, vyoc, 4. the wing. 

_ wregeric, 3, 6v. winged. 

staves, a, oy. Winged. 

nrele, @. to terrify, to cause to fy 
away, 

Tiroasuaios, ov. Ptolemy, the name of 
several kings of Egypt. 

wry de, 8, dr. poor; 5 rr@xér. the beg- 
gar. 
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Tlvyueaset, wy, of. the ies, 
Tiubazspae, a. —X— 3 Tuo- 
yoguce and TuSayepsxic, 5. the disciple of 
Pythagoras. 
T1d6xpyxec, ov. Pytharchus. 
Tivbesc, Pytheas. 
TivOia,ac, 4. the Pythia, priestess of 
Apolla, at Delphi. 
ThuBoxaie, foc. Pythicles. 
Tider, aves, 5. the serpent Python. 
sund&e. tocover, to surround; s#éc- 
vxacuéiroc. thick grown. 
wuxvés, i, 67, and avusréc. thick, crowd- 
ed, numerous, intense. ; . 
atxvoua, atoc, T X6. the thickness; tev 
+piyav. the abundance of hair. 
' Tidaat, ov. Pyle, a city in Locria. 
rdau, ut, a. the gate. 
Tiéacs, ov. Pylus, a cilyin the Pele- 
ponnesus. 
xurmple,@. to keep watch at the gate. 
muvdvoyas. fut. siteoual, Gor. irv- 
Bouay, perf. mxvcnas. to investigate, to 
question, to learn, to hear. 
aufoedac, foc, &) 4. resembling the box- 
tree 1p color. 
xugoc, ov, 6. the box-tree, (burus.) 
op, xpos, +6. the fire. 
supa, c,h. the pile to burn the dead. 
wupextée, @, to harden in fire, to make 
hot. 
qrupazels, Soc, a. the pyramid. 
wpyes, ov, 6. the tower. 
Tlupuveia, or, rd. the Pyrenees. 
xupivec, (on, iroy. Wheaten ; writer rupi- 
ves, the wheat. 
nupizvoos, 6,4. breathing out flames. 
Tlupseacyber, corres, &. Pyriphlegethon, 
@ river on the lower world. 
aupac, ov, 6. the wheat. 
upto, @, to heat ; wexupeecivos aiCus. a 
cauldron with hot water. 
auproain, @. to set on fire, to waste. 
Tidppe, a. Pyrrha. . 
xuppexite. to dance the martial dance. 
—2 ov. Pyrrhus. | 
ẽ. to sell. 
Tlaace, ov. Polus. 
wae, ares, 75. the cover. 
nas; bow ? in what way ? <ar, enclili- 
cally, any how; «de wae. some 
80. 


P. 
paldes, ov, i. the staff, 


_ “Pabdgardue, voc. Rhadainanthus, judge 
in the lower world. 
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pidtor, lay cov. easy 3 dvatparivat. easy 
to be overturned. Comparative, jdar. 
erlative, pddieros and pdorer. 
padicg. easily. 
; p2buuio, &. to be negligent, to be care- 
ese. 
pebuyua, ac, & the carelessness, the 
amusement. 
p2Oduoc. thoughtlessly, carelessly. 
duoc, cor, 76. the rag, the cast off gar- 
- ment. 
fda, wroc, v6. the seam. 
e€, payer, f. the grape, the stone of a 


grape. 
partite. to beat. 

——— æroc, vé. the stroke, the 
ow. 

al tits toc, 4. the back-bone, the 
Cc 


pig@. to do, to offer sacrifice. 
peta. easily. 
—*8 ov, 74. the stream. 
piuGouas. to turn round, to wander. 
pire, f. La. to advance, to incline. 
pttma, aroc, 76, the stream. 
plo. ful. jedoouas, aor. Yipwoa, 2d aor. 
pass. juuny act. to flow, to sink down, 
to fall ; Jutves deyige. argenta manare, 
to have veins of liquid silver. 
piyua, ares, +6. the rent, the aper-. 
ture, the strain. 
piyrus. aor. pass. Bpdyny. fut. pte. 
to tear; vegfayy. to burst a cloud. 2d. 
Perf. tipeye. 1 am torn. 
biyes, wor, +6. the bedclothes. 
piua, eves, 76. the word. 
Pvoc, ov, &. the Rhine. 
pucse, tac, §. the verse. 
pur éor. to be said. 
hbiroę, egos, 6. the orator, the rheto- 
Fician. 
rte, a. f. tru. to freeze, to shiver 
with cold. 
pia, nc, 4. the root. . 
prCbopeas, ovas. to root, to strike root. 
orépeec, ov, 0, f, (rire). he that 
cutteth roots, collecteth roots, &c. in the 
manner of physicians and sorcerers, hence 
at ts a nickname for a physician. 
pSoqeyia, &, (9470). to devour roots. 
psrénsgect, cores, b, (fic, xigas). the rhi- 
noceros. 
1,04, +6. the peak. 
lee «to fan. pos 
pixres and perrie, pije, aor. pass. ihi- 
oxy. to cast, to cast away, to plunge. 
“Pod ar6g, ev, 6. the Rhone. 
“Péftoc, &. the Rhodian. 
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"Pidoe, ev, q. the island Rhodes. 

péoc and pois, 5. the stream. 

porarov, ov, 6. the club. 

poole, aw. to sip, to drink. 

burt, axot, 6. the stream, the stream of 
lava. 

boy 706) coc, vé. the trunk, the bil}. 

pobiéc, ov, 6. the rhythm, the beat, the 
music. 

pupa, aroc, 7. the cleanser. 

foucteule, a. to lay out a city. 

pumoromia, ac, §. the division, and lay- 
ing out of the streets of a city. 

piouas. to save, to deliver, to dreg up 
or down, to remove. 

pumagsc, ect, gor. foul, soiled. 

*Pauaioc, ov, . the Roman. 

pai adtor, a, ov. strong. 

pda, ac, f. 1. the strength. 2. the city 
of Rome. 

parvo. ful. pore. perf. pase. Gjoc ue, 
(jave faréwell), to strengthen. 

péomas. to dance. 

pierec, exes, i. the strengthening. 


=. 


E2Civn, us, h. the region of the Sabines 
tn Italy. 

SaCiver, wv, of. the Sabines. 

Cayiva, wy h. the net. 

Xdypa, acs. Sagra, a river in Magna 
Grecia. 

caive. to flatter. 

calpe. to sweep. 

cxzraudrdpa, ac. . the salamander. 

S2aapivioc, ¢. the inhabitant of the 
island Salamis. 

Zarapls, tvoc, f. 1. Salamis, an island 
near Alltca. 2. acity in Cyprus. 

Larseubyeese, ou, b. the Salmydessus. 2 
etlyin Thrace. - 

Zarpuarsdc, tac. Salmoneus. 

eadr7izn TH, ov. 6. the trumpeter. 

odrwrtyt, tyyoct, §. the trumpet. 

Sdusoc, ov, &, the Samian. 

Xdueos, ov, 4. Samos, anislandin the 
Aegean sa, 

vdrdaror, cu, +6. the sandal. 

cavic, foc,f. the board. 

wares, é, 6. corrup, decayed. 

Zagdavdwanoe. Sardavapélus. 

= Savi, a§. Sardinia. . 

Lagdesc, cov, Sardis, a cily in Lydia. 

Sagdeos. Sardinians ; +8 Sagdeor rir- 
ayes. the Sardinian sea. 

cagneCéeos, &, ¥, carnivorous. 

capneqazio, a, to eat flesh. 
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Lagueras, rer, of. the Sarmatians. 

Seguatia, ac. Sarmatia, name of a 

. country in Europe and Asia. . 
oigf. xéc, x. the flesh. 

ox tedrnc, ov, s the satrap. 

odrueos, ov, 6. 1. the sutyr. 2 Sa- 
tyras. 

cadvior, (ov, +6, the javelin. 

Xsuritas, wy, of. the Saumites. 

Laurerinés, v, 6¥. Samnite. 

wayte, as. See ceaured. 

waphc, doc, 6, &. cleur, plein, well- 
known; ret ragevs xigiv. for the sake 
of plainness. 

etCtrvupes. fut. eClow. to extinguish. 
Th: perf. ieBune and the 2d avrist tefar 
have the intranstitwe signification to go 
out. 

esauTov, ic. of thee, thine. 

ecCalenat, and ofa, -opas.to honor, 
to fear. 

eupe. d, §. the chaio, the cord. 

cucués, ov, 6. the earthquake. 

worsvn, at, §. the moon. 

Seuian, ac. Semele. 

wuuidars, sac, %. the finest four. 

Zaulezusc, soc. Semi: &mis. 

@revec, % Gr. venerable, sublime, grave, 
Teurss tee dyérou. thou art become a 
pedant. 

ctnvevenas. togiory in a thing. 

Thcoet, o¥, % Seriphus, one of the 
Cyclades Zegioioc, 5. the inhabitant of 
that island. 

enxic, ov, 0, the sepulchre. 

Cia, evoc, 7. the gravestone. 

Cumaive, to signify, to comtband. 

onuacia,ac,%. the sign, the signifying, 
the indication. 

euusier, ov, v6. the sign, the proof. 

ougsyyeduc, wos, & 8, (6g25£). full of 
holes. 

Engéc, wr, ef. the Serians, an Asiatee 


e. 

choausy, ov, +6, the sesame, a species of 
grain. 

crdyar, doc, the cheek, the jaw- 
bone. 

oryartac, oroa,e. glittering. 

otyde, a. to keep silence. 

etyh nc, h. the silence. 

e@drigtuoc, elas siev, of steel, or iron. 

@idugoc, ov, &. the iron, the sword ; @:- 
Paghec, * fev. of iron. 
Teds, Sree. Sidon, a city in Phenicia. 
Tsoriec, ev, 6. the Sidonian. 
Zimaria, ag. Sieonie, the ancient name 


of Sterly. 
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Ztx2vel, a1, ef. the Sicanians. 
_Zmarla, “¢, §. Sicily. Suseasievae, ar. 
Sicilian ; XYexermés, #, 07, and Xaerée, F, 


X 


éy. Sicilian. 
Xixsvoc, ov. Sicinnus. 
Zscver, vet, b. Sicyon, acityin the 
Pelopunnesus. Xsevmsia, ac. Sicyonia, 
the adjvining region. 

Zcacuieg, uv. Sil vius. 

oin6, #, 6. bent, turned up, obligue. 

Zimarduc, cv. Simonides. 

cidon. cvos, w fice linen, beard- 
cloth. 

clromas. to injure, to plunder. 

Lwheeea, ac. Sinucesa, a erty in ara 

Sverre, loc, b. the inhabitant of Si- 
nope, 2 erly in Asia Miner. 

Zirvacc, ov, 6. Sipylus, a mountawn ts 
Lyeta. : 

Zicuoeoc, wv. Sisyphus. 

Crt eente. w. to feed, to board. 

€ctéie.o.to nourish. -fee0s, evssas. to 
eat, to enjoy; estaba, Jgscev. to live 
on dew, 

wrrier, uv, v6. the food, the nourish- 
ment, 

Tlrigic, omc, &. the feedimc, the sep- 
port. 

e.redela, ac, . the want of grain er 
food. ‘4 

ciroc, ov, 6, plur. ta eira. the cor, 
grain, dried prorjsion, bread. 

Trrcpsgcey ov, b, §. bearing grain. 

Ciwrae, &. to keep silence. 

CcoTh. nc, a. the silence, 

Zcxtal, dy (dA). the Scovan gate. 

Zn udrdese¢. Scamandras. 

oxtera f. Le. todig. 

xdgo¢ toc. Ts. the boat, the vessel. 

© aircc, aoc, 76. the thigh, the leg. 

ener sge and ¢xize. to cover, to con- 
ceal. 


excwele. to prepare, to arm, to clothe, 
to put on. 

cxwacla, ac, §. the preparation. 

ones, bc, n. the dress, the armor. 

xiec, tos, et. the furnitere, the ves- 
sels, the implements. 

oxwcPigos, t> & the bearer ; ta ousve- 
¢éa. the heasteof burden. 

env, vc. ſa the tant, the stage. 

Sxurinr, wrec. Scipio. 

currtouat. to lean upon, to pretend. 

Curwe por, ov, 7. the sceptre. 

oud, dt. 4 the shadow, the shade. 

cxlsden, ov. v. the arbour, the shaded 
walk. 


oxnetde, v. to loup, to spritig. 
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ourngse, a@, Sy. hard, brittle, rough, 
violeat. . 

exrupitnc, woe, § the strength, the 
hardness, the roughness. 

orérerce, ou, 6 the rock. 

gxoxte,@. to see, to aimat, to have 
regard to. 

oxowes, ov, 0. the mark, the sim, the 
. object, 

oxépmiot, ou, & the scorpion. 

cxudiucive. to be incensed with. 

Ledbae, ov. & the Scythuan, Seve. 
ac. Scythia ZquSenre, &, ov, Scythian. 

exvbgerife. to look sour. 

oxvSpexrk, av, 6v. of stern aspect. 

@xtraf,axos,e. the young animal, the 
young. 

Xxvara,us. Scylia. 

oxvaor, ov, ré. the spoil, the plunder. 

faduviov, ov, 76. the young animal, 

exduroe, ov, 6. the young animal. 

curdan, at, ¥. the ecytile, a emooth 
Ptece of wood or stick used by the Lacede- 
monians lo convey secret ordere to their 
generals. 

extrivot, x, ey. of leather. 

oxime, atos, To. the libel, the rail. 
lery. 
oxerte. to deride, to mock. 

outa, @. to annoint, to embalin. 

Cevarvedeyes, ov, 5. the bee-marter, one 
who takes care of bees. 

oudera,nc,h the myrrh. 

eutxye.tosnoulder ; rug opdxerbas 
to be consumed in fire. 


Zé2rec, ws. Soanians, a people on the ° 


Euxine Sea. 
otis. &. to hasten. 
Zorar, avec. Solon. 
copy, ov, & the coffin, the sarcopha- 
8. 

—— ot eg. thine. 
Sedvior, ov, 76. the cape Sunium. 
Zoursde, adcc. belonging to Sunium. 
Soca, er. Susa, a erly in Persia. 


Scveauibpne, ov. Susumthres. RF 


Gobia. at,§. the wisdom. 

@opieriéc, ov, 6. the teacher of wisdom 
and eloquence, the sophist. 

Lopenare, dove. Sophocles. 

Topés, a, én. wise. 
a eralia, a. to draw together, to squan- 

er. 

owarige, -oues. with the genitive, to 
want. 

rrdrt, coc, §. the want. 

exarioric, &. ov. with lhe genit. want- 
ing, deficient. ‘ 
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orayving. rarely. ; 
Crdgyarver, ov, +6. the swathing cloth. 
Emgets, ac. Sparta. 
Trae tidzue, ov, 6. the Spartan. 
or ie,a. to draw, to drink. 
orsign, ful. exsga. p. loraguss. to 
sow. : 
erigua, atoc, +6. the seed. 
oxide, to exert one’s self ubout, to be 
zealou-, to hasten. 
ord 2109, ov, 76. the cave. 
oribami., we, §. the span, a measure. 
Zwirbse0c. ov. Spinthdrus, 
Fa) Xm, -o401.l0 augur from the 
entrails of the victim. 
owrdyy ror, ov, Tb. the entrails. 
@x+7 ia, ac, h. Ihe 8; onze. 
6, yor, ov» 6. the sponge. 
words, u¢,h. the hbation ; ererdal, av. 
the truce, the treaty. 
wrigct, ov, 6. the sowimg, the seed, the 
crop. 
ew.udi2~ to exert one’s self, to has- 
ten ; mgi rs. to devote one’s self to any 
thing. 'o be in earnest. 
or:udi, ¥c,a. the diligence, the zeal. 
ox.ué ti0¢, a, ov. honest, excellent, ear- 
nest. 
etayar, voc. §. the drop. 
eradiov, iov, 76. the stadium, a length 
of 125 paces. 
crabs, 06.8. pl. ra etabua. the ba- 
lance, the weivht. 
eracctZa, to excite tumult, to fall out, 
to quarrel. 
erdox.soc, v. the oproar, the position, 
the party. 
or zugée, ov, 6. the cross. 
etauese @, to crucify, 
er29urs, uc, §. the cluster. 
ortya. a, &. the roof. 
or trexoc. sec, 76. the trunk. 
othaae. to send. 
orale, f. Ea. etwize. and erwax Ke. 
to groan, tu sigh. 
@revéc, #) Op, Narrow, crowded ; td ere- 
vd. the straits, 


etigye. to love; ta ereérta. to be 
eontent with what one has. 

ortetac, vtec, §. the strength, the 
firmuess. 

orgpoc, d, by. firm, bard, inflexible, 
solid. -. 
org péenc, atot, & the firmness, the so- 
lidity. 

oripzret, wv, 5 the crown. 
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v ripe und crapardm, &. to Crown. 

eriBoc, t2¢, To. the breast. ; 

ovuan, ne, . the column; al ornaai. 
the pillars of Hercules. 

etnel€e. to support. 

ovshese. to track, te find, to follow. 

orlpoc, oce, 76. the crowd, the mulli- 
tude. 

ety os, ov, b. the line. 

eons, ũc. §. the garment, the robe. 

oréroe, ov, 6. the fleet. 

ering, ares, 7h, and erésey, ov, 76. the 
mouth, the opening. 

erovaxs, ic, §. the lamentation. 

eTogyi, nc, h. the love, especially of pa- 
rents and cheldren. 

orogte, f. evegion. to spread. ° 

eroydfouas. to conjecture. Mth the 
genitive. to aim at, to exert one’s self. 

ergartia, af,}. the campaign, the ex- 
pedition. 

ered tua, eros, 75, the army. 

otegatwe, -ones. to make a campaign, 
to carry on a war. 

orgatuyia, a. to cooduct an army; to 
command. 

orgereyle, ac,¥. the conduct in com- 
mand. 

orgaruys, ov, 5. the commander. 

orgatiernc, ov, 6. the soldier. 

Crgaruerizic,n, ov. warlike, soldierly ; 
To orgerimticér. the army. 

Segatoviza, ne. Stratonice. 


oreatinder, ov, +6. the encamped ar- | 


my. 
| @rgarée, ot, 5. the army. 

eretCate, @. to make crooked, to tor- 
ture. 

ore le. to tarn. -oas. to turn round, 
to return. . 

oreoubley, ev, +6. the small bird, the 
sparrow. 

or eouboxdunrcc, ov, 6. the ostrich. 

Xreopdse vives, al. the Strophades. 

Sreupas, ovoc, o. the Strymon, 

eresua,aret, +6. that which is spread, 
the bedding, the mats. 

oruvegrſc, 2, o. hateful, dismal. 

rvroc, ov, 6. the pillar. 

Srduparccs, ov. Stymphalas, the name 
of a city and lake in Arcadia. 

Erdg, yéc.n. the Styx, a river in hell. 

erveu.ife, f. Eo. toabuse, to drive 
away. 

wv, cot, &c. thou, thine. 

TdCagec, pados, pcos, f. Sybaris, a city in 
Lower Italy. 

SuCagiras, ov, 6. the Sybarite. 


oy) 


don 
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cuyyvuz, ac, 4. the relationship, the 
kindred. 

cuyytric, foc, d. the relation. 

ouvy-ynedone. with the dat. to grow ald 
With. 
cuy-yiveenm. (See yrydora). to par- 


suyyyeun, ne, §. the foregiveness. 
odyyeeuue, atec, v6. the writing. 
cuyyeroetc, loc, 6. the historian. 
evy-yeden. to write, to prepare. 
cuz; yuurarrac, 8. 6. the comrade in 
the exercises of the gymnasium. 
cuy-nabwde. with the dat. to sleep 
with. 
ovy-caigoc, 5,4. seasonable. 
svy-xarie, a. (See xcaain). to call to- 
gether; of cvzxexasutro:. the imvited 
guests. 
ovy-xakurve. f, fe. -oas. to cover 
one’s self. 
ovy-xd sem. to labor with, to help. 
ovy-xaraCalve, (See Baive). to des- 
cend, to engage in. 
ovy-nare-d dyes, to sink with, to sink 
down with. 
ovy-xave-xale. (See cele.). to burn 
With. 
avy-cata-cClrvuns. (See cPivruus). to 
extinguish together with, to destroy. 
oty-xupat.to lie with, to be compos- 
ed of. 
ov>-xrele. to shut in. 
Gô ßMpn cAuToc, ov, 6. the assembly of the 
senate. 
ovy-xpire. to Compare. 
ovy-xpotio, &. to applaud, to master 
together. ; 
ovy-xeeum. to join together. 
ovy-x xige. to rejoice with. 
ouy· Xægiæ, w. to pardon, to grant. 
vino, ov, +6. the fig. 
ruccparrio, a. to denounce. 
cur-raplare. (See rxauBdro). to take 
hold together with, to seize, to aid. 
cup-Calrw. (See Batre). to come toge- 
ther ; cugCaivss. it bappens ; cazce tues 
ouuCinxe. a misfortune hath happened to 
me; 76 euuCeCnnds. the accident, an ac- 
cidental circumstanee ; Td cup Claére. 
the occurrences. 
oupe-Cdraw. (See Bddrr(w). to throw to- 
gether. to connect, to compare, to meet, 
to contend, to engage with. -esas. to con- 
tribute to. 
cup-Casirda.with the dat.to reiga witb. 
cunLlerce, sam § the living together, 
the community. 
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eupCoror, cv, v6. the sign. 
eupe-Covasio. to counsel, to advise. 
eduCource, ov, b, §. the adviser. 
cvupucyia; ac, s. the alliance. 
euumeyos, ou, &. the ally. 
©uu-uére. to remain, to persist. 
cup-uloye, ful. -wife. to mingle with, 
to confer with. 
Cuu-waellea, with the dat. to play 
With. 
ovu-ween-Gie. torun hither and thith- 
er with. 
cup-wde-tiuet. to be present at the 
same time with. 
céuras, raca, ray. all; the whole. 
cuu-wicye (See wdoxe). to suffer 
with, to sympathize. 
cur-welbes. to persuade, to move. 
cun-wive. (See rive). to drink with, to 
drink together. 
cup-wixre. (See sixvre).to fall toge- 
ther ; tic «ayy. to fall into an engage- 
ment with. 
cuu-wrice to bind together, to inter- 
Weave. -oual gir. tocome to blows with 
any one. 
cup-wase. to sail with. 
- euumanyades. av, al; (wairen) the con- 
joined rocks. Used az @ proper name. 
oupe~7rng bo, &. to fill. 
eduwarcocc, our, 6, ¥. sailing with, the 
companion of a voyage. | 
cun-avée. (See wvie). to blow with, to 
uaite one’s self. 
evurerior, ov, +6. the feast, the sa- 
loon. 
cuurérae, ov, 6. the table companion; 
the guest. 
Tup-Tektte, -weirew. to take part 
with, to sympathize, to help. 
cupe-weide. to burn with. 
churracsc,tec,h. the meeting. 
oum-gign. (See giga). to contribate, to 
profit ; +é evupigor. that which is profit- 
able, that which is auxiliary, the advan- 
tage. -oud:. to come together, to stream. 
cuu-gwye. to fly to, to escape to. 
cvp-o6hz,0u0s. tospeak with, to ac- 
company. 
evu-patye. to burn with. 
cunpo)ed, ac, §. the accident, the mis- 
fortune. 
ovsequic, bec, 5, § grown together, 
placed together. 
ovy. with the dat. with; alras ody rev. 
to be on one’s side. 
cur-cyarextio, @.to share in the indig- 
nation of another. 
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evr-aytad a, (dyérn). to unite with a 
herd. -ouas. to herd with. 

cur-dye. to draw together, to collect. 

cvr-dée. tosing with. 

eur-abgoige. to assemble. 

eur-aigin. (See alpiw), to take away 
with, to capture. 

cur-accbdronas. to feel with, to be con- 
scious of. 

cvr-arrda, &. to meet, to go to meet. 

eur-awonaugar. (See sarvus). to perish 
With. 

cvr-dete.to connect, to hang toge- 
ther, to meet together, to join battle. 

eur-nerd £m. to carry off, to plunder. 

cvr-agTde, w. to hang up with, to 
fit to. 

cvy-dia, (See din). to bind with, to 
chain to, : 

cur-dia-wedtre and -redecw,to exe- 
cute. 

ovr-Ssa-islga. (0 destroy together 
With. 

cur-daice, to persecute with. 

cuvédeser, ov, 76. the assembly. 

cureide. (See eifw).to be conscious of, 
to perceive. 

ernst. to be with, to be in company 
With; cvasivas Cip dgicre. to lead the 
happiest life. 

ovr-ecus. to come together. 

our tic-pige. (See olen). to contribute 
together with. 

ovy-sx-Cdaaw. to banish at the same 
time. 

ovr-tx-rtune. (See wiuwe). to send 
forth with. 

cov sx-wale. to join the naval expedi- 
tion, to sail out with. . 

cur-ex-pigo. to make manifest together 
with. 

avy-pratew, (See inden). to drive to- 
gether, to drive om; cursradrecdas sie 
drogtay. to fall into poverty. 

ovr-s-aigia, @. (See aigéw). to, take 
With, to assist in destroying with. 

ouy-4£-av-lerauat. tO rise as one Man. 

ovr-izcuas. Lo follow, to accompany. 

cur -teyén, &. to effect with, to assist. 

cuvegyér, 08, 6, a. the assistant. 

our-igyomat. (See igyouas). to come 
together, to be present. 

ctvecis, ewc and coc. a. the understand. 
ing, the intelligence. 

evrtotiaopeat, Gas. to feast with, 

cuverés, 4, o. prudent, intelligent, 

cur-evvérac, ov, 6. the spouse, 

ouyéy ua, ac, 4. the constancy. 
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curexne, isc, &, §, connected together, 
constant, touching, bordering upon ; cvr- 
tye. constantly, frequently. 

our-·ixo. to hold together. 

curteia, as, 4. the custom, the prac- 
tice. ' 

ovine, cog, 0, 4. accustomed, trusty. 

ouriboc. constantly. 

cuvagspac, fos, 6, M, (igiga). covered, 
shaded. 

otvOtcsc, owe, w. the composition. 

cvr-Gugda, a. to hunt unitedly. 

evr-inus. (See Ixus). to mark to per- 
ceive, to understand. . 

evy-txsrwe, to supplicate with. 

vur-io txt, to establish: to bring be- 
fore, to plan, to arise; twi tt. to recom- 
mend any thing to, to commit to; to be 
instructed. 

cur-ret Co. to pass the youth with. 

curvepsc, toc, ¢, h. beclouded, shaded. 

covvopos, ev, 6, %. pasturing together, 
feeding in company. 

cévrouc, os %. contemplative, pensive. 
wee wv, h. the meeting, the assem- 

ye 
cur-orxte, @. to dwell together, to in- 
habit, to colonise. 

ovvocxiges. to assemble on a spot, to set- 
tle, to givein marriage. 

edvoror, v6. upon the whole, ia gene- 
ral altogether. 

our-opssa fo, @. to keep company with. 

odvegos, 6, 4. bordering upon. 

_ eur-wola, at, j. the meeting, the fes- 

tival. 

ourraksc, owt, 4. the collection, the ar- 
ray. 

ovr-rdrve and -tdecw. to place to- 
gether, to arrange. 

ourrinda, as, x. the perfection. 

eur-tthéw, &. to complete, to falfil, to 
perform. 

ovr-ri0xgt. to compose, to contrive, to 
make. 

cbvroves, 6, ¥. Severe. 

ovr-rpiCe, to grind, to crush. 

cur-rpixe, (See refx). to run to- 
gether, to collect. 

otyrpo@os. 8,4. brought up with, do- 
mestic. ; 

cur-ruyzare. (See ruyxdve). to meet. 

ovyrupayvroc, ov, 0. the joint ruler. 

curepls, doc, }. the team, the span, the 
chariot. . 
Zupla, as, ite Syria, > 
ciptyt, h. the pipe of reeds. 
avpi€e. to play on the pipe. 


14 


zXO 


cup-plm. (See pla) to flow together, to 
run into. 

Spree, wr, as. the Syrtes, iwo bays on 
the northern coast of Africa. 

ovpe. to draw, to drag, to wash down. 

ots, ovés, 5. the swine. 

Gv-oxédrcs, fut. -cudrsee as, GOT. -AeXANT. 
to dry together, to dry up. 

oUcxavos, ov, & the tent-mate, the 
house-mate. 

oticxset, @,%. shady. 

ovcoiriey, ov, +o. the 
hall. 

cteract, wx, }. the condition the 
frame. 

ovu-ctiaaw. to draw together, to re- 
duce. 

ov-crpariée. to march to war with. 

ovxyés, vᷣ, é. continual, counected. 
long. 

ofa, ic, §. the execution. 

oparposidiic, ioc, 5, §. spherical. 

oparnss, d, by. deceptive, dangerous, 

opdaaw. to shatter, to stagger. 

opdAua, atos, +6. the false step, the 
etror. 

cgdrre and cpdfw. to slaughter, to 
slay. 

ootic, ofr, cplct, opac. they, theirs, 
them. 

operd'évn, ne, f. the sling. 

operepiCer, -eftn:. to purloin, to appro- 
priate. 

agar, v6¢, 6. the wedge. . 

couréw,&.to wedge up, to fasten by 
wedges, to split by wedges. 

Terre ios, ov, 6. the Spe i _ 

oplyye, to press together, to equ . 

Cotyt᷑, 7760 }. the Sphinx. 

cpddea and cpcdpar. much, strongly. 

_ ogpayit, des, §. the seal, the impres- 

sion. 


common eating- 


equpsaatoc,ov, 6,5. wrought with the 
hammer. 

opupty, ov, 76. the ancle. 

oxwia, ac, 4. the raft. 

ox dv, cxsdiy vs. nearly, almost. 

ox trast, la, cov. cruel. 

oxũuæe, arcs, r6.the position, the dig- 
nity, the form, the ornament. 

ox (fa. to divide, to split. 

oxctvecs, ov, 6,4. @ sort of rush, particu- 
larly an aromatte kind. 

oxean(a. to be at leisure, to keep 
holiday ; rivi. to receive instruction from 
any one. 

exoarates. leisurely. 

oxernerixés, ov, 6. a student, a pedant. 
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exons, it, #. the leisure, the school. 

7* @Or. pass. toaduy. to save, to libe- 
rate, 

Lexpalenc, we. Socrates. 

Loxpzttzic, >. the Socratic philosopher. 

coma, arec, 76. the body, the corpse. , 

Aderparec, ev, Sostratus. 

cucrpey.w,7é, the reward for saving, 
the salvage. 

carp, pec, 5. the saver. 

owrapla, ac, i.the salvation, the pre- 
servation, the safety. 

_cugporés, a, tobe prudent, to be ra- 
tional, to grow prudent, to be chaste. 
anne uc, h. the probity, the chas- 

3 Jy 

cuppor, ovec, 6,4. sensible, honorable. 


T. 


Tatvapos, cv, 6. the promontory of La- 
conia, Tænarus. 

Tatvia, as, §. (lenta). the fillet, the 
strip of land. 

waxric, 4, 6. fixed, arranged, settled. 

rdaarter, ov, Té. the talent. 

Taptioy and Tauisioy, ov, 76. the trea- 
sury, the granary. 

Tamidoues. to administer, to divide, 
to spare. - 

tain, ns, 4. the housekeeper. 

Tdvyaic, Wee, 8. the Tanais, now the 

on. 


Tdyraaes, ev. Tantalus. . 

wd£is, ont, f§. the arrangement, the 
office, 
tantric, 4,67. humble, lowly, small. 
Tarurée,&@. to humiliate, to depress. 
-opaes. to fall. 

vartivectc, tes, >. the humiliation. 

Tawrnc, nvo¢, 6. the coverlet. 

T eparvivot, oy, of. the Tarentines. 

tapierte and tepécow. to disturb, to 
shake. 

wapnxadne, tf, 5. diseomposing, 
stormy. 

raptio, v. to fear. 


Tapix sce. to embalm, to pickle. \ 


Tapods,ov, 6. the pinion. 

Te prapec, ov,& Tartdrus.. 

Tagrtecioc, ov. a Tartessian. 

edeca and tdétre. to dispose, to ar- 
range, to order, to assign. 

Tabyeres, ev, 6. Taygetus. 

ræũgoc, ov, 6. 1, the bullock. 2. Mount 
Taurus. 

aah, ir, 4. the grave, the coffin, the 
burial. 
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wees, ov, o. the grave, the sepui- 
re. 
Taxa, tdy’ tows. perhaps; raxées. 
quickly. 
rdx oc, soc, 76. the awiftness. 
raxts, tia, 6, swift, vehement. Com- 
par. taxlav, lor, also Odeewr. Super. 
Tay leros, a, ov. Taxerre and Os TdxIC- 
Ta. as awiltly as possible. 
Taxdrnt, wros, à. the swiftness. 
td, 0, 6. the peacock. 
_ te and, 6.....7¢, T0.....008. OS well... 
as. 
vhgirmrey, ov, +6. thecar with four 
horses. 
telve.to draw out, to draw ; rsvdéus- 
voc. extending. 
Tegerias, ov. Tiresias. 
wtlgw. to consume, to destroy. 
tuxile.{o build up, to build a wall 
about. 
7siy os,eo¢, +5. the wall. 
toxualponas. to infer, to judge. 
Tixuterer, ov, 76. the sign, the indica- 
tion. 
Tixvoy, ov, 76. the child. 
Texrée, @. to beget. 
tleos, ec, té6. the child, the off- 
spring. 
rextaive, to construct, to prepare, to 
baild. 
rtxrey, ovec,&. the builder. rexrertus 
-véxya. the architecture. 
Tsaauos, avec, Telamon. 
wérstec, 6, %. complete, perfect. 
mensiée, @. to perfect, to complete. 

THGASTIA, ic, 8. the completion, the ini- 

tiation, the mysteries. 

Tawraics, ale, atoy. the last; +6 re-- 
arate. finally. 

wiwrde, #. to end; tu flor. to 
die. 

Tiawrh, ic, §. the end, the death. 

wtate, a. to pay, to furnish,:to com- 
plete; Gvcise. to sacrifice. 

thabec. perfectly. 
ctirpa, eros, +6. the swamp, the mo- 
rass. 
winoc, eo¢, 76. the end, the charge, the 
command, the magietracy. 4s an adverb, 
finally, at last. 

Tkpevec, sec, T6, (réere). the separate. 
consecrated place, (he temple, the sacred 
grove. 

ahve, ful. tyne. aor. treuoy, perf. rir. 
Muxa, aor. pass. itasiOuy. to cut, to cat 
off, to desolate. 

Tiunta, riuwn, ov, rd. Tempe. 
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alvayoe sog, 6. the swamp, the shoal 
water. 

Teayedec,tec,6,f. swampy. 

tivuc, ov, 6, the glutton, the epicure. 

They, orroc, 0. the sinew, the neck ; 
of revorvres. the sinews in the neck, the 
neck. 

wegdoriec, 6, § wonderful. 

Tega Tevomas. to boast, to deceive. 

Tlepa, ærToc, T6,and tigucr, orec, 6. the 
limit. 

Tie Tixigavres, ov, 5, f. delighting in the 
thunder. 

Tigrvéc- a, 6r. pleasant. 

clere. f. 4o to please, to satiate. 2d 
aor. pass. irdewny, mid. trae xéunr, hence 
Tiregxiusvoc and eetdewero. 

wig lic, ec, the enjoyment. 

Tsetixign, ac. Terpsichore. 

Ttcoxgaxcoréc, ¥, ér. the fortieth. 

Thecagtc, wy. four. 

viragtes, a, ov. the fourth; téiragroy, 
fourthly. 

vEVTAMO. to overtake, to find. 

‘rergatia. fut. teow, perf. titprca. to 
bore ; vhrenve for erizears, 1. aor. 

ToT gaxternc, 6,4. with four horns. 

Tetexxio-x thiol, at, @. four thousand. 

TiTeaxocios, a, a. four hundred. 

Tererwuyzuc, sac. four ells long. 

wergdwacuecc, oy 1. four-sided. 

serenroder, ov, +6. the quadruped; 
TéergewoGsord, on all fours. 

Téredwous, moder. 0, h. four-footed. 

Terragdzovta. forty. 

ene. ar. four " b 

Tiree, yor, 6. the grasshopper. 

Tudewe; qe Tydeus. Pps 

Tedxgos, ov. Teucer. 

axes, soc, 76. the vessel, the weapon. 

mwye.to make. perf. pass. tireypas, 
riructat, equivalent lo teri. 

r19ecs ne, Ot, 6. Me covered with 
ashes. 

vixyn, ncyh. the art, the pursuit, the 
work of art: the cunning. 

Tix viras, ov, 6. the artist, the connois- 
seur. . 

ties. so long as. 

vpds. here, here at home. 

Taboc, doc, 8. Tethys. 

Tine. to soften, -ones to melt, to 
pine. 

rhas. far. 

eurbde, o. to bloom ; rxaséar, for ta- 
ader. 

tnalxec, ov, 20 old. 

eurixetror, abry, evte. so large, 80 


young, #0 old, &e. sle reateoutcs szopas 
to such a degree of luxury. 

naées. far from. 

vTeaiéoe. for away. 

wimegey and ettegoy. to-day. 

Tavxatre. then, at that time. 

Tuvoc, ov. Tenus. 

Tugwe, ioc. Tereus, 

gw, a. to preserve, to lay ap. 

wurec, (50 bree). this year. = - 

Tdtgece, ov. Tiberius, 

T Kegs, tds¢, 6. the Tiber. 

Tcyexrac,ou. Tigranes. 

Tiyenss vroc. the Tigris. 

vin wherefore. 

riiaccwe to tame, to cajole, 

tiWaoeéc, &, ». tame, famed. 

vlxuc. to place, to put, to make; to 
arrange. 

riOin, uc, §. the nurse. 

TsSgaderne, ov Tithraustes. 

alate, ful. tifeuas, aor. trexov, perf. 
ritcna. to bear, to bring forth, to beget ; 
Tixruv av. to lay eggs. . 

riaew. to pluck, to strip off. 

Tieasc.ev. Timeus. 

Tiedtrdge, ac. Timandra. 

tysda, a. to honor. 

vi, n¢, 4. to honor, the 
pat. testimonies of respect. 

rlpesoy fa, sev. valuable. 

Tiucbeoe, ov. Timotheus. 

Tle, avoc, Timon. 

cusegia, @. to help; vel. to averige 
one. -otjuai ra. to take vengeance on 
one, to punish him. 

Tieeia, ac, 2. the punishment, the re- 


dignity ; Ts- 


venge. . 
rivdeca, to shake, to swing. . 
wlve.to pay ; dices. to suffer punisb- 
ment. 

vk,rtt; who? what? +t for da v1; 


wherefore. 


rie, Th. a certain one. 

ahravoc, ev, a. the lime, the chalk. 

Tiredoxe, ful. reace. to wound. 

tim. f. low. to honor. 

TAN, fut. Trioopas. aor. tran, perf. 
theanua. to suffer. 

Taser, over, 6> 3. patient, unfortu- 
nate. ; ; 

Tysdaros, ov. Tmolus a mountain tn 


cra. : : 

wet. the Dorie fer of. 

Teyeeour, wherefore. 

wor, derot. and indeed. 

vetruy. wherefore, on this account. 
Teoveros, avry, ovte. such; vresbrec 


TP} 
yipvu. be such; wa tomure. these 
thi 


—** wotdds, Todvée. such. 

TAMM, at, h. the boldness. 

Tea da, o. to dare, to venture. 

ThOmaus, avec, ré. the daring enter- 
prize. 

Torunesc, ad, dv. bold, rash. 

vTedrorrés. for the future, henceforth. 

we€tiz, ac, the archery. 

TéEwua, atos, 76, the shooting with 
the bow, the arrow. 

toesée to sheot with the bow. 

#6£or, ev, 76. the bow, the dart. 

_ WP eFbras, ov, 0. the archer. 

?é7r0¢, ov, 6. the space. 

Tocwret, auTs, attro and rocovroy. 80 
mach, so large, as large as; 90 TeceUrov. 
not so much; éxi recovror. eo far; i 
roowre (xeérm). daring the time; ve- 
cotre. comp. as much. 7 

vTérs, then, at that time, formerly ; ef 
ries Bactaworre. those then in power ; 
‘$6T6....Térs. DOW....then. 

Tougdravot, av. Tarditanians. 

Tedoxos, av. Tuscans, or Etruscans. 

rTedyna, ave, 76, the confectionary, 
the dessert. 

Texyor, ov. . the goat. 

Tenyoste, . to deliver with tragical 
mien. 

rezyodie, ac, 4. the tragedy. 

Teayadorosc, ov,o. the tragic poet. 

Texyado, ov, 6. the tragic poet, the tra- 
gic player. 

wresreea, xe, h. the table. 

Teta, avec, Té. the wound. 

Teayxinc. roughly, steruly. 

Tedxares, ov, $. the neck. * 

Teax0e, sin, 6. rough, uneven. 

Teay orc, wre, fh. the unevenness, the 
roughness. 

reric, Tela, three. 

Teine. to tremble. 

aeiva. 2 aor. ireerer. to turn over, 
to change, to put to fight. -omas. to sub- 
m 


it. 

retow, fut. Sipe, perf. wiveopa. perf. 
pass. ribgauuas, aor. pass. trecny. to 
nourish. 

metre, fut. Oplfonas aor. Veauor 

), fut. deapotucs, perf. Setigduuna. 

to ran. 

welasa, ut, &. the trident. 

reideovra. thirty. 

Teinxée tes, as, a. three handred. 

vette. to rab, to grind. 

Te(Car, aves, 5. the old garment. 


\ 


- 
24 


Tr? 


resCarter, ov, v6. the old cloak. 

Telyoroc, 6,4. three-cornered ; +é Tei- 
yerev. the triangle. 

wTeingugyfo.c. tocommand s galley. 

Tpripas, aot, v. the galley. 

Telcepac, ow, (xégat). having three 
horns, 
arhnloanes, 6, # (xepnan). three head- 
ed. 
wTpircola, ac, f, (aéece). a threefold 
plume. — 

Tpsvanele, æc. Trinacria. 

reimrroizle. ful. dow. to triple. 

TAIMAGo&c, bn, der, (oũc, ¥, vv). three-fold ; 
rperay. triply, threefold. 

vplxous, wedos, 5, §. three-footed, the 
tripod. 

wele. thrice. 

agicxadinetoc, », ov. the thirteenth. 

© pia- uder0t, ay a. thirty thousand. 

Teie-xlrtet, as, @. three thousand. 

meites, mw, ov. the third; vretrer. 
thirdly. . 

Tpiray, avec, &. Triton. ; 

aplysvot, us OF, (pte). of hair. 

wpixéw.a. to cover with hair, to cover 
with fine feathers. ; 

relzeoss, exc, h. the being hairy, hair, 
the vrowth of the hair. 

wessCoror, ov, 6. the piece of three 
obofi. 

TreSiv, avec. Treezene. TeorLiries, ov, 
b. the Troezenian. 

reéraov, ov, 76. the trophy. 

weones, ov, 6. the manner, the mode. 
the fashion, the nature; redrey tip reés- 
oy. in thie wise, 

weopedc, toc, §. the master of a domes- 
tic animal. 

rgops, uc, f. the nourishment, the food, 
the support. 

e600, cv, f. the nurse. 

i Cs 0. the wheel.’ 

Teulaier, ov, 7, the dish. 

rTevpde, @. to revel. 

Tevom, ic, a. the luxury, the revelry. 

Tewtc, déoc,§. 1. the Troad. 2. the 
Trojan dame. 

Tede, cv, of. the Trojans; Tęual, or, 
ai. the Trojan dames. ; 

Tewincs, J, br. Trojan. +@ Tewicd. the 
period of the Trojan war. 

tuyzdve, fut. reEouss. aor. ruxor, 
perf. verdana. with the geniitre, to at- 
tain, to acquire. With a participle if 
implies accident, as tiyxer0 dy. he hap- 
pened to be ; truxer lar. he happened 
to be going; ré¢ tvzér. the fortuitous ; 


TET 


o ruyayr. the first that comes along ; 0: Tu- 
zivrec Sira:. the common travellers ; 
va tux sera, the common ; w tTvx¢r. not 
common, not familiar. 

roureaver, ov, 76. the drum. 

Turdagioc, fe. Tyndareus; Turdagl- 
das. Castor and Pollux, Ass sons. 

tunic, isos, §, the mallet. 

roroc, ov, 6. the mark, the form, the 
letter. 

rérre, to beat, to strike. _ 

Tugstrcnét,%, dy. tyrandical. 

Tuexsvic, idvc, §. the tyranny. 

Tgavrec, ov, 6. the ruler, the tyrant. 

Tugorcle, . to make cheese. 

Tupée, ov, 0. the cheeze. 

Togoe, ev, a. Tyre. 

Tuppavéa, ac. Tyrrhenia. Tuppavel, a9, 
of. Etruscans. Tuppavince, #, 6y. Etras- 
can. 

Tuga, eve. Tyro. 

rub, #, 6v. small s rurGer. u little. 

ru@nic, vᷣ, bv, blind. . 

tugate, a. to make blind. 

Tépec, ov, 5. the conceit, the pride. 

Tugew, avee. Typhon. 

Tdxn, wc, h. the fortune, the chance, the 
wisfortane. 


T. 


Jaros, ov, 4. the glass, the crystal. 

UGoe, ov, &. the hump, the lump. 

ulglge. to misuse, to mock, to deride, 
to mortify. 

Cer, ewe, j. the insolence, the wicked 
temper, the petulance. 

uCpeersc, ov, 0. the abuser, the wrong- 
er, the contemner. 

vzalre. to be well, to be rational; réy 
voor. to be sound in mind. 

vylua, ec, 9. the health. 

Uyitc, foc, 6, §. healthy, rational. 

vyesc, d, dy. moist, fluid. 

Uypérac, wroc, #. the moisture, the soft- 
nese. 

Tédenruc, ev. Hydaspes. 

Wea, at, w. the hydra, the water-eer- 

t . 


udgavale, ber. §. the water organ. 

‘Tégaernc, wv. Hydraotes. 

udetia, ac, f. the water. . 

desde. to water. -onas. to draw wa- 
ter. 

dug, ærot, vé. the water. 

uériec, ov, 6. the rain-causing, an epi- 
thet of Jupiter. ; 

vere, ev, 5. the rain. 
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- ulade, dos, and ucée, ov, &. the son. 
vieerés, eu, &. the grandson. 
“Taas, æ. Hylas. 
van, ac, h. the wood, the forest. 
UANelt, Coos, a7, WOOdY. 
GxoVoMis, &. to cut wood. 
Uusic, Or. ye, your. 
Ujérasec, ov, 6. the hymeneal song. 
usurie, @. to extol in song. 
wn ov. d. a song in honour of the 
8. 
Ux-dya. to subject, to go, to approach, 
to attract, to decoy. 
UwalOescc, 6, #. in the open air; «> 
umalOpiey. a place in the open air. 
uw-axcte. with the gentt.to bear; tél. 
to obey, to assent. 
uwarbie, (arboc). to grow up, to shoot 
out. 
“Trevic, dor, 8. Hypanis. 
Ux-ay-lorana:. with the dat. to stand 
up before. 
Uxag. waking. 
u'nagyupos, 5, 4. containing silver. 
Unde xe. to be. 
UxaToc, a, ov. the highest. 
ux-tixw, to yield, to be inferior. 
vr-uc-dtve. (See dre). to creep in un- 
perceived. 
—A la, fov. sotth the dat. op- 


Un-narriée, @. to oppose privately. 

Un iu-tOnns. to convey. 

un-sf-lexoueat. (See igyouas). to go 
out under, to escape. 

Uri. with genit. on account of, for; 
Unig Tet duwanca). for the sake of filling ; 
Use ov. on which account. with the ac- 
cusal. over. 

Uxtp-dyay. inordinately. 

Untp-dy a. to surpase,toexcel.  - 

Uxtp-alpw. to rise above, to project. 

umep-aiepiee, @. to raise on high. 

ompdves. urth the gentt. above. 

— Orig-anc-Oricce. (See Oricze). to die 
or. 

omtp-Calrw. (See Balrw) to moant to 
the top of, to go beyond. 

umepCdraw, (See Bdaaw). to cast over, 
to zo away to be very great, to excel ; 
umpCaaaoy, extreme. 

vrspCoad, ac, §. the excess; nad’ uxte- 
Coa. excessively. 

“YawpCoaos, ov. Hyperbolus. 

“rauen, xc, x. Hyperéa, name of a 
fountaen in Thessaly. 

uxw-ize. to have the upper-hand. 

Umpxparia, ac, f. the arrogance. 
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umep-Gaupace. to admire greatly. 

urm-nax rae. to boil over. 

umtp-ctsas. with the genit. to lie over, 
to surpass. 

urbpccuxcc, 6, §. haughty. 

UrtpusrpsOic, foc, b, 4. very large. 

“Tmpuriotpz, ac. Hypermnestra. 

Umip-opder, ow. (See cpa). to overlook, 
to despise. 

Swspor, ov, by and To Uxspor. the peatle. 

Unmpexy, as, h. the superiority. 

v (a, as, 4. the contempt, the ar- 
rogance. 

umigraxoc, woe, 5, q. excessively large. 

Umeprtrac, foc, 6, 5. lving, bending or 
3 ded above. 

urepcapzle, @, (odpf). to be very cor- 
pulent. 

Untp-relve. to extend one’s self. 

umsp-pipes. (See oipe).to excel, to bave 
the preference. 

cxep-qporée, & with the genitive to 

pise. 

Unsp.xalpes. to rejoice exceedingly. 

Umpow, xc, §. the palate. 

indye. to hold under, to sustain, to 
subject one's self; dicac. to be punish- 
ed . 


Unkxoos, 6, ». obedient. 

Unive, ws, §. the upper lip, the mus- 
tachio. 

Unugse la, ac, h. the service. ; 

Uxugiotoy, ov, 76. the rower’s cushion. 

Unuetrén, a, to serve, to obey. 

brvgéruc, ov, 0. theservant. 

Cangerinés, 4, 67. UnugeTixnd wrote. assis- 
tant boats, tenders. 

ûmxfe, a, to resound. 

umeyrvioues, ovat. wilh the genit. to 
promise. 

Yaryos, ov, 6. the sleep. 

unvia, a. to sleep. 

ons. with the genit. shows the produc- 
ing cause, from, by; vm xauarov. 
through fatigue. With the dat. with, to- 
gether with; o#d edartyf:. with the 
sound of trumpets. With the accus. at; 
vg’ ta «aigér. at the same time; urd 
exidy. in the shade. 

umo-Cdaaw. (See Bdrrw) to subject. 

untaccc, oot, h. the going back, the 
sinking, the decline. 

U'ro-Créra. to look awry, to look an- 


y. 

UwoCevytor, fa, soy. in the deep, sub- 
merged; vxeledxsoy weisty. to drown. 

Uro-dexrugs, to point out. 
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Uwrodtomes, to bind under, to put on 
sandals. 

drro-diyopeat. to take up, to receive, to 
assume. 

Uwédune, ator, T6, (dé). the shoe. 

u'rodpa. sternly, darkly. 

ure dum and -doues. to go under, to 
creep under, to place one’s self under. 

vmduett, sec, §. the creeping under. 

pres ec, 4. the plan,: the princi- 
ple. 

umo-xdre, underneath. 

Un6-eeleas. to lie under, to lie beneath. 

vro-neivdpeas. to act. 

Uwingiets, owt, fi. the acting. 

uv rexpsrac, ov, 6. the stageplayer. 

Uro-ngod@. to beat off by rattling and 
hooting, to interrupt. 

Umwo-rauCdve, (See rapeBedre). to as- 
sume, to believe, to take the word, to 
hold up. 

dro-davOese. (See rardare). to lie hid. 

Uwo-Atlrogens. to remain behind. ~ 

vr-crscGaive. to sink down. 

uwo-Ade. to relax, to weaken, to loose. 

vwe wire. (See uid). to remain, to 
bear, to preserve, to await. 

Uwo-peipavionas. (See piumviors). to re- 
member, to remind. 

umdéremoc, ov, 6. the drain in a mine. 

Uno-rogtia. &.to tend downward, ‘to 
recede. 

Uno aiate. (See xixre). to fall under, 
to lie under. 

umérrepec, 6, h. Winged. 

Undirrnt, ou, &, . Suspicious. 

umep-pée. to escape, to slip away. 

uTo-orde, &. to draw out from. 

Uno-orlaGe, to glitter. 

Yro-orpigw, -ouat. to return, to turn 
about. 

— ne, }. the retarn. 

Uwerarte and -tadeee. to subordinate, 
to subject. 

urors\ia, . to execute, to pay. - 

urorMzus. to submit, to insinuate, to 
suggest, to direct. 

umo-rgiem. (See seigaw). to nourish, to 
let grow. 

vmo-reixe. (See egix). to run under* 
to seek for protection. 

Urbrgopet, 6,4. trembling. 

Unvrgoross ov, 5, f. returning. 

Umougyia, & to assist, to furnish, to 
perform. 

umo-piga. (See elgw). to bear. to en- 
dure. -e2:. to fow off beneath. 
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ure -gavéa, @. to whisper. 

Uwex sieve, 6, & near at hand, within 
reach. a 

vroxberioc, &, f. subterraneous, infer- 
nal. 

u'me-yapin, &. to recoil, to yield. 

u'rop'a, as, f. the suspicion. 

vwapua, ac, 4. the foot of the moun- 
tain. 

“Yeaxrie, ac. Hyreania. 

Toæ ævoc, s, éy. Hyrcanian. 

Us. u'ée, 0. the swine. 

U'ezsoCagic, der, 6. §. scarlet. 

voraroc, ¥ ov. the last. 

vorepie, @. to remain behind. 

Jormer. finally, afterwards; of Ueregoy. 
those, who come after. 

Jereck, sxe, b. the porcupine. 

u'patre. to Weave. 

Upancs, 8, #, (dacs). under water; 
iparce rosioas. to submerge. 

“Teacie, sos. Hyphasie. 

Teac pe, ator, 76. the tisaue, the cloth. 

velot aus. to place under, to arrange, 
to withstand, ¢ricray. I undertake. 

u'sbuase, #, or. high. 

u'Liruacg, 5, ». high-gated. 

ULdgoger, 5, 56. lofty. 

J-Lec, eo¢, 76. the height. 

ve. to rain ; dss. it rains. vegas. to be 
wet, to be rained upon. 


® 


odye. to eat. 

@ailer, ovroc. Phaeton. 

pasivéc, i, ôS. glittering. 

@claZ, axec. Pheax. 

paSepeoc. », ov. glittering. 

qatd'gsc, d. év. cheerful. 

@alva.to show. -o4es. to appear, to 
seem, with the participle tt may seme- 
times be rendered by openly, plainly. 

pans, ic, §.the lentil, 

Ginayk, yy°s,.4. the phalanx. 

Oaranpic, d, bx. bald. 

Odaspvos ofvos. Phalernian wine. 

eaanpsy,0¥, +ré. Phalérum. @aangiaéc, 
#, 6. belonging to Phalérum. 

garesc, &, bv. evideut, plain. With 
the particip. one in whom it is plain that 
he will do, &c. 

qarepes. in pudlic. 

Saridxyeor, ov. Phanodémus. 

Paguxnste, bor, s. an apothecary. 

eapuacte, or, h. the sorceress. 

Paguexcy, wv, 76. the poison, the sor- 
eery, the medicine, the antidote. 
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eagudrre and gapudcen. to poison. 

@aprefales, ov. Pharnabezus. 

por, ov. Pharus, the name of ess és- 
land oppostie Alexandria. 

Papoc, soc, +6. the garment. 

papuy£, op >0, 5, §. the maw, the 
throat. 

@a ccc, Soe, 6. Phasis. 

oaoxm. to say. 

edena, aves, 66. the appearance, the 
apparition. 

party, ac. 4. the crib, 

gavaige. to vilify, to treat or regard as 
mean. 

Pavacc, ¥. ov. bad, Anjust ; 6 gavace. the 
worthiess person. 

padaar. badly, with difficulty. 

477 0c, tec, 76. the light. 

Sudtac, ov. Phidias. 

pudirioy, ov, 76. the public meal of the 
Spartans. 

ptidvuat. with the genit. to save, to 
spare. 

@sidcor, aeror. Phidon. 

@eeal. ov. Pherae. dain, wy, ot. the 
inhabitants thereof. 

Ouverddrac, ov. Pherendstes. 

Pignc, ov. Pheres. 

Giga. fut. eicw. lst aor. sreyxa, Wd aor. 
iiveynov, perf. hinoxæ. perf. pass, eirey- 
jas. to bear, to bring, to carry ; Bagiac. 
to take hardly ; gigs. come on. -enes. to 
rush forward, to fly, (of museiles and 
siones) ; td wente Gipsetas. to gain the 
prize, to maintain the first rank. 

oz. to fly. 

puyoc, ov, fh. the oak, the beach. 

pun, uc, §. the reputation, the report. 

uz. 2d aor sony, inf. pdvas, ful. gare. 
to say. oduas. to utter. 

ob drm. fut. ebare, perf. tebeann. to an- 
ticipate. (With a negative and a i= 
ciple ¥f indicates that the action of the par- 
liceple te tmmediatcly fo by en- 
other.) aor. 2. ipbur. (from o0ius) cba 
von egarol—ac. scarce had | opemed a 

ittlg. 


iyyenas. to speak. 

o6tlow. fut. ebspe. to destroy. -cuas 
6i¢ a1. to fall into a disaster. 

©6ta, ac. Phthia. 

o0ira and 90la, f. ew. to dustroy. 

96477 ¢¢, ov, 6. the sound. 

eborepéc, a, dy. enViOUsS. 

qSorie, &. to envy. 

@Oérer, ov, o. the envy. 

ODeped, dc, $, end ebspec, aw, 5. the de- 
truction, the overthrow. 


@AT 


pian, af, f. the goblet, the cup. 
_9tads8panoc, 6,%. friendly, philanthro- 
pic. 
psrnpyugla, ac, 4. the avarice. 
@srautia, as, ¥. the self-love, the sel- 
fishness, 
srsgyla, ag, 4 the activity. 
Pirie, w@. to love, to kiss; with the in- 
Jintt. to be went. 
anor, coves. Philemon. 
girla, ac, h. the friendship. 
Diatrnidne, ov, Philippides. 
prrodo£la, at, a. the love of glory, the 
ambition. 
§ puadnanor, 6, § the lover of the beauti- 
ul. 
PcAontrd dress. rashly. 
psrAdnee oc, 6, §. fond of ornament. 
Dtraocgatnc, ov. Philocrates. 
pircuabic, tec, 6, §. fond of learning. 
@arourtara, as. Philoméle. 
Psdovescia, ac, f. the emulation, the 
ambition. 
PsAcresxor, 6, §. ambitious. 
psad£evec, o, x. hospitable. 
@trcwa'reeg, oper, 0,4. loving a father. 
@trcreria, ac, 8. the laboriousness. 
Psadwevocy 6, §. laborious. 
@trordvet. laborioualy. 
giréwgeros, bb. fond of being first. 
laos, m, 0%, (plaragos, glaratec). be- 
loved ; 6 glace. the friend. 
omocoſfo, @. to study philosophy. 
Psaceopia, ac, the philosophy. 
Psasrogor, ov, a. the philosopher. 
Prrstexvos,6, §. artificial, artful, skil- 
ptacréyvac, artfally, technically, arti- 
ficially. 
Piroripboscas, ovpas. to exert one’sself. 
Quorinia, as, f. the emulation, the 
ambition. 
gsrdrinos, 5, ¥. ambitious, eager. 
prcrluor. carefully, zealously. 
P1Acpporiotat, ola. td receive kindly, 


to treat kindly. 
@cAcgpicurn, uc, % the benignity, the 
courtesy. 


plaigarec, 8, f§. loquacious; +ré 9saé- 
gover. the loquacity. 

oattuyer,; 6, %. loving life. 

Oercoᷣc, fac. Phineus. 

orby, pacér, §. the vein. 

GAGyMoc, n, ov. flame-colored. 

proyeld'ne, tos, 6, 4. fiery. 

ersé, oyés, 4. the flame. 

gavagio, w. to pour out reproaches, 
to prate. 
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2 a, ir formidable. v 
eoCie, . to fright, tofrighten away. 
geleicbas. to be ata. * * 

Coc, ov, & the fear. 

@Potricse, wv. the Phosnicians. 

@onizy. Phonicia. 

Going. 0c, õ. 1. the palm tree. 2. the 
fruit of the palm, the date. 
de, v. to frequent a spot, to pro- 
ceed. 

qorwderric, &, h, (gerte). scaly. 

govede, ing, 6. the murderer. 

govedes. to murder, to-alay. 

Péves, ov, 6. the murder, the blood; 
tri obGiS)S. on account of the killing. 

ecefo,a. to carry. 

@exec, ev. Phorcus. 

gece, cv, 6. the tribute. 

$6et tov, ov, ro. the lading, the goods. 

pogtmac, in a troublesome way. 

Seayucs, ov, 6. the stopping (of the 
ears), the fence. 

opdzvuas. See oedrra. 

eetla.to say, to indicate, to utter. 
-oges. to hear. 

ogerte, to enclose, to obstruct. 

oplag. aves, +i, the well. 

oe%v, pesréc, §. the understanding: 

elFoc,ov. Phrixus. 

peirra and ggieca. to shudder, to be- 
come rough; miggixoc. stiff with, cover- 
ed with something stiffening. 

ggoria, @. to think; méizu. to be 
proud; sv to be kindly disposed. 

Pedrnua, avos, +6, the pride, the mag- 
nanimity, the wisdom. 

Pesrnese, sac, 4. the prudence. 

pporrige. with the genit. to think, to 
care for, to be careful. 

oeortis, tihec, §. the care, the dili- 
gence, the reflection. 

Geoved, dey >. the watch. 

@peuple, @, to watch, to protect. 

Pgovesc, od, 5. the guard, the watch. 
pgvarrouac, to be proud, to carry 
one’s self nigh. 

(2, æc. Phrygia. 

od, vyoc, 6. the Ph gian. 

quyedwe. to put to flight, to banish. 

qvyafobigas, ov, 6. the hunter of the 


6s. 
__ guys, déoc, &, ¥. the fugitive, the ‘ex- 


6. 
ouys, tc, 4. the flight, the exile. 
quaaxd, %¢, §. the watch, the care. 
vines axes, 5. the sentinel. 
quadrra and gvadeca. to keep, to 

watch, to observe, to guard; cis xaggér. 
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to reserve for a sedson. -ofas. to be- 
ware. 

Quays, tc, f. the tribe. 

qũa or, ov, 76. the race, the kind, the 
tribe. 

@vaacr, ov, +é. the leaf; the flower. 

puarcy boc, 6, h. shedding the leaves; 
QuAdcysot = pstves. the leaf-shediling 
months. 

QvEsec, ov, (pedya). the aid of the fu- 
Bitive, an epithet of Jupiter. 

eveda, &. to blow, to snort. 

evruue, eros, 76. the blowing, the 
breathing. . 

Quorde, #, ov. natural. 

guctedcyia, at, §. the physiology. 

Quoi, soc, § the nature, the cha- 
racter ; -qdeus. plants, objects of all 
kinds. 

buriſæ, ac, 5. the plantation. 

gure, to plant. 

qué, ov, 76. the plant. 

ova, gies. igure. to generate, to bring 
forth; ipury and wieguce. Lam; seu- 
sivas. with the inſinit. to have a certain 
quality, to be in a condition, to be wont. 
-oast. to grow, 

Sante, Moc, vᷣ. Phocis. 

Pane, fac, 5. the Phocean. 

@axixét, 4, 6r. Phocean. 

@axiey, esc¢. Phocion, 

@axos, ov. Phoous. 

Parsér, ov, v6. the hole. 

qari, nc, §. the voice. 

— atte ney. 
speech, speaking. 

gupde, @. to seize, to take in the 
act. 

ear, parcs, 76. the light, the man. 


endowed with 


xX. 


xero. perf. mid. xayjra, 2d aor. lya- 
Pal to gape ; rgéc +i. to covet, to strive 
or. 

xlew. ful. xagiow. to rejoice; perf. 
xsydeuxa, commonly xexdpuas. I am de- 
pighied in. xalgur. greeting, & phrase 

aé the beginning of letters. 

Xawperea, as. Cheronea. 

xeite, ac, 4. the hair. 

xdaaga, ne,n. the hail. 

xtadm, &. to relax. 

Xaadaics, ov, of. the Chaldeans. 

xertrairn. to be angry with. 

yanencc, 4, or. hard, difficalt. 

zererée nc, Ter, 4. the arrogance, the 
importunity. 
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yertnds. with difficulty. 

ya2rsvos. od, 8. the bridle. 

zahirée, &. to rein, to restrain. 

XtAusior, ov, +6, the smithery. 

XaariuCeacc, 6, §. having a brasen 
prow. ; 

xeric, tos,6. the smith. 

antec. Me, tov, (xovt 5, ety). brazen, 
of bronze. 4 

wrxiorxes.0,%. dwelling ina beazen 
house, an epithet of Minerva. 

XKrrceneguetiés, ov, 6, § armed in 
brass. 

Harnoneus, wedis,o, §. having brazen 
feet. 

xerxét, ov, &. the brags. 
200 fren, wvoc, 5, § in brazen armor. 
xe abe and aia: on the ground. 

Xdeue, ree. Chares. 

xeltss, soon, sy. agreeable, pleasant ; 
ropeivres. agreeably, pleasantly. 

xaciogas. to bestow, to gratify. 

X apinaine, fous. Charicies. 

Xapscac, ove. Chariclo. 

Xepiraes, ev. Charilaas. 

Xa'psrec, oy. af. the Graces. 

xapec, svoc. f. the present, the favor, 
the thanks ; yep tye. to thank a per- 
son for ; xapsv dwodsd vat. to testify thank- 
fulness; pc xapev. partially; wdper. 
with the geniitve, for the sake of ; va 
rigriveas yer. for the sake of being 
credited ; Tov wagets yxpsr. for the sake 
of distinctness. 

Xappeis've, ev. Charmides. 

xeprioy, ev, 76, the paper. 

xen, eros, 76. the chasm, the maw. 

xavascdcus, ovvos, b. the tusk, the in- 
cisor tooth. 

xeives,», oy full of holes, unsound, 
brittle. 

xXAaec, soc, vo. the lip, the rim. 

Xelasy. eroe. Chilon. 

xuudouas. to be overtaken by a 
storm. 

xslmasgpes, ov,¢. the torrent, the moun- 
tain torrent. 

——XX and xunepuvsc, a, &. wintery, 
rough, — 

xtyacr, wrec, 6. the winter, the storm ; 
res xuucros. in winter time. . 

xp. acetpss, i. the hand; dxps xeapur. 
to blows. 

Xilproroc n, ov. the Worat. 

zupowOac, eos,¢, § used to the hand, 
tame. 

xuponanGac, foc, 04. filling the hand, 
nizeable. 
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ii 8, 4. made with hands, ar- 


Xupororle, «. toextend the hand in 
voting, to choose. 
, RUpororia, ac, 4. the choice, the choos- 
ing, 


Xupoupyle, at, i. the surgery. 

AXupoupysxéc, i, ov. surgical, the surgeon. 

‘%p7'ox2a8, cocas. to master, to subdae. 

—5 uroc. Chiron. 

xXeeęvr, over, co. §. worse, weaker; 7é 
xger. the weaker. 

xvuten, bre, §. the swallow. 

Xtra, ve, >. the tortoise. 

x porncife, to form a peninsula, to be 
upon a peninsula. 

AXNpimees, ov, and yeerovawes, ov, 2. 
the peninsula. 

Xteeaioe, 5,8. living on the land. 

xterwde. to abide on land. 

Xeroe, w, f. the continent, the land. 

xim. ful. ywoe. let aor. ixsa, perf. 
séyuen. to pour out. 

acwAs, ac, §. the hoof, the cloven foot. 

1%, x06, a. the goose. 

ZXArsos, sity ov. of the goose; adv. the 


Goose egg. 
tees, æ, ov. deserted, robbed ; yura 
zee. the widow. 
Rivec, soc, +6. the want. 
és. yesterday. 
Acie, x Sévoc, ». the earth. 
zintde. dédec, §. the chiliad, the number 
ofa thousand. 
Osos, (as, ¢. a thousand. 
Xder. Chilon. 
Xlacga, ac, s. the chimera. 
Keren, Gres, 6. the under garment, the 
robe. 
xTevicxoc, ov, 6. the small robe. 
xe, over, #. the anow. 
acta, as, f. the cloak. 
Xramedior, fou, +6. the small cloak. 
Xrauds, Ueoc, §. the outer cloak. 
xatuse. to deride. 
Zarwac pte, ed, 5. the scorn, the derision. 
Xobęeoc, ov, 6, the swine. 
oad, he, a. the gall. 
%0rbopsa8, cias. to be wroth. 
Xerces, ov, & the anger. 
—— ov, §. the grain. 
es, tc, §. the chord. 
xogco. to dance. ; 
x°¢ryls, &. to furnish, to provide with. 
_xnyla, ac, 4. the farnitare, the pro- 
vision. 
eerss, ot, 5, 4. the undertaker, the 
patron, 


xieros, ov, 6. 1. the fodder. 2. xépres 
avaue. an enclosed pisce in u court. 

Xs, yer. inf. your, xaeu, perf. 
pass. xoyeeuas. to dig, to throw up. 

xedo, a. of this verb there are five dif- 


ferent forms, with as many distinct mean- 


ings. xpde. to impart oracles, or an 
oracle; cyenss. to lend; xeaueas. infin. 
xgietes wtth the dat. to avail one’s self 
of, to have, to use, to exercise, to have 
intercourse with ; Sie. to consult the 
oracle ; xs4 oportet. it is necessary ; 
dz éxeu. it euffices. 

xpele, ac, §. the need, the use; ypela 
deri. it is necessary. 

xplov, +6. the destiny, the death ; x,é- 
wy. sort it is fated. 

x⸗s. (See xeda). it is necessary. 

Yura, avoc, vo. the thing ; ypsucre. 
property, treasures; xpliua cittec. by 
circumlocution for citta simply. odd iy 
xcũouæ. nothing. 

xemucarifcuas. to take usury. 

Xpucioc, a, ov. usefal, profitable. 

“pac 26. ov, 5. the response. 

Xpue edie, «. to impart oracles. 

xprervds, i, bv. good, useful, noble. 

ie. to anoint. 

pola, ac, h. and ypéa, ac. the color. 

xpévoc, ov, & the time; xpovous wea- 
aovds. long time. 

xpurtos, ia, tov, and yeveots, i, cbr. 
golden. lonic xpuesioc, sia, tior. 

xpuetor, ev, 76. the gold. 

ypucizas, 6. fem. xpuetsis. rich in gold ; 
duoc. golden sand. 

Zpucrcnlpess, w, 6,4, (xipas). with golden 
horns. 

Xpueduarnrce, ov, 5, (earrcs). having a 


xorpoc, ov, &. the pot, the crucible. 

XwArSs, %, ov. lame. 

%srbu, #. to lame. 

Xouα, aro, +6. the dam, the mound. 

%2euas. to be angry. 

Xa, ac, }. the region, the place. 

xepte, a. to hold. 

apie. to separate, to remove; xa- 

pl€erGai rev0c. to be separated from any 
thing ; xtyepiepeivoc. removed, distant. 

xuplev,sov, +3. the district, the spot, 
the estate. 

xa. with the genit. without, besides. 

Sp es, ov, 5. the place, the country. 


NAH 


}daruc, cv, 6. the musician, who plays 
a sirenged ans 

dupes, ov, #. the sand. 

—8 with the genit. to touch, to 


re bee. to blame. 
pérrsy, ov, +6. the ring, the buckle. 
Loudiic, doc, 5, h. falee. 
sjetdouas. to lie, to mistake. 
eſiuurric, avc, 6. the fulse prophet. 
stdoc, toc, 78, the falsehood. 
iy Mea, Ar ety F the small particle of 
ore; xpucou. gold sand. 
— at. to conclude, to decree, to 
to exp ah 
Jase, doc, #. & small pebble. 
{ixie pa, ator, vi. the vote, the de- 
cree. 
Jiges, ov, &. the small stone, the bal- 
t. 


° 
«tase, #, 6v. bare, light-atmed. 
ovec, ov, 5. the blame, the shame. 
Logie, a. to sound, to roar. 
Loos, ev, 5. the roaring, the noise, the 
sound. . 
sree: @. to guide souls, to 


—* ~ and 40x. to cool. 
UH, ũc, ihe the soul, the life. 
{oxocs dos, +6. the cold. 


fuxpic, a, 6s. cold, 
2. 


ads, thus. 
adn, Hs, §. the song. 


QE 


ad sxa¢, i. 6¥. musical. 

ati and «dis, ives, §. the pains of tra- 
va 

a6 te. to push, to drive. 

@xsavéc, ov, 6. 1. the earth-surround- 
ing sea, 2. Oceanus. 

ents, sia, J. swift; antec. swiftly. 

COLALALVOY, OU, TS. the shaving-cloth. 

aporaden, uc, §. the shoulder-blade. | 

Buds, %, ov. cruel. 

Suoc, ov, ô. the shoulder. 

vuoruic, HOS, ⸗4. the cruelty. 

Bucpayes, $, #. devouring raw flesh. 

arbopeat, ougeas. to buy. 

«én, ov, +6. the 

wpa, ec, . the hour, the season, Hora. 

abpuns ie, à n. the cry of an animal. 

ec. as, that, in order that. Wh a nu- 
meral, about. With the superlative as 
much as possible. With the participle it 
indicaies an explanation, and may be ren- 
dered as if. With the accusative : Of @ per- 
son if ts equivalent lo pis. to. a¢ tadzxous 
ey. as quickly as he could; ac xusouelas 
axe. with all his power. 

—R in like manner. 

arre and ao repotr. as 

ort. that, so that, in order that. 

“Ne tta, lav. Ostia. 

a vay, from tras. a true friend, or one 


who is united with another by similari- 


ty of years or habits, an exclamation like 
the latin bone vir. Connected with all 
numbers. 

#pirua, ac, i. the profit, 

a'ptrie, &. to help, to be profitable, 

apiatzuos, 6, 4. useful. 


VINJS. 
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